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Въ настоящей книг собраны разнообразные лите- 
ратурные труды императрицы Екатерины: послв от- 
рывка изъ перевода ‚,Велизарля“ Мармонтеля, — пови- 
димому перваго литературнаго опыта императрицы, — 
небольия статьи, шутливаго и сатиричеекаго харак- 
тера, въ журнал» „Всякая Всячина“, потомъ въ „Быляхъ 
и Небылицахъ“ въ журналЪ ‚,Собес$дникъ“; далфе, от- 
дЪльныя сочиненя того-же шутливаго характера, какъ 
„Общества незнающихъь ежедневная записка“, „,[.60- 
папа“, ‚,Ве]а оп апеп дез Фип уоуасе ошге шег“, 
какъ ‚,Гайна противо-нелфпаго общества“. 

Въ большомъ числ случаевъ авторство императ- 
рицы могло быть здфеь вполнф удостов$рено рукопи- 
сями, хранящимися въ Государственномъ Архив$. 

Въ приложеши помфшены дополнемя къ ШЬ— У 
томамъ, заключающимъ драматическя сочинен1я импе- 
ратрицы. Именно, въ рукописяхъ библотеки Имперад- 
ТОРСкоЙй Академи Наукъ нашлись автографы имперал- 
рицы, на русскомъ и французекомъ язык$, которыми 
мн$ не привелоеь воспользоваться раньше, Это — чер- 
новые отрывки разныхъ пьесъ, — и между прочимъ по- 
видимому одной, донын$ неизв$стной пьесы, вЪроятно 


оставшейся незаконченною. 
Л. Пыпинъ. 
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Вопрошается, есть ли возможность любить добродфтель для 
ея самой. СЛе есть, можетъ быть, совершеннфйшее свойство нф- 
которыхъ отмфнныхъ душъ; но всяюЙ разъ, когда любовь къ 
доброд$тели происходить изъ разсужден1я, бываетъ она коры- 
стна. Не думайте, чтобъ с1е признан!е было уничижительно 
естеству: вы увидите, что корысть доброд$тели очищается и ста- 
новится благородною, такъ какъ и корысть дружбы: одно будетъ 
служить другому примфромъ. 

Съ начала дружба раждается изъ видовъ приличности, пр1- 
ятностей и пользы. Нечувствительно дфйств1е освобождается отъ 
причины; то, что побуждало, исчезаетъ, а чувстве остается; и 
въ немъ находятъ неизвфстную прелесть, присвояютъ къ нему изъ 
при|вычки сладость его бытя; съ того времени, горести сколько 
бы ни занимали м$сто ожиданныхъ удовольств1й, но жертвуютъ 
дружбЪ вефмъ благомъ, коего отъ нея надфялись; и с1е чувстве 
рожденное въ весели, питается и возрастаетъ посреди болБзней. 
Тоже бываетъ и съ доброд$телю. Для привлечен1я сердецъ дол- 
жна представить она черты праятностей или пользы: ибо каждой 
любитъ себя прежде нежели ея, и прежде, нежели ею пользовался, 
ищетъ въ ней другаго добра. Когда Регулусъ въ младости своей 
увидфлъ ея въ первой разъ, то была она поб$доносна и славою 
увфнчанна: онъ страстенъ къ ней сталь; и вы знаете, оставилъ 
ли онъ ея, когда она ему показала, узы, терзатя и огонь. 

Начинайте же т$мъ, дабы узнавать, что болфе ласкаетъ же- 
ланйямъ молодаго Государя. ВЪроятно, будетъ то состоять въ 
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томъ, чтобъ быть свободну, сильну и богату, видфть народъ свой 
себф послушнымъ, быть въ почтени у своего вфка и хвалиму 
будущими временами; | отвфтствуйте тогда ему, что оть добро- 
дфтели вс @и выгоды зависятъ, и вы его въ томъ не обма- 
нете. 

Тайность, которую скрываютьъ оть гордыхъ Монарховъ, и 
которую добронравной Государь знать достоинъ, есть та, что нзтЪ 
самовластя, кром$ власти законовъ, и что тотъ, которой по своей 
волф царствовать хочетъ, есть невольникъ. Законъ есть согла- 
шене соединенныхъ хотБыЙ въ одно: сл$довательно, власть его 
есть содфйстве всфхъ силь государства. Напротиву того, воля 
одного, когда она, несправедлива, имфетъ противъ себя тЬже самыя 
силы, кои должно раздфлить, обуздать, разрушить, или побЪфдить. 
Тогда тираны прибфгаютъ то къ льстецамъ, кои прельцаютьъ на- 
родъ, удивляютъ его, устрашаютъ и повел$ваютъ покориться, то 
къ подлымъ душамъ, кои, продавая кровь отечества и ходя съ 
мечемъ въ рукахъ, отрубаютъ головы, свергающая съ себя иго 
и см5юпия призывать въ помощь права естественныя. Оттуда 
междуусобныя брани, гдф братъ брату говорить: | умри или по- 
корись мучителю, которой мн$ даетъ плату, чтобъ тебя умертвить. 
Тиранъ, гордясь, что царствуетъ силою оружия или страшными 
ослБпленями суев5рля, похваляетъ самъ себя. Но да трепещетъ, 
естьли хотя на мгновен1е она престанетъ льстить гордости или 
подкрФолять своевольство опасныхъ своихъ участниковъ. Служа 
ему, они ему грозятъ и въ заплату послушан1я требуютъ упу- 
щен1я. И такъ, чтобъ угнетать одну часть народа, дфлается онъ 
невольникомъ другой, столь низокъ и подль съ сообщниками 
своими, сколько пышенъ и суровъ съ прочими своими поддан- 
ными. Да стережется онъ неволить или обманывать въ ихъ ожи- 
дани тБ страсти, кои ему вспомогаютъ. Онъ знаетъ, сколько они 
люты, понеже для него они разрушили всБ союзы естества и 
человфчества. Тигры, коихъ челов5къ воспитываеть для ловли, 
съБдаютъ своего господина, естьли забудетъ онъ раздфлить съ 
ними добычу: таково есть обязательство тирановъ. 
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И такъ, поколику власть клонится къ тиранству, потолику она 
осла|бЪваеть и подвергается зависимости своихъ подкр$пителей. 
Ей то примфтно будетъ по снисходительству, по уваженю, по 
невольному пр!ему, кои она противъ ихъ употреблять должна, по 
пристрастю ея законовъ, по слабости нравоисправительныхъ ви- 
довъ, по безумнымъ преимуществамъ, кои она даетъ своимъ соу- 
частникамъ, по всему тому, что она принуждена уступать, скры- 
вать, терпфть, боясь, чтобъ они ея не оставили. 

Но когда власть сходствуетъ съ законами, то однимъ зако- 
намъ она и повинуется. Она основана, на, волЪ и силБ цфлаго на- 
рода. Она тогда непрятелей иныхь не имфетъ, кром$ злыхъ 
людей, враговъ общихъ. Всякой, кто участе беретъ въ сохра- 
ненш порядка и спокойства общества, есть оберегатель ро- 
жденный отъ власти, ихъ покровительствующей; и каждой гражда- 
нинЪ во враг5 Государевомъ видитъ своего собственнаго. И тогда 
нфтъ уже болБе внутреннихъ двухъ видовъ, спорящихъ другъ 
противъ друга, и Государь въ соединени съ сво|имъ народомъ 
богать и силенъ всеми богатствами и силами своего государства. 
Тогда то онъ свободенъ, и тогда можетъ правосуденъ быть, не 
имфя причины бояться своихъ соперниковъ, нижё уважать какихъ 
сообщниковъ. Его власть, внутри утвержденная, будетъ т$мъ по- 
велительнфе и почтеннЪфе извнф; и какъ ни гордость, ни славо- 
любе, ниже своенраве никогда рукъ его къ принятю оружя 
не простираютъ, то силы его, кои оно бережетъ, имфютъь всею 
свою бодрость, когда защищаютъ его народъ противъ домашняго 
раззорителя или чужаго похитителя. О, другъ мой! естьли пра- 
восуд1е есть основан1е верьховной власти, то благодарность есть 
ея душа и побуждеше къ сильн5йшему дЪйствю. Невольникъ не- 
охотно на брань идетъ за свою темницу и узы, свободной и до- 
вольной гражданинъ, которой любитъ своего Государя и отъ него 
любимъ, обороняетъь скипетръ какъ свою защиту, престолъ 
какъ свое прибфжище и, воюя за отечество, видитъ вездЪ свою 
отчизну. 

Твои ученя, говориль Тиверй, печатлЪются въ сердцЪ моемъ 
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огненными чертами. Почто я недостоинъ самъ вложить оныя въ 
души Царей! 

Такъ ты видишь, продолжаль Велазаръ, что ихъ величество 
и власть основаны на правосудш, что милосерде оныя еще увели- 
чиваетъ, и что самовластн5йпий Монархъ есть тотъ, которой лю- 
бимфе. Я вижу, сказалъ юноша, что здравая Политика есть ни- 
что иное, какъ здравое разсуждене, и что наука царствовать со- 
стоить въ томъ, чтобъ слБдовать движевямъ чистаго ума и 
добраго сердца. С1е то есть веего прост$е, сказаль Велазаръ, 
всего легче и всего надежнфе. Доброй землед$лець Иллирйекой 
Тюстинъ заставилъ любить свое правлеше. Была, ли тому искусная 
Политика причиною? НФтъ; но небо его одарило чистымъ разу- 
момъ и доброю душою. Естьли бы я былъ Царь, ему бы я ста- 
рался подражать. Осторожность косвенная и околичностями иду- 
щая, имфетъ для себя н$сколько удачливости, но она идетъ не 
инако, какъ черезъ крутые | камни и пропасти; и Государь, кото- 
рой, самъ себя позабывъ, упражнялся бы только въ благополучии 
народа, несравненно меньше подвергался бы опасностямъ, нежели 
тиранъ сумнительствами, подозрЪнями и хитростями наполненной. 
Но его устрашаютъ, приводятъ въ робость и заставляютъ его 
взирать на своихъ подданныхъ, какъ на злодфя, котораго онъ 
опасаться долженъ. А сей страхъ д$флаетъ ту опасность дФистви- 
тельною, которую его предусматривать заставляли: понеже оной 
страхъ производитъ недовфрность, коей близко посл$дуетъ вражда. 

Ты ужё видфлъ, что для Государя нужды челов$ка уединен- 
наго весьма малое въ себф заключаютъ; что онъ можетъ насла- 
ждаться, безъ великаго иждивеня, всЪми прямыми жизни добро- 
тами, что его обращен1е ему предписано, и что все, за сей кругъ 
выходящее, есть тщеславе, мечта и осл6плеше. Но когда есте- 
ство ему предписываеть быть умфреннымъ, тогда все, что его 
окружаетъ, понуждаеть | его быть ненасытнымъ. Въ соглас!и съ 
своимъ народомъ не имфль бы онъ иныхъ видовъ, иныхъ ©0- 
общниковъ, какъ только свое государство; но недовфрность веф- 
ваютъ между ими. Ув5ряють Государя, чтобъ онъ всегда былъ 
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остороженъ противъ многочисленныхъ людей непокоривыхъ, без- 
покойныхъ и возмутительныхъ; заставляють его вфрить, что ему 
должно имфть силы для супротивленшя имъ. И такъ вооружается 
онъ противъ своего народа; сообщникамъ его предшествують 
властолюб1е и жадность; и для удовольствован1я сей ненасытной 
гидры, мнитъ онъ быть нужно предоставлять себф способы, един- 
ственно отъ него зависяще. С1я то есть причина раздфленля, 
которое мы видфли въ Импери между провиншями народными и 
провинщями Кесаревыми, между имуществомъ общественнымъ и 
имуществомъ Монарха. И потому, какъ скоро Государь прель- 
етится воображешемъ собственности и присоединить къ тому 
безопасность своей короны и своей жизни, то естественно, чтобъ 
онъ здБлался скупымъ въ томъ, что называетъ своимъ им$|шемъ, 
чтобъ думалъ набогащалься къ ущербу своего народа, и выигры- 
вать то, что у нихъ похищаетъ, и чтобъ находилъ въ осла- 
бфнш ихъ способы къ ихъ повиновеню. Оттуда раждаются хи- 
трости и обманы, кои онъ употребляетъ для истощешя ихъ; от- 
туда жалобы ихъ и роптан1я; оттуда та внутренняя и скрытная 
война, которая какъ сокровенной огнь тлится въ нфдрахъ госу- 
дарства и мфстами открывается внезапнымъ возгор$емъ. Тогда, 
Государь чувствуетъ надобность той помощи, которую имфлъЪ въ 
готовности: чаетъ, что пбетупиль благоразумно, но не видитъ, 
что не было бы ему нужды съ сихъ робкихъ предосторожностяхъ, 
естьли бы онъ былъ правосуденъ, и что т подлыя и суровыя 
страсти, коимъ онъ жалованье даетъ, были бы для него безпо- 
лезны, естьли бы онъ былъ добродБтеленъ. Се то, Тиверйй, 
должно молодому Государю слышать изъ устъ твоихъ. Ибо онъ 
единожды будучи увф$ренъ, что государетво съ нимъ нераздЪлимо, 
что с1е единство есть сила его, что оно есть основане его вели|че- 
ства, его покоя и его славы, почтетъ собственность яко зваше 
недостойное короны и, щитая за истинное свое имфн!е только то, 
которое онъ доставитъ своему народу (а), будетъ онъ правосуденъ 


(а) Траянъ сравнивалъ сокровища Государей съ селезенкою, коей опухоль 
причиняетъ ослаблене всему т$лу. 
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для своего прибытка, ум$ренъ изъ славолюбля и доброд$теленъ 
изъ самолюбя. Въ семъ то разумЪ, друзья мои, истинна есть 
мать добродфтели. Надобно, безъ сомнфв!я, быть мужественну, 
чтобъ съ нею предстать предъ Государей; и когда подлые угод- 
ники ихъ увфрили, что они царствуютъ сами для себя, что ихъ 
независимость состоитъ въ томъ, чтобъ имь хотть всего того, 
что имъ угодно, что ихъ своенравйя суть законы, коимъ все по- 
коряться должно: чистосердечной и см$лой другъ съ начала худо 
бываетъ принятъ съ опровержешемъ сихъ ложныхъ правилъ. Но 
естьли одинажды его послушаютъ, то кром$ его уже никого слу- 
шать не будутъ: по принят!и первой истинны, всф прочая множе- 
ствомъ за | него слфдовать могутъ, и всЪ будуть имЪть свободной 
доступъ, а Государь, вм$сто удалешя отъ нихъ, самъ ихъ встр$- 
чать и искать будетъ. 

Когда истинна заставитъ его любить добродЪтель, тогда до- 
бродЪтель съ своей стороны привлечетъ его любовь къ истиннф. 
Ибо склонность къ благимъ дфламъ, которыя неизвфстны, есть 
стремлеше см$шенное и неопред$ленное, а желане быть полез- 
нымъ св$ту, есть желане просв$щеншя. А истинна, которую дол- 
женъ искать Государь, есть знане веЗхъ соображевн!й, касаю- 
щихся до человфческаго блага. Для него истинное есть правосудно 
и полезно; с1е то есть въ обществЪ собране нуждъ, цфпь дол- 
жностей, согласе корыстей, взаимность вспоможени и раздф- 
лен1е наиправдив5йшее общаго блага тфмъ, кои оному содфй- 
ствуютъ. Бъ семъ то долженъ онъ упражняться, и упражняться 
во всю жизнь. Познавать самого себя, познавать людей, ста- 
раться разбирать въ нихъ основаше природныхъ склонностей, 
побуждеше привычки, евой|ство сложеная, дЪйств1е принятыхъ 
мн$фвй, силу и слабость ума и духа, не съ безполезнымъ и пре- 
ходящимъ любопытствомъ, но съ твердымъ желашемъ, влагаю- 
щимъ почтене въ льстецовъ, вникаль въ нравы, въ способности, въ 
имущество своихъ народовъ и въ поведенйя опред$ленныхъ надъ 
ними правителей; а для лучшаго познанйя давать со вефхъ сто- 
ронъ свободной входъ просв5щен!ю; имфя въ омерзени неосно- 
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валельные доносы, ободрять и защищать тёхъ, кои открываютъ 
явно злоупотреблен1я, именемъ его учиненныя: с1е то называю я 
любов1ю къ истинн$; и симъ то образомъ, продолжалъ онъ, об- 
ращая слово къ Тивер1ю, будетъ любить ея Государь, которой 
ув$ренъ, что онъ не можетъ быть великимъ какъ по мБрЪ его 
правосудя. Ты научилъ бы его зд$латься независимымъ и свобод- 
нымъ среди Двора его; теперь онъ долженъ умфть остерегаться 
самой своей свободы; съ нею теперь я тебя вывожу на брань, и 
здфеь то ревности твоей потребно мужество. Она будетъ такова, 
отвфчаль юноша, про|св$щайте только ея. ПослБ сихъ словъ они 
разетались. 

Странное дфло, сказаль Императоръ, что вездЪ и во всфхъ 
временахъ друзья народные были ненавидимы отъ т$хъ, кои по 
состоян1ю своему суть отцы народа. Единственная вина, сего Героя 
была та, что онъ любиль народъ; чрезъ то возбудилъ онъ клевет- 
никовъ моего Двора и, можетъ быть, и мою зависть. Меня за- 
ставляли его бояться, но лучше бы мн было ему подражать. 


ПРИМЪЬЧАН!Я. 


Магтоп&е], Феал Егапсо1$, 1723 — 1799. О немъ см. въ «Стапа 
Г1ейоппаше Ошхуегзе] а ХХ 5., раг Регге Гаготз$е», $. Х, Р., в. а. 
См. также «Магтоше]5 Гефеп, Зе ЫсКзае ипа Зе еезфататаззе. Еге 
пась ет Егап2бззсвеп феатфеце уоп МаПег. Нашфиге ипа Мал, 
Бе! Сомеа УоПШиег, 1805, 4 т. У Ларусса о Велизарш: «На «Вели- 
зар1я» смотр$ли какъ на откровен!е, а парижекйй арх1епископъ ечель 
себя даже обязаннымъ выступить съ пастырскимъ послашемъ про- 
тивъ этой книги, направленной на развите идей вЪротерпимости, 
казавшихся ему опасными». О популярности романа Мармонтеля въ 
Европ$ и судьбЪ его во Франщ см. «Мётошез де Маттопе1, раб 6$, 
ауес рг6Ёасе, пофез её фа ]ез раг Мамисе Топгпеих». Рал1з, 1891, т. П, 
главы УП и [Х, стр. 269 и д.; также письма Вольтера къ Мармон- 
телю, «Оепугез сотр ез ае УоШате, 64. багшет», Р., 1877 — 85, еп 
52 у0]., т. 47 (Сотгезропдалее, т. ХЛУ) отъ 14 октября и 2 декабря 
1767. 

О популярности романа Мармонтеля можно судить уже по тому 
Факту, что въ 1767 г. появилось, если судить по экземплярамъ Имп. 
Публичной Бибмотеки, не менфе шести изданий, сдланныхъ чаетью 
въ Париж, частью въ Амстердам. Изъ экземпляровъ Публичной 
бибмотеки одинъ — Эрмитажный: «ВёНзае | раг М. Магтопе!|4е 
ГАсаа6иие Ёгалсале, | №оп питог, 91 апапдо Нирейша сар№ | (Оеиз) 
зресвап@1 шастоз угоз, соПасвалиез | сит аНаиа са]алоНаде. | Зепес. 
4е Ргоу1а. | (Виньетка). А Рав, | Свех МегНиа, ТаБгайге, гие 4е 1а 
Нагре, | А ГПпасе $3. Фозерй. | М. 2СС. ШХУП». реш 8°. УШ и 
212 стр. Переплетено вм$стЪ съ «Егастепз е рВЙозорШе шога]е» и 
«Ехаллеп 4и ВёПзале 4е М. Магтопфе». Остальные экземпляры по 
внЪшности близки одинъ къ другому, но отличаются шрифтами и 
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виньетками. Въ амстердамскомъ издан («Ах 46репзез 4е 1а Сот- 
расше») въ конц$ прибавлены «Уетз зи ]а, сопдатпа оп 4е ВеПзалтге 
ргодеёе еп Зотфоппе». 

Старыя издан1я русскаго перевода: 

— «Велизерт, | сочиненя | Господина Мармонтеля, | члена | Фран- 
пузской | Академ, | переведенъ | на | ВолгЪ. | (Виньетка). Печатанъ 
при Императорскомъь Московскомъ | УниверситетЪ 1768 года». 8°. 
Ненумет. стр. 3 «Его Преосвященству Гаврилу Епископу Тверскому»; 
ненум. стр. 5—8, самое посвящен1е; ненум. стр. 9—16 Предислове, 
и 283 стр. Отсюда взятъ нашь текстъ [Х главы. 

— «Велисар | сочинеше | Г. Мармонтеля | Академика Фран- 
пусскаго. | №оп шгог, 9 диап4о ппрейии сарё (Шеиз) | зресбапб1 
паотоз у10з, соПасбатез сит | аНача саалтИа4е. | Зепес. де Ргоиа. | 
Сь Амстердамскато 1767 10да изданая, | переведено въ Москвть въ томь 
же 10ду. | (Виньетка). | Печатано | при Императорской Академт 
Наукъ | 1769 года». 8°. 8 не нумер. (съ заглав. л.): «Предислове 
Г. Мармонтеля» -+- 363 стр. 

— «Велизеръ, | сочинен!я | Господина Мармонтеля | члена | Фран- 
пузкой Академ, | переведенъ | на | Волг$. | Вторымъ тисненемъ. | 
(Виньетка). | Въ Санктпетербург$ | при Императорской Академт 
Наукъ 1773 года». 8°. Ненумер. стр.: 8 (съ заглавн. л.); 8 и 271 
нум. стр. 

— «Велизеръ, | сочинен1я | Господина Мармонтеля, | члена хран- 
пузекой Академии, | переведенъ | на | ВолгЪ$. | Третьимъ тисненемъ. | 
(Виньетка). | Иждивешемъ Типограъической Компании. | Въ МосквЪ, | 
Въ Университетской Типографии, | у Н. Новикова, 1785 года». 8°. 
6 ненум. (съ загл. л.): посвящене еп. Гавршлу, и 292 стр. (съ преди- 
словемъ Мармонтеля). 

— «Велисарй. | Сочинене Г. Мармонтеля, | Академика Француз- 
скаго. | №оп пигог, 51 апап4о пирейша сарй (Оеиз) | зресбапа! таотоз 
У1г0з, соПасбалбез сит | аНапа саашйае. | Зепес. 4е Ргоша. | Сь 
Амстердамсколо 1767 10да изданля, | переведено въ ЛМосквъ въ том 
же 10ду. | Вторымъ тиснешемъ. | Въ СанктпетербургЪ, | При Импе- 
раторской Академ Наукъ | 1786 года». 8°. 8 ненум. (съ заглав. л.): 
«Предислове Г. Мармонтеля», и 287 стр. 

— «Велисарий. | Сочинене | Г. Мармонтеля, | Академика Фран- 
пузскаго. | №оп шитгог, $1 диапдо ппрейии сарй (Фецз) | зресёапа! та- 
5105 У10$, соПасатез сит | аНаца саатНаде. | Зепес ае Ргоша. | 
Сь Амстердамскало 1767 з0да изданя, переведено вь Москвь въ 1томь 
же 10ду. Третьимъ тисненемъ. | Въ СанктпетербургФ, | при Импе- 
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раторской Академш Наукъ, | 1791 года». 8°. 8 ненум. (съ загл. 1.): 
«Предислове Мармонтеля», и 282 стр. 

— «Велисарй | Сочинеше | Г. Мармонтеля, | Академика Фран- 
пузскаго. | №оп пог, 91 апапдо пирейли сарй (Оеиз) | зрееёала1 
тастоз у1г03, соПасфатвез сит | аНаиа са]алиаде. | Зепес 4е Ргоза. | 
Сь Амстердамскало 1767 1004 изданя, пе | реведена въ Москвь в томь 
же 10ду. | Четвертымъ  тисненемъ. | Вь Санктпетербург®, | при 
Императорской Академш Наукъ, | 1796 года». 8°. 8 ненум. (съ заглав. 
л1.): «Предислове Мармонтеля», и 282 стр. 

— «Велисалий | Сочинене | Г. Мармонтеля, | Академика Фран- 
цузскаго. | №оп пог, 91 диап4до ппрейии сарй (Оепз) | зреббапа! вас- 
105 У1г0$, соПасбапез сит аПаиа, са]ата Кафе. | Зепес. 4е Ргоу1а. | 0х Ам- 
стердамсксоио 1767 1ода изданля, переведена в» Москвь въ томь же 
оду. | Пятымъ тиснешемъ. | Въ Санктпетербург$, | при Император- 
ской Академ Наукъ, | 1802 года». 85. 8 ненум. (съ загл. л.): «Пре- 
дислове Мармонтеля», и 282 нум. стр. 

— «Велисарйй, | сочиненя | Господина Мармонтеля, | съ присово- 
куплешемъ | нфкоторыхъ статей | нравственной Филосози | того же 
сочинителя. | Новый переводъ съ Францпузскаго. | Съ картиною. | 
Издаль В. С. | Въ СанктпетербургЪ, | при Губернскомъ Правлени 
1803». 8°. Часть первая: 173 стр. (безъ загл. 1.); часть вторая: 
170 стр. (безъ загл. л.). 

Посылая весной 1767 г. (точная дата, не сохранилась) книгу ими. 
ЕкатеринЪ, Мармонтель сопроводилъ ее ел$дующимъ письмомъ, Оеп- 
угез сотр! ез @е Магтоп{е, 4е ГАсаа6ие #апсалзе, попу. ва, 
Рав, 1818, $. УП, р. 384: «Топ ]ез зоиуегализ дай оп уоша 1е Ыеп, 
01$ апиё ]е угал. Сез деих зепйтетз 501$ шзёрагаез; её Рашоце 


дче У. М. Т. 46 то1оте рог 1а рЫозорШе езё 1е раз шаНЫе сасе. 


4е фощфез зе5 аёгез уег4из. С’езф А себе по е аш опт @’@ге 6с]алгбе 
Чае уоз реирез её Гашуетз репуепё аоег сот еп уощз @65шех @’6 ге 


ле. У. М. уецё рочуошт @те ах Воштез & зоп 4егшег зоирг: Рай 


сНегсЬ6 фапф апе ]е Гай ри 1е; рушерез 4е уобте фоппеиг; её 5’ ш’еп 
е5$ 6сВаррб дае]ат’ип, с’езё 1а Ёалбе @ез засез ди пе п?’опф раз @оппё 
$0из 1ез зесойтз де ]е ]епг детап4алв. Г/’Вошле 4е 1еЙтгез дл 4апз 
зез вез её Чапз зез тбаКайлотз, зе зега ргорозё 4’ те ие ап 
шоп4е езё 4опс еп эт, тадате, @’ёге геси гахогаетен& 4е У. М. 
Т. Га зарётогИ6 4е уоз уцез пе уопз {ега раз а6алетет 1а, атоймге 
4ез з1еппез; её 51, Чапз 1е стап@ атё 4’аззегуй: 1е5 саллзез тога]ез & 
ци тбсатзше тбемНег ой гёзаЦе 1е еп рис, П а ештеуа диеаие 
Гасоп 4е гепаге 1е топуетепе сотлиии раз ргёс18, раз в@г, раз 
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зпире, себе епт 4е убгИ6 Тит Еега, раг@оппег запз решез 1ез еггеигз 
де зрёсша оп ой Ш зега, ФошЪ6. Те] езф, шайате, 1е шой! 4е та, соп- 
Папсе еп озапф шейге аах р!едз 4е У. М. Т. ип опугасе @оп% 1е зи]еф 
ага решё-6хге тёгИе, роиг Гехёсифег 41отетет, ип УоЦаше ой 
ип Мощезашеи». 

— И. И. Бецкй, чрезъ посредство котораго «Велизар И» былъ 
доставлень Императриц, писаль Мармонтелю 14 мая 1767: «Оёз 
але Ла! геси, шопчеиг, Гызботше 4е ВЕПзате, раг шадате 4е Га 
Мофе, ]е пал теп еп 4е р№шз ргеззё дае 4е 1а тетейте А 5. М. 1. 
е уобте рагё. Те пе уопз раегал рошф 4е 1а зай$асИопт дае 11 еп 
а 8 Та 1есбиге; 1а ]ейбхе с1-]опце уойз еп {ега раз соппайге дае 
]е пе роитга1з уопз еп Аше. папа 1ез зоиуега из уоцз ргбмеппеп& раг 
Чие]иез а беп@отз 4е 1еиг рагф, шопзеиг, 1$ пе 01% еп дие]4ие #- 
соп аще се але 1ез фа]епфз ех1оеп®; 1ез соигоппет, с’езф ]ез епсопгасет, 
её сотшепф 1е ше, 31 се п’езё еп 4оппалё 2 1еитз албеитз 4ез тат- 
лез тбеПез ае Гезше дае Гоп № Феих?» 

Въ свою очередь, императрица, писала Мармонтелю 7 мая 1767: 
«Мопзеиг, 7а1 геса уобте 1]ейте, ди? ассотрастаф 1]е Пуге диае 
у0и$ ауех Меп уоща т’епуоуег, ал тотепф дле ]е раг4алз ропг те 
ипе соигзе дапз @1уегзез ргоушсез. Леп гб6зегуа18 1а, 1есфаге рог 1е 
спешт. ЕПе езё аспеуёе. Весеуе7-еп тез гететаетет;. Лай 646 еп- 
сВатёёе 4е севе ]есфиге, её }е пе Га1 раз 646 зеще. С’езё ип Пуге ди 
тёгКе @’6ге фта@иф Чалз фотфез 1ез 1апсиез. ВеПзалге пл’а, сопйгиве 
дапз Горлоп д’ п’у а 4е угале о1оте дие сеПе дит тёзаЦе 4ез ргш- 
срез аие ВёЙзалге зоиепф амес албапё Фастётепе дие 4е зопане. 
Зоуех аззитё, топзеиг, ае Гезбме 15 пеа6ве дие ]ал 4ершз 10пс- 
фетрз рог 501 алфепг. 

«Сабпегше. 

«Р. 5. Те пе за1з Фой 4адег та, 1еИте. Те 515 зиг ип уалззеам, ам 
шШеи 4и Уо]еа, ахес ип аззех стоз фетрз, дае Меп 4ез 4атез арре]- 
1егалепф пп огасе еНгоуае». 

Письма кн. Л. А. Голицына (русскаго посланника въ Париж$) 
къ Мармонтелю: . 

— Въ августВ 1767: «ал геси, шопзеиг, 1а ]еббте и 10 де 
ие уомз п’ахех № ГВоппеиг е п’6сгте. Уопз №Щез фтор 4е саз 
4ез заЙгасез 4е шоп пПирёгайтсе, рог дие ]е пе 5015 раз етргезз6 & 
уопз {айте рагё а 5016 4е уойге ВЕЙзалге. Зоп сгё@ езф а6е146 алргёз 
4’еЙе. Папз 1е 1опе уоуасе ат’еПе у1епф 4е те 4алз ГРиббемг ае 
оп етрше, еЙе $56 аллизбе @апз зез 1015$ а 1е }тадите еп гиззе. 
Тез зеаюпеигз 4е за заЦе епгепё сВасип ип сварйте, шалз 1е пеиуете 
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11} ез6 ошЪ6 еп рамасе. П езё фот еп роппез тализ, сопише у0и$ 
1е уоуе2, топзеиг; алзз: ше АЙ-оп Чи’ езё {тада еп регесвоп. 
Епзийе 4е 401, {ап 4оппё 1а реше 4е гё@сег еПе-шёте 400$ 
Гопугаее, ее 1е #2 паргииег асфаеПешепе; её сотшше Гопугасе а 
соштепсё далз 1а уШе 4е Тууег, Глирёгадалсе Га а6ва16 а Рагевеубдие 
де Туег. Се зиссёз ше рагай6 сотреф, её }е уопз еп #15 шоп сотрИ- 
шепф 4е $016 шоп соемг».... 

| Оть 28 августа, 1767: «Фе ше за1з Меп Ъоп этё, шопзеиг, 4е 
уойз ауой" а рат 4е Гауепаге агтубве а уофге ВвИзалге, ршзаце уопз у 
{601епех албатё 4е зазасЯот. Реп п’езф раз угал дие 1а, гадае@вот 
ди пепуёше сварИге езф Фиат Ъоиф 2, Гаде 4е 1а №асоп 4е топ а1- 
ша е, 4е шоп шсотрагае зопуегаше. Оп Гиаргиие гвеПештеш а 
Мозсоц, оп уепё 1е тгёрапаге рготрбетет еп Визе: Айп, @й-еПе, 
дае тез зи}еёз засвепё 1ез Непз Чай попз 'ип15зетё епзеш е. еп а1 
етат@ё длеаиез ехетшр]алтез, еф }е уеих еп @6розег ип & 1а Ы15По- 
Аёаие а гоу. Те уощз сопзеШе 4гёз №юг& 4е пы 6стте; еб }е ше сВагое, 
сошше А шоп ог4талге, ауес р]а15ш, 4е ше раззег уобте 1ейге & 
Риорбгайтее»... 

Второе письмо Мармонтеля къ императриц$ отъ 12 сентября 
1767: «Мадате, Уое Мадезёё пирёа]е у1епф 4е шейхе 1е зсеал 4е 
Глитога её а шоп опугасе. Оп п’аззиге адл’еПе а 4а1ютё ]е ше 
{тайге зом5 зез уеих, еф еп гафише еПе-тёте ип сварйге, алз пе 
1апойе де 5е5 1015 геп@гопф сВёге а Гритали6. Малз сейе ахейг ди 
раззе 4е э1 1от топ аш оп её шез езрёгатсез, п’езф раз се ди ше 
фопеве ]е раз зепз]етет. ГоибШе се ди’еПе а 4е регзопие] рог 
1101, её ]е ш’оссаре ауес гах15зететф 4е се адлеШе а Тимеёгеззат% 
роцг у0$ репр]ез. С’ез, ша4аште, 1е пепуёте сварИтге, ой }6баЪ в: 
Ош ту а ФаЪзоа дае 1е ропуой 4ез 1015, её дае сеци дл уеиф 
тбопег атИтатетепе езё езс]ахе; дие с’езё фощ]оитз амес зоп реше 
фи зоцуегат 40 зе Поиег; дае ГЕфаф её Пи пе №016 ди’ио; де 
сейе пб 126 за Югсе; ам’еПе езё 1а Базе 4е за, отапаеит, @е 50%. 
тероз её 4е за э]оте; с’езё се сварИге дие У. М. айорме, её ди’еПе 
Да1оте сопзасгег еп ]е {гайи1затф 4е за тат: АЯп, аК-еПе, дае тез 
3] е{з заспепф 1ез Пепз Чи! поз ип1ззетё епзет е. Се 010% 1ез раго]ез 
4е У. М., раго]ез @епез ге отаубез зиг Галгали, её 4апз $018 1е5 
соепгз. и’ а 4е таспапии 6 дапз себе гапеШзе В6го1дще! От’еПе ап- 
попсе 1еп 4апз ипе зопуегаше ]а тёзо от Фе разфе; её аще сеШе 
Ч рго{еззе 51 опуегёетеюф зез Чеуошз, езё Меп зйге 4е 1ез тер т! 
УоПа, шаале, се 41 ше тапзроге @е 01е её Фата юн. Се п’ез% 
рошё Гогомей] тесоплалззат дие де ше апх р!ейз @е У. М.: де пи 
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теп@з @е 4тёз-Ваш ез стасез, поп Фауо 1а1536 Фошег ип гауоп е4 
за с1оте заг тез ФаЙ]ез +а]епбз, талз Фауош аппопеё раг ип га 
заюппе 4е сагасёёге, Гедай6, 1а Агоиге, ]а отапеиг 4е 5ез уцез, 
роиг 1е Бопреиг 4е у шИПопз 4е шез зет а ]ез але 1е с1е] а, 1$ 
305 36$ 1015». 

Письмо переводчиковъ «Велизар1я» на русск языкъ къ Мармон- 
телю, отъ 11 сентября 1768: «Мопзчеих, 1отздае ВеИзаше атттуа, еп 
Визе, И зе ‘гопуа да’ипе допхаше 4е регзоппез з’64а1еп ргороз6 4е 
фезсепаге 1е \Уо]са, 4ершз 1а уШе 4е Тжег уазал’а сеПе 4е ЗиК, 
се д №1 пп езрасе 4е 1300 жегз{ез, тезиге фи рауз. П3 йшгепф 91 
епсвал6з; 4е 1а 1есфиге 4е се Пуге да’5 т6зоагепе Фешрюуег 1еитз 
реигез 4е 10151 А тадшше ВеЙзалге еп ]1апсие 4и рауз. Оп2е Фетге 
ейх ратбасбгете ам 506 1ез спарИтгез. Ше допиёте, дат уф гор фага, 
[26 сВагоб 4е сотрозег ипе @6@1сасе 4ез фтадисеитз А Гвуёдие ае 
Тует, дие 1а сошраоше {гоцуа @1още 4’6 ге пототб 4 1а е 4е ВеП- 
залге. Оше 1ез Ъоппез даа 66$ 4е зоп езргй еф 4е зоп соеиг, Й уепа 
де зе з1епа]ег раг ип зегтоп, 401% ]а тога]е 6а16 ал$91 раге дае се 
ехсеЙепф Путе. Г’6уёдае меп ]от 4е 6зарргопуег себе ав сасе, еп а 
$6то1отё Беамсопр 4е сошещетете, её шёше П зеп от е. Мотге 
{тафисйов у1епё ее паргио6е. б/ие]дие а6есбиеизе слгеПе зо, сеих 
т у 006 бтауаШе сто1ешё пе ропуот зе 415репзег 4е уоцз еп от; 
топзеиг, ип ехетраге. Весеуе7-е сотше ипе ргепуе 4е Гезйте аще 
1013 ауопз сопсие роиг В6Йзате еф ропг 500 алцеиг. С’ез6 еПе дит 
01$ а рогёёз а ештергепаге се а 401 1а, р]арах6 4е попз пе з’6фалетв 
]ата1$ аррНач6з. Гоп гергосВе А пофте Чтадиейоп ]а ФуегзИе 4ез 
36Уез: поз п’еп 415сопуепопз раз; ша1$ попз ауоп$ ]ао6 а ргороз 4е 
т’у меп срапоег; ратсе дае с@а шёте тшагаце Меп ргёс1з6тепф се 
11 а ри рогег 4ез регзоппез, ай п’опф #6 4е 1еиг ме ]а рго{еззюп 
фе {гадисвеиг, а тадише ВеПзалге. Свадае сВарИте ез$ ип опугасе & 
рагб; с’езё сепи 4е.1а, сопу1сИоп 4е 1а тога]е ]а раз риге, её поп Ч 
ГапаЯзше регзёсщцеиг. | | 

№13 поз 1501$ ауес ашбатё 4е р|ал1зг ие 4е сопз1ега® оп: 

_ Ше сотрозцейг @е 1а а6асасе @ез тайисфентз А Гбуёаце, сопие 
де Эспопуа]юН. 

Ге бтайис{елг 4е 1а ргбЁсе, ди 1-ег её 4и ТУ-е сВаригез Т. Те]аолт. 

Се @и П-е, 7. С. С2егшевех:; 

Сет 4 Ш-е, 5. Созта. 

Сеци ди У-е, @г. сопце Ото. 

У[-е, Х-е, Х[-е, ХП-е, УУоКож. 

УП-е её УШ-е сВарИтгез, А. 4е ХатезеВ т. 


Соч. имп. Екат. П. Т. У. 2 
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ТХ-е, Сабегше. 

ХШ:е, А. ВИ сом. 

ХГУу-е, 8. Р. МезеретзКоу. 

Ху-е, 0. У. Отом. 

ХУ1-е, бтёсоше КозИ2Ё» "). 

Отвфть Мармонтеля русскимъ переводчикамъ, оть 7 декабря 
1768: «Мезчеигз, 4апз ип шошепф ой П ез6 51 пафиге] дие }е 5015 
{тапзрогё@ @е }01е её ае гесоппалззалсе, $711 п’6{а реги е ше Пугег 
А иле 146е роёйаче, }е ше реш@галз 1е Уо]еа 6юпиё 4е уог зиг 
зез еаах 1а риЙозорШе её 1ез шизез, 4е уог за зоиуегаше, ргофесвтее 
&алтёе 4ез ]еЙгез её 4ез ат{з, еп те зез атизетен$ её ]ез 46Йсев 
де за, сопг. 

Маз, запз ше Пугег а 1а ВеНоп, }е тесагае, теззлеигз, сотае ип 
зресбас]е пиёбётеззат ромг уофге райле её ропг ГЕигбре еп@ёте, Галал- 
зетепф дие у0оиз ауег да1ет6 уоцз 1аште, 4е {тадите ип оцугазе, ам- 
ое] П пе тапдие раз аце 4’ хе Ф@опе 4е за «ое. 

П уощз а 646 ЁасПе, шезчеигз, 4’ехргипег ]ез зепииеп{; Вёготаиез 
4е ВёЙзалге: уопз 1е$ амер 4апз ]е соеиг. Ге гёс 4ез @зотасез да’ 
а еззиуёез зоиз ]е гёспе 4’ип Вошше #1, пе уоп$ а дае пмейх #1 
зепаг 1е Бопвеиг 4е зегуг ипе Ёетще юще. Оез уЙз соит зал алга1- 
епф рай еп {таза 1ез @1зсопгз 4е шоп уеШата зих ]е а6зифётгеззе- 
шепф 4е 1а уетфа, зиг 1а Фауейг, её зиг ]е 1ахе. Се ай, ройг ейх, ам- 
тай 646 пе реше пашШалще, а 66 роиг уопг пп р1алзт. Га решбаге 
4е 1а уегби г6уош ГАше уегбаеизе; 1а зайтге аи усе пе Шеззе аще 1е 
усеих. Моп ат 101 а 66 адае топ Путе #6 Ват 4ез шёсвай$, аниё 
4ез сепз ае еп, сВег1 зиагбойб 4ез ашез @еувез. Моп аш оп е5% 
тешрПе еп се фи ше фюцевай 1е раз, ризаие се Путе а еп 1е Ъоп- 
пепг 4е гёи$з алргёз 4е уот$. Астёе2, шеззлеитз, тез гетегсоетети$, 
4е ГВоппеиг питог{е] дае уомз ЦИ ауер а, её 1е5 аззигапсез фа 
ргоопа гезресф ауес ]едие] ]е зи1$, шеззлеитз, ефс.». 

Третье письмо Мармонтеля къ Императриц®, отъ 7 декабри 
1768: «Мадаше, э1 ВЕЙзате п’6&а\ ай диае роиг шзршег аах репрез 
цпе 846146 шу1о]а е её ип Чеуоцешеп аЪъзо, П пе зегаф раз 6боп- 


1) Это письмо, посланное Мармонтелю вмЪст$ съ экземпляромъ перевода его 
книги, было написано по-русски, но подлинникъ его неизв$стенъ; въ числь 
другихъ бумагъь Мармонтеля, онъ быль въ рукахъ издателей полнаго собрашя 
сочинеЙ этого писателя, Рат!з, 1818. См. Ргё{асе. Оно издано, съ нфкоторыми 
вар!антами, какъ письмо только имп. Екатерины, подъ 1767 г., въ «Сборник®» 
Русскаго Истор. Общ. Сиб., 1872, т. Х, стр. 268—270. 
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пап дие 1а зопуегаше 4’ип отапа ешршге ей$ рг1$ зош 4е гепаге се 
Пуге рорШаше 4апз зез 64263; ша1з П е5ё 21 апз51 роиг а6тотигег 
амх го1з дие ]епг ри1ззалсе, ]епг отап4еиг, 1епг о1оте езё @’6 ге лаз{ез; 
её 41’з 3006 1ез р№шз 46репдапз, 1ез раз шаШеигеих 4ез езе]ахез, 
1отзай‘ип @езройзше атбИгаше а 15 1ез раззюпз А 1а расе 4ез 1015. 
С’езё 1А се аще У. М., поп-зещетепё а регийз 4е фга@иге зоиз зез 
уеих 4апз 1а 1апсие 4е зез зи}её, талз се ач’еПе а еп 1е сопгасе её 
]1а шаспаппийеё 4е фташге еПе-шёте. Се 501% 1А 1ез ашизететз 4е 
1а 16о1Чафлее @а Хога. Ее а ай р!15; её роиг сопзасгег ]ез ша- 
хииез 1е; р!аз соптайгез & Горргезз1юп её ап #апайзте, еПе а уощи адие 
1а 1тафасйоп 4е ВеНзаше #6 а6@6е А Гап 4ез Воштез 1ез раз уег- 
фиеих 4е 50п етрше, А ип рг@а% 40% 1ез тоепгз Бопогепф ]е засет- 
Фосе, её гарреПепф сез фетрз ПВепгеих, ой 1е; сВозез запиез 6фа1леп® 
Чапз 1е; шашз 4ез за1$. 

О, сошЫеп 1е; ргшефез 4е У. М. 5018 601165 4е сез шахпиаез: 
Ош’оп пе 40 1а15зег уотг а 1а шие дае Гап 4е 4еих 0$ 4е 
ва сваше; да’ {16 запз сеззе Ци ратег 4е зез епсасетеп{з, е ]а- 
1113 4е зез агой$; дие с’езё тапачег ап зопуегаз дае 4е гбу@ег 1е 
зесгеф 4ез 4еуошз тибие]$, 4ез Непз гёс1ргодиез, дие 1а пафиге а 6а- 
5 епёге епх её 1епгз зие{з! 

Га фтадасйоп 4е БеНзаше, еп 1апсие гиззе, езф зап Ч@оше ип 
Беам топитепф 6еуё & 1а ое 4ез ]е тез её 4е 1а рЬозорше; та1з 
©’ез6 ам551, 7о5е 1е те, ип Ъеаа шопатеп$ еп ГВоппеихг 4е ]а гоуалё6; 
е$ 4апз амсипе соиг фа шоп4е, ]а уёти6 пе зе зоияепф 4’ахош геси 
ип зеш]а е ассией. 

Те п’а1 ри, шадаше, ой: р]ететеп 4е ГВоппеиг дие уопз ауе2 
2% А шоп Нуге. Те пе за1з рошф 1а ]апепе гиззе. Ма1з сошше 1е$ 
уга1$ стоуапф$ гбуёгепе 1а В1Ые запз Гешепаге, Ра? Ъа1з6 ауес ип 
зат гезресф 1ез сатасёёгез 4а пеиуёше сварйте, еп репзап® & 1а тат 
фм 1е5 ахай 4тасёз. Те ше зш5 ай ехрНацег ПЕ бтга]етеф себе уег- 
ют ешфеше; её а! уй де шез 16ез ауалепф ей 1е шёше БопВепг, 
Чае 4ез гизззеамх (ат фгахегзепе 4ез штез ог. 

Те заррЦе У. М. Фаствег шез 4гёз-Вашез асбопз 4е стасе, её 
4’ ге Меп регзиааёе дае та, гесоппалззапсе езё епсоге ап-4еззоиз 4е 
шоп адпита 00, её а 1т63-ргофоп@ тезресё ауес 1едие] )е зщ, та- 
дате», ефс. 

Письма Вольтера къ Мармонтелю, «Оепугез сотр! @{ез 4е Уо{алге, 
64. багшег». Рат1з, 1877 — 1885. Соттезропдапсе, +. ХШ, ХУ: 

— 1767, отъ 28 января: «Та\бепаз фоп]оигз уофге ВеНзаше; П ше 


сопзо]ега. Те из 4апз ип 64а рше ие 1е зеп, епёге теще ре4з 4е 
о* 
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пе1ое, 4ез з014а4з, 1а Фатше, 1ез тВишазтез, её ]е зсотриб; ша Ц 
{ад гетегслег П1еи 4е 101%, саг $016 езё Беп». 

— Оть 12 хевраля: «ЕаНез-попз Иге се Вейзйте. 51 уощ8 ауех 
тепди Тазбшеп её ТЬводога Ъеп обеих, ]е уошз еп гетегае меп 
(’ахапсе. Те уопз зиррИе 4е детап4ег а М-ше СеоЁгт $1 зоп спег го1 
4е Ро]оспе пе 3'е3$ раз ещфепаи ВаЪШетеп ауес Глирёгайсе 4е Виз- 
зе, ропг Фогсег ]ез 6уё4иез загтафез а @ ге $0]6гапёз, еб а 6баЪ Шт 1а 
ПЪегё6 4е сопзс1епсе; ]е зегалз еп Фаспё 4е шт’ ге горб». 

— Оть 16 хевраля: «ВеПзаше агуе; помз поцз ]е0$ @е3зи$, 
тшаштап еф то! сотше 4ез соигтат@$. №15 фотфопз Зиг 1е сварите 
фашлете; с’езё 1е сварИхге 4е 1а фю]6гапсе, 1е сабёе1зте 4ез го1з; 
с’езё 1а Шегё @е репзег зощбепие ауес амёапё 4е сопгасе дие 
д`’а4геззе; 1еп п’ез$ раз засе, еп п’езё раз Вага1. Ре ше Вафе 4е уои$ 
те сошеп уоз пой$ ауех а[ ае р1а15г. №ои$ попз аЙепдотз ме 
ле 4016 1е гезве зега 4е ]1а шёше Фюгсе, саг уопз пе ропуе2 репзег 
л’ауес уобте 6зрг1, её @стге дие 4е уофге зе. Те уоцз еп @тгал @а- 
уащасе диата ]апга1 01% 11... Став шегс!, епсоге ипе №15, 4е уофге 
Ъеал спарИтге; уопз уепет 4е гепаге зегу1се ам септе Вата»... 

— Оть 28 хевраля: «СБапеейег 4е ВеЙзалте, оп ше ав дие 1а 
Зогроппе аетат4е 4ез сагфотз. Се п’ез$ раз В6Йзалге лы езф ахецее, 
с’езф 1а Зотфоппе. Уо1е! 1ез ргоргез 045 @’е 1ейге 4е Гиарёга- 
{11се ае Ваззе, еп ш’епуоуал з0п 6416 зи 14 Фетгапсе: «Г’аро6озе 
п’езё раз 51 Юг а а6зтег дае Гоп репзе; оп 1а рабасе ауес 4ез 
уеамх, 4ез спа, ез оспопз, ефс., еёс., еёс. МаШейг аах регзёсифеиг$! 
Пз шбёгИеш 4’@те гапобз ауес сез @уши6з-ЛА». ЕШе аш оппега, 
уофге зиНгасе, топ спег сопйгете, 4ё$ да’еПе ага Та усе Вейзалте, 
её п’у Тега раз аззигетепф 4е сагопз. Сеф опугазе Фега да Ыеп а 
пофге пабоп, ]е реих уоцз еп гёропаге. Топф се де ]е уомз 6с115 е5% 
фошоитз роиг М-ше СеоЙгш, саг Гал 1а уапЦё' ае стоше дие }е 
репзе соште еПе. 51 ]е го! ае Ро]оэпе её Гипрёгайчее 4е Виззе пе 
зетепйалетф раз зиг ]а ф0]6галсе, }е зега1$ #гор аЙПов». 

— Оть 16 марта: «Ле рые 1е зест@бажше 4е В6Йзаше ае @те а 
М-ше СеоНгт дие }ауалз ШМеп та1зоп 4е п’@ёге рошё зигрыз @й 
Шеф 4и го! 4е Ро1осте. П \епф 4е ш’6стге зи 1а, 0] 6тапсе ипе ее 
Чашз ]е 5006 её дапз ]е зе 4е Тгадап оц 4е ЛШеп '). П лага 1а_ 
стауег Чапз ]ез 6с0]ез 4е Зотфоппе, её у отауег зитоиф се этапа 110% 
де Гипрёгай се 4е Визе: МаМеиг аих регзёсифеитз ». 


т) Р5чь идеть о письмЪ Станислава Понятовскаго отъ 21 евр. 1767; оно 
помфщено тамъ же, подъ № 6765. 
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— Въ ЛЬ: «Оапз 1е 1опс уоуасе дае За Ма]ез6 Гипрбтайлее 
4е Визе \1епё ае 1ае 4апз Гииёмеиг 4е зез Ёфайз, еПе а да1от6 
затизег, Чапз зез 101513, А ‘тайите Вейзайе еп 1апзме гиззе. [ез 
застецгз 4е за заЦе опё ец сВасип ]еиг сВарИте. Те пепеше, зиг 
1ез уга1з п6гёз Фит зоцуегаш, езё отё еп раасе А за Ма]езе. 
П пе ропуа @ге еп 4е шеШеигз таз: аш5$1 @И-оп ФИ е36 гаи 
4апз 1а раз отапае реесйоп. За Ма]ез{ а рез 1а реше 4е тв@1сег 
еПе-тёте $06 Гопугасе. ЕПе 1е а паргииег асбиеПетет&; её соште 
Па 66 соштепеё 4апз 1а уШе 4е Тууег, с’езё а Гатспеубаае 4е Тууег 
дле Гпарбгаемсее Га 46416». 

— Оть 7 августа: «Уоцз зауех дие Созег, зесг@алге 4е ВаШет, 
уопз рго@еще, 4апз за поцуеЦе ва! от, 1е ге 4е зв@1епх; ппа15 у0цз 
деуе2 захог (ле уойге зе@еих ВБейзеите у1епф те гад еп гиззе, 
501$ 1ез уеих 4е Гиарёгайчее ае Виззе. С’езё еПе-шёше д ше #а1% 
ГВоппеиг 4е ше 1е шапёег. П езё амзз1 гаи еп апо]а1з её еп $16- 
4013; се]а езё 715е роцг шайге ВаШег. Оп $'е36 {гор т6)оли 4е 1а 
дезгасйоп 4ез }6зиез. Те зауа1з еп апе 1ез длапз6тиз{ез ргепагалет 
Ла расе уасаще. Оп поз а 46Пуг6з 4ез тепаг@$, её оп попз а Пуг6$ 
алх 100$. 51 764а15 а Раш, топ а\1з зегай аае ГАсаавпие етап а$ 
азЫсе ап го1. ЕПе шейтай а зез р1е@з, 4’ип с0{6, 1ез 605ез 4опи6з & 
усте Беёйзеите раг ГЕшгоре епйёге её 4е Гааге 4ез ппрозбагез 4ез 
4еих слазгез 4е соПёсе. Те уоц@га1$ да’ап согрз зои т 5ез шешфгез 
лапа зез шешЪгез пи юп& Воппетт... (Р. 5.) Оп 6е ае У1еппе дие 
Геигз Ма]езё6з пир@а]ез ауапё Та Бейзате, её Гауапф Попогё 4ае 
1еиг арргофа@оп, се Пуге зпиргипе асбиеПетеп® 4апз себе сарНа]е, 
Чло1ат’оп у засве 4гез еп се дли зе раззе А Раш». 

— Оть 29 1юня 1771: «фе 401$ уоцз @те, шоп 4гё$ свег сопёгеге, 
Чае уоцз ауе2 4апз 1е Хота ипе В6гоше ай сошфаф ропг у0из: с’е3$ 
М-ше 1а решсеззе РазеВКоЁ, аззех соппае раг 4ез асНопз, фи раз- 
зегоп а 1а розёегив. Усе сошше еПе райе 4е уо4ге сВёге ЗотЪоппе, 
далз зоп Ехатеп 4и Тоуаде 4е Га5Ъё Сварре еп Эёме: «Га Зог- 
Фоппе поиз ез6 соппие раг 4еих апес@о{ез. Га ргепиёге 1отзат’еп 
Гапиее 1717 ее зШазёга еп ргёзеапё А Р1епте 1е Стала 1ез шоуепз 
4е зоптейте 1а Ваззе ап раре; ]1а зесопе, раг за ргадеще её зрит- 
фиеПе соп4атпа\юп и ВеёЙйзате 4е М. ае Магтоте], еп 1767. Убиз 
роцуе2 ласег, раг сез 4еих {таз @е 1а ргоюпае убпёгайоп аае 100% 
Воште д а 1е5 зепз соплиаи 401 ахой рог ип согрз а531 гезре- 
са е, дит раз 4’ипе №15 а сопдатшиеё 1е ропг её 1е сопке». 

Письмо императрицы къ Вольтеру, «Оепугез сотр! {ез» еёс. Сотте- 
зропа. $. ХШ, оть 18 — 29 мая 1767: «Га фтадчейопв 4е се дегшег 
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Цуте (ВёНзате) езё йше, её уа &хе пиргииее. Роиг Гаге Геззал 4е 
сейе 4тайисйот, оп Га ше А 4еих регзоппез фи пе соппайззалеть 
рошё Гомеша]. Глав звена: Оп’оп ше стгёуе 1ез уеих роигуй де }е 
3015 ВЕНзаше, реп зега1 аззег гесотрепзе; Галёге ай: 51 с@а вал, 
Теп зегалв еп\еих». 

Въ донесенш своемъ секретарю Конуэ (Сопуау) англйесюй по- 
сланникъ, сэръь Лжоржь Макартней, писалъ, о путешестви Ими. 
Екатерины по Волг$, 26 янв. (ст. стиля), 1767: «Тве Етргезз (0# Виз- 
за) зеешз оЁ 1аёе 0 слуе шие 1е33 абеп оп $0 Тогееи роШез Пап 
{огте?у, ап@ а® ргезеп сшеЯу 0 иги Нег оце5 10 Ве пменог 
соуегитепв оЁ фег Чоп юоп$. БПе зе65 опф ш а Ёе\ 4ауз Юг Мозсом; 
от Мозсо\у ЗЪе ©оез фо Таго ай; гот Тагоз]алу $0 Сазап, й'от Са- 
2ап 40 Загадой, гот Загалой $0 АзбгаеВат, ап@ гот Азёгасвап Неа- 
уеп Кпо\з уВеге Ве септаз оЁ тауеШпе тау сопдисё Нег... У Веп 
{Тезе регестта® 01$ аге оует, апо ег этапа оЪ}есё у 4айп Нег а{- 
{е10п; Г шеап {Ве сопуешшо оЁ Ве 54афез о фе Етшрше, ш отаег 
40 сошрозе ап езфаЪ ЗВ а пе\ сойе о# ]Лалуз»... См. Оборн. Русск. 
Истор. Общ., т. ХП, стр. 292. 

Епископъ тверской (впосл$ дети митрополитъ с.-петербургский) 
Гавршлъ (Петровъ, 1730 — 1801), которому имп. Екатерина посвя- 
тила русски переводъ «Велизар!я», принадлежаль къ числу просв - 
щеннЪйшихъ людей своего времени. Онъ извЪстенъ своими литера- 
турными трудами (проповфди, редакщя сборника назидательныхь 
еловъ и пропов$дей лучшихъ греческихъ, хранцузскихъ и нфмецкихъ 
писателей, при чемъ выборъ произведен! направленъ быль къ тому, 
чтобы содЪйствовать развитие нравственнаго долга, общественныхъ 
обязанностей, искоренен1ю суевЪрия и лицемЪр1я, взяточничества, 
жестокаго обращен1я съ рабами и т. д.), учаестемъ въ заняйяхъ 
Россйской Академш (по составлен1ю словаря), гдф онъ быль пер- 
венствующимъ членомъ, и въ качеств члена законодательной и 
дпрекц1онной комисси 1767 г., въ которой онъ состояль депутатомъ 
отъ духовенства. Б1ограхическля и историко-литературныя свф дня 
© немъ см. въ «Иетори Росойской Академш», М. И. Сухомлинова. 
Сиб., 1875, выш. 1, стр. 583—139 и д. («Сборникъ Отд$ленля Русскаго 
языка, и словесности Ими. Академш Наукъ, т. ХТ). «Знаменательнымъ 
событемъ въ умственной жизни Гавршла, —говоритъ г. Сухомаи- 
новъ,—и яркою чертою для его характеристики какъ писателя и 
мыслителя служитъ то обстоятельство, что Гавр1илу поевященъ пе- 
реводъ книги Мармонтеля «Велисар!й» — произведен1я, которое ечи- 
талось въ свое время см$лымъ протестомъ противъ нетерпимости и 
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Фанатизма» (стр. 117)... «Въ лицЪ Гавр!ала, переводчики почтили про- 
свфщеннаго пастыря русской церкви, обладавшаго прекрасными свой- 
ствами ума и сердца и сходнаго съ Велисар1емъ по своей добродфтели 
и— что особенно зам$чательно—по своему образу мыслей» (стр. 123). 

Въ стать Щебальскаго, Заря, 1869, № 3, стр. 31 — 50, подробно 
разсказана истор1я перевода «Велизар!я» на руссый языкъ, сдлан- 
наго имп. Екатериной (ТХ глава) и ея приближенными во время пу- 
тешеств!я по Волг$ въ 1767 г. Тамъ же приведено содержане «Ве- 
лизар1я» и существенныя черты изъ переписки императрицы и др. 
лицъ съ Мармонтелемъ по поводу перевода. Между прочимъ, ука- 
зывая, что въ числЪ переводчиковъ были два «совершенно неизв$- 
стныя намъ лица» — А. В. Нарышкинъ и князь С. Б. Мещерскй 
(стр. 43), Щебальсюй замфчаетъь о послБднемъ: «Въ родословной 
книг кн. Долгорукова находимъ одного князя Мещерскаго, имя 
котораго соотв$тствуетъь инищаламъ С.'Б., — Семена Борисовича, 
полковника, о которомъ никакихъ свЪ дв я не им$ю въ виду». О 
Нарышкин, АлексЪЪ Васил., 1742 — 1800, см. Энцикл. Слов. Брок- 
тауза и Эфрона. Спб., 1897, т. ХХ: онъ быль депутатомъ отъ 
старицкаго дворянства въ комисеш для составлен1я новаго уложения, 
членомъ Росс. Академш, сотрудничаль въ «Полезномъ увесе- 
ленш» и «Переводахъ изъ Энциклопедш». О перевод «Велизаря » 
п переводчикахъ см. Иетор. Росс. Ак., вып. 1, стр. 120 —126 и 
400 —405. 


Въ Госуд. Арх., Х. 387, сохранилось дЪло («около 1770 года») подъ 
заглавнемъ: «Переводъ [Х главы изъ романа Мармонтеля: Велисарй. 
Автограхъ Екатерины П». Это— черновая; приводимъ ее сполна, съ 
исправлен1емъ ореографш, но безъ веякихъ перем$нъ въ изложении. 


Глава 1Х. 


Вопрошается, естьли возможность любить добродЪтель самое по 
себЪ. С!е есть, можетъ быть, совершеннфйшее свойство н$сколькихъ 
отм$нныхъ душъ, но всякой разъ, что любовь къ добродЪтели 
произходитъ изъ разсужден1я, оная есть корыстолюбива. Не думайте, 
чтобъ @е признан1е было бы униженше естества: вы увидите, что 
корыстолюбе для доброд$тели очищается и превозносится такъ, 
какъ въ случаЪ дружбы: одно будетъ служить другому примромъ. 

Иногда съ начала дружба раждается изъ видовъ приличества, 
приятностей и пользы. Не чувствимо сл$дств!я освобождаются отъ 
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причины; основа теряется, чувство остается; въ немъ находится 
неизвфстная прелесть, присвояютъь къ ней изъ привычки сла- 
дость своего существа; съ того времени хотя бъ горести взяли 
верхъ надъ удовольствями, кои предетавлялися, но дружба жертвуетъ 
всЪ блага, кои отъ нее надФяться можно; и @е чувство, рожденное 
съ весемемъ, питается и умножается посереди горестей. Тоже 
бываетъь и съ добродЪтелью. Чтобъ ей привлечь сердца, должна, 
представить черты прятностей и пользы: понеже прежде нежели 
ее любитъ, всякой самъ себя любитъ, и прежде нежели хто ей 
пользовался, ищутъ въ доброд$тели другое добро. Когда Регулусь 
въ младости своей увид$лъ ее въ первой разъ, оно было побЪдою и 
славою ув$нчанно: онъ страстенъ къ ней сталь, и вы знаете, поки- 
нуль [ли] онъ ея, когда она ему казала, узы, терзанйя и огонь. 

Начинайте же т$мъ, узнавайте, что во взглядахъ молодого князя 
лестнЪе. ВЪроятно, что та будетъ воля, чтобъ быть силенъ, и богатъ, ‹ 
народъ ему бы быль послушенъ, въ почте[нш] у своего вЗка и 
похваленъ будущими временами. 

Отвфтствуйте тогда ему, что отъ доброд$тели вс сш выгоды 
зависятъ, и вы въ томъ не лестное ему обЪщаете. 

Тайность, кою закрываютъ отъ величества монарховъ и кою 
добронравной владЪтель достоинъ знать, есть то, что одни законы 
повелЪвать должны, и что тотъ, которой царствовать инако хочетъ, 
тотъ невольникъ. Законы суть соглаея всЪхъ хотЪ ний, соединенныхъ 
въ одно, его власть же есть содЪфйстые веЪхъ силъ государства. 
Напротиво того, хотЪн1е одного когда не справедливо, им$етъ про- 
тиво себя вс сш же силы, коихъ должно раздФлить, обуздать, 
разрушить или побфдить. Тогда тираны прибфгаютъ или къ преле- 
стямъ, кои обуздаютъ народы, ихъ удивляютъ, испугаютъ и пове- 
лЪваютъ покориться, или, употребляя подлыхъ душьъ, кои, продавая 
кровь отечества, ходятъ [съ] мечемъ въ рукахъ, отрубаютъ главы, [кои] 
возносящияся исподъ ига, осм$лятся призывать право естественное. 
Оттуда междуусобныя брани, гдЪ братъ брату речетъ: умри иль 
покорись кровожаждущему, отъ коего получаю плату, дабы тебя 
умертвить. Гордъ царствовать силами орудля или страшными пред- 
вЪщан!ями суевЪрства, тиранъ похваляется, но да трепещетъ, 
естьли [на] мниговене ока перестанетъ льстить спеси или под- 
кр$плять своевольство сихъ страшныхъ его участниковъ. Служа, 
ему, они ему грозятъ, и въ заплату послушан1я требуютъ упущен!я 
всЪхъ винъ. Итакъ, чтобъ угнетать одну часть народа, онъ не- 
вольникомъ дЪлается другой, низокъ и подель съ сообщниками 
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своими столько, какъ гордъ и жестокъ съ прочими своими поддан- 
НЫМИ. 

Остерегайся онъ, дабы уменьшить или обмануть въ ожиданш 
страстей т$хъ, кои ему вспомогаютъ. 

Онъ знаетъ, сколько они безъ пощады, понеже для него они 
рушили всБ узы естества и челов$ чества. Диве звЪри, кои человЪкъ 
воспитаетъ для забавы, съ$даютъ кормителя, естьли забудетъ раз- 
дфлить съ ними добычу. Таково обязательство тирановъ по части 
той, какъ власть клонится къ насильству, она ослабЪваетъ и под- 
вергается зависимости своихъ подпоръ. Ей прим$тно будетъ по 
мЪр$ снисходительства, уважен1я и униженнаго дозволен1я, кое съ 
ними употребить должна, по страстнымъ ея законамъ, по слабости 
нраво-исправительныхъ судовъ, по безумнымъ преимуществамъ, кои 
она дастъ своимъ соучастникамъ, по всему тому, что она принуждена, 
уступать, скрывать, терп$ть, боясь, чтобъ не покидали. 

Но когда власть сходственна, со законами, однимъ законамъ она, 
подчинена. Она основана, на волЪ и силБ цфлаго народа. Она, тогда, 
злодфевъ иныхъ не имфетъ, какъ преступниковъ и злодЪевъ общества. 

Всякой, кой учаете беретъ въ сохранен порядка и спокойства 
общества, тотъ природной оберегатель власти, коя его охраняетъ: и 
всякой согражданинъ въ злодЪЪ государя видитъ своего собствен- 
ного. Съ того времени н$фтъ уже болЪе внутренне два вида, кои 
борствуютъ другъ противо друга, и государь, сопрягаясь съ своимъ 
народомъ, богатъ и силенъ всфми богатствами и силами своего госу- 
даретва. Тогда онъ свободенъ, и тогда будетъ правосуденъ, не 
имБвъ причины бояться своихъ суперниковъ, еще менфе уважать 
соучастниковъ. Его власть утверждается внутри, и тБ5мъ здЪлается 
почитательна и почтенн$е окрестнымъ. 

И какъ ни спесь, ни славолюб]е, ни произвольное хот$не нико- 
гда рукъ его къ принятю оруд1я не подвигаютъ, его силы, кои 
онъ бережетъ, им$ютъ всю имъ приличную бодрость тогда, когда 
защищаютъ своего народа противо беззаконника домашнаго, или 
чужаго завладЪ теля. О, другъ мой! естьли правосуд1е есть основа 
верхной власти, благодарность служить душою и есть способъ 
наипроворнйшей. Невольной на брань идетъ не охотою для своей 
темницы и узъ; гражданинъ свободной и довольной, которой любитъ 
своего государя и которой имъ любимъ, обраняетъ скипетра, какъ 
свою защиту; престолъ, какъ его прибЪжище, и [въ] походъ идя на 
брань за отечество, видитъ везд$ свою отчизну. Ахъ! ваши ученйя, 
рекъ Тиверй, въ сердцВ моемъ впечатлВются огненными чертами, 
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былъ бы я только достоинъ самъ оныхъ вложить въ души царей. 

Итакъ, вы видите прямо, продолжиль Вемязаръ, что ихъ влаеть 
основана на правосудьи, что милосердие еще къ тому прибавляется, 
и что своевольнфйшей монархъ тотъ, которой любимФе. Я вижу, 
сказалъ сей молодой мужъ, что здравая политика не что иное есть, 
какъ здравое самое разсуждене, и что наука царствовать зависить 
отъ преслфдованя чувства справедливаго ума и добраго сердпа. 
С1е есть то, что прощфе, сказаль Вемязаръ, легче и надежн$зе 
всего. Одинъ доброй земледЪлець Иллирйской ПШюстинъ заставиль 
любить свое царство. Былъ ли онъ искусной политикъ? НФтъ; но 
небо его одарило чистымъ разумомъ и доброю душею. Естьлибъ я 
быль царь, ему бы я старался подражать. Осторожность косвенная 
и перепутаная имфетъ для себя н$еколько удачливостей; но она 
ходить не инако, какъ около пороговъ и пропаетей, и государь, 
которой бы самъ себя позабылъ, чтобъ упражняться благополуемъ 
свфта, тысячи разъ мензе опасностямъ подвергался, какъ тиранъ, 
сумнительствами, подозрф ями и хитростями наполненной. Но его 
стращаютъ, пугаютъ и заставляютъ его смотрЪть на своего народа, 
какъ на злодфя, котораго онъ опасаться имфетъ; п сей страхъ 
умножаетъ опасность, которую заставляютъ его предвидть, понеже 
онъ производить недовфрку, коя скоро рождаетъ вражду. Вы уже 
видЪли, что для государя нужды человЪка особеннаго весьма не 
много въ себЪ заключаютъ; что онъ можетъ пользоваться безъ 
многова труда вс$ми прямыми жизни благами; что кругъ ему пред- 
писанъ и что, выходя изъ того, все есть гордость, своевольныя 
мысли и ослБпленье. Но тогда, когда естество ему предписываетъ 
быть ум$реннымъ, все, что его окружаетъ, его поошряетъ быть 
много прихотливымъ. 

Согласно съ своимъ народомъ онъ бы не им$ль иныхъ видовъ, 
иныхьъ зависимостей, какъ государственныя; но между ими сЗютъь 
недовЪрку; увЪряютъ государей, чтобъ взяли осторожности противо 
множества, кое описываютъ непокорливо, безпокойно и ослушно, 
и заставляютъ ихъ думать, что имъ нужны силы для отпора. 
Вооружается тогда противо своего народа; предъ его сообщниковъ 
идетъ властолюб1е и корысть, и для того, чтобъ удовольствовать 
с1ю жадную гидру, онъ думаеть—нужно себЪ предоставить способы, 
единственно отъ него зависяше. Вотъ причина того разд ленйя, 
которого мы вид$ли въ Имперш, между провинщями народными и 
провинщями кесаровыми, между имуществомъ общественнымъ и 
имуществомъ монарховъ. Съ того времени, какъ государь занимается 
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воображенемъ собственности, и соединить къ тому безопасноеть 
своей короны и своей жизни, существительно, что онъ зд$лается 
скупымъ, а не щедрымъ того добра, котораго онъ называетъ 
своимъ, что онъ думаетъ, какъ набогатиться къ ущербу своего 
народа, и выигрывать то, ч$мъ ихъ лишить, и находитъ, ослабЪвая 
ихъ, пробр$тен1я, служапия къ укорен1ю ихъ, и оттуда хитрости и 
обманы, кои онъ употребляетъ ихъ обираль. 

Оттудова вс$ жалобы и роптан1я, оттудова та внутренная и 
скрытая война, которая, какъ покрытой огонь, выходитъ изъ среды 
Государства и вспылаетъь туды и суды нечаянно. Тогда Государь 
чувствуетъ надобность помощи той, которую онъ себЪ пруготовиль; 
онъ думаетъ себя быть предвидящимъ; онъ бы нужду не имфль 
въ сихъ слабыхъ предосторожностяхъ и подлымъ и суровымъ стра- 
стямъ жалованье не платилъ, естьлибъ былъ добродфтеленъ. Того, 
Тиверй, молодой Государь долженъ слышать изъ устъ твоихъ. 

Единожды ув$ренъ, что Государство и онъ составляютъ одно, 
что с1е соединен!е есть его сила, что оно — основа его величества, 
его покоя и его славы; онъ будеть смотр$ть на собственность, какъ 
на слово, порицающее его д1ядиму, и не щитая за прямыя блага 
иныхъ, какъ тЪ, кои онъ доставить своему народу, онъ будегъ 
правосуденъ (а) для своего прибытка, ум$ренъ изъ славолюбя и 
доброд$теленъ изъ самолюб1я. Въ семъ разумЪ истинна есть мать 
добродЪтелямъ. Лолжно несумнфнно имфть бодрости, чтобъ съ ней 
предстать предъ государей; и когда подлые снисходители ихъ увф- 
рили, что они царетвуютъ сами для себя, что ихъ независимость 
состоитъ въ томъ, чтобъ имъ хотФть все, что имъ вздумалось, что 
ихь самовольныя хотфвя суть законы, коимъ все покориться 
должно; справедливой и см$лой другъ съ начала худо бываетъ 
принять съ опровержешемъ сего злого предлога. Но естьли еди- 
ножды отъ него принято, другаго уже не послушаютъ. Принявъ 
первую правду, множество ихъ за ней слБдовать могутъ, доступъ 
уже свободнЪе, и Государь не отдаляется не токмо оть нихъ, самъ 
ихъ встрЪтить и искать будетъ. Правда заставить его любить 
доброд$тель, доброд$тель же уже привлечетъ его любовь къ правдЪ. 
Понеже склонность къ благимъ дфламъ, которыя не извфетны, есть 
стремлен1е, много неопред ленного въ себЪ заключающее, и желать 
быть полезенъ свЪту есть желать быть просвЗщенъ. А правда, коей 


(а) Тралянъ примфромъ ставиль сокровища Государя желчь, коя опухолью 
причинаетъ ослаблене всему тЪлу. 
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долженъ искать Государь, есть знаше вс$хъ соображенйй, участвую- 
щихъ въ человЪческомъ благ. Для него правда есть правосуще и 
польза; въ обществ же кругъ нуждъ, цфпь должностей, соглаее 
въ участш, промБны помощи и раздЪлене добросовЪетное общаго 
блага между тЪхъ, кои онаго сопроизводятъ. Се есть то, что его 
должно упражнять, и упражнять во всей жизни. Узнать себя, узнать 
людей, стараться разбирать въ нихъ основу съ существомъ, загиба 
съ привычкою, родъ съ умоначертан1емъ, вкравшееся съ принятымъ, 
силу и слабость ума и души, стараться знать, не изъ............”) 


Въ рукописи: 

— Стр. 23, строка 9 снизу: вм. «вопрошается» было: «спралшии- 
ваютъ» (зачеркнуто); 5: въ подлинник$: «унизене». 

— Стр. 24, 2: «привыклость», потомъ исправлено; 3: «горость»; 
14: «во глазахъ», потомъ исправлено; 16 сн.: «кой часъ», потомъ 
исправлено въ «когда». 

— Стр. 25, 10: «подпорамъ», испр. въ: «подпорахъ». 

— Стр. 26, 1: «въ душахъ»; 8: «прощфе всего... легче всего», — 
въ обоихъ случаяхъ «всего» зачеркнуто»; 11: «здравымъ разсужде- 
шемъ» зачеркн.; «лутчей душою», первое слово зачеркн.; 17: «которой 
бы имль множество сумнфнШ» зачеркн.; 20: «ему»; 24: «веБхъ 
прямыхъ... благъ». 

— Стр. 27, 19: «слово порочное его короны» зачеркн.; 5 сн.: «ему» 

— Стр. 28, 1—2: «участвующее»; на полЪ: «или: кой составляютъ 
блага, челов$ чества». 


Приводимъ наконецъ посвящен!е епископу тверскому: 

«Древне хранили обычай приносить свои сочиненя людямъ, 
коихъ онф искренно почитали. Мы слБдуемъ ихъ примфру, принося 
нашъ переводъ Вашему Преосвященству. ДобродЪтели Ваши намъ 
извЪстны; а особливо кротость, смиреше, умФренность, просвфщенное 
набожество, которыя въ Вась обитаютъ, и которыми бы долженство-_ 
вало украшаться душ$ каждаго Христанина, а паче Пастыря 
Вашего чина. 

«Нравоучене нужно всфмъ народамь и во всБхъ состояяхъ 


*) На этомъ обрывается рукопись. 
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жизни. Блаженство общества зависимо отъ добраго поведен!я 
членовъ онаго: и такъ полезно имъ часто напоминать о долг$ чело- 
вЪка и гражданина; и представляя прим$ры добродЪтели, воспла- 
менять сердца ихъ ревностю, подражать достойнымъ мужамъ, кой 
прежде ихъ жили. 

«Велизарь такого рода сочинене. Герой гонимый Юстинаномь, 
окруженный всфми возможными злополуч1ями, непоколебимое му- 
жество и безприм$рное великодупце оказываетъ. Изъ устъь его 
исходяпия слова, столь премудры, сколь поведене его славно. На- 
ставлен1я Гиверю можно именовать наставлен1ями вс$мъ Государямъ, 
и всему роду челов ческому. 

«Мы чистосердечно признаёмся, что Велизар»ъ обладаль нашими 
сердцами, и мы ув$рены, что с1е сочинене Вашему Преосвященству 
понравится, потому что Вы мыслями, какъ добродЪтемю, съ Вели- 
заромъ сходны». 
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[«Собес$дниЕЪ», 1783, ч. Ц, стр. 145 — 164]. 


Предислове. 


Великое благополуче! открывается поле для меня и моихъ 
товарищей, зараженныхъ болячкою бумагу марать перомъ обма- 
кнутымъ въ чернила. Печатается Собес$дникъ — лишь пиши, да, 
пошли, напечатано будетъ. Отъ сердца я тому радъ. УвЪряю, 
что хотя ни единаго языка я правильно не знаю, Грамматик$ и 
ни какой наук не учился, но не пропущу сего удобнаго случая 
издать Были и Небылищы; хочу имфть удовольств1е вид$ть ихъ 
напечатанными. 


ЕКонець предисловя. 


НАЧАЛО БЫЛИ И НЕБЫЛИЦЫ. 


Опьтз самолюдбая. 


Да будеть свфту известно, что я зналъ челов$ка, который 
имфлъ домъ | деревянной на каменномъ хундамент$, половина 
вросшей въ землю, а другая съ наклонност!ю къ паденю, внутри 
весьма посредственно убранной; но ему казался тотъ домъ вели- 
колфпенъ, понеже былъ его; той же причины ради хотя жена 


его отЪъ утра до вечера брюзжала, И СЛЫЛа глуповата, ДЪТИ же 
Соч. имп. Евлт, 11. Т. У. 3 
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были суше шалуны; но онъ имъ цБны не ставиль и приписы- 
валь имъ душевныя и тфлесныя бесчетныя даровавя. У него 
была лошадь рыжая съ бЪльмомъ на глазу, другая вороная ко- 
роткошея кургузая, которыхъ зимою впрягаль онъ въ сани, а 
л6томъ поперем$нно въ одноколку, и т6мъ красоту и добродётели 
приписывалъ. Однимъ словомъ: все, что ему принадлежало, мамы, 
няни, бани, вфники, сабаки, огородъ, пиво, полпиво, поваръ, все 
ему казалось отмфнными качествами снабдно, для того только, 
что ему принадлежало, и любилъ онъ себя и ни кого инаго. 


* 


Есть у меня сосфдъ, которой въ младенчеств$ слылъ умни- 
цею, въ юно|шеств$ оказывалъ желане умничать; въ соверщен- 
нолфтстви каковъ?— Увидите изъ слБдующаго: онъ ходитъ бодро, 
но когда два шага сдфлаетъ на право, то одумавшись пойдетъ на, 
лфво; туть встр$фчаемъ онъ мыслями, кои принуждають его итти 
впередъ, по томъ возвращается вспять. Каковъ же путь его, та- 
ковы его и мысли. Сосфдъ мой отъ роду своего не говаривалъь 
пяти словъ и не д$лалъ ни единаго шагу безъ раскаяня по томъ 
объ ономъ. По утру вепомнитъ, что у васъ столь хорошъ; отъ 
утра до обфда мучится нер$шимостио, Зхать ли или не Фхать къ 
вамъ? рфшится; кь обфду къ вамъ пофдетъ, сядетъ съ вами за 
столъ; тутъ вдругъ нападетъь на него воздержаюе отъ пищи; 
сколько ни будутъ подчивать, не станетъ Феть, подъ отговоркою, 
что желудокъ или животъ болитъ, и отъ того едфлается уторо- 
пленымъ; къ концу стола опомнится, когда кушанье начнутъ 
прибирать, начнетъ тогда съ застылыхъ блюдъ что нибудь хва- 
тать, и окончаетъ обфдъ закусками, позабывъ, что животомъ жа- 
ловался за полчаса предъ тфмъ. Мой | сосфдъ дватцатью въ день 
скупъ и мотъ, богатъ и бЪденъ, хорошъ и дуренъ, доволенъ и не 
доволенъ, и все что изволишь, только щастливъ не бываетъ, для 
того что слБдуетъ вефмъ своимъ мыслямъ на часъ и не имфетъ 
ни единой, которая бы не перебита, была другою. Когда я гляжу 
на него, тогда онъ утупя глаза въ полъ передо мною важничаетъ, 
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труся однако мнф мысленно. Часто я смБюсь надъ нимъ: говоря 
съ нимъ дружески, привожу его въ чувство; но тфмъ не попра- 
вляется его состояне; лишь ропщетъ противу меня заочно, а въ 
глазахъ мнф льститъ. Бывъ съ нимъ въ размолвкБ на Святой 
недфлЁ, встрфтиль я его нечаянно на улицф, спросиль, куда 
идетъ? къ вечернЪ, отвфтетвовалъ онъ; но вм$сто того нфсколько 
минутъ только спустя завелъ меня къ танцовшиц$; с1я стоя предъ 
зеркаломъ пляску твердила; тутъ сосБдъ мой тотъ часъ вздумалъ 
поволочиться, началъ нравоучительныя пропов$ди; пока, говорилъ, 
пляска продолжалась предъ зеркаломъ безпрерывна; въ отвфтъ 
же ему сказано было, куда, мой | свфтъ, ты скученъ! Съ тфмъ 
мы И вышли. 
ты 

На сихъ дняхъ Фздиль я въ деревню постить 1 ДЪФдушку 
своего: онъ челов$къ глубокомысляпий и еловоохотной. При пер- 
вомъ свидани разсказывалъь онъ мнф много случившагося съ 
НИМЪ, И ЧТО оНЪ ВЪ сВБТБ живучи видфлъ. Я же сп$шу мнф сказан- 
ное сообщить для внесешя въ Были и Небылицы. 

Во первыхъ сказалъ онъ мнф, что знавалъ онъ челов$ка 
страннаго, котораго нравъ склонялъ его сердиться въ такихъ 
случаяхъ, которые другихъ людей приводили къ жалости и сожа- 
ню; что тотъ же челов$къ любилъ лгать, и что произносимыя 
имъ лжи онъ такъ часто повторялъ, что, затвердивъ оныя самъ, 
вЪрилъ онымъ какъ истинн$; лыгалъ же не р$дко самому себф 
въ поношене см$ло и не краенфя. 2 Д$дъ мой приписывальъ с1е 
робкому нраву и живому воображению того челов$ка, который 
давно уже умеръ. 

МВ. Се прибавлено мною, дабы читатель не имЗль труда 
искать его между живыми. 

Братъ двоюродный мой человфкъ веселой и проказливой: онъ 
быль бы мотъ, естьлибъ жена его отъ того не удерживала; она 
бережлива до того, что и должникамъ не платитъ. Съфстные при- 
пасы въ долгь забираетъ; мужнины вексели, когда до ея рукъ 


дойдутъ, въ лоскутки издираетъ, и чрезъ то долгъ безъ платежа 
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уничтожить старается. 3 ДЪдушка дивится, коей ради причины 
купцы ни мужу, ни женЪ не вЪрятъ, хотя они очень достаточны. 


Примъчалие. 


4 ДЪдушка мой обыкновенно чрезвычайно остеръ и уменъ, 
а иногда непонятно какъ не догадливъ. 

МВ. Вышеписанное прим$чаше не къ сл6дующему приклю- 
чен1ю относится. 

5 ДЪдушк$ моему случилось н$фкогда, имфть дов5ренность мужа, 
и жены, кои были въ ссорЪ отъь того, что смертельно ревновали 
другъ къ другу, | и не безъ причины то было; ибо у мужа была, 
любовница, а у жены хахаль; оба они любили на, тотъ часъ 6 Дф- 
душку, какъ лутчаго ихъ друга, и у обфихь онъ вторую ролю 
игралъ, показывали ему получаемыя письма, не скрывали оть 
него гд$ свидан1я бывали, какъ другъ друга обманывали и кто 
повфренные у нихъ были; все шло изрядно для 7 Дфдушки, кото- 
рому по м$ету своему искать въ нихъ нужда была; но сего онъ 
не выговаривалъ. Нечаянно мужъ занемогъ, жена сидфла у кро- 
вали, 8 ДФдушка вошедъ въ комнату нашелъ, что они бранятся; 
мужъ выпфваеть женф ея невЪфрности, сказываетъ ей, гдф она 
свидан1я съ любовникомъ имфетъ, ссылаяся въ томъ на 9 ДЪ- 
душку, какъ на человЪка о томъ свфдущаго; жена, же оправдываеть 
свой поступокъ нев5рностю мужа и ссылалась равном$рно на 
10 ДБдушку. Онь одинъ быль ни въ чемъ не повиненъ и, сохра- 
няя совершенно обоюдную тайну, краснфетъ, молчитъ, прервен- 
НЫМЪ голосомъ и словами мнется и мучимъ мыслю, чтобъ каж- 
дый изъ супругъ не подумалъ, что онъ то пе|рескащикъ. 11 Д$- 
душка мой разныя имфлъ причины блюстись, чтобъ ни того, ни 
другаго не раздражить, и весьма опасался, чтобъ громъ не обо- 
рвался на него; по щастью прискакалъ за нимъ отъ одного гене- 
рала ординарецъ. 12 ДЪдушка сЗль въ карету и ускакалъ; мужъ 
по томъ скоро умеръ, а жена вышла вторично замужъ: и такъ 
13 ДФдушка унырнулъ отъ грозящей ему напасти. 
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Онъ же сказывалъ, что у него была, кума, которую онъ весьма, 
любилъ. Кума была высока и толста; отецъ ее у города Архан- 
гельскаго производиль торговлю и разные промыслы: онъ терся 
около Голландскихъ купцповъ; потрушиваль то тому, то другому; 
всфмъ кланивался рукою до земли и пфловаль въ полы. Наживъ 
нарочитой достатокъ, вздумалъ дочь воспитать на иностранной об- 
разецъ, для чего и отдалъ ее въ какой то пенс1онъ, гдЪ обертки 
съ дв$ ума она получила; оттуда вышедъ была выдана замужъ 
за отставнаго дворянина. Кума была дородна, скрывала, тягость 
притворнымъ проворствомъ и легкостью, однакожъ не летаю- 
щихъ. Пред |праят!ю сему противуборетвовала толщина ногъ ея, ко- 
торыя въ лучшихъ дфйств1яхъ подвертывались, отъ чего нер$дко 
аки свинецъ на землю падывала. Сему причиною 14 ДФдушка 
сказываетъ то, что кума пальцы ногъ своихъ вершка, по два, стф- 
сняла узкими башмаками; а какъ за тфмъ оставалась еще отъ 
ногъ четверть аршина безъ обуви, то ножки, вертясь туда и сюда, 
на высокихъ и тонкихъ, какъ на куликовой шейкЪ, каблучкахъ, 
не сносили безъ наклонен1я наставленнаго на нихъ вфса. 15 ДЗ- 
душка говоритъ, что кума его была щеголиха, любила по мод$ 
одфваться, другимъ женщинамъ завидовала, хорошихъ не хва- 
лила, красавицъ не любила, съ мужемъ была брюзглива, съ 
людьми нравна и скупа; въ красот, въ ум$ и знани м$фры себЪ 
не ставила, во всЪ разговоры вступалась, все знала лучше про- 
чихъ людей, за все принималась; но р$дко что ей удавалось. 
16 ДЪдушка говоритъ, что она праятности не имфла. Онъ ей 
мфры не ставитъ за то, что мужа любила, хотя изъ подлобья на 
другихъ изрфдка глазфла, не весьма | таясь. 17 Дфдушка гово- 
ритъ, что инымъ удается, поступая такъ, обфрегать столицу добро- 
дфтели. Я на сихъ дняхъ спрошу у него, что онъ подъ тою р$чью 
разум$лъ; неужели ето какое нинаесть Массонское слово, неза- 
мыкающее въ себЪ ни какого смысла, а выдумано только для 
закрытя. 

МВ. 18 ДФдушка меня жестоко бранилъ, что я записываю 
его разсказы; что то мн$ за то будетъ, какъ онъ ихъ увидитъ 


154 


155 


156 


38 БЫЛИ И НЕБЫЛИЦЫ. 


въ печати? Я думаю изъ его экземпляра Собесфдника выдрать 
листъ, авось либо онъ не узнаетъ. 

Онъ же говоритъ, что онъ ни чего такъ не любитъ, какъ 
кого смфшить; что онъ въ томъ однако находитъ разныя затруд- 
неня, не для того, чтобъ онъ не говорилъ см шнаго; но для того, 
что не всякой въ см5шномъ расположении. 19 Д$душка говоритъ, 
что когда онъ въ своемъ намфренши не усп$ваетъ, и тотъ не 
смфется, кого онъ см5шить хочетъ: тогда онъ тотъ часъ оборо- 
титъ рЪ$зь на что нибудь для того человЪка праятное, чрезъ что, 
не могши принудить къ см$|ху, производитъ легкую улыбку, по- 
добно какъ искусный врачь производитъ испарину, и на тоть 
часъ тфмъ удовольствуется. 20 Д$дъ мой искусный челов$къ. Я 
часто его нахожу, что онъ сидя одинъ см$ется, не всегда, онъ 
сказываетъ чему; но я иногда догадываюсь, не отъ хорошей ли 
погоды онъ бываетъ въ улыбательномъ дух$. 

МВ. Мн$ добрый челов$къ говориль, чтобъ я не такъ часто 
упоминаль о дфдушк$, опасаясь, что частыя повторен1я одного 
слова ушамъ непрятны будутъ. О1е принудило меня перечесть 
въ угождеше ему, много ли разъ упомянуто о прародителЪ; я на- 
шель не болфе какъ десятка, два съ лишкомъ; я уже н$еколько 
вычернилъ, а протчихъ по совфсти выкинуть не могу; но только 
номеры поставилъ, дабы во второмъ тисневши можно было испра- 
вить то, что сп$шу отдать въ печать, дабы радоваться печатан- 
ному. 

Не 

ДФдушка мой говоритъ, будто въ молодости его люди лутче 
знали цфну вещамъ и людемъ, нежели нын$ | знають, и будто 
въ то время болфе умными разговорами занимались и веселонрав-. 
нфе были. Въ трет день прЕБзда моего къ нему онъ насъ, вну- 
чать своихъ (числомъ 15 челов$къ), собралъ и часа, съ три о семъ 
велъ р$чь. По щастю мы всф предъ нимъ (за неимфвемъ въ той 
горниц$ стульевъ) стояли; сему только и приписываю, что мы 
отъ сей пропов$ди не здремали, однакожъ глаза протирать часто 
нужду имЁли; зЪваль ли же кто, я точно не примВтилъ; но веё 
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шляпой, картузомъ или колпакомъ, у кого что въ рукахъ случи- 
лось, уста свои не р$дко закрывали. Кончилъ дБдушка разговоръ 
свой сравнешемъ, которой сокративъ для памяти я записалъ: 
Козда мы молоды были, говорилъ онъ, 703да праздность вз коню- 
ховой одеждь закутанная, подь видомг прозулки для здоровья, 
по уличамь не шаталась. Се тода почитали безчинствома. 
Сонз наш продолжался до полудни; оставшую часть дня прово- 
экдали сидя у окошка, шранемз вз карты до разсвъта и долъье; 
должность, кз которой невольно наряжены бывали, не мно%о | сз 
лънцою ‹ отправляли: но понеже казалось, что в свътль кое 
по поправки требовало, то люди охотнте упражнялись нынъи- 
ня10 в5 раззюворалз, касающихся до поправлензя тот сео; раз- 
10в0ры же си вели вз полмолоса, или на ушко, дабы лишней ка- 
кой бъды оные кому изз насз не нанесли: слъдовательно зромо- 
зласде ръдко между нами слышно было; бесъды же получали 0т5 
77010 нъкоторой блескь и видз съжливости, которой слъды не 
столь примьтны нынь: ибо разлюворы, смюхз, юре и все, что 
вздумалть можешь, открыто и зромозласно отправляется. Д- 
душка примфчаетъ, что вообще чистосердече отъ того въ людяхЪ 
выиграло, по тому что скрытаго за, пазухой мало остается; для 
изъяснен1я своей мысли употребляетъ онъ серавнене, говоря, 
будто мысли и умы, 00410 бывз уильтенны подё тязостаю тайны, 
вдруз яко плотина отз сильной водополи прорвались, а накоп- 
ленная вода стекаетз д0 тльхь порз, пока, не осушиивз дна, оналю 
не откроетз. Выговоря с1е дБдушка имфлъ, мн$ казалось, голову 
разгоряченную, взглядъ его ка|зался мн$ быстрфе обыкновен- 
наго, на щекахъ его игралъ румянецъ. Онъ веталъ съ креселъ 
своихъ и возвысивъ голосъ сказалъ: припомните мои слова; вст 
теперешиия пороки ничео не значутз; он схожи на стекающее 
полнободве; вода же пришедь вз прежная зраницы и берей, свои, 
возымтет5 теченде естественнъе прежнязо; береза, суть воспи- 
танде. Проговоря с1е съ жаромъ, онъ паки сЗль, какъ будто от- 
дыхать хотфлъ, и углубился въ задумчивость. Мы думали, что 
онъ кончилъ р$чь свою и хотБли откланяться; но онъ, не прим тя 
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того и бывъ въ восхищении (Богъ вфеть отъ чего), паки началь 
говорить, но съ вельми степеннымъ видомъ, и голосомъ тому виду 
приличнымъ: #% чему я такз не радовался послъдне сви оды, 
какз тому, что кз совюстному разбирательству повсюду. оказа- 
лось мною ототниковз. Маятникь сей подаеть о общем распо- 
ложени добрую надежду, подобно какз пульсь врачу о состоянии 
больнало. 


Примъчане. 


ДЪФдушка посредствомъ совфетнаго суда въ семи Нам$етни- 
чествахъ поми|рился съ сосфдьми своими, съ коими тягалея лётъ 
болфе тритцали. 

МВ. Въ Смоленскф имфлъ онъ распри по насл$детву. 

Въ Великихъ Лукахъ ябедою продолжившееся дфло. 

Въ Ингерманланди вексельной искъ. 

Въ КурекЪ, споръ по стариннымъ отказнымъ книгамъ, 

Въ Москв$ судное по кр$пости д$ло. 

Въ Нижегородской губерни хлопоты по рыбнымъ ловлямъ. 

Въ НовЪгород$ прадфдовеке поемные луга, кои у него от- 
нять хот$ли. 

Ве: 

Зналь я одну женщину, которая слыла разумною, ученою и 
благонравною. Читатели сами опред$лятъ, сколь справедливо она, 
названи ©1и заслуживала. Правда, что имфла она природную 
остроту, но не имфла столько разсудка, чтобъ возчуветвовать, 
что безпрестанное ея во всемъ притворетво на, конецъ откроется, 
и что она часто онымъ осм$ян!ю подвергается: ученостижъ, не 
вопреки будь сказано болтливой богинф славЪ, много | имфть она 
не могла; училь ея Гасконецъ одинъ по Франпузеки; въ зрёлыхъ 
уже лБтахъ стала она учиться пфть, на клавикортахъ играть и 
по Италански говорить; чтене романовъ и Франпцузскихъ те- 
атральныхъ сочинений, по томъ довершили всю глубину пре- 
мудрости, въ кою она когда либо снисходила. Доброд$тель же ея 
состояла въ щедроизливаемыхъ слезахъ, коими она изобильно во 
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всякомъ случа наградить была готова, и кошелекъ друзей сво- 
ихъ часто для бЪдныхъ раскрывала; но щедрость относила, всегда, 
на свой щетъ. Благонраве же ея состояло въ томъ, что она, 
оказывала, горячую любовь ко всфмъ, считала, до двухъ сотъ дру- 
зей, до четырехъ сотъ праятелей и пр1ятельницъ. Переписку вела, 
съ 60 челов$ками; съ людьми же не очень съ нею короткими она, 
на все соглашалась; на противъ съ любезными ей друзьями обо 
всемъ спорила и съ равнымъ жаромъ и рвешемъ легкаго своего 
не щадила (ибо голосъ свой при такихъ случаяхъ октавою пфлою 
возвышала) о туфляхъ, о сабакЪ, о дорог$ или о цвЪт$ волосъ 
бороды Ар|мянскаго Архимандрита она оспоривала любезныхъ 
друзей мн5е. ДЪФвушкамъ ея, и друзьямъ ея принадлежащимъ, 
кучеру, лакею, дворецкому, равно какъ и любезному мужу, доста- 
валось слышать громогласныя ея поучен!я, кои бывали непрят- 
ными нар$ч1ями, бранными словами и угрозами наполнены. Ничто 
ей не было нравно, и ч5мъ болБе тотъ другъ, у кого она за сто- 
ломъ находилась, желалъ, чтобъ она кушала, и выхвалялъ кото- 
рое ей блюдо, т$мъ кр5иче предавалась она воздержан1ю, и не 
только отказывала все, но иногда благосклонно соглашалась от- 
вфдать съ инаго блюда, для того только, чтобъ имфть удовольств!е 
взятое на тарелку выплюнуть. Иъ умилен!ю склонный ея нравъ 
наклонялъ ее къ снисхожден1ю споры и противурЪч1я свои смяг- 
чать нжными приговорами, какъ на прим$ръ: душа моя, ты не 
понимаешь; ты, любезный друзз, зоворишь неправду; я все для 
тебя потеряла, и я бы знатнтъе и щастливтъе была за друзимз, 
к01да бы чортз меня сз тобою не снес; меня всъ, душа моя, обо- 
жаютэ за то, что я не такова дурнова нраву, какз ты. 'Ъхавъ 
въ дальную | свою деревню профзжаль я черезъ одну изъ губер- 
ай обширной нашей Импер!и, гд$ мужъ ея начальствовалъ; онъ 
былъ въ отлучк$ и она объ отсутетв!и его была въ безпрестан- 
ныхъ слезахъ. Я не вытерп$лъ ей старинную пословицу напо- 
мнить: Розно такз тошно, а вмюстль такз тесно. — О! дивное 
благонрав!е! 
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Дфла тяжебныя, кои за гр$хи мои родственникъ со мною 
завелъ, принудили меня, перенеся оныя на аппелящю, Фхать въ 
Петербургъ. Тамъ по обыкновению старался я найти покровителя, 
и успфвъ въ ономъ, къ благосклонному мнф вельмож не рЁдко 
фздиль. Я встрЪфчалея часто съ чужестранными и съ большими 
нашими боярами; и какъ въ дом моего благодфтеля между ино- 
странными я примфтилъ одну особу отм$ннаго нраву и заботливо- 
сти; я тогда же у себя не карандашемъ, но перомъ его портретъ 
написавъ, нынф здфеь сообщаю. Онъ всегда, чувствоваль и скры- 
вать не могъ нетерп$н1я своего, когда кто тихо говориль съ 
кфмъ нибудь, для того что | онъ все знать и сльшшать желалъ. 
Изъ дому въ домъ перезжаль для того только, чтобъ слышать 
новости, а услышавъ оныя, давалъ имъ смыслъ собственной своей 
выдумки, прибавляя къ нимъ важность, которой он$ никакъ въ 
себЪ не содержали, и выводилъ изъ оныхъ заключеня, кои одна 
его заботливая голова, или старая сплетница дфлать можетъ. 
Безпокоился такъ же очень, когда куды нибудь товарищей его 
позовутъ обфдать или ужинать, а его не пригласятъ. Себя и санъ 
свой ставилъ онъ очень высоко, отъ чего часто былъ не доволенъ, 
думая, что не все ему должное почтеше воздается; выдумывалъ 
басни и по томъ съ важнымъ видомъ и будто по отличной дов$рен- 
ности ихъ разсказывалъ за слышанную имъ быль. Самыя бездф- 
лицы вывфдывать желалъ такъ охотно, что на конецъ не только 
остерегъ всфхъ противу себя; но пронырливость и мфлкости, кои 
въ его нрав$ такъ видимы были, содфловали его не только не 
праятнымъ, но и возбуждали противъ его отвращеше. 
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КЪ БЫЛЯМЪ И НЕБЫЛИЦАМЪ 


Примпчаня немаловажныя. 


Я того мн$н1я, что воздушныя произшествая болфе надъ нами 
дъиствуютъ, нежели обыкновенно думаютъ. 


На примтро: 


Вогда я грущу безъ дла или съ лишкомъ печаленъ, не имя 
на то причины, тогда вфрно знаю, что будетъ перемфнная погода. 

Когда любовница моя бранитъ меня безъ основательной при- 
чины или ревнуетъ по пустому, то я безошибочно знаю, что на- 
завтрее ненастье будетъ. 

Когда жена разворчится и брюзжитъ, то нав5рное ожидать 
можно бурной погоды. 

Во времяжъ сильнаго вфтра отлично во мнф дЪиствуетъ 
воображен!е. 
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ПРОДОЛЖЕНТЕ 
БЫЛЕЙ И НЕБЫЛИЦЪ. 
[«СобесФдникъ», 1783, Ш, стр. 127 — 140] 


Изз рада Святаю Петра Тюня 30 дня 1783 чюда. 


Оть самаго дня издания Собесфдника примфчена, повсюду ве- 
ликая перемФна и поправлеше во нравахъ; да какъ тому и быть 
иначе? Прибавилось въ рукахъ покупающихъ рубли на, полтара, 
шутки, проповфди, нравоученя. Будучи занять всею мыслею, 
вставъ на сихъ дняхъ рано, пошелъ я прохаживаться по ули- 
памъ; вфтрено было, несло по городу пыль, щепки, известь, 
перья, мочалки, и между прочимъ упала къ ногамъ, обернясь н$- 
сколько разъ около башмаковъ моихъ, печатная бумажка. Я вели- 
кой охотникъ читать, и обыкновенно не пропускаю ни единой 
вывфски, ни прибитаго листа къ дому о найм$ или продажф, ни 
мастероваго щита, чтобы не прочесть оныхъ; давно бы я веЪ 
наизусть сказать могъ, буде бы не перем$няли ежедневно сво|его 
пребыван1я. Наклонясь поднялъ я для прочтен1я печатную бу- 
мажку, которую вфтеръ повергнулъ къ стопамъ моимъ. При пер- 
вомъ взгляд не вфрилъ я глазамъ своимъ, когда увидЪфль, что та 
бумажка ничто иное было, какъ Папилотъ, сдфланный изъ листа, 
Собесфдника; съ ужасомъ читалъ я точныя слова: Были и Небы- 
лицы, прочее передрано и припекальными щипцами сожжено 
было. Я остолбенфль на улиц, и стоя впалъ въ размышлеше, 
какъ бы то случиться могло? Въ самое то время мимо меня про- 
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шелъ разнощикъ съ лоткомъ апельсиновъ и сушеныхъ Францу- 
скихъ лакомствъ; взглянувъ на оныя, усмотрфлъ я паки обертки 
печатные. Любопытство принудило меня подошедъ къ разнощику 
притвориться, будто бы покупать хочу; разглядя поближе, полу- 
чиль я полное св$деше обширнаго употреблен1я той драгоцфнной 
книги, которая издается для исправлен!я нравовъ, очищен1я 
языка, и пользы общества, что не только апельсины и сушеные 
Фрукты были листами оной обвернуты, но оные слу| жили имъ 
еще сверьхъ моха, листа въ три толщины, постилкою. Не утерпя 
спросилъ я, откуда взялись си листы, и Разнощикъ улыбаясь 
сказаль: что нашелъ онъ ихъ на крыльцВ между сору въ одномъ 
знатномъ домф, куда ходилъ онъ дни два тому назадъ для требо- 
ват1я долгу съ Барыни, которая ему три года четыре рубли 
пятьдесятъ копфекъ не платить за апельсины; но онъ не могъ ее 
видфть инако, какъ сквозь двери передней, которыя часто разтво- 
рялъ слуга ея, бЪгая въ задъ и въ передъ съ горячими щипцами, 
кои сп ша пробовать, припекалъ ихъ къ печатнымъ тфмъ листамъ, 
понеже Барыня тогда, завивала волосы. Соображая с1е съ летав- 
шимъ по вфтру папилотомъ, несомнфнно почитаю, что оныя одному 
принадлежали хозяину. Я свфдавъ с1е тотчасъ пошелъ домой, и 
написавъ такое достойное прим$чаня произшестве, спфшу от- 
даль оное въ печать, дабы доброе употреблеше книгъ извфстно 
быть могло. Я же тфмъ удовольствемъ заплаченъ, что издаше 
мое прочту въ печатной книг, а тамъ | желаю ему шастливой 
путь и да употребитъ его красавица какъ ей самой угодно. 


Ж * 


Проснулся я по утру рано, повернулся съ боку на бокъ, кол- 
пакъ съ меня упалъ; мн$ до него дфла нфтъ. Не могши заснуть, 
сель я на постелЪ, правую ногу спустя на землю, надфлъ туфхлю 
на босу ногу. Л$вою ногою на силу отъискалъ другую туфлю, 
засунулась подъ кровать; всталь одесную, зевнулъ протяжно, 
такъ что слезы изъ глазъ покатились; чихнулъ трожды. 

МВ. Се значитъ сырую погоду. Взяль чистой бумажной платокъ. 
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МВ. Сей кладется обыкновенно возл$ кровати моей, когда я 
тутъ ночую, а не инд$; развернулъ его и утерся. 

Сабака моя отродля легавыхъ, видя, что прлуготовляюея къ 
походу, спрыгнула съ коженаго канапе, гдф всегдашний ея но- 
члегъ, пошла лнивымъ шагомъ къ дверямъ, лапою толкнула, въ 
дверь. 

МВ. Замокъ съ годъ какъ шатается, починить его трудно, 
понеже м$сто, гд$ онъ прежде привинченъ былъ, а нын$ гвоз- 
дями прибитъ, въ щепы крошится. 

Дверь отворилась, сабака вышла; сквозной вфтеръ, задувъ 
изъ переходовъ въ сни, затворилъ паки дверь, чрезъ что изба- 
вился я оть сего труда. Того ради пошелъ я на л$во за отгородку, 
гдЪ пишу, сидя на черномъ волосяномъ треножномъ креел$, подлВ 
окна, откуда теперь вижу пестраго петуха, которой бодро и от- 
мЪфнно высоко подымая ноги, и разиня ротъ, поетъ кукуреку. С1е 
привело мнф на память желане ДФдушки моего, чтобъ кто нина- 
есть и чистосердечно написалъ одинъ день съ утра, до вечера свои 
мнЪня и поступки; онъ надФфется отъ того нёкотораго исправле- 
н1я нравовъ, какъ то: убавленшя высокомБрля высокомрныхъ, 
гордости гордыхъ и проч. и проч. и проч. Я ефлъ и взялъ листь 
полубфлой бумаги, положилъ предъ собою, и обмакнувъ перо въ 
желтобурыя чернила написалъ ©1е, выполняя чрезъ то часть же- 
лашя Прароди|теля. Часы Адмиралитейске бьють (слава, Богу, 
что въ посл5дйй пожаръ не згор$ли; если бы згор$ли, сей строк 
не быть бы написанной). Часы бьютъ семь часовъ. Что бишь 
вчерась я думалъ написать? н$фчто хорошо было. Не знаю, въ 
которомъ ящик$ памяти моей отъискать теперь; вотъ ужо кри- 


тики скажутъ, что у памяти ящиковъ н$тъ. Чего не критикуютъ? 


и петухъ мой пестрой и кукуреку его не уйдетъ отъ нихъ. Пуеть 
его критикуютъ; онъ для того тутъ и приведенъ, чтобъ его ощи- 
пали. Скучны только грамматические критики на и, на 5, на я, 
на 6, на 0й, наипаче намъ неграматнымъ людямъ. Сумнительно, 
сумнительно, чтобъ мног1е таве критики читали. Признаюсь, что, 
разкрывъ вторую часть Собесфдника и отъискавъ Были и Небы- 
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лицы, оныя прочелъ въ угодность самолюб1ю какъ водится, хотя 
почти оные наизусть знаю; а грамматикальныя поправки я не 
читалъ, и отнюдь ими не исправленъ. НадФяться можно, что наши 
грёшные падежи никому вреда не нанесутъ. ДЪФдушка мой гово- 
ритъ, | будто бы онъ во всякомъ писаши ищетъ не %, не в, не 
я, не в, не ый и не 0й, но полномысмя и густомысля, которыхъ 
онъ болБе любитъ, нежели плодороде словъ безъ полномысля и 
густомысия. Что онъ называетъ полномыслемъ и густомыслемъ, 
я позабыль у него спросить; но при первомъ свидан1и не про- 
пущу о томъ освфдомиться. Вообще ДЪдушка мой имфетъ и упо- 
требляетъ изражен1я, кои трудно разум$ть. Вопросы же не всегда 
за благо пруемлетъ и отвфтствуетъ коротко: «Я самз себя разу- 
мтю, а вы старайтеся понимать, что я 1юворю». 


жж * 


*% 


Пока моего пестраго петуха щиплютъ, я впаль въ глубокя 
размышленя, говорилъ самъ себф: Свфть мой! (такъ я всегда 
себя называю, когда самъ съ собою говорю, а къ тому имБю я 
н8которыя сокровенныя причины, кои со временемъ можетъ быть 
изъясню) пишешь ты много, не учась ничего, и не зная ниже 
правилъ грамматики; страницъ дватцать твоего сочинешя уже 
напечатано въ Собесфдник$, | изключая то, что не тобою приба- 
влено. Си слова были ув$щательныя, я ихъ приняль съ терпф- 
немъ. За симъ слБдовали вопросные пункты, кои очистить ся$до- 
вало. Перьвый быль: для чего ты такъ трудишься? Тутъ отвЪть 
на начальныя слова опоздалъ, а отвфтъ на посл днее слово по- 
спфль прежде. Я молвилъ сквозь зубы съ малымъ наклоненемъ 
головы: труда нфтъ. А какъ дошло до для чего? тогда во мнф 
разныя чувства стали тфениться, какъ будто у воротъ; ни одно 
изъ нихъ не упреждало другое; построились Фрунтомъ, и н$кто 
изъ нихъ какъ молнйя проскакалъ мимо всЪхъ, дабы рядовые не 
выпучились, и волнен!е нигд$ непримф$тно было. Между т$мъ 
остался вопросъ для чего? безъ отв$та; авось либо объяснится 
лучше впредь, и для того поступилъ я съ собою до втораго отвфта, 
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спрося не строго: чего ты ожидаешь отъ того, Свфтъ мой? По 
совфсти сказать, барыша я не ожидаю и за барышемъ не гоняюсь; 
поправленя чего нибудь? Охъ н$тъ; все пойдетъ по старому. Не 


185 моему перу пе|ремфнять что нинаесть въ естеств$. Для чего же 
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ты пишешь? въ забаву себЪ что ли? Такз такз, сударь, такз 
такз. Симъ такомз не трусишь ли? Н$ть, сударь. Вто же т5, 
кои при первомъ вопрос$ т$енились у воротъ? кто проскакалъ 
мимо Фрунта, чтобы рядовыя не выдались? какъ ихъ зовутъ? 
Всякая вещь имфетъ свое назваше. Охъ! сударь, какъ четыре 
вопроса разомъ очистить? у воротъ тЪенились цфлой полкъ раз- 
ныхъ движенй; наприм$ръ: я не могу видЪть чистаго пера, чтобъ 
не пришла мнф охота обмакнуть онаго въ чернила; буде же еще 
къ тому лежитъ на столБ бумага, то конечно рука моя очутитея 
съ перомъ на той бумаг$. Начавъ же, не знаю я никогда что на- 
пишу, а какъ рукою поведу я по бумаг$, то мыель сматывается 
какъ нитка съ клубка; но какъ пряжа не всегда ровна, то по- 
падается и потолще и потонЪ, а иногда, и узелокъ, или что нибудь 
и со всфмъ не принадлежащее къ пряжЪ, ниткЪ и къ клубку; 
но совсфмъ постороннее и къ другимъ вещамъ слфдующее. Вы 
сами сударь видите, сколько времени и | бумаги занимаетъ подоб- 
ное описаше, не ужели еще цфлый полкъ движешй поимянно опи- 
сывать. — Хорошо, а кто проскакалъ? ну, сударь, ну, ну; веЁмъ 
знакомый большимъ, среднимъ, меншимъ, толстымъ, тонкимъ, 
имущимъ, неимущимъ, щастливымъ, нещастливымъ; однимъ сло- 
вомъ: тотъ безъ кого никто не живетъ. Кто же таковъ? — Ма1юоръ. 
Какъ его зовутъ? Прозваше его С: М: Л: Б: Е. 

МВ. Для закрытя выпущены буквы одинъ А: одинъ О: 
одно Ю: и одно Т. Тотъ, кому сей болБе знакомъ, безъ труда и 
скоро узнаетъ. 

Продолжене можетъ быть впредь будетъ. 

Перушко, забава моя! позабавь меня чфмъ нинаесть сегодня; 
не смотри на то, что другъ мой И И И, который бол$е плачетъ, 
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нежели см5ется, мн$ недавно говорилъ, будто не должно издавать 
въ печать окромЪ достойнаго изданя; отъ чего, правду сказать, 
ты былъ нфеколько дней отторгнутъ отъ бумаги, подобно какъ 
дитя отнятое оть кормилицы; но @е воз|держан1е никому добра 
не принесло, ни другу моему И И И, который по прежнему пла- 
четъ и груститъ о Быляхъ и Небылицахъ, ни перу моему, кото- 
рое отъ того разсохлось, ни мн; ибо между тфмъ отъ стекаю- 
щихся мыслей, кои повадились свободно выходить, удушье мнф 
было сдфлалось. Во время сей бол6зни посфтилъ меня прятель 
мой А АА; сей много меня утБшилъ, твердя передо мной, лишь 
пиши да, пошли, чрезъ что онъ развязалъ узелъ, которымъ ИИ И 
опуталь было мое перо. Совершеннуюжъ свободу отъ припадка, 
своего я получилъ посредствомъ одной Боярыни, которой я за то 
много обязанъ. Она, на сихъ дняхъ изволила, у меня спросить съ 
убЪфдительною улыбкою, и ей одной свойственнымъ умнымъ и 
быстрымъ взглядомъ, какой ради причины, говоря я самъ съ со- 
бою, себя называю, мой Свфтъ? Ободренъ будучи симъ вопро- 
сомъ, не смотря на И И И (которой очутиться возможетъ по 
среди КРТ К такъ, какъ А А А съ своимъ веселымъ свой- 
ственникомъ Х Х Х); начну удовлетворять любопыт|ныхъ и не- 
любопытныхъ. Но всякой разъ, что я самъ у себя требую отчету 
ВЪ томъ или семъ, я примфтилъ, что дфло идетъ весьма туго, и 
что истинна скорфе въ ясность приводится околичностями, нежели 
прямымъ трактомъ.... Си строки написаны были мною съ не- 
дфлю назадъ; тогда я въ духБ былъ обнародовать, чего ради 
самъ себя называю мой Свфтъ; но между т$мъ приключились н$- 
которыя замфшательства, кои не допустили желаемаго окончить. 
Въ недфлю столь много мыслей чрезъ голову проходятъ (какъ то 
всякому извЪстно), сколь каплей водяныхъ мимо Невскихъ бре- 
говъ протекаютъ; се же и буря была на то время. Воистинну, 
воистинну не могу связать оторванныхъ концевъ того глубоко- 
мысленнаго испытан1я; но между тБмъ видЪлся я съ ДЪ$душкой; 
онъ $хать хотлъ въ уфздный городъ на ярманку. Насъ внучатъ 


своихъ, числомъ троихъ, съ ©0б0ю ВЗЯТЬ хотёлъ; на ту бЪду МЫ 
Соч. ими. Екат. И. Т. У. 4 
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были не готовы; вошедъ къ намъ въ горницу, ДФдушка сказаль 
намъ: Кубари, долго ли вамъ кубарить. Тутъ я осмфлился спро- 

139 сить: | по чему мы кубари? На что на сей разъ получиль благо- 
склонный сей отвфть: что всф тБ, кои мешкають на, одномъ м$етф, 
не дБлая ничего, или то, въ чемъ нужда не настоитъ тогда, когда 
предпр!яли, или опред$лили дфлать что нибудь иное, какъ то 
Фхать, итти, спать, писать, кушать, или чтобъ то ни было такое, 
а вм$ето того сидятъ, говорятъ, изъ комнаты въ комналу бродятъ, 
или съ лБесницы на ленипу всходятъ безъ дфла, всф т люди 
поступкомъ своимъ походять на кубаря; кубарь же кубаритъ. 
Се новое сравнене и изыскан!е показалось мнф столь р$дко и 
такой для свфта важности и пользы, что не мешкавъ ни мало 
спфшу сообщить оному; бывъ увфренъ въ прочемъ, что между 
соотчичами моими н$ту кубаря и мало кто кубаритъ. 


+ * 


Е 


5 издатемо или издательнииь Былей и Небылицв. 


Господинъ или Госпожа издательница Былей и Небылицъ! 

140 напрасно изволите думать, что въ описашяхъ ва|шихъ закрытые 

лики остаются сокрытыми. Я и моя семья знаемъ и угадываемъ, 

кто они таковы; да и не мы одни столько догадливы, знакомые 

намъ тоже угадываютъ. Я се вамъ сообщаю для осторожности 
вашей; ибо на васъ мнот1е сердятся; пребывая вамъ 


Всепокорнплииай слу 
Петр Узадаеве. 
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ГОСПОДИНУ ПЕТРУ УГАДАЕВУ 
Бсенижайиний отвьт5. 


Буде вы и семья ваша между знакомыми вашими нашли 
сходство съ предложенными описанями въ Быляхъ и Небыли- 
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цахъ; то с1е доказываетъ, что Были и Небылицы вытащены изъ 
обширнаго моря ЕСТЕСТВА. Хотя не имЪю чести знать, ни васъ, 
ни семьи, ниже знакомцовъ вашихъ:` но какъ они равномфрно 
какъ и всф плаваютъ въ той же стихш, то статься можетъ, что 
попались нфкоторыя изъ васъ ненарокомъ въ рукавъ; Были и 
Небылицы наполнены тфмъ, что въ людяхъ во|дится, но люди 
туть безъ имени; а описывается умоположен1е человфческое; до 
Карпа и Сидора тутъ дБла нфтъ. Буде же Карпъ или Сидоръ 
сердится, и желаетъ быть описанъ лучше, пусть пришлетъ опи- 
саше своей особы; слово отъ слова внесемъ въ Были и Небылицы, 
съ прописашемъ имяни, полуимени, три четверти имени, или съ 
начальною только буквою, или и безъ имени, какъ кто пожелаетъ; 
пребывая и проч. 
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[ВОПРОСЫ И ОТВБЗТЫ СЪ ПРЛОБЩЕНТЕМЪ 
ПРЕДИСЛОБЛЯ]. 


[«Собесфдникъ» 17883, ч. Ш, стр. 160 — 166]. 


Издатели Собесфдника раздфлили трудъ разсматривать при- 
сылаемыя къ нимъ сочиненя между собою понедфльно, равно 
какъ и отвфтствовать на оныя, ежели того нужда потребуетьъ. 
Сочинитель Былей и Небылицъ, разсмотр$въ присланные вопросы 
отъ неизвЪстнаго, на оные сочиниль отв$ты, кои совокупно здЪеь 
прилагаются. 


СобесЪдникъ Любителей Росс1йскаго слова, подъ надзира- 
шемъ почтенныя Наукъ Покровительницы, есть и долженъ быть 
хранилищемъ тБхъ произведен!й разума, кои приносить могутъ 
столько увеселеня, сколько и дЬйствительной пользы. Издатели 
онаго не боятся отверзать двери истиннЪ; по чему и беру воль- 
ность представить имъ для напечатан1я нфеколько вопросовъ, мо- 
гущихъ возбудить въ умныхъ и честныхъ людяхъ особливое 
внимаше. Буде оные напечатаются, то продолженше посл$дуетъ 
впредь и немедлнно. Публика заключитъ тогда по справедливости, 
что естьли можно вопрошать прямодушно; то можно и отвфчать 
чистосердечно. Отв$ты и рёшен1я наполнять будуть Собесфдника 
и составлять неизсыхаемый источникъ размышленй, извлекаю- 
щихъ со | дна истинну, толь возлюбленную Монархин$ нашей. 


ВОПРОСЫ. ОТВЪТЫ. 


1. Оть чего у наеъ спорятъ На 1. У насьъ какъь и вездЪ 
сильно въ такихъ истиннахъ, кои всякой споритъ о томъ, что ему 
нигд$ уже не встр$чають ни не нравится или непонятно. 
малБйшаго сумнЪн1я? 
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2. Отъ чего многихъ добрыхъ 
людей видимъ въ отставкВ? 


3. Оть чего вс въ долгахъ? 


4. Естьли дворянствомъ на- 
граждаются заслуги, а къ заслу- 
гамъ отверзто поле для всякаго 
гражданина, отъ чего же никогда 
не достигаютъ дворянства купцы, 
а всегда или заводчики или от- 
купцики? 

5. Отъ чего у насъ тяжу- 
песя не печатаютъ тяжебъ сво- 
ихъ и р5шенй правительства? 

6. Отъ чего не только въ Пе- 
тербургЪ, но и въ самой МосквЪ 
перевелися общества, между благо- 
родными? 

7. Оть чего главное стараше 
большой части дворянъ состоитъ 
не въ томъ, чтобъ поскорЪй сдф- 
лать дЪтей своихъ людьми, а въ 
томъ, чтобъ поскорфе сдФлать 
ихь не служа гвардш унтеръ- 
оФицерами? 

8. Отъ чего въ напшхъ бес$- 
дахъ слушать нзчего? 

9. Отъ чего изв$стные и яв- 
ные бездфльники принимаются 
вездЪ равно съ честными людьми? 

10. Отъ чего въ в$къ законо- 
дательный никто въ сей части 
не помышляетъ отличиться? 

11. Отъ чего знаки почестей, 
долженствующ!е свидфтельство- 
вать истинныя отечеству заслуги, 
не производятъ по большой части 
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На 2. Мноме добрые люди 
вышли изъ службы вфроятно для 
того, что нашли выгоду быть въ 
отставкЪ. 

На 3. Оть того въ долгахъ, 
что проживаютъ бол$е, нежели 
дохода имЗютъ. 

На 4. Одни бывъ богатфе 
другихъ, имфютъ случай оказать 
какую нинаесть такую заслугу 
по которой получаютъ отличе. 


На 5. Для того, что вольныхъ 
типографй до 1782 года не было. 


На 6. 
клобовъ. 


Отъ размножившихся 


На 7. Одно легче другаго. 


На 8. Отъ того, что говорятъ 
небылицу. 

На 9. Отъ того, что на суд 
не изобличены. 


На 10. Отъ того, что @е не 
есть дЪло всякаго. 


На 11. Отъ того, что всякой 
любитъ и почитаетъ лишь себЪ 
подобнаго, а не общественныя и 
особенныя доброд тели. 
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къ носящимъ ихъ, ни малЪйшаго 
душевнаго почтеня? 


12. Оть чего у насъ не стыдно 
не дЪлать ничего? 


13. Чмь можно возвысить 
упадиия души дворянства? Ка- 
кимь образомъ выгнать изъ сер- 
децъ нечувственность къ досто- 
инству благороднаго зван1я? Какъ 
сдфлать, чтобъ почтенное титло 
дворянина было несумнфннымъ 
доказательствомъ душевнаго бла- 
городства? 

14. Имя Монархиню чест- 
наго челов$ка, чтобы м$шало 
взять всеобщимъ правиломъ, |удо- 
стоиваться ЕЯ милостей одними 
честными дЪлами, а не отважи- 
ваться проискивать ихъ обманомъ 
и коварствомъ? 


14. Отъ чего въ прежнйя вре- 
мена шуты, шпыни и балогуры 
чиновъ не имЗли; а ныньче им- 
ютъ, и весьма больше? 


15. Оть чего мноте прБзже 
изъ чужихъ краевъ, почитавииеся 
тамо умными людьми, у насъ по- 
читаются дураками, и на оборотъ, 
отъ чего зд шие умницы въ чу- 
жихъ краяхъ часто дураки? 


16. Гордость болышой части 
бояръ гдЪ обитаетъ, въ душ 
пли въ голов? 


17. Отъ чего въ Европ весьма 


166 ограниченный челов$къ въ состо- 


БЫЛИ И НЕБЫЛИЦЫ. 


На 12. Се не ясно: стыдно 
дДЪлать дурно, а въ обществ® 
жить не есть не дфлать ничего. 

На 13. Сравнеше прежнихъ 
временъ съ нынфшними покажетъ 
несумн$нно, колико души 06о- 
дрены либо упали, самая наруж- 
ность, походка и проч. то уже 
оказываетъ. 


На 14. Для того, что вездЪ 
во всякой земл$ и во всякое время 
родъ челов$ ческ | совершеннымъ 
не родится. 


На 14. Предки наши не всЪ 
грамат$ умЗли. МВ. Сей вопросъ 
родился отъ свободоязычая, кото- 
раго предки наши не имЗли; бу- 
деже бы имфли, то начли бы на 
нынзшняго одного десять прежде- 
бывшихъ. 

На 15. Отъ того, что вкусы 
разные, и что всякой народъ 
имфетъ свой смысль. 


На 16. Тамо же, гдЪ нер$ши- 
мость. 


На 17. Отъ того, что тамо 
участь слогу одинако пишутъ; у 
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янш написать письмо вразуми- 
тельное, и отъ чего у насъ часто 
преострые люди пишутъ такъ 
безтолково? 

18. Отъ чего у насъ начина- 
ются дфла съ великимъ жаромъ 
и пылкостю, по томъ же остав- 
ляются, а не р3дко и совс$мъ за- 
бываются? 

19. Какъ истребить два со- 
противные и оба вреднЪйцшие 
предразсудки: первый, будто у 
насъ все дурно, а въ чужихъ 
краяхъ все хорошо; вторый, буд- 
то въ чужихъ краяхъ все дурно, 
а, у насъ все хорошо? 

20. Въ чемъ состоитъ напть 
нац!ональный характеръ? 


насъ же всякъ мысли свои не 
учась на бумагу кладетъ. 


На 18. По той же причинЪ, 
по которой челов$къ старется. 


На 19. Временемъ и знанемъ. 


На 20. Въ остромъ и скоромъ 
понятш всего, въ образцовомъ 
послушани и въ корени веЪхъ 
добродЪ телей, отъ Творца чело- 
вЗку данныхъ. 
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ПРОДОЛЖЕНТЕ 


БЫЛЕЙ И НЕБЫЛИЦЪ. 
[«Собесфдникъ», 1783, ТУ, стр. 157 — 173]. 


Изъ слБдующаго письма читатель увидитъ, что есть человЪкъ, 
которой сумн$вается, чтобъ я имфль прародителя. 


Письмо. 
Господинз писатель Былей и Небылиць! 


Когда вы пишете, что ДЪдушка говоритъ; тогда кажется, 
какъ будто вы чувствуете великое облегчеше. Неспорно, легче 
писать свои мысли въ третьемъ лицф; но позвольте напомнить, 
говоря съ вами между четырехъ глазъ, что частыя повтореня 
сего оборота показаться могутъ читателю | менфе забавны, не- 
жели писателю; къ тому же никто не вЪритъ, что бы у васъ былъ 
Д$душка. 

Отвтте. 

Господинъ родственникъ мой оть Адама въ прямой лини. 
Происхожден1я сего, я над$юсь, оспоривать не будете касательно 
обоихъ насъ равномЪрно: и для того объявляю вамъ, что Дфдушка 
мой говорить, будто не смотря на рождеше, на происхождеше, 
чины, достоинства, качества, количества, приобрЪтевая, преиму- 
щества, прибыли, убыли, знане, вфжество, нев5жество и про- 
чее, и прочее, и прочее, всяк!й челов$къ имфетъ преимуществен- 
ную склонность, которая его принуждаетъ быть плотникомъ, 
кузнепомъ, псаремъ, картежникомъ, политикомъ, стихотворцомъ, 
хлЬбникомъ, рыбакомъ, конюхомъ, математикомъ, хвастуномъ, 
лгуномъ, садовникомъ, хлЬбопашцомъ, воиномъ, скакуномъ, пусто- 
мелей и прочее, и прочее, и прочее. Склонность ДФда моего 
заключается въ глубокомысми и краткослов1и, моя же влечеть 
меня къ бумагомараню. ЁКъ сему все | хорошо, и свои мысли и 
чуямя служить могутъ, лишъ бы не вовсе похоже было на еже- 
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дневныя вывЪски, кои я всЪ наизусть знаю, читая ихъ ежедневно 
и безпрестанно. Ито же умн$е, тому съ радостю отдаю перо въ 
руки; и для того всякъ, посфщаюций меня, по строк$ обыкновенно 
прибавляетъ къ начатой мною бумагЪ. Переписывая ее самъ, или 
же посфщешемъ раждаются у меня отъ того новыя мысли, кои 
тоть часъ въ строку вписываю. Изъ сего вы видите истинную 
основу и утокз Были и Небылицы, пущенной по бфлу свфту. 


ж * 
Ел 


Получа первую и вторую часть Собесфдника, ДЪдушка мой 
говорилъ, что по его великой охот$ къ чтеню онъ бы всф книги 
прочелъ, естьли бы не опасался иногда, найтить въ нихъ что либо 
скучное, что съ молоду онъ всякую книгу хорошо переплетенную 
встрфчаль съ радост!ю; но читая часто, приходило ему на мысль 
выдирать изъ книгъ скучныя по мн$н1ю его листы, отъ чего бы 
родилася у | него предорогая лоскутная Вивмоеика, которую раз- 
дфлить онъ намфренъ былъ на двЪ части, съ надписью, на первой: 
нескучное, на другой: скучное. Любопытенъ я знать, въ которомъ 
изъ сихъ двухъ отдБлешй Были и Небылицы удостоились бы по- 
м5щены быть? Буде ДЪдушка прочтя зевнетъ или глаза, потретъ, 
то судьба моя рёшена, хотя он$ находятся напечатаны по среди 
стихотвореня подъ нумеромъ 20, только девятью нумерами ниже 
записокъ касательно Росс1йской истори. ДФдушка, мой такой чело- 
вЪкъ, что на то не посмотритъ; онъ говоритъ, что прекрасно писан- 
ное, полезное, нравоучительное, однимъ словомъ преумное, теряетъ 
пфну, буде лишено пруятства. Онъ требуетъ, чтобы у понятя во 
всякомъ сочинени украдено было все то, что ему скуку приклю- 
чить можетъ, а прибавлено бы было всего того, что оную можетъ 
убавить. Я прямо не знаю, чего онъ хочетъ, а подозрфваю, что 
онъ и самъ не знаетъ; отъ меня же чаятельно никто не потребуетъ, 
чтобы я извинялъ чужое чувствован1е; буде же кто подобное 
желане и покажетъ, то прошу быть ув$рену, что я всепокорный 
его слуга, и сказавъ с1е, возвращаюсь въ свою нору. 


* 
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Обзявленае. 


Были и Небылицы писать я не подрядился, ни съ кфмъ пере- 
торжки въ томъ не имфль; и когда началь писать, право не зналъ, 
что то будеть слыть Были и Небылицы. Но воть какъ р$дкое с1е 
творен!е свфту извфстно седФлалось: написавъ нфеколько страницъ, 
началъ я придумывать заглаве, или лучше сказать, какъ всякая 
вешь имфеть свое имя, то какъ назвать и новорожденное дитя, 
тутъ какъ молнйя выскочило изъ моего пера громкое назване 
Были и Небылицы. Съ симъ вымысломъ я самъ себя не одиножды 
поздравлялъ, и могу увфрить, что весьма покойно, легко и забавно 
писать подъ заглайемъ Были и Небылицы все что въ голову 
придетъ. Каково читать, до того (какъ всякъ разсудить можетъ) 
мнф дфла нфтъ, но дБло единственно читателя; пусть читаетъ, 
буде хочеть, или не читаетъ, буде не хочетъ, | я ни о чемъ не 
спорю, а между т5мъ Собесфдникъ наполняется. 

Изъ вышеписаннаго ясно видно произхождене Былей и Не- 
былицъ; но дабы яснфе было, за благо разсудилъ я, & никто 
иной, здЪеь приписать родослове Былей и Небылицъ. 


| Отець Мать 


И, Досуги 


В Отъ нихъ 0. 
о родися ре 
= 


Небылицы 
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За которыя сватаются поперемфнно двое: первой древняго 
города Скуки, второй скрываеть свое имя, говоритъ изъ нена- 
висти къ первому, называйте | какъ хотите, лишь бы не слыть 
скучныма. 


о - 

Д$душка мой, на сихъ дняхъ читая въ Собеседник вопросы 
неизвфстнаго и отвфты на оные сочинителя Былей и Небылицъ, 
закрылъ книгу, по томъ глаза, наклонилъ голову на грудь и быль 
нФсколько времени безо всякаго движен1я. Окружаюпие его (мы, 
внучата его родные и двоюродные съ полдесятка) подумали, что 
по своему обыкновеню ДЪФдушка нашъ заенулъ, по тому что 
отобЪфдалъ, стали говорить въ полголоса и ходить на цыпочкахъ; 
но когда, онъ благосклонно промолвилъ: что вы, щенята, перестали 
балагурить? тогда узнали мы, что онъ только задумался; а какъ 
за симъ обыкновенно посл$дуетъ какое нинаесть достопамятное 
изражене или мысль, то приближились мы къ нему, дабы что 
нибудь изловить.... но не муху.... недолго оставались мы въ 
ожидани; ДФдушка, выпрямясь на своемъ кожаномъ креслЪ, ска- 
залъ: «Молокососы! не знаете вы, что я знаю, въ наши времена 
«ни|кто не любилъ вопросовъ; ибо съ оными и мысленно соеди- 
«нены были непрлятныя обстоятельства; намъ подобные обороты 
«кажутся не умфетны, шуточные отв$ты на подобные вопросы не 
«суть нашего вфка; тогда каждый поджавъ хвость отъь оныхъ 
«бЪгалъ. Смотрите сами, какъ должно изъ того выпутываться; 
«Дфло ‹е не мое, ия въ чуже хлопоты не м$шаюсь, вамъ же 
«совфтую, естьли задачи свфту задавать хотите, искать оныхъ въ 
«моемъ любимомъ ларцф, онъ не изчерпаемъ; на прим$ръ: пря- 
«мая Академическая задача: коей причины ради носз вз длину, а 
«ротз поперез, а не инако, или для чею руки, нози, крылья у 
«эжкивотныхь попарно, а не по одиначкь. Подобные вопросы по- 
«дадутьъ случаи къ испытан!ю мало извЪстнаго и къ заключен ямъ 
«глубокоизысканнымъ, иныя будутъ правильныя, иныя не правиль- 
«ныя, какъ между людьми водится. Уму человфческому во вся- 
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«комъ случа$ предлежитъ много дорогъ разныхъ, прямыхъ и съ 
«излучинами: дфло въ томъ, чтобъ не збиться, а дойти». 


* 


Другъ мой И И И, который боле плачеть, нежели см$ется, 
слегка сердится; сталь со мною молчаливъ и скроменъ. А какъ 
онъ не говорить, то трудно и добраться, что тому причиною; но 
мы Сочинители все знаемъ. 

МВ. Свфту уже извфстный малоръ С. М. ДЛ. Б. Е. много въ 
томъ способствуетъ; ибо подчиненнымъ р$дко дозволяетъ гово- 
рить: не знаю. 


Примъчане. 


Читатель, я чаю, знаетъ, что Были и Небылицы не растутъ 
на полБ, и что выгоны не ими засфяны; но имфютъ складчика. 
Оъ позволен1я сказать, и складчикъ тотъ въ числБ сочинителей. 
Се не трогаетъ никого право, а въ противномъ случа опасаюсь 
ссоры съ Майоромъ, который не всегда гибокъ. Но полно о семъ 
говорить, пора говорить о моей догадк$. 

Я подозр$ваю, что другъ мой И И И, который больше пла- 
четъ, нежели смЪется, нын$ слегка сердится за то, что я его за- 
дфль крыломъ ненарочно. Онъ смертельно влюбленъ въ вопросы, 
наипаче первой ему чрезвычайно понравился по своей, говорить 
онъ, блистательной ясности. Въ прямъ, говоритъ онъ (не миф, но 
искреннимъ своимъ), что отвфтствовать можно на такой уб$ди- 
тельной вопросъ: «Отъ чего у насъ сильно спорятъ въ такихъ 
«истиннахъ, кои нигд$ не встр$чаютъ ни малБйшаго сумнЗя ?» 
Когдажъ усмотр$лъ отвфть: «У насъ, какъ и вездф, всякой епо- 
«ритъ о томъ, что ему не нравится или не понятно». Тогда онъ 
нахмурился и сталь такъ пасмуренъ, какъ будто между солнцемъ 
и имъ проходящее тфло покрыло его мракомъ, свободоязые 
отпряглось изъ одноколки, на которой скакало на, двадцати во- 
просной станши, видя пыль вертящуюся около роспусокъ съ 
отв$тами, 
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Другъ мой А А А, который болфе см$ется, нежели плачетъ, 
принялъ вопросы и отв$ты съ улыбкой, и прочелъ т$ и друше 


‘прилБжно. Первые уподобилъ зборной ухф, а вторые свфжепро- 


сольнымъ огурцамъ. Я понять не могъ, что за, сравнеше; но вскорф 
по томъ узналъ, что онъ въ тотъ день не обфдалъ до девятаго 
часа вечера и для того какъ у голоднаго ку|шанье у него было 
на ум$. Спрошу у Д$душки, не ужели и въ сравнени человЪкъ 
влеченъ бываетъ внутренними или наружными движен1ями или 
происхождеюями какими столькоже какъ и наружнымъ возду- 
хомъ? 
Ка 

ДФдушка по причин$ сырой погоды на сихъ дняхъ былъ въ 
ворчаливомъ духЪ, по собственному его примфчан!ю, ходилъ въ 
задъ и въ передъ по горницф, прикашливая съ начала изрЪдка, 
по томъ почаще. 

МВ. Сей кашель есть ему обычайной. 


Примочане: 


Се пишу, дабы читатель не имфлъ опасеня о его здоровь$. 
ДФдушка ходя и прикашливая твердиль непрестанно межъ 
зубовъ повторенной 14 вопросъ, который напечатанъ на 165 
страниц$ Собесдника части третей, подобно сему: хемъ хемъ. 

МВ. Хемъ хемъ изображаетъ дфдушкинъ кашель. 

Хемъ хемъ, оть чего хемъ хемъ, въ прежн1я времена хемъ 
хемъ, шуты хемъ хемъ, шпыни, хемъ хемъ, и ба|лагуры, хемъ 
хемъ, чиновъ не имфли: хемъ хемъ хемъ, а нын$ имфютъ, хемъ 
хемъ хемъ хемъ, и весьма болыше; тутъ дфдушка умножилъь 
хемъ-хемы, такъ что число оныхъ безъ ошибки на бумагу поло- 
жить не льзя. Хотя дфдушка сильно калиляль; но бывъ весьма 
занятъ вопросомъ, не забылъ оной. Отдохнувъ нЪсколько, началь 
разбирать подробно члены его, и говорилъ: отъ чего?... отъ 
чего?... ясно отъ того, что въ прежнйя времена врать не см$ли, 
а паче писменно безъ, хемъ хемъ хемъ, опасешя. О! прежня 
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времяна! с1ю строку кончили паки множество хемъ-хемовъ. За 
сими сл6довало въ очередь: Шуты (дфдушка вефхъ сихъ по имя- 
намъ знаетъ, начиная съ древнихъ отличившихся и отличенныхъ 
во всфхъ пяти эпохахъ нашей истор!и). 

МВ. Отецъ его при дом$ Князя Цесаря съ ребячества нахо- 
дился и въ ономъ, вмфстБ съ сыномъ Князя 9едора Юрьевича, 
Ромадановскаго, сказываютъ будто воспитанъ былъ, гдф случаи 
имфль много о старин$ слышать; онъ помниль маскерадъ, гдё 
Ба/ хусъ, сидящей на бочкЪ, въ провожан!и семидесяти кардина- 
ловъ перефхаль чрезъ Неву, зналь также наизусть похождеше 
неусыпаемой обители. ДФдушка часто и много самъ разсказы- 
ваетъ о свадьбЪ въ ледовомъ домЪ, и о присудствовавшихъ при 
оной, и какъ весна свистала; все с1е безъ хемъ-хема никогда не 
говорится, понеже у дБдушки много мокроты на, груди, которую 
не всегда свободно откашливаетъ. Когда д$душка дошелъь до шпы- 
ней, тогда разворчался необычайно и крупно говоря: шпынь безъ 
ума быть не можетъ, въ шпыньств$ есть острота; за то, продол- 
жаль онъ, что челов5къ остро что скажетъ, вить не лишить его 
выгодъ т5хЪъ, кои въ обществ$ даются въ обществ$ живущимъ, 
или обществу служащимъ. Ве$ си также какъ и первыя произ- 
несен1я перемфшаны были хемъ-хемами, по томъ дфло дошло до 
балагуровъ, кои по скаскамъ дфдушкинымъ бывають не скучны. 
Когда ко словоохотю присоединяютъ природный умъ или знаше 
приобр$теннаго смысла, либо знаше старины, или что ниесть по- 
добное, а | скучны лишь, говоритъ прародитель, Марем1яны пла- 
чупия и о всемъ м1р$ косо и криво пекуппяся, отъ коихъ обы- 
кновенно въ десяти шагахъ слышенъ уже духъ скрытой зависти 
противу ближняго. ДЪФдушка разгорячась молвилъ: зависеть есть 
свойственникъ ненависти, и для того онъ намъ совфтовалъ отъ 
оной удержаться и пороку сему не давать воли. Зд$еь дБдушка 
мой такъ закашлялся, что принужденъ былъ выпить большой ста- 
канъ чистой воды, которая уняла кашель, равномфрно и жаръ, 
съ коимъ вель разговоръ сей. 


са 
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ЛИСТЪ 


Переписи острова Тихоморе на правой сторонъ отз твердой 


земли. 
ЕЩЕ: 40 Боливия © ети Поет. др №6 
Полуумныхъ, въ томъ числЬ и упрямыхъ и тому 
ОО ЗО ВОИ С О соль сы... 500 
Я СО Зо ЦЕЛ ал сер тов 
Мужей любящихъ женъ своихъ. ..... еее. 4 
Иенъ любящихъ мужей своихъ. ...........н.....ы 4 
и умелтихь Оть жение, ое ео лиг 96 
Нели хь Оть мужей... ...... 18 
Ибюбовно разошедитихся. и... ... зори 16 
Судомъ разведенныхъ ......... т. "О 
У новь......... са они и СЕЙ 
Хвастуновъ...... ее п... 26 
Промотавшихея..... ааа не. 490 
О ОНО КИВУЩИХЬ ое ченнна 39 


Протчее отодрано, такз что разобрать не льзя. 


Д$душка мой часто разгорячится самъ не знаетъ для чего, или 
паче въ сырую погоду. На сихъ дняхъ попался ему во время 
сильнаго тумана, которымъ вся Европа и Аз!я сказываютъ обез- 
покоена была, трет!я книга Собесфдника; онъ, разкрывъ ее не 
вовсе, прочель посередк$ нЪеколько строкъ, кинулъ объ землю с1ю 
нравоучительную книгу, служащую къ очищен1ю языка, исправле- 
н1ю вкуса и иныхъ добродфтелей, и съ великимъ сердцемъ сказаль: 
тертльть не мои. Отставный драгунсвЙ офФицеръ, тутъ случив- 
пийся, осмфлился ее чего Е не можеть? но дфдушка, 


паки остановился. | и, что онъ вм$ето трехъ первыхъ словъ, 
въ отвфтъ произнесъ цфлыхъ пять, слдовательно дв$ трети бо- 
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лфе, любопытство принудило меня приступить къ нему, требуя 
со всякою покорностю точнаго изъясненля, чего терп$ть не мо- 
жетъ. Туть онъ оставилъ отставнаго драгунскаго офицера у окна, 
откуда сей прельщался на гнедаго мФрена, который на лугу траву 
Ъль, взяль меня за руку, отвель въ уголъ и сказалъ: «тотъ не 
«смыслитъ, а тебЪ скажу»; я поклонился. «ТериФть я не могу», 
продолжалъ онъ, «того, что писавъ по Руски, кто думалъ на, ино- 
«странномъ языкЪ; ибо читая по Руски мысли и обороты иностран- 
«наго языка, какъ Русакамъ, кажется сунбуръ несносной. Се 
«мн$ привело на память», сказалъ дфдушка, «косыхъ красавицъ, 
«койхъ я и съ молоду никогда не любилъ, и которыхъ по двойномъ 
«взгляд я судилъ быть двуязычными. | 


(Продолженае будетз впредь). 


д бой авы 


ПРОДОЛЖЕНТЕ 
БЫЛЕЙ И НЕБЫЛИЦПЪ. 


[«Собес$дпикъ», 1783, У, стр. 140 — 161]. 


Прародитель мой имфетъ друга, котораго онъ любитъ и по- 
читаетъ, понеже давно знакомы. Сей челов$къ любитъ читать 
книги, читая же со всякимъ сочинителемъ завсегда, соглашается; 
прочтя, мало помнитъ, что въ книг$ написано. Не единожды да- 
вали ему спустя м$8сяцъ паки туже книгу читать, и онъ не узнавъ 
ее жаловался, что всБ$ книги нын$ между собою сходетвуютъ. 
Оверьхъ того онъ мысли и понят!е о вещахъ, кои сорокъ лтЪ 
назадь имфлъ, и теперь т$же имфетъ, хотя вещи въ существ$ 
весьма, перем нились. На примЪръ: онъ не детъ жить въ деревню, 
боясь разбойниковъ по болышой дорог и о бывшихъ говоритъ 
какъ будто нын$ состоялись. Понын$ еще жалуется на неспра- 
ведливость воеводъ и ихъ канцеляр1й, коихъ однако ужъ нигдЪ 
нфтъ; | жалуется на внутрення пошлины по городамъ, какъ при- 
тБеняющия торги, хотя сняты съ 1753 года. Въ свое время сей 
человёкъ слылъ смышленнымъ и знающимъ; но какъ нын$ вещи 
перемнились и смыслъ разпространилея, а его поняте отстало, 
онъ же къ тому понятю привыкъ и дале не пошелъ, то о на- 
стоящемъ говорить онъ, какъ говаривалъ сорокь лётъ назадъ о 
тогдалинемъ; сколько же сле не складно, онъ о етомъ не мыслитъ: 
а какъ онъ весьма твердъ и упрямъ, то ничфмЪ и никакъ инако 
его говорить не заставишь; онъ и нын$ Вотчинную и Юстицъ 


коллеги приплетаетъ КО ВСЯКИМЪ спорамъ, тяжбамъ И ябедамъ, 
Соч. пмп. Екат. П. Т. У. 5 
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Манихактуръ коллегю къ Фабрикамъ, Камеръ коллегю къ до- 
ходамъ; понят1е же его о военномъ дфлБ особеннаго бы листа, 


требовало. 
ж 


Задача. 


Прародитель мой говоритъ, будто онъ знаетъ человфка умнаго, 
но не молодаго, который любитъ установленной единожды вещамъ 
порядокъ, и оной всячески защищаетъ, дондеже до него са|маго 
не коснется; а тогда ищетъ уже избЪгнуть, употребляя даже до 
ябеды. УВелается знать, что тому причиною? 


Записная книжка сестры моей двоюродной мъсяца Тюля, 
1 седмицы, 1788 чода. 


Первая страница содержитъ имена тфхъ, коихъ посБтить на- 
мфреше имЪфетъ, такъ же лавошниковъ, разносчиковъ, продаю- 
щихъ женске уборы. За. симъ сл$дуетъ: 

Бторникз. — Я встала, съ постели въ первомъ часу по полудни. 

МВ. Я встала такъ рано для того, что легла рано, лишь три 
часа, было за полночь. 

МВ. Мужъ на своей половин$. У наеъ въ Париж веякъ 
живетъ про себя. 

Парикмахеръ чесалъ мн$ сегодня волосы такъ порядочно, что 
я принуждена была боле часа разтрепаватьея, что бы въ люди 
было можно показаться. 

Отоб$дала въ 5 часу. 

Скучно въ Петербург лфтомъ, день и ночь равно евфтлы. 
Я принуждена си|дфть съ опущенными занавфсами. Солнечные 
лучи неблагородно видЪть. 

Въ комедю я пофхала, хотла видфть Н.... 
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Я подозр$ваю, что онъ глазфеть на А. 

Въ саду его не было. 

Случайно свфдала, я, что онъ весь день игралъ въ вискъ у 3.... 

А... Сего дня дурно одфта была; она похожа на шефирку. 
За ужиномъ меня уморить хотБли, подчивали котлетами. | 

Середа. — Сего дня удачи мн$ ни въ чемъ нётъ, оть того, 
что лБвой ногой съ постели встала, да и кошку во снБ видфла. 

'Бздила на биржу товаровъ покупать; но ничего не нашла, по 
моему вкусу, а что и нашла, того въ долгъ отдать не хот$ли. 

МВ. Миф на сихъ дняхъ необходимо надобно сказаться боль- 
ною, мужь денегъ не даетъ, сердечной мой не догадывается, что 
кашелекъ мой пустъ. 

К... поБхалъ утокъ стр$лять, авосьлибо увижу его за горо- 
домъ. Не знаю для чего за нимъ везд$ бфгаю; онъ хорошъ; но 


право глупъ. 
ПриБзжала, ко М...... Ужасно какъ она скучна, непрестанно 
говорить о дфтяхъ и ихъ воспитани. 
"Бздила къ Д.... кого тамъ ни нафхала, всЪ до крайности 
несносны. 


Четверлз. — Я четвергъ люблю паче другихъ дней, сама, не 
знаю за что. 

Ахти! съ недфлю я у батюшки не была. Захать было къ 
Ф.... помнится, что по дорог$, лишь бы не ветрётить похоронъ. 
См5шно право! севодни портной, башмашникъ и разносчикъ за 
долгомъ приходили, я велФла сказать, что меня дома нфтъ. 

МВ. Третий день какъ К,..... не встр5чаю. Я домой прифхала 
не весела. 

Пятница. — Сего дня изъ комеди на, балъ. М.... влюбленъ 
въ С..... Какая ето см$шная тварь, а шляпу однакожъ къ липу 
надфваетъ. 

3....... любитея съ Г..... Онъ легокъ, а она дунь-полети. 

Суббота. — Дома, гостей имла. 

Л...... не прЕзжальъ, я для него нарядилась и вефхъ дЪ- 


вокъ перебранила, ни одна угодить не умфла. 
Б* 
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МВ. Сказываютъ, что П..... изъ окошка опустила, на нитк$ 
бумажку, а | Ф..... шедши мимо бумажку отвязалъ. 

И..... ушла отъ отца чрезъ заборъ, аН..... оть мужа. 

Воскресенье. —Б.... приБхала въ половину службы. Веб 
обратились какъ вошла. 

МВ. Впредь надобно стараться позже прузжаль. 

Понедтльникз. — Я встала, весела, и писать не буду. 


Е - 


Ко ч. сочинителю Былей и Небылиць отз сочинителя вопросов. 


По отвфтамъ вашимъ вижу, что я н$5которые вопросы не 
умфль написать внятно, и для того покорно ваеъ прошу принять 
здфсь мое объяснене. 

Въ разсуждени вопроса о нечувственности къ достоинству 
благороднаго зван1я, позвольте мнЪ сказать вамъ, государь мой, 
что разумъ онаго со всфмъ другой, нежели въ какомъ по види- 
мому вы его принимаете. Естьли вы мой согражданинъ, то кто. 
бы вы ни были, можете быть увБрены, что я ни вамъ и ни кому 
изъ моихъ со|гражданъ не уступлю въ душевномъ чувствоваи 
всфхъ неизчетныхъ благъ, которыя въ течеше съ лишкомъ дват- 
пати лфтъ изливаются на благородное общество. Надобно быть 
извергу, чтобъ не признавать, какое ободрене душамъ подается. 
Мой вопросъ точно отъ того и произошелъ, что я пораженъ быль 
тою нечувственностю, которую къ сему самому ободрен!ю изъ- 
являють мног1е злонравные и невоспитанные члены сего почтен- 
наго общества. МнЪ случилось по своей землЪ пофздить. Я ви- 
дЪлъ, въ чемъ большая часть носящихъ имя дворянина полагаетъ 
свое любочесте. Я видфлъ множество такихъ, которые служать, 
или паче занимаютъ мЪета въ служб для того только, что Фздятъ 
на пар. Я видфль множество другихъ, которые пошли тотчаеъ 
въ отставку, какъ скоро добились права впрягать четверню. Я 
видфль оть почтеннЪйшихъ предковъ презрительныхъ потомковъ. 


БЫЛИ И НЕБЫЛИЦЫ. 69 


Словомъ: Я видфлъ дворянъ рабол$иствующихъ. Я дворянинъ, и 
вотъ что разтерзало мое сердце. Вотъ что подвигло меня сдфлать 
сей во|просъ. Легко станется, что я не ум$ль положить ево на, 
бумагу, какъ думаль: но я думаль честно, и имБю сердце, прон- 
зенное благодарност!ю и благогов$шемъ къ великимъ дфян1ямъ 
всеобшия нашея благотворительницы. Ласкаюсь, что всЪ тЪ че- 
стные люди, отъ коихъ имфю щаст!е быть знаемъ, отдадутъ мнЪ 
справедливость, что перо мое никогда не было и не будетъ омо- 
чено ни ядомъ лести, ни желчью злобы. 

Вседушевно благодарю васъ за отвфтъ на мой вопросъ: «отъ 
«чего тяжупляся не печатаютъ тяжебъ своихъ и р5шевй пра- 
«вительства?» Отвфть вашъ подаетъ надежду, что размножене 
типограчлй послужитъ не только къ распространентю знанйй че- 
ловфческихъ, но и къ подкр5пленю правосуд1я. Да облобызаемъ 
мысленно съ душевною благодарностю десницу правосуднйция 
и премудрыя Монархини. Она, отверзая новыя врата проевфще- 
ню, въ тоже время и т$мъ же самымъ полагаетъ новую пре- 
граду ябЪд$ и коварству. Она и въ семъ случа сл$дуетъ своему 
всегдашнему обычаю; | ибо разсфчь однимъ разомъ камень пре- 
тыкан!я, и вдругъ източить изъ него два, цфлебные потока, есть 
образъ чудод$йстня ЕКАТЕРИНЪ П весьма обычайный. Спо- 
собомъ печатаная тяжебъ и р5шенй, гласъ обиженнаго дости- 
гнетъ во всЪ концы отечества. Многе постыдятся дфлать то, 
чево дфлать не страшатся. Всякое дфло, содержащее въ себЪ 
судьбу имфн!я, чести и жизни гражданина, купно съ рёшевшемъ 
судившихъ, можетъ быть извЪстно всей безпристрастной публик$; 
воздастся достойная хвала праведнымъ судьямъ; возгнушаются 
честные сердца неправдою судей безсовфстныхъ и алчныхъ. О 
естьлибъ я имфлъ талантъ вашъ, г. сочинитель Былей и Небы- 
лицъ! съ радостшю начерталь бы я портретъ судьи, которой, счи- 
тая всЪ свои бездЪльства погребенными въ архивЪ своего мЪета, 
беретъ въ руки печатную тетрать, и вдругЪ видитъ въ ней свои 
скрытыя плутни, объявленныя во всенародное изв$ сте. Естьлибъ 
я имфль перо ваше, съ какою бы живост!ю изобразилъ я, какъ 
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блфднфетъ, какъ трясутся его руки, какъ при чтеши каждой 
строки языкъ его н5м$етъ, и по всфмъ чертамъ его лица разли- 
вается стыдъ, проникнувций въ мрачную его душу можетъ быть 
въ перьвый разъ отъ рождешя. Вотъ, г. сочинитель Былей и Не- 
былицъ, воть портретъ, достойный забавной, но сильной вашей 
КИСТИ. | 

Чрезъ вопросъ: «отъ чего у насъ не стыдно не дБлать ни- 
чего?» разум$лъ я, отъ чего празднымъ людямъ нестыдно быть 
праздными? 

Стальею о шпыняхъ и балагурахъ хот$ль я показать только 
несообразность балагуретва съ болыпимъ чиномъ. Вы, можеть 
быть, спросите меня, для чего же вопроса моего не ум$ль я такъ 
написать, какъ теперь говорю. На с1е буду вамъ отвфчать вашимъ 
же отв$томъ на мой вопросъ, хотя со ве$мъ другова рода. «Для 
«1100, что вездь во всякой землмь и во всякое время р0д5 человт- 
«ческий совершеннымь не родится». 

Признаюсь, что благоразумные ваши отв$ты убфдили меня 
внутренне, что я самаго добраго намфрен1я испол| нить не ум5лъ, 
и что не могъ я дать моимъ вопросамъ приличнаго оборота. С1е 


внутреннее мое уб$ждеше р$5шило меня заготовленные еще во- 


просы отм$нить, не столько для того, чтобъ невиннымъ образомъ 
не быть обвиняему въ свободоязычщи, ибо у меня совфеть епо- 
койна, сколько для того, чтобъ не подать повода другимъ къ 
дерзкому свободоязышю, котораго всей душею ненавижу. 
Видя, что вы, государь мой, въ числ издателей Собес$дника, 
покорно прошу помфстить въ него с1е письмо. Напечатане онаго 
будетъ для меня весьма лестнымъ знакомъ, что вы моимъ объ- 
яснешемъ довольны. Доброе мне творца, ви5щающаго, какъ 
вы, въ творени свои пользу и забаву, въ степени возможнаго. 
совершенства, должно быть для меня неоцфненно: напротивъ же 
того всякое ваше неудовольстве, мною въ совфети моей нич5мъ 
незаслуженное, естьли какимъ нибудь образомъ буду имфть не- 
щасте примфтить, приму я съ огорченемъ за, твердое основаве 
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непрелож|наго себЪ правила: во всю жизнь мою за перо не при- 
ниматься. 


58 


ПослВ сей добровольной исповфди, напечатанной по собствен- 
ному прошевшю кающагося, сочинителю Былей и Небылицъ не 
остается что либо сказать, тБмъ паче, что онъ въ душ своей 
ув$ренъ, что сей поступокъ господина сочинителя вопросовъ 
сходствуетъ съ обычаемъ достойнымъ похвалы, православнаго 
Христ!анина, по которому за гр$хомъ вскорЪ слБдуетъ раскаяне 
и покаян1е; но въ семъ случаБ разр5шене зависитъ ни отъ 
кого инаго, какъ оть МНОГОГОЛОВНОЙ ПУБЛИКИ; мое же дфло 
туть постороннее. 


Примъчаюне. 


Чтожъ касается до даннаго мнф совфта, чтобъ я описаше 
ябЪдника и мздоимца на, себя взялъ, на то въ отв$тъ скажу, воз- 
благодаривъ напередъ за похвалы, въ коихъ себя ни мало не 
узнаю, что въ БылВ и Небылиц$ гнусности и отвращене за, 
собою влеку|щее не вы$щаемо; изъ оныхъ строго исключается 
все то, что не въ улыбательномъ духЪ, и не по вкусу Прароди- 
теля моего, либо скуку возбудить могущее, и наипаче горесть и 
плачь разогр$ваюцая Драмы. Ябедниками и мздоимцами зани- 
маться, не есть наше д$ло; мы и грамматику худо знаемъ, гдф 
намъ пропов$ди писать. 

МВ. Другъ мой И И И, которой больше плачетъ, нежели 
смфется, чрезвычайно грустенъ; вчера пришель ко мн$, говориль 
съ жаромъ и досадою, спрашивая, для чего вы напечатали во- 
просы? Видно опасается, чтобъ другъ мой А А А не поставиль 
оныхъ на его счетъ. Я старался успокоить его, но въ томъ не 
предусп$лъ. Другъ мой А А А, которой болБе см$ется, нежели 
плачетъ, напротивъ того такъ доволенъ отвфтами, что по соб- 
ственному его изрёченю онъ желалъ бы, чтобъ оные ему при- 
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писаны были, о чемъ просиль меня, чтобъ свфту было сообщено, 
что симъ и исполняю. 


Примъчаще. 


МнЪ до всего того д$ла нфтъ, лишь бы наполнялись Были и 
Небылицы, о чемъ усердно стараюсь, какъ всякой видитъ. 


* 


Господинз сочинитель Былей и Небылиць! 


Мы нижеподписавиеся числомъ восемь человфкъ, между 
коимъ двф женщины, а проче вс$ мущины, въ день субботный, 
въ нижнемъ ярусз дома, при открытыхъ окнахъ, въ прежаркой 
день, прохлаждаясь воспр1яли намфрев!е писать къ вамъ для 
осв$домлен!я, не имфется ли полно у васъ Бабушки. Почитая 
весьма ДЪдушку вашего, сердечно всф желаемъ, чтобъ Бабушка 
ваша здравствовала, и чтобъ вы иногда объ ней упоминали. Почте- 
не, которое мы имфемъ къ ДФдушк$ вашему, не дозволяетъ намъ 
ни малфйшаго сумнфн1я имфть, чтобъ ея достоинства не соотв$т- 
ствовали ДФдушкинымъ отм$ннымъ дароватямъ, по чему любо- 
пытство наше извинительно, и вамъ неблагоугоднымъ быть не 
можетъ; | пребывая навсегда усерднфйппе почитатели и почита- 
тельницы вашего ДЪФдушки. 


ж х 
* 
Осьми особамъ, кои прохлаждаясь благосклонно навфдыва- 
лись у сочинителя Былей и Небылицъ, не имфется ли Бабушки? 


ВсепокорнЪйпий отвЪтъ. 


На запасномъ двор Были и Небылицы много различныхъ 
качествъ и количествъ дфйствительно дфйствующихъ, и еще въ 
дЪло неупотребленныхъ лицъ и вещей. Списокъ оныхъ по сю 
пору не приведенъ въ порядокъ за неим$темъ при дом$ пись- 
меннаго ум$ющаго исправно по графхамъ писать. Какъ скарбъ 
сей есть отъ части наслфдетвенной, купленной, пр!обр$тенной, 
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болышой водой нанесенной, и отъ пожару оставшей, то не скоро 
въ таковомъ множеств отыскать можно что есть, а еще менфе 
удобно сказать чего н$тъ. По догадкамъ за просто и правду 
чтобъ сказать, признаться должно, что дойти и добраться воз- 
можно, что почтенной Дфдушка, имя изобильное число внучатъ, 
безъ супруги быть не могъ: но с1я догадка отнюдь тутЪ не 155 
служить, гдБ дфло идетъ о спознанши лицъ дфйствительно дЪй- 
ствующихъ, и либо молчанемъ свое быте скрывающихъ. То 
однако за в5рно предположить можно, что т люди не ошибаются, 
кои о достоинств$ прародительниць судятъ по качествамъ изв$- 
стнаго ея супруга. 


Бъдомости. 


Д$душка на сихъ дняхъ уфхалъ въ Низовую свою деревню; 
я самолично его проводиль до Ижоры. Другъ мой И И И, кото- 
рой боле плачетъ, нежели смфется, принявъ амунишныя вещи, 
отбылъ въ полкъ. Другъь мой А АА, который болБе смфется, 
нежели плачетъ, усланъ за Массонскими дфлами во Швецш!ю, гдФ, 
сказываютъ, по касающемуся до того, толето смыелятъ; приве- 
зетъ ли онъ болфе прежняго, никакъ неизвфстно. Многе сумн$- 
ваются, чтобъ привезъ что либо, развЪ новой какой градусъ или 
степень въ замфну посланныхъ денегъ; въ такомъ случа лоску- 
токъ прибудетъ или убудетъ, | или на коврЪ, а можетъ быть на 156 
столБ ракъ, или каракатица вновь вымышленнымъ знакомъ 
узримъ. Въ богатомъ дом$ чего нфту? Я и самъ думаю Фхать 
куды нибудь, здсь жить дорого. Валь мн, что ДЪдушка уфхалъ. 
Я его сердечно люблю, съ нимъ весело жить. 


Ё5 зосподину Сочинителю Былей и Небылице отз одно1о изв 
издателей Ообесъдника. 


Съ крайнимъ сожалБтемъ увидфль я изъ посл6дняго вами 
присланнаго листочка, что вы намфряетесь сей градъ оставить, 
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чрезъ что лишиться можеть нашъ СобесФдникъ вашихъ замы- 
словатыхъ, шутливыхъ, глубокомысленныхъ, и всфмъ нравныхъ 
сочинен1й; ибо когда вы отъфдете отсель за тридевять ли зе- 
мель за тридесятое ли то царство, или то и ближе, но чрезъ 
почту получать отъ васъ того уже не надБюсь, чтобы я упо- 
вать могъ, когда бы одинъ Градоначальникъ, одинъ Уставъ 
благочиня, у насъ былъ, и однимъ словомъ одну атмосферу мы 
съ вами дышали. Я пословицы ста|ринныя очень люблю, и по 
тому прошу простить, естьли я н$5сколько оныхъ здфсь помфщу: 
1 не сули, дескать, журавля в5 небъ, дай синииу вз руки; точно 
то и про ваши сочинен1я скажу; а естьли вы не дадите мн$ ма- 
тематической увЪфренности, что отсутетие ваше будетъ краткое, 
или не прерветь Собесфдника обогащающей и украшающей 
источникъ, то участь моя какъ одного изъ издателей сей книги 
будеть весьма сожалБн1я достойна; ибо я вм$етБ съ публикою 
лишусь удовольств1я читать вали прекраеныя сочинен1я; сверьхъ 
того книгу мою ни хвалить, ни разкупать уже не станутъ. Самъ 
ДФдушка валлъ перестанетъ Собес$дника читать. Не ужели его 
забавы вамъ недрагоцфнны? онъ удостоиваль наше пер1одиче- 
ское сочинене своимъ чтешемъ, иногда и улыбкою. Ёстьли вы 
столь холоднокровны, что не занимаетесь т$мъ, что такому по- 
чтенному Прародителю преподавало хотя четверть часа въ сутки 
удовольств1е; то знайте, государь мой, что публика инаково о 
немъ чувствуетъ; любопытство и почтеше онъ вдругъ въ | ней 
возродилъ. Растаться съ нимъ будеть дфло не легкое, а зам$- 
нить такую особу будетъ некимъ. Вспомните также, что осень 
наступила, и что при благотворительномъ каминномъ огиф, чтене 
ему будетъ день ото дня становиться нужнфе. Естьли бы псовая 
охота ДФдушкЪ вашему прятнымъ упражнеемъ была, то и въ 
такомъ случаБ кашель его изъ памяти вашей выйти не должен- 
ствуетъ; по чему какъ лучшей нашей подпоры ваш долгъ есть 
не допускать, чтобъ Собесфдникъ скучнымъ творешемъ сдфлался. 
Съ должнымъ почтенемъ испрося дозволеше, вторую пословицу 
здесь представлю: разсердясь на блохи, да одъяло вз печь; не- 
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ужели с1е съ вами збылось? Петры Угадаевы были, есть и бу- 
дуть: но ихъ существоване васъ всфхъ менфе удивлять должно; 
ибо самыя ваши сочинен1я ихъ болфе раждать удобны. Писать 
хорошо, шутливо, пр1ятно, при томъ новыя со всфмъ мысли, въ 
новомъ одфяни представленныя, везд$ соль, дальновидность, глу- 
бокомысме и густомысме соединясь, ваши сочинен1я отличаютъ 
оть прочихъ; какь же | не ирившиь желанйя отгадать сочини- 
теля, прародителя его, братьевъ и знакомыхъ ему, и проч. и 
проч. и проч. Противное столь же естественно, какъ обратное 
теченте рфки. Сего дня я встрфтилъ одного идущаго изъ типо- 
грач, куда и я для отнесен1я моихъ бфдныхъ творев1й шелъ, 
который невфдомо какими судьбами провфдаль о злощастномъ 
вашемъ для насъ намБренши. Любопытство мое, чтобъ узнать кто 
онъ таковъ, тБмъ болфе возраело, что я увидфль его слезы изли- 
вающаго. Вепомня, что есть (не помню, однако, въ которой части 
свфта) одно государство, народъ коего почитается весьма просв$- 
щеннымъ. У него такой обычай, что всЪ обо всемъ и у всякаго 
спрашиваютъ, знакомъ ли кто или нфтъ, старъ ли или молодъ, 
знатенъ ли или нфтъ, печаленъ или веселъ, до того дфла нЪтъ; 
но встр$ча уже, по ихъ мн$фню, даетъ имъ право вопрошать. Я, 
поблагодаривъ тогда память свою, которая не всегда такъ удачна 
и услужна бываетъ, воспользовался ободрительнымъ примфромъ, 
и спросилъ у встр$ёшняго мнф плачу|щаго, кто онъ таковъ, по 
чемъ плачетъ? 

МВ. Два вопроса довольно вольные; но къ щастшю моему 
приняты снисходительно. | 

Я, отвфтетвоваль мнф онъ, не вовсе внукъ того ДЪФдушки, 
коего отъфздъ изъ града Петрова будетъ чувствителенъ всфмъ 
читателямъ СобесЪдника, ибо я хотя желаю быть его внукомъ, 
но чтобъ онымъ быть, желан1я видно одного не довольно. А плачу 
0 томъ, что онъ отъфхалъ, и что я лучшаго своего удовольств1я 
лишенъ буду; ибо я за тБмъ и теперь въ типограе1ю заходиль, 
чтобъ провфдать, скоро ли пятая часть Собесфдника выйдетъ. 
Праятель мнф, типограеи наборщикъ, былъ убфжденъ моею и 
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кума, моего, а его товарища, прозьбою, показалъ мнф присланные 
отъ Сочинителя Былей и Небылицъ листы; по чему и свфдалъ я, 
чфмъ угрожаются читатели, и о семъ то я, какъ вы видите, и 
горюю. —Ветр$чу и разговоръ сей здесь вмфщаю, чтобъ убЪ- 
дить васъ къ непрерывной съ нами переписк$. Пруохотивъ до- 
брыхъ людей | читать, не весьма великодушно будетъ ихъ поки- 
нуть. Что вамъ труда съ природною вашей способностйю писать, 
дать волю вашему перу, и тБмъ насъ одолжить? Продолжайте 
насъ обогащать присылкою вашихъ сочинений. Я не обинуясь 
скажу, что вся публика благодарностью вамъ обязана будетъ, 
равно какъ и покорно преданный вамъ ыы 


ПРОДОЛЖЕВТЕ 


БЫЛЕЙ И НЕБЫЛИЦЪ. 


[«Собесфднивъ», 1783, УТ, 186 — 153]. 


Хотя Были и Небылицы и неизчерпаемы; но безъ друга мо- 
его И И И, который бол$е плачетъ, нежели см$ется, да безъ друга 
моего А А А, который боле смфется, нежели плачетъ, пачеже 
безъ моего любезнаго ДЁФдушки, кажется, будто у меня силы не 
стало, рука ослабфла, перо валится изъ рукъ, нейдетъ ничто на, 
умъ. Воть каково жить на свёт$ безъ друзей! На сихъ дняхъ 
написалъ я къ нимъ писма сл6дующаго содержаня, которыми я 
такъ доволенъ, что охотно отдаю ихъ для напечатан1я. 


Государь Дъдушка! 


Безъь васъ я сижу какъ ракъ на м$ли. Даже до вывЪсокъ, и 
т$ уже по городу ходя не охотно читаю; но по одной только при- 
вычкф. Шатаюсь безъ васъ повсюду, какъ угор$лый котъ; опа- 
саюсь, что въ мысляхъ моихъ заведется л$нь и нерадф ве, подобно 
какъ въ запуст$ломъ дом$ крысы и мыши. Прошу дозволить къ 
вамъ на время съЁздить, дабы умъ мой паки напитаться могъ 
вашими наставленями, и прочее. 


Друз мой сердечный И И И! 


Надфюсь, что ты благополучно дофхаль съ амуничными ве- 
щами, мн$ безъ тебя скучно; ибо ты всегда, былъ для меня лю- 
бопытное зр$лище. Хотя мы р$дко съ тобою были согласнаго 
мня, но мысли мои тобою оживляемы были, не хуже ракеты 
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ФитИилемъ, я же чаще тебя подкавывалъь р$шимост!ю, нежели ка- 
ретной слободы кузнецъ бураго твоего бЪгуна зимою, и прочее. 


Друз мой любезный А А А! 


Посл6 отъБзда твоего въ Швешю за Масонскими дфлами я 
осирот$лъ, аки вдовецъ посл$ смерти третей жены своей. Велаю 
тебф щастливаго усп$ха въ твоемъ искательств$, желаше же мое 
безкорыстно. Буде привезешь л$карство отъ всфхъ бол6зней, то, 
не имёвъ ни единой, не будетъ мнф въ томъ никакого |барьииа. 
Духи для меня были бы забавны, послушалъ бы я охотно ихъ 
разсказовъ, они же очень вм$стительны, говорятъ будто ихъ н$- 
сколько милоновъ на, булавошномъ конц$ могутъ обращаться; что 
бы для насъ съ тобою очень хорошо было, по причин$ тБеноты 
нашей свЪтлицы, въ которой мы съ тобою съ трудомъ поворотиться 
можемъ. М5$шковъ я отложилъ покупать до времени. Купцы мнЪ 
сказываютъ, что оттуда везутъ жел$зо, а про золото на биржё 
ничего еще не слышно. Буде снова навезешь произвожденя и 
чиновъ, то готовъ съ тобою по прежнему играть въ жмурки, я 
всегда любиль с1ю игру, оная пот6ха забавна въ долге вечера. 
Между нами сказать, не навези ты намъ долгихъ рфчей, буде 
можно. Въ прочемъ пребываю - --- 


Съ тёхъ поръ, какъ любезный Дфдушка, у$халъ, мное на- 
вфдываются у меня и у моихъ знакомыхъ о его здоровьЪ, долго 
ли онъ будетъ въ отсудствш? въ которомъ уфзд$ его деревня? 
Вообще примфчается, что не ма|лая часть жителей сего города, 
а можеть быть и за городомъ, заботятся обстоятельно узнать 
мног1я подробности, касательно до его особы. Иъ щастю моему 
лишь я успфлъ написать къ Д$душк$ моему вышеписанное письмо, 
обрадовалъ онъ меня посланемъ, которое немедл5нно и отсылаю 
въ Академическую типограаю, дабы благоволила ко удовольствю 
участе приемлющихъ во благосостоян1и сего почтенйя достойнаго 


БЫЛИ. И НЕБЫЛИЦЫ. 79 


челов$ка, оное напечатать. совокупно съ важными примфчан1ями, 
мною собственноручно начертанными. 

Щенокз (1) здравствуй (2)! пришли (3) ко мнть банку оливок 
(4), а друию | Прованскалю масла (5). Зодтьь (6) ни за какая деньии 140 
достать не можно (1). 


# * 
* 


На запасномъ дворЪ Былей и Небылииь отыскалось на, сихъ 
дняхъ въ углу оть дверей на право, пакетъ запечатанной, а въ 
ономъ листъ обвернутой другой бумагою. На.листЪ написано: 
Придача одной приожей дъвиць. Подобно какъ мнф случалось 
видфть, будучи въ МосквЪ, прежде сего у разнощицъ, товары за- 
ложенные и‘проигранные, на бумаг$ же, въ которой листъ тотъ 
обвернутъ былъ, написано сл$дующее: 


О о о 3 141 
ВВ И.С: ПЕ НЕ: Все... бе 
=== ПО ое мо ов ВИ аи 5 
В ии ОВ ЕО 
ОТР. ХЬ бля нее ан а 
----ПР: ЯТН: ХЪ..... РВ: 1 
ВЕСТЬ: Нав ово "Бела в. р 
Примъчане. 


1) Се слово значитъ, что Ддушка тотъ день былъ въ веселомъ распо- 139 
ложенш. Кажется, что тамъ было ведро. 

2) Тутъь вижу я весьма для меня ласкательное.... н$который родъ до- 
вЪ$ренности..... 

3) Отъ слова ириили я съ радости все утро прыгалъ какъ козелъ по 
горницф. 

4) Изъ сего заключаю, что ДЪдушка здоровъ, и не токмо здоровъ; но 
еще вкусъ его желан1е имфетъ лакомиться прихотями. 140 

5) По сему догадываюсь, что у Дфдушки бываютъ гости. 

6) Гъ селБ Вартыков$ въ Алатырскомъ у$зд5. 

МВ. С1е прим чав1е сдБлано для извфст!я тЪхъ, кои пожелаютъ отвезти 
къ ДЪдушкЪ банки, можетъ кому и по дорог$. 

7) То есть, что тамъ достать не льзя, а не то, чтобы Д$душка согла- 
силея заплатить изъ прихоти болЪе, нежели банки стоятъ: ибо онъ не раз- 
точитель; но весьма бережливъ на деньги. 
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П: ОР: ДОТВ: ВН: ХЪ:. ес аа 4 

ПЛ: Х: ХЪ:. ... юра ВИ „200 

Б.М: ТМ Ре ТЕ Лень С Зе ь 150 

О Е у к 
Недостаетз 


Въ 1-й строкф МЫ: А: О: Е: И: 
Въ 2-й О: Ы: Е: Е: Ы: 


Бы: Энен. БАБ 
Вито О: И: И: 

Вы би рые С: Ы: 

Вы бен И: Ы. 

Въ И, ее И: О: 0:0:0:0:И 
В и ОЕ: Е: Ы. 

Въ ие О.И. 

Въ 10... У: А: О: А: А: Е: И 
М Е СИ: 


Буде кто на досуг$ разобрать предириметъ, то съ щаетли- 
вымъ усп$хомъ на, передъ его поздравить можно. . 

ХотБлъ я объявить, что говоритъ Небтонз; но о мн 
баранъ, который на, дворЪ$ безпрестанно провозглашаетъ бее, бее, 
бее: и такъ мысли мои сего дня находятся между Невтона и его 
предвозвёщан!я; и бее, бее, бее, моего барана. О! любезные со- 
граждане! кто изъ васъ когда ниесть находился между барана и 
Невтона! Первой изъ твари четвероножной понят1емъ посл$дней, 
а второй изъ двуножныхъ безъ перья слыветъ обширност!ю ума 
сего вЪка первенствующимъ. На сей строк слышу я гласъ отъ- 
Ъхавшаго за амуничныйии вещами друга моего И И И, который 
больше плачетъ, нежели смфется; онъ увфщаетъ меня, говоря: 
какъ тебф не стыдно упоминать о баран$ и его бее, бее, бее, тогда, 
когда ты назалъ говорить о Невтонь: но тутъ ветрЪчается мнЪ 
(хотя поБхалъ въ Швецю за Масонскими д$лами) разсудокъ друга 
моего А А А, который болБе см$ется, нежели плачетъ. Сей сов$то- 
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валь мн такъ: какъ хочешь, такъ и пиши,...лишъ сорви съ 
меня улыбку. На се другъ мой И И И, правду сказать, учиниль 
другу моему | А А А вопросъ важной, говоря: разв$ губы твои 
окостенфють, когда останутся въ неподвижномъ положени? На 
с1е другъ мой А А А, спБша $здою или иной причины ради, по 
сю пору не отвфтетвовалъ, и я теперь остаюсь въ нерфшимости; 
положен1е с1е весьма трудно, наипаче не имя возлф бока моего 
любезнаго дфдушки, который, какъ уповательно всёмъ извфстно, 
уБхаль въ Нижегородскую вотчину. На, запасномъ же дворф Бы- 
лей и Небылицъ искать не ловко, не ради оскудЪн1я, но понеже 
тамо хотя весьма много собрано, но разсфяно и невсегда рукою 
достать можно. О Невтонъ! Невтонъ! лутче бы ты не приходилъ 
ко мн$ въ голову, ты причина моихъ теперешнихъ стёсненныхъ 
обстоятельствъ, между тобою и бараномъ, и между разномысля- 
щихъ друзей моихъ! куда я замшелъ и какъ мнЪ съ честю выпу- 
таться изъ сего лабиринта? Умничать я не умфю, еще менфе умъ 
складывать и носить въ карманф, какъ складной ножикъ, дабы 
вынуть когда до него нужда дойдетъ. ДЪдушка мой говаривалъ 
часто о текущемъ умБ, который, по|добно дожжу, иногда, каплетъ, 
иногда какъ ведромъ льется; но все с1е нигд% не продается, хотя 
погода дождлива; не тутъ его достать или взять или поималь. 
Охъ, еслибъ умъ быль зайчикъ, я бы въ теперешнее осеннее 
время на в$рное бы досталъ его; ибо у меня есть свора, добрыхъ 
борзыхъ сабакъ, у коихъ, я надфюсь, не ушелъ бы онъ. Я ихъ 
съ самой весны притравливалъ за Измайловскимъ полкомъ на, го- 
родскомъ выгон$ почти ежедневно, и р5звЪе ихъ нфть во всемъ 
город$; шлюсь на вефхъ тБхъ, кто ихъ видфлъ, наипаче сфро- 
пегая сучка. О ДФдушка! ДЪдушка! съ самаго твоего отъ$зда, 
куда девалось зустомысие и полномысще; все съ тобою у$хало. 
Хот6ль бы я знать, за чфмъ дфло стало, естьли инаго писать 
нфчего, за неимфемъ умотеченя станемъ писать, какъ, и что, 
у конца пера явится, о чемъ чрезъ с1е чиню объявлене. 


Соч. пмп. Екат. П. Т. У. 6 
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.....Уши прожужжали..... 


Предварительное. 


Когда л$томъ при открытыхъ окнахъ..... 

МВ. Зимой при закрытыхъ с1е не бываетъ, какъ самому чи- 
тателю извфстно. Стреказа влетить въ низюя хоромы, и ища 
обратнаго пути, вмфето неизмФримаго свода (то есть неба), къ 
которому она привыкла, находитъ н$еколько локтей отъ земли 
потолокъ, въ которой она ударяетъ....не локтемъ, но головою и 
крыльями, произнося журчане, тёмъ и другимъ обращаетъ къ 
себ внимане находящихся тутъ зрителей, подобно тому...... 
Теперь начинается о чемъ дфло...Что?.......Были или Небы- 
лицы? нфтъ. Не вовсе---я не то сказать хотёль....а выли- 
лось почти такъ, но во время еще усп$лъ остановить словесный 
потокъ, вспомня, что жаловальея только хотБль на множество 
короткихъ и длинныхъ писемъ, мною полученныхъ; думаль, и 
збираюсь на оныя отвфтетвоваль: но тутъ нахожу въ себф стран- 
ное расположене, иногда на короткую грамотку отвётетвовалъ 
бы я н$фсколькими тысячами словъ (МВ. ничего не значущими), а 
на многостраничныя писма строкою или двумя. Веякъ вфдаетъ, 
или не вЪфдаетъ | свое умоположене; но`тфмъ не меньше иной 
имфетъ даръ предложительной, другой отвЪтетвеннаго не имфетъ. 
ДФдушкинъ весь умъ составленъ изъ заключен; сои выходять 
урывками. Тутъ трудиЪе всего наполнить страницу ...отъ веего 
сердца желаю читателю разумЪфея сихъ послБднихъ етрокъ..... 
кои съ конца пера, сорвалися, и подобно тому острому концу, ко- 
торымъ я чиню перья, когда употребляю недавно купленный 
мною перочинный ножикъ, понеже старой иступилея отъ того, 
что имъ щепки р$зали. 


х 
* 


ВОПРОСЪ. 


Примбтиль ли кто изъ писателей, на какомъ листф, и что 
писать ловко? 
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Бажное Примъчане. 


Были и Небылицы, на вфрное знаю изъ опытовъ, гораздо 
свободнфе пишутся на маленькихъ лоскуткахъ бумаги, нежели 
на, большемъ листф. 


Нораждене. 


Ёто сему знаетъ причину, тому обфщается награждене, а 
имянно: поллисточикъ почтовой бумаги. 

МВ болБе того не дамъ. 

Принялся я сего дня за перо, ловко, ловко писать, да не очень 
много; лоскутокъ малъ, и перушко изтупилось. 

По совфети сказать, извфетный Малоръ С. М. Л. Б. Е, по- 
сЗщая давалъ мн инд$ улыбательныя поошрени, отъ которыхъ 
чувствую отягощене въ живот$, безпокойствы подобныя т$мъ, 
кои басня приписываетъ лягушкф, когда, надуваясь, равняться 
вздумала съ быкомъ. Полно, господинъ Майоръ, оставте мнф 
свободомысме для наполнен1я лоскутка...ни чемъ....всфмъ на 
прочтеше; ухъ!... посл сей строки думаю отдохнуть, оставляя 
на волю читателя тоже учинить. 


Ж * 
* 


Ераткодлинной ответьте 


Тому изг Господь Издателей Собесьдника, который удостоиль 
сочинителя Былей и Небылице письмома. 


Признаюсь, хотфлъ отсель ЪФхать по объявленной уже мною 
и нёкото|рымъ еще другимъ причинамъ. А что вы о моемъ отъ- 
ЪфздБ жалфете, о томъ я сердечно радуюсь. Не печальтесь, въ 
Собес$дник$ пустыхъ листовъ не будетъ; между согражданами 
налпими есть замыеловатфе меня тысячами, дайте имъ перо въ 
руки, сами то увидите. Забавное писать не трудно т$мъ, кои не- 
больны желяю; сей бол6зню отъ природы у насъ больныхъ 
мало, въ чемъ недавно увБриль меня при кровопускан1и ротной 


пирюльникъ. Глубокомысл!е вертится около всякой твари, 0бо- 
6* 
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зрись лишь человфкъ, увидить оное надъ собою, предъ собою, 
возлф и позади себя. Вы увфряете, что Были и Небылицы нра- 
вятся многимъ; с1е доказываетъ лишь, что не трудно т5хъ чита- 
телей удовольствоваль; Былей и Небылицъ недостатка не будетъ, 
всегда, найдутся. 

Когдажъ отсель отъБду, то прошу быть благонадежнымъ, 
что не отлучусь ни за тридевять земель, ни за тридесятое цар- 
ство, въ чемъ по нужд вБрныхъ поручителей поставить могу. 
А дабы мой отъфздъ изъ града святаго Петра не съ лишкомъ 
чувстви|теленъ быль, обфщаюсь на третей веретБ остановиться 
и туть помфшкать н$сколько часовъ, и буде услышу городовой 
вопль, то немедл5нно возвращусь. 

Отъ самой юности моей я страстной былъ охотникъ до по- 
словицъ, и къ нимъ стремлен!е имфю, какъ котъ къ мышамъ; 
сердцемъ радуюсь, что въ васъ равную къ онымъ склонность 
обрЪтаю, и для того въ отвфть ва вашего журавля и синицъ, 
предложу вамъ вопросъ купно съ отвфтомъ: Ато дъвушку хва- 
литз? - - - - отецз да мать. Мои сочиненш, украшаюнпая по сло- 
вамъ вашимъ Собесфдника, между нами будь сказано, по мнёню 
Петропавловской большой школы мн$ знакомаго школьника, помф- 
щены быть могутъ въ числЪ ничего не значущихъ безд$лушекъ, 
коихъ вся доброта состоитъ единственно въ томъ, что не длинны, 
не скучны и въ различяхъ своихъ представляютъ то, о чемъ 
дфло идетъ, въ неожидаемомъ видЪ; о чемъ прошу охочимъ лю- 
дямъ не открывать, разв$ только десятку другому искреннихъ 
друзей. По правд$ сказать, въ | такомъ же почти смыслВ давно 
самъ ДЪдушка о моемъ сочинеши отзывалея, и кр5пко запре- 
щалъ много цфны онымъ приписывать. И такъ всепокорно прошу 
болБе не прикладывать лепешки съ похвалами болячк$ несвой- 
ственныя поведенци. Съ рабячества слыхалъ я, какъ лиса, го- 
ворила ворону; прежде наводненйя хаживалъ и я смотр$ть оныхъ 
въ саду лБтняго дворца въ лицахъ, и много жалфлъ, когда во- 
дою оныя срыты были. До продажи же книги едва, ли дфло намъ. 

Касательножъ Петровъ Угодаевыхъ, слышу только, что 
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семья ихъ часъ отъ часу болБе распространяется, Богъ съ ней! 
рекрутскимъ наборомъ вЪроятно ихъ число убудетъ, а если война 
возпослФдуетъ, то разъ$дутся еще бол$е, а подвиги ихъ хвалить 
станемъ на ряду со всеми в$рными сынами отечества. Суще- 
ствуеть ли гдф вопрошательной народъ, того не вфдаю; ибо 
окром$ города Питера, ни гдЪ не бывалъ, но, не бывъ пророкомъ, 
предсказать не трудно, гдф ко времени и къ стат отвъчатель- 
ной навЪрно | найтися можетъ. Пребываю съ отличнымъ почте- 
вемъ вашь, и прочее. 


Приписка. 


Буде въ семъ писем кто примфтитъ строки аки топоромъ 
отрубленныя, то причины оному иной не знаю, какъ только то, 
что сего утра я долго, стоя на мосту, смотр$ль какъ р$ку Фон- 
танку копаютъ, отъ сего, можетъ статься, мысли мои стали по- 
добно изрыты, или съ рытвинами, и бывъ въ томъ состоянии 
произвели слова отрытыя, строки перерытыя, сл6дственно и въ 
письм$ перекопы, о коихъ выше явствуетъ. 


Ж * 
* 


Не обмануль меня св$ту изв5стный Мал1оръ С. М. Л. Б. Е. 
Услышалъ онъ о добромъ во многихъ мфетахъ пр1емф Былей и 
Небылицъ, присов$товаль мнф прочесть оныя, и положилъ пе- 
редо мною четыре книги Собес$дника. Я принялся было за, чтене, 
но, пробфжавъ оныя наскоро, я молвилъ съ сердцемъ: «пусть 
«прочтетъ кто хочетъ. За великое наказан1е почелъ бы я, если 
«бы меня трожды сряду кто заставилъ | прочитать, а писать 
«столькоже, то д$ло иное». 

МВ. Оть Малора остерегаться иногда не худо; дать ему волю, 
то заставитъ читать, писать, плясать и прочее, и прочее, и про- 
чее, хотя и не хотя. 


ж * 
* 


Одна молодая дфвушка, читая въ Быляхъ и Небылицахъ 
записки сестры двоюродной, тотчасъ написала, слБдующее. 
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елалде. 


Авосьлибо впредь щастливфе буду. 
МВ. Я у тетушки шестой м$фсяцъ живу. 


Примтчанае. 


Съ полгода, какъ ни одинъ женихъ не сватается; хорошо. 
чтобъ говорили съ тетушкою въ воскресеше1) или въ лётНй 
день2). Тетушка жалуется рукой, простудила, руку 3). 

Когда выйду за мужъ, выбойчетыхъ плалковъ и мускихъ 
колпаковъ ни носить, ни покупать не буду. Я думаю право, что у 
тетушки, у мамы @адеевны, у ключницы Февроньи отъ того. 
часто болитъ голова, что ими за, всегда головы свои кутаютъ. 

МВ. Когда я жила у матушки, тогда я была бранена, буде единъ. 
волосокъ на лбу висящей виденъ былъ. Посл матушки когда въ: 
Пенс1онъ отдана была, тамъ у насъ за красу и щегольетво ста- 
вили, чтобъ голова казалась не чесана, и волосы виефли отовсюду, 
иногда и въ кушанье попадали. У тетушки бранена не будешь, 
хотя недфлю не чеши и не перевяжи головы; не прим титъ, & 
что выползетъ изъ подъ платка, безъ очковъ не увидить. | 

Сего дня тетушка новыми 4) картами обо мн$ загадывать 
будетъ. 


П родолженще будеть впредь). 


1) Воскресенье всЪ въ домф живунце любятъ, по причин перемЗны бЪ$лья. 

2) ЛБтомъ тетушка лисью шубу до полудни не покидаетъ, а посл шугай 
съ кисейной мантилей надЪваетъ. 

3) Мы давно ей говорили, чтобъ подъ шубу надЪвала хоть бострогь съ 
рукавами. 

4) Съ старыхъ картъ, а паче съ бубенъ пятны стерты. 


ПРОДОЛЖЕНТЕ 
БЫЛЕЙ И НЕБЫЛИЦЪ. 


[<Собесдникъ», 1783, УП, стр. 123 — 137]. 


Бё извъспие. 


Съ немалой радостью сообщается знать желающимъ и не 
желающимъ, что н$5которая надежда оказывается получить свф- 
деше о почтенной супругБ Прародителя; ибо на сихъ дняхъ на 
запасномъ двор$ Былей и Небылицъ отыскался коверъ шеретя- 
ной съ разводами по померанцовой земл$ отличной величины, о 
которомъ древности знающие, и въ оныхъ упражняюцщеся, су- 
дятъ, что оный нигдЪ окром$ Смоленской Губернши, и то не въ 
город$, но въ деревнЪ, селБ, или усадьбЪ и изъ домашней шерсти 
вытканъ быть могъ; изъ чего выводятъ не безъ основаная, будто 
прабабушкина деревня находилась въ томъ великомъ Княжени, 
о чемъ чрезъ се сообщается любопытному и нелюбопытному 
свфту. | Описаве же ковра впредь возпослФдовать имфетъ, когда 
въ томъ окажется возможность, удобность, нужда и либо необходи- 
мость. 

ее. 

Отысекано извфетнымъ способомъ (булавкою, воткнутою на 
палк$) на запасномъ дворБ Былей и Небылицъ слБдующая 
повтьсть. 

МВ. Сей способъ впредь уже употреблять не буду, понеже 
запасъ отъ окна такъ отдалфлъ, что доставать его не ловко. 
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Повьсть не важная. 


Челов$къ одинъ, бывъ въ гостяхъ, началъ разсказывать, и 
для того положилъ правую руку на брюхо подъ сердцомъ (вфро- 
ятно для того, чтобъ оной свободнфе дЪйствовать); по томъ плю- 
нулъ и утерся платкомъ, а за симъ сказаль (про кого говорилъ) 
«ума у нею не было ничею». Тутъ онъ правую руку отвель отъ 
брюха, и сдфлавъ ей крутой уголъ, привелъ ее паки къ своему 
животу, не много праве, подобно какъ пишется Л, прибавя снизу 
линейку примфрно ЛД. 

МВ — значитъ брюхо. 


Примъчане. 


Сей примфръ не тотчасъ найденъ, но изъ семи Фигуръ на- 
чертанныхъ, какъ лучший избранъ. 

МВ. Н$которые изъ оныхъ Фигуръ могли къ разнымъ тол- 
камъ подать поводъ, и для того изъ осторожности откинуты. 


Продолжеще Повъсти. 


(МВ. Труда не стбитъ прочесть). 

По томъ увидфвъ разскащикъ, что близъ ногъ его паукъ 
ползетъ, протянулъ л$вую ногу, раздавилъ ту тварь, и потащиль 
ногу къ себЪ; а какъ онъ на паука загляд$лся, то между тмъ 
повториль слова: «не было ничею». За симъ остановился, чтобъ 
отыскать въ ум продолжеше р$чи, и для того всталь съ стула, 
на которомъ сидфлъ, и пошелъ кь огню, гдф оборотясь спиною, 
и развернувъ кахтанъ, держалъ оной съ зади обфими руками. 
Теплота, огня посредствомъ спины подФйствовала, столько, что на- 
гнувшись въ передъ, продолжая рфчь начатую, молвилъ: | «онз 
«быль 10рдз, надмтнз и упрямз д0 крайности». Тутъ почувствовалъ 
теплоты отъ огня боле, нежели ему надобно было. Отошелъ отъ 
огня опустя руки отъ плечь въ прямую лин!ю; каждая рука вошла 
безпрепятственно въ карманъ. 


БЫЛИ И НЕБЫЛИЦЫ. 89 


МВ. Изъ чего видно, что кахтанъ не по мод сшитъ быль. 

Остановяся предъ т$мъ, съ кБмъ говорилъ, сказаль образомъ 
вопроса, дЪйствуя руками въ карманахъ и подвигая полы въ пе- 
редъ: «что сё нимз дълать было»? Здфесь учинилось приключеше; 
ибо двигая полы въ передъ, оными дотронулся до трубки, которую 
другой имфль во рту, и сонной рукою поддерживалъ, понеже 
слушатель на кресл$ облокотясь локтемъ заснулъ; трубка, упала, 
изломилась, отъ чего сонной проснулся, сказалъ: тфу пропасть, 
братецз, что за злупая шутка. 


Печальное окончате повъсти. 


(МВ. Вся сила тутъ). 


МВ. До сего м$ета дописаль я с1ю повфеть, когда собака 
моя, отрод1я | легавыхъ, сорвала бумагу со стола и понесла, ее 
прямо въ каминъ, откуда я щипцами спаеъ съ трудомъ остатки 
изодранныя и сожженныя, изъ которыхъ видно, что разскащикъ, 
согласясь съ четырьмя товарищами, предпрляли упрямство упря- 
маго смягчить, въ чемъ имъ не малая нужда была; и для того 
они упрямаго всячески удобривали, играя съ нимъ въ карты, 
забавляя его охотою и музыкою, что имъ и удавалось до тфхъ 


поръ, что одинъ изъ нихъ, пивъ съ упрямымъ, и бывъ ПЬЯНЪ, . 


пересказаль ему, что друге для своихъ выгодъ его тБшатъ; за 
что упрямой надулся аки тыква и прогналъ ихъ оть себя. 

МВ. Что кончилась начатая повесть, тому я самъ радъ; жа- 
л6ю только, что безъ соли и смысла; читатель да не взыщетъ на 
сочинителБ, онъ такъ, какъь и мног!е его товарищи, охотно бы 
придалъ всякой строк$ смысль и остроту; но откуда, взять, какъ 
само по себЪ не придетъ. Здесь однако за подлинно смысль съ 
солью сгорфлъ, или собака зубами, а можетъ быть и лапами 
оной отодрала; | не диво, она иногда вить и съ своимъ хвостомъ 
играетъ. 

МВ. Впредь буду писать короче. 
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Примъчане. 


Я примфтилъ, что я всегда, пишу умн$е, когда пишу сократи- 
тельнЪе. 
МВ. Длинно и пространно писать есть не наше д$ло. 


Ж * 
* 


Недавно нфкто, находясь въ трактирЪ, видфлъ и сльшшалъ слё- 
дующее: говорили о СобесфдникВ съ немалыми похвалами; въ то 
самое время внесъ самъ хозяинъ холодной пирогъ, на которомъ 
лежала, пятая книга того сочинен1я. Близъ дверей находился жад- 
ный чтецъ (которой знатно что обЪдалъ), ухватился не за пирогъ, 
но за книгу, и отыскавъ продолжене Былей и Небылицъ, началь 
въ слухъ читать. Туть находяцеся, каждый съ трубкою во рту, 
отошли оть бимарда, коимъ они прежде занимались, и едлали 
около чтеца кругъ. ПослБ чтен1я началось разсуждеше, изъ сего 
возпослфдовало пр$н1е; иные говорили о Быляхъ и Небылипахъ 
съ малымъ почтешемъ, называя оныя ничего не значущею без- 
дфлицею; опред$лили впредь употребить оныя (въ пользу однако) 
для раскуриваня трубокъ. Друме почитали ихъ столбомъ, под- 
держивающимъ ту драгоц$нную книгу, чрезъ которую исправ- 
ляются видимымъ образомъ нравы, и очищается и распроетра- 
няется языкъ. Я же, осиротБвши совершенно послф отъ$зда 
друзей моихъ и прародителя, оскуд$въ въ мысляхъ, весьма равно- 
душно принимаю всяк!я разсуждетя о моемъ творени, и цфны 
оному никакой не приписываю. Давно бы пересталь писать, еслибъ 
слфдовалъ моей склонности; но люди знакомые, коимъ трудно 
отказать, уцфпились, какъ Мардалики медв$дя за уши тере- 
бить, говорятъ: продолжай, наипаче же своенравно пиши, авось- 
либо страницъ десять намараешь, оныхъ замфнить будетъ не чЁмъ. 
Воть, любезный читатель, теперь вамъ извЪетно, какъ книги на- 
полняются! а тамъ дивитесь, что читателей мало! Я знаю чело- 


130 вЪка, который говоритъ, что ихъ чрезвычайно много; ибо даже 


до Былей и Небылицъ читають, и то тогда, кагда самъ писатель 
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въ оныхъ не находитъ уже ни вкуса, ни забавы. О! ДЪдушка, 
ДБдушка, за чБмъ вы у$хали! безъ васъ и на запасномъ дворЪ 
рыться не ловко, и соли не стало въ дом$. На сихъ дняхъ вот- 
кнуль булавку на палку, и загнувъ ее крючкомъ, вытащиль я 
сквозь р5шетки изъ окна того запаснаго двора елБдующее при- 
м5чаше ревнивой жены о своемъ супругБ, которому желаю 
щастливаго пути и добраго према. 


Примъты. 


1. Онъ говоритъ съ ней вытараща глаза. 

2. Она глядитъ на него прижмуривая вЪки. 

3. Онъ хвалить вс$ хахры-махры, которыми она всегда 
обвфшена. 

4. Она всегда соглашается на ве$ его рЪчи. 

5. Онъ со мною всегда былъ холоденъ, а теперь какъ ледъ 
въ Генвар$ м$еяц$. 

6. Онъ нын$ спорчивБе со мною, нежели когда бывалъ. 131 

7. Когда съ ней, тогда не напляшутся, не наговорятся, не 
нахвалятся, а со мною такъ губы сжаты. 

8. Что я дБлаю, того ни онъ, ни она не примфчаютъ. 

9. Съ начала онъ ее терп$ть не могъ, а она его хвалила. 

10. Когда я ревную, и ее за глаза браню при немъ, тогда онъ 
чувствительнфе принимаеть ее обиды, а о моей печали и не ду- 
маетъ; меня же обвиняетъ. 

11. Онъ изодралъ бумажку при мн$, которую не показалъ. Я 
узнала, ея руку. 

12. Она такъ здорова нын$, какъ прежде истерикою была 
больна. 

13. Какъ онъ ни скученъ, когда она прибдетъ, такъ сд5лается 
веселъ; а уфдетъ, опять нахмурится, и мн$ же придетъ сидЪть 
съ грустю; кажется, я сижу на етулБ какъ и она. 

14. МВ. Когда онъ сердитъ, тогда онъ не ласковъ, и ласку не 132 
любитъ. 
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15. Она мн много нын% заговариваетъ о своемъ брат$ (кото- 
рой прежде сего на мн жениться хот$ль) и увБряеть, что онъ 
и по нын много меня любитъ. Что это значить? Не ужель ду- 
маетъ.... мн$ онъ не....., родня. 

16. Онъ писалъ къ ней письмо при мн$, не показаль небось. 
окаянной. 

17. Она два, раза къ нему писала, и приписывала, ко мнф по- 
клонъ; отъ меня не скоро получитъ. 

18. Я осердилась, и съ нимъ бранилась; онъ съ ней катается 
въ сумерки въ саняхъ. 

19. Я зубоскалкЪ говорила, чтобъ перестала, меня обманывать. 

20. Оба клянутся, что неправда. 

21. Онъ не лживъ. 

22. Кому вЪрить? своимъ глазамъ, или ихъ словамъ? 

МВ. Не позабыть во первыхъ взгляды, во вторыхъ, что оба 

183 робфють, трее, что люди говорять, че|твертое, что не одна я 

прим$чаю, пятое и вящшее, что прежей хахаль спозналъ мига- 
не и знаки ему извфстные. 

23. Мужъ ея съ моимъ сдружился; теперь заподлинно знаю. 

24. Онъ быль у нее. 

25. Хотятъ меня удобрить. Оба ласкаютъ, подожду авосьлибо 
скучатъ. 

26. Теперь азъ есмь Фертъ, на моей улиц праздникъ. 


 * 
ж 


РЕЦЕПТЪ, 
Найденной на запасномъ дворЪ. 


Возьмите 11, хунта щастя, 
— 3) —_ нещасйя положите на право, 
— 4 унщи болБзни, и положите такъ, чтобъ съ выше- 
писаннымъ представлялся треугольникъ, ; 
— [= 1 ума положите такъ, чтобъ съ протчими соста- 
1, знан1я | вился четвероугольникъ. 


г 
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3], слабости 

' добра 

\з Людскости 
2 -унта перенятого 


| попоячите по средз 
четвероугольника, 
| кучками. 


Перемфшайте все сперьва съ лфва, по томъ съ права на, лёво 
хорошенько, такъ чтобъ ни одно съ другимъ различить было не 
возможно. Дайте ему Форму руками какую хотите, по прошестви 
нфкотораго времени покройте лакомъ; удивитеся сами, какую 
чинную Китайскую куклу имфть будете. 

МВ. Морщины навести можно указкою. 


 * 
® 


Сл$дующее письмо на сихъ дняхъ сочинитель Былей и Не- 
былицъ намфренъ былъ самъ къ себф написать; но отмфнилъ 
первую мысль, выдаетъ однако оное въ печать, не имфя инаго 
ВЪ ГОТОВНОСТИ. 


Господинз сочинитель Былей и Небылиць! 


Я васъ увфряю, что вы можете себя ласкать нфкоторымъ 
успфхомъ; свфту изв5стный Малоръ С. М. Л.Б. Е. | слышалъ не 
единожды, что Были и Небылацы читаютъ мног!е. Это правда, 
что вы грамоту худо знаете и не смотря на то пишите. Правда, 
и то, что вы пишите то, что вамъ на умъ взбредетъ, отнюдь не 
избирая много матери, и не ломая головы, какъ всякъ вамъ 
справедливость легко отдастъ; читатели безспорно выгоду ту 
имютъ съ вами, что всякой разъ одпимъ пр!емомъ прочесть мо- 
гутъ пространныя ваши сочинен1я, лишь бы читать ум$ли безъ 
складовъ, то отнюдь не обезпокоены будутъ длиннымъ или дол- 
гимъ ожиданемъ конца; с1е наипаче утфшительно для тфхЪ, кои 
читаютъ не своей охотою, но по повел6н1ю отца, матери, дяди, 
тетки, господина, или инаго повелителя, также и для принужден- 
ныхъ слушателей, какъ то случится, когда отецъ, мать, или рода, 
повелительнаго особа, сами читаютъ и велятъ слушать и смирно 
сидфть т6мъ, коимъ слушаль или смирно посид$ть не хочется. .... 
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МВ. Здфеь мнф муха сФла на носъ, и перервала мысли мои, 
такъ что письма, окончать не могъ, съ другой стороны признаться 
должно, что она ко времени прис$ла; ибо страница уже прихо- 
дила къ конпу, хотя мысли еще въ полномъ дфйетв!и были, и я 
бы могъ множество прекрасныхъ изречений прибавить, но все с1е 
туть остановилось и способомъ мухи прекратилось. Воть каковы 
наши мысли, что и муха оныя перерваль и разстроить можетъ, 
когда сядетъ на, носу. | 


Примъчаще. 


С1е еще не вовсе окончано было, когда до свден!я моего 
дошло нфкоторое раздробительное благораземотр$ве Былей и 
Небылицъ *), которое подаетъ причину къ подозрёншю (можетъ 
быть не совсфмъ основательному), яко бы сочинителю онаго инаго 
дфлать было н$чего, и онъ лучшаго упражневя не имфлъ; что я, 
унимая самого себя, часто себ повторяю. 

МВ. Опасаюсь право, чтобъ не подумали на конецъ, что я 
самъ себЪ так1я анатомическля похвалы пишу, авосьлибо въ оныхъ 
как!я нинаесть Ы, И, или Б, или Ъ, найдутся инако поставлены, 
нежели я ихъ ставлю. Но что я говорю? о чемъ забочусь? всякъ 
читатель увидитъ, кто изъ насъ знаетъ грамматику, и всякъ также 
уже вЪфдаетъ, что я ее не знаю вовсе. 


*) Смотри шестую часть Собес$дника на 175 страниц. 


ПРОДОЛЖЕНТЕ. 


БЫЛЕЙ и НЕБЫЛИПЪ. 


[«Собесфдникъ», 1783, УП, стр. 157 — 181]. 


Листъь сей я поворотилъ трожды, хотфлъ писать Быль, & 
вышла Небылица, которую я отодраль, и перегнувъ поперегъ 
передраль въ м5люе куски, по томъ свернувъ ихъ каткомъ, по- 
ложилъ возлБ себя на столБ, съ намфрешемъ, какъ встану съ 
креселъ (буде не забуду) мимоходомъ кинуть ихъ въ каминъ. 

МВ. Се часто со мною случается, также и то не р$дко бы- 
ваетъ, что хочу дфлать одно, а дБлаю другое, и со всЪмъ не то, 
что хот$лъ, или еще д$лать хочется. 


Примъчатще. 


ЗдЪеь я положиль было перо на чернильницу; вздумалъ 
отдохнуть во ожидани прихода мыслей, но примфтя с1е паки 
взялся за перо для описаня сего | немаловазжкнаго во мнф дфйствя. 
Посмотрю, чБмъ кончится сей листъ; по сю пору право мнЪ не 
болБе то извфстно, какъ вамъ, господа читатели. 

МВ. Между т5мъ я успфлъ понюхаль табаку; не изволите 
ли тоже сдфлать, буде употребляете, буде не угодно, можете 
оставить, такъ какъ и самое чтене сего листа; вить принужде- 
ня, чаю, н$фтъ вамъ читать, а мнф писать; оба, мы то и другое, 
я думаю, дфлаемъ добровольно; буде же вы принуждены читать, 
то сердечно о томъ сожалБю. Признаться надобно, во мнЪ охота 
пуще неволи заставляетъ дфлать возможное и невозможное; я 
самъ тому дивлюсь, что не учась и не ум$въ грамот$ попалъ въ 
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писатели, пишу - - - что? — ничею; по томъ отсылаю печатать, на- 
хожу читателей, иные изъ нихъ хвалятьъ, ко мн$ пристаютъ, 
просятъ, словесно и писменно, пиши пожалуй и продолжай пи- 
сать-—что?—ничезо; изволь, я готовъ, вамъ вотъ страницы съ пол- 
торы; просимъ кому нинаесть изъ самыхъ лутчихъ граматей 
отдать оныя, чтобъ учинилъ изъ нихъ выпись; объ закладъ бьюсь, 
не сдфлаетъ, разв$ подумавши. 


 * 
* 


Продолжене Ниче. 


Отраницы полторы написаны — чего? — ничею. 

Долго и пространно о семъ говорить ньчеюже; но мног1я 
размышлен1я родятся часто, почти не оть чего. Я знаю, Госпо- 
динъ читатель, что пощти ничею не есть ничто, и когда я го- 
ворю, что мног1я размышлен1я родятся почти отз ничею, тогда 
я не говорю, что они происходятъь ни 0тз чею; однако ничто 
привело мнф на память, что когда я пишу ничею, тогда я не 
пишу иное что, а когда пишу иное, тогда вы въ ономъ иногда, 
находите шпынство, тутъ гд$ я только клалъ на бумагу описане 
взятое изъ естественнаго течен!я умовъ или вещей; виноватъ ли 
я также, что вы изыскиваете сходствы; не ищите оныхъ, то и 
не найдете. 

Господинъ читатель, каково ничею? Васъ скоро подчивать 
будетъ н$5чемъ. Сами на себя пеняйте. 

Скукою бы васъ наказать могъ, но не хочется; она изо всфхъ 
родовъ несноснфйшая, и для того избфгать ее всячески намЪренъ. 

Пусть ее (то есть скуку) ищетъ, родитъ, несетъ, влечетъ, 
даетъ, наноситъ, приноситъ, кормить, бережетъ, сфитъ, выкапы- 
ваетъ, наговариваетъ, привозитъ, привлекаетъ, причиняетъ, пи- 
таетъ, производитъ, приключаетъ, выраниваетъ, наварачиваетъ, 
напихнетъ, натолкнетъ, напуститъ, надуетъ, накашлФетъ, на- 
пр$Беть, начихаетъ, насвиститъ, наиграетъ, напляшетъ, напоетъ, 
накричитъ, нажурчитъ, нареветъ, навертитъ, навернетъ, при- 
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вьетъ, навинтитъ, натретъ, наскоблитъ, наложитъ, нашьетъ, на- 
болтаетъ, намотаетъ, насчитаетъ, нальетъ, налепитъ, налаетъ, на- 
храпитъ, нагрузить, навалитъ, напыхтитъ, наворчитъ, набранитъ, 
насудитъ, нагрузитъ, назеваетъ, насулитъ, нагрозитъ, наколотитъ, 
накладетъ, настроитъ, | наломаетъ, изобрфтеть или напишеть, 
кто изволитъ, лишь бы вы не встр$тили ее, читая Были и Не- 
былицы. 


У 


Взяль я книгу, и думалъ изъ оной набрать ума. Читалъ н$- 
Сколько ЛИСТоВЪ....... 

МВ. Я знаю челов$ка, для котораго всякая книга забавна; 
даже до глупыхъ, и въ. т5хъ р$дко случается, чтобъ онъ не на- 
шелъ чего нибудь полезнаго или забавнаго; я же читая ничего 
не нашель, господинъ читатель; и такъ паки пишу, что на умъ 
придетъ. Если бы я зналъ вашъ вкусъ, скорфе найти бы могъ 
чБмъ на васъ угодить; охотнику разсказывалъ бы произхожде- 
ше моихъ сабакъ, съ прописавемъ прим$тъ, шерсти и прозва- 
вя р5звыхь сукь и кобелей; хартежнику, каюя въ прошед- 
шемъ СентябрЪ гдф игры были, когда, и гд$ здЪсь, на МосквЪ, 
и въ подмосковныхъ запершись игрывали; щезюлю и щеюлихамв, 
о модныхъ шляпахъ, Фракахъ, хлыстикахъ и тому подобное; 70- 
липикамз, о мирЪ и войн$; хупуамз, о торговлф....... 


Примъчане Бопрошательное. 


Вуда я зашелъ? книгу что ли, или таблицу разныхъ вкусовъ 
и всБхъ упражнен!й читателей моихъ я составить намЪренъ? гдф 
разсудокъ? 


Разсуждеще. 


Какъ ихъ уместить на одной страницЪ? 

МВ. БолБе же страницы я скучаю писать, и для того выса- 
сываю, колико возможно кратчайший составъ изъ того, что 
пишу. | 

Соч. имп. Еват. И. Т. У. 7 
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Важное правило. 


Тогда мысли мои прекратиться должны съ концемъ страницы 
какъ сей листъ. 
МВ. На сей бумаг$ уже боле м$ета н$ту. 


Господин писатель Былей и Небылице! 


Недавно скончался братъ мой; онъ оставилъ на попечеше 
мое шестерыхъ дфтей, три сына и трехъ дочерей; но я не знаю, 
какъ мн съ ними быть, примфчаю въ нихъ необычайные нравы, 

163 какъ вы сами изъ слБдующаго усмо|трите. Трое изъ нихъ имБютъЪ 
склонности много похож1я на обезъянъ; большой инаго ничего 
не дфлаетъ, какъ только старается перенять что ни увидитъ, и 
для того пблый день бфгаетъ по улицамъ и изъ дому въ домъ, 
двадцатью въ день голову перечесываетъ, то кудри очутятея въ 
верхъ растаращень, то въ низъ опущены, то поперегъ постав- 
лены, то по лбу висяцте, а иногда сплететъ ихъ за уши назадъ. 
На сихъ дняхъ вздумалъ онъ гнушаться природнымъ евоимъ язы- 
комъ, и четыре дни мы кром$ изковерканныхъ чужестранныхъ 
словъ и слоговъ не слыхали. Мы не знали съ женою, что ему 
сдфлалось, наконецъ уже узнали, что заходилъ въ Французскую 
комедю. ПослЪ смерти отца своего началь онъ мотать; множе- 
ство подщипанныхъ кафтановъ себЪф нашилъ, назвалъ ихъ Фра- 
ками; къ каждомужь изъ нихъ сдфлалъ коротке бостроки, наку- 
пиль себф’разныхъ хлыстиковъ, и что пуще всего, всякому 
цвфту кафтановъ своихъ придаетъ имена, какихъ бы я при отц$ 

164 своемъ опасаясь оплеушины, громко назвать не см$лъ. Ко|гдажъь 
я его унимаю и браню, тогда говоритъ въ отв$тъ: ахъ дядюшка! 
вы не знаете, нын$ вефмъ цвфтамъ имена даны по вашему па- 
костные, а по нашему онф модны. Ве$ т$ Фраки, какъ онъ ихъ 
прозвалъ, сшилъ онъ въ долгъ, не платя ни купцу, ни портному. 
Я говорилъ ему, что это дурно, что изъ того добраго не выдеть, 
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и что ему въ трое платить достанется, отъ того, что въ долгъ 
забираетъ; но въ отвфтъ я получилъ паки: дядюшка! вы ничего 
не знаете, такъ водится. На сихъ дняхъ онъ за полночь часу въ 
четвертомъ домой пр!Бхаль, какъ будто недоброй его растере- 
билъ. Я на то время всталъ, обходивъ уже дворъ шелъ изъ ко- 
нюшни, а онъ на задней дворъ потайкомъ взъхаль и бЪжитъ 
крадучись на крыльцо, и уже отъ людей его, кои ночь на дожжь 
простояли, я свфдалъ, что не легкая его занесла въ трактиръ, 
гдф такъ промоталея, что часы и отцовскую золотую табакерку 
оставиль въ закладЪф, и то чаю для того единственно сдфлалъ, 
что слышаль, что кто-то другой тоже сдфлалъ. Но пол |но про а1ю 
обезьяну говорить. Средый его братъ инаго совсфмъ сложеня; 
тотъ цфлый день провождаетъ на дворф, играетъ въ свайку, въ 
бабки, въ городки съ робятами, на немъ кафтана, окром$ за обЪ- 
домъ не увидишь. Не могу его прлучить, чтобы къ чему нибудь 
иному прилежаль, да и не очень ловко съ нимъ говорить; вспыль- 
чивъ, за все про все споритъ, сердится, и какъ разгорячится, со 
вефми дерется; онъ же мастеръ бороться, и удалой боецъ; его не 
м-шкавъ думаю записать въ какой нинаесть полкъ, пусть служитъ, 
о перьвомъ же не знаю что предпрлять; опасаюсь, что никуды 
не поспЪетъ, разв$ какъ перенявъ еще боле шалостей, свою судьбу 
самъ рёшитъ, и тфмъ жреб!й свой дод$лаетъ. Сестры ихъ собою 
сталны; старшая изъ нихъ главнымъ попечещемъ имфетъ на- 
ружностью своею быть похожой на выпачканную ее служанку, 
по чему какъ встанетъ съ постели, такъ волосъ не причешетъь и 
платка не перевяжетъ. — МВ. но здЪеь я моей жен$ перо уету- 
паю. — Опа сама желаетъ описать похождеше третьегоднишняго 
ДНЯ, 


Господинз сочинитель Былей и Небылиць! 


Я хот$ла взять племянницу съ собою въ гости, и для того 
велфла ей по чище одфться; она пришла ко мн$ напудрена, но не 
причосана, волосы повсюду около головь! висфли какъ у львицы, а 
помада клочками видна была; на ней было напутано Флеру много 
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и высоко, на Флер$ цв$ты туды и сюды; на цвфтахъ красныя 
Фольги, на сихъ великое множество крупныхъ бусъ, подобно какъ 
зимой ледяные сосули на кровляхъ висятъ, а сверхъ всего сего го- 
лубыя замаранныя запудренныя ленты приколоны были; ушей и 
глазъ она не вымыла, и пудра въ нихъ кучами лежала; на, лбу и 
на щекахъ видны были полосами грязь, пудра, румяна и изъ 
бровей сурмила. Флеровое на, ней платье надфто было такъ, что 
она ва одну полу съ переди наступала, пока другая на боку 
вздернута висфла. Платье бусовыми сосульками было выложено: 
но какъ она на оное непрестанно наступала и почти, такъ ска- 
зать съ позволен1я вашего, верхомъ въ$хала въ комнаты, то бусы 
оторвались и разсышались; но меня однакожъ хотфла увфрить, 
что съ головы упали. Я доказала ей, что съ платья, и принуж- 
дена была оставить ее дома; мн$ стыдно показалось таковую чу- 
челу въ люди казать; она же б$лья по недфл6 не перем няетъ..... 
Мужъ мой допишетъ... Дома сидя она у дфвокъ навфдалась, что 
лучше, чтобъ бусы съ головы, или съ платья сорвались? Изъ 
того можете видЪть остроту ума ея; что мн$ съ нею д$лать? Се- 
стра ея середняя со всфмъ сложешя инаго, но также необычайно 
ходитъ, не инако какъ въ мускомъ платьЪ, скачетъ на прер$з- 
выхъ лошадяхъ, говоритъ о сабакахъ, о травл$ зв$риной, стр$- 
ляетъ изъ лука, ружья и пистолета, и самой гренадерской вы- 
ступкою ходитъ. 

МВ. За сю нынф сватается Н$мецкой баронъ. — Трей 
братъ перенимаетъ вс$ женсве обычаи; онъ бы бЪлилея и румя- 
нился, буде бы я его до того допускалъ; говоритъ женскимъ го- 
лосомъ и слова не договариваетъ, цфлой день лежитъ или на, по- 
стелБ или на сундукЪ. — МВ. Канапе я вел$ль вынести изъ гор- 
ницы, чтобъ менфе валял|ся. — Всего притворно боится, крайнее 
попечен1е имфетъ о своей красот$, даже до того, что прошедшее 
лБто пришилъ Флеръ къ своей шляп и носилъ надъ собою под- 
солнечникъ, чтобъ оть солнца, не загорЪть. Онъ вообще похожъ 
на восченую куклу; такова и меншая сестра, которую онъ очень 
любитъ; онф оба отм$нно нёжны, ото всего обмираютъ; сверхъ 
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того близкоруки. Не знаю откуда имъ богъ даль стекла, сквозь 
которыхъ инаго не дБлаютъ, какъ цБлой день изъ оконъ на 
улицы зфваютъ, изъ дома же никуды не выходятъ, опасаясь су- 
ровости воздуха, либо солнца, вБтра, сырости, засухи или не- 
вфеть чего еще инаго. Прошу описане с‹1е вм$стить въ Собес$д- 
никф, авосьлибо удастся для блага ихъ изъ того сдфлаль имъ до- 
брое употреблене, тёмъ одолжите слугу вашего Михайла Пе- 
редкова. 


Враткодлинное. 


Когда начинаю писать, обыкновенно мнф кажется, что я ко- 
ротокъ умомъ и мыслями, а по томъ слово къ слову приставливая, 
мало по малу строки | наполняю; иногда самому мн$ не въ до- 
гадъ, какъ страница исписана и очутится на бумаг$ мысль 
краткодлинная, да и еще съ такимъ хвостомъ, что умные люди 
въ ней изыскиваютъ тонкомысле, глубокомысме, густомысле и 
полномысле; но съ позволешя сказать, все с1е въ собственныхъ 
ихъ умахъ, а не въ моихъ строкахъ кроется, ибо не умные въ 
нихь ни ума, ни всего вышеписаннаго не находятъ. Да чему 
туть и быть? веякъ вБдаеть или и не вфдаетъ (хотя то часто 
было объявлено), что я перьвоначальныхъ правилъ грамматики 
отнюдь не знаю, а еще мен$е (не бывъ ни чему ученъ) возмогу 
порядочно мысли и умъ настроить, аки клавикорты, либо скри- 
пипу. Натянуль бы и я охотно струны, буде бы зналъ какъ? — 
ежели вы, Господинъ читатель, знаете какъ это дфлается, сотво- 
рите милость, пришлите мнф сказать подробно; я наипаче бы 
желалъ натянуть струны тонкя и прлятныя, или громогласныя, 
кои бы пробренчали и кончились на А, кончающихся же на И 


169 


мн$ ни на что не надобно, тБхъ не | присылайте, ихъ всегда 170 


довольно будетъ. 
Вопроеъ — Кто будетъ знать, что А и И? 


102 БЫЛИ И НЕБЫЛИЦЫ. 


ОтвЪть — О семъ говорить теперь не время, друзья мои въ 
отлучкЪ, да и листъ кончился. 


жж * 
* 


Господинь сочинитель Б. и Небылице! 


У меня есть племянница, которая говорить, будто она всегда 
читаеть Собес$дника; но въ самомъ дЪлБ она въ немъ переби- 
раетъ лишъ т$ листы, кои содержутъ Были и Небылицы. Когда 
же вышла шестая часть, она нечаянно напала на то, что тамо 
пишутъ о бфлилахъ и румянахъ, и въ мЪето того, чтобъ ей полу- 
чить оть оныхъ отвращеше и опасеше, она узнала много неиз- 
вфстныхъ ей до тБхъ поръ для прикрасы мазей, мастей, масла, 
мыла и иныхъ вещей, наипаче привязалась чрезвычайно къ топ- 
спог ае Уепиз и ал 2]ас6з; она оныя по всему городу искала, 
и людей замучила, посылая верхомъ и пфшкомъ на гостинной 

171 дворь, и по всфмъ домбвымъ но|вымъ лавкамъ, чтобъ достать 
вышеписанныя диковинки, сколько я и мужь ея, ни говоримъ 
ей, что она лицо испортить, но она не вБритъ; а какъ она ваши 
Были и Небылицы перебфгаетъ охотно, то просимъ васъ, чтобъ 
вы привлекли ее вниман!е чБмъ нинаесть такимъ, что бы здо- 
ровью и лицу ея не такъ вредно было какъ бфлилы; касатель- 
ножъ румянъ, авось либо уговоримъ, чтобъ окром сухихъ, и 
то въ маломъ количеств$, не употребляла. 


Покорный слу ваш 
Иван Нешорстовв. 


ОТВБТЪ 


Сущая Быль. 


ДЪдушка зналъ одну дфвицу хорошую и разумную, которая 
была нфеколько смугла; къ ней приняли Мадамъ, Мадамъ умфла, 
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рисовать, пфть, играть на клавикортахъ; нравомъ была тиха и 
скромна паче иныхъ преждебывшихъ, но сильно при томъ б$ли- 
лась. Мадамъ показывала все что умфла той хорошей двушкФ, 
такъ же выучила ее | и бЪлиться. Мадамъ оть бфлилъ получила, 
чахотку и скончалась; вскорЪ по томъ хорошая дфвица зачала 
жаловаться грудью, и какъ она ифвала много, то думала родня, 
что она отъ того больна грудью; не велБла ей пфть; бфлиться 
же не запретила. М$сяца съ два спустя она вышла, за мужъ и 
часъ оть часу стала чахнуть больше, и умерла прежде года; по 
всфмъ признакамъ ДФдушка изволитъ говорить, что ей чахотка, 
приключилась отъ бфлиль, ибо зубы почерн$ли, глаза стали бо- 
лЬть, и кожа, сморщилась. 


Экономическое распоряжеще. 


Окажите правду, господа Издатели! весьма покойно имфть 
не бокъ а бокъ, но возлБ бока, Были и Небылицы; когда, листа, 
недостаетъ въ книгф, тогда заказать можно листъ аки попадьинъ 
пирогъ у просвирни. Вто такъ послушливъ, чтобъ взялъ перо и 
наполняль листъ? Правду сказать, ч$мъ бы то ни случилось. Та- 
ково дфло имфть съ безграмотнымъ; ни | отъ одного грамот$я 
вы такъ скоро не бываете услужены. Безд$лушками, вы ска- 
жите. — Не спорю; но пора помышлять о иномъ, понеже приго- 
товлен1я идутъ къ отъфзду, и буде сами на себя не предпримете 
продолжен!я, то представлю найденнаго мною продолжителя, у 
котораго не одни только Были и Небылицы заказать можно, но 
много инаго въ жизни нужнаго и полезнаго вообще, а лучше 
того имфю честь вамъ предложить, не разсудите ли за благо 
Были и Небылицы отдать на подрядъ, и для того вызвать охо- 
чихь людей; буде же на то не согласитеся, то отдамъ ихъ самъ 
на вЪру, какъ выше писалъ. 


* 
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Завъщае. 


Сего утра сочинилъ я въ черн$ сл5дующее мое завёщане. 

Собственное мое им$е Были и Небылицы отдаю я (имреку) 
съ ТЬМЪ, 

1. Что ему самому, или кому онъ отдастъ, повфритъ, про- 
дастъ, или заложитъ; для продолжен!я оныхъ, | не писать шаро- 
ховато, либо съ трудомъ, аки подымая тягости на блок$. 

2. Писавъ, думать не долго и не много, наипаче не потёть 
надъ словами. 

3. Краля и ясныя изражевя предпочитать длиннымъ и 
кругловатымъ. 

4. Кто писать будетъ, тому думать поруски. 

5. Иностранныя слова замфнить рускими, а изъ иностран- 
ныхь языковъ не занимать словъ; ибо нашъ языкъ и безъ того 
довольно богатъ. 

6. Краснорфч1я не употреблять нигдф, разв$ само собою на 
конц$ пера явится. 

7. Слова класть ясныя и буде можно самотеки. 

8. Скуки не вплетать нигдф, наипаче же умничанемъ безвре- 
меннымъ. 

9. Веселое всего лучше; улыбательное же предпочесть пла. 
чевнымъ дЪйств1ямъ. 

10. За см5хомъ, за умомъ, за прикрасами не гоняться. 

МВ. Не запрещается однакожъ оныхъ употреблять вездф 
туть, аки струи. 

11. Ходулей не употреблять, гл ноги могутъ служить, то 
есть надутыхъ и высокопарныхъ словъ не употреблять, гдз при- 
стойнфе, пригожБе, прятнфе и звучн$е обыкновенные будутъ. 

12. Врача, л5каря, аптекаря не употреблять для писанйя 
Былей и Небылицъ, дабы не получили врачебнаго запаха. 

13. Проповфдей не списывать и нарочно оныхъ не сочинять. 

14. ГдБ индф коснется до нравоученя, тутъ оныя смБшивать 
наипаче съ праятными оборотами, кои бы отвращали скуку, дабы 


‚зай 
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красавицамъ острокаблучнымъ не причинить истерическихъ при- 
падковъ безвременно. 

15. Глубокомысме окутать ясностшю, а полномысле легко- 
стю слога, дабы ве$мъ сноснымъ учиниться. 

16. Пустомыеме и слабомысле откинуть вовсе, буде можно. 

17. На всякя мысли смотрфть не съ одного конца, но съ 176 
разныхъ сторонъ, дабы избирать удобно было видъ тотъ, кото- 
рой разсудку праятн$е прёдставится. 

18. Стихотворчесмя изабраженя и вооброженя не употреб- 
лять, дабы не входить въ чуж1я межи. 

19. Желается, чтобъ сочинитель скрылъ свое быте и вездЪ 
бы было его сочинене, а его самаго не видно было, и нигд$ не 
чувствовалось, что онъ туть дЬйствуетъ; и для того совфтуется 
ему говорить такъ, чтобъ не онъ говорилъ, а безъ того умъ его 
или глупость равно не способны будутъ читателямъ. 

Се пишу въ совершенной памяти и въ полномъ здрав1и. 


Обчинитель Былей и Небылиие, получа де исповъдане, нашел 177 
оное, яко сущую Быль и Небылициу, и помющаеть здть. 


Исповвдан!е /пеманихи. 


ПОСЛАНТЕ 


Еъ сочинителю Былей ч Небылииць. 


О! ты писатель Былей, Небылицъ, 
Который милымъ, легкимъ слогомъ 
Кружишь моихъ по мод мн$ сеетрицъ — 
Клянусь по чести, передъ Богомъ, 

Что я весьма довольна тфмъ.... 

О еслибъ въ сердц$ ты моемъ 

Увид$ль все, что произходитъ, 
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Когда твой листъ ко мнф приходитъ, 
Ты тЁмъ бы самъ доволенъ былт.... 
По чести мн$ ты ужесть милъ!.... 

Въ тебЪ какъ въ зеркал себя увидишь 
И въ тотъ же часъ возненавидишь 
Свою минувшу блажъ.... 

Сопгасе, топ соепг, сомгасе! 

Ужъ ты меня и очень поисправилъ, 

Я чаю ты тово никакъ не ожидалъ! 
Подумай, мужъ мой мп$ не такъ несносенъ сталъ; 
По чести онъ меня не мене забавилъ, 
Не менфе вчера увеселилъ, 

Какъ попугай, которымъ подарить 
Меня — да полно ты не знаешь 

Изъ чьихъ мн$ рукъ достался попугай; 
А если понимаешь, 

Пожалуй не болтай.... 

То все уже теперь, Ве]аз! проходитъ, 
Что насъ съ ума прятно сводитъ; 

И я любви сказала: фоп уоуасе! -— 
ВЪть надобно и о душ$ помыслить.... 
Кога еще я тотъ имфла ауащасе, 

Что лБтъ себЪ могла поменше счислить, 
Не знала естьли у меня душа. 
Безд$лкой той себя ни мало не круша, 
Ее въ себЪ никакъ не примЪчала. 
Чтобъ душу получить, въ Париж побывала, 
И тамъ моей въ прибавокъ красот$ 
Им$ла я рее зап *). 

Передъ Дюшесеами прелестно присфдала 
И Дюкамъ не спускала; 


*) ИмБть небольшое здаровейцо: значитъ у щеголихъ притвориться не 
здоровою, чтобъ въ нарядномъ дезабилье лежа на прекрасной постельк® 
прельщать пр!5зжающихъ щогодей. 


БЫЛИ И НЕБЫЛИЦЫ, 107 


И словомъ, тамъ предъ веми показала, 

Любя моихъ гражданокъ честь, 

Что женщины въ Росеи есть — 

Но душу дорого имфть въ Париж; 

Т$мъ бол у ково мужъ простъ или Ъепё; 

Попаеться съ нимъ въ бЪду всево намъ ближе 

И виноватой быть въ ево винф.... 

Подумай, радость, напосл$докъ 179 
Не зналъ онъ, гдЪ Гощаз **) сыскаль, 

Ел Ъопгсео1з меня онъ началъ трактовать 

И видъ принявъ угрюмъ и Здокъ, — 

По руски мн$ сказалъ: «у насъ вфть много дЪфтокъ».... 
Въ какой тогда, пришла я гасе! 

ХотБла метить ему; и — правда.... отомстила — 
Однако скоро онъ свою поправилъ блажь 

И я Г.0й1$ довольно получила, 

Ч$мъ я шепиз р1а11з не много заплатила... 

НЪ$ть хуже, если мужъ неловкой челов къ. 
Послышу, намъ грозятъ, уже ам Ююгё Геуедие ***). 
Чтожъ вышло мн$ изъ етакой напасти? 

ПосмЪйся ты со мной моей шутливой части. 
Мой мужъ отправился назадъ, 
Надежду на свою родню им$я; 
А я, какъ будто бы галантерея, 
Осталася въ закладъ..... 
Почувствовала я тогда себЪ вею цЪну. 
Въ Париж$ быть еп асе, то значитъ что нибудь.... 
Я думала, что въ мужЪ будетъ путь; 
А онъ, о 30%! тому въ зам$ну, 
Что я во Франщи самой 180 
Годилась быть въ закладЪ, 
ХотБвъ увидфться со мной 


**) Луи, иль Луидоры Француск!я деньги. 
***) Форлевекъ въ ПарижЪ м$сто, куда за долги сажаютъ. 
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Оставиль красоту мою въ накладЪ | 

И выкупиль меня къ смертельной мн$ досадф. — 

Подумай, въ той прекрасной сторонЪ 

Я вся была въ цфнЪ, 

А зд$еь, не вфдаю чево я стою — 

Какъ я оставила Парижъ 

Лишенной щастья мн, покою, 

Ужасной сд$лался вертижъ. 

Не вфдаю, какъ я, перенесла, тотъ сопр; 

И жизни я своей была не рада, 

Вефхъ бЪдъ тому желала, старику, 

Который вытащилъ меня изъ подъ заклада. — 

Но должно какъ нибудь нещастью помогать. 

Старалась здфсь я время убиваль, 

Вертижами, игрою, 

И на гостинной дворъ фощ]оигз Фздою. 

Ты сльшшелъ, радость, какъ тамъ ловко присфдать 

И новыя конкеты собирать | 

Съ старинной красотою.... 

Не полной св$тъ, не полна тёнь, 

Тамъ дфлають прЁятный день. 

Дезабилье, то много помогаетъ. 

Ге стапа ]опг очень простъ,.... 

А зп ф0и6 тамъ великой постъ. 

Не сухь бываетъ.... 
Но ахъ! ужъ все прошло теперь; 

И время все съФдаетф.... 

Для прис$дающихъ оно жестокой звЪрь.... 
Казаться мн нигдф не можно. 

Вс$ такъ учтиво, осторожно 

Обходятся со мной; 

И я одно почтенье только вижу, 

Почтенья етова, я смертно ненавижу, 

Которо издали мнф шаркая ногой..... 
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Какъ будто говоритъ, пора тебЪ домой. 
Что д$лать! право я не знаю. 
Я душу прежнюю совефмъ теряю, 
А новой нфтъ.... на то вфть надобенъ Еспри. 
Я ихъ ужъ сотни три 
Повыше головы: перетаскала, 
И ими голову ужасно возвышала; 
Но здЪсь ауес ип ©тоз Боп зепз указтъ 
Безъ всякова фоп 110% шутя надъ нами 
Ужасно головами 
Унизиль насъ. 
И говорятъ что сеё указъ желаетъ, 
Чтобъ былъ у насъ Еспри 
Не Вогз ае 1а 44е.... внутри; 
Вотъ онъ-та Небылицъ чудесныхъ ожидаетъ, 
Пожалуй помфсти ты ето межъ твоихъ, 
Которы всЪ на Быль походятъ. 
СкорЪ$е толку я над$юся отъ нихъ, 
Насъ въ чувство остроты Вепгеизетет приводятъ. 


ПРИЛОЖЕНТЕ. 


[Къ «Былямъ и Небылицамъ» непосредственное отношене им$- 
ють и помфщаемые ниже письмо къ издателямъ «Собес$дника» и 
отвтъ императрицы]. 


хШ. 


ПИСЬМО 


Къ Господамъ Издателямъ СовееСЪДНИКА, СОДЕРЖАЩЕЕ КРИТИКУ НА 
Были и НЕБЫЛИЦЫ. 


[СобесБдникъ, 1788, ч. УГ, стр. 175 — 178]. 
Милостивые Государи! 


175 При читанш каждой части СобесЗдника, я всегда покушался 
подвергнуть вашему изслдованю мнЪн!е мое о сочиненш, издавае- 
момъ вами подъ назвашемъ Былей и Небылицъ; но веселое распо- 
ложене, въ коемъ разумъ посл$ читан!я ихъ остается, отвлекало 
меня отъ исправнаго разсмотрЪн1я сего новаго рода сочиненя: ибо 
разумъ челов ческй не всегда легко переходитъ отъ забавнаго къ 
трудному и скучному его дЗяню въ прилежномъ изъискиванйш с0- 
вершенства или недостатка, какой либо вещи. Но увид$въ въ пятой 
части хвалу, приписываемую однимъ издателемь же Собес$дника 
сочинителю Былей и Небылиць, я принужденъ быль увеселеше | 

176 мое, обыкновенно происходящее отъ читан1я оныхъ покорить стро- 
гому разсудку, и разсмотрЪть съ Факаломъ онаго, соображается ли 
хвала я съ существомъ сего въ словесныхъ наукахъ новаго явле- 
я; и не безъ удивлешя нашель, что господинъ издатель похва- 
ляетъ такое сочинене, въ которомъ мы не видимъ общихъ мЪетъ 
риторическихъ, служащихь многимъ авторамъ въ ихъ творен1яхъ. 
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Хотя то правда, что Были и Небылицы писаны, такъ какъ сочини- 
тель похвалы говоритъ: хорошо, инутливо, пятно; однако безъ Фи- 
гуръ, употребляемыхъ всеми вит!ями: неоспоримо, что повсюду бле- 
щетъь въ нихъ прлятная простота п легкость штиля; но за то ли- 
шены онЪ огромныхъ метафоръ. Проницающая въ нихъ острота, ра- 
зума вездЪ изъискиваетъ неудобства, и въ шутливомъ наряд оныя 
представляетъ; вместо того не находимъ мы нравоученя, которое, 
правда, иногда, звать заставляетъ, но почитается нужнымъ для на- 
ставлен1я человЪ$ческаго. Веселыя въ оныхъ повЪствован1я, возбу- 
ждаюция въ читателБ жела|в1е вайти истинву скрывающеюся подъ 
замысловатыми разсказами изошряютъ разумъ; однако не говорятъ 
въ нихъ ни птицы, ни скоты, ни друг1я безумныя твари. ЦЪль пхъ 
кажется забавою исправлять нравы, сазНсаф т1Аеп4о тогез, за то 
н$ть въ нихъ ученыхъ и мудреныхъ разсужденй; словомъ: вс тон- 
кя, острыя, иногда и глубокя мысли, разсыпанныя въ Быляхъ и 
Небылицахъ, ни мало не украшены слогомъ громкимъ, важнымъ и 
высокимъ, каковымъ, слБдуя правиламъ риторическимъ, изъяснить 
ихъ долженствовало. 

Но со вс$мъ т$мъ, милостивые государи, наблюдая мою искрен- 
ность, я принужденъ вамъ сказать, что Собесдникъ вашъ безъ 
Былей и Небылиць много цЪны своей потеряетъ; п что онЪ необхо- 
димо вамъ нужны въ награжден!е скуки и дремоты, которую иногда 
другя сочинен1я Собес$дника призиняютъ, по тому и старан1е ваше 
упросить господина сочинителя Былей п Небылицъ, чтобы онъ не 
преставаль обогащать васъ оными, | основано на благоразумной по- 
литикЪ (®). 

Се мн$н1е предлагаю вамъ, милостивые государи, съ твердымъ 
намренемъ послБдовать р5шен!ю, какое на оное учинить вамъ за, 
благо разсудится, и быть всегда со особливымъ почитаемъ вашимъ 


покорнфйшимъ и послушнфйшимъ слугою. 


(*) Издатели Собес$дника совершенно согласуются съ сочинителемъ въ 
томъ, что Были и Небылицы заслуживають похвалу отъ вс$хъ любителей за- 
бавныхъ и острыхъ произведен! ума челов$ческаго. С1е совсБмъ новаго 
рода сочинен!е, конечно, служитъ къ украшен1ю сего изданя; чтожъ касается 
до прочихъ творенй, находящихся въ СобесЪ$дникЪ, то на вкусы всЪхъ уго- 
дить не возможно, и безъ посредственныхъ сочиненй не будетъ и хоро- 
шихъ; по чему иногда и не весьма хоропия сочинен1я помфщать въ Собе- 
с$дник$ должно, дабы ободрить молодыхъ сочинителей къ дальнфйшимъ 
подвигамъ въ ихъ предпр1ят!и. 
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Господинъ сочинитель Былей и НЕбылицъ! 


[«Собесфдникъ 1783, УП, стр. 164 — 169, ст. ХТХ.] 


Съ вами все таки, сударь, еще переписываться можно. Вы по 
крайней м5рЪ на письма отв$чаете; а какъ у васъ есть товарищь 
Г. сочинитель записокъ о Росайской Исторш: такъ отъ того даже 
и о полученш письма не дождешься отпов$ди. Но кто не имФетъ 
своихъ привычекъ! его уже никто безпокоить не будетъ. Всяюй 
охотнфе съ вами знаться станетъ. 

Но и вы, сударь, должны быть человЪкъ очень странный, и я 
весьма ошибаюсь, или вы бы столько же легко управляли какою 
Импер!ею, какъ свободно по бумаг перушкомъ своимъ водите. Я 
не знаю, какъ друге о томъ судятъ; но я не люблю и самой пре- 
мудрости, когда она за премудрость выдается. Я н$еколько разъ 
дремаль за Платономъ; признаюсь вамъ, что никогда его еще и не 
дочитываль; а васъ читаю и перечитываю съизнова, и никогда, не 
дремлю. Перушко ваше не можетъ позабавить васъ, что бы и не 
позабавило меня совершенно. 

Вы изъ сего заключите, что я изъ числа тЪхъ людей, которые 
болВе смБются, нежели плачутъ. И подлинно въ томъ не ошибае- 
тесь. Я сужу, что на свЪтЪ сотворено столько страннаго, сы шнаго, 
несообразнаго, чтобъ @1е было не признать милосердле къ намъ 
Творца, что бы онымъ не забавляться. Вы, мн кажется, веБхъ 
больше симъ правомъ пользуетесь, и хотя по сю пору мноте тщи- 
лись подражать вамъ; но неу | веБхь мысль такъь сматывалась 65 
клубка, какъ у васъ. У иныхъ шла со всею важностй тяжелаго ка- 
ната, хотя они сего и не подозрЗваютъ: но мы посредствомъ бата- 
ллонноло командира нашего все знаемъ. 

Не можете ли вы что нибудь на се тщеславе челов$ ческое изъ 
перушка своего выпустить? не можете ли вы показать, какъ, начиная 
отъ самаго нижняго человфка до первЪйшихъ особъ, всякой ста- 
рается занять сколько можетъ того пространства, которое отъ угла его 
до обширности свфта остается? Безразсудные! развЪ они Исторш не 
читали, разв они не знаютъ, что лексиконы великихъ людей ста- 
новятся толще лексиконовъ язычныхъ; какъ же они послВ того 
хотятъ, чтобъ мы ихъ отъискали въ той буквЪ, въ которой они 
себЪ толь знаменитое мЪсто опред ляютъ. 

Для чего вы не ихъ, сударь, крыльшкомъ своимъ зад$ли, на, что 
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было нападать на тфхъ, кои на васъ такъ жалуются. Меня хотятъь 
ув$рить, что и я долженъ быть въ томъ щету. Вы, сказываютъ, 
что то въ | четвертой части и про меня промолвили; однакожъ я 
етого не отъискалъ; да полно, кто себя узнать согласится. Естлибъ 
вы мн$ и бревно въ глазъ поставили, тобъ я все еще высматривалъь 
сучецъ другаго. Странно мнЪ только, признаться вамъ, видЪть, что 
вы изъ писателей меня одного къ осужден1ю избрали. Неужто вы 
другихъ не читали? неужто вы думали, что въ ихъ сочиненяхъ 
все такъ у м$ета, что про нихъ сказать нечею? 

Позвольте мнЪ однакожъ, не взирая на вашу строгость, слЁдо- 
вать своимъ побужден1ямъ. Я, равно какъ и вы, посредствомъ Со- 
бес дника прославиться хочу. Можетъ быть, и мн$ удастся быть 
внукомъ знаменитымъ. Я сообщаю вамъ здВсь отрывокъ предисло- 
в1я, мною къ истори ПЕТРА Великаго изготовленнаго. Я изъ онаго 
выбралъ только то, что можетъ въ сочиненш, каковъ есть СобесЪд- 
никъ, быть съ приличностю пом щено. Когда дойдетъ мнЪ случай 
объясниться съ вами о томъ пространнЪе, я, можетъ быть, вамъ и 
достальное сообщу. 

Приближен1е новаго года упражняетъ меня также въ сочиненш, 
коимъ теперь время мое все занято. МнЪ бы хот$лось издать Адресъ- 
календарь съ примБчан!ями историко-хилософико-критическими. С1я 
книжка, мн$ кажется, будетъ не безполезна. Одинъ изъ пр1ятелей 
моихъ, который у меня къ тому уже изготовленный календарь ви- 
дфль и нашелъ различныя буквы, къ различнымъ департаментамъ 
приставленныя, инд Л., индЪ В., инд$ Н., индЪ П., сказалъ мнЪ, 
улыбалочись, что онъ читаетъь уже всЪ стопы бумагъ, изъ сихъ 
буквъ раждаюппяея, и предв$щаеть мнЪ читателей мил!онами. Раз- 
судите жъ, какая изъ того Академш прибыль сд$лается (*). СомнЗ- 
ваюсь, чтобъ и СобесЪдникъ, во всЪ четыре части св$та разсылаемый, 
таковую ей принесть могъ. 


Въ протчемъ навсегда пребуду 


ни одной звъзды во лбу не имъюиий. 


(*) Многе люди съ дарованйями могутъ принести Академ прибыль; но 
то, однако, не можетъ быть безъ ея вЪден!я и согласля. МВ. С1!е прим чан1е 
сдЪлано Академическимъ наборщикомъ. 

Соч. имп. Екат. П. Т. У. 8 
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ОТЬБТЬ 


На письмо кз сочинителю Былей и Небылице, подз 
М. ХХ. напечатанное. 


[СобесЪдникъ, УП, стр. 177 — 181]. 


Государь мой! 

Намъ, безграмотнымъ, на вся я письма отвфтетвовать не 
трудно; понеже на то не боле надобно, какъ только чтобъ чер- 
нила съ пера текли. Головоломныхъ мыслей у насъ не спраши- 
вается, какъ то вамъ, государю моему, и вс$мъ читателямъ Былей 
и Небылицъ извфстно. Каково примете мой отвётъ, я не знаю; 
но то сущая | истинна, что жалобы на сочинителя записокъ ка- 
сательно Росейской Истории не у насъ принимаются. Между 
нами сказать, буде необходимо нужда ваша, того требуетъ, со- 
вфтую вамъ оныя вносить въ совфетной судъ: тутъ разбирательно 
быть можеть, коей причины ради, какъ, что, когда, гдБ, кёмъ и 
кому изъ васъ обида учинена. 

Были и Небылицы могуть странны казаться; но изъ того 
не возпослдуеть еще, съ позволев1я вашего сказать, вами 
усмотр$нныя способности ПЕКАРЯ оныхъ. Вы сказываете, что 
не любите самую премудрость; для чего же ищете ее тутъ, гдё 
ее не бывало, и видите, гдЪ ее нфтъ? Развф подобно ДФдушкину 
прикащику, который, боясь и не любя домоваго, везд$ его обр$- 
таетъ и находить опасается. Платона, котораго вы не дочитали, 
я лишь по имени знаю, найдя оное недавно въ Н$мецкомъ ФЛе- 
ксикон$; купилъ же я словарь съ тБхъ поръ, какъ пустился пи- 
сать Были и Небылицы, а до того времени худо я зналъ, кто 
такой Платонъ. 

Извольте читать и перечитывать Были и Небылицы, буде 
угодно, и инаго дфла, не имфете. Прочтя же, весьма, удобно ими 
разкуривать трубку, какъ я самъ то по многимъ опытамъ знаю: 


ак 
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но родитель мой въ сд$ланномъ дыму нашелъ уже неоднократно 
количествы, непр1язненныя для меня. 

Воспоминашемъ друга моего, которой болБе смфется нежели 
плачеть, духъ мой утБшается; онъ т6мъ наипаче любезенъ, что 
соединяетъ доброе сердце съ веселымъ нравомъ. Онъ принимаеть 
вещи въ свфтБ, какъ онБ суть; веселится, не изливая ни малЪй- 
шей желчи ниже на пороки людеке, и не обижая никого изы- 
скашемъ недостатковъ въ ближнемъ, сноситъ оные терпфливо. 

Прошу извинить, что мысли токз смотался сз клубка къ край- 
нему удовольстю баталоннало командира. Вы требуете, госу- 
дарь мой, чтобъ я открылъ пр$н1е противу толь именитой особы: 
вамъ кажется с1е дфло не трудное; но не моему перушку пере- 
дБлаль, перемнить, переломить, | убавить, исправить, и проще, и 
проче, и прочте, что въ севфт$ водится. Я изъ т6хъ людей, для кото- 
рыхъ с6%т5 поди какз можеть, а жить въ ономъ как опредтлено. 
Перемытарить оной мн$ казалось д ло возможное, пока я не слегъ 
горячкою (которую у насъ запроста называютъ къ бород$), но 
съ того времени вещи мн$ инако казаться стали. Изъ сего вы 
увидите, государь мой, что, по моему мнфн!ю, крылошки скорЪе 
облиняютъ, нежели, ч1т0 в5 свтаиль есть, въ угодность вашу пе- 
ремфниться можетъ. 

Буде я васъ задфлъ ненарокомъ, то уповаю вамъ оть того 
лихо не возпослЪ$довало. Письмо ваше свидфтельствуетъ, что вы 
пребываете здравы и, вооружаяся противу тщеслав1я другихъ, 
сами желаете прославиться. Сей запахъ человЪчества меня пе 
болЪе удивляетъ, какъ и требован!я ваши внести въ Были и Не- 
былицы приложенное вами предислове къ Исторли, хотя то мно- 
гимъ не сообразно казаться будетъ. 

При упражнен1яхъ вашихъ въ сочинени Адресъ Календаря 
со примфчав1ями историко-ФилосоФико-критическими, которой 
по вашимъ словамъ не безполезенъ будетъ, я надфюсь, что вы 
не забудете препиипельности вашей кз премудрости. Я, бывъ 
совершенно безъ оной, литеръ, употребленныхъ вами въ семъ 


случа, не разобралъ; сл$довательно, и улыбки моей лишаетесь, 
8* 
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что чрезъ с1е вамъ и объявляю, не сомнЪ 
работа ваша вамъ принесеть столько же че 
прибытку во мн5в1яхъ вашихь согражданъ. 
На заключене письма, вашего не от 
гаснетъ, и хотя звФздъ много на неб$ и 
украшена, но солнца до утра ожидать над 


ПРИМЪЧАН]!Я. 


«Были и Небылицы» впервые напечатаны были, безъ имени 
автора, въ «СобесБдник$ любителей Россскаго слова», издава- 
вшемся кн. Е. Р. Дашковой при Академш Наукъ. Спб. 1783, въ кни- 
гахь: П, стр. 145 — 164; Ш, стр. 127 — 140; ТУ, стр. 157 — 172; 
У, стр. 140—164; УТ, стр. 136 — 153; УП, стр. 123 — 137; УШ, 
стр. 157 — 181. 

ПослБдуюцщйя изданя: 

— «Были и Небылицы | и | гражданское | начальное учене. | 
Сочинен!е | Екатерины П. | Издано съ предисловемъ | С. Глинкою. | 
Москва. | Въ типогразм Семена Селивановскаго. | 1832». Х 
(съ загл. л.) 8 ненум.-+ 279 нум. стр. ш-8°. 

— Смирдина, т. Ш, стр. 1 — 126; подъ ред. Солнцева, т. Ш, 
стр. 7—76; подъ ред. Введенскаго, стр. 385 —433; подъ ред. 
Карцова («Избран. соч.»). Спб., 1896, стр. 173 — 192 (отрывокъ); 
подъ ред. Вейнберга, «Русеке писатели въ класс». Спб. 1881, вып. 
ТП, стр. 54 — 82; Суворина («Избран. соч.»). Спб. 1890, стр. 1 — 157. 

— Часть «Былей и Небылицъ», не напечатанная въ «Собес$д- 
никф», была извлечена П. Пекарскимъ изъ бумагъ Гос. Арх. и на- 
печатана въ «Матер!алахъ для исторш журнальной и литературной 
дфятельности Екатерины Ш» (приложен!е къ Ш т. Записокъ Импи. 
Академи Наукъ, № 6). Спб. 1863, стр. 42 — 54. Изданные здЪеь (не- 
вполн$ точно) «матер1алы» вошли въ издав!я подъ ред. Солнцева и 
Введенскаго, а также въ изд. Суворина, Сиб. 1890. 

Въ предислови къ своему издан «Былей и Небылиць» С. 
Глинка даеть любопытную въ н$которыхьъ отношен!яхъ характе- 
ристику литературной дФятельности императрицы. Приводимъ ее 
въ извлечении: 

_ «Екатерина Вторая употребляла, сле послБднее оружие [т. е. са- 
тиру]. Желая предупреждать преступлен1я, она остроумными наме- 
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ками извЪщала, что видить увертки пороковъ и страстей, какою бы 
не облекались онЪ личиною. Вотъ основане сочинен1я Ея, извЪет- 
наго подъ загланемъ: Былей и Небылиць, которыя отчасти можно 
назвать: Истомею Ея времени и указкою на различныя лица. 

Зная дЪйстве пера на нравы, Екатерина любила свободомысше. 
При ней, говорить Державинъ, можно было неосторожно уронить 
портреть Фелицы и поскоблить описку въ Ея имени. 

«Запрещаютъ, пишеть Екатеринавь НаказЪ своемъ: [въ] Само- 
державныхъ Государствахъ сочинен!я очень язвительныя: но оныя 
дЪлаются предлогомъ, подлежащимъ Градскому чиноправленю, а не 
преступленемъ; и весьма беречься надобно изыская о семъ далече 
распространять, представляя себЪ ту опасвость, что умы почувству-_ 
ютьъ притБенене и угнЪтене: и @е ничего инаго не произведетъ, 
какъ невфжество, опровергнеть дарован1я разума, и охоту писать 
отниметъ». *) 

Ея же перо начертало и и достопамятныя слова: '«Гонеше че- 
ловЪчесые умы раздражаетьъ ». 

Екатерина-Писолпельница одинъ только разъ преступила, се пра- 
вило заключенемь Николая Ивановича Новикова. Но и это произо- 
шло оть перетолкованйй, а не отъ собственнаго ея побужденя. Она 
знала Новикова, и „Живописець его свидЪтельствуетъ, что и онъ 
умБль цфнить свойства ея души. Ссылка въ Сибирь сочинителя 
книги, подъ заглавемъ: Нутешестве отъ С.-Петербурза въ Москву, 
послВдовала отъ настоятельства вельможъ того времени. 

Но Григор Александровичъ Потемкинъ, хотя несправедливо за- 
дБть быль перомъ Сочинителя, однако же не участвовать въ гоне- 
нш противъ него. Онъ быль выше придирокъ ребяческаго само- 
любя. 

ЗамЪтимъ, что судъ наблюдателя нравовъ и пресл$дователя зло- 
употреблен!й, долженъ быть безпристрастенъ, иначе онъ не дости- 
гнеть цфли своей. 

Къ изр5чен1ямъ Екатерины-Писательницы о свободомысми при- 
бавлю нфкоторыя мои отрывки изъ книжки, напечатанной на, Фран- 
пузскомъ языкф, подъ заглаемъ: Замъчане о повременныль изда- 
няхь во Франщи. 

Честь есть главное поручительство за перо писателя: кто же 
захочетъ утратить ее предъ лицемъ согражданъ своихъ? Но еслибъ 


*) $ 484 Наказъ, $ 496. 5 547. Соч. Наказъ и похвальное слово Екатерин® 
Второй Н. М. Карамзина. 
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какое либо перо и перешло за предЪль ум$ренности, то и тогда 
истинно велик! человЗкъ, не оскорбится несправедливою молвою. 
«Хотя бъ вселенная не право упрекала, 
Душа великая спокойна бы была; 
Она убЪжище въ себЪ самой нашла». 

Гонен1е т$мъ опаснфе, что злонам$рен!е можетъ все перетолко- 
вать по своимъ замысламъ. Книга безмолвна; не она на себя доно- 
ситъ, а на нее доносятъ. $ 64 новаго, благодЪтельнаго Устава, о 
Ценсур$ отстраняетъ отъ всякаго притязательства: ибо сей пара- 
графхъ запрещаеть Ценсорамь дЪлать примБчан!я и толковавя. 
Впрочемъ, ч$мьъ болБе будуть уважать достоинство человЪка, тмъ 
мене нужно будетъ вооружаться противъ растл$н1я нравовъ и про- 
тивъ ухищренныхъ злоупотреблений. 

«Мысль см$лая не есть мысль мятежная, если она указываетъ 
на общее благо». Воть почему Екатерина Вторая сказала въ На- 
каз своемъ: «несчастливо то Государство, въ которомъ никто не 
дерзнеть представить своего опасенмя въ разсужденш будущаго, 
не дерзнетъ свободно объявить своего мнЪня». 

Я могь бы привесть н$сколько примЪровъ изъ писателей вЪка 
Екатерины Второй, которые, сообразно правилу Ея, съ благородною 
смБлост1ю излагали мысли свои и въ книгахъ и на театрЪ. Бывций 
Московский Градоначальникь Графъ Брюсь приказаль остановить 
представлене Сорены, Трагедш Н. П. Николева, за, то, что въ ней Со- 
чинитель бросаль перуны на тирановъ. Екатерина отвЪ чала Граху, 
что она желаеть быть Матерью народа, а потому и дозволяетъ 
представлять трагедлю Николева. 

Должно еще замЪтить, что не всегда одно злонамреше пере- 
толковываетъ выражен!я писателя. Не рЪдко поводомъ къ тому бы- 
ваеть легкомысленное любопытство. «Люди любопытные, говорить 
Екатерина, хватаютъ иногда поверхности или средину, или конецъ 
рЪчей, не зная связи вещи». 

Въ остроумныхъ своихъ Быляль и Небылицалжь, Екатерина съ 
искуствомь Стерна привела въ дЪйств!е слБдующйя два свои пра- 
вила;: 

Во первыхь: Ходулей не употреблять, гдЪ ноги могутъ служить, 
то есть надутыхъ и высокопарныхъ словъ не употреблять, гдЪ при- 
стойнЪе, приличнЪе, прятнЪе и звучнЪе обыкновенныя будутъ. 

Во вторылхь: глубокомысше окутать ясност!ю, а полномысше лег- 
костйо слога». 
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Въ Государственномъ АрхивЪ, а также въ бумагахъ рукопиенаго _ 


отдфленя бибмотеки Имп. Академш Наукъ, сохранилось звачитель- 
ное количество собственноручныхъ черновыхъ рукописей, отд$ль- 
ныхъ статей и набросковъ, относящихся къ «Былямъ и Небылицамъ». 

Т. Рукописи Государственнаго Архива, Х, 389, подъ общимъ за- 
` главемъ: «ЛЪло (1783 года): Статьи Екатерины П, помфщенныя 
въ журнал «Собес$дникъ». Автографъ». 


Приводимъ черновой тексть по рукописямъ Государственнаго 
Архива, съ обычными исправлен1ями ореогрази. 


ПРЕДИСЛОВТЕ. 


Великое благополуче открывается нынЪ *) для меня и товарищей 
моихъ, зараженныхъ болБзншю бумагу марать перомъ, въ чернилЬ 
обмокнутымъ; печатается Собес$дникъ, лишь пиши да по силБ при- 
нято будетъ! Отъ сердца я сему радъ! УвЪряю, что хотя я ни еди- 
ного языка правильно не знаю, граматик$ не учился и ортогразю 
отнюдь не знаю, но во истинну не пропущу сего удобнаго случаю 
издать мои бредни, дабы имфть удовольстве вид$ть ихъ напеча- 


таны. 
Конець предисловя. 


Начало бредней. 


Да будетъь свЪту извфстно, что я зналъ челов$ка, у котораго 
быль домь деревянной на каменномъ хундамент$, половина вроспийй 
въ земли, а другая съ наклонност!ю къ паденшю, внутри весьма по- 
средственно убраной, но ему казался тотъ домъ великолБпеньъ, по- 
неже быль его. Той же ради причины хотя жена его отъ**) утра 
до вечера сердилась и слылась глуповата, но онъ ей мБры и цфны 
не ставиль, онъ ей той же ради причины прим$ръ не ставить; дЪти 
похожи были на мать, отцу же казались вс$ми душевными и тзлес- 
ными дарован1ями наполнены; у него была лошадь рыжая съ ОЪль- 
момъ на глазу, да другая, вороная, краткошея, кургузая, кото- 
рыхъ зимою впрягаль въ саняхъ, а лБтомъ поперем$нно въ одно- 
колкБ и тБмъ красоту и добродфтель приписываль безщетныя для 
того, что были его; однимъ словомъ, все то, что ему принадлежало: 


*) Зачеркнуто: «Собесфдникъ открываетъ нын%». 
**) Это слово было зачеркнуто. 


Я -_ 


АВТОГРАФЪ, тат 


мама, няня, баня, собаки, пивы, полпивы, поваръ, люди, все ему ка- 
зались отм$нными качествами снабдены, и то для того, что ему при- 


надлежали. 
[Собес$дн. 1783 г., П, стр. 145 — 146] +). 


Къ Былямь и Небылицамъ **). 


Сказываль мнЪ мой д$душка, что онъ знавалъ челов$ка, нрава, 
такого страннаго, котораго всего того, что другихъ людей приво- 
дить въ жалость, то въ немъ возбуждало сердце и досаду, при 
томъ онъ имфль великую склонность лгать ***). 

На сихь дняхь Фздиль я въ деревню посЪтить моего дБдушку. 
Онъ челов$къ глубокомыслящей и словоохотенъ, и при первомъ сви- 
данш разсказываль онъ мнЪ много того, чего онъ видВль въ свЪтЪ, 
я же сп5шу сообщить къ внесеню въ число Былей и Небылицъ 
мнЪ сказанное. Во первыхъ говориль мнф мой дфдушка, что онъ 
знаваль челов$ка страннаго такого нрава, которой серживолся и до- 
садоваль во всЪхь случаяхъ т$хъ, кои другихъ людей приводатъ 
въ жалости, что тоть же человЪкъ любиль лгать, и что лжи, имъ 
произносимой, онъ, часто повторяя, самъ вЪриль, какъ истиннЪ, лы- 
галь же нер$дко самь себЪ въ поношене смЪло, не краснфя; дЪ- 
душка мой приписываеть с1е нраву робкому и живому воображен1ю 
того человЪка, которой давно умеръ. Се прибавляю я, дабы никто 
его не искаль между живыми. 

[Собес$дн. 1783 г., ЦП, 149 — 150]. 


Собственноручныя Ея Величества сочиненя въ СобесЗдникВ 
были и небылицы ****). 

Дядющка *****) мой человЪкъ веселый и праказливый, онъ бы 
быль лютъ, естьлибъ жена его не удерживала, она бережливана деньги, 
даже до того, что и должникамъ не платить и даже до съЪстныхъ 


*) Эта помфтка, какъ и слБдуюця, заключенныя въ прямыя скобки, 
сд$ланы рукою Пекарскаго. 
**) Въ подлинникЪ: «Къ былитцы и небылитцы». Такъ почти вездЪ. 
***) Ват. (въ другомъ мЪст$): «Сказывалъ мнЪ мой д$душка, что онъ зна- 
валъ человЪка такого страннаго сложен!я, котораго жалостное приводило въ 
сердце». 
****) Другимъ почеркомъ. 
*****) Дфдушка; послднее слово императрица, весьма часто пишетъ — дЪ- 
дюшка. 
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припасовъ забираетъ въ долгъ, мужины же вексели деретъ въ 10- 
скутки, когда до ее рукъ доходитъ, тБмъ долгь уничтожать ста- 
рается, дфдушка дивится, кой ради причины купцы имъ не вЗрять, 
хотя достатокъ имЪЮтЪ. 


Примьчанье. 


ЛЪ душка мой обыкновенно уменъ чрезвычайно, а иногда не по- 
нятно какъ глупъ. 

Вышеписанное прим чан!е не относится къ слБдующему при- 
ключен!ю. 

ЛЪдушку моему случилось единожды имть довфренности мужу 
и женф, кои были въ ссорЪ, потому что у мужа была любовница, а. 
у жены любовникъ, оба любили дфдушку на тотъ часъ, какъ лучего 
друга, и онъ у обфихь вторую ролю играль, казали ему письмы, 
онъ зналь, гдЪ свидане имфли и какъ другъ друга обманываютъ и 
кто пов$ренные были. Все шло изрядно для дЪдушки, но нечаянно 
мужъ занемогъ, жена сидЪла у постели, дЪдушка вошель въ ком- 
наты, нашель ихъ что бранятея, мужъ вып$ваетъ жен$ ее нев$р- 
ность, сказываетъ ей, гдЪ она свидан!е иметь съ любовникомъ, 
шлется на дфдушку, какъ совершенно знающемъ о томъ челов к$; 
жена же оправдаетъ свои поступки невЪрности мужины, ссылается 
равномЪрно на дЪдушку, онъ одинъ, не бывъ ни въ чемъ не вино- 
ватъ и сохраня совершенно обфихъ тайну, краснфетъ, молчитъ, пре- 
рвеннымъ голосомъ и словами мнется; дБдушка разныя причины 
имБль не раздражать не того, не другаго, опасался весьма, что 0бо- 
рвется весь громъ на него; по щастью его, прискакалъ къ нему 
ординарецъ отъ генерала. ДЪдушка сЪль въ карету, ускакалъ; мужъ 
скоро потомъ умеръ, а жена вышла за мужъ, а ддушка нырнуль 
отъ грозящейся ему опасности. 

[Собес$дн. 1788 г., П, 150 —152]. 


Къ Былямъ и Небылицамъ. 


ДЪдушка сказываетъ, что у него была кума, которую онъ весьма 
любиль *), кума была высока, бла, толста, отецъ ея у города Архан- 
гельскаго производилъ разные промыслы, терся около голанскихъ 
купповъ, потрушиваль то тому, то другому, вс$мъ кланивалея рукою 
до земли и цаловаль въ полы. Наживъ достатокъ нарочитой, взду- 


*) Зачеркнуто: «дворянка родомъ, произхождеве изъ посацкихъ». 
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маль дочь воспитать на н$мецкой манеръ, отдаль ее въ какой то 
пансюнъ, гдЪ обвертку ума получила; отуда вышедъ, выдалъ ее за 
мужъ за дворянина, отставнаго *). Кума бывъ дородна, скрывала при- 
родную тягость мнимымъ проворствомъ и будьто легост!ю, но сему 
предпраят1ю противоборствовала толщина, ногъ, которыя часто под- 
вертывались и роняли ее на землю въ лучшемь дЪйствш. Сему 
причиною, д$душка сказываетъ, что кума пальцы ногъ своихъ валь- 
яжныхъ стЪеняла узкими башмачками пальца на три, а какъ за тЪмъ 
оставалось еще творен1я съ четверть аршина безъ обуви, то ножки, 
вертясь туда-суда на высокихъ и тонкихъ съ куликова, носа коблуч- 
кахъ, не сносили безъ наклонен!1я таковаго вЪса. ДЪдушка говоритъ, 
что кума его была щеголиха, любила чрезвычайно по мод$ одф- 
ваться, другимь женщинамъ завидлива, скупа, самолюбива, ко вс мъ 
разговорамъ приставала, и всего лучше знала, и трудъ немалой при- 
лагала. 

Д$душка мой говорить, что онъ ничего такъ не любитъ, какъ 
кого разсмф шить, что онъ въ томъ однако часто находитъ разные за- 
трудненя не для того, чтобъ онъ не говориль см$шное, но для 
того, что не всякь въ см5шливомъ разположенш; дфдушка гово- 
ритъ, что когда онъ въ своемъ предпр1ятш не успеть и тотъ, кого 
смЪшить хочетъ, не смБется, тогда онъ тотчасъ оборотитъ рЪчь на, 
что небудь для того челов$ка прятнаго, чрезъ что, не могши при- 
нудить къ см6ху, производить лехкую улыбку, какъ искусной лЁ- 
карь больному испарину, и на тотъ часъ удовольствуется тЪмъ. 0, 
дфдушка мой искусной челов$къ! Я часто его нахожу, что онъ сидя 
одинъ см$Бется, не всегда онъ мнЪ сказываетъ чему, но я догады- 
ваюсь, что едва ли не къ хорошей ли погодЪ. 

[Собес$дн. 1733 г., П, 152 — 155]. 


ЛЪдушка мой говоритъ, будто въ молодости его люди луче 
знали цфну вЪщамъ и людей, какъ нынЪ, и будьто въ то время бо- 
лфе упражнялись умными разговорами и были весел$е, нежели нын$; 
послБ пр!Бзда моего на трет день онъ насъ, внучатъ своихъ чи- 
сломъ пятнацать человЪкъ, собралъ и часа, съ три ни о чемъ рЪчи не 
вель, какъ о семъ, по щастью мы вс стояли предъ нимъ**), сему 


*) Зачеркнуто: «морского поручика... морскихъ баталоновъ дворянина 
-скуднаго». 
**) Зачеркнуто: «на ногахъ». 


124 БЫЛИ И НЕБЫЛИЦЫ. 


приписиваю, что никто изъ насъ не сдремаль во время сей пропо- 
вЪди, однако же изподволь мы глаза протирали, зБвалъ-ли хто? я 
не примЗтиль, но одинъ за однимъ шляпою закрывали уста; нако- 
нецъ, кончиль онъ разговоръ свой т$мъ еравнешемъ, котораго я, 
сократя, записаль для памяти: «Когда мы молоды были, говорить 
онъ, тогда не токмо праздность въ конюховую одежду закутана, 
подъ видомъ прогулки для здоровья, не носилась по утрамъ за, спи- 
ною по улицамъ, но сонъ нашь продолжалея до полудни, прочее 
время мы сиживали у окна или игрывали въ карты до разсв$та, и 
долфе, должность, къ которой нехотя наряжены были, отправляли 
съ лфнцою; но понеже казалось, что въ свфтВ кое что требовало 
поправлен1я, то люди охотно упражнялись въ разговорахъ*) о поправ- 
лени того сего, сш разговоры вели полуголоскомъ **) или на ушко, 
дабы лишное не наносило кому б$ды, слБдовательно р$дко громо- 
гласе гдЪ у насъ слышно было. Бес$ды же оттого получали н$ко- 
тораго блеска вЪжаивости, которой не столь прим$тенъ нын®, когда 
разговоры, см$хъ, горе и все, что изволишь, у насъ громогласно 
отправляются; дфдушка примБчаетъ, что вообще чистосердече 
оттого выиграло въ людехъ, ибо за пазухой остается мало; для из- 
яснен1я своей мысли употребляетъ онъ примры, подобно, говоритъ, 
будто мысли и умы, долго бывъ угнетаемы тягостной тайной, 
вдругъ яко плотина отъ сильнаго, но для полей плодоноснаго дождя, 
прорвалась, а накопленная вода стекаетъ, пока дно видно будетъ. 
Выговоря ‹1е, мнЪ казалось, что у ддушки моего голова разгорячи- 
лась, взглядъ его показался мнЪ быстрЪе обыкновеннаго, на щекахъ 
его играль румянецъ, онъ всталъ съ креселъ, на которыхъ сидль, 
п, возвыся голосъ, сказалъ: «Вспомните мои слова, вс теперешные 
пороки ничего не значутъ, онЪ схожи на стекающее полноводе ***); 
вода, пришедъ въ свои берега, возметъ течене ****) естествен- 
нЪе прежняго; берега суть воспатанйя». ДЪдушка говоря @е съ жа- 
ромъ, онъ паки сЪль, какь будто отдыхать хот$ль и позадумался, мы 
думали, что кончиль рЪчь, хотли откланиться, но онъ не прим тиль 
то, бывъ въ возхищени, сказалъ съ весьма степеннымъ видомъ и го- 
лосомъ, виду тому приличнымъ: «ничему такъ не радовался я столько 


*) Зачеркнуто: «какъ вещи бы могли». 
**) Зачеркнуто: «шу, шу, шу, — шу, шу, шу». 
***) Зачерквуто: «дЪти наши, величайшую имфю я надежду, что потомки 
наши ». 
****) Зачеркнуто: «пр!ятнаго ручейка». 
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АВТОГРАФЪ. ВБ 


сш посл6дныя года, какъ тому, что по всюду къ совЪстному разби- 


фательству много. оказалось охотниковъ, маетникъ *) сей оказываеть 
общее разположен!е, какъ пульсъ врачу состояве больнаго». 


Примъчане. 


ЛЪдушка посредствомъ сего помирился съ семью сосЪдами, съ 
которыми тягался л$тъ трицать и боле. 

МВ. въ Смоленск дфдушка имБль наслБдетвенные распри, въ 
Великихъ Лукахъ ябедою продолжалось д$ло, въ Ингерманланди 
вексельное дфло, въ КурскЪБ споръ по отказнымъ стариннымъ ме- 
жамъ, на МосквЪ судное дф1о по кр$пости, въ Нижегородской гу- 
бернш споръ въ рыбной ловлБ, въ Нов$городЪ прад$довскя поем- 
ныя луга отымали... 

[СобесЪдникъ 1783 г., П, 155—159]. 


Къ Былямь и Небылицамъ. 


Изъ града святаго Петра маля 30, 1783. Отъ самаго дня издан1я 


‘Собес$дника примБчаемо повсюду мною великая перем$на и поправ- 


лене во нравахъ; да какъ тому и не быть такъ, прибавилось въ 
рукахъ покупающихъ рубли на полтора шутки, пропов$диа, нраво- 
учен!я; бывъ занять мыслью сей на сихъ дняхъ, вставъ рано, по- 
шель я прохаживаться по улицамъ, вЪтрено было; носило по городу 
пыль, щепокъ, известь, перьи и между прочимь пала къ ногамъ 
моимъ, перевертясь н$сколько разъ, бумажка; взглянувъ, увидиль 
я, что та бумажка печатанная, я великой охотникъ читать, и обык- 
новенно не пропускаю ни единой вывЪски, ни прибитаго листа къ 
дому о найм$ или продажЪ, ни мастеровой щитъ, чтобъ не прочесть 
оный, я бъ и давно вс$хъ наизусть зналь, буде бы не перемБняли 
часто жилья. Наклонясь, поднялъ я для прочтен1я бумажку печат- 


-ную, которую в$теръ придуль къ стопамъь моимъ. При первомъ 


взглядЪ **) не вЪриль я своимъ глазамъ, когда увид$ль, что та 
бумага ни что иное было, какъь папилльота, зд$ланная изъ листа 
Собес$дника, съ ужасомъ читаль я сш точные слова: «были и не- 
былицы» ***), прочее передранно и сожжено было припекательными 


*) Зачеркнуто: «таковой доброй призракъ ». 
**) Зачеркнуто «остолбеня ». 
***) Въ оригиналЪ: «былится и небылится». 
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щипцами; я, остолбенфвъ, на улиц стоя, стать размьшилять, какъ 
бы @е случиться могло; тогда мимо меня прошель разнощикъ съ 
корзиною апелцынъ и сушенныхъ Французкихъ лакометвъ; взгля- 
нувъ на оныхъ, усмотр$ль паки обвертки печатныя. Любопыт- 
ство принудило меня, подошедъ, притвориться, будто купить хочу; 
но разглядя поближе, я получиль полное св$ де обширнаго упо- 
треблен1я той драгоцнной книги, которая издается во поправлене 
нравовъ, очищен!е языка и въ пользу общества, не токмо апел- 
цыны и сушенные Фрухты листами оной обверчены были, но онЪ 
служили сверхъ моха постилкою листа въ три толщины. Я не утерпя 
спросиль, откуда взяты тЪ листы. Разнощикъ сказаль, что нашель 
на крыльц® въ числ ссора *) въ одномъ знатномъ домЪ, куда ходиль 
для требован!я долга дни съ два тому назадъ съ барыни, которая 
ему три года четыри рублей пятдесятъь копеикъ должна, за апел- 
цыны, но не могъ ее видить инако какъ сквозь дверей передней, 
понеже тогда завивалась, а слуга бЪгалъ взадъ въ передъ съ горя- 
чими щипцами, кои, бЪгучи, розходиль, припекая къ печатнымъ 
тфмъ листамъ. Я, свЪдавъ @е, тотчасъ пошель домой, и, написавъ 
примЪчательное такое приключене, сп$шу отдать въ печать, дабы 
извЪстнымъ быть могло, и я удовольстве имль прочесть мое изда- 
ве въ печатанной книг. 


Проснулся по утру я рано, поворотился съ боку на бокъ нЪ- 
сколько разъ, колпакъ свалился съ головы, да мнЪ въ немъ и нужды 
нЪтъ, не могъ заснуть, сЪль на кровать, правую ногу спустить на землю, 
туфлю надфль на босу ногу, потомъ лБвой ногой насилу отыскаль 
другую туфлю, которая подъ кровать засунулась. Ветавъ съ постели, 
зЪвнуль нЪсколько разъ и щихнуль троижды. МВ. Се значить сы- 
рую погоду. — Взять бумажнаго платка чистаго (МВ. сей кладется обы- 
кновенно, когда, дома ночую, возл$ кровати). — Развернувъ его, утерся; 
собака моя легавая лежала на кожаномъ канапей, она, видя, что 
готовлюся въ походъ, соскочила, на поль, потягиваясь, пошла л$ни- 
вымъ шагомъ къ дверямъ, лапою толкнула дверь (МВ. замокъ съ 
годъ какъ шатается, поправить трудно, понеже место, гдЪ прибить, 
въ щепки крошится). Дверь отворилась, сквозной вЪтръ подуть отъ 
сБней — заперъ ее, меня избавивъ отъ того труда; я пошель нал во 
за перегородку **), гдф пишу, сидя подлВ окна, тутъ пришло мн$ на па- 


*) Т. е.: сора. 
**) Зачеркнуто: «я пошелъ въ камурку». 


ЧЕ 
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мять, что дЪдушка мой всегда желаль *), чтобъ кто ни на есть чисто- 
сердечно записываль отъ утра до вечера, что сквозь мысли его 
пройдеть и что д$лаетъь во весь день, дабы мысли сравнять съ по- 
ступками. Я сЪль и взять листъ бумаги, положиль предъ собою, по- 
томъ, обмакнувъ перо, написалъ с1е пожелан!е прародителя моего. 


[Варантъ |. 

Проснулся по утру я рано, повернулся съ бока на бокъ, кол- 
пакъ упалть съ головы, мнЪ до него нужды нЪтъ, не могши заснуть 
сфль на постелБ, правую ногу спустилъ на землю, туфлю надль на, 
босу ногу, лБвой ногою насилу отыскаль другую туфлю, которая 
засунулась подъ кровать, всталь одесную, зЪвнуль я протяжно 
нЪсколько разъ, щихнуль троижды. 

МВ. че значитъ сырую погоду. 

Взяль бумажнаго платка чистаго. 

МВ. сей кладется обыкновенно возл6 кровати моей, когда, тутъ но- 
чую, а не нигдЪ. 

Развернуль его и утерся; собака моя, отродля легавыхъ, видя, 
что готовлюсь въ походъ, соскочила съ кожаного конопей, гдЪ все- 
гдашней ее начлегъ, пошла лБнивымъ шагомъ къ дверемъ, лапою 
толкнула, дверь. 

МВ. замокъ съ годъ какъ шатается, починить его трудно, понеже 
мЪсто, гдф прежде приверченъ быль, а нын$ гвоздями прибить, въ 
щяпы крошится. 

Дверь отворилась, сквозной вЪтръ съ перехода въ сЪни подуль — 
заперъ ее, чЪмъ я избавился отъ сего труда; того ради пошель я 
на тБво за отгородкою, гд$ пишу сидя на черномъ триножномъ креслЪ 
подл6 окна, откудова вижу теперь пестраго петуха, которой подни- 
маеть ноги отмфнно высоко и, разиня ротъ, громогласно поетъ ку- 
куреку. С1е привело мнЪ на память желане дфдушки моего, чтобъ 
хто ни на есть чистосердечно записалъь отъ утра до вечера свои 
мысли и поступки: онъ надфется отъ того вообще исправлен!я нра- 
вовъ, какъ то, напримЪръ, убавлене высокомр!я высоком$рныхъ, 
гордости гордыхъ и пр. и пр. и пр. Я сБль и, взявъ листъ бумаги, 
положиль предъ собою, и, обмакнувъ перо въ чернила, написалъ се, 
выполняя часть желан!я прародителя. 

Часы Адмиралтейскя (слава Богу, что въ посл5 дн пожаръ не 
сгор$ли; естьлибъ сгорЪли, сеи строки бы не были написаны) бьютъ 


*) Зачеркнуто: «говорилъ, будьто умнфйшей ежели отъ утра до вечера». 
› бу, утр р 


125 БЫЛИ И НЕБЫЛИЦЫ. 


семь часовъ. Что бишь вчерась я вздумаль написать, ничто, хорошо 
было: не знаю, въ которомъ ящикЪ моей памяти отыскать теперь, 
воть ужо критики скажутъ, что у памяти ящиковъ нфту, чего не 
критикуютъ? и пЪтухъ мой пестрый и его кукуреку не уйдетъ отъ 
нихъ, пусть его критикують, онъ для того нарочно тутъ приведенъ — 
скучны граматикальныя критики на и, на ы, на я, на Ъ, на ой, на 
ый, наипаче намъ неграматнымъ сумнительно *), сумнительно, чтобъ 
хто читаль таковой критики; признаюсь, я, раскрывъ вторую книгу 
Собес$дника и оттисковъ Былей и Небылицъ, оную прочель (хотя 
почти ее наизусть знаю), а граматикальныя поправки я не читать 
и отнюдь ими не исправленъ по причинЪ той: не учиться **) можно, 
что наши грфшныя падежды никому не нанесутъ вредъ. 

Л?Ъдушка мой говоритъ, будто во всякомъ сочиненш онъ ищеть 
не п, не ы, не я, не Ъ, не ый, не ой, но полномыемя и густомыемя, 
которую онъ болБе любитъ, нежели плодороде словъ безъ полно- 
мысия и густомысшя; что онъ называетъ полномысше и густо- 
мысме, — я позабыльъ у него спросить, но при первомъ свиданш не 
пропущу о томъ осв$домиться. Вообще д$душка мой имфеть изра- 
женя, кои трудно разумЪть, вопросы же не всегда заблагоприемлеть, 
иногда отвЪтствуеть коротко: я самъ себя разум$ю, а вы старайтеся 
понимать, что я говорю. 


Къ Былямъ и Небылицамъ. 


Пока моего пестраго п$туха ощипаютъ, я впаль въ глубомя 
размышлен1я; говориль самъ себЪ: мой свЪтъ (такъ я всегда себя 
называю, когда я самъ собою говорю), я къ тому н®которыя сокро- 
венныя причины имЪю, кои со временемъ, можно быть, объясню, — 
пишишь ты много, не учась ничего и, не зная ниже правилы гра- 
матики, страницъ двадцать твоего составлешя уже напечатано въ 
Собес$дникЪ, исключая того, что не тобою прибавлено (сил слова, 
были увЪщевательны, я ихъ приняль съ тери$немъ). За симъ по- 
слЪдовали вопросные пункты, коихъ очистить слБдовало. Первой 
быль: для чего ты такъ трудишься? туть отв$ть на начальныя 
слова опоздаль, а отв$тъ на посл6днее слово посп$ль прежде, я 
молвить сквозь зубъ съ малымъ наклоненемъ головы: труда нЪтъ; 
а какъ дошло до для чею? тогда во мнф разныя чувства стали тЪс- 


*) Такъ. 
**) Неясно: научиться? 


р 
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нится будьто у воротъ, не одно изъ нихъ не упреждало другихъ, по- 
строились фрунтомъ, нФкто проскакаль”), какъ молная**) мимо всЪхъ, 
дабы рядовыя не выпучились и волнене нигдЪ$ не видно было. 
Между тБмъ остался вопросъ, для чего безотвЪтенъ, овозлибо ***) 
объяснится луче впередъ и для того поступиль я съ собою до вто- 
раго вопроса, спрося не строго, чего ты отъ того ожидаешь, мой 
свфть? По совЪсти сказать, барыша я не ожидаю и за барышемъ и 
не гоняюсь... Поправлене того-сего? Охъ, нЪтъ, все пойдетъ по ста- 
рому, не моему перу перем$нить чего ни на есть въ естеств$... Для 
чего же пишешь? самъ себЪ въ забаву, что ли? Такъ, сударь, такъ, 
такъ, такъ. Симь такомъ не трусишь ли? НЪть, сударь. Хто же тЪ 
люди, кои тфснились у воротъ при первомъ вопросеЪ? Хто проскакать 
мимо Фрунта, дабы не выпучились? какъ ихъ зовутъ? ****) Всякая вещь 
имя имЪетъ. Охъ, сударь, какъ четыри вопросы разомъ очистить; 
у вороть т$снялся полкъ цфлый, движеше разныхъ; напримЪръ, я не 
могу видЪть чистаго пера, чтобъ мнЪ не приходила охота онаго об- 
макнуть въ чернилы, буде къ тому на столБ лежитъ бумага, то ко- 
нечно очутится моя рука съ т$мъ перомъ на той буматЪ, я, начавъ, 
никогда не знаю, чего напишу, а какъ рукою перо поведу по бумагЪ, 
то смотается мысль какъ нитка съ клубка, но какъ пряжа не всегда 
ровна, то попадается по толще, по тонЪ, иногда же узелокъ или чего 
ни на есть непринадлежащее къ пряжЪ, къ ниткЪ, къ клубку, но со- 
вс$мъ посторонное, къ инымъ вещамъ приписное. Вы сами, судаъь, ви- 
дите, сколько время и бумаги занимаетъ подобное описанте, ни уже что 
цфлой полкъ поименно описать. Хорошо, а скакать хто, ну, сударь 1)? 
Ну, ну, всеБмъ знакомый большимъ, среднымъ, меньшимъ, толетымъ, 
тонкимъ, имущимъ, неимущимъ, щастливымъ, нещастливымъ, однимъ 
словомъ безъ кого никто не живетъ, кто же таковъ? ма1оръ. Какъ 
его зовуть? Имя его С. М. Л. Б. Е., для закрьгя выпущены азы 
два, ю одно, да 1 одно. 

Перушка, моя забава, забавлай меня чемъ ни на есть сегодни, не 
смотри на, то, что другъ мой, которой боле плачетъ, нежели смЪется, 
мн$ говориль недавно, что не должно издать окромЪ достойное из- 
дания тт), отъ сего, правда сказать, нЪеколько дни ты было отнято 
оть бумаги, подобно какъ дитя оть кормилицы, но с1е воздержан:е 


*) Зачеркнуто: «притко». *+) Такъ въ рукописи. 
*++) Т. е.: авось либо. ****) Въ рукописи: «заутъ». 
1) «Судари». 
17) Зачеркнуто: «(МВ. паки позабылъ спросить, чего называетъ достойное 
издан1е)». 


Соч. имп. Екдт. П. Т. У. 9 
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никому не нанесло добро, не другу моему, или которой плачетъ 
по прежнему о быляхъ и небылицахъ, ни перу моему, которое оть 
того разсохлось, не мнЪ, ибо между т$мъ едвали не отъ мысли, кои 
повадились выходить, мнф удуппе было здФлалось; во время сей бо- 
лЪзни посфтиль меня пшуятель мой ааа, сей утБшиль меня много: 
забавлаяся словами предислов!я, твердиль предо мною лишь: пиши да 
пошли, тЪмъ развязалъ узель, которымъ иии опуталь пера моего, со- 
вершенную же свободу получиль я посредствомъ одной барыни, ко- 
торой я много обязанъ. На сихъ дняхъ изволила она у меня спросить 
съ убфдительной улыбкой и ей одной свойственнымъ умнымъ и 
быстрымъ взглядомъ, какой причины ради, говоря самъ съ собою, 
я самъ себя называю: мой свЪтъ? Ободр$ль симъ вопросомъ, не смотря 
на иии (которой очутился по среди кр. т. к., такъ какъ аза съ своимъ 
веселымъ свойственникомъ ххх). 

Начну съ ободреннымъ духомъ удовольствовать любопытство 
любопытныхъ и нелюбопытныхъ, но всякой разъ, что я самъ у себя 
требую отчетъ въ томъ въ семъ, дЪло идетъ туго весьма, и скорЪе 
истинна въ ясность приводится околичностями, нежели прямымъ 
трактомъ. Се написано мною было съ нед$лю назадъ и тогда я въ 
духЪ быль обнародовать, ради чего самъ себя называю: мой свЪтъ; 
но между т$мъ пришли нЪкоторыя пом шательства, кои не допустили 
окончить; въ недфли такъ много мысли сквозь голову идутъ, какъ 
всякъ знаетъ, какъ капли воды мимо Невскихъ береговъ, все же и 
буря была на то время; во истинну никакъ связать не могу оторван- 
ныхъ концовъ того глубокомысленнаго испытанйя, но между т$мъ 
видился я съ дфдушкою; онъ Ъхать хот$ль въ уЪздной городъ, мы, 
внуки его, числомъ трое, были не готовы; вошедъ къ намъ въ гор- 
ницу, сказаль намъ: кубари, долго ли вамъ кубарить; я осм$лился 
спросить, почему мы кубари? На что позучиль благосклонной отвЪтъ, 
что всЪ тЪ, кои мЬшкаютъь, не дЪлая ничего, или иное базъ нужды, 
тогда когда предиряли или опред$лили Фхать, идти, спать, писать, 
кушать или чего бы то не было дфлалть, а вмЪсто того ходятъ, си- 
дятъ, изь комнаты въ комнату переходятъ, говорятъ или съ лБс- 
ницы сходятъ, чтобъ опять взходить — вс$ тЪ люди похожи на ку- 
бари, кубари же кубарятъ; се новое изысканье мнф показалось 
столь р$дко и такой для свЪта важности, что не мЬшкатно сп5шу 
сообщить оное, бывъ ув$рень впрочемъ, что между соотчичами 
моими н$ту кубаря и мало хто кубаритъ. 


АВТОГРАФЪ. 131 


Къ издателю Былей и Небылицъ. 


Господинъ издатель или госпожа издательница Былей и Небы- 
лицъ, напрасно вы думаете, что въ описан вашемъ закрытыя лицы 
остаются закрытыми, я и вся моя семья поимянно знаемъ, кто онЪ 
таковы, и не мы однЪ столько догадливы; я ‹е вамъ сообщаю для 
того, что многя и очень многя на васъ сердятся. 


ВсепокорнЪйпий слуга Петръ Угодаевъ. 


Господину Петру Угодаеву всенижайпшй отвЪтъ. 

Буде семья ваша нашла между знакомыми ей кавя ни на есть 
сходствы съ моими описанями, то се доказываетъ, что мои описан 
не выходять изъ естественнаго уму положення, я не имЪю честь 
знать не семью, не знакомыхъ вашихъ, я не описываю окромЪ того, 
что вижу въ людяхъ, люди же уменя не имфютъ имяни, я описываю 
челов ка, а не Карпа или Сидора. Буде же кто сердится и желаетъ 
лучше быть описанъ, пусть пришлетъ свое описаше ко мнЪ, обЪ- 
щаюсь слово отъ слова внести въ Были и Небылицы съ прописа- 
немъ имяни, или полу, или три четверти имяни, или съ первою ли- 
терой имяни, или безъ имяни, какъ хто пожелаетъ. 

[Собес$дникъ 1783 г. Ш, 127 — 141]. 


Господинъ писатель Былей и Небылицъ, когда вы пишите, что 
дфдушка говорите, тогда кажется, какъ будто вы чувствуете ве- 
ликое облегчене; не спорно, лехче писать свои мысли въ третьемъ 
лиц, но позвольте напомнить, говоря съ вами между четырмя гла- 
зами, что частое повторен1е сего оборота, показаться можеть чита- 
телямъ менфе забавно, нежели писателю. 

Изъ слБдующаго письма читатель увидить, что есть челов къ, 
который сумлБвается, чтобъ я имБлъ прородителя, хотя я никакъ 
не оспариваю его происхождеше въ прямой лиш отъ Адама. 

[СобесЪдн. 1783 г., ТУ, стр. 157 — 158]. 


ДБдушка мой говориль, что по его великой охот ко чтеню онъ 
бы всеЪхъ книгь прочелъ, естьли бы не опасался въ нихъ находить 


скучное, что онъ съ молоду встрЪчаль всякую книгу, хорошо пере- 
9* 
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плетенную, съ радост!ю, но читая, часто приходило на мысль изъ 
книгь выдрать скучныхъ, по его мн$н!ю, листовъ, отъ чего бы ро- 
дилося у него ласкуточная предорогая вивмохика, кою разд$лить на- 
мфреве имфлъ на два отдфлев!я съ надписью на одной сторонЪ: 
Нескучное, на другой Скучное. Любопытенъ я знать, въ которой изъ 
сихъ отдфлевй Былей и Небылиць удостоится войти, буде д$душка, 
прочтя, зЪвнетъ, либо рукою глаза протретъ, то судьба ея р$шена, 
хотя находится напечатано. 

Посреди стихотворевай подъ нумеромъ ХХ, девятью лишь нуме- 
рами ниже Записки касательно до Росайской истори. 

Но д$душка мой такой человЪкъ, что на того не посмотритъ, 
онъ говоритъ, что прекрасно писанное, полезное, нравоучильное, 
однимъ словомъ преумное, премудрое теряетъ цфну, буде лишено 
праятствомъ. Онъ требуетъ, чтобъ у понятя во всякомъ сочи- 
ненши украдено было всего того, что скуку наносить можетъ, я прямо 
не знаю, чего онъ хочеть и подозр$ваю, что онь самъ не знаетъ; 
отъ меня же, чаятельно, нихто требовать не можетъ, чтобъ я изъ- 
ясниль чужое чувство, буде же хто съ меня того потребуетъ, то. 
прошу быть увЪ$ренъ, что я всепокорной его слуга и, сказавъ @е, 
возвращаюсь въ свою нору. | 

[Собес$дн. 1783, ТУ, 159 — 161]. 


Чтобъ Были и Небылицы писать, я не подрядился ни съ к$мъ, 
переторжки о томъ не имфлъ, когда началь писать, право не зналъ, 
что то будетъ слыться былями и небылицами; но воть какъ р$д- 
кое се творене свЪту извЪстно зд$лалось. Написавъ несколько стра- 
ницъ, я началъ примыслить о заглавьи или лучше сказать: какъ всякая 
вещь имЪетъ имя, то какъ назвать новорожденное дитя, тогда, какъ 
молн!я, выскочила изъ моего пера громкое заглаве: Былей и не- 
былицъ, симъ вымысломъ я самъ себя не единожды поздравлялъ, и могу 
ув$рить, что весьма покойно, лехко и забавно писать Были и Не- 
былицы, каково читать, до того, какъ всякъ судить можетъ, мн 
дЪфла нЪту, то дЪло читателя, пусть читаетъ, буде хочетъ, или оста- 
вить, буде не хочетъ; а между т$мъ Собес$дникъ наполняется, изъ 
сего ясно видно произхождене Былей и небылицъ, но дабы ясное 
яснЪе было, заблагоразсудиль я (МВ. никто иной) здесь прописать 
родослове Былей и небылицъ. 


АВТОГРАФЪ. 133 


Отецъ Мать 
ничего досуга 34 
© Отъ нихъ 


хх 
-х родися т 


т 
< 


Были 
и 


небылицы. 


за которой сватаются поперем$нно двое, первой древнаго рода 
скуки; второй скрываетъ свое прямое имя и говоритъ: называйте, 
какъ хотите, лишь бы не слыться скКучнымъ. 

[Собесдн. 1783 г., ГУ, 161 — 163]. 


Л?Ъдушка мой на сихъ дняхъ, читая въ СобесЗдникЪ вопросы 
неизвЪ$стнаго и отвЪты на оные вопросы сочинителя Былей и Не- 
былицъ, закрыль книгу, потомъ глаза, наклониль голову на, грудь, 
и быль н$сколько время безо всякаго движен1я; окружающая его 
мы, внучаты, родныя и двоюродныя полъ-десятокъ, подумали, что 
заснуль по своему обыкновеню, ибо отобЪдалъь, стали говорить по- 
луголосомъ и ходить на цыпочкахъ, но когда онъ благосклонно мол- 
виль: щеняты, что балагурить перестали ?— тогда узнали мы, что за- 
думался только, а какъ за симъ послБдуетъ почти всегда какое ни 
на есть прим$чанйя достойное изражене, то приближались мы къ 
нему, дабы ловить. .. чего ни на, есть, но не муки. .. не долго оста- 
лись мы во ожиданш. ДЪдушка выпрямился на коженныхъ креслахъ 
и сказаль: молокососы, не знаете вы того, чего я знаю: въ наши 
времена вопросы никто не любиль, он производились совокуплено 
съ непрятными обстоятельствами для каждаго и для того тогда 
оныхъ никто не любилъ, намъ подобныя обороты и въ мысл$хъ не 
вмЪщаются, шутошныя же отвфты на подобныя вопросы не суть 


*) Зачеркнуто: «праздность». 
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нашего вЪка; смотрите сами, какъ выпутаться изъ того, @е дфло не 
мое и я въ оное не вхожу, вамъ же совфтую, буде выдавать хотите 
задачи, оныхъ искать въ моемъ любимомъ ларцЪ, число ихъ не ис- 
черпаемо, наприм$ръ Академическая прямая задача будетъ: кой 
причины ради носъ въ длину, а ротъ поперекъ, а не инако? либо 
для чего руки, ноги, крылья у животныхъ парно, а не одинокмя? 
подобные вопросы подадутъ случай къ испытан ю малоизвЪстного и 
къ заключенямъ разнымъ, иныя будутъ правильныя, а иныя непра- 
вильныя, какъ водится между людьми. 
[СобесЪдн. 1783 г., ГУ, 163 — 164]. 


Л\Ъдушка мой по причин сырой погоды, по собственному его 
примЪчантю, на сихъ дняхъ быль въ ворчеливомъ духЪ, ходить 
взадъ, въ передъ по горниц$, прикашливая изрЪдка (МВ. сей кашель 
есть ему обычайный. Прим$чане с1е пишу, дабы читатель не имфль 
опасенье о его здоров), твердиль пепрестанно повторенной 14 во- 
просъ, которой печатанъ стоить на 165 страницЪ, часть Ш Собе- 
сЪдника, перем$шивая оной со кашлемъ, прим$рно, подобно сему: 
хемъ, хемъ (МВ. @4е изображаетъ д$душкинъ кашель). Хемъ, хемъ, 
отъ чего, хемъ, хемъ, въ прежн!я времена, хемъ, хемъ, шуты, хемъ, 
хемъ, шпыни, хемъ, хемъ, и балогуры, хемъ, хемъ, чиновъ не им ли; 
хемъ, хемъ, хемъ, а ныньче имфютьъ, хемъ хемъ, хемъ хемъ, и ве- 
сьма большя. Тутъ д$душка такъ умножиль хемъ хемъ, что никакъ 
число оныхъ класть не можно, не ошибаясь въ щетъ. Хотя дБ душка 
сильно кашляль, но, бывъ сильно занятъ вопросомъ, не забывать 
оный; отдохнувъ н$сколько, началь разбирать члены того вопроса, 
говориль: отъ чего? ясно отъ того, что въ прежныя времена врать 
не см$ли безъ опасевя. О, прежныя времена! с1ю строку кончили 
паки хемъ-хемы, за ними слдовали шуты, д$душка всЪ по имянамъ 
знаетъ, начиная съ древнЪйшихъ, отличившихся и отличенныхъ во 
всЪхъ пяти эпохахъ истор нашей (МВ. Отецъ его при домЪ князя 
Цесаря съ ребячествЪ находился и въ ономъ возпитанъ, гдЪ случай 
имфль много о старинЪ слышать; онъ помнилъ маскарадъ, гдф Ба- 
хусъ, сидя на бочкЪ, бывъ провождаемъ кардиналами, перехаль 
Неву и дфдушка часто и много самъ расказываетъ о свадьбЪ въ 
Ледовитомъ дом$ и о присутствующихъ при оной, все с1е безъ хемъ 
хемъ никогда не говорится, понеже у дЪдушки много мокроты на 
груди, кои не всегда свободно отхаркиваются. Когда же д$душка 
дошель до шпыней, тогда разворчалея крупно, говоря: шпынъ безъ 
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ума быть не можетъ, въ шпынствЪ есть остроты, и для того, что 
челов$къ остро что скажетъ, для того вЪдь не лишить его тёхъ 
выгодъ, кои въ обществЪ даются въ обществ живущимъ или 
обществу служащимъ; все с1е такъ, какъ и первые произнесеня, 
перем$шаны были хемъ хемами; потомъ дЪло дошло до балатуры, 
кои, по сказанямъ дфдушки, нескучны бываютъ *), когда ко слову- 
охотю соединяютъ природнаго ума, либо знан!е старины или чего 
ни есть подобное, а скучны лишь ему кажутся Мереманы плачупия, 
о всемь мирф косо и криво пекупеся, кои обыкновенно т$мъ 
скрываютъ грызущую ихъ внутренную зависть противу ближняго. 
ЗдЪеь дфдушка такъ закашлилсея, что принужденъ быль выпить 
большой стаканъ воды, который уняль кашля да и жара, съ кото- 
рымъ велъ сей разговоръ. 
[Собес$дн. 1783 г., ГУ, 167 — 170]. 


Листьъ, 
перепись 
острова Тихаго моря 
на правой сторонЪ 
Твердой земли. 


ОВЕН РХУНЫХЬ ен... ть и: уе 10 
Полуумныхъ, въ томъ числ вЪтренныя, лехгомысленныя, 
упрямыя и тому подобныя .......... Ве Бе 2200 
ПО 4..4... - р И аня 5 
Мужей, любящихъ женъ своихъ..... неее, еНье 4 
Женъ, любящихъ мужей ..... Ве РЕЯ а 3 
Мужей, ушедшихъ отъ женъ.. .......... Е о: 20 
Женъ, ушедшихъ отъ мужей............... АТ 15 
Полюбовно разошедшихея ............... у Е 10 
Суломь разведенныхь. ...... нео, АИ нЕ 7 
Уунонь ......... о 62 Зах ЕЕ и 6 
Е ое: по беаы ры 16 
Промотавшихся ......... ну... . 150 
ПОРЯДОННО ЖИВУЩихЬ ........ еее, ее еее коне нин 30 


Прочее отодрано было, такъ что собрать нельзя. 
[Собес$дн. 1783 г., ТУ, 170 — 171]. 


*) Зачеркнуто: «моего болЪе забавн$е». 
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ДЪдушка мой часто разгорячится*) самъ не знаетъ для чего, 
наипаче въ сырую погоду; на сихъ дняхъ попалась ему во время 
сильнаго дожжа третья книга Собес$дника; онъ, раскрывъ ее не 
вовсе посередкЪ, прочель нЪсколько строкъ, кинуль книгу объ землю 
съ великимъ сердцомъ, говориль: тери$ть не могу. Отставной драгун- 
ской офицеръ осм$лился спросить, чего терп$ть не можеть, но 
дЪдушка еще громоглаенЪе молвилъ: охъ, терп$ть никакъ не могу.... 
и паки остановился; видя, что онъ уже вифето трехъ первыхъ словъ 
въ отвЪтЪ произносиль цфлыхъ пять, саБдовательно двутретей боле, 
приступили къ нему, требовали точнаго изъясненйя, чего териВть 
не можетъ; тутъ онъ оставиль отставнаго драгунскаго офицера у 
окна, гдЪ онъ прельщался на гнфдоваго мерена, которой на лугу 
траву Ъль, и, взявъ меня за руку, отвель въ уголь и сказалъ: тотъ 
не смыслитъ, я тебЪ скажу, — терп$ть не могу, чтобъ, писавъ по 
русски, кто думать на иностранномъ языкЪ, ибо, читая по русски 
мыели и оборотъ иностранного языка, намъ, руссакамъ, то покажется 
сунбуръ несносной, коихъ не любиль я смолоду никогда, @е мнЪ 
привело на память косыхъ красавицу... 

[Собес$дн. 1783 г., ГУ, 171 — 172]. 


Прародитель мой имфетъ друга, который любитъ читать книги 
и, читая, со всякимъ сочинителемъ **) завсегда однаго мня, но 
прозтя мало помнитъ, что въ книгЪ написано; не единожды, пропустя 
м$сяцъ, паки туже книгу ему давали читать, и онъ, ее не узнавъ, 
жаловался только, что нын$ веБ книги сходство имютъ. Сверхъ 
того онъ мысли и понят о вещахъ, кои сорокъ лтъ назадъ имЪлъ, 
и нынЪ имфетъ. НапримЪръ, онъ не Фдетъ жать въ деревню для 
того, что онъ думаетъ, будто по большимъ дорогамъ за разбоемъ 
проЪхать нельзя; понын$ жалуется ежедневно на несправедливость 
воеводовъ и ихъ канцелярй, которыхъ уже давно нигдф н$ту; на 
внутренныя пошлины, кои сняты въ 1753 году; въ свое время онъ 
слылея смысленнымъ и знающимъ, но какъ вещи перем$нились и 
смыслъ разпространился, онъ же остался съ своими понятями о 
тогдашнемъ, къ которымъ привыкъ, и далБе не пошель, то онъ о 
настоящемъ говоритъ, какъ говаривали, то всего того, въ чемъ въ 
1760 году сорокъ 1Бтъ назадъ, колико же е не идетъ на нынфшныя 


*) Зачеркнуто: «гнЪвается». 
**) Зачеркнуто: «во время чтен1я». 
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обстоятельства, о семъ и понят!е не имфетъ, и какъ онъ весьма твердъ 
и упрямъ въ своихъ принятыхъ сорокъ лЁтъ назадъ вымыслахъ, то 
ни чфмъ не заставишь *) мысли перемфнить; онъ и нын® вотчиную 
и юстицъ Коллегио себЪф воображаетъ въ полномъ отправленш право- 
судя для всей Империи. 

[СобесБдникъ 1783 г., У, 140 — 141]. 


Прародитель мой говоритъ **), будьто онъ знаетъ человЪка, ко- 
торой любитъ установленной порядокъ во вс$хъ вещей, и онаго 
защищаетъ, дондеже коснется до него самаго, но тогда ищетъ 
всячески избЪгнуть оной и на то употребляеть даже до ябеды; 
желается знать, что тому сему причиною. 


Къ Былямъ и Небылицамъ. 


Задача. 


Записная книжка сестры моей, м$сяца Тюля, первой седмицы. —- 
Первыя страницы содержатъ однЪ имяна т$хъ, коихъ постить 
намфрена, и лавошниковъ, кои продаютъ женскихъ уборовъ. 

Во вторникъ я встала съ постели въ первомъ часу за полдень 
(МВ. я встала такъ рано для того, что легла рано: лишь четыре 
часа за полночь било, мужъь мой на своей половинЪ, у насъ въ 
ПарижЪ всякъ живетъ про себя). 

Парикмахеръ почесалъ мнЪ сегодня голову такъ порядочно, что 
я принуждена была боле часа разстрепаться, дабы мн$ казаться 
въ людяхъ. Изъ за стола встала я въ пятомъ часу за, полдень. 

Скучно, что въ ПитербурхЪ лБтомъ день и ночь св$тло, я 
принуждена сидзть со спущенными занавфсами, дабы бЪлБе ка- 
заться ***) (МВ. лучи солнца видить благороднымъ не прилично). 

Въ комедю я здила, дабы видить К.... Подозр$ваю, онъ 
глазЪеть на А.... въ саду его не было, случайно я свЪдала, что онъ 
весь день въ вискъ играль. 


*) Зачеркнуто: «ув5ришь». 

**) Зачеркнуто: «На сихъ дняхъ слышалъ я споръ отъ прародителя моего, 
будьто бы... Прародитель мой такого мнЪн!я, будьто мног!я люди хвалятъ и 
желаютъ видить порядокъ вБщей дондеже не коснется до однаго велико »... 

***) Заче кн.; «свфтъ лица лутче казался». 
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А.... сегодня такъ дурно одфта была, что пуще похожа была на 
шехирку. 

За ужиномъ меня уморить хотЪли, подчивали котелетами. 

Середа. 

Сегодня удача мн ни въ чемъ не была оттого, что я лБвой 
ногой съ постели встала, да, кошку во снф видла. 

Я УЪздиала покупать на биржЪ товаръ, но ничего не нашла по 
своему вкусу, а что нашла, того въ долгъ отдать не хот$ли. МВ. 
Мнф на сихъ дняхъ надо необходимо сказаться больной, мужъ денегь 
не даетъ *), сердечный не догадается, что кошелекъ мой пустъ. 

К.... похалъ утки стр$лять **), я думала, что увижу его за 
городомъ. 

Я не знаю, для чего я за нимъ б$гаю, онъ хоро, да глупъ. 

Пр#Бжжала ко мнЪ М.... я удивляюсь, какъ она не догадается, 
что мн съ ней скучно сидфть ***). 

Я была у Д..., кто тутъ не случились — до крайности несносны. 

Четвергъ. 

Я четверга люблю паче иныхъ дней, сама не знаю для чего. 

Ахъ, такъ съ недЪлю я у батюшки не была. 

ЗаЪхала было къ Ф.... помнится, что по дорог, лишь бы не 
встр$тить похоронъ. 

См$шно право, портной да башмашникъ приходили съ щотами, 
я велЪла сказать, что меня дома нЪту. 

МВ. Трет!й день, какъ К... нигд но встр чаю, я домой пруБхала, 
не весела, — пять рублевъ проиграла. 

Патница. 

Сегодня ****) комедля, изъ комедйй на, балу, М... влюбленъ въ С... 
какая это см$шная тварь, а шляпу къ лицу над$ваетъ.—3... любится 
съ Г..., то-то пара: онъ легокъ, а, она, какъ перьшико, дунь полетитъ. 

Субота. 

Тома гостей имЪла; Л... не прЕзжалъ, хотя я для него наряди- 
лась, и всЪхъ дфвокъ бранила, не одна угодить не ум$ла. 

МВ. Сказываютъ, что П. изъ окошка выпустила на ниткЪ 
бумажку, а Ф., шедши мимо, бумажку отвязалъ. 

У. ушла отъ отца чрезъ заборъ; а Н. отъ мужа. 


*) Зачеркнуто: «мнЪ далъ денегъ... наполнилъ моего кошелька». 
**) Зачеркн.: «зморья въ Катерингофъ ». 
***) Дальше зачерк.: «все о воспитани дфтей толкуетъ ». 
**+*) Зачеркнуто: «мн важное предлежитъ, — пофду въ комед1ю ». 


дей 


<> 
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Воскресенге. 
Была въ церкви, Б.... прЕБхала въ половинЪ службы; вс обра- 
тились, какъ вошла (МВ. впередъ стараться позднЪе войти). 


[СобесБдн. 1783 г., У, 142 — 145]. 


ПослБ таковаго исповЪда[н!я], напечатаннаго въ лиц всего 
православнаго общества... ПослБ таковой испов$ди, напечатанной по 
прошенйю каившагося сочинителя былей и небылиць, не остается 
иного сказать, окромЁ того, что онъ въ душ своей увЪренъ, что 
сей поступокъ сходствуеть обычаю, хвалы достойному, православ- 
наго христанина, въ которомъ за гр$хомъ посл$дуетъ вскор$ и 
покаянте.... 

Посл сей добровольной испов$ди, напечатанной по собственному 
прошеню каившагося, сочинителю былей и небылитцъ не остается 
чего сказать, онъь въ душЪ своей ув$ренъ, что сей поступокъ 
сходственъ хвалы достойному обычаю правоелавнаго христ1янина, 
по которому за грЪхомъ послБдуетъ вскорф и покаян!е *). Но въ 
семъ случа разрЪшене зависить ни отъ кого иного, какъ отъ 
многоголовной публики, ей одной принадлежитъ сказать: Богъ про- 
стить **), я же вашъ всепокорный слуга, по слову евангельскому, 
всегда радуюсь о возвращен на путь истинны всякой заблудшей 


‚ овцы. 


[1-я редакшия отвфта Фхонъ-Визину. Собес$дн. 1783 г. У, 151]. 


Примъчаще. Что же касается до совЪта, которой мнЪ данъ, 
чтобъ я описаше ябедника на, себя взялъ, на то скажу, благодаря 
за похвалы, по коимъ не узнаю себя, что въ Быляхъ и небылицахъ 
гнусность и отвращене за собою влекущее м$сто имЪть не можетъ 
и не будеть и что изъ Былей и небылитцъ строго изключается 
всего того, чего не въ улыбательномъ дух д$душки моего писано, 
либо скуку возбудить можетъ, наипаче же горести и плачи, разо- 
гр$ваюпия драмы. И такъ ябедниками заниматься не наше дЪло, 
почитая больно объ нихъ и говорить. 

МВ. Другъ мой И. И. И. чрезвычайно грустенъ ***), пришель ко 


*) Варланть въ той же рукописи: «раскаяние». 
**) Вар.: «мое же дБло постороннее»... 
***) ДалЪе зачеркнуто: «не знаю, кто-то неосторожно». 
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мнЪ, выговориль мнЪ съ досадою: для чего вы напечатали вопросы? 
Онъ опасается, чтобъ другъ мой А. А. А. не подумалъ, что онъ ихъ 
сочинилъ. Я старался всячески его успокоить, но по сю пору не 
усп$ль. 

Лругъ мой А. А. А., напротивъ того, такъ доволенъ отвфтами, 
что, по собственному его изреченю, желаль бы, чтобъ оные ему 
приписаны были. 

Примючаще. Мнф до всего того дЪла нфтъ, лишь бы Были и 
небылицы наполнились. 

[СобесЪдн. У, 1783 г., 151 — 152. Отв$тъ Фонъ-Визину]. 


Осьми особамъ, кои, прохлаждаясь, навфдывались благосклонно у 
сочинителя Былей и Небылицъ: не имфется ли Бабушка? 


ВсепокорнЪйпий отвЪть. 


На запасномъ двор Былей и Небылиць имФется много различ- 
наго качества и количества дЪйствительно дЪйствующихъ и еще въ 
ДЪлЪ не употребленныхъ лицъ и вещей, служебной списокъ онымъ 
по сю пору еще не приведенъ въ порядокъ за неим$емъ при дом$ 
письменнаго, ум$ющаго писать по грахамъ, и какъ скарбъ сей есть 
отчасти наслФдственной, купленной, пр1обрЪтенной, большой водою 
нанесенной и отъ пожара оставпийся, то не скоро въ ономъ отыскать 
можно чего есть, а еще менЪе спознать удобно, чего нзтъ, по до-` 
гадкамъ запросто правду сказать, дойти можно, что почтенный 
дфдушка, имя внучатъ изобильно, безъ супруги быть не мотъ, но *) 
с1я догадка тутъ не служитъ, гд$ лица по временамъ бываютъ, какъ 
въ комеди **), иногда дЪйствуюцщия, либо какъ въ иташанской за- 
бавной оперф, шутя въ молчанши остаются. Одно зав$рно полагать 
можно, что не ошибаются тЪ, кои полагаютъ, что качества бабушки 
соотв$тетвуютъ достоинствамъ дфдушки. 

[Собес$дн. 1783 г., У, 154 — 155]. 


В?Ъдомости. 


_ДЪ душка мой на сихъ дняхъ узхалъ въ низовую свою деревню; 
я его самолично проводиль до Ижоры. 


*) Зачеркнуто: «въ семъ случа между находится ли она въ лиц дЪй- 
ствующихъ»... 
**) Зачеркнуто: «на хеатрЪ ». 
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Другь мой И. И. И., которой болБе плачетъ, нежели смЪется, 
принявь изъ коммиссарлата амуничныя вещи, не могъ болЪе здФеь 
остаться, по$халь въ армю, и такъ просрочиль немало. 

Другъ мой А. А. А. усланъ за масонскими дЗлами въ Швецю, 
гдЪ, сказываютъ, по той матери толето смыслятъ, привезетъ ли онъ 
болфе прежняго, того не извЪстно, мноме же сумнфваются, чтобъ 
болБе новаго градуса на вЪеъ за посланными деньгами, въ такомъ 
случа лоскутокъь прибудетъ или убудетъ, либо на коврЪ или на 
столБ рака и каракатицу новаго вымыела узримъ. Въ богатомъ 
дом чего не водится. Я и самъ думаю Зхать куда небудь, ибо 
здфсь дорого жить и домашн1я мои дла, растраиваются отъ моего 
здЪшняго пребыванйя. 

Жаль мнЪ весьма, что дфдушка у$халь, я его сердечно люблю, 
да и весело съ нимъ жить; позабыль я`у него спросить, какимъ бы 
способомъ лучше дла мои поправить? Сей вопросъ уже дня съ три 
какъ бЪгаетъ въ моей голов, какъ мышь на чердак$. 

Мн$ нуженъ барышъ чистой безъ издержекъ, понеже кошелекъ 
мой пустъ. 

Въ такомъ великомъ, богатомъ и нарочно многолюдномъ городЪ, 
какъ сей, многоразличныя способы изысканы торгами, ремеслами, 
художествами, науками, и прочее, и прочее, и прочее, къ честному 
прюбр$теню и прокормлен!ю; кажется на первомъ взглядЪ, какъ 
тутъ кошельку быть пусту. 

Я бъ пустился въ торгъ, но теперь о томъ ли время подумать, 
прочее всего не знаю; осталось служить прилежно и службою пр!- 
обрЪтать. Пофду право на службу и тутъ рвешемъ возьму... что.... 
самъ не вдаю. Однако пока соберусь, пришла охота примФчать, 
какъ съ меньшимь трудомъ пробрфсти можно живучи на м$ет$. 
0, д5душка, дЪдушка, естьли вы не уЪхали, я бъ свфдаль оть васъ 
въ четверть часа, на что теперь употребить долженъ время и 
трудъ. 

Имфвъ пустоту кошелька моего на, ум%, а, его самаго въ карманЪ, 
пошель я отъ Симеоновскаго моста, на Литейной улиц, и вошель 
въ домъ мнЪ знакомой, не помню, на право или нал во, тутъ нашель 
я компан немалую; хозяйка разсказывала, что въ сосБдетвЪ ее 
живеть какой то Васиий Лорофеичъ, прежде сего бывший сид лець 
Гостиннаго двора; малой высокой, бЪлой, румяной; сей женился на 
дочери богатой вдовы купеческой, она принесла ему имущество не- 
малое, но Дорофеичъ, по купеческому обычаю, хотБлъ еще болБе 
прибытка, и для того познакомился съ купеческой женою, въ сос$д- 
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ствЪ его; живущей с1я, овдовЪвъ векорЪ, получила, въ наслдетво 
оть мужа векселей, товаромъ и домашнымъ скарбомъ имущество 
немалое. Дорофхеичъ, бывъ знакомъ съ ней, пошель къ ней въ при- 
кащики и такъ порядочно отправлять ту должность и собственныя 
свои дЪла, что вскорЪ оказалась немалая надежда къ банкрутству. 
При таковыхъ обстоятельствахь Дорофеичъ не нашель иного спо- 
соба, кь своему оправданю, какъ ходилъ изъ дома въ домъ, говоря: 
я не виноватъ, а виновата она сама. Она же говорила: правда, 
виновата, я, что вЪрила ему. 


[Начало только напечатано въ У ч. СобесФдн. 1783 г., стр. 155 —166, до словъ: 
«позабылъ я у него спросить»...] 


Заглаве: Уши прожужжали. 
Предислов!е. 


Когда лБтомъ при открытыхъ окнахъ (МВ. Зимой при закрытых 
с1е не бываетъ, какъ самъ читатель всякой знаетъ) стрекоза *) вле- 
титъ въ ниже!я хоромы и, ища обратной путь, вм$сто неизм$римаго 
свода [то есть неба], къ которому привыкла, находить несколько. 
локтей отъ земли потолока, противу котораго ударяется.. не локтемъ... 
но головою и крыльями произносить жужане и тфмъ и другимъ 
притягаетъ къ себЪ внимане туть находящихся зрителей... тому по- 
добно?... Были или Небылицы? теперь начинается о чемъь дфло 
идетъ. НЪтъ.... Я не то сказать хот лъ... а вылилось почти такъ, но 
во время еще усп$ль остановить словесной потокъ, вспомня, что 
жаловаться хотБлъ только на множество короткихъ и длинных 
писемъ, мною полученныхъ; думаю и сбираюсь на нихъ отвЪтетво- 
вать, но тутъ нахожу въ себЪ странное расположене, иногда на 
самую коротинькую грамотку отвФтствоваль бы я нЗеколькими 
тысячами словъ (МВ. ничего не значущихь), а на много-страничныхь 
писемъ, строчкою или двумя; всякъ в$даетъ или не вфдаетъ свое 
умоположене: иной иметъ даръ предложительной, другой не иметь 
отвфтетвенной, д$душкинъ весь умъ составленъ изъ заключений, см 
выходатъ урывками, тутъ труднфе всего наполнить страницу... Отъ 
сердца желаю читателю даръ разумфнйя сихъ посл$днихь строкъ, 
кои съ конца пера сорвались и тонкостью подобны тому остроконеч- 
ному концу, съ которымъ я обыкновенно чиню перья, когда упо- 


*) Въ рукоп.: стрыказа. 
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требляю недавно купленной мною перачинной ножичиктъ, понеже 
старой ступился отъ частаго употребления. 
[Собес$дн. 1783 г., УТ, 144 —146]. 


Примфтить ли когда, писатель, на какомъ листЪ ловчЪе чего 
писать? 
Важное примЗчане. 


О Быляхь и Небылицахъ за в$рно знаю изъ опытовъ, что 
пишутся гораздо свободнфе на маленькихъ лоскуткахъ бумаги, 
нежели на болыпомъ листЪ; хто сему знаетъ причины, награждене 
об$щаю, а имянно: поль листа почтовой бумаги, болБе того не 
дамъ. 

Принялея я сегодня за перо; ловко, ловко писать, да, не очень 
много: лоскутокъ малъ, да и перышко иступится. По совЪсти сказать, 
извфетной малоръ С. М. Л. Б. Е. посфщая даваль мн н$фкоторыя 
ингд$ улыбательныя поощрения, отъ которыхъ чувствую отягощене 
въ живот$, безпокойства, подобныя т$мъ, кои сказка приписываетъ 
лягушкЪ, когда, надувалась, равняясь Быку. Полно, господинъ малоръ, 
оставьте мнф свободомысме для наполнен!я лоскутка ни съ чфмъ 
веЁмъ на прочтене; уфъ! посл сей строки отдохнуть думаю, оставляя 
на волБ читателя то же учинить. 

[Собес$дн. 1783 г., УТ, 146 — 147]. 


Кратко-длинной отвъть 


Тому изъ издателей Собес$дника, который удостоилъ сочинителя 
Былей и Небылиць благосклоннымъ пасьмомъ. 

Признаюсь, хот$ль Фхать отсел$ по объявленной мною и н$ко- 
торымъ еще инымъ причинамъ. Что вы о моемъ отъ$здЪ жал$ете, 
0 томъ я сердечно радуюсь. Не печальтесь, въ Собес$дникЪ пустыхъ 
листовъ не будетъ. Между согражданъ нашихъ есть замысловатВе 
меня тысячами. Дайте имъ перо въ руки, сами увидите. Забавное 
писать не трудно т$мъ, кои не желч!ю больны. Сей болЪзнью отъ 
природы больныхъ у насъ мало. О семъ не единъ, давно ув$риль 
меня при кровопусканш ротномъ цырюльникъ. Глубокомысме же 
вертится около всякой твари. Обзирайся челов къ, увидишь его надъ 
собою, возлЪБ, предъ и позади себя. Вы сказываете, что Были и 
Небылицы нравятся многимъ. С1е доказываеть, что не трудно тхъ 
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читателей удовольствовать, въ Быляхъ и Небылицахъ недостатка 
не будетъ, но всегда найдутъ. Когда отъ$ду отъ селБ, то прошу 
быть благонадеженъ, что не отлучусь не за тридевять земель, не 
за тридесять царствъ, въ чемъ по нуждЪ поручителей вБрныхъ 
поставить могу, дабы мой походъ изъ града Святаго Петра не 
слишкомъ чувствителенъ быль, обЪщаюсь на третьей верстЪ оста- 
новиться и тутъ ожидать н$сколько часовъ, буде же услышу горо- 
довой вонль, то немедленно возвращусь. 
[СобесЪдн. 1783 г., УТ, 147 — 149, — но здЪеь только начало печатнаго]. 


ИзвВече. 


Съ немалой радостью сообщается знать желающимъ и нежелаю- 
щимъ, что н$зкоторая оказалась надежда получить св дея о обра- 
щен почтенной супруги прародителя, ибо на сихъ дняхъ на, запас- 
номъ двор$ отыскался коверъ шерстеной съ разводами отличной 
величины по померанцевой землЪ, о которомъ древности знающие и 
во оныхъ упражняющеся увЪряютъ, что онъ ни ингд% окром$ Смо- 
ленской губерни и то не въ городЪ, но деревнЪ, сел или усадьб® 
изъ шерсти вытканъ, изъ чего выводить не безъ основан1я можно, 
что прабабушкина приданная деревня была въ томъ великомъ кня- 
женш, о чемъ чрезъ се любопытному и нелюбопытному свЪту с0- 
общается, а описане ковра въ предъ возпослБдовать имЪетъ, буде 
въ томъ нужда окажется. 

[Собес$дн. 1783 г., УП, стр. 123 — 124]. 


Педавно н$хто, находясь въ трактирЪ, видЪль и слышаль стВду- 
ющеес. Говорили о СобесЁдник$ съ великими похвалами, въ то время 
внесъ самъ хозяинъ пятую книгу; ближе у дверей находился чтецъ 
жадной, тотъ, ухватя СобесЪдника и отыскавъ продолжеше Былей 
и Небылиць, громко началь читать туть находящимся, кои каждой 
съ трубкою во рту здЪлали около него кругъ. Посл чтеня началось 
разсуждеве, изъ чего возпосл$довало по малу преше; иные гово- 
рили о Быляхъ и Небылитцахъ съ малымъ почтенемъ, называя ее 
ничего не значущею бездфлицею, опредфлили впредь оное употре- 
бить кь раскуриваню трубокъ, друге ставили ее аки столбъ, не мало 
поддерживающий ту драгоцВнную книгу, которою исправляются 
нравы и очищается языкъ; я же, осиротЪвши совершенно постВ 


АВТОГРАФЪ. 145 


отьфзда друзей моихъ и прародителя, находясь безъ мысли, весьма 
равнодушно принимаю всяюя разсужден!я о моемъ творени (оное 
дитя охотно отдаю въ сиропитательниць) и ц$ны никакой оному 
не ставлю; давно бы пересталь писать, естьлибъ слБдоваль своей 
склонности, но люди знакомые, коимъ трудно отказать, уцФпились, 
какъ мордашки медв$дя за уши теребятъ, говорятъ: продолжай, 
страницъ десять намараешь авослибо; оныхъ замфнить будетъ ни 
чЪмъ. Воть какъ иногда книги наполняются, а тамъ дивитесь, что 
читателей мало! Я знаю человЪка, которой почитаетъ, что ихъ чрез- 
вычайно много, ибо даже до Былей и Небылицъ читаютъ, когда 
самъ писатель въ оныхъ не находитъ уже вкусъ. О дЪдушка, дЪ- 
душка! за ч$мъ вы у$хали! Безъ васъ и на запасномъ двор рыться 
не ловко; и соли не стало въ дом$. 

На сихь дняхъ вытащиль я прим чане ревнивой жены о своемъ 
мужЪ, которой желаю щастливаго пути по бЪлому свЪту. 


Примьты. 


1) Онъ говоритъ съ ней, вытраща, глаза. 

2) Она глядитъ на него, прижмуривая в$ки. 

3) Онъ хвалить веЪ хухры-мухры, которыми она, обв шена. 

4) Она всегда, соглашается на вс его р$чи. 

5) Онь со мной всегда быль холоденъ, а теперь какъ ледъ въ 
генварь м$сяцъ. 

6) Онь нынЪ со мною спорчивЪе, нежели когда бывалъ. 

7) Когда онъ съ ней, тогда не напляшутся, не наговорятся, не 

_нахвалятся, а со мной такъ губы сжаты. 

8) Она что не д$лаетъ, то все хорошо, а я что д$лаю, того и 
не примЪчаетъ. 

9) Съ назала онъ ее терпЪть не могъ, а она всегда его хвалила. 

10) Когда я ревную и ее заглаза браню при немъ, тогда онъ 
чувствительно принимаетъ ее обиды, а о моей печали и не думаеть, 
и я же виновата по его мыслямъ. 

11) Онъ изодралъ бумагу при мнЪ, которую не показаль, сказаль — 
отъ сестры письмо, а я узнала, ея руку. 

12) Она такъ здорова нын$, какъ была больна гистерикою 
прежде. 

13) Какь онъ не скученъ, когда она прВдетъ, такъ здЪлается 
веселъ, а у$детъ — опять скученъ и сидитъ [при] мнЪ съ грусти, 
хотя и я сижу на стулБ, какъ и она. 

14) МВ. Когда онъ сердитъ, тогда не ласковъ и ласку не любитъ. 


Соч. Имп, Еклт. П. Т. У. 10 
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15) Она мнЪ говоритъ много о своемъ двоюродномъ брат%, кото- 
рой прежде сего на мн жениться хот$ль и сколько понын® мн 
любить — что то значить? ниужели она думаетъ.... мн онъ не родня. 

16) Онъ писаль къ ней письмо при мнЪ, мнф не показываль. 

17) Она двоиждЪ писала къ нему, приписала ко мн поклонъ, 
небось отъ меня не скоро получить. 

18) Я осердилась и съ нимъ бранилась, онъ съ ней катается въ 
саняхъ и то въ сумерки. 

19) Я зубоскалк$ говорила, чтобъ перестала меня обманывать. 

20) Он$ оба кленутся, что неправда. 

21) Онъ не лживъ. 

22) Кому вЪрить, своимъ глазамъ или ихъ словамъ? 

23) МВ. Не забыть взгляда... что оба робЪютъ... что люди гово- 
рятъ... что все прим$чаютъ, и что прежнйй ее хахаль узналь мног!я 
изобильныя миган1я и знаки ему знакомыя. 

24) Мужьъ ее съ моимъ здружился. Теперь знаю заподлинно. 

25) Онъ быль у нее. 

26) Хотять меня удобрить, оба ласкаютъ; посмотрю, авослибо...") 

27) Теперь азъ есмь Фертъ, и на моей улиц праздникъ. 

[Собес$дн. 1783 г., УП, 128 — 133]. 


Съ запаснаго двора, рецептъ. 


Возмите 1 хунтъ щаст!я, положите нал$во. 

— !/, хунть нещастя, положите направо. 

—4 унцы бол$зни, положите такъ, чтобъ съ вышеписанными 
представляль триугольникъ. 

— 1 унць ума положите такъ, чтобъ съ прочими вышло 

— 1 унцьъ знавшя ( четыфреугольникъ. 

—!/, унць слабости ] 

— !/, унцъ добраго { Положите посреди четыре угольника 

— И, унцъ людскости кучками. 

— 2 унцы перенятаго | 

ПеремБшайте всего того, сперва нал$во, потомъ направо хоро- 
шенько, такъ, чтобы не одно съ другимъ различить не можно было, 
дайте сему Форму руками, какую хотите, по прошестви нЗкотораго 
времени покройте лакомъ, удивитесь сами, какую чинную китайскую 


*) Зачеркнуто: «соскучать». 
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куклу съ морщинами имфть будете (МВ. морщины указкою навести 


должно). 
[СобесЁдн. 1783 г., УП, 133 — 134]. 


ОлБдующее письмо сочинитель Былей и Небылиць намЪренъ 
быль самъ къ себЪ написать на сихъ дняхъ, но, отм$нивъ @е на- 
м$рене, выдалъ оное въ печать. 
°— Господинъ сочинитель Былей и Небылицъ, я васъ ув$ряю, что 
вы можете себя ласкать нфкоторымъ успВхомъ; свЪту извЪстный 
малоръ С. М. Л. Б. Е. слышаль неединожды, что Были и Небылицы 
читаютъ; это правда, что вы грамат$ худо знаете, и не смотря на, 
то пишите; правда и то, что вы пишите то, что вамъ на умъ прш- 
детъ, не избирая много матерью и не ломая голову надъ оной; чи- 
татели выгоду ту имфютъ съ вами, что всякой разъ однимъ пр!е- 
момъ прочесть могутъ пространнфйшее ваше сочинеше, и отнюдь не 
обезпокоены длиннымъ или долгимъ ожидан!емъ конца, е1е наипаче 
утБшительно для тфхъ, кои читаютъ не своей охотою, но по вел$- 
но отца, матери, дяди, тетки, господина или инаго повелителя, 
также и для принужденныхъ слушателей, какъ то случится, когда 
отець, мать или рода повелительнаго сами читаютъ и велятъ слу- 
шать т$мъ, коимъ слушаться не хочется. МВ. ЗдЪеь мнЪ муха сЪла 
на носъ и перервала мысли мои; она ко времени пришла, ибо стра- 
ница уже приходитъ къ концу, а мысль моя еще была въ полномъ 
дфйстви, и я бы насказаль множество прекрасныхъ изр$ченй, но 
все с1е оторвалось способомъ мухи. Вотъ каковы вещи въ семъ свЪтЪ. 

[Собес$дн. 1783 г., УП, стр. 134 — 135]. 


На ае письмо (отвЪтъ) сочинителя Былей и Небылиць. 


Государь мой. 

Намъ, безграматнымъ, на всякихъ писемъ отвЪтствовать не 
трудно *), понеже на то не болБе надабно, какъ токмо, чтобъ съ 
пера чернила текли, мысли головоломныя у насъ не спрашиваются, 
какъ вамъ, Государь мой, и вс$мъ читателямь Былей и Небылацъ 
небезъизв$стно. Како вы примете мой отвЪтъ, я не знаю, но то 


*) Зачеркнутое начало: «Много честь вы дБлает?..... своевол.... прошу, на 


письмо ваше отвЪтствоваль я буду, но прошу»... 
10* 
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сущее истинна, что жалобы на сочинителя записокъ касательно 
росайской исторш не у насъ принимаются, ‘и, между нами сказать, 
(буде необходимость ваша то требуетъ) совЪтую вамъ оныя вносить 
въ совЪстной судъ. 

Туть, чаю, разбирательно быть можеть, кои причины ради, какъ, 
что, когда, гдЪ, кБмъ и кому изъ васъ обиду учинено; вамъ сочи- 
нитель Былей и Небылицъ страненъ вамъ казаться можеть, но изъ 
того не слБдуеть еще, съ позволешемъ сказать, вами усмотревя 
въ немъ, чтобъ имфль способности. Вы сказываете, что не любите 
самую премудрость; для чего же ищите ее туть, гдВ ее нзту, и 
видите, гд$ она не бывала, развф не любя, аки дЪдушкинъ при- 
кащикъ домоваго, котораго онъ боится. Платона, котораго вы не 
дочитали, я лишь по имяни знаю, находя онаго недавно въ лекси- 
конф, котораго я купилъ съ тфхъ поръ, какь пустился писать Были 
и Небылицы, а до того не зналъь я, хто онъ таковъ. Изволь читать 
и перечитывать Были и Небылицы, буде вамъ инаго дфла нЪтъ, 
(прочтя же, весьма удобно ими раскуривать трубку, какъ самъ того 
изъ опыта знаю), изъ того не предвижу ни вамъ, ни мн никакого 
вреда, разв родители наши не найдутъ ли въ томъ (родитель мой въ 
дыму, мною здЪланномъ трубкою, нашель не одиножды) кавмя ни 
на есть околичности непрязвенныя для меня. 

Воспоминаемъ друга моего, которой болфе смЪется, нежели 
плачетъ, утБшаете духъ мой, онъ тЪмъ наипаче любезенъ, что со- 
единяеть доброе сердце со нравомъ веселымъ, онъ принимаетъ 
вещей въ свЪтЪ, какъ онЪ суть, и веселится, не изливая не малЬй- 
шей желчи ниже и на пороковъ людскихъ и, не обижая никого изы- 
скашемъ недостатковъ ближняго, сносить оныхъ тери$ливо. Прошу 
извинить, что мысли такъ смотались съ клубка, къ крайнему удо- 
вольствю батамоного командира. 

Вы требуете, Государь мой, отъ меня, чтобъ я открылъ преше 
противъ толь знаменитой особы, чтобъ вамъ кажется ©е д$ло не- 
трудное, но не моей перышк перед$лать, переломить; не исправить, 
убавить чего въ свЪт$ водится, я изъ тЪхъ людей, для которыхъ 
свЪтъ поди какъ можетъ, въ ономъ жить опредЪлено, а перед лать 
оной мнЪ казалось возможное дло только, пока я не лежалъ горяч- 
кой, которую у насъ запросто называютъ къ бородЪ, но съ того же 
времени вещи инако казаться стали; изъ сего видите, Государь мой, 
что, по моему мн5ню, крылышки скорЪя облиняютъ, нежели чего 
есть въ свЪтЪ перем$ниться можеть; буде я васъ задфль ненаро- 
комъ, то оттого вамъ лихо не посл$довало, письмо ваше явствуетъ, 
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что вы пребываете здравы и, вооружаясь противъ тщеславя дру- 
гихЪ, сами прославиться желаете; сей запахъ челов чества меня не 
удивляетъ болЪе, какъ и требоване ваше внести въ Были и Небы- 
лицы предислове къ истори, хотя многимъ не сообразно казаться 
будетъ. Упражнен!я ваши при сочинени календаря съ прим$ чан ями 
истори-Филозофи-критическими, который не безполезенъ, по вашимъ 
словамъ, будетъ, не нужно ли вамъ напомнить, что вы въ письмЪ 
вашемъ отм$чаете премудрость: я, бывъ безъ оной, литеры, употре- 
бленныя вами, отнюдь не розобраль, слБдовательно и улыбки моей 
лишаетесь, чего чрезъ се вамъ объявляю и не сумнЪваюсь, что вамъ 
ваша работа принесетъ столько чести, колико и прибытокъ; на 
конца вашего письма не отвЪ$тствую, понеже св$ча гаснетъ и хотя 
звфзды много на небЪ, но блескъ ихъ не довольно свфтльъ, чтобъ 


замнить св$чу. 
[СобесЪдн. 1783 г., УП, 179 — 181]. 


Листъ сей я поворотиль троиждЪ, хотЪль писать быль, а вышла, 
небылица, которую я отодраль и поберегъ, перегнувъ передраль 
въ мелюе куски, потомъ свернуль ихъ каткомъ, положиль возлф 
себя на столЪ въ такомъ намфрени, какъ встану съ кресла, кинуть 
въ комель, буде не забуду (МВ. с1е часто со мною случается также 
и то не р$дко бываетъ, что хочу дЪлать одно, а дЪлаю другое и 
совс$мъ не то, чего хотЪлось или хочется). Здесь я положилъ было 
перо на чернилицЪ, вздумалъ отдохнуть и ожидать спокойно при- 
ходъ мыслей, но опомнясь паки взяль перо въ руки для описан1я 
сего прим$чан!я достойнаго дЪйствя; посмотрю я, ч$мъ кончится 
сей листь; по сю пору право мн$ не болБе ае извЪетно, какъ и 
вамъ, господинъ читатель, между тБмъ успфль я нюхать тобаку, не 
изволите ли тоже дЪлать, буде принимаете, буде не угодно, можете 
и оставить, такъ какъ и самое чтене сего листа, вить принужденя 
нЪть, вамъ читать, а мн$ писать, оба мы то и другое, я думаю, 
дЪлаемъ добровольно; ни уже что хто васъ принуждаетъ читать 
очень бы я сердечно жалЪлъ, какая нужда? Признаться надобно, во 
мн охота пуще неволи *), заставляеть меня дЪлать возможное и не- 
возможное, я самъ тому **) диваюсь, не умЪвъ и не учась грамматик®, 
попалъ въ писатели, пишу чего? ничего, отсылаю печатать, нахожу 


*) Зачеркнуто: «всякой». 
**) Зачеркнуто: «живой примЪръ ». 
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читателей, многе хвалятъ, ко мн пристаютъ, просятъ, словесно и 
писменно, пиши пожалуй, продолжай писать, чего? Ничего. Изволь, 
я готовъ, вотъ вамъ страницы двЪ, просимъ кому ни на есть самому 
лучшему грамматику отдать, чтобъ учинильъ выпись. Объ закладъ 
бьюсь, не здЪлаеть скоро. 

[Собесфдн. 1783 г., УШ, 157 — 159]. 


Продолжене ничего *). 


Страницъ полторы написано, чего? Ничего. Долго и пространно 
писать о семъ на первомъ взглядЪ ничего, но много размышленй 
родятся часто почти ни оть чего. Я знаю, господинъ читатель, что 
почти ничего не есть ничего, и что, когда я говорю, что много раз- 
мышленй родятся почти ни отъ чего, тогда я не говорю, что онЪ 
произходять ни оть чего. Однако ничего привело на память, что 
когда я пишу ничего, тогда я не пишу иное чего, а когда пишу 
иное, тогда находите вы иногда въ ономъ шпынетво тутъ, гдЪ 
только я клаль описане, взятое изъ естественнаго теченйя умовъ 
или вещей. 

Виноватъ ли я также, что вы изыскиваете сходствы, находите 
таковыхъ, не ищи онъ ихъ — не найдетъ. 

Господинъ читатель! Скоро васъ подчивать будетъ ничЪмъ, 
скукою не хочется, она изо всБхъ родовъ несноснЪйпий и для того 
избЪгать ее всячески стараться нужно, пусть ее (то есть скуку): 
родитъ, несетъ, влечетъ, ищетъ, даетъ, наноситъ, приноситъ, при- 
везетъ, привлещетъ, причинитъ, кормитъ, питаетъ, окрапливаетъ, 
бережетъ, производитъ, выхапливаетъ, выроетъ, наговоритъ, наво- 
рачиваетъ, начекаетъ, натолкаетъ, напуститъ, надуетъ, наплюеть, 
накашлаетъ, нащихнетъ, насвиститъ, наиграетъ, напляшитъ, напоетъ, 
накричитъ, навертитъ, навернетъ, привьетъ, навинтитъ, натретъ, 
нашьетъ, наболгаетъ, намотаетъ, нащитаетъ, налБпитъ, нальетъ, 
нахрапитъ, налаетъ, наворчитъ, набранитъ, напыхтитъ, насудить, 
нагрузитъ, назЪваетъ, нагрозитъ, наколотитъ, изобр$таетъ, накла- 
детъ, настроить, натянетъ или напишетъ хто хочетъ, лишь бы вы 
ее не нашли въ Быляхъ и Небылицахъ. 

[СобесЪдн. 1783 г., УШ, 159 — 161]. 


*) Зачеркнуто: «О сюдбЪ писателя». 
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Взяль я книгу, думаль изъ ней набрать ума, читалъ многихъ 
листовъ (МВ. я знаю человЪка, для котораго всякая книга, забавна, 
даже до глупыхъ — и въ т5хъ, р$дко чтобъ онъ нашелъ чего ни на, 
есть полезное или забавное). Я, читая для васъ, господинъ читатель, 
ничего не нашелъ, и такъ паки пишу, что на умъ прйдетъ; есть- 
либъ я зналъ вашего вкусу, скорЪя найти могъ, чЪмъ на васъ угодить: 
охотнику разсказывалъ [бы] похожден!я моихъ собакъ, картежнику, 
каюе въ сентебрЪ гдЪ игры были и гдЪ на МосквЪ и въ подмосковны 
запершись игривали; щеголямъ и щегалихамъ о модныхъ шляпахтъ, 
хлыстикахъ и тому подобное; политикамъ о войнЪ и мирЪ; купцамъ 
торговыя обращеня. ПримБчане. Но куда я зашелъ, книгу, что ли, 
или таблицу я составить намБренъ всфхъ вкусовь и обращенй 
моихъ читателей, гдЪ разсудокъ? Какъ ихъ умЪстить на одной 
страниц? (МВ. БолБе того я обыкновенно скучаю писать, и для 
того пишу, высасывая колико можно изъ того, что пишу кратчайшей 
составъ). Вопросъ: когда же пишу ничего, тогда какъ? —- безъ от- 
вЪта, когда пишу, не имя вида, какъ наприм$ръ теперь, тогда 
(важная правила) мысля моя прекратиться должна съ концомъ стра- 
ницы, какъ сей листъ (МВ. на бумагЪ уже болБе м$ста нЪтъ). 

[Собес$дн. 1783 г., УШ, 161 — 162]. 


Господинъ писатель Былей и Небылицъ. 


Недавно скончался братъ мой; онъ оставилъ на моихъ рукахъ 
четверо дЪтей, двое сыновей и двЪ дочери, но я не знаю, какъ мнЪ 
съ ними быть. ПримЪчаю въ нихъ нравы необычайныя, какъ сами 
изъ слфдующаго усмотрите; не безъ опасешя вамъ скажу, что боль- 
шой склонности совершенно имфетъ обезьяны, онъ иное не дЪлаетъ, 
какъ только старается перенять и для того цфлый день бЪгаетъ по 
улицамъ и изъ дома въ домъ, всего, чего не увидитъ, двацать разъ 
на, день голову перечесываетъ, то кудри очутятся въ верхъ, то внизъ, 
то поперегъ, то на лбу висятъ, то за уши заплетевы. На сихъ дняхъ 
гнушался онъ говорить природнымъ языкомъ, и четыре дня мы, 
кромЁ чужестранныхъ изковерканныхъ словъ и слоговъ, не слыхали; 
мы не знали, что ему зд$лалось, наконецъ узнали, что заходиль въ 
Французской комеди. — ПослБ смерти отца своего началъ онъ мо- 
тать, нашиль себЪ кахтановъ подщипленныхъ множество, назваль 
ихъ Фраками и къ каждому по весьма короткому бостроку, накупилъ 
себя хлыстиковъ и съ ними по городу траншируетъ, всякому цвЪту 
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придаетъ именъ такихъ, кои бы я при своемъ отц$, боясь оплеушины, 
и громко назвать не см$лъ, а когда я его унимаю и браню, тогда 
говоритъ: охъ, дядюшка, вы не знаете, ныньче вс$мъ цв$тамъ даны 
имяна, по вашему пакостныя, а по нашему модныя. ВеЪ тЪ кахтаны 
онъ нашилъ въ долгъ, не платя никому; я ему говориль, что это 
дурно, что изъ того добра не выйдетъ и что втрое ему платить 
будеть за то, что въ долгъ забираетъ, но въ отв$ть онъ мнЪ 
сказалъ паки: дядюшка, вы ничего не знаете, такъ водится. На сихъ 
дняхъ онъ заполночь часу въ третьемъ прЁБхаль домой, какъ будто 
не доброй его разтеребиль, я на то время всталъ, обходиль дворъ 
выходиль и|зЪ| конюшенъ, а онъ на задной дворъ въ$халь и выско- 
чить на крыльцо, я ужъ отъ людей свЪдаль, что нелехкой его 
занесъ въ трактиръ, гдЪ промотался и часы и табатьерку золотую 
оставилъ въ закладъ, и то единственно для того, что онъ слышаль, 
что другой тоже дфлалъ. Но полно про сею обезьяну говорить. Брать 
его меньшой другаго сложен1я совсБмъ: онъ цфлой день проводить 
на двор, играетъ въ бабки, въ свайки и въ городки съ ребятами, 
не могу его принудить, чтобъ къ чему ни на есть иному прилежаль, 
да и не очень ловко съ нимъ говорить, ибо за все да про все со 
всЪми дерется, когда малБйше осердится; сего думаю записать въ 
какой ни на есть полкъ въ солдаты, о первомъ опасаюсь — никуда не 
поспЪетъ, разв совремянемъ, какъ болБе шалости переимЪетъ, 
тогда, судьба его р5шится. — Сестры сихъ молодцовъ собою статны, 
но старшая въ томъ главной трудъ свой употребляетъ, чтобъ ее не 
возможно было различать съ ее выпачканной служанкой; другая же 
ходить не инако, какъ въ мужскомъ кафтанЪ, скачетъ на бЗшен- 
ныхъ лошадяхъ и самъ гренадеръ въ женекомъ плать$. 

Трет братъ перенимаетъ всф женске обычаи, онъ бы бЪлился 
и румянилея, буде бы я его до того допускалъ, говорить женскимъ 
голосомъ и слова не договариваетъ, цфлой день лежитъ или на 
постели или на сундукЪ, ибо канапей я велБль вынести изъ его 
горницы, всего притворно боится и крайнее попечене имфеть о 
своей красотЪ, даже до того, что прошедшее л$то пришиль Флоръ 
къ своей шляцЪ, чтобъ отъ сонца не загорЪть, и онъ вообще весьма, 
похожъ на вощеную куклу, такова и менышая сестра, которую онъ 
очень любить; они оба такъ нфжны, что ото всего имъ дфлается 
обморокъ, они же и близкоруки и не знаю, откуда имъ Богъ даль 
стекла, сквозь которыхъ смотрФть изъ окошка на улицу, а изъ дома, 
никуда не выходятъ, опасаясь во всякое время суровости, либо 
солнца, либо вЪтра, либо сырости или ни вфсть чего иного. 
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Прошу описане с1е напечатать въ Собес$дникЪ, котораго веЁ 
сш особы читаютъ, наипаче же Были и небылитцы, авозлибо удастся 
для блага ихъ изъ того здЗлать доброе употреблене. 

[СобесЪдн. 1783 г., УШ, 162 — 168]. 


ЗдЪеь я женЪ моей уступаю перо, она сама желаетъ описать по- 
хождене племянницы. Недавно, Господинъ сочинитель Былей и 
небылицъ, я хот$ла ея взять съ собою въ гости и для того велЁла, 
чтобъ чище одЁлась; она пришла ко мнЪ напудрена, но непричесана, 
волосы висфли около головы, какъ у львицы, на нихъ наколотъ быль 
Флоръ на Флоръ, цвЪты на цвЪты, Фольга красная, на сей бусы, а 
сверхъ всего того лента голубая запудренная, уши и глаза были не 
вымыты и пудра. въ нихъ кучами лежала на лбу и на щекахъ видны 
были полосами грязь, пудра и румяны, платье надЪто было такъ, 
что она на одной полосЪ спереди наступала, а другая вис$ла вздер- 
нута на боку, обЪ были бусами выложены, маншеты были изодраны 
и висБли въ лоскуткахъ, на шеи чего имфла — за множествомъ раз- 
личить не можно было. Она, вошедъ ко мнф, поклонилась и съ ней 
покатились бусы съ платья и съ головы, однимъ словомъ я прину- 
ждена была ее оставить дома, ибо я стыдилась таковую чучелу въ 
люди казать. Мужъ мой допишитъ. 


Кратко и длинно. 


Когда начну писать, мнф кажется, что я кратокъ мыслями и 
умомъ, а какъ приставливаю слово къ слову, то помало строка на- 
полняется; самому мнЪ не въ догадъ, какъ это дЪлается, что стра- 
ница одна и другая наполняется и очутится мысля, кратко, длинно, 
иногда еще и со хвостомъ, даже до того, что умные люди тутъ 
изыскиваютъ густомысле, тонкомысше и полномысме, но, съ позво- 
ленемъ сказать, все с1е въ собственныхъ ихъ умахъ, а не сихъ стро- 
кахъ кроется; чему тутъ быть, всякъ вфдаетъ или не вЗдаетъ, хотя 
часто сказано, первыя правила грамматики не зная, а еще меньше 
порядочно настроить мысли, аки клавикорды, либо скрипицы, натя- 
нуль бы я струны, буде зналъ какъ? Господинъ читатель, ежели 
знаете, какъ это длается, сотворите *) милость, пришлите мнЪ ска- 
зать подробно; наипаче же желаль бы я натянуть струны тонкя и 


*) Зачеркнуто: «зд$лайт В». 
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прятныя, либо громогласныя, кои бы побремчали конча на А, а на, 
И мн$ не надобны, т$ не присылайте, ихъ довольно и безъ насъ 
въ свЪт$. 
Вопросъ — Кто будетъ знать, что такои А и И? 
Отвфть — Пусть приставить А къ Х или И къ Х, авозлыбо ему 


яснЪе будетъ. 
[СобесЪдн. 1788 г., УШ, 168 — 170]. 


Не мною сочиненныя и не мною заплаченныя похвалы, данныя 
Былямъ и небылицамъ, также сд$ланное имъ анатомическое описане, 
по сказанно моего портнаго, навлечетъ на оныхъ вскорЪ завистни- 
ковъ. Я спрашивалъ: граматныхъ или неграматныхъ? Отъ первыхъ 
намфрен!е мною уже взято заградиться совершеннымъ своимъ не- 
знанемъ; вторые же не опасны, ибо суть единаго племени, Былямъ 
хотя завидовать, хотя нзтъ — Были останутся Были, небылицамъ 
же завидовать стыдно ибо менфе того быть не можетъ! Были и не- 
былицы гоненйя, изгнан1я не опасаются, ибо быль изгнать нельзя, а 
небылицы еще меньше. Когда д$лать нечего, упражняться былью 
и небылицею, подъ т$нью оной искать забавы не запрещается и 
ворчливому и брюзгливому. Досуже часы, помнится мнЪ, не запрещено 
употребить на Были и небылицы, лишь бы небылицы не взяли время 
надъ былью и быль не обратилась въ небылицу или небылица въ 
быль, что по сказаню всБхъ знающихъ Были и небылицы также и 
моего портного, нездорово какъ вещемъ, такъ и людемъ. Мой же 
портной въ числЪ умныхъ и разсудливыхъ людей, и я его завсегда, 
охотно слушаю, ибо онъ шьетъ на меня кафтаны такъ длинны и 
такъ широки, что по нуждЪ служить могутъ и сюртукомъ и шубою. 
Я же люблю широкое всякое платье и одежду, которая нигдЪ не 
гнететъ. Страница, окончена. 


На сихъ дняхъ пофду я къ любезному моему дфдуш $, получивъ_ 
отъ него на то позволеве сими словами: «полно теб въ ПитерЪ, 
аки котъ молодой играть своимъ хвостомъ, прЕзжай къ намъ». 
Были же и небылицы сдаю въ уплату счету портному — онъ ихъ 
будетъ продолжать. Для образца написаль онъ сл$дующее. 

Я портной, а не иной, шью кафтаны и сарафаны, ронъ дику*»), 


*) Робъ-де-куръ. Прим. императрицы. 
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ронъ-дуки *), сертуки и юпки; все крою широко и шью кр?ипко, также 
бетанляри **), въ коихъ толстые могутъ казаться тонки, и иныхъ 
мелочей много для всякаго пола и возраста. Всякъ легко можетъ 
узнать по вывфекЪ, гдБ я живу, а сверхъ того бываю часто на 
улицф, на большой, на прямой. Называютъ мемя разными именами; 
въ цехъ я не записанъ. За просто со мною говоря, я привыкъ слы- 
шать: господинъ портной, и скорЪе по сему названю откликиваюсь. 

МВ. На сей случай боле того писать не вел$ли, а впредь можетъ 
быть самъ не захочу. Наше ли дЪло писать? ***) 


Отъ портнаго. 


Какъ деньги выручу по щету, писать не много буду; гдф на- 
шему брату писать, не досугъ, отымаетъ время, надо кроить, шить, 
сходить закупать того-сего, долгъ забирать, дЪтей кормить, ихъ 
воспитать, кумовья посЪтить, и отъ нихъ посфщене принимать, съ 
женою разобраться, и иныя житейсвмя приключен1я удовольствовать, 
отвращать, привлекать, или за ними ходить. Благо, что немного до 
выручки долга, всего пять рублевъ, но какъ бы то не было, отдамъ 
дьячку, которой дфтей учитъ букварю, пусть его пишетъ, онъ не- 
давно изъ школы самъ вышелъ. 

я 
* 


Отъ дьячка. 


Изъ книгъ. 


Понеже много вкусовъ розныхъ, дЪти любять игрушки, Фило- 
зоФы глубокомысленныя разсужденя, арабы скакать на лошадяхъ, 
Французы новыя выдумки, гишпанцы важнаго наружнаго вида, 
нфмцы изыскан1я и точности, агличане въ работЪ совершенства, а 
Въ разсужденш соглашен!е разновиднаго и соединене часто про- 
тивнаго, въ иныхъ домахъ ищутъ остроты слога, въ другомъ одна 
забава, и того на всЪхъ вкусовъ угодить не можно, наипаче бравъ 
въ размышлене, что восмидесятил$тнему уже не нравится того, 
въ чемъ забаву находитъ двацатилЪтней, что одинъ сердится за 
то, чему другой см$ется, трей же желаетъ покой тогда, когда 
четвертый забаву находить въ шум свЪтскомъ; бредитъ же изъ 


*) Робъ-рондъ. Прим. императрицы. 
**) Петъ-ан-леръ. Прим. императрицы. 
***) Въ Гос. Архив эти два параграфа находятся въ двухъ спискахъ. 
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нихъ единственно тотъ, которой непрерывно открытыми глазами 
во снЪ видить. Азъ, имфя всего того въ памяти моей, начиная въ 
первыя писать, смотрфль бы на всего того со трепетомъ, естьлибъ 
не приближался желаемой мною конецъ сея страницы, который пере- 


ходить крфпко намъ запрещено. 


Хх 
* 


Оть дьячка. 
Изъ книгъ. 


Всякь знаетъ, что въ холодномъ мфетф не тепло, и въ тепломъ 
не холодно, хто не живетъ своимъ образцомъ? Воспитанъ же какъ 
Богъ дастъ; съ молоду мы думаемъ инако, нежели въ среднихъ лЁ- 
тахъ, а въ старости еще инако; когда человЪкъ здоровъ, тогда 
имфетъ чувство одно, а въ бол$зни другое; въ Египт® болЁзни и 
чувства иныя, нежели въ Кол$ и при устьЪ р$ки Оби, жаръ и стужа 
великое надъ человЪкомъ дЪйстве имфетъ; хто можетъ сказать. 
точно какое, того за знаючаго признавать не отречемся, лишь бы 
не объявилъ при томъ, что всего знаетъ! 


Отъ дьячка. 


Изъ книгъ. 


Лапы всЪхъ звЪрей кончатся копытою, какъ у коровы или л0- 
шади, или нохтями, какть у сабаки, но не однЪ лошади легаютъ и не 
однЪ собаки царапаютъ. Львы, слоны и иные звЪри не могутъ жить, 
аки человфкъ, во вс$хъ разныхъ климатахъ, но человЪкъ живетъ 
вездф. Онъ одинъ, сказываютъ, будьто и скуку знаетъ. ВФроятно, 
что предки наши менфе скуку знали, нежели мы; отецъ мой, бывъ 
попомъ, отъ скуки всегда ложился спать; я другаго сложен1я, меня 
скука заставляетъ думать. (МВ. Когда я думаю, тогда я не пишу: 
пишу же не думавши, но изъ книгъ, то есть, раскрывая книгу, держу 
ее передъ собою и пишу, но не единое слово того, что въ книгВ 
написано, а слова ставлю вмБет$Ъ по совЪ$ту господина Портного, ко- 
торой называетъ с1е шить слова плотно, чтобъ не поролись). 

жж 
* 


Отъ портнаго. 


Вотъ каковы обрасцовые штучки, составленныя дьячкомъ, онъЪ 
оныхъ какъ блины печетъ (МВ. штучку мы называемъ наполнеше 
страницы). 
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Отъ дьячка. 


Изъ книгъ. 


Самая разумная мартышка, въ рассужден1е человЪка, весьма глупа; 
веякъ знаеть, что для человЪка не весьма похвально быть схожу 
на обезьяну. 


# = 
Ея 


Отъ портнаго. 


Сю посл$днюю штучку воть какъ составили: мы со дьячкомъ 
‚ условилась: онъ писать, я кроить рукавъ въ запуски, хто скоря; 
онъ выгралъ закладъ, ибо я, повернувъ рукавъ, т6мъ замедлилъ, а, 


онъ межъ тЪмъ дописаль *). 


+ * 
* 


Дьячекъ 


Изъ книгъ. 


Изъяснен!е печали во всякомъ народЪ разенствуетъ. Римляны, 
китайцы и жиды долгимъ плачемъ отъ оной отплаковались и отпла- 
киваются; Лопари съ печали лажатся спать; Агличане умерщвля- 
ются; нЪмцы пропьютъ; французы просвистятъ; у насъ въ старинЪ 
отговаривались, пеняя причины подающему. 


 * 
* 


Льячекъ 


Изъ книгъ. 


Сказываюттъ, будьто родъ жизни портитъ или изправляетъ ума, 
челов ческой. ......... 


# * 
* 


Отъ портнаго. 


Ош двЪ посл$дне штучки дьячекъ мой намараль, стоя у окна, 
на бумагЪ, выпоротой изъ стараго платья, пока я, сидя на столБ, 
сшиваль разпоротой во многихъ м$етахъ ветхой кафхтанъ, недо- 
сугь мнф было за нимъ на тотъ часъ присматривать, но я крайно 


*) Въ Гос. АрхивЪ посл дне три параграфа находятся въ двухъ спискахъ. 
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недоволенъ, что онъ ударился въ такихъ мудростяхъ, въ коихъ не 
главы, не хвоста не сыщешь, но какъ онъ на то время изтерялъ, 
а иново въ заготовлен!е не имфется, того для вы читази @1е, госпо- 
динъ читатель. МВ. Сверхъ того, буде хто нашей работою не дово- 
ленъ, то просимъ о томъ намъ объявить письменно, дьячку моему 
и мнЪ, портному, либо кому изъ насъ, здадимъ охотчимъ людемъ за 
вносъ нашихъ денегъ. 


Льячекъ 


Изъ книгъ. 


Собачка играла съ дитятою. Собачка, потерявъ терпфн!е, укусила, 
дитя, дитя закричало, собачка, поджавъ хвостъ со страха, ушла 
подъ кровать. Спрашивается, какъ ето называется? 


Разговоръ. 


Портной: Чево ты спрашиваешь? 

ДЛьячекъ (повторяя тоже). 

Портной: Собака есть, есть собака, естьли она играла съ ди- 
тятею и дитя играло еъ собачкою, знатно оба на то время не спали, 
доказательство тому, что играли. Ты говоришь, что собачка, поте- 
рявъ терпБы!е, укусила дитя; собачка имЪла ли терп5юе? въ неиз- 
вЪетности; вить не имвъ — не могла терять; что укусила дитя, 
того глазами видно, а крикъ слышенъ могъ быть ушми, либо ртомъ, 
алце его хто на то время открытъ имфлъ; собачка, поджавъ хвоетъ 
со страха, ушла подъ кровать, струсила. 

Дьячекъ: Спрашивается, какъ ето называется? 

Портной: Чего? что собака съ дитятою играла... ну играла, что 
тери$е имЪла, по моему сумнительно; что укусила, видно и сльшино 
было, что собачка, поджавъ хвостъ со страха, ушла подъ кровать: 
боялась бита, быть. 

Дьячекъ: Спрашивается, какъ ето называется? 

Портной: Загадка, что-ли, ето? 

Дьячекъ: Подумайте, пожалуй. 

Портной: (поворачивая шитья) Сколько не подумаешь, все тоже 
будетъ. 

Льячекъ: Спрашивается, какъ ето называется? 

Портной: Хорошо, да видишь, листъ оконченъ. 
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Дьячекъ 


Изъ книгъ. 


Никто не принужденъ читать нашу книжипу, и для того при- 
‚ стойно будетъ каждому, кому не нравится чтен!е оной, вовсе оста- 
вить, прежде нежели скукою принудиться къ тому; пища ая не при- 
готовлена для всякаго желудка, инымъ казаться можетъ жестка, у 
сихъ желудокъ не варитъ или варитъ съ л5нцою; симъ не худо 
будеть для здравя выпить вейновую водку съ имбиремъ или съ 
перцомъ, ч$мъ разогр$Зются не отм$нно холодныя жизненныя соки. 
Другимъ прти на мысли будеть, аще пища с1я слишкомъ лехка и 
безъ тБхъ питательныхъ соковъ, кои производятъ сытости, но да 
вепомнять благосклонно, что для слабаго лехкая пища пристойнЖе 
сытной, которую не всякъ желудокъ сварить въ состоянш. Буде же 
хто найдетъ ее безъ соли, тому предписать пригож$е всего воздер- 
жан!е отъ оной, аще же явится кому слишкомъ съ солью, тотъ, бывъ 
наполненъ острыми мокротами, всего лучше учинитъ, ежели чаще 
принимать будетъ парное молоко козье. 7Кенщинамъ же при чтени 
оной сов$туется употребить завсегда либо вязанье Филе, либо шитья 
или же раскладываня картъ для загадан1я, любитъ ли хто или нЪтъ? 


Дьячекъ. 


Изъ книгъ. 
Восклицан:е........ 


Портной: Ну что ето возклицанше? 

Льячекъ: Въ книг написано возклицан1е. 

Портной: Я спрашиваю, что такое возклицане? 

Льячекъ: Возклицан!е.... возклицан1е есть возклицане. 

Портной: Едакой челов$къ! чего ты говоришь? самъ не знаешь, 
и безъ тебя всякъ знаетъ, что кахтанъ есть кафтанъ. 

Льячекъ: Дайте дописать, авось либо объяенится. 

Портной: Хорошо, братъ, пиши, посмотримъ, что намъ скажешь. 

Льячекъ (пишетъ): Возклицание пишется обыкновенно двуверш- 
ковыми строками, наполненными высокопарными словами, тутъ на 
слабомысме и пустомысме не смотрится, лишь бы сплетене словъ 
ушамъ громогласно казалось, дЪльное же отмФтается вездЪ тутъ, 
гдф въ вершковой мЁрБ не вм$стительно, либо слова не звучны. 

Портной: Хто ето будетъ разумЪть? 
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Дьячекъ: Хто... хто хочетъ... наше ли ето дВло? вить въ книгв 
написано. 

Портной: То такъ, однакожъ.... 

Дьячекъ: Я сегодня болЪе не напишу, вить страница моя окон- 
чена. 

[Этотъ отрывокъ былъ сложенъ въ вид конверта. На одной сторон$ надпись 
Императрицы: «Княгинф ЕкатеринЪ Романовнф Дашковой», а на другой соб- 
ственная ея красная сургучная печать. Сохранился и черновой набросокъ этого 
отрывка]. 


Разговоръ. 


Льячекъ, портной и его жена. 

Дьячекъ: Здравствуй, Симонычъ. 

Портной: Здорово, Архипычъ; надлаль ты мн хлопотъ! 

Дьячекъ: Как1я? 

Портной: Вить я тебЪ сказывалъ, что твоей мудрости не будутъ 
разум$ть, жена моя за твое восклицане цфлое утро меня бранила. 

Льячекъ: По напрасно... 

Портной: Вотъ вошла, къ стати, спрошу самою. Серашка, скажи 
ему, что ты давича, говорила. 

Жена: Я говорила, правда (она, прибираетъ по горницЪ): на что 
ты пишешь рЪчи.... на два пальца пыли на, окн?.... кой нихто не ра- 
зумЪеть.... (щоткой обм$таетъ зеркальце), да и скучно читать. 

Дьячекъ: Серахима  Никитична.... 

Портной (вдфвая нитку въ иголку). Видишь изъумничился, я 
давно ему говорилъ, что высокопарныя и головоломныя слова....... 
иголка изломалась, подай, Сераша, иную... намъ, простякамъ, скуку 
наносятъ; мы когда читаемъ, такъ хотимъ разумФть, чего (завязы- 
ваеть узель) читаемъ, не разум тельное не ясное, какъ бы ты, 
Архипычъ, словами не надулъ для насъ: все то потерянные слова, 
(отдаетъ узелъ) на, отнесите къ хозяину. 


Дьячекъ: Я пишу изъ книгъ, каюя слова тутъ написаны, я спи- 
сываю. 


Портной: По твоему ето по книжному, но на что ты выбираешь 
скучное, неразумительное — въ томъ д%ло. 

Кена: Я твое книжное не разумЪю. 

Дьячекъ: По русски писано. 

Кена: Порусски, по книжному, я разумЪю, и Росейскую истор!ю 
читаю и знаю, что написано, небось. 

Портной: Слышишь ли, Архипычъ? 

ДЛьячекъ: Слышу; но исторйя та писана для ребятокъ, и для 


аа 
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того разумительна, простымъ складомъ безъ украшен!1я, слышишь 
ли, Симонычъ? 
Портной: Слышу. 
Дьячекъ...... Отраница, окончена. 
[Такой же адресъ и та же печаль на оборот$]. 


 * 
* 


Сего утра пришелъ нзкто къ портному и сказалъ ему: «Госпо- 
динъ портной, вамъ, что-ли, Были и небылицы отданы за, пять руб- 
левъ долга....2» «съ полтиною »... прибавилъ портной, ибо ему досади- 
тельно показался голосъ, съ которымъ сш слова говорены были; 
«для чего», продолжаль пришедшей, «вы въ Быляхъ и небылицахъ 
«столь ревностно домогаетесь говорить или писать не совершенно 
«языкомъ весьма низкимъ для твердости нашего духа и обильныхъ 
«чувствован1й сердца?» 

Для чего..... для чего.... сказалъ портной, который неожидаемымъ 
вопросомъ удивленъ быль и не зналъ, что отвфтствоваль; но, поду- 
мавши нЪсколько, молвиль: для трехъ причинъ: 1) для того, что я 
портной, пишу своимъ языкомъ, которымъ я в$къ свой говорилъ; 2) 
для того, что я хочу, чтобъ читатели, для коихъ я пашу, разум$ла 
того, чего пишу; я же пишу сочинен!я не длиннЪе вершка и ничего 
не значушия, не чуж1я, не краденныя, но мои собственныя. Буде 
вамъ не нравятся, сов$тую не читаль, я же своимъ разпоряжаю, какъ 
заблагоразсуждаю. Вонъ курица, б$лая, ходитъ по горниц$, и та, моя, 
она насфдка добрая, всякой день отъ Филипповки по яйцу снесетъ 
до Пасхи, захочу—яйцы т$ сварю въ смятку, въ м$шокъ, или зд$лаю 
яишницу, никому до того нужды н$Ътъ, а знаю про то лишь я да 
жена моя Серафима. 

Пришедшей, почесавъ рукою голову, потомъ щеку и бороду, 
сказалъ: «То такъ, господинъ портной, яишницу вы скушаете съ 
домашними, но писанемъ вашимъ вы въ числЪ т$хъ, кой портятъ 
языкъ и вкусъ». Ахъ, ты! вскричаль портной, испугавшись: не 
впрямъ ли? Кажется, пишу, какъ я, и вы, и многе говорите, по 
крайной м$ры не я одинъ такъ говорю, учите же меня, какъ лучше 
говорить или писать? 

Тогда пришедпий вынуль изъ за пазухи бумагу, въ двое сло- 
женную въ длинну, съ правилами; портной жадно кинулся оныхъ 
читать съ чистосердечнымъ намфренемъ поправить свои ошибки, 
ци читаль цфлую страницу единымъ духомъ, дабы довести изра- 
жене до конца; по окончани оный, перекрестясь, сказалъ: Охъ, су- 
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дарь! туть скорфе одышку наживешь, нежели наберешься ума.... 
Отдохнувь же отъ лучей мысленнаго свЪта, разливающихся изъ 
общаго средоточия и проч., продолжаль чтеше трехъ правиль пред- 
пасанныхъ, и прочтя двухъ еловъ перваго правила на третьемъ 
слов остановился, спросиль: что такое перюды? и русское ли ето 
слово? СвЪдавъ же, что пертодъ есть то, оть чего ему одышку при- 
чинилося, просиль сказать: нельзя ли покороче, — и хотВль знать, 
для красы языка и исправности писан!я во сколько вершковъ пе- 
р1оду быть должно? Пришедиий, услыша се, сказалъ: что по сему 
вопросу видно лишь то, что ты съ аршиномъ много возишься, во- 
просъ твой неумЪстенъ. На @е портной сказалъ: у мЪета, сударь, у 
мЬста я и кафтаны безъ м$ры шить не могу, и такъ прошу мнЪ 
дать мЪру длины вашихъ перюдовъ, дабы я правильно писать могъ, 
и съ лучшею охотою исправить могъ мои ошибки, пли оставьте меня 
съ моими ошибками, отъ коихъ ни у кого, по крайней м6рЪ, одышка 
не будетъ; сверхъ того переведите мн по русски слово перюды, 
ибо за всякое иностранное слово, которое хозяинъ Бычей и небы- 
лицъ найдеть въ овыхъ, или мною, или дьячкомъ внесено будетъ, 


онъ имфетъ, по нашему договору право изъ пяти рублей съ пол- — 


тиною вычесть у меня по десяти коп$екъ. 

Пришедшей терп$ливо слушалъ усердную испов$дь портного о 
перюдЪ и ее мБры, или лучше сказать: Пришедшей, им$ въ правиль 
правописания въ голов$, хотя слышаль слова, но не вслушалея въ 
р$Ъчи; по окончаню оной сказать только: Прочтемъ далЪе. Портной 
началъ паки. «Второе: чтобы не потерять достоинствъ описуемаго 
вещества». О! сказаль на се портной, хотя я @е не вовсе разум ю, 
но вижу, что тутъ перюдъ коротче, изъ чего заключаю, что м5ры 
оныхъ убавить можно, чему сердечно радуюсь, ибо длинными вредъ 
наносить можно заподлинно еебф и ближнему, наипаче чехоточнымъ. 

ЗдЪеь въ горницу вошелъ дьячекъ: не вовсЪ въ тверезыхъ об- 
стоятельствахъ, однакожъ въ сносномъ положени; при немъ прочли 
третье правило, онъ портного ув$рилъ, что нЪть школь и книгъ 
школныхъ, въ коихъ подобное не напечатано было давно. Портной 
же крайне тому дивился, понеже съ роду не въ одной не денис и 
книгь никакихъ не читивалъ. 

Коренное. Портной прочиталь двоиждф и троиждЪ съ крайвныь 
удивленемъ, не зная и не разумВя однако латинскихъ словъ; дья- 
чекъ же сказаль ему: чему, сватъ, дивишься, славяне побЪдя весь 
свфть не единожды, разнесли языкъ свой повсюду. Удивительно 
лишь только то, что были времяна тавя, въ коихъ насъ увфряли, и 
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мы увфрены были, что въ богатЪйшемъ и пространнйшемъь въ 
свЪтВ языкЪ нашемтъ, не находится словъ для написан!я письма, а 
заимствовали непрестанно изъ гзостранныхъ языковъ, даже до ме- 
лочныхь звашй розныхъ вещей; чему, господинъ Пришедшей, изво- 
лите Че приписать? спросить портной. Пришедшей сказаль: Про- 
щай, господинъ портной, я не имЪю время о семъ съ вами теперь 
толковать, и вышель вонъ изъ горниц. Портной же задумался 
сильно и быль въ недоумЁ ни о говоренномъ: говорилъ дьячку Кумъ, 
какъ намъ съ Былами и небылицами теперь управлять? — Дьячекъ 
совЪтоваль продолжать по прежнему, сказаль: сватъ, вить вс ее 
читають, и когда часть Собес$дника, выходитъ, тогда всякой почти 
проходя прочее мимо, ищеть Были и Небылицы. 

Портной: То такъ было, пока д$душка и друзья въ полномъ 
дфиствш находились и внукъ писалъ, а теперь какъ? 

Льячекъ: Авосьлибо и наши бредни прочтутъ! 

Портной: Только не пиши, пажалуй, ни въ какомъ случаЪ наду- 
тымъ слогомъ безъ смысла, и не умничи много, Серафима того и 
другого не любитъ; и за то ворчитъ иногда цфлой день. 

ДЛьячекъ: Есть ли способъ на вс$хъ угодить? 

Портной: Говорю ли я на вс$хъ? Была бы Серафима довольна, 
да сошли бы листы съ рукъ, до прочихъ мн$ дла нЪту.... 

Тутъ принесли портному шитья и разговоръ кончился. 

Портной началь было пороть подклатку изъ подъ кахтана, полу- 
ветхаго; дьячекъ, по своему обыкновен!ю, стоя у окна, писаль, когда, 
по улиц$ карета похала, кавыкъ, кавыкъ, кавыкъ, заднйя колевы 
съ верху врознь, а съ низу съближились такъ, что тягость карет- 
наго ящика между станка и колесы зд$лавъ самъ кавыкъ, кавыкъ, 
кавыкъ, на бокъ не тихо на мостовой повалился, отъ стука и кавыка, 
дьячекъ, которой не быль глухъ, подняль голову, положилъ клочекъ 
волосовъ за правое ухо, и взглянувъ, не хотя, молвилъ: Ахъ ти, 
карета упала, колеса соскозили, ось переломилась, кучеръ свалился. 
Портной тогда сошелъ со стола, жена его, дфти, подмастерш, уче- 
ники, работница, всф збЪжались къ окнамъ, къ дверямъ, не вс ус- 
пли еще сближиться къ позорищу, когда двое челов$ки слуги под- 
руки ввели къ портному въ домъ барыню остроклобучную, чрезвы- 
чайно высоко причесенную съ перьями и цвЪтами туды сюды наты- 
канными выше полуаршина съ вершками; не доходя шага два до 
дверей горницы люди съ рукъ барыню спустили, она пошла до 
дверей кавыкъ, кавыкъ, кавыкъ же; не попала въ дверь, но споты- 


кнувшись правфе немного прямо въ ст$ну, тутъ ухватясь руками 
Иль 
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по ст6нкЪ уже кавыкъ, кавыкъ, кавыкъ дошла до дверей и чрезъ 
порогь въ горницу, гдЪ портной, жена его и дьячекъ посадили ее 
на лучшемъ соломенномъ стул и ь_чазея разговоръ въ такой сил. 

Барыня (вынимая стекло зрительное изъ кармана осматривая 
окружности): АВ! де] Вотгеиг. (Къ женЪ портнаго): Ахъ, мать моя, 
какъ я испугалась, я чуть жива. АВ! шоп ПГ/еп. 

Жена Христосъ съ вами, не ушиблись ли, сударыня. 

Барыня (смотря въ лорньетъ): Ахъ, мой евЪть, я не знаю, какъ 
я жива осталась! Падумай, топ соейт, карета мая опрокинулась на 
улиц! чуть въ стекло не попала головою, по щастье, что я сидВла 
въ каретф безъ падушки, и что мЪето, гдЪ сид$ла, спущено было 
вершка два отъ земли, а то глаза бы выколола. 

Дочь портнаго (къ матери): Мама, для чего у барыни лицо такъ 
низко ? 

Жена (къ дочери): Перестань, щенокъ. 

Портной (къ барын®): Не изволишь ли выкушалть чего? 

Барыня: Ахъ, дайте духа перевести. 

Сынъ портнаго (къ матери): Мама, у барыни юбка короткая, 
разв она скороходиха. 

Жена: Молчи, пов$са. 

Барыня (смотря въ горницЪ въ лорньеть): Се]а, её ероцуаща Ме. 
Какъ мнЪ теперь Зхать домой, я ужесть, какъ далеко живу. 

Льячекъ: ГдЪ вы живете, сударыня? 

Барыня (положа лорньеть въ карманъ): Ахъ, на краи свЪту! 

Портной: Пошлемъ ково по другой карет. | 

Дочь (къ сыну): Барыня глаза въ карманЪ носить. 

Сынъ (къ сестрЪ): У барыни каблуки тонфе и длиннзе ключа 
оть шкапа. 

Барыня: Насилу я вспомнила, здЪсь, чаю, близко живеть топ 
Апше, совфтница Перюшкова. АВ! топ Пу!еи, какъ она удивится, какъ 
услышитъ, въ какой $а1415 я зашла. | 

Портной: Тотъ часъ я пошаю. 

Послали, барыню въ Перюшковой карет$ отвезли; съ того дня 
дЪфти портнаго ни о чемъ не говорили, какъ о барынЪ съ низкимъ 
лицомъ, о короткой ее юпочки, о высококаблучной острот$, о кар- 
манныхъ глазахъ, представляя непрестанно всего того въ лицахъ, 
накалывая на головЪ чего подъ руки имъ попадалось, даже до бе- 
ресты, и дЪлая себЪ каблуки тонше и высове изъ хвороста, подобные 
ходулямъ, перенимая походку кавыкъ, кавыкъ, кавыкъ; @я забава 
продолжалась до вчерашняго вечера и кончилось тфмъ, что сынъ 
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осьми лЁтной, ходя кавыкъ, кавыкъ, кавыкъ, ногу вывихнулъ и те- 
перь лежитъ въ постели къ крайнему сожелен1ю всей семьи, которая 
болшую надежду полагала въ его отличныя качества, ибо, бЪгая по 
улицамъ, никогда не прихаживаль домой съ пустыми руками, но 
всегда со гвоздемъ или крючкомъ, или иной отломкою, гд$ же оныхъ 
‘тяпнуль, о томъ и вопроса никогда не бывало, понеже въ ономъ не 
усматривали инаго, окром$ настоящей пользы домашной, ущерба, же 
ближняго въ такихъ малостяхъ не ставился за чувствительную 
потерю кому ни на есть, повадчика же къ воровству никто въ томъ 
не усматриваль до тфхь поръ, что призванной вчерась вечеру 
ученной костоправъ не наткнулъ на то прим$чане родителей. 

За недосугомъ дьячка, по сказки подмастере, которой читаетъ 
по складамъ, писаль площадной писарь. 


На сихъ дняхь къ портному пришелъ кумъ его, гошпитальной 
подл$карь, ходя по горницЪ, подошелъ къ окну, тутъ лежали ло- 
скутки черные Былей и Небылицъ, которые дьячекъ не прибралъ, 
взявъ вершка полтора и прочтя оныхъ сказаль, улыбаючись, порт- 
ному: Что выздаровляющимъ больнымъ по гошпиталямъ не запре- 
щается оныхъ не токмо читать, но что онъ съ товарищами его по 
т$мъ листамъ еще узнаютъ коренными бол знями болныхъ. Портной 
сему дивился, спрасиль, какъ етому статься? Подл$карь вынуль изъ 
кармана во ув$рене бумагу, на которой написано было елБдующее. 


Прим$чан!е. 
№ 1. ИмЪетъ затвердлые частицы — лЬтъ...50 
— 2. боленъ желчю......... Но ны . 79-3590 
— 3. вь природномъ расположеню къ грусти. .28 
— 4. рожденъ въ ипохондри ......... оны. 86 
— 5. склоненъ къ почечуямъ ...... В: . 35 | МВ. си болные 
— 6. дрожаше жилъ отъ лишной чувствитель- были и небы- 
БС ое. Зе ге 38 лицы терп$ть 
— 7. боленъ отъ многаго сидя уча другихъ 40 не могутъ, 
— 8. иметь колики вФтренныя, упражняясь проч1е чита- 
сочиненемъ, составленнымъ изъ пыш- ЮтТЪ. 
ВЕСОВ, 5 дбн не зн98 


— 9. Слажеше столь печалнаго, что сердится 
непрестанно, наипаче же тому, что въ 
другихъ возбуждаетъ забаву...........36 
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Портной выпросилъ у подл$каря и, списавъ, приставиль отъ себя 
лишь МВ. 


Отъ портнаго объявлен!е. 


Понеже я свои пять рублей съ полтиною уже выручилъ, дьячекъ 
же спился по нашему съ кругу далой, и того для буде кто Были и 
Небылицы хочетъ снять у насъ съ руки, то охотч1я люди могутъ 
явиться ко мнЪ, портному или къ сожительниц моей Серафим или 
прислать письменныя свои объявлен1я съ надписью къ г. портному. 


ПримЪчане. 


МнЪ преимущественно вел$но отдать Были и Небылицы верш- 
ками, четверть и полу аршинами внукамъ извЪстнаго дфдушки; за- 
прещено же мнЪ здать оные аршинами, и для того буде изъ пятнад- 
пати внучать кто здфеь въ Питер на лицо и охоту имЪетъ, да, 
явится см$ло. 

МВ. Нужды въ томъ н$ту, чтобъ самъ писать ум$лъ, можетъ 
заставить писать, кто случится, лишь бы не‘ длинно было, увЗрится 
можетъ, что прочтено будетъ, койчасъ изъ печати выйдетъ подъ 
загланемъ Были и Небылицы. Прим лъ тому слБдующее сочинеше 
моего подмастерья. 


Къ Былямъ и Небылицамъ 


возхитительное. 


О прекрасное заглаве, подъ крыломъ покровительства, вашего, 
выходить въ печать не вм$стительное въ пропов$ди, въ истори, 
въ трагедш, въ комеди, въ стихахъ, и проч: и проч: и проч:, что 
туть не включается, то ставится въ примфчане; побочное же подъ 
знакомъ МВ. СлБдовательно, всегда вдругъ о трехъ разныхъ вещей 
говорить можно, не обезпокоивая не писателя, не чтеца, что весьма, 
удобно для всЪхъ; связи не требуется никакой, о чемъ говорится, 
лишь бы мысли не длиннфе вершка въ себя заключали! О, пре- 
красное заглав!е! О, сяюция Были и Небылицы! О, праятная забава! 
О, вы вл$купия къ себя толикихъ чтецовъ! дозволтВ изьявить вамъ 
все крайное удивлене возхищеннаго вами духа о обширномъ вашемъ 
усп5хЪ, превозходящаго всякого чаяше. 
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П. Рукописи Бибмотеки Имп. Академи Наукъ, 26. 4. 1. 1—4. 9. 


Приводимъ автограхъ, представляющий, между прочимъ, и первые 
наброски, — съ обычными исправленями ореогразышм; въ прямыхъ 
скобкахъ указываемъ соотв$тствуюцщия страницы «СобесЁдника ». 


Отыскано извфстнымъ способомъ булавкою, воткнутой на палкЪ, 
слфдующая повЪеть. 

МВ. Сей способъ впредь уже употребить не буду, понеже запасъ 
отъ окна отдалБль и неловко достать. 

ЧеловЪкъ одинъ, бывъ въ гостяхъ, началь разсказывать и для 
того правую руку положиль на брюхо подъ сердцомъ, вЪроятно, для 
того, чтобъ оной свободнЪе дЪйствовать; потомъ плюнуль и пла[т]- 
комъ утерся, а засимъ сказаль, про кого говориль: «ума у него не 
было ничего». Тутъ онъ правую руку отвелъ отъ брюха и, здВлавъ 
ей крутой уголъ, привель паки ее къ животу правЪе немного, по- 
добно какъ пишется Л, прибавя съ низу линейку, прим$рно А 


г Прим чане. 


Сей примфръ мною не тотчасъ найденъ, но изъ семи Фигуръ 
начертанныхъ какъ лучпий избранъ. 

МВ. Н$которые изъ [0] ныхъ могли къ разнымъ толкамъ по- 
давать случай и для того откинуты. 

Потомъ разскащикъ, увидЪвъ, что близъ ногъ его паукъ ползетъ, 
протянуль л$вую ногу и, раздавивъ его, потащиль ее къ себЪ; а 
какь онъ на паука заглядЪлся, то между т$мъ повторилъ слова: 
«не было ничего». Засимъ остановился, чтобъ отыскать въ умЪ 
продолжене рЪчи, и для того всталь съ стула, на которомъ сидЪль, 
и пошелъь къ огню, гдЪ, обратясь спиною и развернувъ кафтанъ, 
держалъ оной съ зади обЪфими руками. Теплота, огня тотчасъ подЪй- 
ствовала надъ умомъ и памятью его посредствомъ спины, такъ что, 
нагнувшись не много впередъ, молвилъ, продолжая начатое: «Онъ 
былъ гордъ, надъменъ, и упрямъ до крайности». Тутъ почув- 
ствовалъ теплоты отъ огня боле, нежели ему надобно было, ото- 
шель отъ огня опустя руки МВ отъ плечъ въ прямой лини до 
карманъ, куда обф вошли безпрепятственно, ибо закладка внутри 
до того уже вогнута была, съ одной стороны отъ платка, котораго 
вынималъ, а съ другой отъ покладанныхъ въ ономъ трехъ яблокъ 
украинскихъ, снятыхъ со обЪфденнаго стола. 
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Остановился онъ предъ тфмъ, съ кмъ говориль, сказаль об- 
разомъ вопроса, дфйствуя тутъь руками въ карманЪ и подвигая 
кахтанъ въ передъ: «что съ нимъ дФлать было?» Здесь учинилось 
приключен!е, ибо, двигая кахтанъ впередъ, онымъ дотронулся до 
трубки, которая сонной рукою поддержи[вае ма была, ибо слушающая 
особа, сидя на, креслЪ, облокотясь локтемъ на кресло, заснула, трубка, 
упала, отъ чего сонной проснулся, сказалъ: «Фу пропасть, братецъь, 
что за шутка!». 

МВ. Списавъ до сихъ поръ пов$еть сю, прибЪжала собака моя 
отродля легавыхъ, сорвала бумагу со стола и понесла прямо въ ка- 
минъ, откуда я щиоцами спасъ остатки изодранные и сожженные, 
изъ которыхъ видно, что разскащикъ, согласясь съ четырьмя товари- 
щами, предпр1яли упрямаго упрямство смягчить, въ чемъ имъ не 
малая нужда была; и для того они около упрямаго смфнялись: одинъ 
игралъ съ нимъ въ карты всякой день н$сколько часовъ, другой 
разсказывалъ ему были и небыли, четвертой забавлялъ его псовой 
охотою, а пятой скрипкою т$шиль его; но всего того испортить 
псовой охотникъ, ибо, напившись пьянъ, разсказальъ весь тотъ за- 
мыселъ упрямому, которой надулся, кажется, написано: какъ тыква, 


въ чемъ..... 
[Собес$дн. 1783, УП, стр. 124—127]. 


Господинъ сочинитель Былей и Небылицъ. 


У меня всть племянница, которая говоритъ, что она читаетъ 
Собес$дника, но въ самомъ дфлБ она въ ономъ обыкновенно читала, 
и перечитывала однф Были и Небылицы, но когда вышла шестая 
книга, тогда она нечаянно напала на то, что тамо пишуть о б$ли- 
лахь и румянахъ, и вмЪсто того, чтобъ ей получить оть оныхъ от- 
вращен!е и опасене, она узнала много неизв$стныхъ ей до тзхъ 
поръ для прикрасы мазей и вещей, наипаче нравился ей чрезвычайно 
шопсвой 4е Уепиз и сапёз ®асё, она оныхъ по всему городу ищетъ 
и людей замучила, посылая верхомъ и пфшкомъ на Гостиной Дворъ 
и по всБмъ домовымъ новымъ лавкамъ, чтобъ достать вышеписанныя 
диковинки сколько я и мужь ее*) не говорили, что лицо испортить, 
она намъ не вЪритъ, а какъ она ваши Были и Небылицы читаетъ 
охотно, то просимъ васъ, привлеките **) ее внимане чЪмъ ни на есть 
такимъ, чтобы здравю и лицу ее не такъ вредно было, какъ 0$- 


*) Въ подлин. «еф». 
**) Въ подлин. «привлещит® ». 


ВАА С маме. 
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лила, касательно румянъ, авослибо уговоримъ, чтобъ окромЪ сухихъ, 
и то въ маломъ количествЪ, не употребила. 
[СобесЪдн. 1783 г., УШ, 170 — 171. 


ОтвЪЕтъ. 
Истинная повЪеть. 


Дядюшка зналь дфушку одну хорошую и разумную, которая 
была, нЪсколько смугла; къ ней приняли мадамъ, мадамъ умФла ри- 
совать, пфть, играть на клавикордахъ и нравомъ была, тиха и скромна, 
паче иныхъ, но сильно при томъ бЪлилась. Мадамъ показывала, всего, 
чего умЪла, той хорошой дфушкЪ, также выучила ее и бЪлиться. 
Мадамъ отъ бЪфлила получила чахотку и скончалась; вскорЪ потомъ 
хорошая душка зачала жаловаться грудью, и какъ она пфвала 
много, то думала родня, что отъ того больна, не вел$ли ей пЪть, 
бфлиться не запретили. МЪсяца съ два*) спустя она вышла замужъ, 
и чась отъ часу стала чахнуть больше и умерла прежде года. По 
всБмъ признакамъ ей чахотка, приключилась, дядюшка, изволитъ го- 
ворить, оть бЪлилъ, ибо зубы почерн$ли, глаза стали болФть, и 
кожа, сморщилась. 

[Собес$дн. 1783 г., УШШ, 171 — 172]. 


Окажите правду, господа издатели Собес$дника, весьма вамъ 
покойно имфть не бокъ о бокъ, а возлБ бока, Были и Небылицы? 
Когда у васъ листъ не достаетъ, тогда, присылаете ко мнЪ заказать 
листь, какъ заказываютъ попадьиной пирогъ у пирожника, я же 
такъ послушливъ, то ту минуту возьму перо и наполняю листъ чфмъ 
бы не случилось. Таково дЗло имВть съ безграматнымъ; не отъ еди- 
ного граматея вы такъ скоро не услужены бездлушками, вы ска- 
жете. Не спорю, но пора вамъ помышлять о другомъ, понеже я при- 
готовлене дфлаю къ отъфзду моему, и буде не примите на себя 
продолжене Былей и Небылицъ, то представлю вамъ найденнаго **) 
мною продолжителя, у котораго не одни только Были и Небылицы 
заказать можно, но много въ жизни нужныхъ и полезныхъ вообще 
вещей, а лутче того имБю честь вамъ предлагать, не расудите ли 


*) Въ подлин. «здва». 
**) Въ подлин. «найдьенаго», 
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за благо Были и Небылитцу отдать въ подрядъ и для то[го] вы- 
звать охотчихъ людей, буде же на то не согласитеся, то отдамъ ее 
на вЪру, какъ выше писалъ. 

[Собес$дн. 1783 г., УШ, 172 — 173. 


ЗавЪщане. 


Сего утра сочиниль я зав$щане мое вчернЪ слБдующее. 

Были и Небылицы какъ собственное мое им$не отдаю я имреку 
съ т$мъ: 

1. что ему самому или кому отдаетъ, повфритъ или продастъ или 
заложить для продолженя оной, не писать шероховато, то есть, 
съ трудомъ, аки подымая тягость. 

2. писавъ немного и недолго думать, наипаче не жилится надъ 
словами. 

3. коротмя изражен1и предпочитать длиннымъ и круглымъ. 

. кто писать будетъ, тому думать по-русски. 

. краснорЪ че не употребить, развЪ само явится. 

. слова, класть яснйя. | 

. скуку не вплетать умничитемъ, 

веселое предпочитать плачевнымъ дЪйствямъ. 

. за сыЪхомъ за умомъ за прикрасы не гнатся, разв потекутъ 
аки струй. 

10. ходули не употребитъ, гдЪ ноги могутъ служить, то есть 
надутыя высокопарныя слова не употребить безъ крайней нужды. 

11. врача, лЪкаря и аптекаря не употребить для писанйя оныхъ 
(то есть были и небылицы), дабы не получили врачебной запахъ. 

12. пропов$ди не списывать нарочно. 

13. гдЪ ингдЪ коснфтся до нравоученя, тутъ оныя см$шивать 
наипаче съ прятствомъ дабы красавицамъ острокаблучнымъ не при- 
чинить гистерическ!я безъ вряменныя припадки. 

14. глубокомысме окутать ясностю, полномысме же легкостйо 
слога дабы вефмъ сноснымъ учинились. 

15. пустомысме и слабомысме откинуть, вовсе буде можно. 

16. на всякую мысли смотрЪть не съ одного конца, но съ раз- 
ныхъ дабы избирать удобно было сторона та, которая рассудку 
праятн$е преставится можетъ. 

17. стихотворческе изображене и воображене не употребить, 
дабы гозаевыхъ не лишить сей помочи. 

[СобесЪдн. 1783 г., УШ, 178 — 176. 


хо чомь 
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Дьячекъ 


_  ИЗЪ КНИГЪ. 

Изъяснеше печали во всякомъ народ разнствуетъ: римлены, 

китайцы и жиды долгимъ плачемъ отъ оной отплаковались и отпла- 

киваются; лопарь съ печали ложится спать; агличинъ умерщ- 

вляется; н$мецъ пропьетъ; французъ просвиститъ; у насъ въ ста- 
ринЪ отговаривали[сь] еЪ, пеняя причины подающему. 


# * 
& 


Дьячекъ 


ИЗЪ КНИГЪ. 


Сказываютъ, будто родъ жизни портитъ или исправляеть ума 


челов ческаго. 


+ 
* 


Отъ портнаго. 


Ош послБднши штучки дьячекъ намаралъ, стоя у окна, пока я, 
сидя на стол$, сшиваль распоротой во многихъ мфстахъ старой ках- 
танъ, недосугь мнф было за нимъ на тотъ разъ присматривать, я 
крайне недоволенъ, что онъ ударился въ тая мудрости, въ коихъ 
ни головы, ни хвоста не сыщешь, но какъ онъ на то время истеряль, 
а, инова въ заготовленше не имФется, того для вы читали с‹1е, госпо- 
динъ читатель. 

МВ. Сверхъ того, буде кто нашей работою недоволенъ, то про- 
симъ 0 томъ письменно намъ объявить, дьячку и мнЪ, портному, 
либо кому изъ насъ, здадимъ охочимъ людемъ за взносъ нашихъ 
денегъ. 

Разговоръ 


между дьячка, портного и его жены. 

Льячекъ: здравствуй, С!меоничъ. 

Портной: здарово, Архипычъ; надфлаль ты мнЪ хлопотъ! 

Дьячекъ: какя? 

Портной: вить я тебЪ сказываль, что твоихъ мудростей не будутъ 
разумЪть, жена мнф за твои восклицани цЁлое утро меня бранила. 

ДЛьячекъ: понапрасну. 

Портной: воть вошла къ стати, спроси у самое. Сералика, скажи 
ему, что давича, говорила. 
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Жена: я говорила правду, на что ты пишешь р$чи такя, ко- 
ихъ никто не разумЪетъ, да и скучно читать. 

Дьячекъ: Серафима Никитична... 

Портной: видишь, изумничился, я давно ему говориль, что вы- 
со[ко]парныя и головоломныя слова намъ, простякамъ, скуку нано- 
сятъ, мы когда читаемь, такъ хотимъ разумВть, что читаемъ, 
невразумительное, неясное, какъ бы ты, Архипычъ, словами не на- 
дуль, для насъ все то потеряныя слова. 

Дьячекъ: я пишу изъ книгъ, какя слова тутъ написаны, я спи- 
сываю. 

Портной: по твоему ето по книжному, но на что ты выбираешь 
скучное, въ томъ дЪ$ло. | 

Жена: я твое книжное не разум$ю. 

Льячекъ: по русски однако писано. 

Жена: по русски, по книжному, я разумЪю, и Россйскую исторю 
въ СобесБдникЪ зитаю и разум$ю небось. 

Портной: слышишь ли, Архипычъ? истор1я писана для ребятокъ, 
и для того вразумительно, безъ всякихъ укралиений. 

Дьячекъ: слышу; слышишь ли, Симеонычъ? 

Портной: слышу. 


Сего утра пришель нфкто къ портному и сказаль ему: госпо- 
динъ портной, вамъ что ли Были и Небылицы отданы за пять руб- 
левъ...? съ полтиною, прибавить портной, ибо ему досадителенъ 
показался голосъ, съ которымъ сш слова говорены были; для чего, 
продолжаль пришедшей, вы въ Быляхъ и Небылицахъ, столь ревно- 
стно домогаетесь говорить или писать несовершенно языкомъ весьма, 
низкимъ для твердости нашего духа и обильныхь чувствованйй 
сердца? и 

Для чего..... для чего..... сказаль портной, который неожидаемымъ 
вопросомъ удивленъ быль, и не зналь, что отв$тетвовать; но поду- 
мавши нЪсколько, опомнясь, молвить: для трехъ причинъ: 1) для 
того, что я портной, пишу своимъ языкомъ, которымъ я вЪкь свой 
говорилъ, 2) для того, что я хочу, чтобъ читатели, для коихъ я 
пишу, разум$ли то, что пишу и 3) для того еще [чтобы] читающе, 
ломая равно языкъ и голову, не скучали читать то, что пишу; я 
же пишу бездЪлушки, ничего не значуия, не чужя, накраденныя, 
но мои собственныя, своимъ распоряжаю, какъ за, благо разсуждаю, 
буде вамъ не нравятся, совфтую не читать. Вонъ курица бфлая хо- 
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дить и та моя, она насфдка добрая, всякой день отъ Филиповки до 
великаго поста въ день по яйцу снесетъ, захочу, сварю въ смятку, въ 
мшикЪ или здфлаю яичницу, никому до того нужды н$тъ, а знаю про 
то я да жена моя Серафима. 

Пришедшей почесаль рукою голову, потомъ щеку и бороду, ска- 
заль: то такъ господинъ портной, но писанемъ вашимъ вы въ числ 
твхъ, кои портятъ языкъ и вкусъ. Ахъ ты! отвЪтствовалъ портной 
испугавшись: не правда ли? кажется, пишу, какъ я и вы, и мное 
говорите, по крайной мФры, не я одинъ такъ говорю; учите же меня, 
какъ лутче писать? 

Тогда пришедшей вынуль изъ кармана бумагу съ правилами; и 
портной жадно кинулся оныхъ читать съ чистосерд$ чнымъ намЪре- 
шемъ поправить свои ошибки и читалъь цфлую страницу единымъ 
духомъ, дабы довести изражене до конца; по окончан!и сказалъ 
перекрестясь: охъ, сударь! тутъ скорЪе одышку наживешь, нежели 
ума наберешься... но отдохнувъ оть лучи мысленнаго свЪта, раз- 
ливаюцщиеся изъ общаго средиточе и прочее, продолжиль чтенше 
трехъ правиль предписан!я; прочтя двухъ словъ первой правили и 
на третье остановился, спросиль, что такое пер!одъ? и руское ли это 
слово? Св$давъ, что перодъ есть то, отъ чего ему одышка причи- 
нилася, сказалъ, нельзя ли покоротче, и хот$ль знать, для красы и 
исправности, во сколько вершковъ пер1оду быть должно надлежитъ? 
Пришедшей, услыша се, сказаль, что по сему вопросу видно лишь, 
что ты съ аршиномъ много возися, вопрось твой не у м$ето; на се 
портной сказалъ: у м$сто, сударь, у м$сто, я и каътанъ безъ м6ры 
шить не могу, и такъ прошу мнЪ дать м$ру длины вашихъ пертодовъ, 
дабы я правилно писать могъ, съ лучею охотою исправить могъ 
мои ошибки, или оставьте мнЪ съ моими ошибками, отъ коихъ ни 
у кого по крайной мБры одышка не будетъ; сверхъ того переведите 
мн по-руски слово перюдъ, ибо за всякое иностранное слово, ко- 
торое паче чаян1я гозаинъ Былей и Небылицъ найдьетъ въ оныхъ, 
или мною или дьячкомъ внесено будетъ, онъ имфетъ, по нашему 
договору, праву изъ пяти рублей съ полтиною вычесть у меня по 
десяти копеикъ. 

Пришедшей терифливо слушаль усердное испов$дъ портнаго о 
перодЪ и еф м$ры или, луче сказать, пришедшей, имЪвъ правила, 
правописан1я въ головЪ, слышаль слова, но не вслушался въ р$чь; 
по окончанши оной, сказаль только: прочтемъ дал$е. Портной на- 
чалъ паки: «второе, чтобы не потерять достоинствъ описуемаго 
вещества». О! сказаль на с1е портной, хотя я се не вовсе разумЪю, 
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но вижу, что туть перодъ коротче, изъ чего заключаю, что м5ры 
оныхъ убавить можно, чему сердечно радуюсь, ибо длинными вредъ 
наносить можно заподлияно себя и ближному, наипаче чехоточнымъ. 

ЗдЪфеь въ горницу вошелъ дьячекъ, не вовс$ въ тверезыхъ 
обстоятельствахъ, однакожъ въ сносномъ положении; при немъ прочли 
третье правило; онъ портного увфриль, что н$тъ школь и книгь 
школьныхь, въ коихь подобное не напечатано было давно. Порт- 
ной же крайне тому дивился, понеже съ роду ни въ одной не бываль 
и книгъ никакихъ не читываль. у 

Кореное прочиталъь портной двоиждЪ и троижд$ съ крайнимъ 
удивленемъ, однако не зная латинскихъ словъ; дьячекъ же сказать 
ему: чему, сватъ, дивися, вить славяне, побЪдя весь извфетной свЪть 
не единожды, разнесли языкъ свой повсюду; удивительно лишь 
только то, что были времяни таюя, въ коихъ въ богатЪйшемъ и 
пространнзйшемъ въ св$тЪ язык$ не находили словъ для написан1я 
письма и заимствовали непрестанно изъ иностранныхъ языковъ, 
даже до мелочныхъ звавй; чему, господинъ пришедши, изволите 
сте приписать? спросилъ портной. Пришедшей сказалъ: прощай, госпо- 
динъ портной, не имБю время о семъ съ вами толковать, и вышель 
вонь изъ горницЪ. Портной же задумался сильно и быль въ недо- 
ума! о говоренномъ, говорить дьячку: кумъ, какъ намъ съ Былями 
и Небылицами теперь управлять? Дьячекъ же отвЪтствоваль: по 
прежнему, вить всЪ еЪ читаютъ и когда собесседника, части выхо- 
дятъ, тогда всякой почти, проходя все прочеф мимо, ищетъь Были и 
Небылицы. 

Портной: то такъ было, пока дБдушка и друзья въ польномъ 
действ!е находились, а, теперь какъ? 

Дьячекъ: а возли 60 и наши бредни прочтутъ. 

Портной: только не пиши, пожалуй, ни въ какомъ случа наду- 
тые слова безъ смысла, и не умничи много, Серахима то и другое 
не любить, и за то ворчитъ иногда пфлой день. 

Льячекъ: есть ли способъ на веБхъ угодить? 

Портной: говорю ли я на ве$хъ? Была бы Серафима довольна, 
да сошли бы листы съ рукъ, до прочихъ мнЪ д$ло нету. | 

Портной началь пороть подкладку изъ-подъ стараго казтана; 
дьячекъ писаль стоя на окошки, по своему обыкновен!ю, когда по 
улиц пофхала карета, задныя колсы съ верху бронза, а съ низу 
кавыкъ, кавыкъ, кавыкъ, сближились такъ, что кар$та, сама кавыкъ, 
кавыкъ, кавыкъ, на бокъ не тихо на мостовой легла, отъ стука 
дьячекъ поднялъ голову и нехотя молвиль: Ахъ ти карета упала, 


Е. 
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колеса скочили, ось переломилась. Портной скачиль со стала, жена, 
дЪти, подмастерш, ученики вс$ бежались къ окнамъ, къ дверямъ, не 
всБ успбли събЪжатся еще, когда двое челов$къ слуги ввели подъ 
руки къ портному въ домъ барена острокаблучную, весьма, высоко 
причесанную съ перьями туды суды; не доходя шага два до дверей 
горницы, люди барыню съ рукъ спустили, она пошла до дверей ка- 
выкъ, кавыкъ, кавыкъ и не попала въ дверь, ибо спотыкнулась по- 
правЪе въ ст$ну, за которой ухватясь рукою, по стБнку уже дошла, 
кавыкъ, кавыкъ, кавыкъ въ двери. Тутъ портной, жена его и дьячекъ 
посадили ее на стул и начался разговоръ въ такой силЪ: 

Барыня (вынимая стекла зрительныя изь кармана и осматривая 
портнало, жену ею и прочее, къ женъ портнало): ахъ, мать моя, какъ 
я испугалась, я чуть жива. 

Жена: Христось съ тобою, не ушиблаеь ли сударыня? 

Барыня (смотря въ стекла): ахъ мой свЪть, я не знаю, какъ я 
жива осталась! падумай, пажалуй, карета моя опрокинулась на улиц! 
чуть въ стекло не попала головою, по щастью что я сидЪла въ ка- 
ретБ безъ подушки, и что м$ето спущено было вершка два отъ 
земли, а то глаза бы выколола. 

Дочь портнаго (5 матери): мама, для чего у барыни лицо такъ 
ниско? 

Жена: перестань, щенокъ. 

Портной (кь барынъ): не изволишь ли, сударыня, выкушать чего? 

Барыня: ахъ! дайте духа перевести. 

Сынъ портнаго (*5 матери): мама, у барыни юпка каротинкая, 
развЪ она скорохода? 

Жена: молчи, повЪеа. 

Барыня (смотря в5 лорнеть по зорниць): Какъ мнЪ теперь Зхать 
домой, я ужесть какъ далеко живу. 

Дьячекъ: гдЪ вы живете, сударыня? . 

Барыня (яоложа лорнеть въ карманъ): ахъ, на край свЪту! 

Портной: да пошлемъ ково о другой карЪтЪ. 

Дочь (къ сыну): у барины глаза въ карманы. 

Сынъ (къ сестръ): у барины каблуки тонфе и длиннЪе, нежели 
ключъ у шкапа. 

Барыня: насилу я вспомнила, здЪеь, чаю, близко живеть топ 
апие, совфтница Перюшкова. АВ! топ Пей, какъ она удивится, 
какъ услышитъ, въ какой я фаа41 залила. 

Портной: тотъчаеъ пошлю. 

Послали, барену отвезли въ Перюшковы кареты; дти же у порт- 
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наго того ни о чемъ не говорили, какъ о баринЪ съ нискимъ лицомъ, 
кароткой юпочки, съ очками въ кармани, высококаблучной остраты, 
въ лицахъ еЪ представляли, прикалывая на головЪ, чего подъ руки 
попадьеть и дЪлая себЪ каблуки изъ чего не попало, притомъ хажи- 
вали кавыкъ, кавыкъ, кавыкъ, какъ карета ломалась и барена, падала, 
съ высоко острыхъ каблукахъ. С1е продолжалось до того врямени, что 
сынЪъ оттого ноги вывихнуль и портной уже запретилъ имъ тако игратъ. 

На сихъ дняхъ къ портному пришель кумъ его гошпитальной 
подълфкаръ, ходя по горницЪ, нашель на окн$ черненные ло- 
скутки Былей и Небылиць, вынувъ вершка полтора и прочтя, ска- 
заль улыбаючись портному, что выздоравливающимъ больнымъ онъ 
не запрещаеть оныхъ не толко читать, но по тфмъ листамъ еще. 
узнаетъ коренныя бол$зни его попеченью във$реныхъ больныхъ *); 
твердфлые частицы, полатинЪ, обструкщи, кто болень желч1ю, въ 
расположеню къ грусти, по докторскому, меланхомю или ипохондрию, 
или склоненъ къ поччуямъ или излишвой чувствительности, т$мъ 
больнымъ чтен1е Были и Небылитцы такъ противно, что оныхъ 
терпетъ не могутъ. Потомъ вынулъ изъ кармана бумагу, на которой 
написано посл дующее. ь 


ПримЪчани 


прочель порт[ной], какимъ больнымъ кому слБдующез Были и 
Небылитцы противны даже до отвралцен!е. 


№ 1. Больной имфетъ затвердлыя час- 


тицы, по латин обструкщи льть 60 
2. болень желчю 30 
3. въ природномъ расположеши къ 
грусти или меланхоли 28 | 
4. рожденъ въ ипохондрю 26 все се бол- 
5. склоненъ кь почечуямь и потому ные Былей 
къ излишней чувствительности 35 иНебылиць 
6. Болень отъ многаго сидн!я, уча, терпбть не 
другихъ грамоту льть 40 могуть 


7. Боленъ коликою вфтренною, упраж- 
нялея долго сочиненемъ словаря 
пышныхь словъ для удобносты 
нужда въ томъ им ющихь лЬть 58 


*) Въ подлин. зачеркнуто: «по его примфчашемъ кто въ комъ за». 
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возхитительное 


къ Были и небылитцы 


О, прекрасное заглав!е! подъ крыломъ покровительства вашего 
выходить въ свЪть всего невм$щаемое въ проповеди, въ исторш, въ 
трагедш, въ комедш, въ стихахъ, въ бал$ты, въ разговори, въ рчи 
и прочеф и прочее; что тутъ не уместительно, то ставится въ прим%- 
чан!е; побочное же подъ знакомъ МВ. Кто отроду вид$ль выдумку 
ловче$ сей? 


Ы. 


Предисловье. 


Господинъ читатель, случалось-ли вамъ видЪть маскарадъ или 
игрище, гдЪ всякой старается казаться инымъ, нежели онъ есть? 
Такожде въ азбукЪ: ы, которой по нашему толку запросто ви- 
дится, будто составленъ изъ $ и $, и потому слывется ы. Естьли же 
предприметъ кто завтра толковать инако, то представляемъ себЪ 
отстать отъ сего мнЪн!я или о томъ преше открыть съ к$мъ над- 
лежитъ, какъ удобно либо возможно намъ по справедливости ока- 
жется. Но какъ бы то ни было, намъ кажется, что ы имЪетъ нЪко- 
торые преимущественные свойствы, которые никакому спору не под- 
вержены, какъ-то: первое, что не всякъ языкъ ы изрещи можетъ; 
второе, что переводу на чужестранномъ язык не опасается, но 
останется въ потомственную собственность росс скому языку и 
ближнымъ онаго свойственникамъ; третье, ссоры и споры не от- 
крываетъ, ибо начальной литерою не бываетъ. Для таковыхъ и тому 
подобныхъь выгодъ, обстоятельствь и причинъ нынЪ отъ сотво- 
рен1я м!ра впервые м избранъ и поставлень въ заглаве издан1я, 
которому такъ, какъ и всякой вещи, занадобилось назване. 

Да благоволите, господинъ читатель, принять снисходительно 
заглавье с1е; со слБдующимъ же поступайте по обычаю, то есть, 
какъ угодно. 

Введен!е. 

Окончавъ благополучно избраше заглав1я м, осталось размыш- 
лять о томъ, чего вы$стительно быть можетъ подъ онымъ. О ФизикЪ 
и ФИлоЗОФшм мы понят!я не имЪемъ, и не учились; въ критики же 
пуститься хотя-бъ легко, ибо слышно, будто на критиику даже до 
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ума не нуженъ; но понеже ы начальной буквою отроду быть не 
случилось, того для подъ тфы1ю `‘онаго неприлично оказалось открыть 
прени безконечныя, писателямъ тяжюя, читателямъ скучныя, & 
слушателямъ непрятныя. 


Предув$ домлене. 


Хотя ы знающимъ грамату на россйскомъ языкЪ довольно из- 
вЪстно, но преимущественныя доброд$тели и свойства той буквы 
не совершенно и довольно въ памяти всЪхъ знаемы и вьпечатленны; 
безспорно однако, что м никогда въ бездЪльствЪ не находило[сь |, 
въ порок и прегр5шени не бывало и въ откуп, въ подряд и въ 
поставк$ ы не обращалось. 


Челобитная 
кому надлежитъ 
оть буквы Ы.: 

По титулЪ: 


Бьетъ челомъ буква ы, а о чемь ея прошеше, о томъ слЗдуютъ 

пункты: 
п 

Въ росейской азбукЪ ы находится съ начала составленля оной; въ 
течен!е того времени сносилъ ы терп$ливо и въ молчани обиды и 
притБсненя другихъ литеръ, кои предъ м выпячивались, наипаче 
же оть негласныхъ; гласныя поневолБ иногда пускали ы предъ 
собою; обиды си непрестанно чинены были. 


2. 


А какъ нын$ слышно о назначенши смысла, словамъ, кой въ томъ 
нужду имфютъ, либо не имютъ, и какъ вфроятно, что предетоитъ 
равный трудъ поправлять несправедливое распредлеше литеръ по 
словамъ, то для того м дерзаетъ представить, 


3. 


что отъ начала языка находясь въ вышеписанныхъ утЗснен1яхъ 
несносныхъ, что ни единое слово не начинаетъ, а къ окончанию 
правильно и неправильно употребляется часто, опасаясь доле оста- 
ваться въ молчани и пропустить нынфшняго удобнаго случая, яв- 
ляется ко времени и кстати, прося нижайше, да благоволятъ кому 
надлежитъ опред$лить со всякой мудростью, благоразумемъ, кро- 
тостю великодушно ы мЪсто начальное въ старомъ или нововы- 
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мышленномъ словф, дабы именованный, служа росайскому языку 
вфрою и правдою безпороченъ, могъ съ честш продолжить оному 
свои заслуги; либо да благоволятъ отставить онаго вовсе отъ службы 
подобно товарищамъ. его з%л0 и юса, и тогда ут$шаться останется 
единственно т$мъ, что здЪсь служиль заглавнемъ. 


Глава, Г. 


Чего никому не въ догадъ. 


Вопросъ: въ Быляхъ и небылицахъ въ течене осьми м$сяцевъ 
что второе м$сто занимало? Съ т$хъ поръ, какъ Были и небылицы 
въ печать не издаются, [5], осиротфвъ, остался одинъ и хотя къ 
нему пристать мудрено, но для того отстать не должно, авось-либо 
вертясь около него и познакомясь съ нимъ, произведетъ того, чего 
предвидЪть кому трудно. 


Глава П. 


Что иной подумаетъ. 


Иной, читавъ вышеписанное, станетъ искать закрытый въ ономъ 
смыслъ, увфрять, что не спроста, писано: хитрой ищетъ хитрости, 
разумной — разумъ, тонкой — тонкости, доброй — разумъ же, при- 
нимаеть вешей не въ иномъ разумЪ, какъ точно въ какомъ он® 
представлены. Время довольное на всякое разсуждеше и заключен 
остается; еще не знаете, до чего дЪло доведется. 


Глава Ш. 


О сирот. 


[Текстъ этой главы ваписанъ и зачеркнутъ нЁсколько разъ; по- 
мфщаемъ строки, въ которыхъ сохранились связныя Фразы]. 

Лишась начальника, осиротЪвъ, остался одинъ. Кто же быль 
тотъ начальникъ, кто сирота? Мама н$фкоторыхъ увфряла, что си- 
дитъ во всякой щели. Кто же въ деревянномъ дом воспитанъ, тому 
каково? И нынф памятуетъ, чЪмъ мама пугала. Сирота, же на па- 
мяти имъ поставлена, вс$мъ на показъ — смотри заглазе. 


Глава, ТУ. 


Мудрено. 


Признаться долженъ: приступь мудренъ, но не крЪпость брать, 


да и кр$постей неприступныхъ мало. [5] своенравенъ, своеобыченъ, 
12* 
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гордость, отвращене, вепыльчивъ, упрямство, неприступливъ, по- 
см5хчивъ, [см]Вется, когда уловка прим чается; но не всякъ ищу- 
щи сыщетъ. 


Глава У. 
Не все одно твердить. 


Хотя «Господи помилуй» сорокъ разъ говорить можно, но отъ 
иныхъ повторенйй совЪтовали намъ на письмЪ и на словахъ имЪть 
нфкоторое воздержане, дабы не причинить того, чего всяюй ста- 
рается отъ себя отвратить, и до чего толикими дорогами дойти 
можно, на 160 [стр.] книги УП «Собес$дника» ясно напечатано. 


Глава УГ. 


Въ чемъ нужды н$тъ. 


Обыкновенно всякая книга имфетъ начало, да и конецъ. Начи- 
нать и кончить труднЪе всего. Для избЪжан1я того труда хот$лось- 
бы начать ни съ котораго конца. На всемъ н$которое препятстве 
находится, которое въ слБдующей главЪ объяснено. 


Глава УП. 


О середиточи. 


Средину взять и поставить въ началБ — будетъ начало, а не 
средина, и для того противу всякого чаяня придет[ся] начинать съ 
точки, двуточйя, и прочее, въ чемъ испрашивается заранфе изви- 
нен1е. 


Глава УПТ. 


Начало. 


.:|;,2? почестимъ ихъ на сей разъ, пусть пойдутъ напереди; до- 
вольное время они служили, смыкая строки, разд$ляя оныя и пр. 


Глава, [Х. 


Продолжен!е. 


Естьлибъ люди знали, что бодростю духа продолжается животъ 
или жизнь человЪ ческая, болВе бы людей принималося за, бодрость 
духа, малодупйе же во многихъ случаяхъ отметали [бы\. 
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Глава Х. 


Прочтено. 


Прочтя великую [книгу?], прохлажден!я не найдено. 


Въ Бибмотек$ Имп. Академш Наукъ сохранилась кошя ‘авто- 
граха, Госуд. Архива (стр. 154 — 166) пиеарскою рукою на такой же 
бумаг$, какъ въ автограхахъ, съ золотымъ обрЪзомъ. Тексть коши 
мало отличается отъ этого автограха, напечатаннаго впервые Пе- 
карскимъ въ «Матералахъ для исторш журнальной и литературной 
дфятельности Екатерины П» (прил. 1, стр. 43 — 54). Приводимъ 
изъ нея главные вар1анты, кром$ ореограхическихъ. 

Отр. 154, строка 8: Въ коши этому параграфу предшествуетъ 
заглаве: тонъ тонкаго; 15: быть не могутъ. 

Стр. 155, 2: толетыя; 24: важный наружной видъ; 27 — 28: а 
въ другихъ одну забаву, и того для на всЗхъ вкусы угодить не 
можно, наипаче брать; 29: не нравится то. 

Стр. 156, 4: которую; 20: когтями. 

Стр. 157, 16: пропиваютъ; Французы просвистываютъ. 

Стр. 158, 16: Собака..... есть собака; 19: потерявъ терп$ ве, въ 
неизвЪстности. 

Стр. 160, 23 сн.: спроси у самое. 

Стр. 161, 16 сн.: несетъ; 7 сн.: научите же меня; 1 сн.: оной. 

Отр. 163, 9: управляться; 26: отъ тягости каретный ящикъ. 

Стр. 165, 20: коренныя болФзни больныхъ. 

Стр. 166, 5 сн.: мысль не дланнфе вершка въ себЪ заключала, 


Автографъ, помфщенный здЪеь на стр. 167—168, представляетъ 
собою черновой набросокъ «повЪсти», напечатанной въ «Собес$дникЪ» 
1783, кн. УП, стр. 124 —127 (стр. 87 — 89 наст. изд.). Въ этомъ 
черновомъ наброскЪ императрица многое исправляла и перечерки- 
вала; приводимъ главные изъ этихъ вар1антовъ. 

Стр. 167, строка 5: вм. «отыскано» въ подлл отискано; передъ. 
«отискано» зачеркн.: съ запасна; вм. «палкЪ» въ подлин.: палкою; вм. 
«палкою» зачеркн.: хлыста; 7: вм. «впредь» въ подл.: въ предъ; 
вм. «буду» зазеркн.: удобно; 8: вм. «окна» зачеркн.: окошки; посл 
«отдалБль и» зачеркн.: окно такъ не способомъ такъ уже; 9: передъ 
«человЪкъ» зачеркн.: сидЪль; поел «гостяхъ» зачеркн.: у другаго; 
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передъ «расказыватъ» зачеркн.: говорить тако; послЪ «расказыватъ» 
зачеркн.: правую; 10: вм. «брюхо» въ подл.: брюхи; 11: поел «ево- 
боднЪе» зачеркн.: оной; вм. «плюнулъ» въ подл.: плюнфль; 13: вм. 
«отвель» въ подл.: отъ вфль; 15: поелБ «подобно» зачеркн.: сему; 
посл «съ» зачеркн.: подчеркнутой; посл А зачеркн.: точно будетъ. 

Стр. 167, строка 19 сн.: вм. «начертанныхъ» зачеркн.: варисо- 
ванныхъ; 18: вм. «оныхъ могли» зачеркн.: откинуты; 16: посль 
«увидЪВЪ» зачеркн.: паукъ; вм. «ползетъь» въ подл.: пользеть; 15: 
послЬ «раздавивъ» зачеркн.: ногу; вм. «кь себ$» въ подл.: къ себя; 
12: вм. «стула» въ подл.: стул; 10: вм. «обфими» въ подл.: обоими; 
вм. «теплота, огня» зачеркн.: ета, погр$ль за заз.; вм. «тотчась» въ 
подл.: тотъ часъ; 9: вм. «памятью» въ подл.: памяти; 7: посл «тутъ» 
зачеркн: стало получилъ; 6: вм. «надобно» въ подл. надомно; 5: вм. 
«руки» въ подл.: рукъ; 4: вм. «обЪ» въ подл.: обо; 8: вм. «вогнута» 
зачеркн.: загнута; 2: вм. «трехъ» въ подл.: трЪхъ; 1: вм. «обЪден- 
наго» въ подл.: обЪданнаго. 

Стр. 168, строка, 3: вм. «съ нимъ» въ подл.: снимъ; вм. «дфлать» 
зачеркн.: здЪлать; 5: вм. «трубки» въ подл.: трубкой; 6: вм. «локтемъ» 
въ подл.: локтомъ; 9: вм. «списавъ» въ подл.: съ писавъ; 10: посл$ 
«легавыхъ» зачеркн.: и сорвала у меня; 11: вм. «остатки» зачеркн.: 
остатокъ; вм. «изодранные и сожженные» въ подл.: изодранныхъ и 
сожженныхъ; 12: вм. «четирьмя» зачеркн.: четирЪмъ; вм. «товари- 
щами» въ подл.: товарищей; вм. «товарищей» зачеркн.: человЪкъ; 13: 
вм. «смягчить» въ подл.: съ мягчить; 14: вм. «упрямаго» зачеркн.: 
него; 16: посл «ему» зачеркн.: всякое; вм. «забавляль» зачеркн.: 
говори; 17: вм. «скрипкою тешилъь его» зачеркн.: играль предъ нимт 
на скрипки; 18: послЪ «пьянъ» зачеркн.: пряшель; 19: вм. «замы- 
селъ» въ подл.: замысль; 20: послЪ «надулея» зачеркн.: какъ тыква. 


Тексть автографа, помБщенный въ настоящемъ издан на стр. 
168—170, относится къ тексту, напечатанному въ УШ книг$ «0о- 
‚ бесБдника» 1783, стр. 170—176 (въ настоящемъ изданш стр. 
102 — 105). 


ЛальнЪйпий текстъ настоящаго издан!я, стр. 171 — 177, пред- 
ставляетъ собою первый черновой набросокъ текста, автограза, Госуд. 
Архива (стр. 154 — 166). Приводимъ изъ этого чернового парне 
главныя поправки, сдЪланныя въ немъ императрицей. 


АВТОГРАФЪ. 183 


Стр. 171, строка 3: посл заглавя зачеркнуто: всякой народъ 
иметь изьясняетъ печаль и радость всякой народъ; вм$сто «изъ- 
яснене» зачеркн.: изъясняеть; посл «печалъ» зачеркн.: и радости; 
4: вм. «отплаковались и отплакиваются» зачеркн.: отдфлывались 
и отд$лываются; 5: вм. «ложится» зачеркн.: пойдеть лягуть; посл 
«спать» зачеркн.: немець пропьеть еЪ; 7: вм. «отговаривали[сь]» 
зачеркн.: проговаривали; 10: вм. «будто» зачеркн.: что; 18: послЪ 
«того для» зачеркн.: и @е; 29: вм. «твоихъ мудростей» зачеркн.: 
твои восклицани никто; 30: послВ «жена мнЪ» зачеркн.: бранила; 
послВ «утро» зачеркн.: мнЪ бранила; подъ строкой зачеркн.: вотъ 
спроси у самоЪ. 

Отр. 172, строка 1: послф «ты» зачеркн.: пишешь такой; 3: пе- 
редъ отвфтомъ дьячка зачеркн.: небось записки росейскую истор! 
здравствуй ты самъ и со скукой употребляй гдф хочешь; послВ 
«дьячекъ» зачеркн.: Серафима Никитична; 10: послБ «списываю» 
зачеркн.: вы по книжному худо знатно не разумБетЪ; 11: пе- 
редъ «портной» зачеркн.: жена; вм. «по твоему по книжному» 
зачеркн.: быть можетъ что ето по; послВ «книжному» зачеркн.: а 
по нашему а скука по каковски; 13: послВ «жена» зачеркн.: а по 
нашему и какое нужда чтобъ а скука по каковское; 15: послЪ «по 
руски» зачеркн.: нетъ; посл «книжному» зачеркн.: небось я разумею 
и записокъ истор!; 16: послЪ «въ Собеседник» зачеркн.: а ты что 
писаль ни слова, 17: посл «Архипычь» зачеркн.: высокопарно голово- 
ломно и скучное; 19: посл «слышу» зачеркн.: да страница окончена; 
21: н$сколько строкъ зачеркнуто, а передъ «сего утра» зачеркн.: 
Господа издатели и собеседники прошу недавно; 16 сн.: вм. «ибо ему» 
зачеркн.: которому; 10 сн.: вм. «для чего.... для чего...» зачеркн.: для 
того.... для того; послЪ «неожидаемымъ» зачеркн.: т6мъ; 9 сн.: передъ 
«удивленъ» зачеркн.: уди болБе; вм. «болБе» зачеркн.: паче; 7 сн.: 
послБ «пишу» зачеркн.: мнЪ; посл «для того еще читающие» за- 
черкн.: не скучали читать не скучали; вм. «равно» зачеркн.: ровно; 
2 ен.: послБ «собственныя» зачеркнуто около десятка словъ; передъ 
«своимъ распоряжаю» зачеркн.: воленъ; послВ «распоряжаю» зачеркн.: 
въ своемъ домЪ; 1 сн.: послВ «вонъ» зачеркн.: насед; посл «курится 
белая ходить ита» зачеркн.: курится. 
®—  Отр. 173, строка 1: послВ «добрая» зачеркн.: захочу; 4: поел 
«Серафима» зачеркн.: почесаль голову потомъ; 7: поелБ «ты» за- 
черкн.: сказалъ; 8: послБ «испугавшись» зачеркн.: какъ этому 
статься; 13: посл6 «ошибки» зачеркн.: покада; послЪ «селую стра- 
ницу» зачеркн.: и могши не находя способъ единымъ ни остановится 
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ни духомъ находить доити прочесть до конца изражени сказать 
видя что; 14: послБ «духомъ» зачеркн.: нельза, прочесть; 15: послЪ 
«охъ сударъ» зачеркн.: что вамъ барыша въ томъ чтобъ у людей 
отъ чтен!е одьшика причинили; 18: послЪ: «прочтя» зачеркн.: трЪхъ; 
19: вм. «третье» зачеркн.: четвертое; посл «пер1одъ» зачеркн.: и по 
русски св$давъ что перодъ руское ли это слово; 20: послВ «есть то» за- 
черкн.: начемъ; послЪ: «одышку причинилося» зачеркн.: спросить ска- 
заль воскол; 22: посл$ «надлежитъ» зачеркн.: се услышя; 24: послВ 
«возися» зачеркн.: и для того такой вопрось; 25: послВ «мЪру» зачеркн.: 
какъ длинны; послЪ «перод[овъ]» зачеркн.: чтобы я могъ поправить; 
35: посл «пришедшей» зачеркн.: слышу; вм. «усердное» зачеркн.: 
портного. 

Стр. 174, строка 13: послЪ «повсюду» зачеркн. два, слова и далЪе 
также зачеркн.: подивися тому что были времи; посл «удивительно» 
зачеркн.: болЪе всего; 21: посл «кумъ» зачеркн.: и свать; 22: послЬ 
«теперъ» зачеркн.: быт; 23: поелтБ «по прежнему» зачеркн.: свать; 
29: вм. «тольку не пиши» зачеркн.: вить у нась всегда что нибудь 
да; 31: посл «за то» зачеркн.: мнЪ бранить на меня; 34: вм. «инЪ» 
зачеркн.: намъ; 37: посл «карета» зачеркн.: у который; посл «ко- 
ЛЬсы съ» зачеркн.: низу кавыкъ, кавыкъ, кавыкЪ; послЪ «съ низу» 
зачеркн.: чась отъ часу ближе сходились. 

Стр. 174, строка 4: вм. «домъ» зачеркн.: горницЪ; 13: послЪ 
«жива» зачеркн.: ахъ неть, но; 15: ВМ. «ахъ мой свЪтъ» зачеркн.: 
топ соеиг; 16: послБ «пожалуй» ‘зачеркн.: я лежала; 17: вм. «голо- 
вою» зачеркн.: лицомъ; 21: посл «ниско» зачеркн.: а волосы такъ 
высоки; 26: послЪ «скарахода» зачеркн.: какъ папа шилъ недавна. 

Стр. 176, строка 1: послБ «того» зачеркн.: съ полгода; послЬ 
«говорили» зачеркн.: и острокаблучномъ и какъ; 4: вм. «попадьетъь» 
зачеркн.: не наидутъ; 9: послБ «подъ л$каръ» зачеркн.: и осталея 
обЪдать; посл «на окнЪ» зачеркн.: въ черн®; 15: вм. «по доктор- 
скому» зачеркн.: по гр$чески; 16: посл «поч{чуямъ или» зазеркн.: 
ко всякой тому [излишную] имфетъ; 18: послБ «кормана» зачеркн.: 
реестръ больныхъ. 

Стр. 177, строка 1: посл «возхитительное» зачеркн.: были; 3: 
посл «прекрасное» зачеркн.: были и небылитцы; вм. «вашего» за- 
черкн.: вашимъ; 5: вм. «въ стихахъ» зачеркн.: въ разго; посл «въ 
рЪчи» зачеркн.: въ кушане, въ питье, въ. 


ь 
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Текстъ, впервые пом$щаемый здЪеь (стр. 177 — 181), представ- 
ляеть собою черновой набросокъ статьи, которая предназначалась 
для «Собес$дника», но осталась безъ окончательной обработки. Вт, 
автограхЪ исправлены и зачеркнуты отдфльныя слова и цфлыя 
Фразы, иныя— по два, по три раза; указываемъ только главныя по- 
правки. 

Стр. 177, строка 11: вм. «маскарадъ» въ подл.: машкарать; 12: 
вм. «игрище» въ подл.: игрыщи; 13: послБ «запросто» зачеркн.: 
кажется; 14: послБ ы зачеркн.: буде; послБ «есть-ли же» зачеркн.: 
кто впередъ благоволить; 15: послБ «предпримБть» зачеркн.: ето 
будетъ; пост «представляемъ себЪ» зачеркн.: къ оному отъ своего 
мнфн!я или отходить; 16: послБ «прен!е» зачеркн.: имЪть учинить; 
17: послБ «надлежить какъ» зачеркн.: тогда окажется за, благора- 
судимь либо или окажется; 18: послБ «какъ бы то не было» за- 
черкн.: ы мног!я съ нами согласны; послЪ «намъ» зачеркн.: видится, 
что ы имЪеть; 21: вм. «опасается» зачеркн.: подверженъ; 22: послЪ 
«останется» зачеркн.: намъ безъ всякой перем. вЪчномъ; послЪ 
«[все]росейскому» зачеркн.: народу; 23: послБ «своиственникамъ» 
зачеркн.: и для того избранъ единое слово не начинаетъ; передъ 
«ссоры» зачеркн.: что не; послБ «споры» зачеркн.: никакого; вм. 
«открываетъ» зачеркн.: начинаетъ; 8 сн.: послБ «снисходительно и» 
зачеркн.: малой сей трудъ которой не требуетъ похвалы; 1 сн.: поелВ 
«пустится» зачеркн.: опасаемся не хотимъ понеже то не лехко; постЪ 
«хотябъ» зачеркн.: было всего лехче. 

Стр. 173, строка 1: посл «не нуженъ, но» зачеркн.: намъ с1е 
не нравится для того что тутъ встречи разныя, а иногда и непр- 
ятныя; 6: послБ «хотя» зачеркн.: о невинности буквы 51; 7: послЪ 
«преимущественныя» зачеркн.: выгоды; послЪ «буквы не» зачеркн.: 
не вс$мъ довольно; постБ «въ памяти» зачеркн.: еф знакомыхъ; 9: 
послф «въ бездЪлств$ не находили» зачеркн.: въ откуп$, въ подрядЪ 
ы, въ поставкЪ, не бывали, обращались; 10: послБ «прегр5шене » 
зачеркн.: никогда; 16: вм. «бьетъ челомъ» въ подл.: бьютчЪломъ; 
21: послБ «литеръ кой» зачеркн.: всегда предош$ст.; 25: постБ 
«слышно» зачеркн.: о перем5щен въ словахъ литеръ и; 28: послЬ 
«словамъ» зачеркн.: и слова въ рЪчи; послБ «для того» зачеркн.: 
симъ случаемъ представляется, что здфсь; 7 сн.: передъ «что» за- 
черкн.: ы же отъ; послБ «языка» зачеркн.: обиженъ находится ибо 
не единаго: посл$ «находясь въ» зачеркн.: обид таковыхъ; 5 сн.: 
послБ «часто» зачеркн.: того ради ы не оставаясь долБе; 3 сн.: вм. 
«Ко времени и кстати» въ подл.: ко времены и кстат$; 1 сн.: послВ 
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«мЪсто» зачеркн.: гдЪ ни на есть; послБ «начальное» зачеркн.: 
какимъ ни на есть. 

Стр. 179, строка 4: поелБ «юса» зачеркн.: и да будетъ уже пос- 
лфднее; послЪ «и тогда» зачеркн.: и да останется; поел «утешатся» 
зачеркн.: заглавьемьъ только сего издане; 8: послВ «м$сяцевъ» за- 
черкн.: ето неоспоримо; 10: посл$ «издаются» зачеркн.: то итакъ 5 
надЪитея бывъ напечатанно заступать м$сто были и небылитцы 
лишась начальника; посл «осырот$въ» зачеркн.: опасается среди- 
точ!е; после «о динъ и» зачеркн.: хотя не всегда правда, что не; 
послБ «хотя» зачеркн.: какъ его видит$ хотя онъ не блистаетъ въ 
первомъ мЪст тЪ кои коихъ; 13: послБ «трудно» зачеркн.: буде 
же; 17: посл «смыслъ» зачерки.: или разумъ, друг станетъ; посл 
«спросто» зачеркн.: ы поставленъ; посл «писано» зачеркн.: хитрой 
но постой господинъ читатель; 19: послБ «онЪ» зачеркн.: предполо- 
жены; 20: послБ «представлени» зачеркн.: не сп$шитЪ; 21: послВ 
«знает$» зачеркн.: какъ и я и ты. 

Стр. 179, строка 22: [глава 3-я зачеркнута сплошь; праводимъ 
ея первоначальный текстъ] въ глав 1 ы представленъ осырот$ въ 
остался одинъ и сказано что только къ нему пристать мудрено, а 
хотя какъ выше сказано въ главЪ 1 ы остался осырот$въ остался 
одинъ какъ его видити и къ нему пристать мудрено но изтого не 
послЪдуе. 

[ЗатБмъ таже глава вся написана и зачеркнута во второй разъ за 
псключешемъ словъ, напечатанныхъ курсивомъ|: ы, осирот$въ ы, 
осиротЪвъ осталься одинъ, отняли отъ него буки люди господинъ 
читатель привыкли вы въ ребячествЪ [кто] привыкъ боятся буки_ 
тоть сердЪчно радъ какъ смолода какъ лишится буку сердечно 
радъ такому происшествю вы его нигд$ не видали & пощель жить 
онъ осталься одинъ безъ буки господинъ читатель знакомый ли 
вамъ буки безъ буки и безъ люди гдЪ вы ихь видали мн$ мама 
ув$ряла что буки сидять во всякой щелк$ я жъ въ деревенномъ 
домЪ возпитанъ такъ представтЪ себя въ какомъ я страхЪ ние: 
воспитанъ вездЪ буку я опасался. 

Стр. 179, строка 27: посл «сирота» зачеркн.: опасаюсь сказать | 
опасаюсь сказать ибо мама мнф увЪ$ряла пбо; 29: посл «каково» 
зачерки.: представтЪ себя господинъ читатель въ какомъ я страхЪ 
ибо понеже донын$ о бук$ слышать что буки выговорить не мо- 
гуть сирота же; послБ «пугала» зачеркн.: не вспоминая мамины 
буки не пропзодилъ маминъ бука; 2 сн.: постВ «долженъ» зачеркн.: 
къ м дБетвительно; посл «мудренъ» зачеркн.: да и приступь му- 
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дренъ не то чтобъ ы неприступенъ былъ и не крФпость, всякъ 
тъ что; посл «мало» зачеркн.: почему же ы ы сухъ ы можеть 
‘развё ы; поелБ «своеобыченъ» зачеркн.: сухъ своенравенъ 


— Стр. 180, строка 1: вм. «отвра[щене]» и «упрям[ство|» зачеркн. 
ОТВ] еее упрям[ъ]; посл «упрямство» зачеркн.: безтолковъ 
› веБхъ ихъ обращенм ы не видать; 2: послБ «поемхчивъ» за- 
кн.: въ тёхъ; 7: постБ «словахъ» зачеркн.: хотя не худо; 13: 
сл «конецъ» зачеркн.: но в том нуж иногда; послБ «начинать» 
теркн.: трудъ; 14: послБ «труда» зачеркн.: осталось; послЪ «хо- 
ось бы» зачеркн.: одно средство; 20: передь «средина» зачеркн.: 
лося начать съ серединЪ но втуманЪ; вм. «придет[ся]» въ подл.: 
ть; 1 сн.: ВМ. «случаяхь отметали [бы]» въ подл. случияхъ 
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ЦЕСТВА НЕЗНАЮЩИХЬ 


ЕЖЕДНЕВНАЯ ЗАПИСКА. 


ППиемо отть извЕстнаго НКаноника котораго 
Надпись 15 погап{6 ра пе]. 


[СобесЁдникъ 1783, УП, стр. 117 — 119]. 


Государь мой! 


Вчерашняго вечера я удостоился читать ваше письмо къ 
господамъ издателямъ Собесфдника, содержащее критику на 
Были и Небылицы. 

Во мгновеше ока локть мой правой отъ моего брюха от- 
толкнулся, и задумавшись сильно, я подняль верхнюю губу, 
показывая зубы до десны, какъ то д$лаю я завсегда о чемъ либо 
сумн$ваясь, и протяжнымъ голосомъ молвиль: ай! сударь, запо- 
длинно ли ето критика, или хитро хитро сложенной пукъ хвалы? Но 
вы, государь мой, были тогда не въ веселомъ духф, и намБревн1я 
конечно не имБли съ читателя сорвать улыбку, сидя сами нахму- 
рившись. Ахъ! сударь, я не падивлюся часто, какъ суходлинныя 
и сучковатыя мыели нын$ сглаживаются хорошо утюгомъ грам- 
матикальнаго слога; воистинну вмЪсто разр$шен1я отъ бремяни и 
рожден1я скуки, способомъ кругло сло| женныхъ израженйй, обра- 
щается она лишь только въ недоносокъ, родительницф своей 
одной боли причиняющей. До метахоръ, по сов$сти сказать, я 
не чрезм$рной охотникъ съ того времени, какъ я слышалъ отъ 
сосфда моего, какъ шуты, шпыни и балагуры оными аки ша- 
ромъ играютьъ. Сверхъ того и худо знаю, что есть Метафора. 
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Попрошу на сихъ дняхъ, чтобъ перевели мн по-руски, что зна- 
читъ; ибо иностранныхъ словъ не разумБю. Я бъ любиль ве- 
селое, хорошее, праятное и даже до шутливаго, лишь бы мн читая 
не звать и не заснуть такъ, что и хакаломъ, о которомъ на листв 
176 упоминаете, зажженнымъ либо потухлымъ безъ Фигуръ не 
разбудите; такожде мн$ кажется для читателей и писателей 
равно опасна прививка стужи, происходящая отъ жидкости ча- 
стицъ, либо оть естественнаго хлада; сей столь прилиичивъ, что 
посредствомъ бумаги и пера сообщается отъ писателя къ чита- 
телю гораздо скорЪе, нежели разобрать можно чтешемъ намфрен1е 
писателя; къ сему роду холодной лихорадки соеди|няются обык- 
новенно всф прим$ты: н$которое нетери$ те, чесане глазъ, не- 
спокойное пребыван!е на одномъ и томъ же мЪестф, ломане 
палецъ, топтане ногой, сжиман1е плечь и тому подобное. Сожал$- 
тельно конечно, что не всякому врачу разбирательство болЬзни 
повинуется: аще которой примется не узнавъ, гд, какъ, къ чему 
и для чего, тотъ со всею прилБжностью ошибкамъ подверженъ 
быть можетъ; изъ сего слФдуетъ неминуемо, что не должно рЪши- 
тельно разполагать ни о чемъ, что не совершенно кому извфетно, и 
не судить ближняго своего, не зная его ни съ лица, ни съ бока, 
ни съ тыла, и прочее, и прочее, и прочее. 


Всепокорный слуга, 


Каноникъ, извЪстный покровитель Былей и. 
Небылицъ, членъ общества незнающихъ, ко- 
тораго принятая надпись есть 1епогале Ъа- 
ЪтеШ... Обыкновенная же надпись теку- 
щимъ дфламъ слово мимо. 


ный 


ОБЩЕСТВА НЕЗНАЮЩИХЪ, 
ЕЖЕДНЕВНАЯ ЗАПИСКА, 


[«СобесЪдникъ», 1783, ч. УШ, стр. 39 — 62]. 


Засфдаве первое, Октября 12 числа 1783, года по утру въ 
пятомъ часу. 


ЗасБдающие были всЪ. 

МВ. Изключая тБхъ, кои не прифхали. 

О чемъ доложено. 

МВ. Оставлено на тотъ часъ безъ рёшен!я, замфчено симъ 
словомъ № 1 мимо. 


Примъчане. 


Не знали, съ котораго конца начать. 

Для выигран!я времени, положено: 

большими словами на стфн$ написать: 
Тспогайа Вашфтеш. 


По томъ соглашенось впредь зас$даше открыть пфемъ аи 
той. 

Того же 12 числа посл$ об$да, вошла, въ засфдан1е словесная 
жалоба отъ сосфдовъ по причин$ утрешнаго ранняго собраня, 
говорили: что каретнымъ стукомъ по улиц$ помфшали многимъ 
спаль. 

Доложено на другой день, то есть 13 Октября. 


Оставлено безъ рёшен1я, замфчено симъ словомъ: № 2 мимо. 
Соч. Имп. Еклт. П. Т. У, 13 
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Примъчане. 


Ожидаютъ, чтобъ накопилось дла поболЪе. 

МВ. Тогда рфшить удобнЪе будетъ. 

Того же числа посл обфда много думано, вечеръ миновался 
молчанемъ, сдФлано.... ничего. 

14 числа былъ праздникъ. 

15 числа воскресенье. 

16 числа по утру примЪчено, что день ото дня засфдающихь 
менфе въ собрани находится. 

По долгомъ разсуждени положено непрем$нно: 

На другой день при игранш на трубахъ и литаврахъ пожа- 
ловать лБнивымъ того, кто въ собрани не будетъ 1) за иными 
дЪлами; 2) кто не бывъ въ собранш, Фздитъ, и его увидятъ въ 
другомъ м$стф, какъ то въ комедш, на прогулк$, на балБ и 
прочее, гдЪбъ то ни было; 3) кто скажется больнымъ, бывъ 
здоровъ, либо проспитъ, не бывъ болфнъ, или доказано будетъ, 
что изъ ночи день, или изо дня ночь дфлаетъ. 

ПослЪ обфда засфданя не было, за несобранемъ членовъ. 

17 числа по утру, дватцать четыре засЗдателя при игранйи 
на трубахъ и литаврахъ, пожалованы въ чинъ лЕнивыхъ. 

Опред$лен1е подписано пятью засфдателями. 

Того же дня послБ обЪда упражнялись принятемъ зае$да- 
телей являющихся во множеств$. 

18 числа, по утру ед$ланы два важныя опредфленя. 


засфданя не было. 


Положено: 


Знающимъ болфе, нежели писать, читать и четырехъ пер- 
выхъ правиль ариеметики, всЁмъ безъ всякаго изъят1я отказать. 
Собране раздФлить на двЪ палаты. Первая имфетъ слыться: 
палата съ чутьемъ; вторая, палата безъ чутья. Члены будуть 


переходить по временамъ какъ болБе или менфе окажутъ способ- 


ности изъ одной палаты въ другую. 
Понеже засФдане продолжилось за полдень, 
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Того же вечера собраня не было. 
19 числа по утру 
По долгомъ разсуждени, 


положено: 


Невфждъ вовсе не принимать, такъ же незнающихь безъ 
чутья. 

Того же дня поелБ обфда дано членамъ дозволене, писать, 
и предписаны имъ слБдующая правила: 


1 Не писать инаго, окром$ того, что на умъ придетъ. 

2 Головоломнаго и высокоумнаго не писать. 

3 Писать аки съ конца, пера. 

4 Въ собрав!и скучнаго не читать. 

5 Веселаго не издавать инако, какъ прочтя напередъ 
въ собрании. 

6 Елеги, Епиграммъ или Одъ не читать инако, развЪ 
окажутся съ чрезвычайнымъ чутьемъ; въ противномъ 
случаЪ на оныхъ, связавъ въ пукъ, учинить надпись: мимо. 


20 числа по утру, соглашенось, палат$ безъ зутья дать при- 
вилег!ю, чинить предложенш, палат же съ чутьемъ предоста- 
влены рЪшен!и. 

Тогоже чиела послБ обфда вышло запрещене, чтобъ отнюдъ 
_и ни подъ какимъ видомъ по воздуху не леталь съ крыльями или 
безъ крыльевъ. 

МВ. РазвБ крылья сами выростутъ, или кто предпраяль или 
предприметъ летать, самъ собою оперится. 

Оперившимся дозволяется линять, когда то будетъ имъ угодно. 
21 числа въ собраши было шумно, понеже предложено па- 
лат съ чутьемъ, чтобъ сей день пи о чемъ иномъ не им$ть раз- 
говора, какъ о томъ, чего не знаютъ и не понимаютъ. 


По сему случаю 


06$ палаты соединились, и имфли долгое пре, которое кончи- 


лось ничемъ. 
15* 
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По причин$ сего 


посл обфда употреблено на отдохновеше. 

МВ. Дневныя записки всф за крфпою Каноника извфетнаго. 

22 Числа, воскресеше, Собраня не было. 

23 числа по утру засБдаше началось чтешемъ ежедневныхъ 
записокъ прошедшихъ дней. 


Примьчане. 


Чтене продолжалось въ тишинЪ, понеже слушая не говорили. 
45 МВ. Во время чтевя двое изъ засФдателей стали дремать, о 
чемъ доложено особо; и по тому учиненъ словесной приговоръ, 
другъ друга почаще потчивать табакомъ, да сверхъ того дать 
право сосфдамъ спящихъ разбудить локтемъ, либо колБномъ. 
По прочтеши ежедневныхъ записокъ учинено 


Опред$лен!е: 
Отдать въ печаль. 


Что исполнено въ тоть же день. 
Того же числа въ вечеру въ 8 часовъ изъ палаты безъ чутья | 
вступило въ палату съ чутьемъ предложене въ такой сил$: | 
«Понеже само по себЪ слово чутье подлежитъ разнообраз- 
«НЫМЪ толкамъ; того для не благоволитъ ли палата съ чутьемъ 
«назначить точное опред$лене онаго яснфйшими израженлями, 
«дабы по важности того дфла, единачество понятйя о томъ уста- — 
«новиться могло для общаго благоввЪреннаго имъ дла. г 5 
46 МВ. Се предложене подписано вс$ми членами, изключая одного, 
которой оспориль посылку онаго. 


О чемъ нем$шкатно доложено. 
Учинили ршене: 


Доложить на, другой день по утру. Г 
24 числа по утру, въ палат съ чутьемъ разсуждене ие 
о вчерашнемъ предложении. 


з 
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Положено единогласно: 


Похвалить засфдающихъ въ палалф безъ чутья, объявя имъ, 
что таковымъ предложешемъ совершенно оправдается выборъ 
и опред$лене членовъ палаты оной. 

Того же числа въ вечеру палата, безъ чутья изъявила свою 
благодарность за полученныя похвалы, нарочною для того наря- 
женною депутащею. МВ. Депутащя паки оспорена была, членомъ, 
которой предложеше не подписаль; и для того на другой день 
перемфщенъ въ палату съ чутьемъ. 

МВ. Депутаця принята была, стоя. 


Примъчанче. 


За неим$емъ довольно стульевъ. 


ОпредФлено: 


Купить скамей безъ излишества. 
25 числа по утру, разсматривали поданныя прозьбы о пуемв 
въ общество новыхъ членовъ. 


Отложили до другаго дня. 
Учинена надпись: мимо. 


Того же числа въ вечеру положено: 

Явиться на смотръ черезъ день, о чемъ тотчасъ повфетка 
отправлена. 

26 числа по утру назначены пять членовъ для изысканя 
правиль при пр1ем$ членовъ; но какъ оныя правила найдены 
безъ чутья, то т$ пять членовъ помфщены въ другую палату, 
и ей предписано, учинить о правилахъ предложене. 

Того же числа въ вечеру смотръ отложенъ до полученя 
правилъ, являющимся до того времени дать ярлыкъ съ над- 
ПИСЬЮ: МИМО. 

27 числа по утру, по причивЪ$ множества являющихся для 
приема въ общество, подтверждено о скорЪйшей | присылк$ пре- 
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дложен!я изъ палаты безъ чутья, съ такимъ при томъ напоми- 
новешемъ, что размышлеши принадлежать одной палат съ в 3 
чутьемъ. { 
Того же числа въ вечеру получено въ отвфтъ: | 
Что хотя писано безь размышленя, но на бФло переписать, 
беретъ время. 
28 числа, по утру, по краткомъ предварительномъ разсуждени, 
учинено рёшительное опред$лене: | 
Принимать отъ охочихъ людей письма либо сочинении, съ. 
такимъ точнымъ предписашемъ охранительнымъ для правъ обф- 
ихъ палатъ, чтобъ при всякомъ настоящемъ случаЪ, каждой па- 
лат вручить ей принадлежать могущее, хотя бы надпись была, 
на имя другой. 
Того же числа въ вечеру, о вышеписанномъ послано объ- _ 
явленше. | | } 
29 числа, въ Воскресеше, зас$данйя не было. 
30 числа по утру, вступило въ палату съ чутьемъ требо-_ 
ванное предложеше съ правилами о пр1емЪ въ общество незнаю- 
ЩИХЪ. 1 
49 МВ. Оказалось длинновато. 


Р$шили: 
Доложить впредь. 


Учинена надпись: мимо. д 
Того же числа въ вечеру вступила въ собраше а пла- | 
чевная. 
Отослана въ палату безъ чутья. | и: 
1 числа Ноября, по утру, читаны правила о прем$ въ о 
ство незнающихъ слБдующаго содержаня: и 
Правила, коихъ держаться непремнно при и членовъ 


въ общество 2% 
Тепогапа Ваш те. 


1. При пруем$ члена запрещается употреблять мФру и вфеъ. 
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Примпчанле. 
Се правило предлагается, понеже тутъ дфло нейдетъ о длин, 
широт$, тягости, легкости, жидкости или густотф. 


2. Во время тумана, сырой погоды, жестокихъ морозовъ или 
несноснаго жара, запрещается пр1емъ членовъ чинить. - 


Примючане. 


СЛе правило положено для того, что въ прописанныя времена 
сказы |ваютъ, будто чувства боле заняты или помрачены погодою. 50 


СлБдовательно: 


МВ. Трудн$е бы было тогда различать природное съ наве- 
деннымъ лакомъ. 

3. Предпочитать природной умъ составленному. 

МВ. Изъ сей статьи наилаче разныя пользы усматриваются для 
общества незнающихъ. 

4. Въ принимаемомъ член$ требуется понимаше съ точност!ю. 
МВ. Се правило положено, дабы членамъ общества убавить, 
трудъ изыскан1я въ вещахъ, рЪчахъ, или писавяхъ того, чего 
вЪ нихь не находится. 

5. Аки необходимость, требуется въ членЪ, веселость нрава. 


Примъчане. 


Се правило назначено ради здравля и облегченя въ трудахъ. 
6. Требуется въ изражешяхъ краткости и ясности, а буде 
можно при томъ силы и праятности. 


Примъчалще. 51 


Се правило положено въ пользу общества незнающихъ для 
укрощен1я скуки. 

7. Требуется, чтобъ принимаемой членъ молчашемъ не скры- 
валь глупость природную или пр1обр$тенную, либо надм$нность, 
невфжество, или пренебрежеше. 
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Примъчаюне. 


Понеже молчаливыхъ трудно разобрать, того для сов$туется 
имъ отказать, развЪ при молчан1и окажутся таковые припадки, 
кои сумнфыя не оставятъ о природной способности. 

8. Предписывается отказать пртемъ тому, кто не учась или 
учась не умфетъ выговорить слово не знаю; наипаче знающимъ 
все, и о всемъ въ длину и поперегъ безумолкно разсуждающимъ, 
равномЪрно и т$мъ, кои ближнему своему не дають выговорить 
ни слова. 

Подписано всфми членами, изключая трехъ. 

52 Того же дня послЪ об$да, за великимъ и долгимъ утрешнимъ 
- чтенлемъ засфдан1я не было. 

2 числа по утру, за густотою тумана, засФдая не было. | 

Того же числа послБ обфда, разсуждаемо было о принят 
правилъ. 

Мн$ы!я были разд$лены, иные говорили, правила, принять, 
друге хот$ли до пр1ема, разсуждать о неудобовозможности оныхъ 
во исполненш; трети желали, разсуждеше отложить до другаго 
времени; четвертые не хот$ли ни правилъ, ни разсуждевй, но 
учинить надпись: мимо. 

МВ. Сей великой споръ учинился во время бури. Разъфхались, 
не положа, ничего. 


_ Примъчанзе. 


Весьма были разгорячены. 

3 числа по утру вошло въ палату съ чутьемъ отьъ палаты 
безъ чутья предложене въ такой силЪ: 

Понеже является новое изобрфтеше летающаго по воздуху 
шара; то не угодно ли будетъ приказать изыскать возможность 

53 или невозможность, | отъ чего, для чего, какъ, когда, на что? 

О семъ паки поднялся споръ. тм 
МВ. Кричали много. 

Ни на чемъ положили. 
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Того ради приказали все произшедшее записать въ прото- 
коль и представить въ полномъ собран обфихъ палатъ, запи- 
савъ каждаго члена, порознь мнфн!е. 

Тогожь дня въ вечеру возпослфдовало великое перемщене 
членовъ изъ палаты въ палату, такъ что почти ни единый не 
остался на, м$етЪ. 

4 числа. Въ палат$ съ чутьемъ новыми членами положено 
касательно летающаго шара и Фзды по воздуху, отложить раз- 
смотрфе впредь до времени, а нынф, понеже по сю пору за- 
прещено летать, учинить на оное д$ло надпись: мимо. 


О правилахъ 
Р$5шено: 


Принять оныя на испытане, колико удобны явятся, а до 
того времени не утверждать. 
Того же вечера, засБдавя не было, понеже положено новыми 


членами: 
Соръ выметать, 


Трубы чистить, 
Окошки мыть, 

Полы скоблить, 
Пыль обметать, 


Купить книгъ, бумаги, чернилъ, перьевъ, сургуча, и песку, 
и протчаго нужнаго и необходимаго для .чутья и не чутья. 

7 и 8 числа засфданя не было въ обществ незнающихъ. 

9 числа, въ палат съ чутьемъ, членъ одинъ подалъ прошеше 
о переведеши его въ палату безъ чутья по причин$ потеряшя 
чутья. 


Положено: 


Учинить по его прозьбф на время и до возвращения чутья, 
похваля чистосердече того члена. 

Того же дня вошло въ палату съ чутьемъ представлеше въ 
такой силБ: 


55 


56 
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«Что понеже вс сочинешя Каноника извЪстнаго, какъ сущей 
«кладъ въ архив общества хранятся, и для того и стихи его 
«начинающиеся: ]е пе #21 п1 сотешщ, п! раг оц, рат ой, раг оп, 
«туда же отослать съ надписью верхняю чутья. 

О семъ когда до св$деня палаты безъ чутья пришло, тогда 
отъ нее прислано паки представлеше о объяснени слова: верхнее 
чутье. 

Отдано обратно съ надписью: 

Справиться во псовой охотф. 

10 числа по утру подано въ палату съ Чутьемъ прошене 
отъ трехъ членовъ палаты безъ чутья о перемфщени въ палату 
съ чутьемъ, прописывая свои способности и даже до верхняго 
чутья. 

РЪшено: отказать. 

Учинена надпись: мимо. я 

МВ. Ош прошенйя написаны посл$ похвалы за, чистосердечное — 
признан!е о потер% чутья. в. 

11 числа по утру въ общество незнающихъ вступила куча | 
словъ. 


Подъ заглавемъ: 


Сочинене, либо письмо на письмо не похожее. 


Разсуждено: 


Понять трудно; и для того отослать въ палату съ чутьемъ, — 
дабы благоволила изъ онаго учинить екстрактъ съ истолкова- — 
шемъ внятнымъ. | 

Того же числа въ вечеру палата, съ чутьемъ отвфтетвовала: 4 

Что оное сочинеше принадлежитъ въ палату безъ чутья, и 
туда, сообщено. 

12 и 13 числа засБдавя не было. Г 

14 числа палата безъ чутья отъ екстракта отказалась по 
причин$ неудобвозможности; истолковане же прислала для ясности › 
образомъ вопрошательнымъ и сокращеннымъ, похваляя равно 
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высокопарныя израженя и сокровенную тонкость того для при- 
`мБра изданнаго сочинен1я, ожидая отъ онаго великой пользы и 
‘поправленя и приращен1я во вкусЪ в$ка сего. 


Толкованёи 
Палаты безъ чутья: 


Лучи, о коихъ тутъ дфло, не лучи солнечные. 

Вопросз: 1 что значить лучи мысленнало свъта? 

° Солнечные лучи освЪщаютъ и согр$ваютъ мысленнаго, не- 
‘мысленнаго и даже до несмысленнаго. 

Утвердительнфе еще доказывается, что т$ лучи мысленнаго 
‘свфта не | суть лучи солнца; ибо отъ оныхъ не свфтло, не тепло, 57 
‘сама строка, въ коихъ находятся, темнотою покрыта, да и читая 
оную не согрфешься. 

2 Разливаюциеся изх общило средитоя. 

МВ. Сумн5н!ю не подвержено, что то, что разливается, не- 
обходимо должно быть жидко, 


слБдовательно 


Понимать не трудно, что бы: Лучи составлены изЪ жидкихъ 
частицъ разливающихся. 


Примъчате. 


Буде тБ частицы водны или студенаго состава, то чувстви- 
тельны быть могуть мысленному св$ту при нынфшней осенней 
погод$. 

За, симъ слБдуеть другое еще доказательство разливательное. 
ПримЪрно спрашивается: 

Откуда изливаются лучи? 

Отвфтъ: изъ средиточя. 

О средиточ въ палат безъ чутья мн5в!я были разд$лены, 
один» членъ представляль: яко у н5которыхъ народовъ среди- 
точе колодезь или ключь. Друлой оспоривъ говорилъ: что сре- 
диточ1е земнаго шара, по сказанчю Китайцовъ, есть Китайское 58 


59 
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государство. Третий толковалъ: будто средитоще, бывъ соста- 
влено изъ двухъ словъ среди и тоще, свойственнфе мельничному 
дЪйствю или токарному станку, откуда натягивалъ сходство къ 
оси земной, о солнечномъ круг$ и средиточи веякаго круга... 

.::.::.... Но туть отъ пр$вя возсталь въ палал$ безъ 
чутья великой шумъ, и уже не можно было разслушаль, кто ка- 
кого мнЪвя. 

Когда же шумъ прекратился, тогда членъ тотъ, у котораго 
грудь была сильнфе, сказаль: «ел5дуя Китайскому толкован!ю, 
«и соображая оное со глубокимъ смысломъ строки той, гд$ р$чь 
«ведется о лучахъ изливающихся, видится, что подъ словомъ 
«лучи разум$ть должно р$ку изъ Китая текущую, въ которой 
«наводненшемъ вода дошла до такой вышины, что простиралась 
«даже до границъ Сибирскихъ. 

3 и озаряющие сз большею нежели кода нибудь силою, общир- 
ные Российске предълы. 

«Доказательство сего кроется въ слов$ озаряюцие. 

«МВ. Наводнеше необыкновенное видится въ словахъ: с5 большею 
«нежели кода нибудь силою. 

Говоря с1е замолчалъ, ибо усталъ. 

Туть начали толковать, что лфто тогда дождливо было, и что _ 
то усматривается изъ совокуплен!я словъ, съ начала озаряюийе, 
а, подъ конецъ общирные Российске предълы. 

Когда засБдане приходило къ концу, тогда говорили, что 
признаться должно, что сильное наводненше причинить можетъ 
преломлен!е; | 

4 Сильнымз преломленлемьз в5 умахь Россянв. 

Но умы не ор$хи, ихъ ни переломить, ни разломать не льзя, 
то и другое причиняетъ трескъ, умы не трещатъ, и наши с0- 
граждане не чувствовали, не слыхали подобнаго, и что поелБ 
сильнаго преломлен1я умовъ, трудно со|образить съ онымъ возбу- 
дительное, стремительное, рвене, нравственное и проев5щетше. 

5 Бозбуждаеть стремительное рвене в5 нравственномз 
просвъщенаи. 
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Т$мъ кончилось засЪдане палаты безъ чутья. Положили 
впредь по сей матери собраться. Но палата съ чутьемъ запре- 
тила впредь о семъ разсуждать. 

Приказала, дфло запечатать и надпись учинить — мило. 

15 числа въ обществ$ незнающихъ разсуждено: 

Члена, палаты безъ чутья, которой толковаль много -о среди- 
точ, изгнать изъ общества незнающихъ; ибо запахъ имфетъ 
учевя или знаня. Оле однимъ членомъ оспорено, говорилъ: 
«чтобъ прежде изгнанйя взять отъ него изъяснеше; и для того 


положено: 


Требовать, чтобъ самолично предеталь для оправдан!я; и 
когда явился, спрошенъ былъ о имени, прозван!и, службЪ, л$- 
тахъ, прим$тахъ, имуществЪ, и проч. 


Отвфтетвовалъь 


На все порядочно, когда, же спрошенъ быль, 


Что знаетъ? 


Сказалъ: 


«Читаетъ, но склады не твердо знаетъ, пишетъ изрядно, 
«только падежи кладетъ не всегда правильно; ибо родися на 
«Орской лини, гд$ бдфше о пограничной стражф нужнфе ороо- 
«грази, которую такъ какъ и грамматику лишъ по имени знаетъ, 
«и то узналъ зд$еь живучи; гораздъ же съзжать слБды людей 
«и зв$рей по степямъ. Бывъ тамо, узналъ оть Бухаръ и Кал- 
«мыкъ о Витайскомъ средиточш, о колодезВ же и ключ слыхалъ 
«отъ своей кормилицы, которая рода была Трухменскаго». 

По томъ спрошенъ былъ: по чему здфсь? отвфтствовалъ: 
ищетъ мЪста; а на вопросъ, откудова и какъ имфетъ пропитане? 
отвфтетвовальъ: живеть въ долгъ. Спросили: какъ и когда платить 
намфренъ? Сказалъ: что о томъ никакъ не заботится. Хотфли 
знать, когда пофдетъ обратно? получили отпов$дь, что ув$домясь 
о | новоизысканной воздушной $здф, намБреве имфетъ на первомъ 
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шарф или пузыр$ отправиться во своясы, п 
дешевлф нежели лошадей нанимать. 

ТЪмъ слфдстве кончилось, и членъ б 
вленъ на, своемъ м$стф. 


т 


Скропилё извтс 
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[ПомБщаемъ оставшееся неизданнымъ продолжене «Ежеднев- 
ной записки» — по автографу императрицы, находящемуся въ библ. 
Имп. Академш Наукъ. Къ этому продолженю относятся также не- 
изданное (второе) «письмо Каноника извЪстнаго» и отв$тъ на него, 
находяпеся въ той же бибмотекЪ, но въ коши чужою рукою; объ 
этомъ письмЪ и отвЪт$ императрица упоминаетъ (ниже на, стр. 211): 
«Зд$сь прописать то и другое № 1, № 2».] 


ПРОДОЛЖЕНТЕ. 
ОБЩЕСТВА НЕЗНАЮШЩИХЪ 
ДНЕВНАЯ ЗАПИСКА, 


16 числа Ноя[бря]. Члены входили въ собране по одиназк$; 
всякой говорилъ, что студено. 


Примючаще. 


Легко од$тые увеличивали, 
а 
тепло одфтые умаляли количество 
мороза, 


МВ. Вообще жаловались на дороговизну дровъ. О семъ 
распространялись паче члены, на, островахъ живуше. 

Васильевской части замяли сей разговоръ разсуждешемъ о 
польз$ и удобности коньковъ при гололедицВ и изъясняли по-` 
дробно правила равновфе!я, дабы не падаль кто при первомъ 


опыт, представляя, аки прим$ръ, Аглинской побережной лини 
Соч, Имп. Еклт, ИП. Т. У, 14 
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искусство въ писан по льду коньками вензелей. Друге изыски- 
вали разныя возможности переходить Неву тогда, какъ мость 
разорванъ и перевозъ судами по причины плывущаго толсетаго и 
густаго льда пресЪкается, и суда уже не пристаютъ къ т[мъ]| 
пристанямъ, гдф хотятъ, но куда плывущимъ льдомъ принесены 
бывають. Въ семъ усердное рвеше наипаче имфли жители и по- 
стояльцы Петербургской стороны и за крфпостю живуще. 

Первой и второй Адмиралтейской части жительство им5юще 
члены, не входя нимало въ с1и представлен1я, по причины настав- 
шей зимы, вообще ни о чемъ не разсуждали, кром$ о приготов- 
лени къ санной $здБ. Всякъ выхвалялъ своего бфгуна, заботу 
оказывали о устроенш рыска и разбирали въ тонкости легкость 
саней, изъ тростника сплетенныхъ. Одинъ изъ сихъ предлагалъ 
письменно новоизобр$тенной способъ н5ёмецкимъ шорникомъ Шпи- 
неромъ, живущимъ въ Большой м$щачской, сплетать сани изъ 
паутинъ, которой способъ сей искусной ремеслепникъ обфщаетъь 
до такого совершенства довести, что сани носить можно будетъ 
подъ пазухой или въ карманЪ, для того нужно только ему, чтобъ 
должники его по счетамъ сполна платили долгъ, въ чемъ по при- 
чины крЪикой зимы оказывается н$которая надежда, по крайной 
м$ры уповаетъ находить ихъ н5фкоторые часы дня дома. | 

Между т5мъ члены съ Литейпой части имфли разговоръ о 
скосерств$ извощичихъ саней, въ коихъ хотя наблюдена до край- 
ности выгода лошади, но не всякому сфдоку по росту назна- 
ченпое ему увьютное м$сто, разсуждали, что на ономъ сидфть 
падлежить умфючи за извозщикомъ, отъ котораго, безепорно, что 
закрыть во всякое время и встр$чнаго в$тра пе чувствуетъ, но 
средиточе то межъ коня и сФдока пе всегда, выгодно по причины 
паровъ и тварей, исходящихъ и переходящихъ отъ онаго. 

По окончани сихъ важныхъ размышлешй спрашиваны члены 
порознь и вообще, пе благоволено-ли будетъ что еще прибавить 
или убавить, но отвфтъ на с1е никакой не полученъ. По долгомъ 
молчанйи палата съ чутьемъ открыла мифе, чтобъ палат$ безъ 
чутья препоручить въ непродолжительномъ времени сдБлать при- 
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бавлеше или убавлене въ говоренномъ, и оное прислать со мн®- 
шемъ. На @е всБ согласились и т5мъ кончилось того утра засф- 
данше. 


Того-жъ числа [въ] вечеру палата, безъ чутья объявила, свое 
мнЪн!е, 


сказала, что то все не иное что, какъ разговоры, обычные при 
начали зимы. 

Почему палата съ чутьемъ приказала дфло отдать въ Архивъ 
подъ заглавемъ: «Разговоры при наступлеши зимы». 

17 и 18 число. Собран1я не было по причины болфзненнаго 
припадка господина Капоника, покровителя Былей и небылицъ. 

19 числа по утру госгодинъ Каноникъ, выздоровфвъ отъ 
нзкотораго припадка раздробленнаго чутья, густотою своею воз- 
сылающаго паровъ изъ желудка въ тонк!я частицы, составляюция 
главу его, при первомъ выБздЪ представилъ Обществу слБдующее 
писане и въ подлинникБ письмо, во время его болфзни полу- 
ченное. (Здфсь прописать то и другое № 1, № 2.) 


1, Письмо Каноника и 2, отв$тъ на него.] 


Государи мои, почтенпаго Общества незнающихъ господа, 
члены! 

Не сладкор$ че Пицероново, не Анакреоновъ праятный вит!е- 
ватой слогъ, не Пиндарово громкослове намфренъ я здЪеь изъ- 
яснить въ сей моей рЪфчи; ибо чувствую я, что не достанетъ ни 
смыслотекущаго моего разума, ни хитросплетенныхъ словъ, дабы 
могъ я изъяснить всю мою наичувствительн5йшую благодарность, 
которую я ощущаю въ средоточ!и сердца моего. Вы, государи 
мои, потщились сообщать мн$ въ разныя времена во время моей 
болФзни ваши весьма важныя сочиненя, которыя я читалъ съ 
большимъ удовольствемъ. 


Теперь я, государи мои, за долгъ себЪ поставляю предъявить 
14* 
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почтенному собраню письмо, которое я получилъ во время моей 
болЁзни отъ неизвфетной персоны, хоть сочинитель и называетъ 
себя смиреннымъ Вареоломеемъ; можеть легко статься, что онъ 
и не Вареоломей, а единственно намБрен1е сочинителя сего письма 
было сокрыть свое имя. Намъ, кажется, государи мои, до сего 
дфла, нфтъ, лишь бы было писано складно, шутливо, гладко, не 
скучно и не сучковато. Се весьма ласкательное письмо понудить 
меня еще гораздо бол$е стараться употреблять свое густомысле 
стремительнымъ рвешемъ распространять или расширять труды 
свои съ чутьемъ или безъ чутья для удовольствйя читателей 
(есть-ли они за благо разсудятъь упражняться чтешемъ моихъ 
сочинен!). Въ заключенше сего прошу васъ, почтенное Общество, 
принять меня въ свое покровительство, повторяя притомъ мою 
искреннюю благодарность сочинителю письма подъ именемъ 
Вареоломея. 
Им$ю честь быть, 
вашъ, государи мои, 
покорный слуга, 
Каноникъ извЪстный. 


Почтенный и преподобный господинъ Каноникъ, коего славное 
имя гремитъ по вселенной и коего перо обратило на себя внимаше 
всего ученаго свфта и, пропов$дуя повсюду глубокомысме, од$тое 
покрываломъ шутки, наполняеть оно всф сердца почтешемъ ко 
творцу славному, покровительствующему Были и небылицы. Я, 
нын$ находящийся въ искус$ смиренный Вареоломей, желаю вЪ- 
дать о состояви здравля вашего и прошу Всевьшшняго, да отвра- 
тить всякъ недугъ и болзни отъ тфлеси твоего! да сохранить тя 
десница Его здрава, невредима и безмятежна ко утБ5шен!ю любя- 
_ щихь тя, а паче къ удовольствию меня смиреннаго. Знаменитый 
санъ твой Секретаря славнаго Общества, 1епотапа Ваш теш 
избавляеть тебя оть пагубнаго и тяжелаго падевшя въ темноглу- 
бокое море педантства, противу коего у насъ уже и молитва ео- 
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чинена: О, Господи, творецъ одушевленныхъ разумныхъ тварей! 
да сохранить мя десница Твоя на, средоточ1и здраваго разсудка! 
да не искусить мя чесотка бумагомаран!я и да не запутаюсь я въ 
политик$, истори, критик$, панегирикф, сплетенныя въ сухой 
ирон!и. 

Теб$ жъ, почтенный Каноникъ, остается возжелать только 


здрав!я и скораго вы$зда.. 
Аминь *). 


Прочтено отъ начала до конца съ подобающимъ вниманемъ, 
принято благосклонно и отослано въ палату съ чутьемъ, гдф учи- 
нено опред$лене: хранить въ Архив съ надписью: 


«верхняго чутья», 


а господину Канонику, сочлену Общества 1епогапй Валя те!1, 
покровителю Былей и небылицъ, объявлено крайнее удовольств1е 
всего Общества, о его выздоровлен1и и продолжени его похваль- 
НЫХЪ 

трудовъ. 


20 число по утру. Упражнялись важнымъ разсуждешемъ о 
словфё Пифик» и его истолковаемъ. Палата съ чутьемъ требо- 
вала о семъ предложен!я отъ палаты безъ чутья; но вмфето того 
отъ оной прислано того же числа [въ] вечеру подъ заглав!емъ: 


«Разномысл1е» 
слБдующее — 


Первое: толковане, аки Пификз принадлежательно до есте- 
ственной истори и причисляется къ н$которому роду обезьянъ. 

МВ. О семъ предложилъ членъ единой, который всегда былъ 
съ чутьемъ, но недавно лежалъ горячкою и, во время оной имфвъ 
бреда, до возвращеня чутья помфщенъ въ палалу безъ чутья. 


*) Дальше сл$дуетъ снова автограхъ императрицы. 
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Второе:  толковаше, аки Пификз происходить отъ иностран- 
наго поколёня пики, которые, имфя частыя вражды со едино- 
родцами своими бубни, черви и жлуди, не р$дко бивали и биты 
были, дондеже три рода, осердясь за то, что предводительствую- 
щей пиками, котораго л$тописцы, ни вись правильно, ни вись 
ошибкою переписчиковъ, имянують шпадильею, надъ ними долгое 
время неогранич[ен]но властвовалъ, прозвали уижи, винны или 
виннами, какъ будто хотфли признать виновными. 

Третье: толковаше, аки Пификз рожденъ выдумкою тогда, 
когда, кому, кто, ближной представлялся въ завидливомъ видф. 

По прочтении сего р5шено единогласно: на Пифижз и къ тому 
надлежащее учинить надпись — мимо. 

ПалатБ же безъ чутья предписать, чтобъ не часто употреб- 
ляли толкованйи, ибо соль и безъ толч[еня] остра, въ иготВ же 
не всегда, одна, соль толчется. 


21 число по утру. Въ палат$ безъ чутья уважаемо было о 
неразумительномъ и о разумительномъ и соглашенось сдфлать рос- 
пись, въ которую вписать неразумительное и оную помсячно по- 
дать при рапорт$ въ палату съ чутьемъ съ требовашемъ отъ 
оной истолкован!я яснаго. Членъ, которой о семъ предложеше 
учиниль, вынуль изъ кармана записанныя имъ слова для начатйя 
той росписи и прочель громогласно слБдующее: 


Роспись словамъ, 


не вовсе разумительнымъ, и для того спрашивается, что такое 
1) таки, всетаки; | 
2) дескать, вы-дескать; 
3) ужто, неужто; . 
4) кто-то, что-то, с1е-то; 
5) вить я, вить; 
6) предв5дЪнте *) 


*) Это послБднее слово написано чужою рукою. 
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[ОтдБльный листокъ, автографъ.] 


За праздничными днями и мно[жествомъ] разныхъ недосу- 
говъ, помфшательствъь и препонъ, съ чутьемъ и безъ чутья за- _ 
сЗдашя не было до возвращен!я солнца на лёто, а зимы на мо- 
розы. 

16 число Декабря. Членъ палаты безъ чутья представиль 
въ оной на улиц$ имъ найденную тетрадь, содержащую въ себф 
нфкоторыя вфрныя извфст!я касательно Былей и небылицъ, кои, 
бывъ потеряны, какъ всякъ знаетъ, нын$ благополучно налились 
и зд5сь представляются въ подлинник$. 


Е 


[Вь Госуд. АрхивЪ, Х, 393, сохранился въ автографЪ импера- 
трицы дипломъ, сочиненный для членовъ Общества незнающихъ]. 


Мот 1епогапё 1 погап $$ 1те а депх Вгеуе& з1юпёз: ]е ргепег 
раг сд зе1епеигз 501-@15ап6 12потапёз, 1е зесопа раг ип сопйёге 
убпёга]е 41 рг@епа пе раз зауот эпег зоп пош, та1з 416 раг 
деих Попез {тёз 415Нпсетеп& 6стЦез её запз апсипе аще ’ого- 
этарше, амо!г #6 ипе сго1х, 1адаеПе сгох сереп@алё пе зе фгопуе 
раз & 1а Вп 4е ]а ие рапсате, ]е тёе]ате тез 4го1ёз 4’1епогап® 
1626, 1А ой ЦП аррагепе, соште ]е сте#ег оп сошрозЦеиг @е се 
егмег Вгеуеё, уп ди’ 4 атошт еп талп 1ез ргепуез её #йгез 
Зиг ]ездие]з фе №оп4е ша геда&е. Ог, пе Ци ауапё ]алпа1з ргёзепё 
п1 ргепуе, п1 тез, п1 гедивез, | езё аЁеПе ди’1 1ез ауе уп. 
П №1 р116 епзице 4е оп@ег шез {тез 1016 алегетепе ди’ 
п’аррагйет. Мез И(гез гёз1@еп еп тот шёше её паПе рагё 
аеитз. Г,ез у01с1: 

1. Ге з$ 1епогапё пб. 

2. Те п’а1 }ата1з еп аррг!з, ди’ил рец а Ите её а 6стте, её 
се]а, епсоге репдапф {0гё реп 4е фетз. 
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3. Раг шо! шёше ]е 511$ ип #а1;сеая 4е 5а4опз гошриз рей 
ргорге А 1а заепсе. 

4. Те п’еп а1 ]ата1з е{епаи ратег шёте дае Гепуе пе 
т’еи% рг1з 4’еп теёгапсВег оп ауощег дие]дие сВозе, поп раз рог 
Ёадге Гетепаи, 1е С1е| еп е56 $6то1ш, ша1з ип1диешен& ропг #ас1- 
Шег 1е 4651 4е сейе шагсвапд1зе роиг шо! её шез сопйгёгез, 
4опё раг с1 раг 1& попз ропгт1опз ауотг стапа Безо, ]е ГРахопе._ 

5. Га ргоюпае ргепуе 4е топ 1епогапее зе гё@и! @апз ип 
рейё ехёга ди! п’а дие диайте то ргбееих; се РаПа@ат 4ез 
1опогап{ сопз13е а @те еп юще Ваш 16 18, ой ]е шапаие 4?т- 
зегасноп: Уе я’еп за1з 74еп. 

6. Тоцё зауап п’еп залга ге ата. 

7. Сейх-с1 пе зе ргёбепё рот & шез дчезйопв. 

8. Де п’а1 де (тез 4е зслепсез её 4е зауо1г 4’амсипе сотразше 
001 еп Нет шаса7ли. 

9. Те п’ашие раз & @1зрщег. 

10. Гёсоше уо]опйегз. 

11. Гез Разсеаих 4е фощез сез ргепуез рогёепф амес еПез 
 ву14епсе 1а р1аз сотр! е сошше ]’езрёге. 

12. Те деталае её пш’еп тете ап асе 4’Е дай ди’оп 
сВо1эга & сеё ейев. 

З’ещепа №В дие ]е пе ш’оррозегал ро1пф & 1016 се да’ а6е1- 
ега А шоп ауаасе её а]огз сошше 4е галзоп ]е зегал сошеиф. 


9: 


[Въ Гос. Арх. Х, 393, находится другой дипломъ, выданный 06- 
ществомъ незнающихъ императриц$ и написанный принцемъ де-Линь |. 


Раг 4еуапё соппалззеигз её алёгез еп #16 4’1епотапсе & $018 
1епогапёз за] а. 

№\5 6бапф Га гепаге сотрие де Гетр!ю1 4е 1а }оптибе 4’ипе 
зтапае ргисеззе её зуапф тетатдиё да’Вотз за, зс1епсе еПе пе за1$ 
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еп, попз сгоуопз 1 4еуот 4олпег РаЙезайюоп ди’еЙе попз а, 
деталабе. Еп уо1су 1е5 шо&№. 

Ее зе 16уе А 6 Вепгез, дие #а14-еПе? Влеп дие те, оп'6стге 
дез БасжеПез, сотте 4ез сойез, 4ез гёо]етепз, 4ез 10уз, атгапсег 


301 рейё тёпасе, у 4оппег ип рейё сопр 4’ое| 4е фетз еп фетиз. 


Топф се]а п’езё раз аЁсПе. ЕПе ше & пу@у; дче аи-еПе? 4ез 
пепз, соште 4ез спозез дие регзоппе п’а, ез, ей п’а 1аЦез, раг- 
се дче з1 раг айгеззе, её еп ргой ап 4е 1а, ПБетёё ди’еПе доппе, 
оп РобШое А рашег а’еПе, ее езё оЪПебе 4е гёропаге; её заспал 
фае се дп’еПе 41 её се ди’еПе #216 е3$ 51 реп 4е спозе, пе #16 
раз 4е аси {6 4е Гааге соппайтге зоп 1епогалсе. 

Аргёз деих Вепгез ди’еПе иги Госсаз1оп е з’еп сопуашете, 
ее гешге спех еПе. (и’у ай-еПе? ди’у #а{-еПе? еПе пе 41 тлеп, 
ратсе ди’еПе е5$ зеще, еф да’еПе пе репзе ди’& 4ез та1зёгез, сотше 
де 5’осспрег 4е сеих дит Абрепаеп а’еПе, 4опф еПе уе, 41-оп, 


фаге 1е Ъоппепг. 


(п’езё се дпе с’езё дие се БопВеиг? 4ез стасез, 4ез лета, 
4ез ргёзетфз. Уоуе2 1а феПе сЪозе. 

ЕШе рага1ф епсоге & 6 Пепгез. ие #а14-еПе? еп дие 4е 
шейге {010% 1е топае 4, зоп алзе, ратседи’еПе спегспе дез 1е потап: 
ша1$ 41 реш ’етрог{ег зиг ее? 

ЕЦе а фапё @е сеше зиарПси6 дпе 1ез 1епогалёз опё 46146 
@ ге заб те ди’оп уоп@га1 зе р1диег алзз1 4’1епоталсе: шалз пе 
ропуап$ раз у гбиззг; её ауапё рег4и 4ез 1 погап{з 4апз зоп сепге 
её сешх 41 {епалеп% Пе ргепуег гапс аргёз еПе, сотте Мошез- 
феи 41 #а13а16 зопуеп® 4ез г1епз сотше еПе, Уо{айге }а1оих 4е 
зоп 1епогапсе, Вопззеая дит Гапгал6 646 4и реп @’6пеголе 4е 
зоп зе, поиз зоттез оф 63 еп ]еиг пош 4е а6Пугег 1е ргёзепё 
сегийса$ @’1епогапсе, запз озег езрёгег еп арргосВег }аталз: 
1а1з попз [1003] Яа401з серепдал 4е попз у соппайте. 

Еп Юу @е ди01 попз 1а @6с]агопз 1епогапйззе & $008 её ип 


‘свасил 1а сИалё а зез спегз #гёгез её зоеигз, ропг ди’ {Аепеп& @е 


ГуиИег. Саг с’езё поёге Ъоп р1аля1г. 
Гот С. Софев71. А. Р. Матопой. Тлепе. Маззая. Э6еаг. 


218 ПРИЛОЖЕНИЯ. 


А поз Апиз её Ё6аах, поз сепз фепапё соиг 4’1епогапсе её дит 
зе 300% фоп]оигз {епи фгез-1о11 @ез рогёез 4е фоще аса@ёиме, за. 
Ауаюф 66 геди1з раг ипе Шазте 1епогалёе 4е 11 осётоуег 1е 
Втеуеф пбсеззалге роиг ]ошг 4ез @гоз, рмуПёсез, ргёгосаяуез 
её пиши 6з аЙасв6з А пойге амои%е Согрз, попз |1 ауотз еп- 
]0106 4е ргобилте раг @еуапё поёге стеЁ@ет ]ез ргепуез её {гез 
иг ]ездае]з еПе оп@е за Це геди&е. Еф сошше 1 аррегв раг 1а 
]есфиге 4е сез р1ёсез алпепйдиез: 

1-еп%). Опе ]а зазаЦе 1епогалще пе за п1 те, п1 ёстге. 

2-е). /и’еЙе пе за1ф Шеп райег апсипе ]апеие. 

3-е). (/и’еПе а 4апз 1а рее зе1епешле дит езё далз за 
Дбрепдапсе а6уеюоррё Г1епогапсе 1а раз зайзЁалзаще, еп геде ап 
]ез Тапаёгез ргоопаез 4е Г?11ф0]6гапсе, еп гешр1асатф @’апйдиез 
её гезресфаЪ]ез изасез раг 4ез 1013 её 4ез от@оппаюсез ропт 1а, 
по еззе, 1ез Ъоигоео1з её 1ез сопоегсез 4е зез %еггез, дай пе 
залго1етф @те арргопубез дае раг 4ез 1епогалёз &е]5 дле Мошез- 
деи, Глоске еёс. | 

4-е). /и’еПе а @64элетё еп @1с{апб зе; 146ез зиг ’мазюоте 
4е за раго1ззе 1а поШе рёдажщете, ’@6еалёе @1аз1оп 4ез то1пез, 
рёгез алдиез 4е фощез 1ез В15фо1гез @а тшопде. 

5-еп). /и’аа Пеи 4е сагапйг 4ез рато1з1елз 4и сваабализше, 


её дез ЮНез тузНаиез раг 1а зауалие тё!оде, 4ез асез @’алюогиё = 


агриталге, еПе з’е5ё сошепёбе @е 1ез еп ргёзегуег еп г1@1си зан 


ссз №оПез сошас1еизез раг 4ез сотёФез оп И п’у а де 4е 1а — 


пога]е, 4е 1а сауё6 её 4е Гезргй её раз 1а, шоааге фаеве а’6ги-_ 
оп. 
6-е). Ои’еЙе а #2 Ёте пп Фсйоппаге еп 4ейх оп 4018 | 
сепф 1апсиез 4апз ]е поШе риф 4е тепаге феалсопр @’алйгез ©тоз. 
Пугез епй6гетет* ши ез, её @’етрёспег да’оп пе 1ез зе. 
7-е). Елбп раг шШе апгез ргепуез сотр! ез @’1епогапее 
еп 1016 се ди тесагае 1а, рЫозорШе ргааие ди’еПе ргёЁ те 110- 
гатеп & ]1а рЬозорме зрёсшайте, ]а тогае ади’ее алше пиеих 
рилзег 4апз зоп соепг дие 4алз 1ез Пугез 4ез поз тбуёгепаз рёгез 
дописал тз, & сез салзез уошалё {ауога еше Чгацег Гехро- 
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запе поиз |1 ауопз БаШё, осёгоубё, сопсёё её а6Путё, её №1 
БаШопз, 0сёгоуопз, сопсё4опз её а6Пугопз ип Вгеуеё еп югше 
4’1опогале её уошопз ди’еп сопзваиепсе еПе ри1ззе ргепаге звапсе 
дапз 103 аззеш ёез иите@афететё аргёз попз ргё4епь 4е 1а 
зизце сошрасше, попофзбатё 1ез с]атеигз 4е фоцез 1ез асаа6- 
пиез де ГЕлгоре. 

№  засВалё раз э1епег пофге пош, поз ауопз #916 ипе сгох. 


У 


[Къ «Ежедневной записк$» относится также рукопись библо- 
теки Имп. Акад. Наукъ, писанная, какъ скажемъ далЪе, Л. А. На- 
рышкинымъ и заключающая, повидимому, черновые протоколы Об- 
щества, которые изданы не были |. 


Дневная записка. 


Давно не писаль и не маралъ бумаги, не теряль чернилъ, не 
тратиль св$тящаго[ся] песку и не безпокоиль пера, то есть не при- 
тупляль очиненнаго перочиннымъ ножемъ конца. Зачинаю теперь 
т$мъ или симъ, что зас$дан1я Общества незнающиль два дня не 
было, а для чего, неизвЪстно, хотя члены и были почти всф на 
лицо. Наконецъ предложено однимъ членомъ собранй1я, чтобы мате- 
раю о чуть или не о чуть$ не писать, ибо торжественно объявлено 
вышесказаннымъ членомъ, что за, неим$ емъ чутья продолжать сю 
важную матерю невозможно. Того ради по приговору ве хь чле- 
новъ приказали перевести въ камеру или въ палату безъ зутья съ 
похвалою за чистосердечное его признане вышереченнаго члена, [и] 
отослать [его] съ честью въ камеру безъ чутья на время до возвра- 
щен!1я прежняго чутья. 

РБ. Общество питаетъ себя надеждою, что въ скоромъ времени 
возвратится чутье по прежнему. Зас$давше т$мъ и кончилось съ 
прип$вомъ ]е пе за1 п! сошеп п1 раг ой раг ой раг оц, съ т$мъ, 
однакожъ, положен1емъ, что разобрать въ тонкости, что сей при- 
пфвъ значить и какая можетъ быть полезность. 

Въ собранш приговорено и положено, что всБ сочиненя из- 
вЗстнаго Каноника есть сущей кладъ. Положено отправить къ нему 
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полную депутацю съ т$мъ, чтобъ принесть ему благодарность, что 
сочиненя его часто срываютъ съ чита[те]лей улыбку; изъ сего 
видно, что сей сочинитель иметь верхнее чутье. МВ. Спросить у 
нижней камеры, то есть у не им$ющей верхняго чутья, что есть 
верхнее и нижнее чутье, а справиться во псовой охот$, состоящей у 
Обухова моста, въ 6-мъ квартал. 


Дневная записка общества незнающихъ, Ноября какого нибудь 
числа, Воскресен!е. 


4 дня засЪдан1я не было по причинЪ наставшей зимы и боль- 
шихъ морозовъ, [за] разорванемъ моста отъ идущаго по р5кЪ 
НевЪ сильнаго и густаго льду, и [оттого,| что большая часть чле- 
новъ [состоитъ изъ] живущихъ или обитающихъ на Васильевскомть 
острову, что воспрепятствовало быть собраню. Члены упражнялись 
въ разныхъ положешяхъ, касающихся до Общества незнающихъ,— 

1-е: разсуждали о пользЪ катанйя на конькахъ по льду; 

2-е: лутче-ли употреблятъ коньки, или лыжи? 

3-е: изыскать легчайпий способъ, чтобъ на конькахъ не падать. 

5-е: положено, что по причин разорваня моста и идущаго по 
рЪкЪ густого льду послать нфсколько воздушныхь новоизобр$тен- 
ныхъ шаровъ для привозу членовъ, живущихъ на другой сторонЪ 
р$ки, съ тфмъ приказан1емъ, чтобъ господа члены по получен. 
промеморш безъ всякой отговорки явились въ собраше для слуша- 
н1я важнаго дЪла. 

МВ. Перво, нежели шары будутъ отправлены, сд$лать опытъ 
при собрани для лутчей безопасности, посадя кошку или барана, 
которыхъ послЪ опыта накормить до сыта. 


По окончани сего опред$лен1я часто спрашиваны были члены, 
не благоволеноль будетъ что еще прибавить или убавить; но от- 
вЪту на се никакого не получено. По долгомъ молчани наконець 
палата съ чутьемъ объявила, что оная потеряла чутье, а палата 
безъ чутья объявила, что оная ожидаетъ чутья отъ палаты съ 
чутьемъ. Того ради приказали оное исполнить со всею точностью 
въ непродолжительномъ времени, дабы текушйя дла не имфли ни 
малЪйшей остановки. Между тфмъ читано о неизвЪстномъ Пивик$. 
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Опред$лено сд$лать надпись большими словами: мимо. МВ. Предло- 
жено, что, понеже въ собранши усмотрЪФно много спящихъ и къ сну 
склонныхъ, того ради приказали, чтобъ въ предь купить изъ эко- 
номической суммы столы и карты и при всякомъ засБдани оные 
ставить по порядку, а есть-ли будетъ нужда, то дозволять и курить 
табакъ. - 

[На оборот$ листа т$мъ же почеркомъ написано]. 

Запрещается грызть ор$хи всякаго званя. 


Ноября 11 дня зас$дане открылось чтен1емъ прошедшихъ вхо- 
дящихъ и исходящихъ и вступающихъ дфль, касающихся до Обще- 
ства незнающихъ. Господа члены разсуждали о разныхъ матеряхъ. 
По окончании зас$данля сдфлано предложен1е, не благоволеноль 
будетъ сд$лать ясное и точное истолкован1е предложенныхъ не 
вовсе разумительныхъ словъ, коимъь ниже сего слБдуетъ роспись. 
Господа члены на се были согласны, приказали оное предложен!е 
при первомъ полномъ собранш прочесть съ точностю и сдФлать 
ясное и короткое или долгое изъяснен!е, куда, какъ и въ какомъ 
случа должно будетъ употреблять си вышесказанныя слова. Между 
тфмъ двое изъ членовъ настояли, чтобъ Дневную записку неотм$нно 
внести, чтобы никакой новости въ сочиненяхъ протоколовъ не 
дозволять и чтобы тотъ изъ членовъ, которой дополняль и испра- 
вляль канониковы сочинен!я, тотъ бы продолжаль выше помянутаго 
Каноника, сочиненя очищать. Симъ засЪдан!е и кончилось. 

Реэстръ словамъ не вовсе разумительнымъ. 
1. таки, все таки; 
2. дескетъ, вы-дескетъ; 
3. кто-то, что-то, с1е-то; 
4. ВИТЬ Я, ВИТЬ; 
5. неужто; 
6. ахти; 
7. чему пить быть; 
8. ехехе; 
9. хемъ, хемъ; 
10. бе, бе, бе; 
аа, а 
12. ни абрамцы, ни исакцы, ни яковцы; 
13. я моль, моль; 
14. какъ сказать; 
16. усь; 


ОХ 


| о 
222 | ПРИЛОЖЕН!Я. 1 
17. неужели или неужъ-ли; прам 
18. ни вись какъ; пел. Ви ‚ ти 9 
19. вотъ те на; А "олЧЯ 
20. ева; Е р а. _ 
98; батбазибаи от банок ух к. 
24. то то; р 
26. коли бы; 
Р. В. 
27. хоть; : 
28. ау — и м1ау; В. 


29. бишъ, что бишъ, какъ бишъ, ты бишъ, 
они бишъ, отъ нихъ бишь, для нихъ бишъ, съ н 

30...... [не разобрано]. гам 

По окончанш засфданйя положено, чтобы п 
сдфлать точное истолковане не вовсе разумит 
рымъ при семъ прилагается реэстръ. 


Прибавлене къ реэстру. 
31. хотит!ю, такъ хотит!о, а не хотит1о, к 


у 
У 


32. нут-ка, а во множественномъ род до. 


ПРИМЪЕЧАН]Я. 


«Общества незнающихъ ежедневная записка» напечатана, впер- 
вые въ «Собес$дникЪ любителей Росайскаго слова». Спб. 1783, ки. 
УШ, стр. 39 — 62. 

ПослБдуюция изданя: 

— С. Глинки («Были п небылицы») стр. 103 — 121; Смирдина, 
т. Ш, стр. 98 — 113; подъ ред. Солнцева, т. ПТ, стр. 76 — 86; 
_ подъ ред. Введенскаго, стр. 433 — 439; Суворина («Избран. соч.»), 
кн. П, стр. 99 — 115. 

«Ежедневная записка Общества незнающихъ », подобно «Былямъ 
и небылицамъ», не была напечатана въ «Собес$дникЪ» сполна, и 
не была закончена: выше помщено продолженйе «Записки», со-‘ 
хранившееся въ библ. Имп. Академи Наукъ. Къ «ЗапискВ» тЪфено 
примыкаеть и служитъ какъ бы ея началомъ «Письмо Каноника 
изв стнаго» (стр. 191 — 192 наст. изд.), напечатанное впервые въ 
УП кн. «Собес$дника» 1783, стр. 117 — 119. Письмо это перепе- 
чатывалось всфми позднЪйшими издателями «Былей и небылицъ ». 
Авторомъ «Письма Каноника» Пекарск1й считалъ Л. А. Нарыш- 
кина (Матерлалы, стр. 21) и ему же приписывалъ продолжене «Еже- 
дневной записки Общества незнающихъ» (стр. 24, пр. 3), основы- 
ваясь на «Мемуарахъ» кн. Дашковой и на ея перепискЪ съ импс- 
ратрицей. Гротъ въ статьЪ: «Сотрудничество Екатерины П въ 
СобесВдник$ княгини Лашковой» замфтиль, однако, что импера- 
трица лишь прикрылась пменемъ Нарышкина, и Дашкова поддалась 
этой мистификаци (Сб. И. И. 0., т. ХХ, стр. 537 и 539). Въ дока- 
зательство своего мнён!я Гротъ приводить слБдующйй отрывокъ 
изь письма Екатерины П къ Гримму: «Роиг уойз 6сауег, ]е уопга1$ 
у0из епуоуег дие]диез гафисНопз 4ез р]алзатёетез ди }опитпа] заи1- 
201415: епёге апёгез П у а ппе 3061646 4ез 1епогалёз ратёасбе еп 4еих 
спатш®гез: 1а ргепиеге амес одога? ом $ась сат 1е т10%ф газе езё {сйоийо, 
4 уецб @ ге Гойогаф 4ез сШепз Че сВаззе; оп ройгга @ге & боп пег; 
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= 


]а зесоп4е сватЪге, запз ойогаф. Сез аеих сБатгез {тает 4е $0 
А 106 её А Чауегз; 1а зесопае алое Ф’аргёз 1е Ъоп зепз её Галёте пи 
{ого ]ез ша@ёгез; Пу а & 401% с@а ип зёеих, ипе ап епысие 
941 8 стёуег 4е тише 1е ]есбеиг её П уа 4е5 4тайз ди гезфегоп 
ргоуе рез». Вопросъ о томъ, кто быль авторомъ «Письма Каноника», 
ршается находящимся въ библ. Имп. Академи Наукъ автограФомъ 
императрицы: автографъ заключаеть въ себЪ и это письмо, и даль- 
нфйпий тексть «Ежедневной записки Общества, незнающихь». 
Помфщаемъ здЪсь «Письмо Каноника» по автограху. 


Государь мой, вчерашного вечера я удостоился читаль ваше 
письмо къ господамъ издателямъ собесседника, содержащез критику 
на были и небылится. В мигновен!е ока локтъ мой правой отъ моей 
брюхи отолкнулся, и задумавшись сильно, я поднять вЪрхную губу, 
паказывая зубы до десьны, какъ я дфлую завсегда, сумн$ваясь о 
чемъ; протяжнымъ голосомъ молвиль: ай сударь, зоподлинно ли ето 
критика или хитро-хитро сложенной пукъ хвалы, но вы, Государь 
мой, были тогда не въ веселомъ духЪ и намфреше, конечно, не имБли 
съ читателя сорвать улыбку, сидя сами нахмурившись. Ахъ, сударь, 
я не надивлюся часто, какъ суходлинно и сучковатыя мысли нынВ 
съглаживаются хорошо утюгомъ граматикалнаго слого, воистинно 
вмЪсто разрешене отъ брямяни и рожденемъ скуки способомъ 
кругло сложенныхъ изражеше обращается она лишь только въ не- 
доносокъ, родительницы своей одной боли причиняющей. 

Ло метафорахъ, по совЪсти сказать, я не чрезмерной охотникъ, 
съ того времени, какъ я слышель отъ сос$да моего, какъ шуты, _ 
шпины и балагуры онымъ, аки шаромъ играютъ. Свфрхъ того и 
худо знаю, что метафоръ. Прошу на сихъ дняхъ, чтобъ перевЪли 
мнЪ по руски, что значитъ, ибо иностранныхъ словъ не разумею. 

Я бъ любиль веселое, хоропое, приятное и даже до шутливого, 
лишь бы мнЪ читая не зевать и не заснуть такъ, что и Факаламъ, 
о которомъ на листЪ 116 упоминаете, заженнымъ, либо потухлимъ 
безъ Фигуръ не ра[з]будишъ. 

Такожде, меня кажется, для читатели п писателей равно опасно 
прививка стужи, происходящая отъ жидкости частицъ, либо отъь 
естественнаго хлада. Сей столь прилипчивъ, что посредетвомъ 6бу- 
маги и пера сообщается отъ писателя къ читателя горазда скорЗя, 
нежели розабрать можно чтешемъ намфрен!е писателя. Къ сему 
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роду холодно лихорадки соединяется обыкновенно все примфты: 
н$которои нетерпете, чесаше глазъ, неспокойное пребыване на 
одномъ и томъ же м5стЪ, ломане палецъ, топтане ногъ, жжиман!е 
плечь и тому подобное. Сожелетельно, конечно, что не всякому 
врачу разбирательство болячки повинуется, аще которой примится 
не узнавъ гдЪ, какт, къ чему и для чего тотъ со всей искренностю 
ошибкамъ подверженъ быть можетъ, изъ сего слБдуетъ неминуемо, 
что не должно рЬшительно разполагать ни о чемъ, чего не совр- 
шенно кому извЪстно, и не судить ближнаго своего, не зная его не 
съ лица, не съ бока, не съ тила и прочефЪ, и прочее, и прочеф. 


все покорной слуга 
Каноникъ изв стной 

Покровитель были и небылитцы 

Членъ общества незнающихъ, котораго принятое надпись 
есть 

1опогапфё Бабшей ..... 

Обыкновенная же подпись текущимъ дфламъь слово 

Мимо. 


[Помфщаемый ниже тексть представляетъ собою черновые на- 
броски той части «Ежедневной записки Общества незнающихъ », 
которая была напечатана въ «СобесфдникВ» и перепечатана, въ по- 
стБдующихь издан!яхъ |. 


ОБЩЕСТВА НЕЗНАЮЩИХЪ 
ЕЖЕДНЕВНАЯ ЗАПИСКА. 


ЗасЪдане первое, Октября 13 числа 1783, по утру въ пятомъ 
часу. 

Засдаюцие были всЪ, 

МВ. изключая т$хъ, кои не пр!Ъхали, о чемъ доложено. 

МВ. Оставлено на тотъ часъ безъ р5шен1я, замБчено симъ словомъ 
№ 1 мимо. 


ПримБчан!е. 


Не знали, съ котораго конца начать. 
Соч. имп. Екат. П. Т. У. 15 
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Положено 


для выигран!я времени большими словами на ст$ну. написать: 


Топогапа Ваште]и. 


Потомъ соглашенось впредь засБдане открыть пфемъ арщ 
той. 

Тогоже 13 числа послБ обфда вошла въ зас$даве словесная жа- 
лоба, отъ сос довъ по причин$ утрешняго ранняго собран1я; говорили, 
что каретнымъ стукомъ по улиц помфшали многимъ спать. 

Доложено на другой день, то есть 14 Октября. 

Оставлено безъ рёшен1я, зам чено симъ словомъ: № 2 мимо. 


ПримЪзанте. 


Ожидаютъ, чтобъ накопилось дла поболе. 

МВ. Тогда рфшить удобн$е будетъ. 

Тогоже числа, послБ обЪда много думано, вечеръ миновался мол- 
чанемъ, сд$лано — ничего. 

15 число — быль праздникъ 

16 число — воскресенье 

17 число — по утру прим$чено, что день ото дня засБдающихъ 
менЪе въ собран1и находится. 

По долгому разсужденю положено непремЪнно на другой день 
при играни на трубахъ и литаврахъ пожаловать тБнивымъ того, 
кто въ собранш не будетъ 1) за иными дфлами, 2) кто, не бывъ въ. 
собравш, Ъздитъ, и его увидятъ въ другомъ м$стЪ, какъ то въ ко- 
медш, на прогулкЪ, на балБ и прочее, гд$бъ то ни было, 8) кто 
скажется боленъ, бывъ здоровъ, либо проспитъ, не бывъ боленъ, или 
доказано будетъ, что изъ ночи день или изо дня ночь д$лаетъь. | 

Посл обфда засфдан1я не было за несобравшемъ членовъ.. 

18 число по утру. Двадцать четыре засБдателя при играни на 
трубахъ и литаврахъ пожалованы въ чинъ лБнивой. ОпредВлене 
подписано пятью засЪдателями. ей 

Того же дня посл обфда упражнялись принят!емъ засЗдателей, 
являющихся во множествф. 

19 число по утру. Сд$ланы два важныя опред$ленйя. 


| засЪданя не было. 


Положено 


1) знающимьъ болБе, нежели писать, читать и четырехъ первыхъ 
правиль ариеметики, вс$мъ безъ всякаго изъятйя отказать; 
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2) собраше разд лить на двЪ палаты; первая имфетъ слыться палата, 
съ чутьемъ, вторая — палата безъ чутья; члены будутъ переходить. 
по временамъ, какъ бол$е или менфе окажутъ способности, изъ одной 
палаты въ другую. 

Понеже засФдаше продолжалось за полдень, того же вечера, со- 
браня не было. 

20 число по утру. По долгому разсужденю 


положено 


невфждъ вовсе не принимать, 
такъ же незнающихъ безъ чутья. 
Того же дня посл обЪда дано членамъ 


дозволене 


писать и предписаны имъ сл дуюцщия правила: 

1. Не писать иного, окромЪ того, что на умъ придетъ; 
2. головоломнаго и высокоумнаго не писать; 

3. писать аки съ конца пера; : 

4. въ собранш скучное не читать; 

5. веселое не издать инако, какъ прочтя напередъ въ собран; 

6. елегм, епиграмы или оды не читать инако, разв окажутся 
съ чрезвычайнымъ чутьемъ; въ противномъ случа на, оныхъ, свя- 
завъ въ пукъ, учинить надпись мимо. 

21 число по утру соглалпенось палат безъ чутья дать привиле- 
гю учинить предложен1я, палат же съ чутьемъ предоставлены 
р$шен1я. 

Того же числа послБ обфда вышло запрещен!е, чтобъ отнюдъ 
и ни подъ какимъ видомъ по воздуху не летать, съ крыльями или 
безъ крыльевъ; 

МВ. развЪ$ крылья сами выростутъ или кто предпраяль или пред- 
приметъ летать, самъ собою оперится. 

22 число. Въ собранш было шумно, понеже предложено палат 
съ чутьемъ, чтобъ сей день ни о чемъ иномъ не имЪть разговоръ, 
какъ о томъ, чего не знаютъ и не понимаютъ. 


По сему случаю 


06$ палаты соединились и имфли долгое прене, которое кончилось 
нич$мъ. 

По причин$ сего 
пост$ обфда употреблено на, отдохновен!е. 


МВ. Дневныя записки вс за скр5пою 
15* 
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Каноника, извЪстнаго. 


Продолжен1е впредь. 


23 число — воскресенье; собранйя не было. з 
24 число по утру. ЗасЪдав1е началось чтешемъ р 3 
записокъ прошедшихъ дней, 


Прим чан!е. 


Чтен!е продолжалось въ тишинЪ, понеже слушая не говориаи. к 
По прочтенш учинено опред лене: г 
отдать въ печать, 
что 
исполнено. 


Того же дня [въ] вечеру [въ] 8 часовъ изъ палаты безъ чутья — 
вошло въ палату съ чутьемъ в 


предложене: 


Понеже само по себЪ слово чутье приниматься можеть въ разно- |. 
образномъ смыслЪ, того для не благоволить ли палата съ чутьемь — 
точное опред$лене онаго назначить яснЪйшими израженями, при- 
личествующими важности того дфла. 


О чемъ доложено. 


РЪшено 
доложить на другой день поутру. 


25 число по утру. Въ палат съ чутьемъ разсуждеше г 0 
вечорошнемъ предложенш палаты безъ чутья. 


Положено 
единогласно 


похвалить засфдающихь въ пазат$ безъ чутья и объявить имъ, что. 
таковое предложене само по себЪ оправдаетъ ихъ выборъ. 


д 

26 число. Разсматривали поданныя просьбы о прем$ въ обще-_ 
ство новыхъ членовъ. 18 
Отложили до другаго дня; учинена надпись — мимо. 


ОБ-ВА НЕЗН. ЕЖЕДН. ЗАПИСКА, АВТОГРАФЪ. 229 


Того же дня [въ] вечеру положено явиться на смотръ черезъ 
день, о чемъ тотчасъ повЪстка отправлена. 

27 число по утру. Назначены пять членовъ для изыскан!я пра- 
вилъ для пр1ема членовъ; но какъ оныя правила найдены безъ чутья, 
то тф пять членовъ помфщены въ той палатЪ, и ей предписано учи- 
нить о правилахъ предложене. 

Того же числа [въ] вечеру смотръ отложенъ на два дня; учи- 
нена надпись мимо. 

28 числа по утру подтверждено о скорЪйшей присылкЪ предло- 
женя изъ палаты безъ чутья, ибо размышлен1я принадлежатъ па- 
лат съ чутьемъ. 

Того же числа [въ] вечеру получено въ отв$тъ, что хотя писано 
безъ размышлен!я, но переписать набфло беретъ время. 

29 числа, по утру по краткому разсужденю учинено р$шительное 
опред лене принимать отъ охочихъ людей письма либо сочиненя 
ея таковымъ точнымъ предписан1емъ, чтобъ каждой палатЪ вручить 
ей принадлежать могущее, хотябъ подписаны были на имя другой. 

Того же числа [въ] вечеру о вышеписанномъ послано объявлен!е 

30 — воскресенье; засфданя не было. 

31 — по утру вступило въ палату съ чутьемъ требованное пред- 
ложене съ правилами о прем$ въ Общество незнающихъ. 

МВ. Понеже оказалось длинно, р шили 


доложить впредь. 
Учинена надпись — мимо. 


Вступила, комед1я плачевная. 
Отослана въ палату безъ чутья. 


[Въ «Письмахъ и бумагахъ императрицы Екатерины ЦП», издан- 
ныхъ А. 0. Бычковымъ по рукописямъ Имп. Публ. Бибмотеки, Спб. 
1873, стр. 110—114, напечатанъ варантъ помфщеннаго здЪсь «Про- 
долженя Ежедневной записки» съ 23 по 31 октября, сходный съ 
текстомъ «Собес$дника» во всемъ, кром$ ореограчи и чисель: въ 
автограф, находящемся въ Публичной БибмотекЪ, какъ и въ на- 
печатанномъ здЪсь черновомъ наброскЪ, выставлены 23—31 октя- 
бря, а въ «Собес$дникВ» 22 — 30 октября]. 
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1 Ноя[бря] по утру читаны правила о пр1ем$ въ Общество не- 
знающихъ слБдующаго содержая: : 


Предположительное, 
то есть запросто предислове. 


Понеже для-пр1ема, члена вь Общество незнающихъ за неудоб- 
возможное полагается употребить м$ры и вЪ$совъ, ибо тутъ дфло 
не идетъ о длинЪ, широт, либо тягости, легкости, жидкости или 
густотЪ, но о невыученномъ, но природномъ внутреннемъ н$коемъ 
чувствованш, произведенномъ отъ вниман!я къ точности вещи, изъ- 
является же наружно оно остротою изражен!й либо кстати и съ 
молчанемъ или умфетнымъ инымъ какимъ ни есть движешемъ, ко- 
тораго описать трудно, и для того хотябъ палата, безъ чутья охотно 
бы упражнялась изысканемъ правиль, какъ отдфлить выученное 
отъ природнаго, но, предвидя въ томъ сущей неусп$хъ, полагаеть 
первымъ правиломъ предпочитать природное вообще выученному; 
за симъ ; 

2) требуется вниман!е вещей съ точност!ю; 

3) во нравЪ веселость; 

4) въ изражени сила, краткость и праятность; 

5) чтобъ въ молчанш не скрывалась глупость, надменность, не- 
вЪжество или принебрежеше; 

6) [Въ подлинникЪ пропущены 6 и 7 правила]. 

8) предписывается отказать премъ вемъ т$мъ, кои, не учась или 
учась, не умЪютъ выговаривать слово не знаю, наипаче же все знаю- 
щимъ и о всемъ въ длину и поперегъ безумолкно разсуждающимт, на- | 
ипаче же тЪмъ, кои ближнему своему не даютъ выговорить ни слова. 


[Варантъ |. 
Правила, 


коимъ держаться 

непрем$нно | 

при пр1емЪ члена въ Общество Тепогапа Ваше. т 
1. М$ры и в$сы не употребить. 

ПримЪчан!е. 


Се правило предлагается, понеже тутъ дЪло не идетъ о длинЪ, 
широтВ либо тягости, легкости, жидкости или густот$. 

2. Во время тумана, сырой погоды, жестокаго мороза или не-_ 
сноснаго жара никто не принимается. 
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Прим чане. 


С1е правило положено для того, что въ прописанныя времена, 
сказываютъ, будто чувство занято боле погодою и труднЪе разли- 
чать природное съ наведеннымъ лакомъ. 

3. Предпочитать природный умъ выученному. 

МВ. С!я статья написана къ пользЗ Общества незнающихъ. 

4. Требуется пониман1е вещей съ точност!ю. 

МВ. С1е правило положено, дабы убавить труда изыскан1я въ 
вещахъ, р$чахъ или писаняхъ того, чего въ нихъ нЪть. 

5. Аки необходимость — веселость нрава. 


Прим чанте. 


С1е правило назначено ради здравя и облегчен!я въ трудахъ 
Общества. = 
6. Требуется въ израженяхъ краткость, сила и праятность. 


Прим чане. 


Се правило положено для укрощен1я скуки и, сл$довательно, въ 
пользу Общества незнающихъ. 


7 и 8 числа засЪдан1я не было въ ОбществЪ незнающихъ. 
9 число. Въ палат съ чутьемъ членъ одинъ подаль прошене 
о переведенш его въ палату безъ чутья по причин$ потерян1я 
чутья. 
Положено 


учинить по его просьбЪ на время и до возвращен!я чутья, похваляя 
чистосердле того члена. 

Того же дня вошло въ палату съ чутьемъ представлен!е въ такой 
сил: «Что понеже вс сочинен1я Каноника, извЪстнаго какъ сущей 
кладъ въ архив$ Общества хранятся, и для того и стихи его, на- 
чинающ!еся Фе пе 5а1 п1 сотепё п1 раг оп раг ой раг ой, туда же 
отослать съ надписью — верхнязо чутья». 

О семъ когда до св$дЪн!я палаты безъ чутья приходило, тогда 
оть нея прислано паки представлен!е о объяснен1и слова: верхнее 
чутье. 

Отдано обратно съ надписью: справиться во псовой охотЪ. 

10 число по утру. Подано въ палату съ чутьемъ прошене отъ 
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трехъ членовъ палаты безъ чутья о перем$щенш въ палату съ 
чутьемъ, прописывая свои способности и даже до верхняго чутья; 
р$шено отказать; учинена, надпись — мило. 
МВ. Ош прошен1я написаны посл похвалы за чистосердечное 
признан!е о потерЪ чутья. 
11 числа поутру въ Общество незнающихъ вступила, 
куча словъ 
подъ загланемъ: 
Сочинен!е, либо письмо, на, письмо 
не похожее. 


Разсуждено: 


понять трудно и для того отослать въ палату съ чутьемъ, дабы 
благоволила изъ онаго учинить экстрактъ съ истолковашемъ внят- 
НЫМЪ. 

Того же числа [въ] вечеру палата съ чутьемъ отвфтствовала, 
что оное сочинен1е принадлежитъ въ палату безъ чутья, и туда со- 
общено. 

12 — 13 числа засБдан!я не было. 

14 число. Палата безъ чутья отъ экстракта отказалась по при- 
чин неудобовозможности; истолкован1е же прислала для ясности 
образомъ вопрошательнымъ и сокращеннымъ, похваляя равно высо- 
копарныя изражен!я и сокровенную тонкость того для прим$ра из-. 
даннаго сочинен!я, ожидая отъ онаго великой пользы и а 
и приращен1я во вкусБ в$ка сего. 


Вопросы. Толкованйя 
палаты безъ чутья. 
1. Что значить: Лучи, о коихъ туть дЪ$ло, не 
Лучи мысленнаго свЪта, лучи солнечные. Солнечные лучи 


освфщаютъ и согр$ваютъ мыслен- 

наго, немысленнаго и даже до не- 

мысленнаго. УтвердительнЪе еще. 
доказывается, что т$ лучи мы- 

сленнаго св$та не суть лучи 

солнца, ибо отъ оныхъ не св$тло; 

не тепло; сама строка, въ коихъ 

находятся, темнотою покрыта, да 

и читая не согрЗешься. 


а - 
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2. разливающеся изъ общаго МВ. Сумнфню не подвержено, 
средиточ1я что то, что разливается, необхо- 
димо должно быть жидко, 


слБдовательно, 
понимать не трудно, что т лучи 
составлены изъ жидкихъ частицъ 
разливаюппеся. 


Прим$чан!е. 


Буде т частицы водны или 
студенаго состава, то чувстви- 
тельны быть могутъ мысленному 
свЪту при нынЪ$шней осенней по- 
год. 

За симъ сл$дуетъ другое еще 
доказательство разливательное. 

Прим$рно, спрашивается: от- 
куда изливаются лучи? ОтвЪтъ: 
изъ средиточ1я. 


О средиточиш. 
Въ палатЪ безъ чутья 


мн$фн1я раздфлены. Одинъ членъ представилъ: яко у нёкоторыхъ 
народовъ средиточ1е — колодезь или ключъ. Друой, оспоривъ, гово- 
рилъ, что средиточ1е земного шара, по сказан1ю китайцевъ, есть 
Китайское государство. Третий толковаль, будто средиточе, бывъ 
составлено изъ двухъ словъ среди и тющя, свойственнЪе мельнич- 
ному дЪйстню или токарному станку, откуда, натягиваль сходство 
къ оси земной, о солнечномъ кругЪ и средиточ!и всякаго круга..... 
но тутъ оть прен1я возсталъ въ палатЪ безъ чутья великой шумъ, 
и уже не можно было разслышать, кто какого мнЪния.... Когда же 
шумъ потухъ, тогда членъ тотъ, у котораго грудь была сильн$е, 


сказаль: 
«Сл$дуя китайскому толкова- 


н1ю и соображая оное съ глубо- 
кимъ смысломъ строки той, гдЪ 
рЪчь ведется о лучахъ изливаю- 
щихся, видится, что подъ словомъ 
лучи разум ть должно рЪку, изъ 
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3. и озаряюще съ большею 
нежели когда-нибудь силою об- 
ширные росейске пред$лы? 


ПРИМЪЧАШЯ. 


Китая текущую, въ которой на- 
водненемъ вода дошла до такой 
вышины, что простиралась даже 
до границъ сибирскихуъь». 

«ДХоказательство сего кроется 
вт, словЪ: озаряющйе». 

МВ. «Наводнеше необыкновен- 
ное видится въ словЪ: с» большею 
нежели козда нибудь силою ». 

Говоря @е  смолчалъ, 
усталъ. 


ибо 


Тутъ начали толковать, что лБто тогда дождливо было и что 
то усматривается изъ совокуплен!я словъ: сначала озаряющие, а подъ 
конецъ общирные россйске предълы. 

Когда засЪдане приходило къ концу, тогда говорили, что при- 


4. Сильнымъ преломленемъ 
въ умахъ Росйянъ 


5. возбуждаетъ стремительное 
рвеше къ нравственному просвЪ- 
щеню? 


знаться должно, что сильное на- 
воднен1е причинить можетъ пре- 
ломлен!е; но умы не орЪхи —_ 
ихъ ни переломить, 
мить нельзя; то и другое при- 
чиняетъ трескъ; умы не тре- 
щать и наши сограждане не 
чувствовали, не слыхали подоб- 
ное, п что послБ сильнаго ире- 
ломлен1я умовъ трудно сообразить 
съ онымъ возбудительное, стре- 
мительное, рвевше, нравственное 
и просвзщене. 


ТЁмъ кончилось 


засЪдан!е 


палаты безъ чутья. 


Положили впредь по сей матери собраться, но палата съ чутьемъ 
запретила впредь о семъ разсуждать, 
приказала дЪла запечатать и надпись учинить — мило. 


[Сохранились также въ бибмотекЪ Акад. Наукъ черновые на-_ 
броски «Ежедневной записки» съ 11 по 14-е ноября еще на трехъ 


ни разло- = 
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листкахъ автограха; нервый изъ нихъ не заключаетъ въ себЪ зна- 
чительныхъ варантовъ: помфщаемъ здфсь второй и трет]. 


[Варантъ]|. 


11 числа по утру въ Общество незнающихъ вступило сочинение, 


про которое разсуждено, что понять трудно, 


и для того 


отослать въ палату съ чутьемъ, дабы благоволила изъ онаго учи- 
нить экстрактъ съ истолковавемъ внятнымъ. 

Того же числа [въ] вечеру палата съ чутьемъ отвЪтствовала, 
что оное сочинене принадлежитъ въ палату безъ чутья, и туда 
сообщено присланное отъ Общества приказане: 

12 и 13 числа засЪданя не было. 

14 число. Палата безъ чутья отъ экстракта отказалась по при- 
чинф невозможности истолкован1я. Изъ послушанйя прислано для 
ясности образомъ вопрошательнымъ: 


Вопросы. Толковане 
палаты безъ чутья. 
1. Что значитъ: Лучи мы- Лучи суть лучи; солнце, ка- 


сленнаго свЪта? жется, имЪетъ лучи разнаго цвЪ- 
та; всБ т цвЪта составляютъ 

[лучи]; лучи не суть мысли и мы- 

сли не суть лучи; лучи мыслен- 

наго свЪта разнствуютъ несо- 

мнЪфнно отъ лучей немысленнаго 


свЪта, лучи..... 
[Варантъ]. 
Вопросы. Толкован!е 
палаты безъ чутья. 
1. Что зназитъ: Лучи мыслен- [Палата] находитъ, что лучи 
наго свЪта, солнечные видны мысленному 


2. разливаюцщеся изъ общаго свЪту и немысленному; слБдова- 


„средиточ1я? тельно, тутъ не разум$ются лучи 


сяюпе; с1е доказывается наи- 
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вяще вопросомъ, гд$ именно ска- 
зано: разливаюцщеся. Разливается 
вода и всякая жидкость слЁдова- 
тельно, видится, что лучи, о коихъ 
ДФло идетъ, составлены изъ ча- 

стицъ воды. | 
15 число. Въ ОбществЪ незнающихъ разсуждено: 
члена палаты безъ чутья, который толковаль много о средиточ!и, 
изгнать изъ Общества незнающихъ, ибо запахъ имфетъ учешя или 
знан!я. С1е однимъ членомъ оспорено, говорить: «чтобъ прежде 
изгнаня взять отъ него изъяснен1е», и для того | 


положено 


требовать, чтобъ самолично предстать для оправдан1я; и, когда 
явился, спрошенъ о имени, прозван, службЪ, лЬтахъ, прим тахъ, 
имуществЪ и проч. 


ОтвЪтетвовалъ 
на все порядочно. Когда же спрошенъ, 
чего знаетъ, 
сказалъ: 


«читаетъ, но склады не твердо знаетъ; пишетъ изрядно, только 
падежи кладетъ не всегда правильно, ибо родился на Орской линш, 
гдЪ бдЪы!е о пограничной стражЪ нужнЪе ореогрази, которую такъ,. 
какъ и грамматику, лишь по_имени знаетъ, и то узналъ зд$сь жи- 
вучи; гораздъ же съБзжать слБды людей и зв$рей по степямъ; 
бывъ тамо, узналь отъ бухаръ и калмыкъ о китайскомъ средиточ, 
о колодез5 же и ключ слыхалъ отъ своей кормилицы, которая 
рода была трухменскаго. 

Потомъ спрошенъ былъ: почему здесь? Отв тствоваль: ищетъ 
мЪста. А на вопросъ: откуда же и какъ имфетъ пропитане? отвЪт- 
ствовалъ: живеть въ долгъ. Спросили: какъ и когда платить ка- 
мерамъ? Сказалъ, что о томъ никакъ не заботится. Хот$ли знать, 
когда подетъ обратно. Получили отпов$дь, что, ув$домясь о ново- 
изысканной воздушной Ъздф, намфрене имфетъ на первомъ шар$ 
или пузыр$ отправиться во свояси, понеже скорфе да и дешевле, 
нежели лошадей нанимать. ТЁмъ сл6дстве кончилось и членъ безь 
притязав1я оставленъ на своемъ мЪетф. 
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[Варантъ|. 
15 число. Въ ОбществЪ незнающихъ разсуждено 


члена палаты безъ чутья, который толковалъ много о средиточии, 
изгнать изъ Общества незнающихъ, понеже является въ немъ за- 
пахъ учен!я или знан!я. С!е однимъ членомъь оспорено; говорить, 
чтобъ прежде изгнан!я взять отв$ты, и для того положено требо- 
вать, чтобы самолично предсталъ, и, когда явился, тогда, предложены 
ему письменные вопросы. 


ОтвЪты. 


1. Чего знаетъ? Читаетъ, но склады не знаетъ, 
пишетъ изрядно, только падежи 
кладетъ неправильно, ибо родилея 
на Орской линш, гдЪ бдфше о 
пограничныхъ набфгахъ нужнЪе 
ореогразли. Грамматику знаетъ по 
имени, но гораздъ наЪзжать сл$- 
ды по степи изъ за границы; 
тутъ же узналъ отъ бухаръ и кал- 
мыкъ о китайскомъ толкЪ, о сре- 

ТЁмъь сл6дстые кончено и диточш; о колодезВ же и ключ 

членъ безъ притязан1я оставлень знаетъ отъ своей кормилицы, ко- 
на своемъ мЪетЪ. торая была выфзжая трухменка, 


Автограхъ, помБщенный въ прилож. Г стр. 209—215, находится 
въ бибщотекЬ Имп. Академш Наукъ (26, 4. 1. 3). Тамъ же нахо- 
дится кошя этого автографа чужою рукою, кончающаяся словами: 
«не всегда одна соль толчется» (стр. 214, строка 11). Кошя заклю- 
чаетъ также письмо Каноника и отвЪтъ на него (стр. 211 — 213), 
которыхъ н$тъ въ автографЪ. 

Императрипа много разъ перед$лывала и переписывала свой 
текстъ. Приводимъ всЪф черновые наброски текста, помщеннаго 
выше на стр. 209 — 215, соблюдая ореограз1ю подлинника; въ скоб- 
кахъ ставимъ слова, зачеркнутыя въ подлинник$. 


16. (17. 18. 19. число засЪдан!е не было по) по причины настав- 
шей зимы ни о чемъ рассуждаемо не было, окромБ до (зимы) того 
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касающегося (какъ то о морозы, студенои). Члены входили (въ при- 
судстве) въ горниц$ по одиначкЪ (всякой поо); всякой говорить, 
что студено (жаловались на морозы, на иной); лехго одВтыя увели- 
чивал(ъ)и, а (другой) тепло одЪтыя умаляль количества мороза; все 
вообще жаловались на дороговизнф дровъ, наппаче о семъ разспро- 
странялись (им разговоръ) по островамъ живущие. Некоторые члены 
съ васильевской части города святаго Петра замяли сей разговоръ, 
рассуждая о пользЪ и удобвости канкахъ при голол6дицВ, изясня 
подробно, какъ ходя на канкахъ (не падаль) равновЪае сохранить, 
чтобъ не падать; друг!я изысекали возможности переходить Неву 
тогда, когда мость розарванъ, и перевозъ судами (сквозь тдынъ) по 
причыны плывущ(ихъ)аго толстаго лду пресекаетея и (не единое) 
суда (уже) уже (или по крайней мБры) не пристаютъ къ пристанЪ, 
гдВ (хочеть желаютъ пристатъ не скоро попадаютъ къ тфиъ при- 
станямъ) хотятъ, но лдомъ принуждены пристатъ (куда лдомъ на- 
правляются), гдЪ (похотять) случится. Члены, живуще въ (двухъ 
Адмирал) 1 и 2 Адмиралтеискихъ частей, разсуждали о приготовле- 
ни къ санной Фзды, выхваляли своихъ бЪгуновъ, легости изъ тро- 
сника сплБтенныхъ санкахъ; одинъ изъ сихъ послВдныхь предла- 
галъ писменно о новоизобретенной способъ (для легости пауковыхъ 
шорникомъ) немецкимъ шорникомъ шпинеромъ, живущаго въ Боль- 
шой мещанской, сплетать саней изъ паутинъ, (коихъ въ карманъ’ 
помЪстить можно), которой способъ сей искусной ремесланникъ на- 
дефтся довЪсти до такого совершенств$, что тЪхъ саней въ кар- 
манъ поместить можно будетъ, но для того нужно только, чтобъ 
(тогда когда съ) должник(овъ)и (соберетъ) по щетамъ съ полна, за- 
платили, въ чемъ не малая нынВ надежда оказывается: по причины 
зымы надеется ихъ находить (дома) по крайной м$ры дома. Члены 
съ Литейной части имли собенный разговоръ (и все един едино- 
гласно о ускости изво...); разсуждали все единогласно (изясняли свое 
неудовольств!е) о умножающееся годъ отъ году (щеголства извощичь- 
ихъ санЪхъ говорили что оныхъ скарея) удобности сидфть на изво- 
щичихъ санфхъ, (говорили что) что за спиною возщика ветеръ въ 
лицо (никогда не вЪетъ не бываетъ) никакъ не вЪетьъ (а какъ спина 
его покрыта обыкновенно овчиная шуба, весьма блиско сидфть сл$- 
довательно носъ не отморозипть) вообще прим чено великое желане 
и забота во всЪхъ членахъ къ воздушной $зды, и для того 


положено 
собратся завтра и имфть о томъ и о прочемъ рассуждеве (а посто 
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06). Того числа вечеру собране не было, понеже говорили по утру 
(много гово) до устали. 


(16 числа по причины) Общества незнающихъ 
дневная записка 
16 числа по утру. Члены входили (въ горницю) собране (и) по- 
одиначк$; всякой говориль, что студено. 


Прим$зан!е. 


Лехго одтыя увеличивали, а тепло одфт!я умаляли количества, 
мороза. 

МВ. Вообще жаловались на дороговизнЪ дровъ, (наипаче) о семъ 
разпространялись паче члены на остравахъ живуппе. На васильев- 
ской части города жилья им$юпия (живущая) замяли сей разговоръ 
рассуждешемъ о польз и удобности канкахъ при гололБдицЪ, и 
изясняли подробно правила равнов$ая, дабы (охранить чтобъ) не 
падалъ кто при первомъ опыт$ и въ томъ слались на Агличанъ, 
кои на льду и вензли пишутъ; друпйя изыскивали разныхъ возмож- 
ностей (разныхъ) переходить Неву тогда, когда мость розарванъ и 
перевозъь судами по причины плывущаго тольстаго и густаго лда 
пресекается, и суда уже не пристаютъ къ пристанямъ, гдЪ хотятъ, 
но куда лдомъ принесены бываютъ. Въ семъ усерднез оказались 
жителы и постоялцы съ питербурхской стороны; (члень?) въ первой 
и второй Адмиралитейской часты живуще члены не (вслушаясь въ 
сихъ уважая) вникая ни мало въ сихъ представленш, попричины 
наставшей зимы, вообще ни о чемъ не рассуждали, кром$ о приго- 
товленш къ санной ФздЪ, всякъ выхвалялъ своего бегуна, заботился, 
гд$ устроять рыскъ, и разбирали въ тонкости легость (изъ троеника 
спл$тенныхъ) саней изъ троеника сплетенныя (разбирали въ тон- 
коети); одинъ изъ сихъ предлагалъ писменно новоизобретенный спо- 
собъ немецкимь шорникомь Шпинеромъ, живущимъ въ большой 
мещанской, сплетатъ саней изъ паутинъ, которой способъ сей иску- 
сней ремесленникъ (надфется) обфщаетъ до такого совершенства 
довЪсти, что (что всякой сани всякой вкорманъ помфститъ) сани 
носить можно будеть и въ карманъ, (но) для того нужно только, 
чтобъ должники его (ему) по щетамъ съполна ему заплатили, въ чемъ 
по причины зимы оказывается некоторая надежда, по крайной м$ры 
уповаеть ихъ находитъ въ н$которыя часы дома. (Члень) Между 
т$мь члены, живущия на литейной части, им$ли между собою раз- 
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говоръ о скосеретво извощичихъ саней, въ коихъ (доведено до со- 
вершенство лоша все для лошади) хотя наблудено весьма выгода 
лошади(ная), но не всякому (же) седаку (же надлежитъ сидфть 
умБющи умфщается увьютно веЁми назначено м$сто увьютно) остав- 
ленная (ему ум$ющи назначено м$ето увьютно гдф ему сидЪть 
должно умЪ имея возщика почти у себя на колени почти на колени) 
увьютная мЪста по росту для сиденйя (оставленпая же оставлена, 
назначена увьютная м$ета гдЪ) и того ради сид?Ъть (ему) надлежить 
на томъ умФючи (возщикъ почти предъ собою на, колены имея предъ 
собою почти на колены имея возщика заключили что отъ сего се- 
дакъ) возщикамъ, отъ котораго безспорно что закрытъ во всякое 
время отъ встр$чнаго ветра, но средиточ1я та, не всегда выгодна 
обонян!ю, да и’по ближному (соединена со блогоухашемъ, такъ какъ 
и сосБдства  отъ всякаго сообщене въ томъ въ чемъ изобильна, бы- 
ваетъ) сосЪдетву же подаетъ случаи къ сообщен!ю (того, что иногда, 
и переползетъ отъ одного къ другому по неволВ) пари и твари. По 
окончани сихъ важныхъ разсужденши спрашивали члены, не благо- 
волено ли будетъ что еще прибавить или убавитъ, но отв$ть на @е 
никакой не получено. По долгомъ молчанш палата съ чутьемъ (обь- 
явила) открыла мнЪн!е, чтобъ палатЪ безъ чутье препоручить въ 
непродолжительномъ времяни (здЪлать заключе) зд$лать прибавлеше 
или убавлене въ говоренномъ и оное прислать со мн$емъ. На @е 
все согласились и тъмъ кончелась того дня засфдан!е; послВ обЪда 
собране не было. 


(Четыры) Два дни, т. е. 17. 18, не было (19) собраше (16). 
19 число поутру. Г. Каноникъ (бывъ несколько дни боленъ и имея 
первый выЪ...) выздоровЪвъ отъ некотораго припадка раздробитель- 
наго чутья, которое переселилось изъ желудка въ головЪ (перешед- 
шаго чутья перелившагося изъ желудка въ голов$) при первомъ 
выЪздЪ представилъ обществу слБдующе писан! В и въ подлинникВ 
во врем его болезни полученное письмо. То и другое (слБдующаго 
содержан1я которое) здЪсь въ подлинникБ прилагается. Прочтено. 
отъ начало до конца со всякимъ подобающимъ внимашемъ (потомъ 
вышереченный г. Каноникъ сочленъь общества Тепогапа Вашей 
Покровитель Были и небылитцы изволиль сообщить обществу 
такождЪ слБдующе$ сочинене отв$ть имъ же составленной для); — 
все принято благосклонно и отосланно въ палат съ чутьемъ, гдё 
учинено определене отдать въ Архивъ съ надпиею: 
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верхнаго чутья, 


а господина Каноника, сочлена общества Топогапй Ваш шеШ, по- 
кровителю Были и небылитцы обявить всекрайное удоволстве об- 
щество писменно. Е 


20 числа поутру (имБли важ) упражнялись важнымъ рассужде- 
шемъ о слов пификтъ и его истолкованемъ; (отослано въ палатЪ) 
палата съ чутьемъ требовало о семъ предложен!е отъ палаты безъ 
чутья; (того числа которое прислано) но вмЪсто того отъ оной при- 
слано того же числа вечеру подъ загланемъ разномысме, (палаты 
безъ чутья) слБдующ(аго содержан1я)ое первое толкованя аки 
пифик принадлежательны до естественной исторш и причисляются 
къ неко[то|рому (родамъ) роду обезьяни. МВ о семъ предложиль 
членъ едины, который всегда быль съ чутьемъ, но недавно лежаль 
гярячкой и во врямо оной имевъ бреда до возвращен! (нер$дко 
бр$диль и теперь еще слаб ожидаетъ ожидательно возвращен!е) 
чутья помфщень въ палаты безь чутья. Второе толковане акп 
пифики произходятъь отъ иностранной поколен!е (пики именуемое 
сте), которое имя (воины иногда между собою иногда союза со еди- 
нородцами) частыя набеги на единороцы своп бубни, черви и жлуди 
(крести пногда побфждали иногда побеждены были друг!я) нередко 
били и биты были; но бубны, черви и (крести) жлуди же осердясь 
на предвадителя пихики, котораго тБтописцы ни вись правильни ни 
вись ошибкою перепищиковъ имянуютъ шпадилью за то, что (часто 
ихъ биль) сей надъ всБми властвоваль, прозвали пики винны или 
виннами. Третья толковани, кои хифики (есть произведен1е) причесть 
надлежитъ къ выдумкамъ, а, паче къ тЪмъ, кои (бываютъ тогда когда 
кому) бываютъ наприм$ръ тогда когда кому кто ближной представ- 
ляется въ завидномъ видЪ (завидуетъ и оттого почувствуетъ раз- 
лите въ желчи но которое раззит!е или показывая свой недостатокъ 
либо разлите желчи). По прочтенш сего р5шено единогласно на пи- 
Фики и кь тому принадлежащез учинить надпись — мимо. 


За праздничныхъ (днеи) днями и много разныхъ недосуговъ по- 
мЪшательства и препонъ съ чутьемъ и безъ чутья заседаше не было 
по 13: декабря. Въ сей денъ представиль въ палат безъ чутья 
членъ оный (однимъь членомъ оной найдьеная имъ) на улиц$ най- 
денои тетрать (к$мъ ни на есть потерянное тетратка слБдующаго 

Соч. ими. Еват. П. Т. У. 16 
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содержан!е) содержащеё въ себя продолжеше были и небылитцы 
сказывалъь свое рассуждене и догадко, будто сей находкою обья- 
сняется, кой причины ради въ [Х книги собесседника не находится 
были и небылатся, кои бывъ тамо потеряны нынЪ здЪеь находятся, 
да сверхъ (того является некоторое надежда по прочтеше сего членъ 
единъ предложиль что къ получен!е) объявиль, что (онъ) имфеть 
извЪсте о (надежду достать отъ маклера весьма важныя извфети 
о буквы литеры еры о некоторомъ сФверномъ с1яе о блистающемъ 
севфрномъ с1яе такожд о н$которомъ готовящемся севЗрномъ 
сяве провфдаль о заглаве) новыхъ заглав!е изданш (какъ то) а 
именно 

1. еры 

2. северное сяше | 

3. родослове пустяковъ (съ прибавлешемъ пустыхъ опасен!я) 

4. пустыя опасен1и. 


Дипломъ, напечатанный выше, стр. 215—216, по б$ловой руко- 
писи императрицы, сохранился также въ черновомъ автографЪ; этотъ 
послБднйй (не вполнЪ точно) напечатанъ Пекарскимъ въ [У прило- 
жен къ «Матераламъ» (стр. 54 — 55). Приводимъ изъ чернового 
автограха, главные варанты. 

Стр. 215, строка 15 сн.: послБ «Це» въ черн.: оц поп Це; вм. 
«@1етогаш» въ бЪл.: 41епогатй$; 14 сн.: «1626» въ черн. н®ть; 
$ сн.: «Гез уд» въ черн. н$тъ; 7 сн.: послБ «31$» въ черн.: ип. 

Стр. 216, строка 3: «отап@» въ черн. нЪтъ; 4: послЪ «а» въ 
черн.: р113; 6: вм. «еп фоще» въ черн. ауес; 10: «4е заепсез её 4е 
замо» въ черн. нЪть; 11: «да еп еп шаса7ш» въ черн. нЪть; 
15: послБ «}езрёге» въ черн.: её а]огз ]е 31$ сошепё пао1 1еогап; 
16: вм. четырехъ послднихъ строкъ въ черн.: Сошше 1епогалй }е 
етеп4е её ш’еп гетеё ам асе ФЕдай6 ди’оп сВо1зтга [одно слово 
зачеркнуто] з’еп4ат дие ]е пе п’орозег6 рошё а ф0и6 се да’ 4ес1- 
Дега, з@оп та, {атбаляе. | 


Диапломъ, помфщенный на, стр. 216—219, написанъ рукою принца, 
де-Линь на двухъ листахъ; второй листъ начинается словами: «А 
105 Аз её амх» (стр. 217, строка 4 сн.). 
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Принадлежность текста, помфщеннаго на стр. 219 — 229, Л. А. 
Нарышкину выяснилась по сличенш академической рукописи, во- 
первыхъ, съ подписью Л. А. Нарышкина въ Имп. Публ. Библо- 
текЪ, что намъ было возможно благодаря любезному содЪйств!ю 
Л. 0. Кобеко и И. А. Бычкова; и во-вторыхъ по сличени академи- 
ческой рукописи съ письмами Л. А. Нарышкина къ кн. Гр. Ал. По- 
темкину въ Государственномъ АрхивЪ (ХТ. № 929 113). 

Помфщенная нами рукопись хранится въ бибмотекЪ Имп. Ака- 
демш Наукъ (26, 4. Т. 3) и кь ней приложенъ листокъ въ четвертку, 
писанный той же рукою, какъ слово «предв$дене» въ конц «рос- 
писи» на 214 стр. настоящаго издавя. Приводимъ текстъ этого 
листка: 


что то 
неужъ-то 
предведене  } етр1оуё @’апе #соп а рег4и зоп угал зепз. 

мятежная } дерзко неум$ста. 

безъ робости } ешр1оуё раг Гащеиг оп П пе 3’ае1550й Фалеипе сгайце. 
клеймо } на нашемъ языкЪ тутъ неуместо поставлено. 


) 
 итмае. 
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ТОМ АОТНЕММООЕ Р’ОХ УОУлОЕ 
| ООТВЕ МЕВ... 


Тботлапа оп 013 е$ 15 4е ят Т60п бтап@ Еспуег 
тесте!1$ раг Зез Апиз 


Ауег{&1ззетепф$. 


Ге 1е%феиг 1отоге оц п’1опоге раз реп &ге дие рате! опугасе 
пе детапае п1 диеце, п1 {%е, п! зиЦе, се ди пе 1а1ззе раз @’&те 
21581 соштойе ам сошрИа{еиг, ди’еп арратгепсе апа]осие ал зи)еф. 


В6Йех1оп. 


Те] езё ]е зотё зоцуепф @ез езртИз ргоюпаз; 1е ушеалге пе ]ез 
сотпргеп раз $0п]опгз! Оп Пга сеё опугасе залз регаге Ва]ете 
уи де 1ез рагастарВез п’еп 501$ раз {ог 1010$, се ди пе 1а15$е 
раз чае @’&те ип ауащасе еззепйе]. 


Сомтепсететф$. 


№15 раззопз зопз зПепсе 1ез 41$ её аз 4е поте Нёгоз 4е- 
ри1з за па1ззапсе азаи’А за {ге12е ой длафогёте аппёе Ралце 
Ф’еп ахо1: ез доппбез Б1еп с]алтез. Серепдаиф, з1 зе; сощетрогайиз 
пе 5016 раз $013 тог{5 её ещегтбз, 13 5016 рг16з еих, оп ]ептз еп- 
Тапз её ребёз еплз е соштитаиег апх ЕбИейгз се да’Пз еп 
зауепё ауалф 1а, зесоп4е вот 4е сеё 1т{6геззатф опугасе. 


Егастеп& зиг 1а па1ззапсе. 


Албте 13, | сопго ип Бгий уаспе, сошше з1 1а заздйе палз- 
запсе 4е эл Т.6оп алго1 еп Пеи ап 101$ де Ебумег Гаппёе 1730 
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оп 1731, дапз а шалзоп 4е р1алзапсе 4е Мг. зоп рёге, эиёе зиг 
]1а тгёге Еошапка, А Гепаго ой Гоп а Бай аершз РНбрНа1 
де 1а уШе 4е Р&етзБопге её поттбтеп$ 1А, ой дешеигеп& 1ез сепз 
чат Баффет 1а, сатраспе, 4е шашеге А &те рец сошри15. 

Маз ип 1106 зога 4е 1а Боцеве 4е яг Т6оп а за ропг а6- 
фгшге сейе ппроз@ге, дие ]а рее шещеизе & {гошрейе, 1а, Ве- 
поштибе, 3’64014 ра а ассгваЦег реп4ап$ ипе диагап{ате @’аппбез. 


Моё 1тг6уоса е. 


Се шоё птбуосаЫе @е эш Т.6оп сопз1зе еп се дае: шоп еп 
регзоппе 1е 26 Мау 1796, еше ви её пеш Веитез ди зо зиг | 
]а со]оппайе 4е СлатзКо Се]о Й а ав атё ауес с]адте, Валце её ш- | 
{еее ублх еп ргёзепсе 4е уе {6щтошз ам шо1пз, соште 401 
| 601 пб ипе №15 ропг фо, шайз дие]иез аппбез раз ага, далз — 
1а шазоп Оиш190# ргоепе 1а 4опапе её ]е ротё ае 1& Мета, раг _ 
сопзвацете еше 1е шагсВ6 4ез Нагепоз зоге её сепи 4ез #го- | 
тасез Вал 6$ еп сошеигз еф еп ойеиг. дм 

Оп 1епоте 1ез салзез дат опё ри рогёег эг Т60п А тат 6гег 
21091 ]е Пеи 4е за палззапсе 4’ип Пеп ргорге 4апз ип паргорге её р 
ой 1ез сша зепз 301 айесй6з а 1а, №15. 

_ Маз саг4ех уопз, 1есфепгз, ’еп Чощцег, 1ез ргепуез еп 5008 
ра!раез. Г 

Та Райле &апф сВёге ах Ашез еп пбез, И езё сегалт ди’оп р 

а уи эт [601 4ершз зоп або]езсепсе её 4ёз ди’ еп 4ез у{етепз 


раз Ееапцештепе 4апз сейе раге 4е 1а уШе ой ПШ а уй 1е ог 
пе дапз ’алёгез её 4016 еошше 51 Пу 6016 А Гехетре 4е шайге _ 
Вепага раг Родеиг аП6ейв. 


А ргороз 4е уё&етепз. 


Г/’апес@о{е зшуанёе зе ргёзеще & 1а шёшоше #0гё пабигеПе-_ 
тен. Мое Нёгоз езё Я 16о1те 4е тадаше за шёге её ае 


в. 
Е. 
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шопзеиг зоп рёге, 6ропих Че шааше за, шёге. ГадиеПе далпе тезёа, 
уецуе 4е з0оп тат! 1отздие шопзтеиг зоп 81$ са@еф еп абешЕ Гасе 
4е 1ге!2е А диафогте апз. Мадаште за, шёге 601 г1сВе, алто 1е 
{аз4е её 1а гергбзена от, за азот 60 оп] опт; гешрИе 4’апе 
юШе 4е топе аа’еЙе пе соппо155016 сиёге. Ма1з раз дие $008 
се]а ее ато Мопзеиг зоп #13 сайеф. С’6юй ип атопг угалтепт 
шадегпе] риг её 11{асф ропг ]е регзоппе] 4е Мопзеиг зоп #15 саде; 
сес1 езё еп ргоцуб, саг диал@ 1а Боппе Чате 1е уоуо1, еПе пе 
уоуо дие зоп ша1У1и еф пе рт6ёо1ф амсипе аЙепйоп 4, се ди ]е 
тесат4о\, рат ехешр]е ее пе гетагдио1 ]аталз, 1отздие дите] дае 
рагие де ГВарШететв 4е Мг. зоп 13 640% пб Пеетшеп оп та 
атгапове оп тапдио1 {00$ А #16 ропг 1е шотепф. Сотше Моп- 
зепг зоп 1$ саеф ауо16 отапае фепагез[зе] её гезресф роиг Ма- 
датпе за шёге, 1 з’етргеззо1ф её зе Вафо1 запз сеззе 4е уешиг сея 
ее. С’&{о1етф 1ез га1зотз @а по1тз да’ аП6еио1% 1отзаи’ | обо 
пе рагые 4е се да’ ауой & шейге 4 сеф еНеф; ип алге сб 
1] 66016 4очё 4’апе {ее улуасИ6, дие зез убфетспз еп 6болепё а, Гог- 
@палге еп ратйе 46а 4е ташёге, ди’ таапдаой оптпеПетеп 
дае]чие сВозе 2, за ратиге её шёте дие]диез №013 уазаи?А 1а, тот, 
опёге се]а 1 сго15$016 ауес тар её зотфо1 раг сопзбдиепв 4е 
зез Ваз & упе 4’ сотше ипе Непг 4е зоп 01етоп. Ог ша]ет6 
сеф 662% ез спозез П атт1уо дае раг гезресё ИПа] И п’03016 зе 
р1алиаге А Ма4ате за тёге дае гагетепё 4и а6йс\ 4ез р1ёсез 
1ез раз ша1зрепза ез 4е зез уфетепз; поиз Гауопз 41 раз Вай, 
раг феп@геззе шайегпеЙе Майате за, шёге пе уоуо т1еп 4и 100% 
ехсерёё Мопзеиг зоп 15, её Ваф\иаеПешете п’ауо раз шёте 
Р146е @а тапдиетеп да’ 6ргопуо16. Ое сеа П тёза Мой апе 1а 
саге гофе 4е поге Н6гоз п’6ф01ф сиёге гепочуеПве еп а6а\, 
ша1з дае себе орёгайоп зе #215016 от@татетепв еп ©тоз еф 1отз- 
Ча’ 616 зиг |е рошё де тапаиег 4’Ваф1$, 4е Ппоез, Баз, зоаПегз 
е{с.; роиг де сВареаих оп Боппеё 1 п’еп роззв4а ]алзалз дие сепи 
ди ргепиег уепи, 1едае] 11 зегуо16 ропг дие]диез Веигез её се]а, 
епсоге Фапз ]ез стапез оссаз10пз 4е гергёзема он зеетеп. 
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Ащте апесаофе. 


Мадате за шёге ауо1 фгопуё Гшзбгасйоп 4е топзейг 500 
813 сопй6е А пп регзоппаее зйг, саг с’6%01 ип ргойеззеиг, шеште 
4е р№азептз Аса46т1ез, да’оп рауо оп пе рауой раз зеоп 1ез 
стсопзбалсез, раг 1015; сейи-с1 епзе1епой р№азеигз ]еппез сепз, 
с’ез{ а, @ге да’ 1епг або & 1а 01$ се да’ зауо1 ой пе замо 
раз её Гала оге 6сопфалё оп п’6е оо раз сошше 1 1епг ра18016. 
(С’езё 4е сейме Гатеизе все дае эт Топ етрот&а, сеце ргод1- 
о1еизе диап 6 @е поз её 4е поштай @ез Ат её Заепсез 
91’ расе э1 Бепгепзетен®. С’езё 1& да’ п’6бадла, раз 1а сташт- 
шаге, п1 сотше 1 4 пи-шёше 1’Атф 4е паггег, талз 1 5’у Югша 
А ]а !ас 6 4ез галзоппетепз рго#оп@з еф ез а1ззег{аюопз 11 
{а ]ез, 91 ешбуеп% ]е зийгасе 4’ип аа о1ге епйег е$ ди’ ещепа 
тбрё{ег ауес ппе ]оуе {гапсве её роге, феШез зопё сеПез зиг 1а 
Рпузате, 1ез Ма ётааиез, ’’Назоте, 1а Рой@оте, 1а Воалдие 
ес. ее. ее. 


Гез с1{а41013 етЬе]]153еп1% ип опугасе. 


Оп’оп попз регшейе 4опс 4е таррогег еп сеё епаго ип шо 
зиПте, да’оп репё ргепаге роиг шоде 4апз р1аз 4’ип зепз, 51 
Роп уепф. 

Эш Гвоп 9150 ип ]ойг, да’ п’айпой ротшф 1ез Нугез а’Ейз- 
фоте 4апз 1езае]з П у ауо дез Назогез её дае роиг дие ?Ез- 
фоте #6 Ъоппе 1 аПо да’еПе #14 залз Н!зю!гез, рагседие диапа 
Пу ауой 4апз ГНаз®юше дез Назюйтез, се п’6о раз дие ди 
Рабриз. 

Оп аиге допг И Пи ра 4е з’6стег ауес ипе зог{е 4’еппоия-_ 
азше, да’ п’айпой раз 4и 01% 1ез р1ёсез ае Тьбаге еп @сгиез, 
д’еПез ГРеппиудепё А шопги, чае 1е Шеп 6сгие еп 6 1а 
саё. П адоща, дие, фоще гёЙех1оп Це, 1 аПа2 ап ТЬё&те ройг 
з’атизег её поп ропг у ЪАШег, дие с’езё ропгаио! И ргёЁ гал (е 
боига, ди ]е #130 гге, & (а Мётотате, да Гепдогшо\, её ди’ 


А рИИО 
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еп 60 4е шёте 4ез Огатез ]агтоуал: 401 п’601еп зе]оп 11 
и! сват п! ро15з0т. 


Дёриё 4е з1г Т,60п А 1а Сопг. 


Т’ап 4е стасе 1751, зг Г6оп 6ёапф 4алз за ушеНёше апибе 
[06 р1асё 4 1а Сойг сотше сет Вотше 4е ]а сВатге. 

@Опе]диез ]опгз аргёз 1] зе фгопуа А ипе рагые 4е сВаззе реп 
ехрёгитеп{6 епсоге А шощег & сВеуа|; 1 зе {фепо1ф серепйап& зиг 
1е зеп, А 1а, убги6 ]е согрз ип рей еп ауапф еф ]а Ьт14е & 1а, тали 
Рог6 соиге ауес Галг ’ип стали 4е реиг, та1; Ш еп 40ппо!& ропг 
фоппе галзоп дл’ пе соппо155016 раз епсоте 1ез Ъ6ез ам зегу1се 
де 1а Соиг. Оп сВаззеиг её {015 1еутетз 1е эшусенф, ]е ргепиег 
{гёз са]опиё, ]ез алёгез А соШетз пей, 1е {016 а101% 1е плеих ди 
шопае, 1огзда’ип Пеуге зе 1алзва ргепаге раг зез сШепз. Зоп 
сПаззеиг зе ее & Баз ди спеуа] ропг бег ]е Пбуге апх сШепз; 
поте Нёгоз Чезсеп алзз1 4и еп, еп се шотепф 1е спеуа] аи 
сПаззеиг ргой ап де ГущегуаПе з’еп аПа аи рей$ &г0$ ропг райге 
далз Па ргайле. Эш Глвоп ус 1е геетиг раг 1а те, ша1з п’у 
ауап раз г6изэ, П з’ау1за 4е ргепаге ]е спета| раг 1а лете, 
та1з сеГ1-с1 гаа ауес зез 4еих р1ейз 4е 4етттёге ф01ё агой 4апз 
Резботас Фи попуеам соигИзап еф ]е гепуегза, 1ез диайге Ёегз еп 
Раш ст1апё ай, а, аш, еп ргёзепсе 4’ипе оталае раг@е 4е 1а 
сотрасше, дит 366016 газзет 6е алфопг 4е пи. П уа юще зот{е 
де сепз рагфотф. Тез ипз т101епё аах 6]аёз, ’алёгез детапао1ен%, 
3? п’601: рошё Меззё, паз Пепгеизетен {| п’ауой апепи та]. 

П езё ш@5репза ететеё а’1изёгег еп сеё еп@го 0$ & 0$ 
РизегрЯоп да’ а ра А эт Г6оп де Ёйге шейге & за та1зоп ае 
сатраспе раг се да’еЙе зегуга, 1 тёгалге зиг разепгз роз 
еззепйе]з еф вуЦега, 1ез терёЯоптз епппуеизез. 


Ата е Назошге пафагеПе. 
Атифе По ёдте. 


ош [60п еп ау иле, роиг сотр/ег ]адиеПе П пе шап- 
41016 апсипе оссаз1оп, 41 зе ргёзепо ромг асвефег сВед 1ез П- 
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Ьталгез, аах шатсВ6з 4ез геуеп4еигз её аих епсапз $018 1ез фотез 
46раге6з 4ез @16гешз Пугез ап’ ропуой фгопуег её разеигз 
алигез Огрвейиз 4е 1а пафиге 4е сеих, дит 40$ оп фата з’еп уд 
зегуш 4е сотпеё аз 1ез ропйдиез ез 6ртеаегз оц алёгез Пеих. 


Агие Еёуез. 


Оп ]оиг але мг [Свон се@его1в 1а {6{е 4ез Во15 сВех ип @е 
зез ат1з, П Пи фота еп рабасе 1а @епи6 4е спапсейег ди Воу 
4е 1а, уе. П п’еиф пеп 4е р/аз ргезз6 дие 4’епуоуег ип @отезйаие 
спе; Маале за, заеиг Ци аппопсег да’ ахо 646 #6 свапсейег. 
СеПе-с1 & зоп $01г з’етргезза Феп {айте рагё А Ма4аше за шёте, 
1адае!е дапз 1а ]о1е 4е зоп саеиг 4а Боппепг дит уепоф @’аттатег 
А Мопзеиг зоп 85, ип тошеп аргёз сошшепса, а з’6ёоппег 4е се, 
(И пе уепой раз 1 шёше Ци те ратё 4е за рготойоп. Епйп 
аргёз Гауош абеп@и 1опо4ешрз 1е зот, ее аПа зе сопевег ип 
реп тогайёе фа рец 4’6оага да’еЦе 41501 да’ Г шатдио. е 
1еп4етали, диап репа ]а шабтбе еЦе пе 1е у16 раз рагойте, 
1ез г6Яех10т$ атёгез заг Г1астабаде 4ез еп#алз гесоттепсёгеп® 
её ее зе ЁАсва $06 ае Ъоп. 5шг 1601 дит ауо гта ауес зе5 
атп1$ ипе рагийе 4е ]а пай 5’64016 сопеВё фат@, её пе зе 1еуа дие 
уегз п1@1; | у11ё сошше 4е соибаше @1те 1е Ъоп ] ог а шашап, пе 
репзап® раз 4и ф0ф А за 1216 4е 1а уеШе, таз И п’еп #6 раз 
е тёше 4е 1а, Ъоппе дате; 11 ]а {гопуа, фопеизе; 1отзда’ уоша 
11 ралзег 1а тала, еПе ]а Ци геРаза. П гезба збарёЁаль, её детаптаа _ 
се ди’еПе ауо!. А1огз еПе в аба, её ГассаМа 4е гергосвез зиг 1е — 
рец @4’етргеззетепв её 4е гезресё да’ Пи шагапой, п’6{ап® раб ; | 
уепи зиг 1е сВашр 1! шёше 11 рогбег 1а попуеПе 4е за, ргото- 
Чоп а ипе сВагое азз1 ппрогёалце. П еп шШе решез & Раразег _ 
еф А 1а а6готрег еп Ци сопал 1ез сВозез сошше еЦез вен. Е 


ЗРЧРЕЦИИИ 


Веамоп апблепадие Фип уоуасе опге шег дпе &т 
Т16оп бтап@ Еспуег аптаф еттергз раг Гау1з 4е 
00е140е$ ппз @е зез апи5. 


МВ. Сеф опугасе зог@га, де ]а ргеззе епзет е ахес ]ез епугез 
ди Сопёе 4е ВогеВ еп 36 уоатез ш ЕоПо 463 да’ у апга ав 
пошфге зи зап 4е зоизст!р*еттз. 


РтёГасе 
ой Г6дНеиг (алвеиг) п’а раз оц 4е ра]ег 4е 11 шёште. 


Еп соттепсал сейе Ве]а оп оп $’е5ё фгоцу6 4алз |’ешфаггаз 
Зиг ]е фешрз 4’ сопуепой @’етр]оуег. Те ргёзепь, 1е раззё, 1е 
Габаг зе ргёзепо1етф айегпаяуетен& & ]а репзёе; свасип 4?1сеих 
атепо а за зайе сегбали пошЬге 4е сопуепапсез её {00 апёапе 
4’ псопуёшеп;; роиг обу1ег 4’а531 отапйез аси 65 оп а топ 
стёё и 110115 а40р6 ип фетрз шИоуеп тошз 13166 её раг сопз6- 
Фиепё раз ргорге раг за пафиге ай зи] её ]азда’1е1 11001; да’оп 
а%01% а фтаЦег; оп еп а #16 пп Бепгеих езза1 дапз 1е {ге шёше 
Чи Пуге, сотше свасип з’еп реп сопуалсге раг за ргорге ехрё- 
пепсе, саг де] езё ]е тог{е] аззе2 ша &гетф 40пё Габептйоп пе 
з’аттё&ега раз тёте ип тзап. 

СТартте Т. Ргёрата&{ ропг ]е @6рагё ае мт Т.6оп раг {етге 


_ 4е РаетзЬопге рог 1а Талгае. 


Сварйте ЦП. шуепате дез теиез её избепзПез пбсеззайгез 
ропг зоп уоуасе. 

Спарте Ш. Сотшрёез ехасё; 4ез #галз ае РетфаПасе. 

Спарте ТУ. Эш Т60п ргеп сопоё @4е за сВёге броцзе еф 
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де 1а, ашШе. Зеёпе 1гёз ‘опсваще, са] дабе зиг 1ез а@еих @’Огезёе Е 
её ае РПаае. 
Сварйте У. Эш 1601 езё рогёё раг зез раз Ва@ез зегу1- 
{еигз 4апз а уоЦате а 1а заце 4е зез ашёгез ейез. — 
Спариге УГ. Гез спеуаих ргеппепв 1е шотз аах 4епёз, Из — 
301% Вепгеизетеп атгё{6; раг ипе фогпе 4еуап ип сафагеф. 
Сварите УП. Ше уоуасеиг ейгауё 4езсепа 4е 1а уоците, 
етге ап сафатеф её у гопуе ]е 4в]еипег Фалёгиу. Ети 4е гауейт Г 
1] ]е шапсе, раг 415тасЯов П опбПе @4е ]е рауег. - 
Сварйге УШ. Ауапё Ф’агыуег & 1а ргепиёге розе И гев- — 
соште Ъеамсоир 4е шопае аи’ ргепа ропг 4ез уфеитв. 
СпарИте [Х. Раг 1а гар! 6 4е зез соигаегв И ёсварре & се 
дапсег. к 
Спарте Х. Ри зепее да’ #6 сатг4ег заг 1е гезе а я 
уоуазе раг фегге сталще 4е 4оппег 4алз ]е сепге епппуеих. | 


[Другая редакщя, въ коши рукою Храповицкаго]. 
РгёРасе ой РЕйКеиг п’а, раз оцЪИе 4е раег 4е пи шёшще. 


Сфарйте 1. Сошше 4101 1е$ атиз ае зг Гоп Пи сопзеШеп 
4е Ёмте ип уоуасе раг шег. | 
СТ. 2. Мой6 ае се уоуасе. 
СТ. 3. №е рШаляг да’апга, за сВёге 6роизе 4е 1е гео: чи 
цпе ]опсце абзепсе, у еште рог Беалсопр. Я 
СТ. 4. Вбзошоп рг1зе 4е ратаг. Ргбрага& ропг 1е дбраге 
4е эт Г.воп раг фегге 4е Р&етзЪойге ропг 1а Ташиае. 
СТ. 5. шуещае 4е шец ез её избепзИез пбсеззалгез роиг ип. 
усуасе 4е 10пс соцгз. 
СТ. 6. Сошрёе ехасф 4ез гал; её де ГешфаПаое. 
СТ. 7. Эш 160п ргеп@ сопоё 4е за {еше её 4е за о В 
зсёпе фопсваще са]аиёе зиг 1ез а@еих @’Огезе её 4е РПаде. й 
СФ. 8. 5: 1601 езё рогёё раг зез р1аз апеепз зегуеигз 4алз_ 
за, уоаге & ]а заЦе 4е зез амёгез ейев. 


ВЕГАТОМ АОТНЕМТ!ООЕ.... 955 


СВ. 9. Гез спеуамх ргеппепф ]е тшогз амх еп; 13 300% 
Вепгеизетет аттё 6$ раг ипе Богпе ап 4еуапё 4’ип сафагеф. 

СВ. 10. Ге уоуасеиг ейгауб езсепа 4е за уощиге, етиге аи 
сафатеф, П у бтопуе ип абеипег ргбрагё ропг ап. Эш Гоп 
шапсе ]е а]еипег раг 41: гасЙоп. [е сафагейег 1 рг6зеце 1е 
сотшр{е. Зи: [.6оп #21 ип Шеф & за ешше ропг 1а ргег 4е рауег. 

СВ. 11. Биг 1е сВепли 4е СлатзКо-Се]о зн: Г6оп гепсотиге 
пие фгопре 4ез сепз А сВеуа], да’ ргеп@ ропг 4ез уфеигз 4е 
отап свешш. Еп уощапё шейте 1а, {4е & ]а рогиёге, П 4оппе 
фа оп 4апз 1а с]асе дит зе Ьт1зе, её 1 #226 дие]диез бота о- 
погез. 

СТ. 12. Эш Т6оп ташеф заг 1ез зиез 4е сеё асс1еп®, #21 
ВаЦе ам сафаге, ой зе сго1зетф 1ез сВешупз 4е Туй’оику, 161 И 
тепсоште зоп ап1еп аш 5$. еп ай оп, Пз ушепф епзетЫе ипе 
ре 4е Ротфе. 

СР. 13. П агмуе & Слагзко-Се]о, 1 #16 у1зЦе А МГ. К., аи! 1е 
тесо\ еп гофе 4е сВашге. П уа 4штег сВе2 В., ой П сопуоце ип 
отоз }атфоп, П Роме сошше ргоу15101$ 4е уоуасе, И Гетшрое 
3003 30п шащеам. Г/’аргёз-@ тег П тбо4е еп уоуасеиг ропг з’ш- 
зычиге; П фтопуе 1е сЬМеаа швафие; П уа ап Рагпаззе ефе. ес. 
ес. 

СВ. 14. Па зШепсе да’ и сагдаег заг ]е гезе Фи уоуасе 
азаа’а Рок. П1ззе{айоп зиг |е сепге еппиуеих. 

_ О8. 15. Атаув А Ро]оё2К, П уа уог зе; апеепз ап: ргиио, 
1ез }6зиЦез. Зесопдо, 1ез и. П шапее её 01% ратфои& Беапсоцр, 
се ди! 1 4оппе ипе зог4е Фт@1еезНоп ассотрастёе 4е раве- 
шепё 4е соиг, реп4ал 1адиеЦе п’ауалё г1еп а Ёлге, П 6сгй ипе 
1еИге Фюгё фепаге А за сВёге 6ропзе, ой Ц Ци #16 1е ге 4е се 
а’ а уй, шапоеё, Ба; сейе 1ейге соттепсе раг сез поз: та 
спёге её Ни рат сеих-с1: 7е 00из етбгаззе ип тИПоп ае |018. 

СВ. 16. 51 Г6оп агмуе & МосПеё, 1 уа гепаге у1зЦе & Мг. 
Р. Пз раззепё еп геуие фощез 1ез езр162]ет1ез 4’1$ 0пф #8 еп- 
зеш]е 4ери1з 30 алз. Мг. Р. 4еталае 1ез галзопз 4е се уоуасе. 
Зи’ [60п 11 еп 4 4е 1тёз шапуазез, её 11 Нет 4ез ргороз 
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41 геззет еп аззех & 4и гаЙтаЧаз, се д #926 зиррозег & 
Ралите да’ у етиге ппе зог{е 4е рой дие далз 1ез шой @4е се 
уоуасе. 

СТ. 17. Емте Мог!е{ её ЭагодотЪ, ипе 4ез гопез и сагоззе 
де эг Глбоп зоийге ип 6спес. 

СТ. 18. Раззё Б{агодочЬ, эт Тл6оп фгойпуе 4ез свепииз айгеих 
салз6з раг 4ез ршуез сопапиеПез, Беалсопр 4ез рот зо гош- 
риз раг 1ез еамх, 1 т1заие 4е рёглг дапз 1ез фоцез, И уетзе ипе 
соире 4е №15, П № ппе раг@е 4а свети & рлеа. 

СТ. 19. 5г Гбоп репзе з’буапойиг 4е решг 1огзда’ раззе 1е 
ропё НоМат @а Вотг1эепе зомз К1о\. Ооп2е га1зопз, ропг 1ез- 
даеПез эт Г6оп пе 4езсепа ро 4апз 1ез Сабасотфез 4е Клозе, 
зиг 40и7е га1з01$ П у епа @1х 4е тамуалзез. 

СТ. 20. П ргепа А эт Т.60п ип ассёз 4е авуойот, ПИ сопгё 4е 
сопует$ еп сопуепф, {ап & К1ом ди’а Гепбопг, дапз свасип 4’1сеих 
еф спер зез соппо15затеез оп |! ргёзеще ип уегге 4’еам 4е же, 
апз ипе шафшёе 1 еп ргепа раг роШеззе ипе диатащате. 

СТ. 21. Эш 1601 зе рате а’а@патаяюп ропг 1ез @оспегз 
дотёз, да’ у ае 1006 с66 & Гешопг ае 1. 

СТ. 22. Оёрахё 4е Клом. 

СТ. 235. Еп арргосВалф 4е СВетзоп, Й уоф 4е Тю 4ез Тагсз. 
Ге зотг 4е зоп агиубе 1 11 ргепа ип ша] де {е, се ди1 11 доппе 
4е ГарргёВепзопт, сотше 401 1а уце 4ез Мазайталз |1 ааго 
доплё 4е 1а, реже. П зие Ъеапсопр 1а пай, её зе фгопуаё штеих, 
1] рагф ]е ]еп4етали 4е этап тат сгайще 4е гёе1@1те. 

СЪ. 24. Атттубе 4е эт Т.60п А Бёазоро], Шу у0й поп зап8 
еЁго1 ропг ]а ргёплеге #013 1а Мег Мое. 

СВ. 25. 51 1.60 ез5ё оБНеё @е з’агг@ег 4еих #15 ушей 
Члаге Веигез & З6фазюро]. П етрю1е и Шешепв се фешрев &, 5ва- 
ег А юпа Гызоше абщеизе, ргофапе, ес@6зазНаие её паби- 
теЙе 4е 1а Талмае. П зе ргорозе 4’еп 4оппег ипе попуеПе ап 
раБс А зоп гефопг. 

СЪ. 26. 5: Г6оп з’етфатдае заг ип радие оо роиг Соп- 
Запеторе. 


4 
кс 
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СВ. 27. Пезетрйоп робНаие 4ез сбфез 4е 1а, Талилде, 4е зез 
сВатталз уаШопз, 4ез шощаспез г1апёез еёс. ес. ес. 

СЪ. 28. А шезиге дие эм Г6оп 3°6]01епе и г1уасе, ]е уеп% 
деулетё раз №югф, 1а шег раз асе, 1е зе] з’обзсигей, 1е фюп- 
пегге отопае, ]а юпаге 100$ ргёз фошре ди паутге; еп езё ди е 
ромг 1а Ёгауеиг. 

СВ. 29. №е уепф гедопЫе 4е Фотсе, её еп 36 Вепгез оп афогде 
& Тьбгарла. 

СВ. 30. 5шг Гоп её 4гёз Меп ассае1 & Сопзалетот[е; & 
30п атг1убе П арргепа, дае 1а резе у #46 4и гахасе. 

СВ. 31. Ге Сгап@ Беопейг, шгшё 4е зоп агтубе, авяте 1е 
уо1г. 

СР. 32. 5т Гбоп 5е 4 шаа4е ропг вуЦег сейе епугеуие еп 
фещз 4е резе. 

СВ. 33. Оп регзиайе эт Т6оп 4е зе гепаге спех 1е Заал, 
1213013, да’оп Ци аП6еие, П #6 Гепа. 

СВ. 34. Га реже @пишае. Эт’ Т60п а ипе епёгеупе ауес 1е 
Стат Беспеиг апз ип зс1оздие, ргосве ип тасазшт & ропаге. 
Те БаКап рие эт Г6оп 4е |1 агеззег ип свеуа]. 

СВ. 35. 5ш 1.60п, пе засвалф, сошшеп$ з’у ргепаге, оп пи 
сопзеШе 4’аспеег ип спеуа] $00 @теззё её 4е ]е ртёзещег & За 
Нащезве. | 

СТ. 36. Те заМап еп гесоппо1запсе 4оппе & эт Гоп 1а 
сватое 4е Вопуопк Шгасог. 

СВ. 37. эш 1601 тебопигие ипе зесопе №13 ап зёга] ропг 
тешегстег 1е Стапа ЗаЦал. Оп 2 тощег ип паш 4е За Нал- 
{еззе зиг 1е спеуа], да’ауал6 ргбзепф6 эг Г.боп, 1е сВеуа] зе сафте, 
1е паш фошфе, зе @6теф ]а рапсве, 1а со]ёте а Баал ге}ал 1% 


эиг ]е попуеая Вопуойк Шгасог, оп пи бе за @1епив, 1е тёсвал 


паш Гассизе @’ахош геи за, р]асе, рец з’еп № ди’оп пе Р6- 
фтапо]е далз 1а рт1зоп @а Возбапо1$, ой 1 езё сопйпб. 

СЛ. 38. 5ш Г6оп, & Рае @е 4епх Ли её 4’ип Стес, зе 
залуе @е 1а рг1зоп @а Возбапо1з Васва, её з’епфагаие ропг ]ез 
ПагаапеПез. 

Соч. имп. Евдт. И. Т. У. и 
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СТ. 39. П раззе 1е сЬМеаа ап тошепё шёше, ди’оп у 
ипе 6ргепуе 4е р1ёсез 4е 36. Шез Бошев газепф 1а, затасе @а 
уалззеал, диеаиез 6с]а{з 4е ротшфез фошепф ргосве 4е эм Т.воп, 
1 фюшЪе заг 1е ЯПас, оп ]е сгой ип шзбапё шогё, риз Шеззё, оп 
]е за1спе, | геу1еп% А 11, её еп е5ё да е епсоге ипе #013 ропг 1а 
{гауепг. 

СВ. 40. Те уеп% е3$ Ъоп, оп раззе Тлетпоз еф 1ез алёгез 13ез 
де 1’Атсшре] запз алсип асс1Чеп%. 

С. 41. Оп сапе рат 1ез абеп 4апз 1а Меёацетгалёе, 
дитапе 1едае] 1е уалззеай езё ргз раг 1ез согзалгез 4’А]еег. г 
Т.воп езё гёзегуё ропг ]а ратё ди Оеу. 

СВ. 42. Соште 4и0о1 эг Г6оп & А]еег обет ’ипрогаже 
с0т1т1310п 4е рогфег @алз ип опёге зиг зоп 408 репдалё @1х алз 
Реап ропг а си1зше 4и Оеу. 

СВ. 43. За сВёге 6роизе, иогшёе 4е сеф буёпетен, етроуе 
{ое зог4е 4е тоуепз ропг 1е гасвеег. 

СВ. 44. 5т Г6оп оЪ@еп® за, Шег&6, шоуеппаи$ ппе гапсоп 4е 
50 шШе гоп] ез ам оп 4е с1та алз. 

СЪ. 45. П зетфатдие & А]юет, {гамегзе ]е сапа] 4е СбибгаЦаг 
Гогё пептепзетеп$. 

Ст. 46. Рагуепа аа Сар Епизге ]е уалззеаа езё аззайИ 
4’ипе ще 1етрёе. П еп еззиуе ппе зесопае 4апз 1а Мапсве. 
Рагуепи ам Зипа 1е уалззеал фопсйе фегге. 51т Т.60п зе ус ОБ её 
д’еп ]опег ип алйге. 

СТ. 47. Оапз 1а ВЯ дае эт [60п езф соштат16 раг 1ез уе. 
А 1а Важеиг 4е Ввуз 1е уалззеаи 4оппе сошге ип госВег её те- 
с0 уоуе Ф’еаа, +01 ]е шопае езё оЪ 6 4е рошрег уопг её па. 
Оп рагу1еп& & Бопсвег 12 уоуе @’еам. 

СТ. 48. Епе В6уа] её Сгопза@ зп Т6оп езё БаПо&ё раг 
1ез уепёз са её 1& репдап @х ]опгв. 

СР. 49. А 1а уце 4е Сгопза4в ип уепё соштгалге гепуоуе 1е 
уалззеая ]аза’а, Ктазпа]а-сотКа. 

СР. 50. Те уздззеам 4е эт Тв6оп раззе епйп епёге Сгопз]0$ 
её Сгопзва 4%; еп епёгап& далз ]е ротё И Вепгёе сотёге 1е шаг, але 
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р1апсве зе а&{асВе, эт Гвоп уеи& залщег 4апз 1а, спа]опре, 1 фотЬе 
далз Реаи, оп фасВе & 1е гасгосВег, талз еп уалп. Т,’Атига] Сг. зе 
ргошёпе зиг ]е ротф, ассстраспё 4е деих сШепз 4е Тегте пешъе. 
Сепх-с1 зе уефеп& & 1а пасе, уоп ап юп@, гейгеп эт Гоп раг 
1ез р1едз @е 1а уазе, ой 1а {е 60 епюпсёе. лез тафе]0{$ ауес 
дез сгосз у1еппеп& & Га14е дез сШепз; гейгё 4е Геам, оп ]е гоще 
Зиг ип {оппеаи. Эт [601 езё гарре6 &, 1а, у1е её гепаи & за сВёге 
ёропзе её & зез епЁлпз. Оезсгтр®оп 4ез Шатта®опз, #еих 4’ат@йсе, 
аП6оог1ез, шзегрйопз её рагйез 4е р1эйз1г, ди! опё Пей ам зи] её 
ди гефопг 4е эт Глвоп. 


ЕТ. 


НЫ 


ПРИМЪЧАНЕ 


Шутливыя статейки Екатерины — «Гвошапа» и «ВеаЯюоп ап- 
Вепидие», напечатанныя впервые Пекарскимъ, не вполн$ точно, въ 
его «Матералахъ» (прил. У и УТ стр. 55—56), сохранились въ. 
нЪеколькихъь черновыхъ наброскахъь императрицы, а «Веа®оп», 
кромВ того, въ коши рукою Храповицкаго. Приводимъ здесь авто- 
графы и кошю. 

Эти рукописи находятся въ двухъ «дфлахъ» Гос. Архива: Х, 
397 и Х, 398. Первоначально онЪ, видимо, находились въ переплетЪ, 
но затЪмъ были вынуты изъ переплета и распредЪ лены какъ особыя 
«ДЪФла» въ отдФльныя папки, причемъ однако разд льность содер- 
жаня не вполнЪ соблюдена; т. е. листки спутаны и невЪрно пом- 
чены. Такъ, въ Х, 397, кромЪ «Веаоп», находятся отрывки изъ 
«Гвошала», а въ Х, 398 — текстъ «Гвошапа» и, кромЪ того, начало 
ст. «Веаоп». 

Указанныя рукописи занимаютъ 19 листковъ въ четвертку и 
3 листа ш №Ю]. Первые 5 листковъ автограха Х, 398 заключаютъ 
тексть Г6ошапа, кончая словами «п сБайг, п! ро1зз0п» (стр. 247 — 
251). Листокъ 6-й содержитъ «О6риф 4ег эг Г60п», отъ словъ: «е 
гееглг раг 1а ме» (стр. 251, строка 17) и кончая словами: «]ез 
тёр6Яопз епппуейзез» (стр. 251, строка 5 сн.). Начало-же «Оби» 
до словъ: «Эт [6оп уоша» включит. (стр. 251, строка 17) надо было 
взять изъ 22-го листа автографа, въ Х, 397. Лиетокъ 7-й въ Х, 
398 — другой черновой набросокъ статей: «Алёге апесдове» п «Тез 
сЦа01$», напечатанныхъ выше по автограху первыхъ пяти лист- 
ковъ (стр. 250 —251). Приводимь главные варанты: 

Стр. 250, строка 13: вм. «дат е6уепв .... 301% сеПез» въ черн.: 
ае попз епбеп4опз 01$ 1е5 ]оигз ауес пп 6са] ралз1г её сошещетепй. 

— 6 сн: вм. «звемег ауес ипе зоге а’епоизазше» въ черн.: 
6 атег. 

— 4 сн.: вм. «еп 6%0й» въ черн.: пи1зой А. 

— 1 сн.: вм. «Репдогтой» въ черн.: Гепд0т$. 
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На оборот 7 листка есть стБдующая приписка: «Ртзстриоп 
90 №1: а ра 4е те шейге зиаг 1а ша1зоп 4е сашразпе 40 ё&те 
шзегё тоф А оф А 1а ВЪНо еёапе». Листокъ 8-й остался чистымьъ, 
а 9-й и 10-й содержатъ текстъ ст. «Атае Н15юте пабагеПе» и 
«Атие Еёуез» (стр. 251 — 252). Листокъ 11-й заключаетъ заглаве 
и замБтку (МВ) кь ст. «Веа\юп алПеп ие», кончая сл. «4е з0153- 
ст|фепгз» (стр. 253, строка 6). 

Первый листокъ въ Х, № 397 заключаетъ заглаве и предислов1е 
къ ст. «Ве]а10п», помБщенныя дальше на стр. 262, кончая сл. «аи 
риБИс»; въ этомъ же листк$ повторяются заглаве и замБтка къ ст. 
«Ве]аюоп», находяпияся въ 11-мъ листк$ Х, 398, кончая сл. «ае 
зоизсгириепгз» (стр. 253, строка 6). Листки 2-й и 3-Й въ Х, 397 за- 
ключаютъ текстъ «Ргасе», помфщенный на стр. 253 — 254, кончая 
сл. «]е сете еппиуейх» (стр. 254, строка 16 сн.), причемъ въ подлин- 
никБ постБ «свасип» на стр. 253, строка 13 сн. наст. изд., зачеркн. 
«ао @ез шсопу!еп», а надъ «саг 4ие] ез$ —ип шзап» на стр. 
253, стр. 6 —4 сн. наст. изд., вставлено: «та1з 31 дие]’ип 4е поз 
Ле епт п1 ргепой раз сат4е, попз роигт101з ауес га1зоп еп т тгег 
Чие 1юпз 1ез фетрз Пи 501% 6саих се аш попз 4оппегой ауес ПИ сат 
фе сапзе». Листки 4—9 (въ д. № 397) заключаютъ черновой на- 
бросокъ ст. «ВеаЯюоп», помБщенный ниже на стр. 262 — 268. Листки 
10 — 16 содержать кошю «Веаоп» рукою Храповицкаго, пом$- 
щенную на стр. 254 (строка 15 сн.) — 259. Листки 17 — 19 и листы 
20—22 содержать черновые наброски «бошапа» съ многочи- 
сленными поправками императрицы, особенно въ 20 — 22 листахъ. 
Приводимъ главныя изъ этихъ поправокъ. 

Стр. 247, строка 6: «еп аррагепсе» н$тъ въ черн.; 7 — 13: вм. 
«Вейехоп — №13 раз30п$» въ черн.: Оп раззе; 15: вм. «ауош 4ез 
@оппёез Меп с<1а1гез» въ черн.: еёге шз&гий$; 4 сн.: посл «оцугасе» 
въ черн.: 1адиеПе пе тапдиега раз 4е ратайге шсеззашепф; 3 сн.: 
«Зиг ]а па1ззапсе» н$ть въ черн. 

Стр. 248, строка 3: вм. «ой детеигеп — сотрг15 » въ черн.: ша1- 
з0п ой Гоп епгейеп% 1ез №013; 19: вм. «500$ айесёё$» въ черн.: 501% 
аИадие. 

Стр. 252, строка 4, въ конц статейки приписано: «с’ез$ 11 аи’ 
{06 расег 1а Веа0п 4ез уоуасез раг фетге её раг шег 4е эт 6оп ». 

ПомБщаемый ниже тексть «Веайоп у6т1@14ие», какъ выше ука- 
зано, сохранился въ автографхБ императрицы (Гос. Арх. Х, 397); 
печатаемъ эту рукопись, сохраняя ореограз!ю подлинника. 


Веамоп ует11дие ип уоуасе Фопге шег ие з1г [еоп 
бтап@ Еспуег роптгой епфгергепфге раг Гал1в @е вев 
21115, 

РгеЁ{асе, 
оп Ралфеиг соште е галзоп рае де Ци шетше. 


Еп соштепсате сейе Веайюоп оп ©’езф фгопуё дапз Решфаттаз зиг 
1е {етрз ди’оп адорфегой, 1е ргезепь, 1е раззб, 1е Ёабиг се ргезетю1 а 
фот 4е го]е, свадл’ип ауой а аПесиег ропг ша сотодйё её Га Ш ди 
рае... 


Ргейасе, оп РЕдНеиг п’а раз оцЬИё 4е ратег де па шеше. 


СварйЁ те 1. 


Соште 4101 1ез апыз 4е зи Геоп ВЫ сопзеШе 4е #айте ип уоуасе 
раг шег. 


СВарйте П. 
МойЁ 4е се уоуасе. 
Спарйге 1]. 


Те р]алз' да’амга за свеге еропзе 4е 1е теуот аргёз ие 1опеие 
афзепсе, у епёге ропг Беалсопр. 


СВарйте ТУ. 


Везоа оп рг1зе 4е рагыг. Ргерага& ропг 1е дераг Че зи Теоп 
раг фетге ае РефетзБопге ропг 1а Талде. 


Срвар те У. 
Тпуеалте 4ез шепи]ез её щепзПез песеззалге рог 1е уоуаве. 


СВарй те УТ. 


Сотре ехасё 4ез #галз её ае РешфаПасе. 
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СВарйте УП. 


51: Геоп ргеп@ сопоё 4е за !етше её 4е за, {ашШе. Зсепе 4тез 
фопсвате, са]дибез зиг 1ез адеих ФОгез{е её 4е РПаде. 


Сварйге УШ. 


Эш Геоп е3ё рогёё раг зез раз апсепз зегуцеигз дапз за, уойаге 
а, 1а зиЦе 4е зе5 алёгез еЁйевз. 


СварЁ ге [Х. 


Г.ез свеуамх ргеппеп 1е шотз ап 4епё5; П$ 501% Веигеизетен 
атте{ 6$ раг ипе фогпе 4еуатф ип сафагеф. 


СВарйте Х. 


Ге уоуазеиг ейгауб Чезсепф 4е за уо ге; етёге ам сафаге; Пу 
1топуе ип 4елецпё ргерагё рог алётиу; ети её еЁйгаув з: Геоп тапсе 
1е дедеипег раг @15тасйоп. Ге сафагейетз Пи ргезеще ]е сошре. 8: 
Геоп #216 ип Шеф а, за, еште ропг 1а реег 4е рауег. 


Сварй те ХТ. 


Биг 1е спепут 4е СлатзКо сео зи’ Геоп гепсопёге ипе 4гопре 4е 
епз а света], д’ ргеп@ рог 4ез уо]еигз 4е стапа сВешт. Еп уо\- 
]а06 шейте 1а фе а, 1а рог@ете, П 4оппе 4е зоп #01 алз 1а, асе 
91 се Ьт15е её Тат 21 дие]диез вотайетигез. 


Спарте ХИ. 


Эш Геоп шашеф зиг 1е; заЦез 4е сеё асс14ет® 1 атгеег за у01- 
Фиге ам сафаге оп се сго15е 1ез сВешт 4е Тито. [Тс1 П гепсотите 
з0п апаеп аш! 5г. еп За®оп, 13 у14епф епзешЫе ппе рице 4е Рощег. 


Сварйте ХШ. 


П атыхе а С2атзКо сео. П 1 у1зЦе а Мг. К. аш 1е тесой еп 
тофе 4е сВашЬте. П уа ашег с№6з В. оц 1 сопуоЦе пп этоз ]атфоп; 
п РоБйетф сошше ргоу1310п 4е уоуасе, П Гешрое 501$ зоп шещеал. 
Т’аргез ашё И годе еп уоуасеигз рог з’шзйтите, П фгопуе ]е сВадеал 
швафне. П уа уо!: 1е Рагпаззе ефс. 


СвВарйте ХТУ. 


Ли зПепсе ага {21% саг4ег зиг ]е гезе фа уоуасе уазат’а, Ро]042Е 
стайе 4е доппег 4апз ]е септе еппиуеих. 
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СрарИте ХУ. 


Атнуё а Ро]оё2к, П уа уош зез апаепз ап. РгИпо 1ез уезийез. 
Зесип4о 1ез ли. П шапое её П Ъо рано Беаисоир, се ди Пи 
4оппе ипе зоге @’т@юез@оп, ассотраспёе 4е фабететз @е соеиг, 
репдапт® 1адиеПе п’ауапф еп а те Па ёсгц ипе 1ейте юг фепаге 
а за, свеге еропзе, оц П и 121 1е тес 4е се ди’ а уй, шапоё её ри, 
сеЦе 1е те сошепсе раг зез 0 «ша свете» её йп$ раг сеих-с1 «)е 
уоц$ етфгаззе ип шоп ае #15». 


СвВарЦте ХУТГ. 


Эт Геоп агйуе а МоеПеф Ш уа гепате у1зйе а Мг. Р. П$ раззе 
еп теупе фющ4ез 1ез езр1ё]етез д’П$ оп #2 епзешЫе дериз {теще 
алз. Мг. Р. аеталае 1ез галзотз 4е се уоуасе. Эш Шеоп пи еп а @4е 
{гез шамуа1зез её Пи еп 4ез ргороз тготриз д геззет е а336$ а би 
саПтаНаз се 41 ай зарозег а Гале да’ у еше ппе зоме @е 
роНЯаче 4апз 1е$ га15оп$ 4е се уоуазе. 


Сварйге ХУП. 


Епёте МасПе! её Убагаат ппе 4ез гоцез ди сатоззе ае эх Геоп 
зоийге ип есфес. 
СВарЁвге ХУШ. 


Раззё Б{ага4отЪ, з1г .еоп 4гопуе 4ез свепишз айгеих салзё раг 4ез 
руез сопйпиеПез. П т1заче 4е рег 4апз 1ез Боев. 


СпарЁ ге ХТХ. 


П репзе зеуапоштг 4е репг еп раззатё зиг 1е ропё ае Вот епе. 
Гез 401265 га1з0пз, ропг езде] зи Тлеоп атт1у6з а Кло\е пе @езсепа 
рот 4апз 1ез сабасотфез. Зиг 40102е га150п$ П у еп а деих 4е Боппез 
её 41х 4е таяуалзе5. 

Спарте ХХ. 

П ргеп ип ассёз 4е аеуойоп а эт Геоп, П соиге 4е сопуеп еп 
соцуепф {ап а Коле ат’а Рещопг. Рапз сВада’ап @сеих её сВёз зе5 
соппо1запсе оп 1! ргезеше ип уетге Ф’еал 4е ме. Палз ипе шайлбе 
П еп ргепа раг роШеззе ипе дпаталфалте. 


Стар те ХХТ. 


ЗБ Геоп се раше 4’а@питайюопт ропг 1ез сосвегз, дотёе да’ ус 
де 1юще рагё а, Решоиг 4е. 1. 2 
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СвВарЁ те ХХИ. 

Перагё ае Кло\е. 

СВарйтге ХХ. 

Еп арргосвапё 4е СВегзоп И уой 4е 1от 4ез Тагкз. Ге зон’ ае 
зоп агиубе П Ци ргеп@ ип тпа] де фе{е, се дит 11 4оппе 4е РаргеВеп- 
8101, сотше дио1 1а, уиё 4ез тизитап 1 аагой 4оппё 4е 1а резе. П 
зие Беапсоир 1а пи{, её се фтопуап& плеих, П раг 1е ]1епдешаш 4е 
этап тафш сгапуе 4е тесте. 


СВарйге ХУ. 


Атпубе де з! Геоп а БефазИапоро!; П у у0й поп запз ейго! ропг 
1а, ргептеге #15 1а Мег Мо!ге. 


СвВарЦтге ХХУ. 


Эш Геоп езф обНеё 4е 5атгеЙег 4еих №15 упс дпайге Веигез а 
ЗеразНапоро!; П ешр]оуе и етепф се {етз а ебаег а юпа РН юште 
арщензе, ргоапе, есе]езлазЯаие её пабигеПе 4е 1а Талиде. 


СварЁге ХХУТГ. 


Э1г Геоп з’етфагаче зиг ип радие 00$ роиг Копзапйпоре. 


СВарйге ХХУП. 


ПОезстроп роейдие 4и пуасе 4е 1а Тане, 4е зез свагталз 
уаПоп, 4ез тотаспез г1апез ефс. 


Сварицте ХХУШ. 


А шезиге дие зш Геоп з’е]01еще 4ез софез 1е уепё 4еует® раз 
фот, 1ез уасиез з’@еуещ, 1е зоей з’оЪзсиге!, 1е фоппеге стопае, 1а 
Гопате фоше $06 ргеё 4и памте, И еп езё алаЩе ропг ]а Ёйауеиг. 


СВарите ХХХ. 
Те уепё тедочЫе 4е югсе её еп фтеще эх Вепгез оп афотае а 
ТВегарла. 
Спарте ХХХ. 
5г Геоп езф 4гез еп ассиейШ а, Копзап торе; П аргепа але 1а, 
резе у {21% 4и гахасе. 
Спарте ХХХТ. 
Те от. зестеиг ш{огиё де зоп атгЁу6 дезше 4е 1е уог. 
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Сварйге ХХХИ. 
Зи: еоп зе 4 ша]аде роиг еуЦег себе етёгеупе еп фещз 4е резе. 


СВарйте ХХХШ. 


Оп регзиаае эш Геоп 4е се гепаге сВез 1е зиап; га1з00з д’оп 
111 аПерпе, 1 #216 Реп{ап%. 


Старйтге ХХХУ. 


Та ребе апишиё. 5ш Геоп а ипе ептеуиё ауес 1е @г. Заетеиг, 
сеци с1 1е рые 4е Ви @геззег ип сВеуа]. 


Сварйте ХХХУ. 


51: Геоп пе засвапф соштепф з’у ргепаге, оп Ци сопзеШе 4’аспебег 
ип сфеуа] $006 @гезз6 её 4е 1е ргезещег а Ба Налщфеззе. 


СВарйте ХХХУТ. 
Ге заЦап 4оппе а эт Геот ]а сВагое 4е Водоик Тгасог. 


СпарЦге ХХХУИП. 


юг Геоп гебопгпе ипе зесопае 1015 ап зегаЙ роиг гешегаег 1е Сг. 
Зи{ап, оп ай шощег ип паш 4е За Нащеззе зиг 1е спеуа] ди’ахой 
ргезепё зг Геоп; ]е сВеуа] зе саге, ]е пап фошЪе, се детей 1а, Вап- 
све; 1а со]еге 4е Ба Налиеззе геда& зиг 1е помуеаа Во]ойк ТГгасог; 
оп Пи о{фе за 410116 её реп еп 16 ду’оп пе Ребгапе дапз 1а 
рг1зоп ди Возбапе1$ ой П езё сопйп6. 


Спарте ХХХУШ. 
Эш Геоп а Рае 4е 4еах Ли её 4’ип Стес се запуе 4е 1а, рг150п 
ди Возбапе1$ Васа её зешфагаче рог 1ез Рагдапе|ез. 


Стар ге ХХХХ. 

П раззе 1ез свадеамх ам шошеп шеше, д’оп у #й пе 6ргеиуез 
4е р1есез 4е 36. 1ез Ъощеёз газе ]а зат#асе 4и уа1ззеамх, дае]де5 
‚ 6<]аёз 4е Ъотфез фошфе ргосве 4е эт Геоп; П фошфе зиг 1е Щас, оп 
]е сгоф пп шУбал тот, ршз Ыеззё, оп ]е залете; И тежеп® а 11 её 
еп езё даЦе епсоге ипе №13 ропг ]1а гауеиг. 


Ва рае 


Ге уепё е3ё Ъоп, оп раззе Гетпоз, её 1ез алёгез Тез 4е РАтеШре] 
5апз асс14еп%. 
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СВарйцте ХЫ.. 


Оп сате рат 1е5 аЙепа дапз 1а МедНегталбез, репдал ]еде1 
1е уа1ззеай езё ргз раг 1ез Сотгзагез 4’А]сег. Эт Геоп ез& гезегув 
роиг 1а, ратё аи Оеу. 

Сар ге ХЛ. 


Сошше 4101 г Геоп а А]юег обет Гпарогбалие соти1з310п ае 
рог4ег реп4апф 1х апз Реам ропг 1а, си1зте 4е Пеу. 


СВарЁ те ХГЛТ. 


Ба спеге еропзе шЮгтё 4е се 6уепетепф ешр]оуе фоще зог(е 4е 
тоуеп ропг ]е гаспефег. 


СвВарЦцтге ХМУ. 


1: Геоп обет 1а, Прегё6 шоуеппат ипе гапсоп де 50 шШе гоп- 
Ыез ам оф 4е ста алпз. 


СВар! ге ХГУ. 


П зетфагаме а А]юег, фгахегза, 1е сапа] 4е Ога ат югё Вепгеч- 
зешепф. 
СварИте ХЕ. 
Рагуепи аа Сар ЕшиЗеги 1е уа15зеаа езф аззайй @’ипе юще 4ет- 


рее. П еп еззиуе ипе зесопае 4апз 1а Мапеве. Ратуепа аа Бипа ]е 
уалззеам фоисве фегге. Эт Геоп езё 016 Феп ргепаге ип алите. 


СВарЦцтге ХГУП. 
Лалз 1а ВаЯдие эт Геоп езё сотётал6 раг 1ез уешёз сошталгез. 
А Ла Ваще 4е Веуе] 1е уа1ззеам доппе сопёге ип госвег запз еёге 
еп4отазб. 
Спарйте ХГУ. 
Ещте Веуе] её Сгопз{баа зш Геоп езё Ъа1о%ф6 раг 1ез уе реп- 
Чат @1х ]оптз. 
Спарте ХЫХ. 
А Ла уаё 4е Сгопза4 ип уепё сотёгате геропззе 1е уалззеал 
Л23ди’а Ктазпо готКа. 
Спарйте Г. 


Ге уа1ззеамл 4е эм Геоп раззе епйп епётге Сгоп$10% еф Сгопзёаа$; 
еп ештапё Чдапз 1е рогё П Вена сотёте 1е шлг ипе р]апеве се 4е- 
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{фасве; эм Геоп уеиё залег дапз ипе сва]опре, И 
фасне 4е 1е гасгосве; ГАпита! Сг. се ргошепе 

Че деих сМепз де Тегте пепуе, сешх с! се дейе 
тейге зи Геоп раг 1ез р1е4 @е 1а, уазе, ом за 

зиг Геам оп ]е гоше зиг ип фоппеам, оп ]е гареПе : 
а за спеге еропзе, а, зез еп#алз; далзе, Паша 
ап зи)её 4и гебоиг @е эй _Теоп. А 
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ЖУРНАЛОВЪ. 


— 


ЧЕ РАДИ 


МЕЛКЯ СТАТЬИ ИЗЪ ЖУРНАЛОВЪ. 


Т. всякля всячина. Спб. 1769. 


[Шисьмо къ Иванушкф]. 


«Иванушка, здравствуй! Посылаю тебЪ мое гршное благо- 
словене. Я занемогъ больно, и у меня хлопотъ что ни есть конца. 
ХлБбъ дешевъ, солома плоха, травы были густы, а сфно коротко. 
Прошлое лфто было все противное. Такая-то нын$ диковинка! 
Привези съ собою Проньку да сФрую суку борзую. Щенята ея 
всЁ перемерли къ немалому моему прискорб!ю. Я Ъздиль на сихъ 
дняхъ съ собаками. Муругой кобель хорошо скачетъ и впереди 
рыщетъ»... 


[Письмо къ издателю ]. 


«Господинъ издатель! Имфль я терпфе до сего дня, но 
скучно мн$ становится отъ вашихъ листовъ. Я старъ и много 
на свётБ видываль. Я чаю, вы безъ бороды еще: по молодости и 


_ вздумали, чаю, что весь свфтъ перем$нится, кой часъ еженедльно 


вы начнете писать, и для того выдумали тонкости, кои однако 
отъ насъ, стариковъ, право, не скрылися— мы, небось, съ перваго 
листа узнали, куда цфлите. Поздравлеше съ новымъ годомъ было 
сдЪлано, дабы чЪмъ ни на есть начать; предислов1е ваше одна 
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есть рзвость; привфтстые публик$ была, критика, легкомыслен- 
ныхЪъ, кои таскаются съ новизнами»... 


[Письмо въ редакцю]. 


«Госпожа бумагомарательница «Всякая всячина»! По ми- 
лости вашей, нынфшнй годъ отмфнно изобилуеть недфльными 
изданиями. Лучше бы мы любили изобиме плодовъ земли, нежели 
жатву словъ, которую вы причинили. Бли бы вы кашу, да оста- 
вили бы людей въ покоф: вфдь и прохессора Рихманва бы громъ 
не убилъ, есть ли бы онъ сидёль за щами, а не вздумалъ шутить 
съ громомъ. Хр$нъ бы васъ всБхъ съБлъ! даже да и намъ, ста- 
рикамъ и старухамъ, спуска нфту. Для чего вы меня съ сестрою 
обижаете? Я васъ въ лицо не знаю. Не она, а, вы насъ описы- 
ваете. Ну, хорошо ли ето, я у васъ спрашиваю? ВЪ$дь я знаю 
тетку — она ея сос$дъ. ра как!е! Ну, разв вамъ мнф не 
попастся за городомъ, гдф ни на есть на ветр$зу. 


[Письмо П. Правдомыслова. 


ре: 


Недавно обфщалъ я вамъ прислать нфчто, касающееся до 
прихотей, но когда упражнялся класть мысли на бумаг$, тогда 
до рукъ моихъ дошло сл$дующее письмо. И хотя сказываютъ, 
что оно есть переводъ, какъ вы увидите изъ надписи, но однако 
думаю, что се любопытн$е будетъ, нежели мое маран!е. 

Покорный слуга 
Патривй Правдомысловъ. 


Письмо, переведенное съ курильского языка, на, японской, съ 
японскаго на китайской, съ китайскаго на мупгальской, съ. сего 
на тартарскй, съ тартарскаго на росейской дялектъ. 
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(Изъ сего уже можно сд$лать заключене о великой точности 
сего росс1йскаго перевода съ подлинникомъ,). 

Изъ Прихотополиса*), отъ перваго числа поел пятого на 
десять, шестой луны по[слЪ] новаго года. 


Любезной Белиберда, здравствуй! 


ПрБхалъ я, посл пятигодишной моей Фзды повсюду, неда- 
вно суда и осмотр$лъ по моему обыкновен!ю всего того, что мнЪ 
казалося достойно примфчан!я. Между прочимъ прим тилъ я, что 
здфсь часто бЪдной старается быть столько роскошенъ, какъ и 
богатой. Ни одинъ человЪкъ почти не живетъ по своему достатку: 
всякой проживаетъ болБе, нежели онъ имфетъ дохода, дфлаетъ 
долги, не думаетъ, какъ ихъ заплатить, и, наконецъ, когда уже 
его принуждаютъ къ платежу, тогда иные стараются избыть 
онаго незаконными отговорками, или же промышляютъ какъ бы 
денегъ достать. ДФлаль оныхъ не велятъ, брать у другаго безъ 
его дозволеншя запрещено. Осталось два средства: выманить у 
частныхъ людей или у правительства. То и другое не всегда, 
удачно, и тогда уже разстроенное состояше разстроиваетъ часъ 
отъ часу болБе мысли, безъ того склонныя къ прихотямъ, и до- 
водить ихъ иногда до того, что позабывъ сами себя, долгъ и 
должность, окром$ прихотей не вмфщаютъ [у] себя въ головЪ, 
не разбирая способы, какъ бы получить по своему желан!ю. По- 
разеуди, колико тогда состояне таковыхъ людей оснуется на, 
твердыхъ правилахъ и не прямо ли, какъ у насъ пословица го- 
воритъ, судьбина ихъ укрфплена крючками на, воздух$, 

Ты знаешь, любезный Белиберда, что у насъ прихоти почи- 
таютъ за вредъ во обществ$, ибо въ порядочно устроенномъ 
пашемъ обществЪ всякой долженъ жить и быть доволенъ своимъ 
достаткомъ и не проживаль болфе, нежели ему Богъ уд$лилъ. 
Мы почитаемъ за подлое и стыдное дфло смотр$ть съ уничто- 
жешемъ на достатокъ, могуший прокормить человЪка, изъ чего 


*) Инако не можно было переводить имя сего м$ста. Примпчаще импера- 
трицы. 
Соч. имп. Еват. И. Т. У. 18 
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родится спокойство души нашей въ жизни, которое мы выше 
всякаго благополуч1я почитаемъ. Выходя же изъ своего’ состо- 
яя, чего инаго ждать, какъ безпрестанныхъ прихотей, слдова- 
тельно безпокойствъ душевныхъ и тБлесныхъ и мыслей необуз- 
данныхъ? Тогда справедливый отказъ почитается обидою, долж- 
ное послушане покажется тягостью, частныя неудовольствия изъ- 
являются имъ общими. Для чего? Для того, что находятъ себф 
при каждомъ шагу препятетвая. Огорченный ихъ духъ представ- 
ляетъ себЪ всфхъ людей съ ними въ ровномъ положени, и на- 
конецъ — однимъ словомъ сказать — теряется у иныхъ несчаст- 
ныхЪ даже до различ1я между добрыхъ и худыхъ дёлъ. Для чего? 
Для того, что они вышли изъ того положен1я, въ которомъ быть 
должны, и суть въ томъ, въ которомъ быть не должны. Любез- 
ный другъ, какъ мы счастливы! намъ запрещено бол5е про- 
живать, нежели мы имфемъ. Мы свое бережемъ для своихъ дЪтей. 
Ты бъ удивился, еслибъ могъ видфть, сколько здесь пустыми 
прихотями и требован1ями обезпокоиваютъ правительство и еще 
бъ боле удостовфрилея, сколько нужно челов$ку никогда не от- 
ходить отъ правилъ, установленныхъ въ обществ$ для каждаго,. 
дабы ограничить его состоян1е и сохранить ему оное. Меня 
увфряли, — но я почти тому не в$рю, ибо лгуновъ я въ евфтВ 
уже много нашелъ, — будто въ одномъ году изъ девяти сотъ 
прошен!й лишь десять налили дфльными. Если справедливо отка- 
зано восьмистамъ девяностамъ человфкамъ просителямъ, какъ 
думать должно, то с1е весьма описываетъ нравы сихъ людей. 
Мое мн$ве есть, что ребятамъ не довольно толкуютъ, въ чемъ 
состоитъ справедливость или несправедливость, а то нельзя бы 
всякому не знать, что прихотливая просьба сама собою есть 
несправедливость и что прихотями иногда отъ прямыхъ а 
отнимаютъ и время и прим$чан1я у правительства. 

Слышалъ я, будто здЪсь и таюе люди, коихъ почти увфрить 
не можно, что все то, что имъ по справедливости не принад- 
лежитъ, а они того требуютъ; что т$ требованя есть прихоть. 
Мн обфщали такого-то челов$ка показать. Я признаюсь, что я 
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любопытенъ узнать. образъ мыслей такого-то челов$ка, и упрям- 
ство, или кривотолки, или тупость тому причиною? 

Моимъ глазамъ дико весьма показалось, что здфсь нер$дко. 
видимъ, что молодчики молодые становятся передъ стариками и 
имъ м$ета не даютъ. Въ нашихъ краяхъ прежде сего смертю 
казнили т$хъ, кои мал5йшее непочтене показывали старикамъ. .. 


П. СоБЕСЬДНИКЪ ЛЮБИТЕЛЕЙ РОСС1ЙСКАГО СЛОВА. Спб. 1783. 


Письмо къ издателямъ. 


[«Собесдникъ», 1783, УШ, стр. 152 — 155]. 


Полученное на сихз дняхь отз неизвъстнало письмо при сем 
прилаплается. 


ГОСПОДА ИЗДАТЕЛИ СОБЕСЪДНИКА! 


Позвольте мнф прибфгнуть къ вамъ, въ Эпохф нынфшняго 
времени, въ которое лучи вашего сочинен1я мысленнаго свфта, 
буде не вовсе пронзили, то по крайней мЁр$ изливаются въ ум 
моемъ изъ общаго средоточ1я вашего; понят1е, озаряющее меня 
съ большею, нежели когда нибудь, силою, принудило меня силь- 
нымъ преломленемъ, не ума, но вкуса, объявить вамъ, что въ 
сл$детве примфрнаго или безпримрнаго начертан1я, напечатан- 
наго на, 145 страниц$ седьмой части СобесЁдника, не сумн5ваюсь 
я, что возбуждаетея стремительное рвене не къ одному нрав- 
ственному просв5щеню въ писанш, но что простираться будетъ 
выше всякаго выраженя сей достохвальной, хотя и непонимаемой 
вкусъ, на прочя вещественныя и невещественныя вещи; я же, 
непрестанно упражняющийся въ художественныхъ наукахъ, и видя 


окомъ лучезарнымъ, колико возрастаютъ во дняхъ нашихъ оныя 
18* 
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совокупно со словесными науками, желаю вельми собетвенныя 
мои сочинен!я, начертанныя съ чрезвычайною охотою, издать; 
оныя же состоять въ предложеши строительнымъ охотникамъ 
зданя, обыкновенно зовомаго домё съ наружными украшенями, 
соотвфтствуемыя и уподобительныя вкусу вышеписаннаго писа- 
ня. Да будутъ украшеня вышеписаннаго зданя съ наружи и 
внутри аки серебреныя сЪ$тки или кружевныя манжеты; ибо сла- 
вится народъ т$мъ наивящше, по словамъ писателей, въ кото- 
ромъ все веществуетъ сходственно едино другому. Предлага- 
тельно еще для наивящшей славы, да отымется прещене всякое 
на хахры махры тБлесныя, понеже писанныя блески, аки зв зды 
въ туманф, паче же высокопаретво да примется не токмо въ на- 
чер|тан!и, но и на головахъ мужескаго и женскаго пола, понеже 
со вышеписанными украшен1ями единаго племени суть. Простота 
же слога, одеждъ и строен да откинется во вБки во мракъ, и 
да обвЪсимъ домы, одежды и писавя колокольчиками, да услы- 
шать и узрятъ бренчане с1е даже до странъ отдаленныхъ, и да 
послФдуютьъ Словолюбу, аки писателю, списывателю и покрови- 
телю, подъ т$н!ю котораго покоится глаеъ обильныхъ сердеч- 
ныхъ чувствоватй къ дарованному намъ новымъ толь изобиль- 
нымъ словамъ, украшенямъ и его непостижимому вкусу. О! об- 
разоване разсудка, примфрный писатель, о отечественнаго вм$- 
сто народнаго языка создатель! не можно бы было надивиться 
неподражаемой и непостижимой вашей силф, острот$ и красот$, 
если бы познали мгновенно цфну языка вашего, облекаемые были 
вс$ предкновешя и порывомъ рвенйя своего парешя въ умахъ, 
въ басняхъ предположенныхъ къ распространеню пред$ловъ 
знан!й человфческихъ, и немерцающая слава съ звучнымъ гла- 
сомъ | полетить со свфтозарными лучами умственнаго просв$- 
щеня... мановеше... средоточе... ле т1з феща ]е гаф, 1е га 
{ещеё, {ада Те г15. 


> 


ВСЯКАЯ ВСЯЧИНА. [1769]. 


ПИ — У ненумер. -стран. |. 


ПОЗДРАВЛЕНЕ 


Съ Новымъ Годомъ. 


- Тысяча седмь сотъ шестьдесять девятьй годъ отмфнно щаст- 
ливо начинаемъ; (если бы не предстояла война: но даромъ; на, на- 
чинающаго вить Богъ). Всякая всячина всегда съ нами пребывала, 
но ни который годъ не могъ похвалиться, им ть оную напечатанную. 
Ло сихъ поръ она была въ дфйствяхъ, во словахъ, въ мысляхъ, и 
вездЪ оказывалась: но нынЪ она положена на бумагу, и увидитъ 
свЪтъ. О коль сей годъ | отличенъ отъ прошедшихъ! Произхожден!я 
были во свЪтВ все тфже; новаго ничего нЪть: но нын® оныя можно 
будеть читать. День гонимый днемъ уже. съ собою въ вЁчное забыте 
не вовлечетъ здЪсь записанныхъ достопамятныхъ произшествй. До- 
стойны быть поздравлены вс тЪ, кои дожили до сего отличнаго 
дня, въ который они, можеть статься, увидятъ себя не только съ 
наружи въ зеркал, но еще и внутренн!я своп достоинства, начер- 
танныя перомъ. О коль щастливо самолюб1е ваше въ сей день, когда 
ему новый способъ приискался, смБяться надъ пороками другихъ, п 
любоваться собою. ИЕ 

_О годъ, которому прешедиие и будупце будуть завидовать, если 
чувства имютъ! Каждая недФля увидитъ` листъ; каждый день при- 
готовить оный. Но что я говорю? мой духъ возхищенъ до третьяго 
неба: я вижу будущее. Я вижу | безконечное племя всяк1я всячины: 
Я вижу, что за нею послБдуютъ законныя и незаконныя дЪти: 
будуть и уроды ея м$сто со временемъ заступать. Но вижу сквозь 
облака добрый вкусъ и здравое разсужден!е, кои одною рукою про- 
гоняють дурачество и вздоры, а другою доброе поколЁне всяюмя 
всячины за руку ведутъ. Но пора мнЪ проснуться. Я самъ себя 
поздравляю, что мнф судьбина опредфлила говорить съ вами, любез- 
ные мои сограждане, ц$лый годъ. Но какъ всякая вещь должна 
быть взаимна, п я свою работу не почитаю вамъ быть епитимьею 
или наказанемъ; то и васъ поздравляю, что вы с0 мною будете 
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имЪть дЪ1о: а для чего? Вы увидите изъ моего сочиненя. Я давно 
читаль, что весьма прилично писателямъ, не все прописывая, остав- 
лять кое что на острую догадку читателямъ: и для того прощайте 
на сей случай. 


[УГ— УП ненумер. стран.]. 
КО ЧИТАТЕЛЮ. 


Любезный читатель, предприяль я сообщить вамъ все то, ‘что 
мн$ за благо разсудится, безо всякаго порядка. Иногда дамъ вамъ 
полезныя наставлен!я; иногда, будете см$яться. Будутъ и тавя вре- 
мена, въ которыя ожидаю отъ васъ удивлен1я, такъ же и попреканйй: 
но на сш посаБде!я во истинну не буду глядфть. И подобно какъ 
рдкая плотина можетъ остановить быстрое течеше большя рЪки, 
такъ то никакая препона не можетъ меня отвратить отъ великаго 
сего моего предприят!я. Мн$ сказали мама и няня, какъ я быль 
шести лЁтъ, что я уменъ: у меня есть ласкатели, кои то же нынВ 
подтверждаютъ; ибо не у однихъ Князей и Баръ, да у двора, найти 
сихъ животныхъ можно. Сверьхъ ума моего я за подлинно изъ опы- 
товъ ув$ренъ, что у меня сердце доброе. И такъ надЪйтеся, госпо- 
динъ читатель, что купя мой трудъ, вы не | вовсе потеряете свои 
деньги. Не вздумайте же впрямъ, что мнф нужда въ вашихъ день- 
гахъ: я право дважды въ день сытъ, и еще остается столько, что и 
васъ накормить можно. Я знаю, что все @4е отправляется на чужй 
счетъ: ибо доходъ мой есть дань, мною наложенная на людей, кои 
бол$е меня работаютъ въ пот$ лица, своего; а я то проживаю безъ 
толикаго труда, и часто безъ благодарности къ нимъ: въ чемъ уже 
друзья мои часто мнЪ попрекали, говоря, что стыдно въ томъ быть 
не признательну, и что я равныхъ себЪ мало уважаю, хотя во мнЪ 
спесь и не велика. Я сей свой порокъ приписываю дурному возпи- 
тан1ю и хулительному т$хъ людей, съ коими обращаюся, примЪру, & 
отнюдъ не своей гордости. 3 

Прощай, господинъ читатель; чрезъ сш строки мы довольно спо- 
зналися. Каково жить будемъ вмЪстЪ, время окажетъ; все @е за- 
виситъ ото нрава такъ, какъ и въ женидьбЪ. 
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[УШ ненумер. стран.]. 
ГОСПОЖЗБ ПУБЛИКЪ 
краткое прив тств:!е. 


Драгй обычай вапть есть весьма жадно приниматься за вс но- 
визны: и такъ ожидаю я равнаго отъ васъ жреб1я. Чрезъ двои же 
сутки не сомнфнно скучите т$мъ, съ чЪмъ вы носились неумолкно 
изъ дома въ домъ, замуча нарочно для того ваши ямсюя запряжки. 
Да какъ и не скучить? Уста ваши почувствуютъ надсаду, произ- 
нося безпрестанно нЪсколько часовъ одно и одно. 

Просиль бы я васъ, сд$лать изъят!е для нашея обоюдныя пользы: 
но вфдаю, что моя прозьба будетъ тщетна. И такъ представлю вамъ 
неопровергаемую ниже сл$дующую истинну и разстануся съ вами. 
Если бы вы съ меньшею жадностш принимались за новости, то бы 
не такъ скоро скучили оными. Но глухимъ трудно слышать пропо- 
ВЪДИ. 

Я не уничтожаю никакого челов$ка: ибо уничтожая онаго, я бы 
самъ себя уничтожиль; понеже я самъ есмь челов$къ равный ему 
во всемъ. 


[Стр. 1— 3]. 
Е ВСЯКАЯ ВСЯЧИНА. 
1. 


Часто случалося мн примФтить, что кой часъ выйдетъ какая 
ни есть книжица на нашемъ языкЪ, я и друзья мои непрестанно 
навфдываемся, сочинитель оныя бЪлокуръ ли, или черноволосъ; 
высокъ ли, или маль ростомъ; женатъ ли, или холостъ; какъ его 
зовутъ, и кто онъ таковъ? Все се весьма помогаетъ судить о вся- 
комъ, какое бы то ни было, сочиненш. Но дабы ближнему моему 
помочь во столь трудномъ изыскани моихъ качествъ, и т$хъ, кои 
со мною трудятся, я самъ оныя описывать намрене им$ю: со вре- 
менемъ объявлю и имена наши, если | то за благо мнЪ разсудится: 
ибо я видфль печатную картину, на которой изображено время, кое 
за собою влечетъ истинну. С!е изображен!е весьма кр$пко всели- 
лося въ мысляхь моихъ. Съ того времени, думаю я, что погодя, до- 
гадаются, кто мы таковы; если самъ я сего когда нибудь не про- 
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пишу. Первый изъ насъ не молодъ и не старъ, то есть л$6тъ сорока, 
весьма имфетъ обширную память. Я знаю, что есть люди, кои утвер- 
ждаютъ, что толикая память никогда ни соединена со разсужде- 
н|емъ: но однакожь другь мой памятенъ, а разсужденше иметь, 
какъ сможетъ; въ чемъ онъ самъ соглашается. Онъ при томъ очень 
разговорчивъ, съ болышимъ жаромъ и весьма упрямъ; намФрен!я 
его-суть честны: но онъ нещастливь въ томъ, что часто его виды 
имфють тесные пред$лы, и что благо часто не доходитъ’ до‘его 
догадки, или переходитъ оную. Въ прочемъ онъ отмнно способенъ 
выискивать общую пользу изъ подъ спуда. Онъ намФреваетьъ о семъ 
скоро издать особое свое- мн$е въ печать; но только не знавъ, 
каково принято будетъ, приискиваеть на передъ друзей, кои бы 
оное похваляли. Въ чемъ я первый съ нимъ согласенъ, хотя я и не 
знаю, въ чемъ оно соетоитъ: 1 ‚но слово одно, общая польза, вы 
даетъ мое понят!е. _ 

.. Нетерп$ливо хочется мн говорить о себЪ; ничего че веселфе 
для самолюб]я, и при томъ прибавить можно, скучн%е для слыша- 
телей. Но сей разъ позвольте мн себя удовольствовать: случай 
столь хорошъ, что оный уронить мн выше силь моихъ. Войдите 
на часъ въ мое состоян1е. Всяюй изъ васъ, бывъ на, моемъ мЪстБ, 
не возпользовалея ли бы онымъ со снизхождешемъ отм5ннымь къ 
самому себЪ? однимъ словомъ: въ доль и поперегъ буду говорить сей 
разъ о любезной моей особЪ. Щастливымъ себя почту и тБмъ, если 
наскуча читателю, симъ отучу его, заставлять зЪвать и глаза, про- 
тирать (что все въ собранш есть знакомъ скуки) тЗхъ, кои прину- 
ждены терп$ливо выслушивать, когда кто со удовольстыемъ произ- 
носитъ трубою самолюб]я гласъ. собственнымъ Уна ь приятный, а 
для другихъ столь тягостный, какъ оснняя погода. 


[Стр. 4— 5]. 
. 2. | > 
ДЪлайте по моимъ словамъ, а не по моимъ дламъ. 


Выше уже я сказываль, что меня няня п.мама шести л6тъ на- 
зывали: Умное дитя. Но посл того попался я въ руки мачихи, у 


коей я слыль дуракомъ: ея барекая барыня называла меня ебал- 


мышемъ. Дворецкй, который краль, почиталь меня безспокойнымъ 
человЪкомъ для того, что я выводиль его кражу на ружу. Упря- 
мымъ я прозванъ былъ мачихиною роднею по причин$ той, что 
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однажды я доказывать, что батюшкЪ не надлежало по справедли- 
вости имъ укр$пляти принадлежащаго мнф имя. Злымъ окрестиль 
меня приходсюый попъ на МосквВ съ тЪхЪ порт, какъ я единожды 
ему выговорить, что онъ много денегъ за молебенъ перетаскаль, 
да еще пришелъ въ нашь домъ на Тверской объ рождествЪ, почти 
съ | сердцемь просити всякихъ тогда привезенныхъ припасовъ. 
Мотомъ самъ батюшка меня именоваль съ тфхь поръ, какъ онъ 
увид$лъ единожды у меня кошелекъ съ дирою. 

Батюшка умеръ безъь зав$щан!я; матушка скоро посл него 
скончалася; и я остался съ хорошимъ достаткомъ. Куда какъ время 
перем$няется! ТЪже люди все; но та разница, что нын% находять 
они во мн$ собране хорошихъ качествъ. Знатно я очень перем}- 
нился! Да не одни домаше!е мнЪ то въ лице говорятъ; тф, кои по. 
чину отъ меня зависятъ, всЪ ко мн$ Фздятъ и говорятъ: куда какъ 
ты уменъ! какъ ты хорошъ! А мнф то любо. Но не давно меня 
опечалила моя маленькая пятилБтная дочь, коя въ новодвичьемь 
монастыр$ возпитывается въ Санктпетербург. Она мнЪ сказала 
по Французски сказку, коя оканчивается нравоученемъ тфмъ, будто 
бы вс ласкатели живутъ на счеть тхъ, коп имъ слухъ свой повт- 
ряютъ. Можетъ статься; да только тому дивлюся, какъ нищихъ 
много: пошли бы они въ ласкатели; всЪ будутъ сыты. 


[Стр. 6—8]. 
3. 


Неблагодарность вреднфйпий есть порокъ. 


_Не успфла Всякая Всячина уводЪфти свЪтъ, какъ уже противу 
ея отовсюду крикъ поднялся. Господа, господа! хотите ли имфть 
забаву? Если хотите; то прошу меня не трогать. Я вамъ обфщаю 
не одну только забаву. Иный говоритъ, что я грамотЪ не умЪю. Не 
я одинъ. Друг, что не см$шно, но глупо. Не вЪрю. Трет!й нахо- 
дитъ тутъ тонкости, глЪ оныхъ н$тъ. Передъ нимъ. Четвертый не 
читавъ ругаетъ. Празднослове. По совфсти сказать: нфзачто еще 
ни бранить, ни хвалить. Будучи миролюбивъ, я всфмъ вамъ прощаю. 
Браните, или хвалите, все писать буду; не уймусь, и не перем$нюсь. 
Хотябъ никто не купиль моего сочинен!я, я бы все таки писалъ, 
пока охота есть. Та|ково то имфть дфло съ писателемъ и его воз- 
торгомъ? 
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Турки, коихъ мы, вЪжливые и просв$щенные люди, называемъ 
нев ждами и варварами; Турки, говорю я, им$ють великое почтен!е 
къ сБдымъ, не головамъ; ибо они‘ головы бр$ють, но бородамь. 
Мн$ се подало мысли къ разиышленю: чтобы къ тому причину 
подавало? ибо мн не вФроятно казалося, что бы одинъ вкусъ ко. 
сБдому цв$ту почтеше производить могъ. Одинъ полуученый Грекъ 
мн$ с1ю тайну открылъ. Онъ мн$ сказалъ, что Турки будучи весьма 
долго во младенческихъь л$тахъ въ бабьихъ рукахъ, а по томъ не 
учась ничему, одно только многолтнее чрезъ опыты полученное 
изкуство могутъ имфть себЪ руководствомъ во своихъ обращеняхъ: 
что тамо кто доле жилъ, тотъ боле и вид$ль; сл$довательно 
боле другихъ знан!я получилъ: сл$довательно и способнфе пода- 
вать сов$ты молодымъ людямъ: изъ чего не минуемо раждается 
почтене ко старымъ людямъ, кои болБе смысла, и чрезъ время 
болЪе просв$щеня получили, нежели моложе ихъ. Какъ я человЪкъ 
привыкпий къ разсужденю, и сверхъ того силенъ весьма въ заклю- 
ченяхъ, я тотъ часъ понялъ, что семи|л$тное дитя, каковымъ бы 


острымъ разумомъ оное отъ естества одарено ни было, все есть — 


глуп$е взрослаго челов ка; ибо опытовъ столько не имфло, и просто 
сказать, такъ часто еще пальцовъ не обожгло, какъ старе его. И 
такъ оть возраста до возраста, хотя бъ умы были равны, хотя не 
равны, кто старфе меня, какъ бы то ни было, тотъ боле меня 
видфлъ обращен!я, ясныхъ и ненастливыхъ дней; сл$довательно 
онъ боле меня иметь знанйя, опытовъ и изкуства. Самолюбе мое, 
вЪдаю я, подъ симъ признашемъ страждетъ; пусть оно страждетъ 
единожды; оно всегда почти верьхъ имФетъ надо мною. Скучно ты 
и глупо, мой евЪтъ: прошу не досадить; а то выпущу бойца на 
бойца, по похвальному предковъ нашихъ обычаю, который любо- 
пытные усмотр$ть могуть изъ судебника Царя Ивана Васильевича. 


[Стр. 14—16], 
я 5: 


Вчераше! день получилъ я нижесл$дующее письмо съ надписью: 
Господину сочинителю Всякя Всячины. : 


Господинъ сочинитель. 


Съ нетери$немъ я теперь дожидаюсь всякой пятницы; на раз- 
свфтБ уже посылаю въ Акадимю, чтобъ достать вашъ нед льнйй 
листъ: а послБ прочтен1я онаго у насъ во всю недфлю уже идетъ 
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толкъ; и очень мы любимъ ваше сочинене для того, что обыкно- 
венно какую ни наесть новинку и см5ха и нравоучен!я тутъ на- 
ходимъ. Пожалуйте, господинъ сочинитель, одолжите, дайте мнЪ со- 
вЪтъ, какъ мнЪ быть? Мужь мой по ночамъ такъ храпитъ, что не 
даетъ мн$ спать, и я оть безсонницы почти зачахла. А какъ въ 
ваше сочинен!е все, сказываютъ, вписать можно, то, если вы знаете 
отъ | безсонницы тБкарство, прошу написать въ которомъ ни наесть 
изъ вашихь листовъ. Докторы и лБкари замучили лФкарствами: да 
они же и убыточн$е вашихъ листовъ; а нын% они во все отказались. 


Услужница ваша 
АГАОЬЯ ХРИПУХИНА. 


Меня не такъ зовутъ, но я разсудила такъ подписаться, дабы 
мужъ мой не узналъ, что я вамъ на него жалуюсь. 


ОТВЪТЪ. 


Наше общество нижайше благодаритъ госпожф Хрипухиной за 
то, что она со веБмъ домомъ наши листы жалуетъ, а еще боле 
за довфренность во требованш отъ насъ сов$та для излБчен1я без- 
сонницы ея. Но мы должны по чистой сов$сти на передъ объявить 
ей, что обыкновенно никто не подаетъ инако другому совЪта, какъ 
по мыслямъ своимъ, а часто и по своему ремеслу. И такъ мы по 
довольномъ размышлени положили ей предписать ниже слБдующее 
оть безсонницы лФкарство: Ложася спать, чтобъ изволила прочесть 
рядомъ шесть страницъ нашего сочиненя, а потомъ шесть страницъ 
Тилемахидь; и крфпко надфемся, что симъ способомъ | уже она не 
услышитъ храплен!я своего супруга. 


* 


_ Се писмо однако возбудило въ насъ размышлене, что можеть 
статься иногда разные люди пожелаютъ намъ сообщити свои мн$- 
вя, сочинен1я или переводы; либо подать намъ сов$ты; или имБти 
съ нами переписку для внесен1я чего либо въ наши листы съ при- 
зожешемъ имени своего, или и безъ имени: то дабы способствовать 
каждому изъ нихъ въ отъисканши нашихъ жилищь, мы симъ объ- 
являемъ, что на почтовомъ дворЪ приняты будутъ пакеты съ над- 
пиСью: 
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Господину: сочинителю 11 оао 
ВСЯКТЯ ВСЯЧИНА з 
Франко: 6 Эко: 
То есть кто принесетъ, тотъ заплати: ибо требовать _ не можно, 
чтобъ мы несли убытокъ такй. Мы же обЪщаемъ вносити въ наши 
листы все то, что насъ не введетъ въ тяжбу со благочинемъ, лишь 
бы оно чуть сносно написано было; ибо подъ заглав!е: Всякая Вея- 
чина, все годится, какъ стихи, такъ и проза. | 


[Стр. 29—32]. 
9. 


Господинъ сочинитель! 


Описане, которое вы дФлаете о себЪ и о товарищахъ вашихъ, 
кажется мн безпристрастно и чистосердечно, а сихъ къ плБненю 
и обуздан1ю сердца моего свойствъ уже довольно; и я принялъ на- 
м$рен!е не только познакомиться, да и подружиться съ вами, коли 
то будетъ вамъ не противно. Знакомство же хочу начать съ вами 
тфмъ, чЪмъ свЪтсюе люди свое кончатъ часто, то есть искренностью, 
которая во мн$ чрезмЪрна, и за которую лучшие приятели мои меня 
не хвалятъ, доказывая, что она никуды не годится: но не смотря 
на то, кажется мнф, что она должна первое между всми добро- 
дЪтельми занимать мЪсто. Искренность же свою хочу, по случаю 
болЪзни госпожи Хрипухиной, доказать самымъ опытомъ, а не 
одними словами, какъ то дфлаютъ иные, изъ которыхъ и я знаю 
много такихъ, кои похваляя | искренность не любятъ искреннихъ. 
Но дабы не утрудить васъ, господинъ сочинитель, суетными раз- 
мышлен!яуи, приступаю къ дфлу, и сов$туя (какъ вы то на 16 стра- 
ниц$ вашего сочинен1я позволяете) прошу быть нФеколько осто- 
рожнЪе въ лБкарствахъ, предписываемыхъ вами больнымъ. Вы при-_ 
казываете вышеупомянутой госпожф Хрипухиной употреблять отъ 
безсонницы чтеше 6 страницъ Всякой Всячины и столько же Ти- й 
лемахиды: приказане се здфлано, по мнЪню н$котораго моего | 
нр!ятеля великаго Химиста, не множко скоренько. Онъ мн5ше свое 
утверждаль предо мною весьма пространною рЪчью, изъ которой, 
здланный мною весьма кратюй перечень, при семъ вамъ сообщаю. | 

«Препроводивъ несколько лЁтъ, говорить онъ, безвыходно въ’ 
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«Лаборатори, позналь я опытами, что всякая вещь имфетъ свои 
«способности, которыя, будучи отд$лены и вторично передвоены 
«чрезъ кубъ понят!я, открываютъ, что нфкоторыя хотя и оть раз- 
«ныхь взяты вещей, однако имфютъ великое между собою сход- 
«стве, а другя великое различе. И естьли въ лБкарственную смЪсь 
«употребятся двЪ несходственныя способности, то не | произведуть 
«желаемаго дЪйств!я; а какъ Тилемахида и Всякая Веячина, весьма, 
«различны, то по тому и не можно ожидать усп$ха; для совершен- 
«нагожъ отъ безсонницы освобожден!я потребно было приобщить 
«къ ТилемахидЪ н$еколько стиховъ изъ Аргениды. Всякая же Вся- 
«чина, соединенная съ вещьми себф подобными, произведеть къ 
«чтеню жадность, которая, прозакладую все мое им$не, (при- 
«молвиль онъ съ жаромъ, позабывъ, что оно не велико и не 
«лестно) естьли ©1я не освободитъ господина Хрипухина отъ его 
«храпаен!я ». 

_Вотъ въ кратц$ р$чь его, противъ которой я не спориль, и по 
тому, что не знаю Химш, п для того, что доводы его казались мн® 
сильны. 

Теперь, господинъ сочинитель, облегчиль я мою совЪсть, сказавъ 
п вамъ вашу (когда прятель мой правъ) ошибку. Естьли искрен- 
ность моя вамъ не противна, вы меня ув$домите о томъ отвЪтомъ, 
которой покажетъ, должно ли мнЪ продолжать съ вами оную. Во 
ожиданш пребываю вашимъ 


Господинъ сочинитель 
покорнымъ слугою. 


* 5 * 

ж 
Се письмо, не упоминая о прятствЪ слога и тонкости мыслей, 
возбуждаетъь наше почтене къ незнакомому сочинителю онаго за 
то одно, что онъ искренность великую ставитъ добродЪтелью. (Се 
дВлаетъ честь его сердцу, уму и разсудку. Мы со благодарност!ю 
принимаемъ искренность его въ откровен!и намъ столь ласкатель- 
нымъ образомь учиненныя нашея ошибки въ написани рецепта, 
госпожф Хрипухиной; но мы должны признаться, что боялись ей 
предписать одну Тилемахиду безъ другаго чтен!я для того, чтобъ 
она не произвела, дЪйствя ошума, который] если дастся одинъ безъ 
см$си и осторожности, то сонъ обращаетъ въ ливарг!ю, то есть въ 
непрерывный сонъ. Въ прочемъ мы спорить не будемъ, что стихи 
Аргениды ‚одни могутъ служити къ таковому же употреблен!ю; но 
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въ мЪстБ съ Тилемахидою они произведутъ терзаше жилу, потяготу, 
тягость и отвращен!е ото всего: что все опытами доказано и весьма, 
опасно. Мы просимъ сочинителя сего письма, и впредь намъ вые 
свои Химическя или и иныя прим чаня. 


[Стр. 48]. 
17. 


Господину сочинителю 


ВСЯКТЯ ВСЯЧИНЫ. 


Есть н$кто старый хрычь, который васъ и хвалитъ и бранитъ: 
п по моему мн$ню онъ правъ; какъ то вамъ покажется? `Хвалить, 
что хорошо пишете; хулитъ, что рЪдко. И для того велБлъ @е на- 
писать, дабы вы то приняли въ разсужден!е, и по тому мБры свои 
взяли; за что васъ благодарить будемъ, онъ, да я его внука. А насъ 
зовутъ: Чертухины. | 


* 
ж * 


Господину Чертухину и его внук$ должны мы сказать въ отвЪтъ, 
что наши обязательства въ издании Всяюя Всячины простираются 
на цфлый годъ. Въ году пятьдесятъ двЪ недаи; въ недлВ изда- 
емъ восемь страницъ; и того четыреста шестьнадцать страницъ. 
Оныя наполнить такъ, чтобы читатели не пожал$ли траты полторы 
копйки на недФлю, мы нашли дЪломъ для насъ возможнымъ; а 
чаще издавать будетъ работа выше внашихъ силь. Честность же 
намъ не дозволяетъ перестать до года; ибо мы въ томъ слово дали: 
разв$ по теперешнимъ обстоятельствамъ разрушится наше собраше. 


[Стр. 73 и д.]. 
26. 


Многе родители не столько любятъ и милуютъ дфтей родныхъ, 
какъ своихъ внучатъ. Я о семь намБренъ быль когда, ни наесть 
написать долгую диссертащю. (Не замай сле слово переведуть по 
Руски, тогда и я на чужемъ язык не напишу, а самому придумы- 
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вать смысла не стало: но постой, я вспомниль; диссертащя по Руски, 
бишь разсужден!е.) Изъ опыта теперь знаю, каковы милы внучата. 
Лишь ни То ни Се узрЪло свЪтъ, я взять оное во свои не объятия, 
но руки, и радовался надъ нимъ, приговаривая по обыкновеню бар- 
скихъ барынь: дитя умное, дитя милое, разумное дитя, п проч. 
Господинъ читатель, радость не знаетъ мБры. Если отъ сихь по- 
вторенй у кого ни наесть | еще заболитъ голова, пли сдфлается 
обморокъ, то боюся, что все племя наше на конецъ будетъ опасно 
здоровью множества нфжныхъ, и см ло скажу, съ лашкомъ нёжныхь 
людей. Паки обращаюся къ любезному своему внучку ни То ни Се. 
Больше онъ мнЪ, статься можеть, по тому былъ миль, что перво- 
рожденный сынъ такъ мало благодаренъ родительницВ своей, что 
онъ ее называетъ безо всякаго почтен1я большою сестрицею; не 
упоминая о прочихъ многпхъ его поступкахъ противу матери. Но о 
сей семейной ссор$ нечего здЪсь упоминать. Однимъ словомъ, кон- 
чимъ тБмъ, что съ молода онь не обфщаль много соотв тствовать 
надежд$ объ немъ родительской. Внучекъ же напротивъ того со 
дня рожден1я показался почтителенъ п ласкавъ, и тБмъ утвердить 
‚ искреннюю къ нему любовь прародительницы, коя взираетъ на него 
какъ на подпору рода ея п утБшене во старости. Бабушк$Ъ вить 
жить одинъ годъ, слБдовательно она уже близко четвертой доли 
вБка прожила въ нарочитомъ къ ней отъ общества благоволенш: о 
семъ судить такъь одинъ разумный челов$къ по числу листовъ, кон 
съ рукь сходятъ. Но какъ бы то ни было, обыкновенно послЪ ра- 
дости бываетъ печаль. На свЪтБ н$ть | ничего совершеннаго. СлБ- 
дуюпия два писма поразили печамю чувствительное сердце бабуш- 
КИНО. 


Господинъ сочинптель! 


Ежели вы во Всякую Всячину писмо моего земляка Аришлая 
Шуши приняли, то надфюсь п моего не бросите, которое есть сл$- 
дующаго содержаня: 

Родился я въ Сибири близь р$ки Иртыша; предки моп тамош- 
не Татаре: такъ по нимъ и я сталь не Русакъ; однако съ малыхъ 
лЬть, какъ только начать людей знать, увидль въ себЪ особливую 
склонность учиться Рускому языку, чего вскор$ и достигъ; начавъ 
по порядку, перво выучилея читать и писать, посл говорить, а по 
томъ появилась несказанная охота ко словеснымъ наукамъ и чтеню 
‚ Соч. Имп. Екат. П.Т. У. 19 
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книгЪ, и такъ прилБженъ былъ, что чрезъ короткое время съ по- 
мошю тамошнихъ Латинщиковъ, [коихъ не менфе почти зд$шняго] 
стать знати вкусъ во книгахъ, и больше любилъ читать хорошихъ 
стихотворцовъ: въ примБръ на Рускомъ, покойнаго Ломоносова и 
господина Сумарокова, какъ первыхъ Россйскаго Парнасса свЪтиль- 
никовъ: [да и впредь на Рускомъ язык$ | буду читать, ежели будутъ 
имъ подобные; | но судьба не дала хорошенько выправити мн$ крылья 
во словесныхъ наукахъ, или лучше сказать, сд$латься самому авто- 
ромъ, и повела меня по другой дорог, да еще разлучила со своей 
стороной. И такъ я время отъ времени, то въ путешествш по всей 
Руси, иногда за болзн!ю, либо полБнишся, совс$мъ было потеряль 
охоту читати книги; но вдругь лишь только нын$шей годъ со 
Всякою Всячиною изволили прибыть, и госпожа Всякая Всячина въ 
публик дала о себЪ знать, то, какъ обыкновенно всяк человЪкъ 
до новыхъ вфстей охотникъ, началь и я читать съ первой пятницы, › 
и теперь всякую читаю съ великимъ удовольствемъ, и искренно 
вамъ признаюсь, господинъ сочинитель, что появилась во мн не- 
чувствительно по прежнему охота ко чтеню книгъ, и вамъ обязанъ 
моею благодарностю до т$хъ поръ, покудова опять не заражуся 
прежнимъ порокомъ: отъ чего Боже избави! 

Продолжая мое упражнене во чтеви книгъ, попалось между 
прочимъ въ прошедшую субботу нововьшечатанное сочинеше во 
стихахъ и прозЪ, называемое ни То ни Се. Читавши въ ономъ стихи, 
и оть частаго произношен!я однихъ р$5чей, зачала у меня побали- 
вать голова. | Когда ето впдя, надобно бы мнЪ перестать, но я по- 
упрямился, еще не могу забыть обычая своихъ одноземцовъ, кото- 
рые хотя и грубы, однако совфетны, захот$ль увид$ть конец; а 
какъ дочиталь, то отъ частыхъ: да еще и на другихъ языкахъ: 
ни То ни Се, ни То ни Се — съ Рускимъ что, что, что — сдфлалея 
обморокъ, который такъ силенъ быль, что и теперь не могу въ 
натуральный прийти порядокъ; да и то, слава Богу, теперь есть по- 
легче ото Всякой Всячины: а только на автора я не сержусь по 
тому, можеть быть онъ не съ умысла написать; въ такомъ случа 
осмфливаюсь васъ просить дать отъ такого моего припадка къ из- 
бавлен!ю средство, чего съ нетерп$ливостю ожидать буду; и я 
чрезъ ‹е васъ потрудиль, смотря на госпожу Хрипухину. 


Вашъ почитатель 


ИБРАГИМЪ КуУРМАМЕТЪ. 


ПРИЛОЖЕНЛТЯ. 291 


2. 


Господинъ сочинитель! 


Читая каждую пятницу листы вашего сочинен!я, съ удоволь- 
стыемъ нахо|жу въ оныхъ, съ какою благосклонност!ю вы всфмъ, 
требующимъ оть васъ помощи, даете свои благоразумныя средства 
и оставляете т$хъ въ совершенномъ удовольстви, какъ видно изъ 
ихъ кь вамъ отв товъ. 

Я будучи въ обстоятельствахъ, требующихъ оть васъ помощи, 
принимаю см$лость просить васъ объ оной; боленъ я брЁдомъ, и 
бр$жу все на яву; а бр$дъ мой состоитъ въ томъ, что браню ху- 
дыхъ сочинителей, и которые не одумавшися принимаются писати 
противъ силъ своихъ, и пишутъ вздоръ. На примЪръ Зятя и Тестя 
и Разумнаго Вертопраха, и тому подобныхъ, исключая славныхъ 
Синава, Хорева и прочихъ, которыя ясно показываютъ великость 
духа сочинителева. На сихъ дняхъ стало мнЪ полегче; или лучше 
сказать, со вс$мъ было выздоров$ ль, какъ вдругъ опять занемогъ 
отъ нововышедшаго сочинен1я ежесубботнаго. Господа, сочинители 
ни Того, ни Сего, какъ видно не будучи достаточны въ хорошихъ 
матер1яхъ, и наполняя враньемъ свой листокъ, находилися въ за- 
трудненш, какъ бы окончать оный, но не нашедъ боле ничего, 
вранье свое окончали повторенемъ на разныхъ языкахъ названй 
своего вздора. Пожалуй|те, господинъ сочинитель, пособите мнЪ въ 
сей болЁзни, и предпишите рецептъ къ облегченю. Признаюся, что 
и самъ ничего не знаю, для того то, думаю я, и сожалительнЪе, что 
самъ ничего не знавши, такимъ бр$домъ трогаю и совершенно 
знающихъ людей. Вы можете изъ сего писма узнать, что пишу вамъ 
самую правду, критикуя разныя сочинен!я, ув$ряю васъ о подлин- 
ности моей болЁзни. Въ прочемъ я есмь тотъ покорный и в$рный 


вамъ 
; ОллалеЕЙ, 


который много написалъ, а толку нфтъ. 


% * 

* 
`Симъ писмамъ въ отвЪтъ скажу, однако не съ сердцовъ: въ 
болзни лучше нфтъ лЁкарства, какъ терпЁн!е. Слушай То и Се и 
ты ни То ни Се; если не побережемся, наши корреспонденты насъ 


поссорятъ. Но для пользы племени есть средство. Не замай они 
19* 
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пишутъ; а мы браниться не станемъ. И такъ будуть безъ удачи 
тЪ, кои, по Французкой пословиц, между коркою и деревомъ пальцы 
положили. 


[Стр. 97—101]. 


35. 


Господинъ сочинитель! 


Будучи охотникъ до издаваемыхъ въ нынфшнемь год разныхь 
сочинен!й, и покупая ихъ съ самаго начала, съ великимъ удоволь- 
стыемъ читалъ оныя, и могу сказать по справедливости, что на- 
ходиль въ нихъ разумъ, вкусъ и полезность; но нын® увидфль въ 
нихъ сверьхъ чаяня моего со вс$мъ неприличную такимъ сочи- 
нен1ямъ междоусобную ссору, которая въ насъ отъ приятнаго чтеня 
оныхъ великое произвела отвращен!е, и она то самая принудила, 
меня къ вамъ, господинъ сочинитель, писать, чтобъ вы, какъ первый 
производитель налего еженедльно приятнаго удовольствя, поста- 
ралися согласить ихъ, предписавъ имъ за правило хранить между 
собою ненарушимую дружбу и в чное согласе. 


Вашьъ почитатель 


` Аристархъ Аристарховъ сынъ 
ПРИМИРИТЕЛЕВЪ. 


Мы должны признаться, что сей выговоръ Всякой Всячин® и 
племени ея весьма справедливъ. И такъ отъ сего дня объявляемъ 
нашимъ корреспондентамъ добровольно, непринужденно, въ удоволь- 
стые публи|кЪ, что ни единое такое писмо, ни сочинеше не будетъ 
боле м$Ъета имфть во Всякой Всеячинф, изъ котораго бы могли ро- 
диться ссоры и брани съ прочими издаваемыми листами; совЪтуя 
притомъ, по праву старшинства, и поколБню Всяюя Всячины, от- 
ложити всБ домашн1я распри, и только единственно упражняться 
довольствовати читателей приятными и полезными задатками. 


> 
<> 
©> 


ПРИЛОЖЕНТЯ. 


36. 


Мой взоръ обращенъ къ истинн$ одной. 


Про меня говорятъ, будто я ни жены, ни тетки, ни друзей не 
жалБю; и всфмъ оть меня достается. Но сей толкъ есть недоразу- 
м5не, я ихъ особы люблю и почитаю, но пороки ихъ боготворить, 
оставляю льстецамъ, достойнымъ подражателямъ древнихъ язычни- 
ковъ, кои лаская людямъ, приписывали ихъ пороки божкамъ, и при- 
носили имъ потомъ жертву. Я не думаю, чтобы свЪ$тъ столько пе- 
рем$нился, чтобъ сей вкусь вовсе изчезъ; но то знаю, что я не 
рожденъ съ качествами къ тому приличными. Въ прочемъ я самъ 
себя не меньше буду жал$ть, какъ и другихъ, лишь бы только мнЪ 
_ что знать за собою. Я боле сд$лаю: зачну тмъ признашемъ, что 
се сочинене есть | можетъ быть шалость; но она меня веселитъ. 
Я же почитаю @е невинною забавою; а статься можетъ, что тому 
или другому дамъ полезное наставлене, заставивъ его узнать себя 
или другихъ, что уже многаго стоитъ во свфт$ семъ. Многе нахо- 
дать въ томъ погр$шность, что противъ воли иногда принуждены 
улыбаться. На се имъ отвфтствовать буду слБдующимъ сокращен- 
нымъ вольнымъ переводомъ, дабы они могли основательныя, по 
коимъ судить хоропия и дурныя шутки, им ти правила; въ чемъ, я 
чаю, до сего дня недостатокъ чувствителенъ былъ. 

«Между всБми сочинен1ями нЪтъ ни однихъ, въ коихъ сочини- 
«тель скорЪе разшибся, какъ въ шуточныхъ. Не обильныя уродами 
«изображен1я веселятъ людей. Когда чепуху кто говоритъ, тогда 
«думаетъ забавлять; только нфтъ веселья, если оно не бываетъ 
«управляемо разсужденемъ. Легче сказать можно, что хорошая 
«шутка, не есть, нежели въ чемъ она состоитъ? Сей разъ для ясности 
«Шутка будетъ особа, мать ея Правда, отецъ ея Здравое Понят!е; 
«Умъ ихъ сынъ. Сей женился на Веселости, изъ котораго брака, 
«родилась добрая Шутка. С1я рожденная отъ отца и матери столь 
«различнаго сложен1я, бываетъ сама весьма перемЁнчива. Иногда 
«увидите ее во степенномъ видЪ съ наружнымъ великолБшемъ; а 
«иногда смёющуюся во странномъ од$янш. Есть обманщица, коя 
«завладла ея именемъ; но дабы честные люди ею не обмануты 
«были, я здфеь пропишу родословную той и другой, и прошу т$хъ, 
«съ коими они обЪ встрЪтятся, строго разбирать ихъ поколЪн!е. 
«Обманщица родилась ото Лжи, у сей быль сынъ Вздоръ, отъ 
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«котораго родилося Сумасбродство, кое вступило въ супружество съ 
«Бфшенствомъ, и отъ сего брака родилися Дурныя Шутки. 

«Я здфсь порядкомъ родослове обфихъ вторично распишу, дабы 
«однимъ взглядомъ распознать было можно сш важныя поколЁн1я. 


1. 
Ложь. 


| 
Вздоръ. 
ег: | 
БЪшенетво — Сумасбродетво. 


Дурныя Шутки. 


2. 
Правда — Здравое Понят!е. 


. 


Умъ — Веселость. 


а 


Хороппя Шутки. 


«Я` бы очень долго могъ распространиться надъ потомствомъ 
«дурныхъ шу|токъ. Ихъь не менфе числомъ, какъ песчинокь въ 
«морЪ. Они столь отличны отъ хорошихъ шутокъ, какъ мартышка 
«отъ челов$ка. Я здесь пропишу въ кратц$ н$сколько ре 
«оныхъ пороковъ. | 

«1. Дурная шутка весьма, склонна къ ребячествамъ и шалостямъ. 

«2. Она столько веселится разлить насм$шку, что ей все равно, 
«попадетъ ли оная на непорядки, на дурачество, на роскошь и ску- 
«пость, или на добродЪтели, воздержность, бЪфдность и к 
«достойныя вещи. 

«3. Она столь зла, что кусаетъ руку, коя ее кормить, насмфхаяся 
«недругамъ и другамъ безъ различя. Сверьхъ того она столь мало 
«имфетъ разума, что она принуждена шутить надо всфмъ, что ей 
«ни попадется, а не надъ т$ми вещьми, надъ коими пре на- 
«см?хаться. 

«4. Лишенна будучи всякаго разсужден1я, она не имЗетъ пред- 
«мЪта въ поправлени нравовъ; она р$звится для забавы, чтобъ 
«быть таковою. 
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«5. Не умф$въ окром$ шутить въ длину и поперегь, разсужде- 
«ями своими она падаетъ всегда на особы. Она задираетъ пороч- 
«наго, а не пороки; писателя, а не сочинен1я». 


[Стр. 111—112]. 
41. 


Ни изъ чего не можно такъ узнать различ!я мыслей, кои бро- 
дать сквозь понят!я рода человЪческаго, какъ изъ великаго числа, 
писемъ и сочинен!й, коп къ намъ почти еженед$льно присылаются. 

Иный видить сны, кои намъ кажутся опоздали двЪ тысячи лЬтъ 
съ лишкомъ; а то бы они могли у Римлянъ быть вмБщенными во 
книгахъ Сивилль, или въ Дельхахъ между Аполлоновыми изрече- 
ями. Но нын$ никто труда на себя не возметъ, въ оные вникнуть; 
и для того мы ихъ не печатаемъ. 

Друпй называетъ Геротрагическою поемою то, что столько же 
можно назвать и инымъ именемъ; но какъ оно меланхолично, то 
зд$еь и не внесется. 

Трет!й требуетъ знать, для того что онъ сирота, не принадле- 
жить ли онъ Всякой ВсячинЪ? Сей вопросъ не вовсе безъ основа- 
ня. Но мы бол$е не можемъ ему въ угодность сд$лать, какъ спро- 
сить доказательства, по чему онъ къ намъ причитается? 

Четвертый приписавъ намъ цфлую комед1ю прислать для вм$- 
щен!я въ недфльнихъ осьми страницахъ, гд$ насилу два явлен!я 
вифститься могутъ. 

Мног!я тому подобныя требован!я приводятъ насъ иногда въ 
немалыя заботы. Однако бывъ ободрены приемомъ публики, вообще 
мьт себф за правило постановили продолжать, какъ мы начали, съ 
нЪкоторою разборчивост!ю, иногда напечатавъ насланныя писма или 
сочинен!я, иногда сдфлавъ выпись изъ оныхъ, а иногда и отклани- 
ваясь имъ краткими словами по важности содержаня оныхъ. 


[Стр. 116—120]. 
43. 
Господинъ сочинитель! 


Вы въ третьемь листкЪ вашего сочинен!я позволяете им$ти съ 
вами переписку, такъ же п сооб|щати свои сочинешя п переводы. 
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Я радуюсь сему случаю, что могу теперь сообщаль мои мысли не 
только вамъ, да, черезъ васъ и всему роду челов ческому; или, лучше 
сказать, той части людей, которая по Руски знаетъ; а всего вБрнЪе 
той, которая читать станетъ. Въ слдстве чего вамъ нЁчто и по- 
сылаю. 

Обо мнЪ заключили, что я спорщикъ. Благодарю сему щастли- 
вому для меня заключеню, особливо ежели оно отъ добраго сердца, 
то есть по справедливости произошло; а не такъ, какъ часто гово- 
рятъ, онь челов$къ добрый, а думаютъ, что онъ дуракъ? или съ 
восклицанемъ, о онъ челов$къ умный! то есть, онъ плутъ. Но мы о 
людяхъ часто и не думая заключен!я дфлаемъ; мы кричимъ и не 
р3$дко называемъ честными т$хъ, которые своею честностью тысячу 
людей по миру пустили. Дай Богъ, чтобы обо мнЪ не ошиблись. Но 
н$ть! обо мнЪ заключене справедливо; я ето чувствую, я то дока- 
зываю на писмЪ, да и въ печати. О печать! конечно самъ Богъ 
просвЪтиль того челов$ка, кто тебя выдумаль! Тобою сохраняются 
описан1я великихъ дфль челов$ческихъ; тобою летаютъ мысли че- 
ловЪческля отъ востока до запада, отъ полудни до полуночи; ты 
истребляешь вредныя роду челов ческому предразсу|жден1я; тобою 
открывается истинна; тобою изъ примфровъ научаются цари цар- 
ствовать, министры охранять отечество, полководцы искуству воин- 
скому, судьп разыскан правды. Колико спосп$шествуешь ты лю- 
дямъ ко благополучю. Жаль только того, что нтъ такой печати, 
которою бы печаталися совсти челов ческя! Тогда то прямо были 
бы люди благополучны! Сколько бы открылося вредныхъ людей 
отечеству, недоброхотовъ ближнему! Но н$тъ, конечно Богъ позна- 
н1е совЪстей людскихъ оставилъ нашему умствован!ю, дабы мы сами 
поступки людсве прим чали, о нихъ разсуждали, заключали, и чрезъ 
то познавали ихъ совфсти и достоинства. Но что я говорю? Не мое 
ДЪло разбирать людей; ето остается т$мъ, которые имБютъ случай 
раздЪлять людсвя участи. Я только радуюсь тому, что мои споры 
останутся въ печати, да и на вЪки. Даромъ, что нфеколько листовъ 
у господъ Нарциссовъь и изойдетъ для волосовъ ихъ на бумажки; 
любопытныхъ людей довольно, они конечно сохранятъ ихъ. Назва- 
не спорщика меня утфшаетъ. Спорить, по моему мнфн!ю, не гово- 
рить тамъ да, гдф кажется должно сказать нфтъ; слтБдовательно 
ето знакъ не льстеца, да и не труса. Льстецъ, уже довольно извЗстно, 
сколько вреденъ ближнему, слБдовательно и обществу; а и трусъ 
по моему мн$ню ни добрымъ полководцемъ, ни добрымъ судьею, 
ни добрымь гражданиномъ, ни добрымь другомъ быти не можетъ. 
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Извольте, господинъ сочинитель, также князья, графы, дворяне, 
м$щане, старики, середовичи, молодые, всякаго рода люди обоего 
пола, и вы листа по полтора тамъ и сямъ прочетпие господа, кон- 
чапиеся на сты, то есть Волтеристы, Гелвецисты и проч{е, извольте 
со мною спорить 0бо всемъ, о чемъ вы хотите; разум$ю я кромЪ 
т$хь пунктовъ, о которыхъ въ пфломъ свЪтЪ публично спорить 
запрещаютъ. Извольте, я начинаю. Но чтобы придать важности 
моимъ спорамъ, беру матерю хилософическую. Я утверждаю, что 
челов$къ свободенъ, то есть не принужденъ обстоятельствами 
дфлать то, а не другое. А инако правъ быль бы судья, который 
послБднее пропитан!е у челобитчика отымаетъ; такъ же и тотъ, 
который съ челобитчиками какъ со своими рабами обходится. Не 
быль бы виноватъ и тотъ сержантъ, который не растолковавъ 
солдату, какъ дфлать на карауль, ударовъ триста влЪпилъ ему въ 
спину за то, что онъ не такъ дФлаетъ. Правъ быль бы и тоть 
полковникъ, который б$дныхъ оФицеровъ, какъ | извозчикъ лаетъ; 
не долженъ быль бы и я сердиться на того, который въ лучшее 
явлен!е трагеди Синава, когда мы вс$ устремилися на Дмитрев- 
скаго, пришель растолкаль насъ; а за чемъ? чтобы прочитать, что 
на лавкЪ написано: хотя того за множествомъ людей и видЪть было 
не можно. Правы были бы и приБзже молодцы изо Франщи, ко- 
торые пропов$даншемъ тишины Французскаго театра м6 шаютъ въ 
нашемъ слушать. Вотъ, государи и государыни мои, на первый слу- 
чай вамъ задача, извольте противъ меня спорить, а я со всею охо- 
тою моею отв$чать буду, и остаюся 


Вамъ в$рнымъ и покорнымъ, а ежели хотите, то и нижайшимъ слугою; 
только не наинижайшимъ: ибо я тфмъ быть не могу, чего и на свЪт$ 
н$тъ... 


= * 
* 

Сему нашему Корреспонденту въ помочь приведемъ здЪеь пра- 
вило стариннаго мудреца, который произрекъ тако: Спорить должно 
не юрячась; а противоръчить и противорюще терпъть безь сердиа; 
мы же къ сему прибавляемъ отъ себя, и безь брани. 
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[Стр. 128]. 
47. 


Хваталова грамотка тисненю не предастся Второе письмо @9ала- 
леево, такъ же и подписанное Деревенщина не будутъ напечатаны 
для того, что они коснулись семьи. 

Писмо подписанное Б.... Корректоръ не выйдеть изъ печати. 
Первое для того, что женщинамъ бы многимъ приключиться могли 
разныя болФзни, если бы свФдали, съ кфмъ сей человЪкь въ пере- 
пискЪ. Второе и для того, что публик не весело бы было слушать 
или читать ссоры и споры между сочинителями и издателями; а въ 
семъ писм$ къ тому матеря есть. СовЪть же нашъ есть перем нить 
заглаве обфщаваемаго новаго изданя; а то отъ страха мноше не 
купятъ, боясь одного имени. 


[Стр. 139—143]. 
В, 


Писатель писма отъь 26 Марта, 1769 года, подписаннаго нашь 
покорньйний и усердный слуа А., узналь, что его писмо не будетъ 
напечатано. Мы сов$туемъ ему оное беречь до т$хъ поръ, пока не 
будетъ сдланъ лексиконъ всфхъ слабостей человЪ$ческихъ и вефхъ 
недостатковъ разныхъ во свЪтЪ государствъ. Тогда с@е писмо мо- 
жетъ служить реестромъ ко вспоможеню памяти сочинителю; а до 
тЪхь поръ просимъ господина А. сколько возможно упражняться во 
чтенш книгъ такихъ, посредствомъ кото|рыхъ могъ бы онъ чело- 
вЪколюб1е и кротость присовокупить ко прочимъ своимъ знанямъ; 
ибо намъ кажется, что любовь его ко ближнему боле простирается 
на псправлене, нежели на снисхождене и челов$колюб1е; а кто 
только видитъ пороки, не им$въ любви, тотъ не способенъ подавать 
наставлен!я другому. Мы и о томъ умолчать не можемъ, что боль- 
шая часть матер, въ его длинномъ писм$ включенныхъ, не есть 
нашего департамента. И такъ просимъ господина А. впредь подоб- 
ными присылками не трудиться; нашъ полетъ по землБ, а не на 
воздух, еще же менфе до небеси: сверьхъ того мы не любимъ ме- 
ланхоличныхъ писемъ, 
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53. 


Государь мой! 


Я весьма веселаго нрава и много см$юсь; признаться должно, 
что часто см$юсь и пустому: насмБ шникомъ же никогда, не бывалъ. 
Я почитаю, что насм$шки суть степень дурносердеч!я; я напротивъ 
того думаю, что им$ю сердце доброе, и люблю родъ | человЪ ческий. 
И такъ не извольте ошибиться въ моемъ нрав, когда говорю, что 
я смЫшливъ; но выслушайте, чему я намнясь см$ялся такъ, что и 
теперь еще бока болятъ. Быль я въ бес дЪ, гдЪ нашель челов$ка, 
который для того, что онъ боле думаль о своихъ качествахъ, не- 
жели проч1е люди, возмечталь, что свЪтъ не такъ стоитъ; люди все 
не такъ д$лаютъ; его не чтутъ, какъ ему хочется; онъ бы все дф- 
`лать могъ, но его не такъ опредляютъ, какъ бы онъ желаль: сего 

онъ хотя и не выговариваетъ, но изъ его р$чей легко то понять 
можно. Везд$ онъ видфль тутъ пороки, гд$ друпе не имФвъ та- 
кихъ, какъ онъ, побудительныхъ причинъ, на силу приглядЪть 
могли слабости, и слабости весьма обыкновенныя челов$честву. Ибо 
всБ разумные люди признавать должны, что одинъ Богъ только 
совершенъ; люди же смертные безъ слабостей никогда не были, не 
суть и не будутъ. Но ворчаливое самолюб1е сего челов$ка изливало 
желчь на все то, что его окружало. Для чего же? Для того, что 
онъ стыдился выговорить свои собственныя огорчетия: и такъ клаль 
все на щетъ превратнаго будто св$та, котораго, онъ сказываль, 
что ненавидитъ: да @е и примФтить | можно было изъ его р$чей. 
Одинъ туть случивпийся молодецъ удалый, долго слушая, терифливо 
и молча, поношен1я смертныхъ, на конецъ потеряль терп$н!е, и ска- 
заль ему: Государь мой, вы весьма ненавидите ближняго своего; 
тиранъ Калигула во своемъ сумасбродств$ говариваль, что ему 
жаль, что весь родъ человЪ ческй не иметъ одной головы, дабы 
ее отрубить разомъ: не того ли и вы мн$н!я? Нашьъ разсказъ симъ 
вопросомъ быль приведенъ во превелиюЙ стыдъ, и чувствуя, что 
онъ страстьми своими былъ проведенъ къ показан!ю толакой нена- 
висти къ людямъ, что подаль причину вспомнить Калигулу, вско- 
чиль со стула, покраснЪль, по томъ пальцы грызъ бЪгая по комнатЪ, 
на послБдокъ выбЪжаль и уБхаль, знатно отъ угрызен!я совЪсти. 
А мы во весь вечеръ смфялись людской слабости. Но посл$, раз- 
мышляя о семъ произшествш съ большимъ прим чанемъ, разста- 
лись обЪфщавъ другъ другу: 1) Никогда не называть слабости по- 
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рокомъ. 2) Хранить во всБхъ случаяхъ человЪколюб!е. 3) Не думать, 
чтобъ людей совершенныхъ найти можно было, и для того 4) Про- 
сить Бога, чтобъ намъ даль духь кротости и снисхожденшя. Я на- 
шелъ се положене столь хорошо, что принуж|деннымъ себя на- 
хожу, васъ просить дать ему м$ето во Веякой ВсячинЪ. Я же есмь 


вашъ покорный слуга 
АеиногеЕНЪ ПЕРОЧИНОВЪ. 


Р. Б. Я хочу завтра предложить пятое правило, а именно, чтобы | 
впредь о томъ никому не разсуждать, чего кто не смыслитъ; и ше- 
стое, чтобъ никому не думать, что онъ одинъ весь свЪтъ можетъ 
исправить. 


[Стр. 159—160]. 
60. 
Господинъ сочинитель! 


Думаю, что у такого автора, какъ вы въ сочиненш Всякя Вся- 
чины ежедневно упражняетесь, надлежитъ быть великой вивлиотек$, 
пзъ которой вы толь проетранныя и разныя матерш на листахъ 
вашихъ изображаете. 

Прошу потрудиться и выписать для меня изъ оной, буде най- 
дется, тай експериментъ, коимъ бы можно перевести подьячихъ, 
которые до третьяго градуса привели меня во изнеможенте. 

Я старался и тфмъ отъ нихъ избавиться способомъ, которымъ 
переводятъь клоповъ, блохъ п всБхь кровососныхъ нас$комыхъ, 
однако ничемъ не могъ оборониться; но истоща весь Е домъ на 
то, пи нынЪ стражду отъ сихъ кровососовъ. 

Вычиталь было я у Поливя таковую махину, которая по тысяч 
и больше въ день непрятелей побивала, но недостатокъ мой оную 
построить не дозволить; и для того ища легчайшаго способа, къ 
вамъ съ прошенемъ о томъ прибфгаю, и прося вашей помощи и _ 
отв$та, съ почтешемъ пребываю 

вашьъ усердный слуга з 
ЗАНАПРАСНО ОБОДРАННЫЙ. | 


Ежелижъ вашей помощи не получу, то больше не останется _ 
способа, какъ пфть только по книжному: 
Ты Господи сохраниии ны и соблюдеши ны оть рода сею и по вкз. 
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х 


Подьячихъ не можно и не должно перевести. Не подьяче и ихъ 
должности суть вредны; но статься можетъ, что тотъ или дру 
изъ нихъ безсовЪстенъ. Они менфе другихъ изключены изъ посло- 
вицы, которая говоритъ, что н$ть рода безъ урода, для того, что 
они боле многихъ подвержены изкушеню. Подлежитъ еще и то 


вопросу; если бы менфе было около нихъ изкушателей, не умали- 


лася ли бы тогда и на нихъ жалоба. Но чтобъ удовольствовать 
писателя вышепоставленныя грамоты въ его требованш, какъ пе- 
ревести обычай, чтоб подьяч1е не приводили ни кого въ изнемо- 
жене, въ отв$тъ ему скажу, что с1е весьма легко. Не обпжайте 
ни кого; кто же васъ обижаетъ, съ тфмъ полюбовно миритеся безъ 
подьячихъ; сдерживайте слово, и избФгайте всякаго рода хлопотъ. 


[Стр. 174—175]. 
66. 


На ругательства, напечатанныя въ ТрутнЪ подъ пятымъ отд?- 
лешемъ, мы отвфтствовать не хотимъ, уничтожая оныя; а только, 
на скоро дадимъ примФтить, что господинъ Правдулюбовъ насъ 
называетъ криводушниками и потаччиками пороковъ для того, что 
мы сказали, что имфемъ челов$колюб1е и снисхождене ко человЪ- 
ческимъ слабостямъ, и что есть разница между пороками и слабостьми. 
Господинъ Правдулюбовъ не догадался, что изключая снисхождене 
онъ изтребляетъь милосерд1е. Но добросердече его не понимаетъ, 
чтобы гдЪ нинаесть быть могло снисхожден!е; а можетъ статься, | 
что и умъего не достизаетъ до подобнаго нравоучен1я. Думать надобно, 
что ему бы хотФлось за, все да про все кнутомъ сБчь. Какъ бы то 
ни было, отдавая его публик$ на судъ, мы совЪтуемъ ему лБчиться, 
дабы черные пары и желчь не оказывалиея даже п на бумаг, до 
коей онъ дотрогивается. Намъ его меланхомя не досадна; но ему 
несносно и то, что мы лучше любимь см$яться, нежели плакать. 


’Еслибъ онъ писалъ трагедш, то бы ему нужно было въ людях 


слезливое разположене; но когда его трагедш еще св$та не узр$ли, 
то какая ему нужда заставлятп плакать людей или гнфваться на 
зубоскаловъ. 
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[Стр. 218—215]. 
81. 


Изъ писма, писаннаго къ господину сочинителю Трутня отъ 
Тихона Добросов$това, а къ намъ по несысканш его присланнаго 
для напечатан!я чрезъ его приятеля не подписавшаго имени, мы 
здфеь только издаемъ во свфтъ правило въ ономъ предписанное 
всЪмъ сочинителямъ, которое гласитъ тако: Добросердечный сочини- 
этель, во всъхь намтрентяхь, поступкахь и дълахь котороло блистаеть 
красота души добродъьтельнало и непорочнало человъка, изъ рюдка ка- 
сается къ порокамъ, чтобы ттъьмь подь примъромь какимь не оскорбити 
человтьчества; но располелая свои друзимь наставленя, поставляеть 
примьрь въ лиць человъка, украшеннало различными со|вершенствами, 
пою есть добронрашемь и справедливостаю, описываеть твердало блю- 
стилпеля въры и закона, хвалить сына отечества, пылающало любовю 
и впрностио къ Государю и обществу, изображаеть миролюбивало 
зражданина, `искренняю друга, върнало хранителя тайны и даннало 
слова; присовокупляеть къ тому пользы изъ тою проистекаюийя, и 
сладкое се удовольстше, какое чувствуеть храняиий добродътель вэ 
ом», што ни раскаяще, ни уурызеше совъсти въ сердиь таковоло 
человька мъста не имъють. Воть славный способъ исправляти сла- 
бости человтьческля! При чтени таковалю сочинемя каждый чув- 
ствуеть внутреннее востищенше, прилътпляется къ добродътели, не 
имъя ни кь себъ, ни кь сочинителю отвращензя; самь безь обличи- 
теля отуждаеть пороки, которымь слъдоваль оть безразсудности. 
Злонравнало же человъка есть предлиьть, изо всезо составляти ближ- 
нимь поношене, къ порокамь ить присовокупляти свош собственные, 
бранити всъхь, и услаждаться, друихь уязвляя. 

Мы и сами сему правилу будемъ стараться посл$довать, и дру- 
гихъ къ тому, почитая оное весьма, справедливымъ, приглашаемъ. 
Что же касается до остальнаго содержан!я того писма, то или 
писатель онаго или приятель | его могутъ къ господину сочинителю 
Трутня ити, который, думаемъ, укажетъ, гдЪ его найти можно, п. 
поступить съ онымъ по своему произволен!ю. 
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[Стр. 276—280]. 
108. 
Господинъ сочинитель! 


Случалося мн$ слышать отъ одной части моихъ согражданъ 
изречене такое: правосудля н$тъ. С1е родило во мнЪ любопытство 
узнать, оть чего бы таюй вредъ къ намъ вкралея? и справедливы 
ли жалобы о неправосуди? наипаче тогда, когда всяюй честный 
согражданинъ признаться долженъ, что можетъ быть никогда, и нп- 
гдф, какое бы то ни было правлене, не им ло болБе попечен!я о 
своихъ подданныхъ, какъ нынЪ царствующая надъ нами Монархиня 
имЪетъь о насъ, въ чемъ ЕЙ, сколько намъ извЪетно, п изъ самыхъ 
опытовъ доказывается, стараются подражать и главныя правитель- 
ства вообще. Мы вс сомнфваться не можемъ, что ЕЙ, ВЕЛИКОЙ 
ГОСУДАРЫНЪ, приятно правосуд1е, что ОНА САМА справедлива, 
и что желаетъ въ самомъ дфлБ видЪти справедливость и правосуд1е 
въ дЪйствш во всей ЕЯ обширной области. О томъ многе издан- 
ные манифесты свидЪтельствуютъ, а наипаче наказъ коммисси 
уложен!я, гд$ упомянуто въ | 520 отдфленш, что никакой народъ 
не можеть процв$тать, если не есть справедливъ. ГдЪ же теперь 
болячка, на которую жалуются, то есть, что правосудля н$тъ? 
Станемъ искать. 1. Въ законахъ ли? 2. Въ судьяхъ ли? 3. Въ нась 
ли самихъ? 

Законы у насъ запутаны; о томъ суин$н1я нЪтъ. Сю неудоб- 
ность мы имфемъ вообще со всею Европою: но передъ ней имфемъ 
мы выгоду ту, что ЕЯ ВЕЛИЧЕСТВОМЪ созвана вся нащя для 
составлен!я новаго проекта узаконенй; слБдовательно питаемся 
надеждою о поправленш тогда, когда Европа вся не видитъ 
конца конхузш. А между т$мъ, пока новые законы поеп$ютъ, бу- 
демъ жить, какъь отцы наши жили, съ т5мъ барышемъ противу 
нихъ, что мы ощущаемъ болБе отъ вышней власти челов колюбя, 
нежели они. Но я скажу и то, что справедливостью распутывать 
можно и весьма запутанные, да, и самые противур$чуе законы. И 


_такъ неправосуд!е не въ самихъ законахъ. 


Судш у насъ, какъ и вездЪ, всяве. У насъ пхъ опред$ляютъ 
обыкновенно изъ военнослужащихъ, или изъ приказныхъ людей 
безъ великаго знан!я. Во многихъ Европейскихъ земляхъ, а наипаче 
во Францш, покупаютъ за деньги | судейсыя м$ета, другъ у друга, 
какъ товаръ. И такъ у кого есть деньги, тотъ судья, хотя бы онъ 
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никакого знаня не имфль. По чему въ семъ случаф наши обычаи 
не много разнствуютъ отъ обычаевъ другихъ народовъ нашего 
шара. Но врождена ли справедливость во вс$хъ судьяхъ такъ, чтобъ 
могла наградить недостатокъ знан!й? того никакъ утвердить не 
можно. СлБдовательно жалоба на неправосуде отъ части падаетъ 
на судей и на нравы. 

Что же касается до третьяго моего предложеня: неправосуде 
не въ насъ ли самихъ? На @е отв$тствую, что во всякомъ длБ 
одна сторона права, а другая неправа. Если неправую сторону об- 
винятъ судьи, то оная кричитъ и шумитъ о неправосудш, и стало, 
сама несправедливо судитъ. Да какъ ей и не таковой быть? Она 
изъ четырехъ слБдующихъ въ одномъ положенш, 1. или проведена, 
страст!ю, 2. или стряпчимъ, 3. или ябедою, 4. или надфялась, авось- 
либо удастся. И такъ стало, что всегда половина тяжущихся суть 
недовольны судьями правосуднЪйшими для того, что сами они не 
суть справедливы. Еслибъ были справедливы, то дла несправедли- 
ваго не начинали бы; ибо начинан!е несправедливаго дЪла уже 
само со|бою есть неправда. Не всякому дано себя самого и свои 
поступки судить безъ пощады, такъ какъ бы онъ судиль поступки 
ближняго своего. Но желательно бы было, чтобъ мы всегда свои 
дЪла судили сами по истиннЪ: и тогда бы ябеда и прихоти исчезли; 
слБдовательно меньше бы жалобъ было на неправосуде. Прямая 
же жалоба на неправосуд1е только та можетъ быть, когда справед- 
ливая сторона осуждена. Но чтобъ подобныхъ дфль много могло 
проходити сквозь строгое разсматриване трехъ апеллящй, и въ 
присутствш тяжущихся, тому вЪрить не можно. Ибо не много такихъ 
людей, которые бы захот$ли лихо творити въ лиц почти цфлаго 
свЪта, п оставить на бумаг писанныя свидФ тельства, своего плу- 
товства, за которое подобные имъ получили возмезде по достоин- 
ству своему. Однако ©1е доказательство слабо. Но долгъ нашъ, какъ 
Христянъ п какъ согражданъ, велить имфти повЪренность и по- 
чтене къ установленнымъ для нашего блага правительствамъ, и не 
поносить ихъ такими поступками и несправедливыми жалобами, ко- 
ихъ право я еще не видалъ, чтобъ съ умысла елучались. Въ про- 
чемь я не судя и вЪкъ не буду, а разсудиль за нужно @е къ | 
вамъ написать для того, что нфкоторые дурные шмели на сихъ 
дняхъ нажужжали мн$ уши евоими разговорами о мнимомъ неправо- 
судш судебныхъ мФетъ. Но наконець я догадался, для чего они 
такъ жужжатъ. Промотались, п не осталось у нихъ окромЪ прихотей, 
на которыя по справедливости сл$дуетъ отказъ. Они чувствуя, что 


} 
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инаго ожидать имъ нзчего, уже на передъ зачали кричать о непра- 
восудш, и поносили людей такихъ, у коихъ, судя по однимъ каче= 
ствамъ души, они недостойны разр$шити ремень сапоговъ ихъ.. Ко- 
лико же нравы вообще требуютъ исправленйя, о томъ всякому от- 
даю испытан!е на совЪсть. Не замай всякъ спроситъ самъ у себя, 
болБе ли онъ вчерась или сего дни сдЪлалъ справедливыхъ или не- 
справедливыхъ заключен? Изо всего сказаннаго выходить, что 
нигд$ больше несправедливости и неправосуд1я нЪтъ, какъ въ нась 
самихъ. Любезные сограждане! перестанемъ быти злыми, не будемъ 
имфти причины жаловаться на неправосуде. 
Напечатайте с‹1е письмо, если вамъ угодно будетъ. 


ПаАтТРИЮЙ ПрАВдомысловъ. 


Я сбираюся прислати къ вамъ еще писмецо со описавемъ при- 
хотей нашихъ. 


[Стр. 294—295]. 
ЕЕ 


Не льзя на всхъ угодить. 


Во истинну удивительная вещь! Есть люди, кои бранятъ наше 
сочинене. Но какъ неволи нЪтъ читать оное, то просимъ покинуть. 
А если продолжать и за симъ чтене и брань; то уже извЗстно бу- 
детъ, для чего бранятъ. ЗдЪсь объявляется: знатно гдЪ ни наесть 
нашли себя описанныхъ; а какъ сами себф непрелестны показалися, 
то вздумали отомстить намъ ругательствомъ. Но @е не льнетъ; ибо 
лишъ бы мы не ошиблись во правилахъ нравоучен1я, все прочее 
для насъ не важно. Если же бы въ сихъ мы пмфли нещастье об- 
мануться, то бы мы им$ли | причину просити прощен!я у тхъ, 
коихъ бы мы своими правилами провели. Скажутъ, что не мы пра- 
виза выдумали. О семъ и спора н$тъ. Скажутъ, что мы переводы 
списываемъ. Признаемся, что п @е бываетъ: легко узнать оные 
можно; осмфливаемся сказати, что почти всё переводы здЪсь вне- 
сенные слабЪе настоящихъ сочиненй. Не смБемъ же ласкать себя, 
чтобы тотъ, кто боле насъ поноситъ, намъ завидоваль. Если же 


паче чаяня оно такъ, то с1е намъ не малую честь дфлаетъ, хотя 


бы самъ ругатель въ томъ и не признался. Но какъ бы то ни бызо, 


мы отдаемся на безпристрастное разсуждене публики, не безпоко- 
Соч. имп. Екат, И. Т. У. 20 
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ясь ни мало о разныхъ объ насъ бр$дняхъ, и показавъ т$мъ са- 
мимъ, въ какомъ холодная кровь выигрыш бываетъ надъ кипя- 
щею: и для того продолжаемъ со всегдашнею безперерывною охотою. 


[Стр. 306—309]. 


ТИ: 


Милостивые государи сочинители 
ВСЯМЯ ВСЯЧИНЫ. 


Желаль я давно увфдомить васъ о подъячихъ (а тёмъ омер- 
зЪню достойнымъ именемъ называю и вс$хъ подъ титуломъ лихо- 
имца содержащахся), но не имфль времени. 

Сказывали мнЪ невольные хлопотники, будто подъяч1е говорятъ, 
что намъ нужды по челобитчиковымъ дфламъ трудиться? мы де п 
безъ труда получаемъ жалованье. 

Спрашивалъ я тфхъ б$дняковъ, какимъ бы способомъ то из- 
лЬчить? говорятъ: не имфютъ средства. Хотя де нфкоторые и 
покусились на страхъ дарити подъячихъ, но тфмъ больше въ б$ду 
вошли. Только де погрозятъ за волокиту прозьбою; то подъячй 
говоритъ: изволь-ста, изволь просить, а я скажу, что ты мнЪ деньги 
давалъ; а за то де наказане одно, что плуту лихоимцу, то и до- 
брому челов$ку просителю. А судьи за принесенемъ подъяческихъ 
отговорокъ многодфмемъ безъ довольствя челобитчиковъ остав- 
ляютъ. Покорно васъ, милостивые государи, прошу, не имФете ли 
лЁкарства къ сему полезнфе изъяснить, и въ еженедфльн1я ваши 
листки включить? не случится ли того и лихоимцу прочесть? Иный 
скажетъ, за чемъ лихоимцу давать? Отв$ чаю, безъ того дла, про- 
должаютъ и пакостятъ, а чрезъ волокиту и неправое рЗшене че- 
лобитчики въ конецъ разоряются; да не только спорными дфлами, 
но и неспорными, да и подлежащими къ межеван!ю. 


ПокорнЪйпий слуга 
ДовРОЖЕЛАТЕЛЕВЪ. 


 * 
* 


Господинъ Доброжелателевъ: вы требуете вашимъ пиемомъ отъ 
насъ, чтобъ | учинить вылазку противъ лихоимцовъ и противу 
вс$хъ изъ приказныхъ людей, кои говорятъ: что намъ нужды по 
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челобитчиковымьъ дфламъ трудиться? мы де и безъ труда, получа- 
емъ жалованье. Сердечно мы рады исполнить ваше ‘гребоване, 
лишь бы усп$хъ нашихъ увфщеван!й соотвЪтствовалъь вашимъ и 
нашимъ желанямъ. Но въ Евангеми написано: Аще Моисея и про- 
оков» не послушають, то и аще кто отъ мертвыхь воскреснеть, не 
имуть впры. При томъ, господинъ Доброжелателевъ, не можемъ и 
сего оставить, чтобъ не дать вамъ примфтить, колико трудно, найти 
средство къ поправленю сихъ людей. Вспомните всеобщий крикъ о 
взяткахъ, когда подъяч!е не получали жалованья, но велЪно имъ 
было кормиться съ дфлъ. И не въ нашемъ ли вЪкЪ ее все было? 
Нын$Ъ имъ дано жалованье, и жалоба происходитъ, что лЁнятся для 
того, что кормъ имфють. 


Краткое ув$щан!е лихоимцамъ. 


Жалованье вамъ опредФлено не для того, чтобъ вы сыты 
были, и жили во праздности: а для того вы оное получаете, чтобъ 
вы трудилися, п изъ святаго правосуд1я не дфлали авкцона, и 
имфвъ достатокъ, и бывъ сыты по вашему состоян1ю, не им$лиа бы 
жадности | къ деньгамъ, и чтобъ не быль у васъ правъ тотъ, кто 
больше вамъ дастъ; а единственно тотъ, котораго требоване спра- 
ведливо. Если же вы получая жалованье еще сверхъ того берете 
взятки, то вы кром$ ослушан!я законовъ еще оказываете великую 
неблагодарность вышней власти, которая вамъ щедро опредЪлила, 
чемъ жить, и обращаете во вредъ то, что учреждено для общей 
пользы, то есть, чтобъ вы нужды не чувствовали въ прокормленш 
себя, и не требовали бы вамъ не принадлежащаго съ тЪхъ, кои до 
васъ дфло имфютъ. Если же при томъ вы еще и такъ дерзки, что 
осм$ливаетеся тфмъ, кои на васъ просить хотятъ за волокиту, гро- 
зить тако: изволь-ста, изволь просить; а я скажу, что ты мн деньги 
давалъ; а за то де наказанье одно, что пзуту лихоимцу и проч., то 
уже во истинну вы достойны тройнаго наказан!я; и не минуемо 
изъ двухъ послдуеть одно, или вы будете истреблены, или испра- 
витеся, пока еще на то есть время. 


[Стр. 327—328]. 
123. 


Два есть у меня рода читателей. Первые суть люди веселые, 


кои требуютъ испытав острыхъ и см$5шныхъ. Друше суть сте- 
20* 
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пенные, и не довольствуются одними шутками, но пов с: 
чтожаютъ оныя. 

Еслибъ я всегда имфль степенный видъ въ моемъ сочиненши, 
половина читателей меня бы покинули; и еслибъ | я окром$ р$з- 
востей ничего не писалъ, я бы потеряль другую. И для того я 
долженъ держаться середки; изъ чего об$имъ шайкамъ можетъ 
произойти болБе пользы, нежели когда бы я писаль одной только 
въ угодность. Ибо не знавъ, изъ чего составленъ будетъ мой листъ, 
статься можетъ, что тотъ, который возметъ оный для своея забавы 
въ руки, найдется опутанъ противъ воли своея нравоучешемъ ему 
полезнымъ; и что съ другой стороны тотъ, у кого склонности нЪть 
къ забавамъ, думая найти правила для жизни, не примЪтно прину- 
жденъ будетъ индЪ улыбаться. Однимъ словомъ, всящй изъ моихъ 
читателей садится за мой столь, не зная, какая ему пища, приуго- 
товлена, и по крайней мБрЪ онъ иметь у и, т 
что найдетъ что нибудь по своему вкусу. вр. 

Я бы совершенно лучше желаль приложити старанйя дать на- 
ставлене, нежели забавлять. Но если мы хотимъ быти св$ту по- 
лезны, то мы должны съ нимъ поступати сколько сможемъ по мЪрЪ, 
какъ онъ есть, а не по тому, какъ желательно, чтобъ онъ быль. 


[Стр. 375—376]. 
140. 


Господину Т. С., описавшему въ писм$ къ намь оть 4 дня 
Ноября крестины и бес$ду подьяческую, во удовольстве, по про- 
шеню его предлагаемъ здЪсь, хотя и не самыми крупными регп- 
страторскими, какъ онъ желаль, словами, 


Нравоучитпельныя заповъди подьячимь. 


1. Не бери взятковъ ни подъ какимъ видомъ; ибо всяюй взя- 
токъ есть родъ подкупа. 
2. Не волочи дФла, отъ тебя зависящаго. 
3. Не сотвори крючковъ. 
4. Не обходися грубо съ людьми. 
5. Не говори челобитчикамъ: завтра. 
6. Не дБлай несправедливыхъ изъ дфль или изъ законовъ вы- 
писей. 
7. Не м5шайся. въ присутствш въ судейскя разсужденля. { 
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8. Не давай никому наставленй въ ябедф. 

9. Не напивайся пьянъ. 

10. Чеши всяюмй день голову; ходи чисто по своей возможности 
безъ щегольства и безъ роскоши. 

11. Покинь трусость въ разсужденш иныхъ, и дерзость въ раз- 
сужденш другихъ. 

12. Очиети совЪсть отъ всякаго бездЪльства, и плутовства, а, на, 
противу того исполняй теб предписанное во твоей должности съ 
точности, съ рад$емъь и съ честностю: и тогда надфяться мо- 
жешь милости и награжден! на земли и на небеси. 


[Стр. 398—400]. 
147. 


Лишь бы человЪкь быль съ достоинствами, если сего дня онъ 
получить оть половины только своихъ согра|жданъ почтеше, то 
онъ можеть быть увЪренъ, что будупие писатели его качества 
выроютъ, и отдадутъ ему справедливость. Между разными особами, 
кои блистаютъ подъ нынфшнимъ щастливымъ царствованемъ, нЪтъ 
сомнфн!я, что будупе писатели будуть говорить о великихъ му- 
жахъ и о ученыхъ, кои нынЪ отличаются въ сей имперш. Я ласкаю 
себя часто, что о моемъ бытш будуть говорить съ выражен!ями, 
великую мн честь приносящими. Статься легко можетъ, что бу- 
дуть изъясняться слфдующимъ образомъ. Въ 1769 годЪ Всякая 
Всячина вышла на свЪтъ. Мы не знаемъ о имени сочинителя, ни 
объ особЪф его, окром$ того, что онъ самъ за благо разсудиль о 
себЪ прописать. Его товарищей было челов ка съ четыре: одинъ 
былъ упрямъ; другИ быль воинъ; о прочихъ мало есть свЪ дня. 
Его разсужден!я, не смотря на состарЪвпийся языкъ и темныя вы- 
ражен1я вЪка, въ которомъ сочинитель жилъ, мы довольно разу- 
мфемъ, чтобъ видЪть, каюя были забавы и нравы у Росс Йскаго 
народа. НЪсколько, правду сказать, должно приписать и веселому 
сложеню писателя, который несомнЪнно н$сколько придалъ краски 
картинамъ. Если же въ точность все взять, то должно думать, что 
тогдашн!1я женщины бЪливались; что они наклеивали черныя 
пят|на на лицо; что между мужчинами было столько разныхъ обы- 
чаевъ, сколько они земель объ$зжали, и много другихъ вещей то- 
гоже рода, такъ же и мало вфроятныхъ. Но не лучше ли предпо- 
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лагать, что во веБхъ сихъ случаяхъ и другихъ подобныхъ есть 
нфкоторое отношен!е къ тогдашнимъ обычаямъ, отъ коихъ нын% 
не осталось ни единой черты. Думаль надобно изъ н$которыхъ 
м5еть того сочинен1я, что были люди, кои старалися укусить и 
уничтожить оное; но какъ ничего того до насъ не дошло, не можно 
догадаться, что они находили достойное хуленшя. Когда мы раз- 
смотримъ правописан!е со снисхожденемъ достодолжнымъ ко ста- 
риннымъ Русскимъ писателямъ, и при томъ возмемъ во уважеше 
разности матер, кои сквозь его руки прошли, его критику, и его 
нравоучительныя разсужденя и прочая и прочая. = 

Конець сего разсужденя столь намъ ласкателенъ, и такъ от- 
даленъ ото всего того, чего мы требовать могли, что читателя про- 
симъ нась извинити, что мы онаго здЪесь не вписали. 


[БАРЫШЕКЪ ВСЯКЯ ВСЯЧИНЫ 1770 ГОДА]. 


[Стр. 456]. 
Ты 


Келатель благосостояня общества въ писмЪ своемъ изъ Бол- 
хова надписанномъ задЪфваетъ какого-то секретаря Крючковзяткова, 
да судей за носъ водителей, а наипаче д$лаетъ напускъ на нЪко- 
торую комедю не давно сд$ланную и въ Трутнф похваленную, не 
называя имени ея. Сему, кажется, помочь н$чемъ, какъ сочинешемъ 
лучшей комедш, что охотникамъ для свфд$ыя чрезъ @е и сооб- 
щается; а въ судебномъ дЪлБ нашьъ г. корреспондентъ самъ уже 
себЪ, какъ изъ писма видно, помогъ. 

Писмо г. Воротила Лопатухина и Рондо, отряженныя къ намъ 
изъ Оренбурга, содержатъ жалобу на подьячихъ, но какъ имъ отъ 
насъ предписаны въ прошломъ 1769 год$ подъ числомъ 140 нраво- 
учительныя запов$ди, то должно думать, что они вскор$ исправятся, 
и не станутъ такъ же считать и того еретикомъ, кто псалмы въ 
стихи прелагаетъ, в$дая, что славные наши шиты прежде г. Ло- 
патухина с1е дЪлали, коихъ сочинен1я охотно везд$ читаютьъ. 
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[Стр. 460—461]. 
161. 


Господа, хотите ли вы знать, кто я таковъ? извольте прим*- 
чать. Я тотъ, который съ полгода уже не выговариваетъ словъ: 
Всякая Бсячина. Ей, ей, съ тЪхъ поръ, какъ я пишу, я такъ осте- 
регаюсь с1и слова выговорить, какъ боле не льзя. Не хочется мнЪ, 
чтобъ догадалися, что я то пишу, прежде времени; а посл самъ 
объявлю, какъ мнЪ вздумается. Я похожь на любовниковтъ, кой 
причину имфютъ скрывать свою страсть: все ихъ тайну открываетьъ, 
слова, глаза и самое молчаше. Сказываютъ, будто любви, коросты и 
кашля скрыть, нёть возможности; но я думаю, что можно при- 
бавить четвертое, то есть, сочинителя; все его наружу выводитъ: 
и хотя насъ нфеколько, но я болБе другихъ труда прилагаю; и для 
того помаленьку начинаю вамъ открываться, и даю вамъ примЪты, 
по которымъ вы меня узнать можете. Я не величекъ, приземистъ, 
часто запыхаюсь, широка рожа, заикаюсь когда сердитъ, немножко 
хромъ, оть части косъ, глухъ на одно ухо, руки длиннфе кол$нъ, 
брюхо у меня остро, ношу ка|Фтаны одного цвФта по году, по два, 
а иногда и по три. Полно, будетъ съ васъ: воровъ сыскивають не 
имЪвъ такого обстоятельнаго описаня. 


[Стр. 462—464]. 
163. 


Товарищи мои суть сл$дующаго вида. Первый худъ, тощъь, ча- 
хоточенъ, долголицъ, рябъ, черноватъ; ноги имфетъ тонюя, и ко- 
лВни н$сколько вогнуты: онъ вдовъ; мене словъ говоритъ, нежели 
поклоновъ отправляетъ; и для того прямо сказать никто не можеть, 
уменъ ли онъ или глупъ. Но есть люди, кои сомн$н1е находятъ въ 
его кр$пкомъ молчанш; нивись словъ не находитъ, нивись оныхъ 
не выпускаетъ: но пятнадцатил5тнее сумнзн!е не можетъ ли на- 
конецъ обратиться въ подлинность? 

Друг повыше сего, и почернЪе маленько; брови выросли ку- 
стомъ, носъ | птичи, борода подалась въ передъ и споритъ съ но- 
сомъ, кому первЪе войти въ ротъ; рябъ чрезвычайно; въ прочемъ 
весьма, знающъ; въ свЪтЪ побывалъ, и все видывальъ, но памяти мало. 
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'Третй нашъ сочленъ чрезвычайно толстъ: лице его какъ солнце, 
но какъ онъ весьма же рябъ отъ природной оспы, ибо въ его время 
еще не прививали, то каждая рябинка кажется звЪздою, такъ кожа 
натянутая отъ жира лоснится. Сквозь р$фдыя двери пройдетьъ, 
чтобъ не зацепился плечомъ, не по той причинЪ, чтобы двери 
были узки для него, но по причинЪ, что онъ инако не можетъ пе- 
редвинуть своего тфла въ передъ, какъ раскачивая оное съ бока, 
на бокъ. Что же касается до ума, то отм$няется отлично отъ нась 
догадкою, а наипаче улыбкою; и безъ ошибки можно утвердить, 
что онъ одинъ изъ тфхь, кои ум$ють на свЪфтВ къ стати. употре- 
бить улыбку, когда въ прочемъ коротки. | 

Четвертый напть товарищь, какъ ангеленокъ, круглоликъ, бЪлъ, 
красныя щечки, и видно, что вскормленъ пирогами. Мн% на умъ 
не прийдетъ теперь, чтобъ я иное что про него зналъ, чтобы слу- 
жило къ описан!ю его качествъ, окром$ того, что онъ едино|жды 
самъ кроилъ епанчу, дабы портный не украль сукна; да ключи отъ 
погреба къ себЪ браль, дабы жена лишней чарки не выкушивала. 

О прочихъ нашихъ качествахъ уже читателю известно отъ 
части изъ нашихъ сочиненй, и отъ части изъ описан, кои по 
м$стамъ находятся: и теперь думаю, что недостаетъ уже ничего 
окром$ прописанйя нашихъ именъ. Но сего мы не осмливаемся 
дЪлаль, дабы публик$ не причинить обиды; ибо прописане нашихъ 
именъ могло бы приписаться нФкоторому роду сумн$ванйя о ис- 
куств$ и догадк$ нашихъ читателей, наипаче послБ такого, такъ 
то сказать, руками ощутительнаго описан1я нашихъ количествъ и 
качествъ. И такъ почтен1е одно только насъ удерживаетъ въ не- 
прерывномъ молчан1и. 


[Стр. 551—552]. 
176. 


КОНЕПЪ. 


Книга безъ конца подобна кораблю безъ кормы, сочинителю 
безъ самолюб1я, любовнику безъ нескромности, воину безъ долговъ, 
подьячему безъ сребролюб1я, врачу безъ латины, лБкарю безъ лан- 
цета, стихотворцу безъ восхищен!я, мусиканту безъ жажды, купцу 
безъ обмана. Оттудова я заключаю, что должно всякой книг имфть 
конецъ. Бываетъ часто, что конецъ лучшее есть въ книг$ для 


р. 
^ 
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того, что все прочее было или скучно или глупо: и тогда конецъ 
обрадуетъ читателя, окончавъ его з$ван!я. Я не вЪдаю, мое сочи- 
нен!е произвело ли въ двухъ людяхъ одинакое мнфне; мое нам- 
рене не въ томъ и состояло. Но я хот$ль показать первое, что 
люди иногда могутъь быть приведены къ тому, чтобы см$яться 


самимъ себЪ: второе, открыть дорогу т$мъ, кои умнФе меня, давать 


людямь наставлен!я, забавляя ихъ: и | трете, говорить Рускамъ о 
Рускихъ, а не представлять имъ умоначертан!й чужестранныхъ, ко- 
ихъ они не знаютъ; слБдовательно не могутъ найти забавы въ 
нихъ: а гдф забавы н$тъ, тутъ обыкновенно скука не далека: а 
гл скука есть, тутъ для приема наставлен1й расположене не весьма 
способное. Я думаю, что не въ однихъ книгахъ должно держаться 
сего третьяго правила, чтобъ Рускимъ представлять Русюя умо- 
начертаня, но п въ позорищахъ. Ибо маркизъ на Рускомъ оеатрЪ 
уши деретъ, а ко свадебному контракту тетушка моя и смысла не 
привязываетъ. Она хочетъ видЪть то, что ее ежечасно окружаетъ, 
и чемъ она привыкла забавляться: не знакомые же гости не столь 
забавны, какъ знакомые. Я нахожу вкусъ тетушкинъ со здравымъ 
разсудкомъ схожий, и для того съ нею согласенъ. Прощайте господа; 


‚я съ великимъ терп$н1емъ часто слушалъ веЪ ваши осужден1я, и 


смфялся отъ чистаго сердца всему тому, за что друг бы сердился, 
и не перестать писать, пока мнЪ самому не вздумалося окончить 


Всякя Всячины: и Сю оканчивая, объявлю вамъ, что я приемлю 


другое ремесло, гдЪ достанутся отъ меня многимъ щедрыя милости. 


[КИВОПИСЕЦЪ]. 


[Въ 1-мъ листф «Живописца» Н. И. Новикова, 1772, помБщено 
было извфстное посвящене журнала императрицЪ: «Неизв$стному 
г. сочинителю комеди О Время, приписане». Въ 7-мъ листЪ появилея 
отв$тъ автора комедии. ] 


Письмо къ господину Живописцу. 
Государь мой! 


Никогда не думаль я, чтобъ сочиненная мною комед1я, О время, 
таковой имфла успфхъ, каковымъ вы меня увфряете: а т$мъ паче 
не воображаль себЪ той чести, которую вы, приписанемъ ежене- 
дфльныхъ вашихъ листковъ, мнЪ зд$лали. Комедио мою сочинить я 


314 МЕЛК1Я СТАТЬИ ИЗЪ ЖУРНАЛОВЪ. 


живучи въ уедпнени во время свир$иствовавшей язвы; и при со- 
чиненш оной не бралъ я находящихся въ ней умоначертанй ни 
откуда, кром$ собственной моей семьи: слБдовательно не выходя 
изъ дому своего нашоль въ немъ одномъ кь составлен ю забавнаго 
позорища, довольно обширное поле, для искуснфйшаго пера; а не 
для такова, каковымъ я свое почитаю. Что до меня касается; я ни- 
какихъ ни требованй, ни желан!й не имБю. Пишу я для собственной 
своей забавы: и естьли малыя сочинен1я мои приобр$туть усп$хъ, 
и принесутъ удовольетве разумнымъ людямъ, то я тфмъ весьма, 
награжденъ буду. Напротивъ того естьли услышу, что ить въ 
нихъ никому увеселен!я, то хотя тфмъ, ненавидя праздность, отъ 
писаня и не воздержуся; однакожъ выдавать ихъ бол$ не стану. 
Имяни своего я не скрываю: но п не напишу его: дабы въ первой 
разъ не явилось оно въ свЪт$ въ заглави комед; что для меня 
самого было бы комедею; а прибыли въ томъ ни кому нфтъ, Кар- 
помъ ли или Сидоромъ меня зовутъ. И такъ оставя се позвольте 
мнЪ включить здфсь н$которое прим чае на недавно сочиненную 
мною комед1ю, названную Имянины госпожи Ворчалкиной. Дошло 
‘до меня, что н$5которые критики за непристойно поставляютъ, что 
господинъ Фирлихюшковъ, за безстыдное слово нездержане, на- 
казанъ палкою. Говорять они, что, «какъ дескать дворянина за 
безчестное дЪло бить палкою?» Я не стану приводить здЪеь, бы-. 
вало ль таковое гдЪ нибудь дЪйстве, или нфть; ниже хочу извинять 
поступокъ господина Геркулова. Онъ дЪйствительно въ обыкновен- 
номъ общежити жестокъ. Но себя я легко оправдать могу, сослав- 
шись на самое уложенье. Въ немъ господа критики найдутъ, чему 
за несдержан1е слова и за бездфльство люди подвергаются. Еще 
остается мн отвфтствовать вамъ на вашу прозьбу. Вы хотите, 
чтобъ я присылаль къ вамъ каюя нибудь мои сочиненш; се съ 
охотою впредь я исполняю, и сожалЁю о томъ только, что на, сей 
случай никакихъ у меня готовыхъ не случилось, ибо я пфлыя паять 
м$сяцевъ занятъ былъ сочинен1ями комедй, коихъ пять готовыхъ 
имфю, и нфкоторыя изъ нихъ отосланы на 9еатръ, а протчя туда 
же въ посадъ собираются... Я впротчемъ есмь, 


Государь мой, 
вапть покорный слуга, 
сочинитель комеди: 
О Время. 


г 


ПРИЛОЖЕНТЯ. ЭПО 


[СОБЕСЪДНИКЪ]. 
[« СобесЪдникъ », 1783, 11, стр. 108—117]. 

Критика, присланная отъ неизвЪстнаго Грамматика, здЪсь пр1- 
общается. Издатели СобесЪдника очень одолженными себя считаютъ 
за трудъ, который @я критика уповательно нанесла, сочинителю 
оной; ибо ни единое Е, ни единое И, нечаянно не у мета въ пер- 
вой части Собес$дника поставленныя, не пропущены. Издатели ни 
мало не сумн$ваются о пользЪ, кою (я выработанная критика Рос- 
сйскимъ писателямъ принести можетъ. Однако же одинъ изъ изда- 
телей нижайше проситъ, чтобъ дозволено ему было и не всегда 
исправныя свои сочиненя въ Собес$дникъ помфщать, думая, что 
честныя правила. здравый разсудокъ и прятная шутка предпочти- 
тельны педанству. А какъ онъ ни терп$н!я, ни времени не имфетъ 
свои сочинен!я переправлять, а при томъ и не хочетъ ни кого тя- 
готить скукою поправлять его противу Грамматики преступлен1я; то 
съ одной стороны Ё или Я, или И, можетъ статься, и впредь въ Со- 
бесБдникЪ, по крайней мфрф въ его сочиненяхъ, не у м$ета по- 
ставлены будутъ; а съ другой стороны обфщается также всегда, съ 
пеликимъ удовольствемъ неизвЪстнаго новаго корреспондента, кри- 
тики въ Собесфдник$ помфщать, предоставляя публикЪ судить, что 
для оной прятн$е бъ было, удовольств!е ли, которое всякая благо- 
родная душа возчувствовать должна при чтени оды къ Феличъь, или 
лишеше таковыхъ сочинен!й, естьлибъ издатели, убоясь неизвЪст- 
наго критика, который однакожъ публикВ своихъ сочиневй въ за- 
мну неисправныхъ не изволитъ обфщать, перестали свои сочинен1я 
печатать. Угождая одному, можетъ быть, сд$лалибъ неудовольстве 
МНОГИМЪ. 


Примъчаная. 


На страницу 15. — Глаголь вразумиться, составленный изъ ча- 
стицы 60 или въ, по самому извЪстному правилу принимаетъ при сл$- 
дующемъ имени ту же частицу во изи в®. 

На стр. 39. — Наи, хотя употребляется въ Польскомъ языкЪ, но 
изть рускаго не исключается. ДобродЪтель же и Фелица какъ въ 
мысляхъ сочинителя прекрасной оды, такъ и въ мысляхъ т$хъ, кто 
имфють щасше Фелицу знать, знаменуетъ одно, то въ одномъ смысл 
и употребляться можетъ. 

Слово, напечатанное въ запискахъ касательно Роесйской исторш: 
единакй, въ важномъ елогЪ гораздо пристойн$е и правильн$е, не- 
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жели одинакй, также и слово выполнить весьма часто употребляется 
въ хорошихъ сочинен!яхъ. | 

Что же касается до Французскаго стиха: ВеуеШе +01 шогёе|, то, 
кажется, между 7707 и иито"@ третьяго качества нЪтъ, по чему 
и г. Капнистъь долженъ называться 707. Впредь же можетъ онъ 
сочинен!ями своими заслужить и назван!е йо’; но до того ка- 
жется назван!е с1е ему не сл$дуетъ. Важность сего стиха относится 
ко всякому челов$ку съ дарованями, а не къ однимъ знатнымъ 
людямъ или Героямъ. Иногда и стихотворецъ отличными своими 
качествами превосходитъ инаго большаго барина; сверхъ же сего 
г. Томась, не исключая ни единаго человЪка, написаль сей стихъ 
ко всему роду челов ческому, сл$дственно и къ господину Капнисту 
и кь потомкамъ его. 

Та стдие езё алз6е, талз Гагё езё аИйсПе. 


Е: 


ПОСЛАНТЕ 


Иь зосподамь издателямь Собесъдника оть Любослова. 


Съ отм$ннымъ удовольств1емъ я читалъ творен!я ваши въ прозЁ 
и стихахъ; но читаль обыкновеннымъ правиломъ: даль волю сердцу 
моему почуствовать слогъь вашъ, а разсудку расположене и упо- 
треблен!е словъ. Признаюсь, что тфже самые ощущаль восторги, 
которыми вы восхищены были при общемъ торжеств возстанов- 
леня Росейскихъ музъ; но не тоже въ выраженяхъ вашихъ д0- 
вольство, красоту и силу, кои внушаютъ намъ правила Росойскаго 
краснослов!я. Довольство служитъ къ изображеню идей простыхъ и 
сложенныхъ; красота увеселяетъь пр1ятнымъ различемъ въ предло- 
жен!и словъ и мыслей; сила умножаетъ въ вещахъ и мысляхъ жи- 
вость звономъ словъ, самимъ идеямъ пристойнымъ. На сихъ осно- 
ваняхъ утверждено достоинство и важность прекраснаго Росей- 
скаго языка. Перваго требуетъ справедливость, втораго похвала, 
третьяго должность, да будуть он$ веБмъ намъ предметомъ въ 
прохожденши пространнаго поприща Росейской учености и краено- 
писанйя, коимъ пл$нясь, за долгъь почитаю по приглашению вашему 
вс$хъ любителей Росейскаго слова сообщить вамъ возраженя мои 
касательно стройности мыслей и разположен1я словъ. Если вы пря- 
мою имфете ифмю разпространене и обогащен1е Россйскаго слова; 
то отважность моя не будетъ мн$ причтена, въ предосуждене. 
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Въ первой части перодическаго вашего издавя на 5 стр. въ 
нервомъ куплет$ оды къ Фелиц$ г. сочинитель, начиная возгла- 
шать къ сей ЦаревнЪ, обфщаетъ вниман1ю читателя собственно къ 
ней прошеше; но вдругъ прервавъ сл дстве сей мысли, обращается 
къ доброд$тели. 

Она мой дуть и умь плъняеть, 
Подай-найти Ея совтьтъ. 


Для ясности и соглашен!я предъидущаго куплета съ послдую- 
ЩИмЪ: 
Тдъь кротость всъжь прлосъняетъ, 
Внуши мнъ умный свой совзьть. 


9. стр. и долженъ в5 слльдь страстямь итти. ЗдЪсь и со веБмъ 
не совм$стно глаголу должень; ибо спотыкаться есть неопредЪлен- 
ное наклонене: для избфжавяжъ частаго повтореня и кажется 
сходнЪе съ правилами поезши и краснорЪ “ия: 

Намь слабымь смертнымь в5 птьхь путять, здъ самь разсудокъ 
спотыкаться 

Обыкъ запутавшись вь страстях». 

12. стр. ты зиииешь въ сказкахь поученй. Писать принимаетъ 
надежъ винительный, а не родительный. 

Ты пишешь въ сказкакь мысль ученйй. 

14. стр. небесныя я силы; слБдетве одинакихъ слоговъ противно 
слуху. Небесныя прошу я силы. 

Безпристрастный цфнитель мыслей и словъ не можетъ не оста- 
новить внимав1я при маловажныхъ сихъ ошибкахъ. Въ прочемъ 
соблюдаю глубокое почтене къ прекраснымъ сочинен1ямъ сего зна- 
менитаго стихотворца. 

15. стр. вразумляться принимаетъ падежъ творительный; и для 
того должно: вразумясь важноспию, силою и точностйю смысла, при 
томъ м$етоимеше кое, относящееся къ предъидущимъ тремъ суще- 
ственнымъ именамъ, не можно сказать въ среднемъ родЪ; но въ 
множественномъ числЪ: кои. 

У падшей вашей важности. Три единозвучныхъ почти слога 
противны слуху любителей Росейскаго слова и правиламъ красно- 
р5чя. 

Заимствуя вольности. Глаголь заимствовать принимаетъ вини- 
тельный, а не дательный падежъ. Должно писать: заимствуя воль- 
ность. 

Г. Ломоносовъ для красоты слова совЪтуетъ убЪгать частыхъ 
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повторен! я. А въ послан къ слову Такь въ постВднихъ не боль- 
шихъ перодахъ м$стоимен!е я пять разъ, кром$ многихъ оконча- 
тельныхъ употреблено, гдБ не болБе бы одного разу сказать 
должно было. 

18. стр. 13 стихъ уже, 2в0, вмфето ужё, евб. Но сего можно из- 
бЪжать: 70 въдаеть ужь всякъ, ео кто имя знаеть. 

Въ музык$ что росп$въ, то намъ словами сила 
Природа насъ блюсти законъ сей научила. 

22. стр. 10 стихъ. Клеветникъ, и посл указательное м$стоимеше 
онъ. ГдЪ есть лице образующее смысль, тамъ уже не свойственно 
м$стоимен!е. 

28. стр. Въ идими Вечерь почти съ ряду съ малою прерывкою 
сл$дуетъ 11 глаголовъ въ риемахъ; да на 29 стр. отъ 18 до 20 
строки 42 стр. слБдуетъ съ очень малою прерывкою 75 глаголовъ; 
однимъ словомъ, во всей идиши только 142 стиха, а риемъ состо- 
ящихъ изъ глаголовъ 106. Такое употреблеше весьма не свой- 
ственнно РоссЙскому стихотворству и подражаню г. Ломоносова. 

30. стр. собачка трепетно лестясь; лестясь не есть Глсепна роейса. 
Мы говоримъ тесть, месть, но не можемъ говорить лестизть, местить, 
вльсто льстить, метить. 

39. стр. Наиирлятньйций, наисладчайиий. Наи взято изъ Похь 
скаго языка, а у насъ для содфлавшя степени превосходительной 
прилагается вм$ето наз — самый; но здесь и @е не нужно. Ибо 
чЪмъ короче речен1я, тЪмъ легче, а чЪ$мъ легче, т$мъ праятнЪе. 

57. стр. отверзивь отъ глагола отверлеить, а отъ глагола отверзать 
производить должно: отверзь или отверзиии. 

65. стр. внемлю принимаетъ дательный, а не винительный па- 
дежъ. 

66. стр. яко одежда сокрушииися. Сей глаголъ относится къ камен- 
ному сосуду или истукану; а къ одежд истльеть. Сокрушить, 
истнить, разбить, разшибить значатъ одно. 

71. стр. вездь о всъть и всъмь всъ вЪети говорятъ. Ето почти то 
же будетъ, что и стихи одного стариннаго стихотворца нашего: 
свинныи визи вси и диви и злыи, и истинныи ти и лживы и кривы. 
Звукъ одинакихъ слоговъ непрерывно слБдующихъ весьма, обезо- 
бражаетъ красоту обильнаго языка нашего. 

73. стр. ВесеШе 0, тот@, ее. Для Г. Капниста, толь важныхъ. 
выражений очень много; онф приличны Патр!оту, Герою и Миниетру. 
Желательно, чтобъ всЪ умы отдавали справедливость достоинствамъ 
не по предуб$жденю, но по существу заслуги. 
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84. стр. На ее мужа, ее предражайшева. ЗдЪфсь мфстоимен!е 
должно быть въ родительномъ падеж ея. 
100. стр. Отроча порфирородно 


Въ царствъ съверномь рожден. 


Рождень должно быть также въ среднемъ род, какъ и порфи- 
рородно. 

105. стр. вмфсто единакй лучше одинакй; вмфсто выполнить, 
гораздо употребительнЪе исполнить. 

119. стр. Въ первыхъ трехъ строкахъ превратенъ смыслъ. 
Правилажъ требуютъ: я мои) тебъ доказать, что ты болъе имъешь 
непрлятелей злылхь, нежели чаешь. 

118. стр. жертвою твоею. По правиламъ краснорЪч1я: жертвою 
безпечною чистосердечя твоею. Изящность Россйскаго слова тре- 
буетъ поставлять м$стоимен!я посл именъ существительныхъ, но 
не во всякомъ случаФ. 

126. стр. Ветзай (уеа$), древний и старый одинакое им$ютъ 
значеше и въ одинакомъ берутся смыслЪ, напр. вет, древний, и 
старый завтьть. Но только въ томъ разнятся, что ветлй относится 
къ тлённой матери, древнёй ко времени, а старый къ гн!ючему или 
разрушающемуся существу. 

127. Проманивать по этимологическому разбору тоже что и 
проводить. Но къ значеню, какое дано первому, лучше подходить 
обольщать. 

128. Учредить, установить, устроить въ одинакомъ принимаются 
смыстЪ: напр. можно сказать учредить, установить, устроить поря- 
докъ. Синонимы изобрЪтены на тотъ конецъ, чтобъ поперемЁнно 
употреблять въ пространныхъ сочинешяхъ одно и тоже значупя 
слова, а не для превращеня оныхъ въ другой емыслъ. 

130. шаль можетъ быть и весьма умный челов$къ; но по много- 
кровному и пылкому сложеню своему, трогаясь мелочью, выступаетъ 
изъ границъ благопристойности. 

Глупець тотъ, который не соображаеть дЪйстый съ посл$д- 
стыями; а не тотъ, котораго умъ ограниченъ: по тому и всЪ мы 
должны назваться глупцами, имя отъ природы ограниченные умы. 
Для изслВдованяжъ такихъ речей нужно знать Философ1ю. 

133. помощь, пособте, вспомоществоване, вспоможене одно зна- 
менуютъ; а по тому и глаголы, отъ коихъ имена сш произведене 
свое имфютъ, суть одинакаго значения. 

135. стр. удостоинство не можетъ быть принято въ Россйскомъ 
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краснословш. Говоря совершенство, пишемъ усовершенствованае, а, не 
усовершенство; и для того должно писать удостоене. к 

Посл дн!й перодъ. начинающийся чезо веть, не имфетъ достаточ- 
наго и яснаго выраженшя въ смыслБ. Безпристрастный любитель кра- 
соты Рос@йскаго слова и риторическихъ править меня оправдаетъ. 

138. потеряль и терялъь во временахъ весьма различны, употре- 
блен!е коихъ обыкновенно соображаемо бываетъ съ свойствомъ 
смысла. 

140. стр. сражена. Поэз!я не позволяетъ употреблять выБето 
сражена; ибо малые дЪти, навыкнувъ выговаривать не по удареню, 
вовсе заматер$ютъ въ привычкЪ. 

141. стр. Едва можно позволить къ именамъ мужескаго рода 
приставлять прилагательныя въ женскомъ родЪ. 

Кучковичи презлыя вмЪсто презлые; хотя и г. Ломоносовъь въ 
нфкоторыхъ мЪстахь @е употреблялъ, однако противъ править 
грамматики. 

144. стр. изболь злаза, сей глаголъ весьма здЪсь не свойственъ. 

149. стр. ПУмий, слово самое низкое, употребляемое только въ 
простонародныхъ реченяхъ; а здЪсь лучше вяииий. 

150. стр. владычествовеить всегда поставляется съ предлогомъ 
надь, союзъ но по окончан предидущаго болБе одного раза не 
употребляется въ томъ же пер1одЪ. 

158. стр. кода дъйствительность сердечну даль ты стерти, когда 
сердечныя пружины даль ты стерти. ЗдЪсь теменъ смысль. При- 
знаться должно, что изъ лучшихъ стихотворцевь для стяженя 
стопы часто прибавляютъ на концф и безъ нужды; оно противно 
красот Росейскаго слога. 

Довольно кажутъ намъ толь ясные доводы, 

Что ищетъ нашъ языкъ отъ и всегда свободы, 
Или ужъ стало иль; коли ужъ стало ко, 
Изволи нынЪ всЪ вездЪ твердятъ 1360.4. 

За спиши спишь, и спать мы ховоримъ за спати. 
Напрасно тянете творцы намъ и не къ стати. 
Языка нашего небесна красота 

Въ святилище свое отворитъ намъ врата. 

Не думайте, что противуположеня си суть н$Ъчто новое, что 
он суть мечта тщеславя. НФтъ — он основаны на правилахь, 
пробр$тенныхь тщательнымъ наблюденемъ и проницательнымъ 
изслЪдовавемъ преобразителя Россйскаго слова. 
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[«Собесфдникъ», 1783, УП, стр. 149 — 161]. 
ПИСЬМО 


Къ ПОЧТЕННЫМЬ ГОСПОДАМЪ ИЗздАТЕЛЯмЪ (СоБЕСЪДНИКА ЛЮБИТЕЛЕЙ 
РоссйскаГо словд. 


Прим$чая по отзыву вашему, что противоположен!я мои на, со- 
чинен1я ваши, въ первой части пер1одическаго Издан!я вашего на- 
печатанныя, будучи весьма отдалены отъ язвительной критики, 
вамъ были не угодны, долженъ изъясниться, что не желане полу- 
чить назване педанта принудило меня къ начертан!ю ихъ, но ис- 
тинная любовь къ чистот$ Россйскаго слова. Исполняя желан!я 
ваши видфть мои сочинен!я, прилагаю при семъ начертане о Рос- 
сйскихь сочиненяхь и Россёйскомь языкъ. За, удовольстве сочту, 
естьли кому благоугодно будетъ сдФлать на оное подобныя примЪ- 
чан1я. 

Въ протчемъ ласкаясь быть сопричастенъ благороднымъ упраж- 
ненямъ вашимъ, съ совершеннымъ почтенемъ есмь 


покорнЪйпий слуга, 
Любослове. 


НАЧЕРТАНТЕ 
О Росслйскихъ сочинентяхъ и Россойскомъ языкъ. 


Эпоха нынфшняго времени, въ которое лучи мысленнаго свЪта, 
разливающеся изъ общаго средоточ1я и озаряющие съ большею, не- 
жели когда нибудь, силою обширные Росойскме предфлы, сильнымъ 
преломлешемъ въ умахъ Россянъ возбуждаютъ стремительное рвене 
къ нравственному просвЪщен!ю, когда несравненныя Монархини ве- 
ликодушнымъ ободрешемъ разныя знан1я, художества и словесныя 
науки очевидно возрастаютъ, и, кромБ многочисленныхъ перево- 
довъ, собственныя сочиненшя съ чрезвычайною охотою, хотя безъ 
предписанныхъ правилъ, однако утвержденныя общимъ согласемъ, 
простираются отъ часу лучшими усп$хами, подаетъ мн$ поводъ о 
семъ полезномъ и при томъ не безтрудномъ дфлБ расположить въ 
порядокъ начертания мои, и сообщить оныя всфмъ остроумнымъ 
словесныхь наукъ Любителямъ. 

Простираясь къ онымъ во первыхъ разсмотр$Ъть и опред$лить 
должно, что сочинителю Росейскому наблюдать надлежитъ, и како- 
вому надобно быть совершенному сочиненю. Сему предполагаются 
три главныя правила: первое, чтобы всЪ пер!оды основаны были на 
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грамматическихь правилахъ для яснаго вразумлен!я, какъ располо- 
жешя сочинителевыхъ мыслей, такъ и его даровашй въ выраже- 
шяхъ оныхъ; второе, чтобы не потерять достоинствъ описуемаго 
вещества; релие, чтобы не нарушать свойствъ языка своего. Слф- 
дуя онымъ хоропия мыели всегда изображены будутъ хорошими, 
вразумительными и соотв$тственными предпраятой матери сло- 
вами. Однижъ звеняпля и красивыя слова, не заключаюпая въ себЪ 
хорошихъ мыслей, возбуждаютъ пышностю своею внимане только 
малыхъ душъ. 

Хотя красота, изобиме и прятетво въ р$чахъ весьма нужны, 
какъ для вящшаго убфжден1я читателей, такъ и для услажденя 
чувствъ и силы воображен1я; однако всегда должно отдать пред- 
почтен!е т$мъ, кои стараясь о умБренной красотЪ рЪчей, больше 
упражнен1е свое полагаютъ въ сильномъ изъясненш вещей, сопря- 
женномъ съ стройностю словъ. Вообще нужно прилагать стараше 
какъ о словахъ, такъ и о мысляхъ; но о посл5днихъ больше, нежели 
о первыхъ. Ибо сколь т$нь хуже т$ла, и сколь живописное изобра- 
жен1е уступаетъ натуральнымъ вещамъ, столь знаше веществен- 
ныхъ наукъ превосходитъ красоту р$чей. Какъ нещастные Пенело- 
пины женихи будучи не въ состоянш притти въ ея любовь, стара- 
лись оную получить у ея рабынь: такъ мное, оставя умственные 
предмЪты, стремятся къ чувственнымъ и воображене ласкающамъ 
тфнямъ. Демосеены и Цицероны не столь краснор$емъ своимъ, 
сколь силою и важност!ю чистаго нравоученя обращали внимаше къ 
свопмъ р$чамъ; но только сш такъ были разположены, что строй- 
ность и непрерывная связь мыслей всегда потрясали связь понят! 
народныхъ. 

И такъ совершенное сочинене только то назваться можетъ, ко- 
торое въ изображенш изв$стной матери достаточно, плятнымъ раз- 
лич1емъ въ предложении словъ и мыслей украшено, сильными мы- 
слями и словами имъ сообразными обогащено и чисто въ свойствахъ 
Росейскаго языка. 

Си три главныя правила, какъ употреблять въ усмотрфн и въ 
убЪжанш погр$шностей сочинен1я, предлагаются въ слБдующемь 
подробно: 

Что надлежитъ до перваго, отступаютъ сочинители отъ пред- 
праятой матерш, 1 приложенемъ излишнихъ, 2 опущенемъ нуж- 
ныхъ, 3 несходственнымъ знаменовашемъ словъ и мыслей. Перваго 
и втораго удобно избфжать можно внимашемъ и сношенемъ предъ- 
пдущаго съ послфдующимъ, но трете несравненно больше имфеть 
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трудности. Ибо мноше Росейсве сочинители, предводительствуемы 
будучи въ своихъ упражнен1яхъ сочинен!ями иностранныхъ, прина- 
равливаются къ ихъ слогу, им$ющему великую разность съ свой- 
ствами нашего. Напр. одинъ языкъ преизбыточенъ рЁёчен1ями, ка- 
кими другой скуденъ въ томъ же знаменовани, а сей богатЪе пер- 
ваго другими словами. Въ Латинскомъ разположен1е словъ вольно; 
въ Россйскомъ и НЪмецкомъ наблюдается опред$ленный порядокъ; 
Латинскй и нашъ изобильны причастями, составляющими большую 
ихъ красоту, прилагательными и умалительными именами; друге, 
пыфя въ нихъ скудость, употребляютъ иные способы для выполне- 
ня того недостатка. Ч$мъ больше сихъ разностей языки имФютъ, 
тВмъ больше есть случаевъ сочинителю отступать отъ свойствъ 
языка своего. 

Желающий сего избЪфжать, во первыхъ, долженъ разум ть совер- 
шенно природный языкъ, и знать въ чемъ состоитъ красота и важ- 
ность его, изобиме п краткость, имть въ памяти множество рЪ- 
ченй и умБть ихъ обращать въ сложенш разными образы. 

Перваго достигнуть можно совершеннымъ знавшемъ правиль, 
прил$жнымъ чтешемь книгъ и разговоромъ съ искусными; втораго 
частымь упражненемъ въ переводахъ и сочинен!яхъ. Сверхъ при- 
родныхъ дарованйй требуетъ все великаго труда и безпрестаннаго 
прил жан!я! | 

Чтожьъ касается до преимуществъ Россйскаго языка, то не обину- 
ясь утвердиться можно, что онъ изобимемъ, красотою и важност!ю 
превосходить вс новфйпие языки. Входя въ подробное о семъ из- 
сл доваше, всякъ усмотр$ть можетъ яено, что н$которые не осно- 
вательно жалуются на скудость Россо йскаго языка. Никакого знаня 
не должно разсуждать и м$рить по своимъ силамъ; но надлежитъ 
сперва о немъ быть совершенну п послВ о томъ см$ло разговари- 
вать и полагать его пред лы. Ежели напр. Росиянинъ, выхавпий 
изъ своего отечества въ малолтствЪ, едва букварь читать ум$я и 
въ чужихъ краяхъ проживиий до совершеннаго возраста, напол- 
нился чрезъ обхождеше и чрезъ чтеше книгь знашемъ и любле- 
немъ иностранныхь языковъ; ежели онъ о Росеййскомъ слов по 
своему въ немъ искуству разсуждать будетъ, то едва подумаешь о 
немъ лучше, нежели о н$которыхъ скудныхъ языкахъ кочующихъ 
и непросвЪщенныхъ народовъ, не имБющихъ словъ къ изображеню 
правды, совести и веБхъ дЪйствй чуждыхъ употребленйя ихъ. 

Таковыхъ Росойскихъ путешественниковъ описать я лучше не 


умБю, какъ только сравнить съ такимь НЪмцомъ, который, бывъ 
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долгое время въ МосквЪ$ въ НЪмецкой слобод пасторомъ, середи 
Росс, и чрезъ половину своего вЪка столько по Россййски говорить 
научился, что могъ имъ за нужду и хлЪба выпросить, и возвратясь 
въ свое отечество вздумалъ разсуждать о языкЪ, нравахъ, обы- 
чаяхъ и склонностяхъ Росайскаго народа съ пристрастемъ и ядо- 
витымъ охуждешемъ. С!е возбуждаетъ см$хъ и несносную досаду 
въ томъ, кто довольно устремляль силу рачен!я къ испытан!ю та- 
кихъ вещей. Однако то еще несноснфе кажется, когда не иностран- 
вые, но свой Росойсвй языкъ предъ другими унижаютъ, и вм$сто 
того, чтобы прилБжавемъ своимъ выбравъ изъ книгь и разгово- 
ровъ, что есть сильно, шлятно и великол$пно, сокровищемъ онаго 
обогатиться, и т$мъ обогащать сочинен1я свои, отнимаютъ неосно- 
вательными разсужденйями своими и у другихъ къ тому охоту. Что 
невфжды въ семъ погр$шаютъ, и что Росейской языкъ не токмо 
ни единому Европейскому достоинствами не уступаетъ; но и многе 
превосходитъ, подобляясь и равняясь съ древними изящными Гуре- 
ческимъ и Латинскимъ; въ томъ можно имъ засвид$тельствовать 
ясными доводами и многими прим$рами. 

Ловольство Россеййскаго слова сравнить должно еъ имфшемъ пре- 
богатаго человЪка, получившаго великое сокровище по насл6д- 
ству и присовокупившаго еще много собою. Насл$детво языку на- 
шему отъ двухъ сторонъ досталось: съ одной оть общаго отца 
многихъ языковъ, то есть отъ древняго Славенскаго; съ другой отъ 
онаго сильнаго, которымъ Гомеръ и Пиндаръ грем$ли, и Анакреонъ 
вливаль въ сердца человЪ$ческ1я нЪфжность, которымъ послЪ того 
Златоусть испускалъ молнйю свою на беззаконныхъ, и Дамаскинъ 
украсиль Божю церьковь: Славенскаго языка богатство, не дано на- 
шему въ неспоримое насл$дство, надлежитъ м$рить по его древ- 
ности, по великому пространству земель, въ которыхъ оть него 
произшедпие разпространились, и по многимъ великолБинымъ и 
почтеня достойнымъ остаткамъ обр$таемымъ нами въ церьковныхь 
книгахъ. Что надлежитъ до его древности, то превосходить онъ 
тою веЪ нынфшне Европейсюе языки; сверхь того по многимь 
признакамъ равенъ временемъ Латинскому, ежели еще и не старЪе: 
ибо хотя весьма неоспоримо, что въ немъ письмены начались предъ 
Латинскимъ гораздо пожже; однако с1е древности языка отнюдь 
умалать не можеть, при весьма в$роятныхъ оныя доказательствахтъ, 
состоящихъ въ сношенши Славенскаго языка съ Латинскимъ. Для ра- 
зобран1я древности двухъ языковъ, н$которыя сходства между собою 
им$ющихъ, и для узнан!я, который бы изъ нихъ быль старЪе, или 


к 
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оба начались около одного времени, предлагаю слБдуюция поло- 
женя: 

1) Ежели оба не малое число оныхъ и т$хъ же коренныхъ словъ 
имВютъ; се показываетъ, что они оба произошли изъ одного ис- 
точника; но долготою времени и многими народовъ перемфнами 
различились: слБдовательно оба почти одной древности. 

2) Ежели сходствуюция коренныя слова въ одномъ языкЪ имф- 
ють н$которое знаменоване, съ натурою вещей знаменуемыхъ 
сходное, чего въ другомъ не находится; и ежели при томъ отъ пер- 
ваго есть больше сложенныхъ и производныхъ: по сему будутъ онф 
въ первомъ прямо коренныя, а въ другомъ ближе къ производ- 
НЫМЪ. 

3) Ежели въ одномъ языкЪ слова, почитаемыя за коренныя, им$- 
ють по окончашямь и по многимъ елогамъ подоб1е производныхъ, 
и корень въ другомъ сыщется; то весьма вЪроятно, что оныя отъ 
сего произходятъ. 

4) Когда въ одномъ языкЪ за коренное почитаемое слово можно 
разд$лить на два, которыя суть въ другомъ языкЪ, и еложеше ихъ 
будетъь съ натурою вещи сходно; то не льзя сомнфваться, что ош 
суть простыя, а оныя сложенныя р$ченя. 

См послдн!я положен1я суть признакомъ, показующимъ раз- 
ность древности двухъ языковъ; и когда он согласно показываютъ, 
то с1е должно почитать неоспоримымъ доводомъ, 

Въ сношенш Славенскаго языка съ Латинекимъ нашель я сл$- 
дующля коренныя сходственныя рЪ$чен1я. 


Асет, Остръ. Стих, Крестъ. 
Аепи$, Агнепъ. Сидо, Кую. 
Ато, Оба. Сщеи$, Куль. 
Апсота, Якорь. Спти$, Кратокъ. 
Ато, Орю. Оехфег, Десный. 
Ауепа, Овесъ. 1ез, День. 
Ах, Ось. 015еи$, Дска. 
Ватеит, Баня. о, Лаю. 
Ватра, Борода. Донат, Лельва. 
Сам, Каючь. Доти$, Домъ. 
СПпо, Клоню. Доги1о, Дремлю. 
СоШ$, Холмъ. ЕКет1о, Перу. 
Соли из, Голубь. Раша, Пламя. 
Сгпог, Кровь. Егадег, Братъ. 
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Енцех, 
СЛаЪет, 
СЛеъа, 
Са@1ог, 
Стало, 
Олибиг, 
Нуетз, 
Ногаз, 
Нозрез, 
Теш5, 
Тауеш5, 
Тоеу$, 
Тапоо, 
Тепат, 
Тарриз, 
Тлпа, 
Мадео, 
МаПеиз, 
Маз, 
Маег, 
Ме, 
Мепз, 
Мепз15, 
Мейот, 
М15сео, 
Мо, 
Мо]о, 
Могз, 
Мот, 
Миз, 
Мизеса, 
Мазеиз, 
Мат, 
Мазиз, 
№ уи5, 
№ ох, 
0$, 
015, 
Ра[аз, 


Пруть. 


Гладокъ. 


Глыба. 
Гряду. 
Градъ. 
Горло. 
Зима. 


Огородъ. 


Гость. 
Огнь. 
Юноша. 
ЛЪвой. 
Лижу. 
Ленъ. 
СлБпъ. 
Луна. 
Мокну. 
Молотъ. 
Мужъ. 
Мать. 
Мелдъ. 
Мысль. 
М$есяцъ. 
МЪряю. 
М$шаю. 
Мечу. 
Мелю. 
Смерть. 
Мереть. 
Мышь. 
Муха. 
Мохъ. 
Ноздри. 
Носъ. 
Новый. 
Ночь. 
Уса 
Овца. 
Палка. 
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Разсо, 
Р]епиз, 
Раепа, 
Роз%, 
Рго, 
Воз, 
Виашро, 
Вло, 
Ба], 
БЗапсёи$, 
БЗсаЪо, 
Зсашпиит, 
Бесо, 
Зетеп, 
Бейео, 
Беуепиз, 
$16615, 
Зотпи$, 
Зопо, 
БЦегпо, 
560, 
Эегио, 
Тепц5, 
Терео, 
Тего, 
Техо, 
Тгер14о, 
Тара, 
Уето, 
Уепаз, 
Уещех, 
Уезрег, 
У1део, 
У! ии, 
У1ео, 
Опда, 


_ Удо, 


Уа[по, 
О{егиз, 


Насузатоя" 
Полонъ. — 
Пеня. 
Посл$. 
Про. 
Роза. 
Вау 
Рою. 
Соль. 
Святъ. 
Скоблю. — 
Скамья. 
С$ку. 
С$мя. 
СЪжу. | 
СвирЪль. _ 
Сухъ. 
Сонъ. 
ЗвЪню. 
Стелю. 
Стою. 
Строю. 
Тонокъ. 
Теплю.. 


Тру. 
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ЗдЪеь ни по какой причинЪ сказать не льзя, чтобы Славенск!я 
слова были моложе Латинскихъ. Ибо поздное чужестранныхъ вве- 
деве бываетъь по большей части съ вещьми новыми: какъ то у 
насъ при введенш Греческаго Православя вошли въ языкъ рф- 
чен:я Греческя, а съ учреждешемъ хлота, Голландекя, Ангайекя, 
Н$мецк!я, Франпузеюмя и пр. Но вышепоказанныя слова должны 
были начаться купно съ началомъ Славенскаго и Латинскаго на- 
рода; для того что он$ значатъ вещи, необходимо нужныя въ че- 
ловфческой жизни и относящяея къ нравственному и хизическому 
употреблен!ю. 

И такъ по первому положеню слБдуетъ, что Славенской и Ла- 
тинской языкъ почти одной древности, и что они оба коренные 
языки; ибо ученымъ этимологистамъ довольно извЪстно, что въ 
состав$ оныхъ совсфмъ сходственныя правила. 

Латинсюя рЪ$чен!я сог1$, коробъ; созба, кость, ребро; Пиз, 
горбъ; озбиш, уст!е; шеа, мЪта, ииБють въ Славенскомъ съ на- 
турою сходное знаменоване, чего нЪтъ въ Латинскомъ, и больше 
Славенск1я производныхъ, нежели Латинск1я имфютъ. Сог|1$, коробъ, 
что сдфланъ изъ коры; созва отъ общаго кость; 14$, отъ слова 
гибь или гнуто; озЧит, отъ узкости; те, отъ глагола мёчу, ко- 
торый у нась весьма богатъ производными, какъ то предмЪтъ, при- 
м$та, прим чаю, примБтливъ, отмфта, отм$чаю, нам чаю и прочая, 
коихъ больше начесть можно, нежели въ Латинскомъ. Ош по вто- 
рому положеншю показываютъ нЪсколько большую древность Сла- 
венскаго языка, нежели Латинскаго. 

Лопес, донелБже; зоП4из, твердый; зроПит, добыча въ полЪ; зиа- 
(ео, сов$тую; фетейши, старинной напитокъ быль у Римлянъ. Сш 
всЪ кажутся быть сложены изъ р$ченш Славенскихъ @опес изъ 00 
п ель; 304$ изъ со и литой, какъ бы слизиой; зройаш изъ съ и 
поль; зпайео изъ со и вит», откуду произошло вЪщаю; фетейши, какъ 
бы той медъ. Си слова сверьхъ того, что по видимому изъ другихъ 
сложены, им$ютъ больше складовъ, нежели коренному прилично; 
и по третьему положеню уступаютъ большую древность Славен- 
СкКимЪ. 

Е1зиЦа, трубочка; отасиаз, ворона; пеба, туманъ; оси!аз, 
глазъ, въ Латинскомъ суть производныя умалительныя; однако въ 
своемъ язык коренныхъ не имфютъ. Но въ Славенскомъ явно ихъ 
видимъ, и почти сомнфваться не можемъ, что произходить ЯзИа 
отъ свиста, стасшиз оть грача, пера отъ неба, оси!из отъ ока; 
слФдовательно по четвертому положеншю заключаемъ, что Славен- 
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скаго языка древность не токмо равна древности Латинскаго, но 
для показанныхъ явныхъ признаковъ едва ли оную не превышаетъ. 
Въ разсужденш сего начало Славенскаго языка дал$е двухъ ты- 
сячь лётъ простирается. 

Такова есть древность Славенскаго языка! но разпростерте отъ 
него произшедшихъ есть не меньше, ежели время съ м$етомъ срав- 
нить можно. Оть горь Алшйскихъ до восточнаго Океана; оть Ду- 
ная до Ледовитаго моря разпростирается ихъ голосъ. Росаяне, По- 
ляки, Болгары, Сербы, Морава, Кроаты, Чехи, Славяне, Литва, 
Венды и многе суть какъ бы потомки отъ него произшедиие, всЪ 
показующе ясно, сколь надобно долгое къ тому было время, чтобъ 
имъ толь обширно разпространпоться, п коль силенъ и великъ быль 
народъ Славенск, толиюя произведпий поколБная. Се все разсу- 
ждая, какъ возможно спорить противъ извфстйя нашихъ лБтопис- 
цевъ, за долгое время до Рождества Христова полагающихъ оби- 
тане Славянъ оть Чернаго моря до Ильменя и до БЪла озера. 

По симъ обстоятельствамъ Росайскй языкъ красотою, изоби- 
мемъ, важностю и разнообразными родами м$ръ въ стихотворствЪ, 
какихъ нЪтъ въ другихъ, превосходитъ мног1е Европейеюе язык, а 
по тому п сожал$тельно, что Росаяне, пренебрегая столь сильной и 
выразительной языкъ, ревнсстно домогаются говорить или писать 
не совершенно языкомъ весьма низкимъ для твердости нашего духа . 
и обильныхъ чуветвовавй сердца. Въ столичныхъ городахъ дамы 
стыдятся въ большихъ собран1яхъ говорить по Россйски, а писать 
р$дюя умБютъ. С1я зараза, разпространяется и во всБ провинции. О 
образованш разсудка, о чтен!и полезной Росейской книги, о пасанш 
на собственномъ язык думаютъ очень мало. Прим$рные писатели 
всЪхъ народовъ писали на отечественномт, языкЪ, и нЪтъ ни од- 
ного заслуживающаго назване примЪрнаго на двухъ языкахъ. Не 
можно удивляться тому, что Грект и Римляне писали съ толь не- 
подражаемою и непостижимою истинною, силою, достоинствомъ и 
красотою; ибо они разеуждали, говорили и писали только на, оте- 
чественномъ языкЪ. До какого бы цвЗтущаго состоян1я довели Рос- 
с1яне свою литтературу, если бы познали цфну языка своего, и ста- 
рались бы на ономъ изображать свои мысли! 

Однако въ нын$ший щастливый в$къ Росая подъ премудрымъ 
правлен1емъ Обладательницы своея мгновенно ожидаетъ писателей 
ея произведеня. ВелиюЙ разумъ Велия Монархини, ведупий 
Росаю путями славы, производитъ новыя отрасли даровавйй, откры- 
ваетъ, облегчаеть онымъ всф преткновен1я и направляетъ поры- 
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вомъ ревности своея парене умовъ предопред$ленныхъ къ разпро- 
страненю предфловъ знан! человфческихъ. Колико завистна бу- 
деть Росейскихъ писателей судьбина! Имя ихъ при священномъ 
имени ЕКАТЕРИНЫ изсБчется во храм безсмерт!я, и не мерца- 
ющая онаго слава пронесется до позди$йшихъ потомковъ; когда на- 
противъ того гласъ звучной тысячи земныхъ владыкъ см$сится съ 
прахомъ истлБн!я и исчезнетъ въ вБчномъ мрак праведнаго заб- 
вен!я. Мановешемъ прозорливой премудрости ЕЯ уже возникла но- 
вая покровительница во святилище наукъ превосходящая отличными 
дарован1ями разума своего полъ свой, попечительнымъ подвигомъ, 
которыя размются свфтозарные лучи умственнаго просв5 щен1я и 
осв$тятся пути къ разпространеню Россйской учености. 


ИЗЪ ПРОТОКОЛОВЪ РОССИСКОЙ ИМПЕРАТОРСКОЙ АКАДЕМШ. 


(По рукописи «Записокъ Росс. Импер. Академш», хранящейся въ архив 
Импер. Академш Наукъ, т. [.). 


Въ субботу 28 октября 1783 года. 


Предложен!е се принято академею и всЪБ господа члены еди- 
ногласно предоставили выборъ членовъ въ отрядъ (въ которомъ 
бы установить правила и порядокъ къ сочиненю россйскаго тол- 
коваго Словаря) Ея СЛятельству, которая и изволила назначить 
господъ Фонъ-Визина, Леонтьева, Румовскаго, Лепехина, сходно съ 
ихь соглачемъ дабы, подъ руководствомъ Его Выеокопреосвящен- 
ства Гаврила, Митрополита Новогородскаго и Санктпетербургскаго, 
сдфлать начертане порядку и правиламъ, коихъ бы, по утвержденш 
академею, всякъ соучаствуюпий въ сочинени Словаря держаться 
могЪ. 


Ноября 4 дня, по причинЪ льда на Нев$-рЪк$ и труднаго чрезъ 
оную перефзда, собран1я не было. 


Въ субботу 11 ноября 1783 году. 


ПослБ сего читано было ДЛенисомъ Ивановичемъ Фонъ-Визи- 
нымъ начертане для составленя Толковаго славено-россйскаго 
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словаря, сочиненное отрядомъ. При чтенш сего, въ стать первой 
о выбор словъ сказано было, что славенсвя слова неупотребитель- 
ныя, или копхъ знаменоване опредЪфлить неудобно, не должны 
имЪть мЪста въ словарЪ; но академ предс$датель, Ея С1ятельство 
Княгиня Екатерина Романовна Дашкова, утверждала вопреки, что 
таковыя слова могутъ служить къ обогащеню Росейскаго слова; 
тЪже, коихъ объяснен!е на первой случай покажется неудобнымъ, 
современемъ подадутъ многимъ случай изъ объяснен1я ихъ открыть 
слБды или въ древностяхъ Росейскихъ, или въ законодательствахь 
нашихъ, и съ тою красотою, какъ ощущаемы въ счастливый вЪкъ 
Вторыя Екатерины... Но когда н$которые изъ членовъ говоризи, 
чтобы включен!е таковыхъ словъ не сочли за странность и не 
стали бы смФяться, то Ея Слятельство изъяснялася, что завЪ домо 
лутче нашему Обществу разоптитися и Акадеши перестать суще- 
ствовать; ибо нфтъь сумнфвя, что болышая часть соотечествен- 
никовъ не знаетъ своего языка, и неизвЪ$стно, кому то кажется, что 
и исправаен!е онаго не нужно; но намъ должно противустоять на- 
см5шкамъ и невЪжеству, и съ прилежностью продолжать предпри- 
нимаемое нами для пользы и славы нашего слова. 


Въ субботу Ноября 18 дня 1788. 


Ея С1ятельство Княгиня Екатерина Романовна Дашкова предла- 
гала собраню въ разсужденши буквъ, что не токмо не надлежить 
сокращать _ азбуки, но еще непремнно нужно ввести дв$ новыя 


буквы: 1) Е соотвфтетвующий н$мецкому или затинскому 8 (градъ— 
городъ, и Градъ — смерзицяся капали); 2) 10 или 10ту для выраже- 


н|я словъ и выговоровъ, съ сего согла@я начинающихся (мат!орый, 
толка). 


ПРИМЕЧАНЯ. 


Четыре неболышя статьи, напечатанныя на стр. 271—275 по 
автограФу императрицы (въ Госуд. АрхивЪ Х, 388), предназначались, 
очевидно, для журнала «Всякая Всячина». Автографъ состоитъ изъ 
черновыхъ набросковъ: 1 листокъ въ четвертку, и 7 1. К. 

Варанты автограФа, сравнительно съ напечатаннымъ текстомъ: 

Стр. 272, строка 15: въ подл.: «за городъ»; посл «встрЪчу» 
зачеркн.: «то я васъ со псарями». 

На связь этихъ статеекъ со «Всякой Всячиной» указалъ впервые 
по рукописямъ Госуд. Архива Пекарскйй («Матер!алы», стр. 1— 14, 
40 — 42). 

Изъ «Всякой Всячины» и «Барышка», 1769—1770, перепечатаны 
въ приложеняхъ, стр. 279—313, статьи, въ которыхъ можно пред-. 
полагать участе Екатерины, а также нФеколько статей, которыя, 
хотя, вЪроятно, ей не принадлежатъ, но стоятъ въ тЁеной связи съ 
т$ми, которыя можно ей приписать: таковы, напримфръ, письма, 
разныхъ лицъ къ издателямъ «Всякой Веячины». 

’Письмо кь издателямъ «Собесфдника», принадлежащее импе- 
ратрицЪ, стр. 275 — 276 наст. изд. было вызвано письмомъ и 
статьей Любослова «Начертане о Росескихъ сочинен1яхъ и Рос- 
сйскомъ язык» (УП, стр. 142 — 161; въ наст. издан стр. 321 — 
329). Тому же Любослову принадлежитъ «Послане къ господамъ 
издателямъ Собес$дника» во П кн., стр. 106 —117, вызвавшее 
замфтку оть редакщи, стр. 103 — 106 (въ наст. изданйи стр. 316 — 
320, 315 — 316). Эта замфтка, по весьма вФроятному предположеню 
Добролюбова, была написана самой императрицей (Сочиненя, Т, 
стр. 62, 78). Кто подписывался псевдонимомъ Любослова, остается 
неяснымъ. Добролюбовъ говоритъ, что авторъ статей, подписанныхъ 
этимъ псевдонимомъ, «серьезно занимался изслБдован1ями Филологи- 
ческими», и въ критикЪ его находить много в$рныхъ замЪтокъ, 
указывая, что н$которыя изъ зам чан! Любослова были приняты 
Державинымъ (тамъ-же, стр. 62). Пекарсюй и Гротъ подробно 


332 МЕЛКЯ СТАТЬИ ИЗЪ ЖУРНАЛОВЪ. 


излатають полемику, вызванную въ «Собес$дник®» статьями Любо- 
слова, но не называютъ ихъ автора. По мн$н1ю г. Солнцева, «есть 
основаве предполагать, что это былъ н$фкто Иванъ Морозовъ»; но 
какое это «основаше», онъ не указываетъ (Соч. имп. Екатерины 1, 
подъ ред. Солнцева, т. Ш, стр. ХТ). ВФроятно, онъ подразум$ваетъ 
того Морозова, о которомъ упоминаеть Пекарекй въ прим$ чаи. 
къ одному изъ писемъ кн. Дашковой: «Это лицо осталось мн% не- 
извфстно. Въ спискБ зицъ, служившихь въ 1783 г. въ Кабинет 
при собственныхъ дфлахъ и у принят1я подаваемыхъ императриц® 
челобитенъ, есть одинъ Иванъ Морозовз...... Въ «Росписи Смирдина» 
Ивану Морозову приписаны переводы съ н$мецкаго Сокращенае 
всъхь наук. М. 1781 и Философическое разсуждене о перерождени 
животныль. М. 1787». («Матералы», стр. 26). 

Объ упомянутомъ выше пасьм$ императрица спрашивала кн. 
Дашкову: «Между бумагами, которыя вы мнф, милостивая госу- 
дарыня, прислали, есть одна, которую я разыскивала и не могла 
найти; она кончается словами — ]е т15 феща 1е гаф еёс. Пожалуйста, 
отыщите ее и пришлите какъ можно скорЪе». (Метойз о е рг. 
ЛазсВКал. Гопа. 1840. Уд, П, 89. НЪмецюй переводъ, цитирован- 
ный Пекарскимъ, отличается отъ ангйскаго издан1я только инымъ 
расположешемь матерала; приведенный отрывокъ изъ письма 
императрицы въ н$мецкомъ изданш, т. Г, стр. 327). Но требуемая 
рукопись уже была сдана въ печать и потомъ явилась въ «Собе- 
СЪдник$». 


Въ дополнене къ сказанному выше о журнальныхъ статьяхъ 
имп. Екатерины, замфтимъ, что на основании сохранившихся авто- 
граФовъ и историческихъ указан принадлежность статей «Ообе- 
сЪдника» опредЪляется такъ: 

— Статьи Петра Угадаева, стр. 50 —51, принадлежать имп. 
ЕкатеринЪ. 

— «Вопросы», стр. 52—55, принадлежать Фонъ-Визину, а 
«отв$ты» — императриц$. 

— Письмо къ сочинителю «Былей и небылицъ», стр. 68 — 71, 
принадлежитъ Фонъ-Визину, а дальнЪйпий текстъ, стр. 71 — 73, — 
императриц®, кромЪ, повидимому, письма «восьми челов$къ», стр. 72, 
котораго нЪтъ и въ автограЪ. 

— «Письмо къ господину сочинителю Былей и небылицъ», 


вт ФА 
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стр. 73—76, принадлежитъ кн. Дашковой, а «краткодлинный 
отвБть» съ «припиской», стр. 83 — 35, — императриц$. 

— «Прим$чане», стр. 94, принадлежитъ Екатерин® (въ изданш 
1783 года оно заканчивалось словами: «Продолжене будетъ впредь»; 
ссылка на шестую часть СобесФдника и 175-ю страницу — въ 
настоящемъ издани относится къ страниц 110). 

— «Испов$дане Жемавихи», стр. 105—109, помфщено по 
связи его съ «Былями и небылицами», хотя не принадлежитъь 


Екатерин$. 


— «Письмо къ издателямъ Собес$дника», стр. 110 — 111 наст. 
изд., неизв$стнаго автора; прим чан!е къ нему принадлежитъ, вЪро- 
ятно, кн. Дашковой. Г. Солнцевъ предполагаетъ, что авторомъ 
письма быль Козодавлевъ, но опять не указываетъ основан сво- 
его предположен1я (Сочинен1я имп. Екатерины П, т. ПТ, стр. У). 
ЗамЪтимъ, что н$фкоторыя изъ писемъ въ редакшю и отъ редакши 
«Собес$дника» Добролюбовъ приписываль Козодавлеву, какъ бли- 
жайшему сотруднику кн. Дашковой (Сочинен1я Добр., Т, стр. 39). 

— «Письмо ни одной зв$зды во лбу не имБющаго», стр. 112 — 
113, принадлежитъ лицу, которое было авторомъ «Начертан!я о 
росейскихь сочиненяхъ и россйскомъ язык», а отвЪтъ на это 
письмо, стр. 114 — 116, принадлежитъ императриц$. 

— Автору «Начертан!я» принадлежитъ «Письмо къ г. Сочини- 
телю Записокъ о Россйской истори», въ ПТ книжкЪ «Собесфдника», 
стр. 167 — 172. Оно будетъ помБщено при издан «Записокъ» въ 
ХГ томБ Сочинен! имп. Екатерины. 


Полемика, вызванная письмами «къ г. Сочинителю Записокъ о 
Росейской исторш» вь Ш кн. «СобесЁдника», стр. 167 — 172, и 
«къ Сочинителю Былей и Небылицъ» въ УП кн., стр. 164 — 169, 
подробно изложена Пекарскимъ въ его «Матералахъ», стр. 28 — 34. 
Пекарсый считаль авторомъ этихъ писемъ гр. Н. ЦП. Румянцева. 
Того-же мн$н!я быль и Гротъ. Но въ 1869 г. въ Русскомъ Архив, 
стр. 839 — 854, появилась автоб!ограчля гр. С. П. Румянцева. На 
нее не обратиль вниман1я Гротъ; но ей воспользовался г. Солнцевъ 
въ изданш сочинен!й имп. Екатерины, т. П, стр. ХХП. Приводимъ 
изъ указанной автоб1огразши свидфтельство гр. С. П. Румянцева объ 
его участи въ «СобесЁдникВ»: 
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1783. 


«Братъ мой Ник. Петр., бывши тогда во ФранкхуртЪ, даль мн% 
знать, что Государыня желаетъ меня употребить, и что @е сообщено 
ему такъ, чтобъ онъ то до меня довелъ. Не могъ уже я тогда съ 
приличност!ю отговориться, но не безъ печальнаго чувства р5шился 
въ Россо возвратиться. Вы$халь я изъ Парижа 27 апр$ля; одна- 
кожь при свиданш моемъ съ братомъ ничего болФе отъ него узнать 
не могъ, какъ то, что расположен1я Императрицы дЪйствительны. 
ПрЁБхаль я въ Петербургь въ юн м$сяцЪ. Княгиня Дашкова 
издавала тогда журналь «Собес$дникъ», въ которомъ вносились 
сочиненя Императрицы. Княгиня тотчасъ пригласила меня быть 
соучастникомъ, давая мнЪ знать, что будетъ то приятно самой Го- 
сударынЪ. Не бывъ расположенъ представлять просто сочинителя, 
р5Ьшился я завесть посредствомъ сего журнала, переписку съ самою 
Императрицею (сочинительницею Росейекой Исторш и Былей и 
Небылицъ). Письмо мое первое, до Росейской истор касающееся, 
было, мнЪ кажется, писано не безъ удачи; но слышалъ я, что Го- 
сударыня, чувствуя искусное съ моей стороны ласкательство, ска- 
зала, что немноге изъ Русскихь поймутъ оное и сочтутъ против- 
ное. Едва ль @е заключенше Императрицы не было справедливо. 
Ирон!я, къ которой я прибфгнуль, однихъ остроумныхъ удовле- 
творяетъ. Второе мое сочинеше, при которомъ я приложиль отры- 
вокъ до Государя Петра Великаго касающийся, совсЪмъ быль не- 
удаченъ. Императрица была крайне недовольна и препоручила кня- 
гин$ Дашковой сдЪлаль сего моего сочиненя пересмотръ строгй 
и мн$ чрезъ журналъ объявить. Впрочемъ имя своего я никогда 
не ставиль, такъ тутъ мое лицо не терп$ло». 

Кром$ императрицы, Румянцеву отв$чала кн. Дашкова въ 
«Запискахъ разнощика», гд$ закончилась и указанная выше поле- 
мика съ Любословомъ («СобесЁдникъ», кн. 1Х, стр. 7 — 16). 


Въ связи съ «Письмомъ Любослова» и «Начертащемъ» нахо- 
дитея также «Общества незнающихъ ежедневная Записка»: «палата, 
безъ чутья» занималась «Письмомъ» и «Начерташемъ» въ зас$да- 
няхъ 11—15 декабря (см. выше, стр. 202—206, 232—237). Съ дру- 
гой стороны, таже «Записка» несомнЪ$нно имфетъ въ виду первыя 
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зас$дан!я «Росейской Академ»: для сличеня приведены (Прилож., 
стр. 329 — 330) отрывки изъ Т тома рукописныхъ «Записокъ Рос- 
сйской Императорской Академш», находящихся въ архив$ Академ 
Наукъ. Въ первомъ изъ этихъ отрывковъ идетъ р$чь объ «отрядЪ 
для установленя правилъ и порядка къ сочинен1ю Росейскаго тол- 
коваго словаря» — въ «Обществ$ незнающихъ» отряду соотвЪтетво- 
вала одна изъ «палатъ»; второй отрывокъ послужилъ темой остав- 
шагося неизданнымъ продолжен!я «Ежедневной записки» (стр. 209— 
211, 220, 237—240); въ третьемъ кн. Дашкова, говоритъ о чьихъ-то 
насм5шкахъ надъ Росойской Академей, очевидно, разум$я «0б- 
щество незнающихъ» подъ «неизв$стными» ей лицами; въ четвер- 
томъ, повидимому, есть связь съ «реэстромъ не вовсе разумитель- 
нымъ словамъ» и, въ особенности, съ прибавлентемъ къ нему 
(стр. 221 —222). 


Выше приведено письмо пмператрицы къ кн. Дашковой (стр. 332), 
ГДБ она требуеть возвращен!я своихъ «бумагъ», т. е. рукопи- 
сей, предназначавшихся для «Собес$дника». Очевидно, помфстивъ 
въ УШ книжкБ «Зав$щане» автора «Былей и небылицъ» и 
«Ежедневную записку Общества незнающихъ», императрица отка- 
залась отъ дальнфйшаго участ1я въ «Собес$дникЪ». Однако, въ от- 
дВльномъ листк$ автограха «Ежедневной записки» (см. выше, стр.215), 
говорится, что «членъ палаты безъ чутья представиль найденную 
имь на улиц тетрадь, содержащую въ себЪф н$которыя вЪфрныя 
изв ст!я касательно Былей и небылицъ, коп, бывъ потеряны, какъ 
всякъ знаетъ, нынЪ благополучно нашлись и здфсь представляются 
въ подлинникВ». Въ другомъ листкВ автограха (стр. 241 — 242) 
повторяется изв сте о находкЪ «Былей п небылицъ» и приводятся 
заглав!я новыхъ «издан», которыя «готовились», повидимому, для 
«Собес$дника». Одно изъ такихъ «издан», подъ заглаемъ «Ы», 
сохранилось въ автограхЪ и напечатано въ настоящемъ изданш на 
стр. 177—131. Авторъ говорить, что «Ы» осирот$ли, «остались 
одни, исчезли буки, люди», явно намекая на остатокъ «Ы» отъ 
«Былей». 


Сохранились, наконецъ, на отдфльныхъ листкахъ автограха 
Академш Наукъ (26. 4. [.4— 9) строки, не вошедиия, по ихъ от- 
рывочноети, въ тексть «Былей и небылиць» и приложен! къ нему. 
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Приводимъ эти строки, соблюдая ореограчю подлинника и заклю- 
чая въ скобки слова, зачеркнутыя: 


(портной) (есть ли что нравилось мнЪ въ шестой части собесд- 
ника) (въ первой) (отъ града святаго Петра) (есть ли что нравилось 
мн$ въ шестой части собес$дника разум$ется посл были и не- 
былится шестой части собесЁдника). Поздравительная р$чь. (Подъ 
№ ХУ вь шестой части собеседника находится прогулка) лехкимъ 
перомъ начертанная прогулка нравится мнЪ весьма я поврю оной. 


вопросы 


1) всякому см$ртному даны-ли качествы (разбир) нужныя для 
разбирательства дфль великихъ людей? 

2) случая бЪгаютъ-ли за людьми? или 

3) люди причиною слючаевъ? 


Кром$ «СобесЪдника» и «Всякой Всячины », императрица приняла, 
участе въ «ЖивописцЪ» Новикова, приславъ ему письмо въ отвфтъь 
на отзывъ Новикова о комедш «О время!» Это письмо императрицы 
приведено выше на стр. 313 — 314; отзывъ Новикова напечатанъ 
въ Г томЪ настоящаго изданйя, стр. 45. 


ИзслБдованя и упоминан!я о журнальныхъ статьяхъ императ- 
рицы: 

— Н. Добролюбовъ, «Собес$дникъ любителей Русскаго Слова» 
(«Современникъ», 1856); — Русская сатира въ в$къ Екатерины 
(«Современникъ», 1859); — Сочиненя, т. Г. Сиб. 1862. 

— А. Аванасьевъ, Руссве сатирическе журналы 1769—1774 _ 
годовъ. М. 1859. 

— . Мордовцевъ, Обличительная литература первыхъ рус- 
скихъ журналовт, и сг$енен1е гласности («Р. Слово », 1860, Февраль — 
мартъ). 

— П. Пекарский, Матер!алы для истори журнальной и литера- 
турной дЪятельности Екатерины П («Записки Имп. Академи Наукъ», 
т. Ш, 1868, приложенйя). 


Ве вы 
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—А. Незеленовъ, Н. И. Новиковъ, издатель журналовъ 
1769 — 1785 гг. Спб. 1875, раззии. 

— Я. Гротъ, Сотрудничество Екатерины П въ СобесфдникЪ 
княгини Дашковой (Сборн. Имп. Ист. Общ., т. ХХ. Спб. 1877, стр. 
525 — 542). 

— И. Порфирьевъ, Исторля русской словесности, ч. П, отд. П. 
Казань, 1884, стр. 62 — 68. 

— Е. Шумигорский, Очерки изъ русской истор!и. Т. Императрипа- 
публицисть. Сиб. 1887. (Вопросъ объ участш Екатерины во «Всякой 
Всячин$» давно привлекаль вниман!е изсл$дователей; но, по отсут- 
ствю опред$ленныхъ данныхъ, трудно было установить съ точност!ю, 
какя именно статьи въ этомъ журнал принадлежатъ императрицЪ. 
Весьма в$роятнымъ кажется предположене г. Шумигорскаго, что 
«вс$ редакщонныя статьи во «Всякой Всячин$В», если не писаны 
императрицей, то, несомнЪ$нно, внушены ею, какъ главнымъ редак- 
торомъ». Стр. 27, пр. 1). 

— А. Пятковск1й, Изъ истори нашего литературнаго и обще- 
ственнаго развит!я. Изд. 2-е. Сиб. 1888, ч. 2: «Очерки изъ исторш 
русской журналистики». 

— В. Солнцевъ, «Всякая Всячина» и «Спектаторъ». (Къ истори 
русской сатирической журналистики ХУШ в$ка). Сиб. 1892 (изъ 
«Журн. мин. просв.»); —«См$сь», сатирически журналь 1769 г. 
Спб. 1894 (изъ журнала «Бибмограеъ»). — Сочинен1я императрицы 
Екатерины П. Редакщя и примЪчан1я В. ©. Солнцева. Т. ПТ. 
Сиб. 1893. 

— Сочинен1я императрицы Екатерины Ц. Подъ редакшей Арс. И. 
Введенскаго. Сиб. 1898. Замчан1е редактора о гр. Румянцевъ 
(стр. 448) составлено довольно сбивчиво. 

—А. Пыпинъ, Истор!я русской литературы, Сиб. 1902, т. ТУ, 
га. и 2. 


Въ архивЪ Типогрази Академш Наукъ, въ «дфлахъ» 1769 года, 
сохранились помф щаемые ниже счеты по издан1ю «Всякой Всячины». 


196) 
159) 


Соч. Имп. Евдт. П. Т. У. 
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Въ учрежденную при Академи Наукъ Коммиаю изъ новой 
типограз1и 


Репортъ. 


По приказаню оной Коммийи напечатано въ помянутой типо- 
гразш недфльцины подъ именемъ Всякая всячина генваря съ 
1-го августа по 19 число, сего 769 года, которая наборомъ литеръ 
въ октаву Форматъ изъ гробе-цицера шрихту учинила тридцать 
три полулиста, да еще вновь набрано четыре полулиста, и того 
тридцать семь полулистовъ; а сколько оныхъ отпечатано и на, ка- 
кихъ бумагахъ, и коликое число употреблено оной, сколько жъ за, 
все оное сл$дуетъ получить денегъ, о томъ значитъ ниже сего: 


За наборъ тридцати семи полулистовъ за каж- 
дой по рублю по пятидесяти копФекъ, и того 
пятьдесять пять рублей пятьдесятъ коп$екъ.. 55 50 

Печаталось перваго полулиета предислов:я ты- 
сяча шестьсотъ девяносто два экземпляра; двЪ- 
надцати полулистовъ по тысячи по пятисоть, а 
послЪднихь по тысячи экземпляровъ, и того за 
тридцать девять тысячъ за шестьсотъ за девя- 
носто два экземпляра, за напечатане съ каждаго 
по деньг$, и такъ придетъ сто девяносто восемь 
рублей сорокъ шесть коп$екъ................ | 198 46 

да за бумагу, которой употреблено, щитая въ 
то число корректуры, приправку и декели, росей- 
ской комментарной клееной пятьдесятъ семь стопъ, 
цфною на восемьдесятъ на пять рублей на, пять- 


а .. 85 50 

любской тринадцать дестей, цфною на два рубли | 

на двадцать на одну копЪйку ....... +... 2 2 

почтовой три дести съ половиною, ц$ною на де- 

вяносто на четыре копЪйки съ половиною...... 941/, 
Итого. .| 342 | 611/, 


Факторъ Артемей Лыковъ 


Петръ Сидоровъ. 
Августа 20 дня, 
1769 года. 


СЕ ЧОЧЕ РТИ 
` 
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ВЪдомость. 


Сего 1769 года съ генваря м$сяца, по литеру С. Всякой всячины 
принято изъ типогрази въ книжную лавку для продажи, и изъ того 
числа, продано, и коликое число въ остатк подъ симъ значить: 

Сколько | Продано | Руб. | Коп. |0 
принято род. уб. оп. статокъ 
ВА ЕЕ ЗОНА НОО И ХУ Я 


1000 14 | 85 10 
1487 ОВ |191 
1487 19 | 68 175 
1487 18 | 78 235 
1487 18 |921 273 
1487 17 ’ 290 
1487 16 | 384 
1487 15 440 
1487 14 | 536 
1487 | 540 
1487 631 
1487 636 
1487 „| 700 
987 |. 980 
987 | 282 
987 440 
987 440 
987 487 


Б 
В 
г 
д 
Е 
яж 
3 
И 
1 
К 
Л 
М 
Н 
0 
П 
1 


Итого. . 23779 6850 


Въ учрежденную при Академш Наукъ Коммийю изъ новой ти- 
пографи 
Репортъ. 


По приказаню оной Коммисш прошлаго 769 года съ генваря 
м$фсяца напечатано въ помянутой типогрази еженедФльнаго изда- 
я подъ именемь Всякая всячина, коя началась помянутаго 
769 года генваря съ 1-го и учинила сего 770 года мая по 1-е 
число, въ болышой октавъ Форматъ изъ гробе-цицера шриФту съ 


предисловемъ 70 полулистовъ, да вновь набрано первыхъ четырехъ 
22* 


340 МЕЛК!Я СТАТЬИ ИЗЪ ЖУРНАЛОВЪ. 


полулистовъ, т. е. съ литеры А по литеру Д, и того веБхъ будетъ 
семьдесятъ четыре полулиста; а сколько оныхъ отпечатано, на ка- 
кихъ бумагахъ, коликое число употреблено оной, и сколько жъ за, 
все оное слБдуетъ получить денегъ, о томъ значитъ ниже сего, а 


именно: 


За наборъ вышепомянутыхъ семидесяти четы- 
рехъ полулистовъ, щитая за каждой по рублю по 
пятидесяти копфекъ, и того придетъ сто один- 
надцать рублей ........ ВЫ. Е 5:71 

За напечатане каждаго полулиета по деньгЪ, 
изъ коихъ перваго полулиста, т. е. предисловя 
печаталось 1692; двЗнадцати по 1500; пятидееяти 
одного по 1000; а посл$днихъ шести по 500 эк- 
земпляровъ, въ томъ числЪ печаталось по 10 на 
любской, по 3 на почтовой, а протче всЪ на рос- 
сйской комментарной клееной бумагахъ, и того за, 
семьдесятъ за три тысячи за шестьсотъ девяносто 
два экземпляра придетъ триста шестьдесятъ во- 
семь рублей сорокъ шесть копЪекъ ........ в: 46 

бумаги на оные употреблено съ корректурами 
и приправкой, почтовой восемь дестей, цЪною на 
два рубля на шестнадцать коп$екъ; любской одна 
стопа и двЪнадцать дестей, цЪною на пять руб- 
лей на сорокъ на четыре коп йки; россйской ком- 
ментарной клееной 80 стопъ, ц$ною на сто на 
двадцать рублей, и того за бумагу............ 127 60 


всего на все | 607 | 6 


О семъ означенную Академш Наукъ Коммимю покорнйше ре- — 


портуемъ. 
Факторъ Артемий Лыковъ. 
Петръ Сидоровъ. 


Тюня 10 дня 
1770 года. 


— ТАЙНА 


ыы ПРОТИВО-НЕЛЬПАГО 


ОБЩЕСТВА. 


ТАЙНА 


прошиво - нел5паго 


Обнтесшва, 


(Ап - абгае) 


открытая 


не причасшнымЪ оному. 


Переведено съ франиузскаго языка. 


СЪ фигурами. 


1759. 


Извьстие о начамь противо-нельтало общества. 


Общество с1е начало свое воспрляло въ то самое время, въ 
которое общий разсудокъ въ св$тъ ввошелъ. Тайна онаго откры- 
ваема была весьма малому числу смертныхъ, въ возмезде ихъ 
твердости, съ каковою они къ прямому разсужденю прилпля- 
лися. Начальствующая ложа, находится на гор истинны, лежа- 
щей къ с$веру отъ горы шутокъ. Тамо она всегда была. 


НАДИИНОЬОООВНОВАОИЬООКООАО ОВО ОАОААО ОНО 
ЗАНИМАЛ , 


ИИ 


О 
| 


| ОНИ 


АНА А ААА ОДА А 
ПО ООО ОО ООО ИИИШИИИИИ 


Обряд принятия. 


Ложа принят!я должна быть комната, которая бы отнюдъ не 
походила, на корчму, а т6мъ менБе на лавку площадныхъ врачей. 
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Мушьи ножки вачерченныя м$ломъ, и прочая дётеюя игрушки 
или шалости, навсегда изъ оной изгнаны. Принимаемый прихо- 
дитъ съ кфмъ нибудь изъ общества; стучится у дверей. 

Его спрашиваютъ, чево опъ хочетъ? 

Онъ отвфчаетъ: Желаю войти. 

Тогда вратарь открываетъ слуховое окно, сд$ланное подлЬ 
дверей, и начальникъ спрашиваетъ: для чего желаете вы войти? 

ОтвЪтъ: Для того что обиий разсудокъ меня ведетъ. 

Вопросъ: Довольно ли вы чувствуете въ себЪ твердости, 
что бы устоять на пути прямаго разсуждения. 

Отв$тъ: Испытайте меня. 

(Посл$ сего дверь тихо отворяется). Принимаемый входитъ 
съ своимъ вводителемъ, не имфя глазъ завязанныхъ и во всей 
одеждф для того, что почитается не учтиво и не благопристойно 
въ честной бес$дЪ быть обнаженнымъ. 

Посл сдфланной отъ принимаемаго всему собраню учти- 
вости, подводять его къ самымъ кресламъ начальника, который 
говоритъ ему: «Государь мой! вынте изъ етой корзинки тетрати 
и читайте вслухъ оныхъ надписи». 

Принимаемый взявъ одну читаеть: «Оршетанъ». 

Начальникъ спрашиваетъ: Что вы объ етомъ думаете? 

Отв$тъ: Ето такая нелФпость, которую должно бросить. 

Начальникъ: Ну такъ бросьте же ее (указываетъ на ка- 
минЪъ) и возмите другую. 

Принимаемый читаетъ: «Скаска о кикимарахъ, о бабЪ 
егф, въ которой н$тъ ни капли общаго разсудка, и коими надъ 
людьми издфваются». 

Начальникъ: О семъ что вы думаете? 

Отвфтъ: Ето кажется скучно, ежели еще не хуже. 

Начальникъ: Что-жъ вы съ етимъ думаете сдфлать? 

Отв$тъ: Туда же отправить, куда и прежнее. 

Начальникъ: Продолжайте вашъ искусъ. 

Принимаемый читаетъ: «Шарлатанство, двадцать разъ 
объ одномъ повторяемое, которое бол$е ни къ чему иному не слу- 


ний добавь 


в. Е 
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житъ, какъ только къ ежедневному умножен!ю числа въ обманъ 
вдающихся». 

Начальникъ: С1е по вашему ли вкусу? 

Отв$тъ: Ето и прежняго хуже. 

Начальникъ: Сдфлайте и съ етимъ то, что здравый раз- 
судокъ вамъ повелФваетъ и продолжайте. 

Принимаемый: (бросаетъ бумагу въ огонь, и взявъ другую 
читаетъ): «Болтаньс и дфтеюя игрушки сколь скучныя, столь 
отвратительныя; маскерады и см$шныя украшен1я всякаго рода, 
веякя нелБпости, съ вопросами и отвфтами имъ подобными». 

Начальникъ: По прямому разсудку, какъ вы объ етомъ 
р$шите? 

Отв$тъ: Ето скаредно. 

Начальникъ: Продолжайте. 

Принимаемый читаетъ: «Злоупотреблеще увЁренйй и обф- 
щанй и проч. и проч. и о другомъ ничего полезнаго въ себЪ не 
заключающемъ». 

Начальникъ: Вашъ искусъ симъ кончился. Что вы думаете 
сдфлать съ етими поел$дними писан1ями? 

Принимаемый: Они т5мъ же путемъ пойдутъ, который вы 
мнЪ показали. 

Начальникъ: Вы достойны быть принятыми въ наше об- 
щество. 

(Собраве даетъ свое согласе рукоплескашемъ и поздрав- 
ляетъ новопринятаго). 

Начальникъ: Государь мой! наше общество не посылаетъ 
своихъ денегъь къ чужестранцамъ; — мы дружелюбно и весело 
вмфетБ ужинаемъ; теперь отъ васъ зависитъ число наше умно- 
жить; другой разъ вы заплатите вашъ рубль. Если у насъ оста- 
ются деньги, мы помогаемъ ими бФднымъ людямъ, которые съ 
нами въ одной земл$ живутъ. Не забывайте никогда, что человЪ- 
ческй здравый разсудокъ препятствуетъ видфть мечтан!я, а 
разумъ вдаваться въ небылицы. 

Посл сего начальникъ принятому изъясняетъ емблемы. 
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ААА ААА ААА ОУН ГМИИ ВЕДООО ЦВЗ Е 


АЕБ АНАНАСА НАНА 
АМА АИ ААМАААИОВАИААНААЬИАОА О ОААОАУАААИААААИМАНИЯ 


| 


ЕМБЛЕМА. 


Ору\е, коимз исправляють дътей. 


Се оруде напоминаетъ новопринятому, что веф т, кои, 
слБдуя по стезямъ здраваго разсудка, совращаются съ пути пря- 
маго разума, подобны дфтямЪъ. 
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ЕАН У УЛИЧНОЕ 
ИАА 


ДАМА ААА ААА АА ДИ 


ЗЕ ВАА АНИ 
А ОА ААА ААА ОАО ООО 


П. 
ЕМБЛЕМА. 


Родз широкой и длинной простыни для качанля, на срединъ 
которой написано Л 1 и изречене: 


№ п Р]аз ОИта. 
(Пребъьль, ею же не прейдеши). 


Се новопринятымъ напоминаетъ, что тотъ, который дозво- 
ляетъ себя тБлеснымъ, или душевнымъ образомъ качать, подаетъ 
худое мнфн!е о своемъ благоразум1и. 
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ААА ААА АА КВАЗАР АУ 
НИНА АИ МАЗИ ОР 


ПИАНИНО ЗА МАН 
ВАА АИ ААА ААА 


Ш. 


ЕМБЛЕМА. я 


Ротз зъвающий. 


скучна и безъ вкуса, конечно произведетъ зФвоту. 


По семз 


слюдует» Катихизись. 


Начальникъ спрашиваетъ: Въ какую игру дфти съ завя- 
занными глазами играютъ. 

Отвфтъ: Въ жмурки. 

Вопроеъ: Одни ли малыя дёти въ с1ю игру играютъ? 

Отв$тъ: Малые и также болше. 


= 
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Вопросъ: Надобно ли имфть завязанпые глаза, или помра- 
ченное зрёше, чтобъ видфть яснфе дневное и ночное свЪтило, или 
чтобы пр1обр$ети какое человфческое познаше? 

Отв$тъ: Какъ для одного, такъ и для другаго нётъ ничего 
лишняго ни въ самыхъ глазахъ, ниже въ разумфв1и человЪче- 
скомъ. 

Вопросъ: Вто таковы т$ болыше дфти о коихъ вы сказали? 

Отв$тъ: ТБ, кои безпрестанно обманывая другихъ много- 
кратно сами въ обманъ вдаются. 

Вопросъ: Почему вы называете т$хъ большими дфтьми, ко- 
торые безпрестанно обманываютъ? 

ОтвЪтъ: Потому, что они бывши прежде сами игралищемъ 
другихъ, почитаютъ себя оправданными, играя легковфрност!ю 
прочихъ. 

Вопросъ: Для чего же вы называете однимъ именемъ и 
тзхъ, кои неоднократно даютъ себя обманывать? 

Отв$тъ: Для того, что они бывъ уже обмануты, дозволяютъ 
себя вовлечь пустымъ любопытствомъ въ тБ же с$ти. 

Вопросъ: ВКаюя сказки кормилицы сказываютъ дфтямъ? 

ОтвЪфтъ: Сказка о домовыхъ дфдушкахъ и кикимирахъ. 

Вопросъ: Забавны ли они или нравоучительны ? 

Отв$тъ: Никакъ, они наводятъ лишь зЪвоту, и все тутъ. 

Вопросъ: Что дфлали въ такихъ случаяхъ благоразумныя 
воспитательницы въ половинЪ осмагонадесять стол6т1я? 

Отвфтъ: Они запрещали сказывать сказки о кикимарахъ и 
прочая. 

Вопросъ: Есть ли хотя единъ изъ челов$ковъ, который бы 
т$мъ забавлялся? 

Отвфтъ: Ни одного. 

Вопросъ: Ето слово двоесмысленно, изъяенитеся? 

Отв$тъ: Ето тайна. 

Вопросъ: Буди вы обфщали ее хранить, вы хорошо сдб- 
лаете, если ее не откроете. 

ОтвЪтъ: Я пе обфщалъ молчать о тайнф, которая подобна, 
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напечатана. д, 
Вопросъ: Что противуполагается общему м 
виламъ прямаго разсужден!я? 
‚  Отвфтъ: Химеры, привид$ея и изступленя. в 
Вопросъ: Что противополагается строгой точности? = 
Отв$тъ: Пустыя и неясныя слова. е 
Вопросъ: Что такое есть, которое легко приводить 
ложнымъ разсужденямъ? 
Отв$тъ: Двоезнаменателныя р$чи и злоупотребления 3 
ныхъ словъ и выраженйй. С 
Вопросъ: Что такое есть, которое въ просторьч 8 
вается обезъянетвомъ? 9 
ОтвЪтъ: Не обычайныя и странныя тфлодвиженйя. Е 


вн1ити въ наше общество). 


21% 


зе 1 


чин 


ПЕРИ АЕЯ. 


«Тайна противо-нелБпаго общества» издана была въ свое время 
на, русскомъ языкЪ, а, также во хранцузскомъ и н$мецкомъ текстахъ. 
Въ настоящемъ издани русски текстъ переданъ по экземпляру 
Имп. Публ. Бибмотеки. Въ Формат$ этого первоначальнаго издавя 
воспроизведенъ заглавный листокъ на стр. 343, а также рисунки 
на стр. 345, 348, 349, 350. Брошюра, въ 16-ю долю листа и въ 
26 страницъ, вышла безъ указавя мФета изданя и, какъ мноме 
думаютъ, съ ложнымъ годомъ: 1759, вмБето 1780. 

Лругое современное издаве «Тайны», упоминаемое въ «Опыт 
росайской бибмографш» Сопикова, № 11680: «Тайна Общества, 
вздоровъ не терпящаго, открытая человфкомъ постороннимъ, пер. 
съ Фр., Спб., безъ означ. года (12)», осталось намъ недоступно. По 
словамъ Геннади (Рус. книжныя рЪдкости. Сиб., 1872, стр. 40), 
текстъ этого изданя не отличается отъ предшествующаго. Въ Имп. 
Публ. Бибмотек$ и вь бибмотекЪ Имп. Академи Наукъ этого дру- 
гого издашя «Тайны» не имЪется. 

ПослБдуюция издатя: 

— Сочинен1я имп. Екатерины П, изд. Смирдина. Спб., 1850, 
т. Ш, стр. 169 — 181. 

— «Русская Старина», 1890, мартъ, стр. 763 — 774, съ преди- 
словемъ отъ редакши и статьей В. А. Бильбасова. 

— Сочинен1я, подъ ред. Арс. И. Введенскаго. Сиб., 1898, 
стр. 439 — 444. 

— Сочинен1я, подъ ред. В. 0. Солнцева. Сиб., 1893, стр. 1—7. 

— А. Е. Бурцевъ, Обстоятельное бибмографическое описане 
р$дкихь и замфчательныхъ книгъ. Сиб. 1901, т. УП, стр. 8—6. 


[Г. Бурцевь упоминаетъ здесь также и «Тайну общества, вздо- 
Соч. имп. Екдт. И. Т. У. 23 
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ровъ не терпящаго» (какъ будто имвшуюся въ его бибмотекЪ?) 
но относительно самого экземпляра г. Бурцевъ на нашъ вопросъ 
отвЪтиль, что «по всей вЪроятности, при переноск$ книгъ, эта 
брошюра какъ нибудь затерялась»]. 

О первыхъ издавяхь «Тайны» на Фхранцузскомъ и нЪмецкомъ 
языкЪ объявлено было въ прибавленяхъ къ «Спб. ВЪд»., 1780, №7: 
«Противь Казанской церькви, въ лейбъ-кучерскомь дом, у Вейт- 
брехта, продается книга Ге зесгеё 4е 1а, 306166 апмафзигае, @6уой6 
раг аие]аи’ип дай п’еп езё раз. А Со]озте, 1758, 30 коп.», и въ № 10: 
«Лаз ет44есКе Сепейпи15$ ег апйаЪзиг4еп @езеева @итев Те- 
тар 4ег Кеш МИоПей аахоп 15%. Кош, 1759, съ 4 гравир. карти- 
нами, 50 коп.». 

Въ томь же 1780 году было помфщено объявлене и въ «Моск. 
ВЁЪлдомостяхь», № 39: «Въ Университетской книжной лавкЪ про- 
дается Тайна противонелБпаго (апНаЪзигае) общества, открытая 
непричастнымьъ оному. Переведена съ хранцузскаго языка. Съ Фигу- 
рами; цфна въ бумажномъ переплетВ 55 копфекъ». 

Упоминан1я каталоговъ и словарей: 

— В. Сопиковъ, Опыть росайской библмюограчыш. Сиб., 1818 — 
1821, ч. 5, № 11679 — 11680. Я 

— В. Плавильщиковъ, Роспись росейскимъ книгамъ-для чте- 
н1я. Сиб., 1820, ч. 2, № 1544. 

—щ Роспись росойскимъ книгамъ для чтевшя изъ бибмотеки 
А. Смирдина. Спб., 1828 — 32, ч. 1—4, № 940. 

— Митр. Евгений, Словарь русскихъ св$тскихъ писателей, со- 
отечественниковъ и чужестранцевъ, писавшихъ въ Росси. М., 1845, 
т. Т, стр. 208. [Зд$сь сказано, что императрица «писала мног1я кри- 
тики на современные пороки и развраты, и, будучи еще Великою 
княгинею, издала безъимянно на размножившихся при ней въ 
Росешм масоновъ (которыхъ она, равно какъ и послБ появившихся 
иллюминатовъ, не могла во всю жизнь свою терп$ть, какъ обманщи- 
ковъ) небольшую книжку, напечатанную въ 1759 г., порознь на 
Французскомъ и Русскомъ языкахъ, подъ назвашемъ: Тайна противо- 
нелБпаго общества, открытая непричастнымъ оному»]. 

— Григ. Геннади, Памятныя записки А. В. Храповицкаго. 
Изд. полное, съ прим. М., 1862 [упомин. въ прим: къ 7 августа 
1793]. 

— Его же, Русемя книжныя рЪ$дкости. Сиб., 1872, стр. 40—41. 
[По поводу нЪмецкаго перевода зам чено: «у Н. С. Тихонравова» |. 

— Его же, Справочный словарь о русскихъ писателяхъ и уче- 
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ныхъ, умершихь въ ХУШ и ХХ столБияхь и списокъ русекихъ 
книгЪ съ 1725 по 1825 г. Берлинъ, 1876, т. Г, стр. 338. 

— П. Щебальск1й, въ «Р. ВЪстн.» 1871; см. дальше. 

— Н. Губерти, Мателалы для русской бибмограыш. М., 1878, 
вый. 1-й, № 94. 

— А. Бурцевъ; см. выше. 

Объ иностранныхъ изданяхъ: 

— Не!п$11$, АПзететез ВасВег-Гех1соп. [.е1рё., 1812, П, $. 45. 

— Каузег, УоПз(&п@1сез Вйсвет-Гех1соп. Ге1ра., 1334, П, $. 398. 
[О н$мецкомъ перевод «Тайны»: Сдевенитиз$ 4. ааа зигаеп Сезе]- 
зева, 8, РефегзЬ., 781, Лашиз ш Ге1рё.|. 

— К1о3$$, ВПостарШе ег Егеппалгеге! ип@ 4ег шй Шг ш Уег- 
Ыпаипо сезеёдепт сепейиеп СезеПзеваЙепт. ЕгапК{. ат Маш, 1844, 
5. 29. [Приведены заглав!я хранцузскаго и н$мецкаго изданя: (350) 
Те зесгеф 4е ]а з0е1646 апйаЪзигае 4еуоП6 раг диеаи’ип ди! п’еп ез$ 
раз. МоцуеПе 641., ахес Йо. Со]оспе, 1759. 12. Тие], $. 26 ива 
4 Кр. — (351) Раз ещ4еске @евепит15$ ег апафзигеп (Стезе]]- 
зевай, Сб]в, 1759]. 

— УеПег, Ге 1а5сВеп ип ВЯпой{еп Огаскоге. Ге1рх., 1864, 
Т, Б. 93, подъ 1759 годомъ: Раз еп{есКе Сбевепит1зз 4ег апйаЪзиг- 
4еп СезеП$сва @итсв ЛТетала, 4ег Кеш МиИсПей дамой 13$. А. а. 
Егалй. (4ез Гагидал). Сб, М. А. Реегзфиго (Лапа т Ге1ря.), 1781.— 
В. П, 5. 154, также подъ 1759 годомъ: [е зесгеф 4е Ла 501646 апаЪ- 
зитае а6уоП6 раг дае]ду’ип 401 п’еп ез$ раз (ГаЪЬ6 Гагайап). Со]осте 
(НоПапае). [Веллеръ отм$тиль два изв$стныхъ въ свое время сочи- 
нен1я Ларюдана: «Гез Егапсз-Масопз 6сгазёз» и «Се шасоп етаз- 
Чаё», оба съ ложными м$стами и годами издан1я; онъ предположиль, 
что авторомъ «Ге зестеф 4е 1а, 301646 апйафзигае» быль также Ла- 
рюданъ. Объ этомъ посл$днемъ упоминаютъ Барбье, Брюне, Ке- 
раръ и др. бибмюографы; но никто, кромЪ Веллера, не приписываетъ 
ему «Тайны» |. 


О происхожденш «Тайны»: 

— М. Н. Лонгиновъ въ стать$ о КняжнинЪ$ и его трагеди 
«Вадимъ» («Р. Вфетн.», 1860, т. ХХУ, стр. 687), замтиль: 

«С. Д. Полторацюый сдФлалъь любопытное открыте въ книжныхъ 
объявлешяхъ 1780 года.... Брошюра эта («Тайна»), написанная по 
Французски и обозначенная въ заглави изданною въ 1759 Г. ВЪ 


КёльнЪ, на самомъ дЪлЁ публикована въ Петербург въ 1780 году. 
23* 
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И прежде можно было сомнфваться, чтобы Екатерина, бывши вели- 
кой княгиней и занятая другими интересами при императриц Ели- 
саветЪ, написала, эту книжку и послала ее печатать за границу. Теперь 
ясно, что обозначене года и мЪста ея издан!я— литературная мисти- 
Фикащя, и что она напечатана въ 1780 году въ Петербург$ ». 

Въ н$сколько изм$ненной Форм$ эти зам$чаня повториль Лон- 
гиновъ въ своемъ изсл$довани «Новиковъ и московске мартинисты». 
М., 1867, стр. 134, дополнивъ ихъ указанемъ, что время и м$ето 
издашя «Тайны» совпадаетъ съ эпохою высылки изъ Росеш Кал- 
остро, подавшемъ и поводъ къ ея сочиненю. 

— Лонгинову возражаль ГЦебальсюй въ «Р. ВЪетникЪ», 1871, 
май, стр. 112 и 115. 

Шебальсюй сомнфвался, что «Тайна» появилась на трехъ язы- 
кахъ въ 1780 году, а не въ 1758—59. «Правда, —говоритъ онъ,—мы. 
не находимъ объявлешй объ этомъ сочинени въ газетахъ и ката- 
логахъ помянутыхъ годовъ (т. е. 1758 — 1759), но точно также не 
находимъ своевременныхъ объявленй и о многихъ другихъ сочи- 
неняхъ. Объявлен1я о русскомъ перевод$ Тайны я не нашель въ. 
газетахъ 1780 года; но если и дЪйствительно существуетъ о немъ 
объявлене, то надо знать, о которомъ именно изъ двухъ перево- 
довъ: не быль-ли первый («Тайна противонелБпаго общества») 
сдфланъ въ 1759 году, какъ свид$тельствуеть Сопиковъ, а второй 
(«Тайна общества, вздоровъ не терпящаго»), — принадлежаний, 
вЪроятно, Храповицкому, — въ 1780? Г. Лонгиновъ полагаетъ, что. 
въ 1759 году Екатерин$ было не до литературныхъ занят, такъ 
какъ она находилась въ это время подъ опалой за сношевя съ 
Бестужевымъ; но чтобы придавать сер1озный авторитетъ этому 
соображен!ю, надо бы знать съ точностю, не предшествовало-ли 
сочинеше Тайны аресту Бестужева, а мы знаемъ пока только то, 
что этотъ арестъь произведенъ быль въ 1758 году и что (судя по 
заглав!ю) въ томъ же году писана была помянутая шеса; притомъ — 
политическя тревоги и напряженная дфятельность какъ будто вы- 
зывали и литературную дфятельность въ Екатерин$.... Г. Лон- 
гиновъ думаетъ также, что масонство было въ царетвоване Ели- 
саветы такимъ еще слабымъ явленшемъ въ Россш, что оно не могло 
обратить на себя внимане Екатерины; но что оно не было явле- 
шемъ ничтожнымъ, по крайней м$рЪ, при дворЪ, въ гварди и 
вообще въ войскахъ, оказывается изъ самаго изслБдованя г. Лон- 
гинова о Мартинистахь и еще боле изъ Записокь Болотова». 
Отм$тивъ, наконецъ, какъ много случаевъ представлялось Екате- 
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ринЪ ветрЪчаться съ масонствомъ, наблюдать его и смфяться надъ 
нимъ, Шебальсюй заключаетъ: «по вс$мъ этимъ соображенямъ, 
мнф вовсе не кажется невозможнымъ, чтобы «Тайна, противонел*- 
паго общества» была написана въ 1758 году, а сличая эту шесу 
со веБми прочими шесами Екатерины, даже самыми слабыми, я при- 
хожу къ заключен!ю, что ее слБдуетъ почитать именно ея «пробой 
пера». 

Другя замфчан1я ШЩебальскаго о «ТайнЪ» см. еще въ «Р. ВЪет- 
ник», 1871, 1юнь, стр. 548 и д. 

Соображеня ШЩебальскаго о времени написания (въ 1758—59 г.) 
лишены однако всякаго основаня. 

— В.А. Бильбасовъ («Р. Стар.» 1890) зам чаетъ 1) что «Тайна» 
написана не Екатериною (стр. 772), но рядомъ дфлаетъ «осторож- 
ный выводъ»: «Въ настоящее время нельзя сказать съ увЪрен- 
ностью, что авторомъ «Тайны противонел$паго общества» была 
Екатерина»; 2) что высылка Камостро не могла быть поводомъ къ 
сочиненю «Тайны»: № 7 «Спб. ВЪд.»., въ которомъ было напеча- 
тан1е объявлене объ этой брошюрЪ, вышель 24 января, когда Ка- 
остро быль еще въ ПетербургЪ; 3) что нигдЪ и никогда Екате- 
рина не говоритъ о «ТайнЪ», да и такой издатель, какъ Фридрихъ 
Николаи въ БерлинЪ, исполнявиий мног!1я порученя Екатерины, 
не зналъ ничего о «Раз еп 4еске девеит1$$». «Сознаюсь только въ 
одномъ, — говоритъ г. Бильбасовъ: перечитывая сегодня по поводу 
«Тайны» главу, которая написана два года назадъ и которая по- 
явится въ свфтъ не ране, какъ черезъ два года, я не призналъ 
возможнымъ измфнить свой взглядъ на это сочинеше». Статья 
«Р. Отарины» съ этими заключительными строками была впослд- 
ствш перепечатана г. Бильбасовымъ въ его «Историческихъ моно- 
гразяхь» (Сиб. 1901, т. У, стр. 309 — 312). Остается неяснымъ, 
какую главу имфль въ виду г. Бильбасовъ какъ въ 1890, такъ и 
въ 1901 году. 

Возражая Лонгинову, г. Бильбасовъ правильно отрицаетъ связь 
издавя «Тайны» съ высылкой Камостро; но авторство Екатерины 
онъ отвергаетъ совершенно произвольно. Свид тельствомъ, которое 
трудно оспаривать, является упоминаюе Храповицкаго подъ 1793, 
7 августа, что ему принадлежитъ переводъ «Тайны» съ француз- 
скаго подлинника: «Читавъ въ московской почт$ донесене князя 
Прозоровскаго касательно окончаня дЪла о книгопродавцахъ, торго- 
вавшихъ запрещенными книгами, при вопросЪ, почему запрещена 
Киропед!я? нашель я случай изъясниться о старомъ масонствъ, 
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что быль въ ложЪ Александра Ильича Бибикова, и что я же пере- 
велъ «5061646 апй-аЪзигае», сочинене Ея Величества. Кажется, что 
выслушанъ хорошо и н5которыми отзывами отд$ленъ отъ нын$ш- 
нихъ мартинистовъ» (Дневникъ А. В. Храповицкаго 1782 — 1793, 
подъ ред. Н. Барсукова, Сиб., 1874, стр. 436 — 437). Г. Бильбасовъ 
считаетъ это свидЪтельство «довольно глухимъ»; но въ подтвер- 
ждене словъ Храповицкаго являются приведенныя выше газетныя 
объявленя, и затЪмъ упоминан1я каталоговъ и словарей, изданныхъ 
въ то время, когда еще помнились литературныя преданя конца 
ХУПГ вЪка. Наконецъ внутреннимъ доказательствомъ авторства, 
Екатерины является самый характеръ книжки: кром$ спещальнаго 
интереса Екатерины, вся ея обычная манера и стиль. 

Самыя книжки чрезвычайно р$дки: ни въ Имп. Публичной 
БибмотекЪ, ни въ бибмотекЪ Имп. Академи Наукъ, ни въ наибол$е 
извЪетныхъ книжныхъ собранйяхъ частныхъ лицъ въ ПетербургЪ 
не нашлось издавй «Тайны» на Французскомъ и н-мецкомъ языкЪ. 
По сообщеню А. И. Станкевича и С. О. Долгова, не оказалось этихъ 
издан и въ бибмотекахъ Ими. Историческаго Музея и Публичнаго и 
Румянцовскаго Музеевъ въ МосквЪ. 


[Къ стр. 228 —224]. 

Письмо императрицы къ Гримму 2 ноября 1785, Оборн. Ими. 
Истор. Общ. Спб., 1878, стр. 367, даетъ указане на то, что 
«Общество незнающихъ» существовало, повидимому, въ 1785 году: 
Те уоцз рме шз%аттейь, епсоге апе №15, 4е ]а1ззег топ 1епогапсе 
пабе. е от. 6спуег Мамевкте еф то! пой$ зоттез 4ез 1°п0гапёз 
де рго{езз1юп, её попз #150105 ептасег ауес поёге 1епоталее ]е от. сВал- 
ЪеПап Эсвопуа]0{ её 1е сопфе Э&госапоф, дит $013 1ез 4еих 5016 шеш- 
тез 4е 24 аса@ёилез аи шошз её поштётете 4е ГАса@6пие Влззе; 
от, еп рагИе ропг 1ез Ёйте епаёуег её 1епг топёгег да’П$ 30106 0665 
е тёо]ег ]епг @1еЯоппае гиззе 4’аргёз Гау1з 4ез 1тогапё$, пои$ 
ауопз газзет 6 1е уосаъате еп Г!еи за сошЫеп 4е ]апопез, её 
сеф оцугасе езё Гопутазе 4ез 1©погап зна! Балфтеш. 


[Еъ стр. 260 —261]. 

Императрица дважды упоминаетъ о «Ве]аоп албВепадае» въ 
письмахъ къ Гримму: Письмо 30 апр. 1791, Сборн. Ими. Иетор. 
Общ., Сиб., 1878, т. ХХШ, стр. 520: «Ге уоуасе 4е Г6оп Маме те 
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раг фегге её раг шег уопз Гапгех @ёз ди’оп ]е гебгопуега». Письмо 
9 мая 1791, тамъ-же, стр. 527: «Лу ]ошз се-шеазе ]а «геаоп 
ам Вепааие 4и уоуасе Фощте-шег 4е зте Гоп, отап@ 6спуег»; ?а1 
сги, фие ]е уоцз еп ауа1з епуоуё Гог1оша]; репё-&ге Галгех-у0и3 
ёсагё оп решё-ё&те Га1-]е 6оатё то1-тёше». 

ВелБдь за этимъ посл$днимъ письмомъ, тамъ-же, стр. 528—532, 
Гротъ, помфетиль кошю «Ве]аЯоп», писанную неизвфстной рукой, 
почти совершенно тожественную со спискомъ, перебфленнымъ ру- 
кою Храповицкаго (въ настоящемъ изд., стр. 254 — 259), за исклю- 
ченемъ небольшого собственноручнаго прим$чанмя императрицы 
къ сл. Сопёе 4е Вотев (въ наст. изд., стр. 253, строка 5): «Вогсев, 
Т{ашеих шетёеитг, 41 1е соттетщафеиг. №1е2, да’ п’ауа дие 26 апз 
Чиапа П у 1с1 ауес за зоизсг!рИоп роиг зез 36 уо1. ш-ЮНо». 

Гротъ, въ статьБ 3-й «Екатерина П въ переписк$ съ Грим- 
момъ», Спб., 1884, Сборн. отд. русск. яз. и словесн. Имп. Академия 
Наукъ, т. ХХШ, № 4, стр. 102, замБчаетъ: «Текстъ этого путе- 
шествя [Л. Нарышкина] не былъ однакожъ написанъ; оно состояло 
только изъ наименован!я главъ, въ которыхъ значатся вс$ приклю- 
чен1я путешественника». 


[Къ стр. 336 — 337]. 

О «Быляхъ и небылицахъ, въ изданши Глинки: 
— Телескопъ, 1831, ч. УТ, отд. 7, стр. 557 — 558. 
— Св. Пчела, 1832, № 29. 

— Моск. Телеграхъ, 1832, ч. 43, стр. 104 — 112. 


Приводимь изъ статья П. Шебальскаго «Драматическя и 
нраво-описательныя сочинен1я Екатерины П («Р. ВЪ$стникъ, май, 
стр. 105 — 168, пюнь, стр. 538 — 579) нфеколько замбчанй о жур- 
нальной дфятельности императрицы. 

...«Козицюй быль при императриц$ т$мъ же до 1775 года, 
чЪмъ въ восьмидесятыхъ годахъ быль Храповицюй, то-есть до- 
кладчикомь по нфкоторымъ дфламъ и, кром$ того, секретаремъ 
или, пожалуй, помощникомъ по дфламь литературнымъ. Этого одного 
уже достаточно, чтобы предположить, что Всякая Беячина была 
предпринята, по крайней мЪрЪ, не безъ вфдома и одобренйя Екале- 
рины. ЦЪФлью этого издавя, которое началось въ 1769 году, была, 
сатира и нравоучете». 
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«Всячина «открыла дорогу» цфлой ФалангЪ другихъ подобныхъ 
ей пер1одическихъ изданий. Но оказалось, что ихъ сатира и нраво- 
учен!е были направлены не совсёмъ туда, куда желало издаше Ко- 
зипкаго. Бсячина имла предметомъ исключительно русское обще- 
ство; она его учила, надъ нимъ подсмЪивалась, а другя изданя 
обращались съ сатирой и нравоученемъ къ обществу, и къ прави- 
тельству, по крайней мЪрЪ, къ его второстепеннымъ агентамъ; они 
жаловались на неправосуде, на взятки, и т. п.; въ самыхъ обраще- 
няхъ къ обществу и его недостаткамъ посл$дователи Бсячины 
обнаруживали р$зкость, которая не нравилась этому журналу. Онъ 
началь урезонивать своихъ собратовъ, стараясь сдерживать ихъ 
раздражительность, жаловался, что они «впадаютъ въ меланхолю» 
ий требуютъ отъ людей невозможнаго совершенства. Мало-по-малу 
возгорфлась между этимъ изданемъ и другими горячая полемика, 
въ которой, называя Бсячину «бабушкой», послБдвйе говорили 
между прочимъ: «Мы, бабушка, тебЪ хотя и внучки, однако уже 
на возраст». Ей прямо говорили, что она, «выжила изъ ума». 

«Такмя рЪзюя выходки противъ Всячины могли бы подать по- 
водъ къ сомнфямъ насчетъ участля въ ней императрицы, но 
оно тфмъ не мене не подлежитъ сомнфню. Г. Пекарсюй нашель 
между рукописями Екатерины письмо, написанное ею отъ имени 
Патрик$я Правдомыслова, и другое, доставленное будто бы тому 
же Правдомыслову для помфщеня во Бсячиню, изъ которыхъ 
посл днее, говоритъ г. Пекарекй, по мысли, языку и по н$кото- 
рымъ оборотамъ, сходно не только съ письмами Правдомыслова, 
напечатанными въ этомъ изданш, но и съ н$которыми другими 
статьями онаго»... 

«Собесъдникь любителей Россйскало Слова, въ которомъ печата- 
лись Были и Небылицы, имЪль гораздо болБе оффищальности, чЕмъ 
Всякая Всячина. Онъ издавался при Россйской Академт, подъ не- 
посредственнымъ руководствомъ президента оной, княгини Дашко- 
вой, и почти на половину наполнялся статьями самой Екатерины. 
Ея Затиски касательно Россйской Истории печатались въ каждомъ 
нумер$ этого изданя и занимали въ немъ широкое м$ето. На этотъ 
разъ инкогнито государыни, которое едва ли вводило въ заблужде- 
не и читателей журнала Козицкаго, не могло составлять тайны 
для кого-либо какъ при дворЪ, такъ и въ литературныхъ кружкахъ; 
т$мъ не менЪе и въ 1783 году, какъ въ 1769, изданю, въ кото- 
ромъ Екатерина участвовала, и даже ей самой пришлось испыты- 
вать литературныя нападен1я, свидЪтельствующая о самостоятель- 
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ности людей ея времени и о такой свободЪ, о какой нельзя было 
и помышлять не только до нея, но и послЪ». 

«Были и Небылицы, это большею частью остроумная, а иногда и 
проникнутая сатирой болтовня, не им5ющая ни опредфленнаго плана, 
ни опред$ленной Формы. Авторъ говоритъ иногда отъ своего имени 
о всевозможныхъ предметахъ, осмБиваетъ зам$чаемыя имъ стран- 
ности, чертитъ сатирические портреты; иногда онъ заставляетъ го- 
ворить въ такомъ же смыслЪ н$коего своего «ДЪФдушку», перем- 
шивая все это отетуплен1ями, прим$чан1ями, оговорками, словомъ, 
слБдуя веБмъ прихотямъ своего пера». 

«ПослБ ДЪдушки, который занимаетъ большое м$ето въ Быляхь 
и Небылицахь, авторъ выводитъ майора С. М. Л. Б. Е. (Самолюбе), 
своихъ праятелей И. И. И., «который боле плачетъ, ч$мъ см$ется», 
И А. А. А. «который болЪе см$Зется, чЁмъ плачетъ»; онъ помфщаетъ 
получаемыя будто бы имъ письма по поводу Былей и Небылиць, свои 
на нихъ отв$ты, выдержки изъ записной книжки, статистическя 
св дня о никогда, не существовавшихъ странахъ, им юция, однако, 
сатирическ! характеръ, — словомъ, въ отношенш Формы, Были и 
„Небылицы представляютъ совершенный хаосъ; но за то онЪ напол- 
нены мыслями, выходками, намеками, которые во многихъ отноше- 
няхь любопытны». | 

«Независимо отъ сатирическихъ чертъ, ииБющихъ значен1е общее, 
въ сочинешяхъ Екатерины есть нер$дко намеки на отдфльныя лич- 
ности. Такъ, напримфръ, по словамъ княгини Дашковой, генерать- 
прокуроръ князь Вяземскй, задЪтый и въ Фелиць Державинымъ и 
въ Сказкь о Царевичь Хлор самой императрицей, былъ этимъ очень 
недоволенъ и постоянно подозр$валь намеки на себя въ Небыли- 
цахь; въ другомъ м$стБ въ изображен самодовольнаго можно 
узнать Чоглокова, мужа одной изъ статсъ-дамъ ея великокняже- 
скаго двора, «женщины брюзгливой и глуповатой»; портретъ нер$- 
шительнаго списанъ съ оберъ-каммергера И. И. Шувалова»... 

«Довольно трудно выставить имена подъ всеми портретами, на- 
бросанными въ Быляхь и Небылицаль; но относительно нфкоторыхъ 
это возможно. Такъ, весьма вфроятно, что «другъ мой А. А. А., ко- 


торый менфе см$ется, нежели плачетъ», и который «усланъ за ма- 
сонскими дБлами въ Швецю», есть не кто иной, какъ князь А. Б. 


Куракинъ, Фздивиий — правда, лБтъ за 7 предъ тфмъ, — въ Шве- 
щю и имБвпий туда поручене между прочимъ отъь русскихъ масо- 
новъ; къ сказанному заключению подаютъ поводъ и слБдуюная 
слова Небылиць, касающтяся того же А. А. А.: «мное сумн$ваются, 
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чтобъ (онъ) привезъ что-либо (изъ Швец), — разв$ какой новой 
градусъ или степень въ зам$ну посланныхъ денегъ». ДЪйствительно, 
князь Куракинъ получиль повышене въ масонскихъ градусахъ по 
возвращении своемъ изъ Швеши; но за то незадолго до напеча- 
таня Небылиць онъ отправленъ быль на житье въ одну изъ своихъ 
деревень. ИмФя это въ виду, мы поймемъ намекъ, заключающийся 
въ слфдующихъ словахъ автора Небылиць въ письм$ къ помянутому 
А. А. А.: «Духи для меня были забавны; послушаль бы я охотно 
ихъ разсказовъ!» (и т. д.)... : 

...«Екатерина писала сама къ себЪ письма во Всякой Веячинь 
подъ именемъ Патрик$я Правдомыслова; точно то же она дфлала 
и въ Небылицахь. Петръ Угадаевъ есть, безъ сомнфня, псевдонимъ, 
подъ именемъ котораго она написала письмо сама къ себЪ. Точно 
такъ же Екатериной самою вЪроятно писаны: Письмо ‘изъ зрада 
Св. Петра въ кн. Ш Ообесъдника, Письмо къ автору Былей и Небы- 
лиць и отвЁтъ на него, въ книг ГУ, такое же письмо оть восьми 
персонь съ отвЪтомъ на оное, въ. книг$ У, Краткодлинный отвьть 
автора Небылиць на льстивое заявлен!е издателей Собесъдника, на- 
печатанный въ книгЪ УТ письма Михаила Передкова и Ивана, 
Нешорстова, равно какъ и нфкоторыя другя мелкая статейки и за- 
мЪтки съ заглавями, вставленныя въ тексть Былей и Небылиць». 

«Но эту хехтовку А агтез с0ит$015ез не слБдуетъ см$5шивать съ 
другою, настоящею полемикой, предметомъ коей были Были и Небы- 
лицы и которая, — замчательное доказательство свободы въ ХУШ 
вЪкЪ, — печаталась въ томъ же Собесъдникъ, гдЪ помфщались и 
статьи Екатерины»... 

ЛалЪе, преимущественно на основанш «Матераловъ» Пекар- 
скаго, Шебальсюй излагаетъ полемику, вызванную статьями «Любо- 
слова», и переписку между императрицей и княгиней Лашковой 
изъ-за «письма Каноника» и «Ежедневной записки общества не- 
знающихъ». Не обративъ однако вниман!я на автоб1ографическую 
записку С. П. Румянцева, раньше уже напечатанную, и не зная руко- 
писей императрицы, Щебальскй сд$лаль рядъ ошибочныхъ пред- 
положен: такъ напр., псевдонимъ «Любослова» онъ приписываетъ 
Н. П. Румянцеву; «Каноникомъ извфстнымъ» онъ считаетъ Л. К. 
Нарышкина; совЪты автору «Записокъ касательно Росейской исто- 
р1и», по его мн$н!ю, подавала сама императрица; ему кажется не- 
вЪроятнымъ, чтобы письмо «ни одной зв$зды во лбу не им$ющаго» 
принадлежало Румянцеву, и т. д. 

По поводу «Вопросовъ» Фонъ-Визина [Цебальсюй замчаетъ: 
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«Императрица послала вопросы Фонъ-Визина для напечатаня въ 
Ш части Собесъдника, вмЪст$Ъ съ отвЁтомъ на нихъ. Тфмъ не мене 
безцеремонность Фонъ-Визина очень раздражила Екатерину, какъ 
видно изъ записки ея къ княгинз Дашковой. Она была увЪрена, 
что Фонъ-Визинъ писалъ свои вопросы подъ внушешемъ И. И. 
Шувалова, огорченнаго извфстнымъ уже намъ портретомъ Нер*- 
шительнаго, и котораго Екатерина не любила, еще будучи великою 
княгиней. Можетъ-быть, не совершенно чуждъ быль при этомъ и 
грахъ Никита Панинъ, потерявпий въ это время значене при 
двор$ и по заказу котораго, пишетъ князь Вяземеюнй въ 61огра- 
=и Фонъ-Визина, этотъ посл дей написалъ какое-то политическое 
сочинеше для великаго князя Павла», и т. д. Но предположен1я 
ШЩебальскаго остаются произвольными. 

«Фонъ-Визинъ не ограничился въ своихъ вопросахъ пессимисти- 
ческимъ сопоставленемъ въ общихъ чертахъ настоящаго времени 
съ минувшимъ; онъ забросиль нфсколько словъ, которыя должны 
были казаться тёмъ болБе язвительными, что они им$ли н$который 
видъ справедливости и были, вЪроятно, отголоскомъ общественныхъ 
толковъ. Таковъ, напримЪръ, вопросъ касательно шутовъ и балагу- 
ровъ, имБющихъ большие чины. ЗдЪфеь ясенъ намекъ на Льва На- 
рышкина, извЪстнаго своимъ балагурствомъ и покровительствомъ 
сначала С. Солтыкову, а потомъ Понятовекому. Онъ быль, дЪй- 
ствительно, балагуръ, весельчакъ, шутникъ, но не ии. Вотъ по- 
чему Екатерина, отв чая Фонъ-Визину, написала между прочимъ: 
«Сей вопросъ родился отъ свободоязычя, котораго предки наши 
не имФли». 


тГОЛНЕНИЯ 


_КЪ Ш— ТОМАМЪ. 


По отпечатани Ш — У томовъ настоящаго издан1я открылось 
еще нфсколько черновыхъ автограховь Императрицы, им ющихъ 
отношенше къ ея драматическимъ сочинен1ямъ. Автографы нашлись, 
въ вид нфеколькихь отдфльныхъ листковъ, въ рукописномъ собра- 
нш Русскаго отд$лен1я бибмотеки Имп. Академи Наукъ. 

Это болышей частью только черновыя къ пьесамъ уже извЪст- 
нымъ; изъ нихъ извлекаемь лишь нфкоторые варйанты. Друг!я 
черновыя рукописи указываютъ повидимому на нЪчто новое, что 
было задумано, но осталось неисполненнымъ. 


ТА: 2А. 


р 


[ОТРЫВОКЪ КОМЕДИИ]. 


› ооо ооо осо ооо оо ооо чо о соо ооо ооо ово оьо вое 


МАвРА. Не надивлюсь я вамъ! 

ПрРЕлЕСТА. Дивися, колико хочешь. 

Мавра. Вспомните, что вамъ минуло уже двадцать пять лфтъ. 

ПрРЕлЕСТА. Что же диковино? 

Мавра. Ты, сударыня, хороша... 

ПРЕЛлЕСТА. Охъ, не говори... хорошество лтами проходить... 

Мавра. Богата. 

ПРЕлЕСТА. ШЩасте не отъ того зависитъ. 

Мавра. Ты любезна... 

ПРЕлЕСТА. Не всегда. 

МлврА. Что за мужъ не идешь? 

ПрРЕлЕСТА. Было бы за ково итти. 

Мавра. Пропасть жениховъ сваталось. 

ПРЕлЕСТА. Не спорю. 

МавРА. Неужто между ими не одного достойнаго не было? 

ПРЕчЕстА. Ни единой не быль прямо по моимъ мыслямъ. 

МлврА. А Вокитовъ, вы сами сказывали, что онъ вамъ понра- 
вилея? 

ПРЕЛлЕСТА (протяжно). То такъ... да батюшка, объ немъ слы- 
шаль не хотфль. Онъ же потомъ уфхаль и женился на другой, чему 
я отъ сердца и рада была. 

МлврА. Что же тому причиною? 

ПрРЕлЕСТА. Заносливъ быль и господствовать надо мною хотЪль. 
Онъ часто говариваль: кто любитъ, тотъ рабъ; кто любимъ, тотъ 


господинъ. Вотъ еще какое адское правило!.. 
Соч, имп. ЕвАт. Ц. Т. У. 24 
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МлврА. Для чего вы не пошли за Пернатова?.. Вить у него 
глаза каюе прекрасные, и онъ вамъ не противенъ казался. 

ПРЕЛЕСТА. МатушкЪ не нравился, низко кланяться не ум ль... 
Онъ же быль горячъ безмЪрно. 

МАВРА. Съ Вадимомъ вы бъ могли быть щастливы. .. 

ПРЕЛЕСТА. Да есть-ли бъ любиль меня, а не иную. 

МаВРА. Данновъ быль честной человЪкъ. 

ПРЕЛЕСТА. Не говори мнЪ про сего дурака, въ которомъ смыслъь 
и чувство равно были незначущи. 

Мадвра. А... 

ПРЕлЕСТА. Мавра, Мавра, оставь сей разговоръ, которымъ я 
уже скучаю... Ты не знаешь мое состоянте... 

Мавра. МнЪ, кажется, вы не разговоромъ, но всмъ на свЪт$ 
скучаете. 

ПРЕЛлЕСТА. Ето МНОГО сказано... не вовсе такъ... однако, суди 
сама, въ какомъ я странномъ положен... Есть челов$къ, котораго 
имя я не в$даю и спросить не см$ю, съ которымъ я отроду не го- 
варивала, черты, лицо его почти не знаю, избЪгаю случай на него 
глядЪть, а совсЪмъ съ тфмъ, когда онъ со мною въ одномъ мЕстЪ, 
кровь во мнЪ кипитъ и сердце трепещетъ; гдЪ же его нфтъ, впа- 
даю въ тоску, грусть и скуку, ночей отъ него не сплю, и не на часъ 
изъ ума не выходить; я думаю, что ето во мн родъ лихорадки, 
борюсь съ мыслями, призываю разсудокъ, см$юсь своему безумю, 
стараюсь преодол$вать всеми силами, авось либо предусп$ю. 

Млдвра. Онъ глядитъ ли? 

ПРЕЛЕСТА. ОнЪ... онъ мущина... сл довательно, радъ бы быль 
поглазфть... да не въ томъ дЪло. 

МаАВРА. Въ чемъ же?.. 

ПРЕлЕСТА. Въ томъ, что ни за ково не пойду, буде не ув$- 
рюсь, что страсть не токмо взаимна, но еще что и чистосердече 
въ той 0собф обфщаетъ подкрЪпленте любви и непрем$нная дружба; 
однимъ словомъ, я ищу друга души моей и сердца моего, а не иного 
чево; для сбытья же сего я понимаю, что толико долженъ онъ 
имфть различные качества, что отчаяваюсь въ жизни своей найти 
подобное сокровище, и для того кровь во мн кипи, сердце тре- 
пещи, колико угодно тебЪ, но замужъ не иду. 


иран уучччирии 


ЖЕ 


’[ДРУГОЙ ОТРЫВОКЪ). 


ЯВЛЕНГЕ 1. 


ТЕТКА одна. 


ТЕткА (читаеть письмо). Поетому онЪ сегодня здЪфсь будутъ... 


ЯВЛЕНТЕ 2. 


ТЕТКА, ЛАРИСА. 


ЛАРИСА. См$ю ли я, тетушка, спросить, плятныя ли вы вфети 
получили? 

ТЕтТкА. Для меня прятны: мужъ мой сегодня пр!Вдетъ... 

ЛАРИСА. Сегодня? 

ТЕтТкА. Да, сегодня. 

ЛАРИСА. Ничто, тетушка, вы задумчивы? 

ТЕткА. Не безъ тово: мужъ мой везетъ съ собою неожидаемаго 
гостя. 

ЛАРИСА. Вамъ непраятнаго, ково? 

ТЕткА. Признаюсь, гость сей меня смущаетъ... 

ЛАРИСА. Кто же таковъ, тетушка? 

Тетка. Чисто сказать: жениха для васъ, сударыня. 

ЛАРИСА. Для меня!.. Какъ статься... Вы знаете, тетушка, мои 
мысли... Будьте ув$рены, что онф непоколебимы... ОбЪщаюсь вамъ 
ниже не погляжу ни на ково, кто вамъ можетъ быть противенъ. 

Читкл... 


24* 


1. 


[ОТРЫВОКЪ КОМЕДИИ). 


ЗСЕМЕ 1. 


Свозро8, РоовьЕгвласв, @/отмМРОВТЕ. 


Оо1мРровтЕ. /иг’аует уойз, шопзеиг? Уоцз раго1ззе2 ас? 

Свозровз. Ле та! раз егиё Гоей фоще 1а пай ди Ишалагте, 
Чоп #2150 сейе пи 4апз ]а ша1зоп 4е топзеиг Сбтепоие, топ 
у015 т. Те репзе, дие зе; сепз пе захо1етф раз еих шёше, се ди’1$ 41з01еп, 
саг у оп фгеще уойх ст1о1ег% а 1а №ю15. 

Оот:мРОовтЕ. Аррагештеп& диае с’еёалетф @ез 1угостез дай зе аие- 
те|о1еп$. 

Свозров. Ле п’еп за1з еп, ша1з $апё уа ду’Из Ее $014 а 1а 
1015 её дие с@]а п’а, етрёсв6 4е Чогпиг. 

ЛоовгЕееЕАсСеЕ. Оп зе1юптейг сошше уои$, топзеитг 1е Маголиз @е 
0т0$40$, 40 шзршег 4и гезресв 2, юиё 1е топде, её регзоппе @е зез 
у0131$ п’а, го! 4е зом ег деуап® Ги. 

Свозроз. С’езё Шеп аз, дие ]е Гещепа. дилтроке, д’еп репвез 
и? ПоцеЁсе ше рагой еёге ип сагсоп @’езргИ. 

Оо1мрРовте. Аззигётеп ИП п’еп тапдле раз.. Свадие #018 о 
а ]е зепз соттип. 


Свозроз. Соштепф, 40’е3% се а аше? П а де Гезргй рог апабте, и 


ройг 401, ройг 101, роиг и (1 сотрфе зат 1ез 401245 ипе, аеих, $7013) 


её Гезрг к № дпайте лазе. Есоще, Поп еЁасе, с’езф Ъоп сейа де @е — 


зе Ёайге гезресфег. 
оовгвтдск. (С’езё а11$1, де репзо ал1з31 еп топзеиг зобхе : 
оп@е. 


Свозроз. № ше рае раз @а деф таз сейе 146е ше рай — 


феалсоир. Ропг у ратуешт, $01, сомтепё Фу ргеп@га1$ фи? 
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ОотмРОовтЕ. АП ©’е3$ сеа, да’ зега Боп 4е захо!т. 

ПоовьЕекдсе. Соштептф? Се]а п’езё раз еп аЁйсйе.. Неш.. П 
{а1ё рагыг Фафог4 Фип рошф, га1лзоппег раг шахипез, раг ехетре. 
Уоиз, шопзеиг 1е Магаи$ 4е Стоз40$, уоиз &ез меве, ди] езё гтеВе, 
езё риззать, 1ез т1сВеззез {а1затф $006 @апз се шопае, от, 4опс, уопз, 
91 &ез г1спе её ри1ззапф, роцуе2 аззитёшепе {00% се дие уоиз уощех. 
Роиг Чате ди Бгай 4апз 1е шоп4е, | {а дие уопз соштепе!е2 раг 
рейиег сВе7 400$ У0$ У01511$. 

Свозро8. Рагеи, оп еЁ се, фи раез сотше ип Нуте. С’езё Шеп 
41, ]е а6е ае птеих @ге: 41 езё т1сВе реп +013 се ду’ уеш. Мо 
]е зшз 1сПе, п’ез се раз, дФиппроге? 

ОстмРровтЕ. Ош, шопзепг. 

Свозро3з. Егсо ]е репз $014. 

ОотмРовте. Серепдап& Фаи@га +-П те дае]диез реёез, ют 


_реёез ехсерНопз оп гезы1с01з а сейе гёзе, 41 роиттой Чоппег Неи 


а апе@диез шитсез зсгарщез. 

Свозров. Ош’ез се а аше? Пез ехсерйопз, 4ез тезилеНопз а 1а 
тёс]е, 4ез зсгарщез, диап П 5’'ас16 4е шо1, 4е шоп пёетё. Гещепа 
да’ пе з’еп @6уе раз, её ’от4оппегал ип ]ойг, диапа }е зега1 асаа6- 
писеп, 4е гауег да П1сйоппате 4е 1а 1апспе сез 10%5-1а... Ма1з диае 
01501 фа, уоуоп$? 

ОттмРОовтЕ. Зе рат015 4е диае]аиез №ютё реё$ ропёз ди’ вл- 
Что с<Пззег епёге 1ез тёо]ез сбпёга]ез, 6аЪИез раг тшопзеиг 4е 
Поп еЁсе. 

Свозров. Нё, Шеп, рае ди’ез$ се дае сез рошё$? 

ОотмРровтЕ. Рог арра1зег 1ез таиуа1зез 1апсиез 4е уоз еп\1еих, 
ЗИ р1а1з0й А уобе зеюпешме 4е тапоег ]а тга1зоп её 1а уазйсе 4е 
уобфге сб+ё, ауап дие де оппег ип Пбтге соитз А уофге Шиазге уо]о46 
её & уобте ропуот, а]отз уоиз зе1ех апз 1е саз Фауош ропг уойз 
7а5а?а 1а роще, дие уопз ршатет1ей. 

Свозро$. Оле 41$ {и 4е сеа, Попе се? 

ПосвьЕгАсСЕ. Ле 41$, дае сейи, д сопёгедй ип ау13, п’езё раз 
от@палгетепе се, дит Га шуегё6, её ди’ у а 4е сегашез сепз, ди 
зе №1 ип р|а1зт 4е сопёгамег се ди’ п’опё раз шуепё6 её & 4ио1 
1; п’ещепет® г1еп. 

ОттмРрРОовтТЕ. Репзел уопз, да’ п’у а але уоцз ди з0уе2 еп роз- 
зезз10п 4е сеф агё? 

ПосвьЕЕАск. Фе зего1з симеих 4е уош: се дие уоцз шуещете2 
Фа е роиг топзеепелг. 

Оттмровте. Оца15, уоцз 1е ргепех заг се ф0п-, шопзеиг Ооп- 
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её асе. Н6 еп, ]е пупуешщега1 еп, талз ]е @тал $006 пеф а, топзеиг 
1е Маги 4е Сгоз@оз еп уофге ргёзепсе, фе уоцз уомз уапфей рагоив 
4е тепег уобге тайге раг 1е пет, дие уомз ]а1ззех епёгеуотг аззех 
с1атешену, дие уопз ]е гесат4е2 сотте ип регзоппасе, амдие] уопз зе 
ропуе2 Фате уочег ип ге, апдие] П пе ропггой ргёбепаге залз уои$. 

Свозро8. Ггппрадепф. 

ПоовьеЕЕАСЕ. Ризаие попз еп зотптез 1а, | 1% дае шопзеиг 
1е Магаиз де Сгоз40$ засВе алз31 се да’оп 4 4е уопз, топзеиг @ийт- 
роте. 

Свозроз. це ай оп 40пе? 

ПоовьЕеелсе. ()’П уойз Ёега уст 1а пе еп реш ]оиг её уоиз 
регзиадега а1з6тепе 4е фощез 1ез абзиг@ 6$ 40пё П рошгга, з’амзег. 

Свозроз (Еифатгаззе). ОЪ, П пу а де поз еппеншиз, дит ремуепф 
{еп 4е рагейз 415соитз. Ма1$ рых, рах, ]е пе уешх раз даме уоцз 
уот$ апегеШей. 

ПосвьЕвЕвлдсе. Уоопйегз, Мопзеетеиг, ]е уошз офетал (А ратб). 
Оинпрогёе ше ]е рауега. 

ОотмровтЕ. Мопзеютейг, ]е уойз застйе топ геззепётет& (А 
ралх®). Те 1а саг4егал Бопле & оч еЁасе. 

Свозроз. Есоще, 6соце, Доп еасе, епуоуе те а топ у015ш, 
дае }е Ци огаоппе 4е те тотшз ае Ъгай. 

(Роовьвелдсв 9078. 


ЗСЕМЕ 2. 


ОотмРОвТЕ, а@возр05. 


Свозров. /ие №1 шадате 4е Тетраззе? 

ОотмровтЕ. Ма! А реп ргёз се ди’еПе #1501 Шег. 

Свозроз. Ее 60 еп 415е? 

ОотмРровтеЕ. Оп ]е уой а зе5 уеих амопга’Вит; Из 3006 гооез 
сотше 4е Г6саафе еф 4гёз епЯ6$. 

Свозров. Ле пе ршз 1еп сотргепаге 2, Ра сйоп 4е севе {еше- 
1А, бои у1епф, ап’ еЙе репге фюиз 1е5 ]0итз? 

ОотмРОВТЕ. Без рагепёз @1зеп, де се 500% 4ез ]агшез 4е феп- 
Дгеззе, да’ еПе уетзе, диап еПе уомз у01. 

Свозровз. ЕЙе п’айпе еп, п’езё се раз? 

ОотмрРОовтЕ. \У0и$ ФаЦез 4006 ропг с@а, уомз Гациех, уоиз 1а 


сотЫе? 4е ргёзепёз, её {1016 се дит Решопге 11 а ди’еПе до уоиз 
аттег. 
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@возроз. Ма1з 4 шо! допс, дие {а П {аже ропг ач’еПе сеззе 
де репгег? 

Оотмровте. П 1апагой, }е репзе, фАсвег 4е Пи рагайге айпаЫе, 
оц Ыеп алз31 Гашизег. 

Свозроз. Те 1а фата Чапзег, {ап дие ]е роптгал. 

Оотмровте. 51 ее ашие 1а 4апзе, се]а пе тапдиега раз ае 
Раштизег. 

Свозро5. Ле ]а шепегал {01% 1ез }оптз ап зресбае. 

ОотмРовтеЕ. У0из пе репзе2 раз, ее раззе роиг &ге авуое. 

Свозро3. ]е пе ]а ди Шегал раз @’ап раз. 

Оот!мровтЕ. № аез раз се]а. Уофте азз1Чи 6 роптгай аеуешт 
аззотталке. 

Свозровз. №03 еп раегоп$ $ап60%, уоПА ша зоеиг её топ Ъеал- 
{гёге дит уеппеп+. 


ЭСЕМЕ 3. 


Свозроз, Фотмровте, Совротим, СоврошмеЕ. 


Совротме. Мал уоуе2 ип рей, апеПе авфеза Ме епоеапсе се 
301$ аие сез сепз-18, гбз1Зег А ипе етте сошше 1101, А 1а, зоеиг ае 
тшопзеит 1е Мага! 4е Огоз40$. 

Свозров. Ош’а\мех уопз, ша зоеиг? Уомз ше рага155ех $006 тб 
асЦее. 

СоврРОошме. Соштеп& пе раз ге! Те зи1з уепае то1-шёше еп 
регзоппе ропг арргепаге А у1уте & се Биг 4е СтеподШе, усе уо1- 
зщ. де уоща1з ге оппег еп та ргёзепсе сепз сопрз 4е Ъ&40п А зез 
у2]ефз, Чи! ше уоуалё а 1а Гепёте пе ше Игеп& раз шёше 1еигз сВа- 
реашх, диап 13 раззетф, еф ап Пеп 4е ше гесеуог ауес гезрес%, оп 
п’а {егтё Та роге ай пел, ’а1 уоша ше епЮпсег 1а, роге, та1з 
еп а1 епсоге 6466 етрёсВёе раг 1е спеф: уоПа ди1 езф Меп пирегИпецф, 
1еп ша] ау156. 

Свозров. АВ, с’е3ё опс уоиз, ша зоеийт, 41 #а131е2 Ищатпахге свел 
шопзеиг Степоиеф. 

Совроттме. Тезрёге, топ Ё’ёте, дае уопз п’а14егех & Игег уеп- 
сеалсе 4е {юз сез тша]офтгиз, дат етрёсвет® ипе {етте, сотше тот, 
де {те 4оппег 4ез соирз ае Ъафоп А 1013 сепх дир 11 оп а6р!аз. 

Свозроз. ОВ ош, ша зоеиг, уойз ауей отапде га1зоп; $06 сепх, 
91 помз @6р]алзетф, пе @о1ует& р]алге а, регзоппе, соттиеп& 4опс 4ез 5епз 
сошше уопз! Топ 401 рПег @еуатф потз, её шопзеиг СбтепоиШеф {00% 
1е ргепиег, таз Той у1епф, дае шоп Беам-Ёёге пе 41 по? 
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Совротлм. Ргепиегетепт (ей 64а), ©’езё дие ]е п’а1 меп & 
те, зесопдетеп& ]е п’а1 раз догии фоще 1а пай, уоуе2 уо\в. 

Свозро8в. (Ваат. № шо поп раз. 

Совроттм. Её рш$ ша Ёешше #2 ип гаш ди ФаЫе, уоуе2 уоцз, 
]е 1а 1а1ззе ратег трой её а\еп4 топ фиг, аШеитз поиз ратет10п$ 
{$0 1ез деих А 1а №15, уоуе7 уот$, её сошше серепдал& поп$ пе зотатиез 
раз фюц]опгз 4а шёше ау15: Гап @тале Мале, {фап415, чае Ралёге @ гал 
пог, уоуе2 у01$. 

Свозроз. УоПа, 91 ае\епф А сПе &, гбзопате. диппрове, у1епз 
11, а14е то1 & гбзочаге се саз. 

ОотмРровте. Фе 4топуе 1а сопдайе 4е шопзеиг СогроНп $016 & 
Ёа\ ргадеще. 

СовромшмЕ. Еф еп 4101, 3’ у0щз рай? П пе шападчой раз & 
шоп поал 4е штат, дае 4е фгопуег ип ргофесфеиг сотше топзеиг 
Оипроге. 

Совроттм. Уойз уоцаехт, та Ёетште, дате 41 уе пе #1 4е 
шоп ах15, сгоует уомз 4опс, да’ п’у а аа шопде @4е галоп дае сеЦез 
дае уопз 4оппей? . 

Св0$р08. е сго1$, дие та, зоеиг её шоп Беал-Ягёге зе даегеПеп%. 
Ма1$ ал’ауех уоиз @опс? 

Совротлме. Мо1, ]е уеих, дае 1е5 сепз 4е топзеиг Степоиеф 
тесотуепф ез 6т\егез. 

Совлроглм. Биг се рошё ]е зи1$ 4е уофге ау1з. 

Свозро5. Ев Шеп, уоЙА, 1а даетейе Яше. 

Совроглм. оп, раз, 3’ уойз рай. Саг шадаше рг@епа {те 1е 
тайге дапз ]а, та150п. 

СоврОтлмЕ. Фе пе 413 раз сеа, таз ]е репзе, дае 1е раз еп- 
{епфи 401 Гетрогег зиг сей, д1 тапдае 4’ещепдетеп%. 

ОостмровтЕ. Мопзеиг еф тадаше раго1ззеп$ 4’ассога зеШетет® 
Зиг 1ез в тгуегез А доппег & сеах ди1 1еитз аёр]алзет. ... 


У\. 


[Е ЕГАТТЕОВ ЕТ ГЕ5 ЕГАТТЕЗУ. 


ЭСЕМЕ 1. 


М-в ре Соввес, М-в ВеЕМАЕр, епё'ат раг а}{егеп; сб. 


М-в ВЕмлвр. ЕВ! Ъоп]оиг, топзеиг 4е СотЪес. 

М-в ре Соввес. Воп]оиг, топзеиг Вепага, Бопуотг. 

М-в ВЕМАЕт. Лашаг }е пе уопз у1$ $1 }о, 31 Беам, $1 гауоппап% 
Ча’ахес сеё Ваб по1т. 

М-в ре Соввес. Фе 1е сго1з Шеп, шопзеит Вепата, {е 1е сго1$ 
еп, а? раззё фоще 1а шайпёе & ше Ёте Ъеаи, ипе 4еп1-доихате 
4е регзоппез, её раз, у оп п 010% 1епг захой: те. 

М-в ВЕмАвр. П Ёп ауопег дие уойз ауер 4016 & И Боппе 
шие, уопз у ]01опех ]е рогё 4’ип Воу*»)...... 

М-в ВЕмАво. Оп Вошше сошше уоцз п’езё раз а156 А {гошрег. 

М-в ре Соввес. Гозе ате ЫШеп Ёп ди! п’агарета. 

М-в ВЕМАвр. Тойё 1е шоп4е зал, дае се п’езё раз сверх уоцз, 
ш-г де Сотфес, дт’оп реиё гбиззй еп уопз Набат; уопз &ез Беамсоир 
{гор атта е ропг ауой: се уПат ав. 

М-в те Соввес. Н&, В6, 6, оп ше Га ай диедие 15, дие 6401$ 
элта]е, та1з еп сопзс1епсе соттепф те 4гопуех уоп$? 

М-в ВЕМАЕР. Мо, топзеиг 4е Согфес, ]е уопз 4гопуе, 51 у0и$ 
ше регте{е2 4е уопз а\те 1а убгИ6, ]е уомз фтопуе.... ша] ]е уоиз 
{топуе еп $00 рош® 1е Рветшх 4ез №64ез 4е сез Ъ015. 

М-в ре Соввес. Ма15.... ша1з раг ой 40опе? 


*) ДалЪе какъ въ изданномъ текстБ ТУ, стр. 22. 
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М-в ВЕмлвр. Раг ой.... раг $0щез 1ез БеШез её Бопез диа 6 
Ч’оп уоиз зиррозе *)....... 


М-в ре Соввес. 4е 40гз а шегуеШе. 

М-в ВЕМАвр. Еп УОПА 41015 з@оп уофге сошрйе, таз И Фалага, 
запз доще 1ез гапоег зиг сей 4е уофге Боппе Вишеиг. 

М-в ре Соввес. Ое ша Боппе Вашепг *)....... 


М-в ВЕМАво. АЪ, }е у01$ се дие с’ез, уофге езрг® е5% 4гор отаме 
её зётеих роиг з’алпизег а, 4ез БасафеЦез. 

М-в ре Соввес. Рош 4 100%, рошё 4 101, се п’езё раз сеа, 
]е ршз сошше ип аиге ш’атшизег.... Г’алите }оцг репдап& ипе Вепге }е 
сгасво1з Чапз ип рийв.... ’у #215015 @ез гоп@$,... с’езф фтёз атизапф.... 
етйте помз 530 41, шез гоп@з 500% Меп раз рат#а $ дае сеих 4ез 
алёгез. 

М-в Вемлвр. УоПА се дае с’езё 1а реесЯоп у1еп% фощуощгз зе 
р1асег ап Ъопё 4ез фтауамх 4ез ВаЪШез сепз. Уомз еёез ваф!е, ’еп 311$ 
регзиад6. 

М-в ре Соввес. Роиг ВаЪПе, о, }е 1е 515 её тёше #от% ВаБШе, 
п’е3ф се раз аи’оп 1е деуше тёше а ша шше? 

М-в Вемлвро. Ош, ш-т 4е СотБес, ]е Гауоте, уофте а6тагеве, 
уофге фоп, уофге гесага, уоз 5е3ез, уофге шале, {018 еп ип 10% 
Ра зепйг а ип сВадо’ип дае уоцз уощех Гете. 

М-в ре Соввес. ОЦез, дае ]е 1е зи1з. Раг ехешре, даапа рар- 
рейе топ уа]е%, ]е Ци 415: Теаппо%, уепе2 1е1. ЕВ Шеп, да’еп репзей у0и8? 
се «Теаппо& уепей 1с1» ]е 1е 41$ аи оп 1е раз рат ди’ип шайте 1е 
ри1ззе @те а оп аотезиаае, ?у адоще ип соир Фоей ппрозал, Ци 
рейв ае шоп $01 её 4е топ гесага ***), ше г6роп4 раг сопзб диете @и 
фоп 1е р№з рат, 1е раз $05115, да’ап дотезЯаие ри1ззе гёропаге 
А зоп шайте. УоПа 4опс 46}А деих регесйоп$ ргодийез раг то1 еп 
ип 2езфе, 1е фоп рагЁ1ф 4и тайге её сел! 4и уа]еф. 

Вемлвр. №аига1 ]е раз 1е рат @е уошт амотга’Ви шадате 
де Соес, уо{ге 4тё5 гезрефба е 6ропзе? 

Соввес. Фе пе 5а15 раз, 31 еПе езё уз Ме........ 


*) Тамъ-же. 
**) Тамъ-же, стр. 22 — 28, и далЪо. 
***) ДалЪе, въ черновой, эти строки повторены съ нЪкоторымъ видоизм$- 
ненемъ: 
... Ппрозалф, ди1 1е рёбте, 11 ашз1 рейчё ае топ $оп, и т. д. 
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Соввес. Оп рошё @и 401%, еПе зе роге фюгё Шеп, ша1з ропг зе 
рогёег птеих епсоге, ее #а1% 4ери1з дие]дае фетрз 4ез гетё4ез. 

ВЕемлво. Се 501% аррагалаштепф 4ез гешёез 4е ргесамйоп аие 
шадаше ргеп@?.......... 


Соввес. Раз 51 со]опфе, шопзеиг Вепахта.... ещ ее шёше {010% 
1ез аеЁлиз и шопа, }е п’еп 4етотг@го!з раз её }е 41го1з фопоигз адие 
тпа, {етте а шШе[,] 41х шШе уегаз. 

Вемлвр. Еп УОПА еп уегИё ипе ЪеЙе длал 6, шалз дчеПе ез% 
]1а р№шз БеПе 4ез уегбиз 4е тада. 4е СотЪес? 

Соввес. Ле пе ше зопае рошё 4и {$018 4е зрес!вег 1ез шёгЦез 4е 
тла, {етте, уце дие ]е $гопуе да’еп с6пёга] П п’у а еп 4е раз еппиуейх 
дие ]а зрёсШсамоп 4ез уегбаз Ф’алёгау, её дие ]а угале роШеззе ех1ое 
фе пе ]ата15 раег амх сепз дае 4’еих шётез, 4е 1епгз ргоргез фа]епз 
её тёгЦез. Раг ехешре ]е уопз та! А уош$, топзеиг Вепата, дие 
уоиз &ез ип Вошше.... 41 заме у1уге. 

ВемАвр. П е3ф Югё Вепгеих ропг то1, дае уоиз фгоп\ел с@а, 
тшопзеиг 4е Сотес. 


ЭСЕМЕ 2. 


Момз. ре Соввес, ВеМАВЮ, МАХ. РЕ СОВВЕС. 


МАр. рЕ СоввЕес. П №14 ауопег, топзеиг де Сотфес, дае уоз 
сепз 301% 1ез аотезйаиез 1ез р\аз ша]адгой @и топде....... 

Млро. рЕ Соввес. Опе Ёетше сошше то1! @’&те фтай6е аз её 
се]а рат 1? раг 4ез уа]ефз, её се]а епсоге рог 41? 

Соввес. Оие уоиз оп у #1? 

Мло. ре Соввес. Се 41’П$ п’опф №! с’езё се]а, уазфетепт®, 401$ 
]е ше раз. Оцапа ]е уеих зогг, П п’у а регзоппе роцг ше рогёег ]1а, 
длеиё её ]е зз оБШеёе 4е рогёег ша диеиё по! шёше сошше ипе 
Боптоео1зе, уоуе2 уоиз сотте се]а, (еПе раззе за, шали зиг зоп 403 её 
]еуе ]а лире раг 4егёге 4е за штат, ргеп@ зоп тат 301$ 1е газ 
её зе фопгпе еп Ё1зап& дчеапез раз), гопуех уоз, дие ’ауе Ъоп ат а 
татспег 21151, её пе зи15 ]е раз Меп епдигапе 4е зопйгг $006 с@а, 
её епсоге ропг да! е 

Соввес. Еф ропг 41 40пс? 

Мло. ре Соввес. Ле репзе, дие се]а з’ещепа 4е тезфе. 

Соввес. Раз шо], ]е п’у етепа сопве, }е уойз еп ахеги$. 

Мло. ре Соввес. Уопз ауех аррагаттет ГРешепдетет® Бомеве 
раг пабиге. Роиг уоцз. 
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Соввес. Оопсешет, ша свёге то!6, аПопз Ь114е еп ша; 81 
у00$ п’амех 6ропз6, уойз п’у ауе2 раз регаи, }’еф01$ ип рагИ меве её 
у0из п’а\е2 раз 1е зо], еп ди $01, сопуепех еп 4е фоппе #1. 

Млт. ре Соввес. Еф пе сошел уоцз роиг еп ша Боппе шше?... 

Мло. ре Соввес. ВешрИе 4е раз 4е соппо15запсе? }е потатегот 
зиг тез 901545 дершз 1е Еейге уазаи’а, ГЕзоре... 

Соввес. Тошёез уоз соппо15запсез пе т’ауапсегоп® раз 4е саа..... 

Мло. ре Соввес. Пе раз 4опсе?.. 

Соввес. ОЪ, ВаЦе, 1а, Феттше, уоцз еп 4оппе7 амоига’Виу 4ез ргеп- 
уез ип рей 6диуодиез. 

Мль. ре Соввес (2еитат®. Уоуе2, шопеиг Вепага, сотте 
шоп штат ше фгаЦе, ]е уойз ргеп@$ а 46 тош; И аК, дие ]фе тапдие де 
допсейг, п01, 01 511$ сошше ип аспеал. 

ВЕМАвр. С’езё ип реф шёзещеп@и, шадате. Мопзеиг 4е Согес 
3’е5& ехрНач6 Чапз$ ип зеп$, амаче! оп алгой ри @оппег раз @’апе 
{опгпиге. №е3% П раз уга1, топзеиг? 

Соввес. Ош, ош, а рей ргёз. 

Мат. ре Соввес. (ЁЕЦе деите). П а ршз 1е рагИи 4е зез зепз, ... 
её раз 1е пиеп,... Па $0т... Па стала %юог6.... 

ВЕМАво. [| 1е$ отопаега, тадате, $апё0%, п’езф се раз, шопзеиг? 

Соввес. Сейх, ди опё $0г, шбгИеп аззиг6тепе 4’6ге стопа. 

Мат. ре Соввес. (и’езф се а те, топзеиг, сепх дит отб фот, 
и 500$ 132 ой 500% 1$? 

Соввес. ОВ, ша Ёешше, 18 аевогз$, се]а, ’ещепа. 

Млъ. ре Соввес. (Ее Шеите). Уойз раег А доче... ещежще, 
поп соепг... П пу а раз шоуеп... 4е уоцз ещепаге... п1 сошргепате... 

Соввес. П №1, адае ]е ие 1а р1асе, саг ТаШеигз уомз пе 
Ялте Ф’амопга’Влу. (10 075). 


ЭСЕМЕ 3. 


Мло. ре Соввес, ВЕМАВЬ. 


Млар. рЕ Соввес. (Ем Шеигать. Моп тат та’афапдоппе.... И 
п’арапаоппе дапз 1а дощеиг ой ]е зщ. 

Млъ. ре Соввес. (Ветеё зо0т тоисйо еп росйе). П № ахопег, 
ф’ип тат! езё ипе @ёхгапое свозе! 

Вемлвр. Оше 6ропзе, ди! ]01%, сотше уоиз, шадате, ]1а, Беалёё 
А Гезргй, А Па уегби, зай фоп]опгз тег рагы Фит тат, 4е] @тапее 
Ча? роиггой @хге. 
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Мло. ре Соввис. Огоуех уойз се]а, топзеиг Вепага? 

Вемлвт. П идгой @те Меп шсгедще ропг п’еп &ге раз рег- 
зца46; сеа её ргоцуё ериз ]опофетив. 

Мло. ре Соввес. Аи Юпа шоп 1шал1 езё ип оп @аШе...*) 

Мар. рЕ но №13 репзопз $003 е м А У003 р ии 
От. 

Вемлво. Ле зи13 репёг6 4е уоз Ъоп6$. 

Млдъ. ре Соввис. М№оиз за\уопз, дае уоз аЙтгез 016 аззех а6- 
таповез, дие уоцз топгех 4е пп, топзеиг Вепага. 

Вемлвр. [ез фез $016 4итз, Гагоепф еб гаге, 1е рат ехёгёше- 
_ шеф сВег. 

МлардмЕ ра Соввес. Лай 46]А ргорозё а шоп шах 4е уойз 
гейтег сВех пом, у0й$ пойз Мепагех сотрастше, уойз @ез Фипе зо- 
с1еёё, соште И попз 1а, №6. 

Вемлво. АВ! шадате. 

Мль. ре Соввес. П #16 дае шоп шаг соттшепсе раг уойз 
Фоппег ип алёге Ва, сей, дие уойз ауе7, рагой ип рей 136, 

Вамлвр. (С’е36 ипе са]али 6 рабПодче, ит еп е5% 1а, саме. 

Млъ. ое Соввкс. Еф даеПе? 

ВЕМАВЬ. С’езё ГезсаПег 4е 1а Сотё@е, дл ше Га сб; П е5% фтор 
611016 сотате $010% 1е топе за. 

Мло. ре Соввес. Вейгех уойз ип шошепт дапз Ралёге свалаге. 
Уо|а шоп тат, 41 геу!ет$; П #6 дае ]е Ци рае (Пепаха 5’еп а). 


ЭСЕМЕ 4. 


Мло. ре Соввес, Соввис**). 


*) Опять, какъ въ текстЪ ТУ, стр. 28 — 29. 
*+) На этомъ кончается автограхъ. 


№. 


[,РОТАСЕ$ ПЕ М. ВОМТЕМ5“...]. 


[Зсйме 2. — Мавтом, Свтзргм, Мар. ро Ро!о, Вомтем8|. 


... с@а, пе а еп & 1а сВозе; ашз1 ешфагаи6$ помз уобшюпз аа отё 
4ез уетёз. А дп@аие 415бапсе 4е Ла сбфе поиз уппез ип уалззеам еп- 
пеш! 4и поёте ди! уепой & поиз. 

Млвтом. ЕВ Шей, уоц$ уоиз Баев. 

С втзртм. Моте р|ое саспа 1е уепф раг ипе тшалоеиуге ваЪПе 
её попз Чопиатез 4е 1а ропре 1016 4го№ 4апз ]а сагсаззе 4е поте 
а4уетзалге. 

Мар. ро Роть. Опе В{-1 а10г$? 

Свтзртм. П @ ип $246 еп агтеге, уоПе зиаг 1е согрз 4и уалззеал 
да: 610101 з0из поцз дапз 1ез аБшез 4е 1а шег. 

Млдвтом. А {016 с@а ]е пе уо1$ раз епсоге 4ез ргодеез 4е соч- 
гасе 4е уфге ратё. 

Св13ртм. ОБ! сеих-с1 уопё уешт $006 4е зайе, сагех уоиз @?еп 
ощег. 

Млетом. Малз уалззеам езё @6]а, епо]1оп? 

С втзрим. Риге пирайепсе Ёете!е 4е фа, рагё. [’6дийрасе @а уалз- 
зеам епо]ои з’ассгосва А 1а даШе 4а обе, 13 пойз Яго1етф &, еих, 
поиз репзашез рёгт, ша1з раг Бопвеиг Из з’ау1зёгепё 4е стпарег 
сошше 4ез сВафз 4е $018 с046$ заг пофге уалззеам А Гафотдасе, а1п81 
епу1гопп6; 4’еппеп$ попз сопгопз ах агшез; 1с1 соттиепса1е сотафа%, 1 
Раф фегг!]е, 01% еп сотфаМапе попз агмуалез ам ротё, с’езё 1& ду’оп 
поцз бсгосваф 1ез ипз 4ез апёгез, попз 1ез фетопз Ёегше ай соПеф, 
1101 зеп] еп ауо1$ 4701$ зиг 1ез газ, Гап репап а 1а падае 4а соцр, 
ип А сВадие Ъгаз, ахес сеих-с1 }е Ъа6015 се але Гауо15 А 408. 

Млетом. Себе асйоп 640 Ыеп уе. 
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ЗСЕМЕ 3. 


Млр. ро Ро1р, Вомтемз, Млвтом, Свлзрим, Вомтемв РЕвЕ 
(ет те её 5е Нет @ Рёсои4). 


Млр. ро Рого (@& Вотетз). Езё се аш’Й уоцз зегой атыув дие]- 
‚ (ие сВозе 4е а6заства Ле? 

Вомтемз. ОВ! се п’езё еп. 

Мало. ро Рого. Маз епсоге дае роигго се &те? 

Свтзртм. № из ауопз ай ипе рее Ыеп 15 е *)....... 


Свтзртм. Ей газе сатпраспе зиг ]а уазе реше поттб РЕ ДОЙ, 

Вомтемз (@ С/15рт). Ти уа 4016 регате. 

Млвтом. Е се 1от аа? 

Свузртм. 076... себе раше езё Шийгорве ао 013, гешрИ 
4’езсгоз, ди’оп пошише, }е репзе, Масао. 

Вомтемз (@ 0/15рт). Епигаз ? 

Мл. ро Ро1тр. Балз дие] рауз 3006 сез епагойз-14А? 

С влзртм. Оапз сепи 4ез Гапзаиепез, ша4ате.... 

Млао. ро Роль. ]е ше зои\етз @’ауот ещфепди Аше 4апз шоп 
‘еп лпсе, ие сез Гапздиепейз 6во1епё ог Ъгахез. 

С втзртм. Вгауез.... 0щ.... 3е1оп 1е фетз аИ #№1.... шал$ 
ехсеззуетет& рШаг@з, таате, $ пе уойз юпё раз отасе Фипе обе, 
ал1551 00$ росвез зопф еПез фощфез у14ез соште сеПе-с1 (# теюитпе 


З@' роейе) **),..-.. 


Мат. ро Рото. П’ой \1етф, шоп #ёге, сейе со]ёге, се сВег етап 
фае уоцз а РП №1? 

Вомтемз Реве. П # Шеп 4е з’епйиг; }е у1епз 4е гесеуотг ае 
зез попуеЙез. Уоуе2 ип реп ]е {фаз 4е 1еётез 4е спапое, ди’ а 4оппе5 
Зиг 1101; У01е1 сеПез, дал ше 301 уепиез 4е Рал1з, (Й те 5ез радией 
4е зез росйез) 4е Гопагез, ае Уешзе, 4е Воше, 4’АПешасте, 1а р]иратё 
3016 4ез 4ефез 4е деп её ’алитез а6репзез юПез, А, се дие ше шапйет 


шез соггезропдалз. 
Свлзртм. Сез сепз-1А 1а ррагё аи 4етз пе захепё се ди’Пз @1- 


зепё. 


*) ДалЪе, какъ въ изданномъ текстЪ ГУ, стр. 42, ид. 
**) Также. 
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Марь. ро Ро1о. Рагаоппег Ци еп Фауеиг @ез сатраетез, д’ а 
{а16, @ез аапоегз аи’ а сойти. 

Вомтемз РЕеве. Шли @ез сашраспез!... 

Вохтемз Реве. Геигз сатраепез зе г6и1зо1ет% а, г6аиетег 4ез 
{11рофз 4е еп её 4е шамуа1зе сошрасше фапё & Ралз, ди’а Гопагез, 
Воше, Уетузе её алёгез Пепх. 

Мар. ро Ротр. \Уоз 10поге2, шоп Ёёге, $0из 1ез @6аШ8 дие 
Ст1зрш поп$ а сопё6, 13 50106 6ф0ппапёз её шёгНеголеп& 4’64ге паргиа6$. 

Свтзртм. Мопяеиг, пошз сопйпаегоп поз сашраепез @ёз дие 
101$ апгопз $гопуе 4е дио1 гёрагег поз 6дшрасез её поцз поцз Яафюоп$, 
тадалше, 4е уоиз атизег епсоге & Гахешг ди гей 4е поз ахапгез, 
3 уопз р1а130й @е пойз азззег ауес дие]4иез зиЪзез тоаиез 
ропг асбебег 4ез сВеуамх, 4ез фепфез ес. 

Вомтемз Рави (14 д0пме 46$ соирз ае бют). 'Т1епз, уоПА 1ез 
пез, роге 1ез А топ 81$ (@ $°’е% а). 

С втзргм. Га свагсе еп зего %гор юге рог ип паеф, фгадег 
а10$1 ип Назбонеп. 

Март. ро Ро1р. П #1 дае ?арргоюпа1ззе ип реи ]а убгИи6 ае 
$00 с@а (ее з’еп за). ты 

Свлзртм (14 се). ОВ, рог сеПе А еПе езё фощлоитз ам опа Фип 
165. 

Млвтом. Мопзеиг Стр, }е фе #15 шез сошрШиепз зиг 1а гб- 
сотрепзе Ъ1еп тег бе дае фи у1епз 4е гесеуойт. 

С втзртм. Де репзе, дае фи ше гаШе. 

Млвтом. Мо, }е пе з5 рош\ф {а 4ире, шоп апи; Ш у а 1юп%етз 
Че }е залз 1е ргоуегЪе, 41 41: а Ъеам шепыг ди1 у1епф 4е 101. 


ЧР 


МТ. 


[ГА ВАСЕ АОХ РВОТЕВВЕЯЗ.. 


[Черновая]. 


ЗОЁМЕ 1. 


ТАзмтм (11 ее е рай ядте а Мавтох 4’епег). 


Тазмтм (@ 4ети-то). Магюп, Магоп!.... Гай теси отаге ае 
шоп шайге, 41 езё геуепи 4е 1а сатраспе, 4е Гаппопсег 161, её еп 
шёште фетз 4е фе 1аше 1е5 ргошеззез 1ез раз тастйаиез. 

Млавтом. А шо!! Её ропгаиот сеа? 

ТАзмтм. П фе доппега Вагаез, Бойх, шей ез, атоепф еёе., $1 би 
Тегаз фапё дие 4е 1е зегут ргёз 4е фа шайтеззе, шайаше Тапёше; 
еще поиз 50 1, П е3ф атопгеих 4е за шёсе, шафето1зее Воза|е. 

Млетом. Ез{-Й Ыеп т1еВе? 

ТАзмтм. ли! П т’а раз ]е 01], ал$31 пе фе 4оппе +-Й т1еп ропг 
]е ргёзепф; П фе 1е рготеё зеетете ам Нибиг. 

Млвтом. Ме уоЙа Меп ауалсёе. 

ТАзмтм. №15 а\уопз серепап ипе фае *).... 


ТАзмтм. ОВ, дае поп! 51 фи у0101$ поиз зегуш, роиг Феп гёсот- 
репзег, 4ёз а ГЪепге ]е {фе {его1з соппойге себе фашёе свёме. 

Млвтом. Га реЙе тёсотрепзе! 

Тлзмтм. ЕШе езё Ъоппе А соппойге; п’еп апго1$-ба раз ещепаи 
ратег? Ме соппо1$-6а раз шадате Сапт? 

Млвтом. фе п’а1 рошё сеё Поппеиг-18. 

ТАзмтм. Ее а 1е пех сотше с@а... 


*) ДалБе вполнЪ сходно съ изданнымъ текстомъ, ГУ, стр. 68. И далЪе 
приводимъ изъ черновой лишь то, что представляетъ н5которые вар!анты. 
Соч. имп. Екдт. П. Т. У. 25 
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Тазмтм. Оп оей сошше с@а. 
Млвтом. Га рапуте Ёеште. 
Тазмтм. Оп Ъгаз сошше се]а. | 
Млавтом. УоПа ип 66аф рНоуаШе. 

Тлзмтм. Оп рей сотте се]а. 

Млвтом. Оп п’а ]ата1; еп уй 4е раге!! 

Тазмгх. ЕШе зе Чет соште с@а. 

Млвтом. /е репзе адае и р]алзащез. 

ТАазмтм. ЕШе шатсве сотше сеа. 
Млеток. П уа ае дао! Валззег 1ез вралМез 4е фа дезстрйоп. | 
Тлзмтм. ЕПе рае сотлше с@а. 

Млдвтом. Ба сопуегза оп о @ ге еп атлазалфе. 

ТАзмтм. А сВадие раго]е да’еПе 41, еПе фопззе соташе с@а. 
Млвтом. Ма1з Вштаз-ба? 

Тазмтм. ЕШе г соште се]а. Та 115, }е репзе? *)... 


Млвтом. 01$ А $01 шайге де, 31 уейё &тге еп не 1, да’ 
зе типе ’ипе 4ет1-4омхалие 4е ргоуегез аа 011$. 

Тазмтм. Ой уеих-би да? 1ез ргеппе? 

Млвтом. Се пе 501% раз шез аЙэлгез; ди’ 1ез Ёа55е 3’ рейё. 

Тазмтгм. С@а роиггой еп п’&тге раз 31 а156. 

Млвтом. Мадаште ртёепа, дфае се]а езф алзз1 ФасПе аи’а сие 
4ез рей; раф6$. 

ТАзмтм. Епсоге 4-Й дие сеих-с1 з01е0$ фопз? 

Млвтом. № 1$ п’у гесат@от$ раз 4е з1 ргёз поз алёгез, 1ез 
по{гез 501% авфеза ез, &6тош сейи да’оп уопега, алуоига’Виу. 

Тлзмтм. ОВ, 91 ©'езф сотте с@а, реиф те еп {егопз-попз. Адеи, 
]е п?’еп уалз ргбуешг топ тайге 4е себе татобе 4е шадате Тал- 
(пе. 


Млвтом. Уа-е-еп аа раз уйе, саг ]а уоПа, (Тазиит 5’еп за). 
ЭСЕМЕ 2. 


Млль. Тлмт!ме, Мдвтом. 


Тактиме. @и’езё се дие се сатсоп-\а, ауес 1едае] уоиз Фалз1ей 18, 
рее сопуегза&1оп, шадето!зеЙе Матфоп? **)... 


*) ТУ, стр. 69 — 70. 
**) ТУ, стр. 71. 
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Млвток. ОВ, с@а уа запз @1те. 

Тлмттме. Ев Шеп, )154?1с1 регзоппе пе 3’езё ргбзетё6. 

Млвтом. Ев еп, шадате, ?а1 Мей 4е сгоме чае 4апз рей П 
з’еп ргбзещета. 

Тамтгме. Еф 41, $1 уойз рай? 

Млвтом. Те зопрсоппе, ие се роитгой еп &те топзеиг Папе, 

Тамтиме. П па раз ]е зоп. 

Млдвтом. Ма1; Па ипе {аще 41 езё 1югё 1епе, ай-оп.... 


ТАмМтТимЕ. Бахе2-у00з рог заг аа’ еп №? 

Млвтом. П ше зешМе, дае зоп уа]её, далз ]а, сопуегза от, еп а 
211536 але]аме сВозе, её по] ]е Пи а1 4® дтИ #3зе еп зоге Феп 
аррогёег ипе 4епи-ой2алте, ам 011$... 

Тамтиме. Ргошез-№1, еп шоп пош, $06е 1$ запз ше сотрге- 
шейте.... 1006 се де фи уопагаз её фасВе 4е ше ргоситег зез рго- 
уетрез, $1 фи реих. 

Млвтом. Еогё Меп, ]е уеггал. 

Тлмтимеи. Оие Ц ша п1ёсе?*).... 


ЭСЕМЕ 3. 


Тамттме, Воздаые. 


Тлмтиме. Магбоп п’а 41, дае уоцз ауех ша] раззё Па пан, 
Чо’аме2 уомз? 
ВозАрте. Гез рисез, ша фаще, п’опф етрёсЬ6 4е аогши: **)..... 


ВозлАтле. АН ша ее ]е сотргепа$, ]е сотргепаз: фе п’еп 
уа1$ Рате сошше уопз Кез, ]е зи15 Беп а1зе Феп ауой аррг1$ ал- 
]оига’Виу албалё. 501$ ]е еп сошше се]а? (ЁЕПе ртеп4 ип, сиг абфаНи). 

Тамтгме. Еогё Шеп. 51 уойз зепех дие]диез дощеигз, пе зегой се 
фа’ипе пл1зёге, пе тапаие7 раз 4е уойз в6уапошт; таз засВех дае 1а 
ргепиёге гёс]е 4ез 6уапоззетепя ***).... 


Тамтгме. Оалз 1а сопуегзайот уойз у0из зегуте2 '6дяеттет% 
де зиреа 5, сотлте ейгоуае, 6ропуалае, ВоггШе, аЁгеих. Оцёге 


*) ТУ, стр. 72. 
+) ГУ, стр: 73. 
*++) ТУ, стр. 74 — 75. 
р) 
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се]а И уа 4ез свозез дие уопз аЙесвегех @’алтег, её 4’алитез дие 
уоиз сгашагег запз Чи’оп засве роигдио1: 1е5 50115, раг ехешрИе, 
уоиз !егопф шопги 4е репг; ппе отепопе уойз 4оппега 4ез Ята- 
1етепёз 4е пег#. 

ВоздАрте. Соштепф се]а, та фатфе? 

Тлмтиме. Уоиз пе ]ез зеп@ге2 раз, та1з уоиз еп апге2 Гаррг6- 
Вепз1от. Фе уопз гбу@е, ша шесе, 1ез зесгебз 4е Гатб; её фе уоцз рго- 
тез дае 4апз рец уопз зегех ипе Пе ассошрНе. Уо!Па апз1 роцг- 
0101 ]е пе уопз 1а155е раз тапачег 4е сопзе $, топ епт. 

Возлдгте. Ой, ша фашще, роиг 4ез сопзей®... 


. .... . ооо о... оз ооо ооо соо 


ТАМТЕМЕ. "Се ипе ты тёсвалфе ]апсие, дае се шопзеиг Теи- 
пеё; П пе 16 раз дае уоцз Гбсоце2. Еф шопзеиг У1ещеам, де 
уопз 4-1? 

Возлше. П ай дме 4е за ме Ц п’а уи Ретше 1а14е; дае }еипез 
ой уУеШез, А зез уеих фощез 1ез Ёештез 301 4ез Беалёёз рат#ащез, 
её уопз ал$51, ша фащфе. 

Тлутгме. (Се3ё ип фюп аззигётете 4гёз Нажеиг ройг попз. 
Мал, дие] сопзей уомз @оппе-6-П? 

Возлрте. О’ёте 4оцсе, аптаШе, запз аЙесба от, её @’апе пашейг 
воае. 

Тлытиме. Се сопзей езё №югё Ъоп, талз Аа сПе А гетрИг. 


ооо ооо оо о .. .. ооо ооо ох ооо ооо ооо ооо ооо чоое 


Тламтгме. Мал$ а. уои$ 6@е2 ам УШасе, Роп п’а ай, де 
у0пз 4езй1ет раззюопп6тепф 4’ ге еп уШе? 

а Е. ассотптпо4егех уоиз ип ау1$ ал1531 соштгалге? 

Козлрте. Се]а, п’езф раз еп @1еПе, ша фаще. 

Тлмтиме. Уоуопз 4опе, аЦез. 

ВозлАтле. Уойз Боп4еге2, та, фаще. 

Тлмтиме. ЕБ, поп, поп, уе уоиз 1е рготеб5. 

Возлтле. ЕБ Шеп, с’езё дае @е шоп пабиге] фе п’епплуе ой }е. 
$15, её уоп@галз @ге 11а ой }е пе 5115 раз. 

Тлмтиме. Уоиз {егех Мет, ша тёсе, 4е гёззет А се ]оП рей 
пафаге]-14 *). 


о... ооо ооо ово . о ооо офоео сю сооооаоо оо шоб 


мы П ше м. _Чае $016 сопзей а ип ойеиг 4е тёри1- 
шапае. 


+) ПУ стр: 06: 
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ТАамтимеЕ. С’езё ип гешёае А ]а сВозе. 

Возлтле. ОВ, ]е п’ауа]е ]аталз Че гешёае запз {айте ипе #гё3 
1а14е отипасе; ]е Га! упе шо!-тёте Галиге опт ам питгой, еПе вю 
Ыеп уПаше. 

Тамтгме. [е$ сопзез, дие Магбоп уойз 4оппе, уойз гериспеп- 
1$ ал$31? 

Воздше. Рошё 4и 401, ша фалфе; саг е!е ше ай, ай ли 
1а1ззег аПег 1ез сВозез сотште еПез уопё, её фАсВег 4е зе тёоштг 1е 
раз ат’оп рей. 

Тамттме. Неш, Беш, уоПа шопзеиг У1ещеаи, шопзчеиг Теипе 
её шопзеиг Папёёе 41 поз аттуепф $013 ]1е5 4г01$ А 1а, 1015. 


[Друзая черновая той же пъесы]. 


И... и а. 


Млвтом. Ее у1епф 4е зе гбуеШег. 

Млр. Тдмттме (7едагт4ат за топе). П езё ипе Веиге её ип 
Чиать, уоПа, 41 езё №0гё Меп. ЕПе зе роме еп, ’езрёге? 

Млвтом. ЕШе 41%, дт’еПе а ша] раззё 1а, пан. 

Млдр. Тлмтиме. Ез{-еПе ]еубе? 

Млвтом. .е репзе ди’ош, 4и тошз еПе еп #1501 401$ 1ез арргё&з. 

Млдр. Тлмтиме. ОЦез-Ци 4е уепт 161. 

Млвтом. Ту уа1$. (Ее $07). 

Мар. Тлмт!:ме. Тезрёге дл’ауес 1е фетз ]е Рега1 ип Бой 4е 
сеф епт, тша1з с@а пе за епсоге п зе фештг, п зВабШег, п зе 
соп@итге 4апз 1ез @1тепез оссаз1отз 4е 1а, уе Вишаше; зоп 64иса- 
Чоп а 666 ип реп пбоПобе; П езё уга1 дл’еПе езё №отф уеипе епсоте, 
её 41’ п’у а раз аа ае]а 4е даайге зеталпез дае КозаПе езё сВе2 
т101.... Ма1з 1а УОПА ди у1епё. 


ЭСЕМЕ 2. 


Марлдме ТАмт!мЕ, Воздатте. 


Млт. Тлмтиме. Магоп ш’а 41 дие уойз ауе2 ша] разз6 1а пи; 
Ч’а\1ел уопз? 
ВозлАглте. [е5 рисез, та фаще, т’опё етресв6 4е 4огпиг. 
) ) 
Мл. Тламтиме. Уоиз &ез ВПе А аше с@а еп ргёзепсе 4е {00 


ЛЕ стр- 02. 
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]е шопае: уоПА серепдатф 4е сез свозез 400 оп пе зе уаще раз 
Ф’отталге. 

Возле. Серепдатф с’езё 1а убгИё; ]е п’ал раз Регтё Роей фоще 
Ла пан. 

Млрь. Тлмтиме. Оп пе ]е той раз еп уоуапф сез этапаз уепх 
фае уопз гоше2 4алз 1а, $64е, соште 31 уопз а\1ех отит А шегуеШе; 
уоц$ 1епогех аЪзоитеп 1ез сопуепапсез. 

Возлье. С@а зе реш, ша фаще. 

Млр. Тлмтиме. Фе уоцз ехрНаиега1 1ез сопуепапсез раг ипе 
ехетр!е: ипе ]оЙйе Ве, дааа еПе а та! 4огпу, пе гоше рошф $ез 
уеих 4апз 1а 1@е ауес ащбапф 4е ууасй6, с@а а6тепйгай зез раго- 
]ез, ша1з ее ргепа ип ат ш40]еп, еПе ]опе 1а, рвуз1опопие афафиае 
её 1ез уеих 1апс153алф$. 

Возлгте. Еф ропгаао1 са, та, фаще? 

Мат. Тлытгме. ВеЙе детатае, роигдио1? Ропгдио!? Ратгсе диае 
се]а, езф а Ъоп алг, даче с@а Ци 4оппе ип аш пт6ззат. Оп 1а, 
рат, оп а ропг еПе а]отз шШе рейёз 50115 да’оп п’ааго раз @’а1- 
]Теит$. 

Возлтте. АБ! ша фапе, ]е сошргепа, }е сотргепа, ]е п’еп уалз 
Гадте сошше уомз Нез. (ЕИе руеп@ ип ат абайи её райё аез уеиж 
1апдид5ат{з). Те зи1з Мет? 

Млр. Тамтиме. Еогё еп, ша шеёсе, 4’ип с0ф6, талз 4е Галёге 
уойз сопзегуех ф0]огз 4е 1а самевеме 4апз у0$ шатёгев. 

Возле. Уоцз ше стоп4е2 запз сеззе, ша фаще; свади’ат езё 
соттше П реп ёте. 

Млр. Тамтгме. Фе уопаго1з уойз уош, ша шеёсе, ипе ЯШе ассот- 
рНе, уоЙА ропгаио! ]е пе уочз 1а15зе раз тапаиег 4е сопзей$, топ 
еп{ап$. 

Возлгте. ОВ, ша фаще, $оп]оитз 4ез сопзейз, $0 1е шопае зе 
{ие 4е ш’еп 4оппег. 

Мль. Тамтиме. То 1е топае! Её 91, 3 уоцз ра? 

Воздтте. ГГап ше ав ае Ёайте сотше с1, её Гашге сотте се]а. 

Мар. ТАмтиме. П пе #16 раз дае уоцз 6сопел $00% ]е топае. 
Мал1$ епсоге дай 5006 зез сепз-1А, дит зе тете 4е уошз сопзеШег? 

Воздтле. Ош? $015 сеих д \еппепв 161; дае за1$-е шо!? топ- 
зеиг Теипе, топзеиг У1ефеам, Матфоп её феалсопр 4’алёгез. 

Мат. Тамтгме. пез сопзе$ реф уоцз доппег шопзеиг Леипеё? 

Возлше. ОБ! Ш ше ргошеф дае 81 }е зайта1 зез ам1з, }е зегал 
рагайе, её дие ]е зегал фощёе алиге дие 1е гезёе 4ез {етптез 400 И 
4 Ыеп 4е ша], её 4е уоцз а5$1, ша, фаще. 
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Мло. Тамттме. С’езё ипе Ыеп тёсвалфе ]апспе, дие се топзеик 
Теипеё; П пе {аи раз дие уопз Гёсоийе2. Еф шопуеиг Улещеам дие 
уоиз 41-1? 

Воздые. П ай де 4е за уе П п’а уп Еешше ]а1е; дие уеппез 
оп уеШез, А, зез уеих фощёез 1ез Гетлиез 3016 4ез Ъеалёё$ рагаЦев. 

Мар. Тамтиме. С’езё ип $0п аззигётеп& 4гёз Яабеиг ройг попз. 
Ма1з дие] сопзей уопз 4оппе-{-П? 

Возлтле. О’@те @опсе, алта]е, её 4’ипе Вишеиг 6са]е 4апз 
фощбез 1ез оссаз1оп$. 

МаАр. Тлмтиме. Се сопзеЙ езё юг Ъоп, талз АаШеПе А шёйте 
еп рга1але, уп 1а диап 6 шпошфга ]е 4е сопёгат1ей 6; до’оп 6ргопуе 
А спадие раз апз 1е шопае; 1ез Воттез, дай рг6беп4еп® ауош раз 
4е !огсе 4’езрг№ её 4е Ёегтеё6 4алз 1е сагасёёге дие 1ез Фетшез, пе 
301% раз сара ез еих-шёте 4е шейте еп ргайдие себе 6оа1 
ФВишейг, 01’ зочбайего!ет 4е уог еп попз. 

Возлтлте. Мо1, ша фаще, ]е п’ещеп@з еп А $00 се]а; фе уоп- 
@го1з те з@еоп топ пафаге], ЁапеВе её зшсёге, сиау, диапа ]е 3115 
опау, её &15е, дпата ]а1 Пеи 4е п’а сет. 

Тамтиме. Пуа 46$ саз ой себе Ёасоп Фёте ропитгой авобпёгег 
роиг уошз еп пиргадепсе её 6ёге пи1з Пе А уоцз её шёше аих апбгез. 

Возле. ОБ! П уа 10124ещ$ дте }е зал, дае ]е пе риз Аше ип 
110%, ди’оп пе ше гергиие. 

Тамтиме. Себе гейесвот-1А, гетегте 4е Галотеиг; рог ипе реже 
ВПе уопз 6&ез Ыеп г6йуе. 

Возле. Оше уошет уопз, ша фаще, ]е пе залго1$ ё&те алёте 
фле }е пе 515. 

Тламтиме. Уопз раго133е2 ауошг 4е ГВатеиг ап)оига’Влу. 

Воздтие. Ма1з, сотше сеа, та, балфе: П п’езё раз а№еПе 4?’еп 
ахог, диап оп п’а раз се ди’оп а6зте. 

Тламтиме. Оце 46з1ге2-уоцз 40пс? 

Воздтле. Уопз ше огоп4енех, пла, фалце, 31 уоиз 1е зау1ел, ропг з@г. 

Тамтиме. Ма1з епсоге дие роиггой-се те? *) 

ВозлАтле. Уомз ше огопаегел, ша, фаще. 

Тамтиме. № оп, поп, аЦез фощ] ог. 

Воздтле. ЕВ Шеп, ша фаще, с’езё дие 4е топ пафиге|... 


о м В ЕВЕ ЕЕ 


*) Дальше, какъ въ изданномъ текстЪ ТУ, 75 — 76. 
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Тлытиме. Фе уойз сопзеШе епсоге 4’ёте фгёз еп сагае сопёге 4е 
ратеШез @1зрозИотз, уоиз {егех югё Ыеп 4е пе раз уопз у Путег. 

Возльте. АВ! пе уоПа-{-П раз де 1ез сопзе!з ше р]епуепф. 

Тлмттгме. Серепдатё 13 уопз 500$ пбсеззалгез. 

Возлгте. П ше зешЫе аае %01% сопзей геззешЫе &, ипе гёри1- 
шапае сошше 4еих сои Иез 4’еал. 

Тамтиме. С’езё ип гетё4е 4 1а сВозе. 

Возле. Фе пе ргепаз 4е гешёае, ша фаще, д’ауес гёриспалсе 
её фо] оптз еп #1за$ иле %$тёз ]а14е стипасе; ]е Га1 уце то1-штёше ип 
лог ам пигот, еПе 64016 еп уПаше. 

Тл^мтгме. УоПА шопзеиг Улещеам её шопзеиг Теипеф, 41 пои$ 
атт1уепв. 


ЗСЕМЕ 4. 


Тлмтиме, Коздше, УтеотЕло, Чвомет, ОдмтЕт, Мавтом, 
ТАЗМТм. 


Утвотело. (её пп уга1 рат, шафате Тапёте, дие 4е уоиз 
уот; уопз ауех фощ]опгз 1ез раз БеПез сощеигз фи топае; ип фе 
де 115 её 4е гозез, ип алг 4е зал. 

Тамтгме. АВ, шопзеиг, уойз ахуе $ощ]оитз ди@аче сВозе ’аотё- 
а е & Аше амх сепз. 

Утвотело. Ма1з шайето1зеЙе ВозаЙе зегой-еЙе тшсоттодй6е? }е 
[и {топуе амоига’Виу Гат ип рей афабби. 

Вовзлтле. (ЕПе ра 1а тёоётатсе). Се де 26 ша] разз6 1а пай, 
шопз1еиг: 26 ]а запёё аегалиёбе, её 26 шапаче фоба]етеп$ Фарр6й%. 

Ткомет. ЕВ, 91’е56 се дае с’езё 4опс, та@ето1зе!е ВозаШе, дие 
1е юп дие уойз ргепех 1А? Гоп 410 дае уойз уомз @ез БгШ6е 1а 
Ъопсве ахес 4е 1а БопПШе; А уоцз ещепаге раег оп гесоппо еп 
1А 1ез сопзеЙз 4е шайале Таппе, уойз п’еп аеут1ех ]атпал$ эуте 
Фалёгез дае 1ез пмепз. 


ЗСЕМЕ 4*). 


Тлуит!ма, Возлдтле, УтЕОТЕАЗ, Л еомЕет, ОаМТЕТ. 


Утвотелу. (’е5& ип угал р]а15шг, шадаше Таппе, дае 4е уои$ 
уст, уоцз ауех ф0и]оигз 1ез раз БеПез соШеитз ди шопае; ап фе 
де 1$ её 4е гозез. Те уопз ргошеё сепё апз 4е ме. 


*) Рядомъ, на другомъ листк$ автограха таже сцена. з 


пе 
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Теомет. Ош, ип фе зигпафиаге] 4004-а-#. (А Возайе & 4ета- 
1012). Оп фешф атгапов, роиг з@г, А 1а фоПейве амес да Мале её ап 
гопое. 

Возлше (@ Уеитер, & Чета ‹0%е). Те уощз еп гёропа. 

Тамтгуе. АВ, шеззепгз, уз ауех $0щ])оигз дие]ие свозе ’астё- 
ае А @ге, диап шёште уоз раго]ез пе з’ассог4еп раз ауес у0з 
репзбез. (ЁШе лейе им соир ФоеЙ $иг „Теитей). 

УтеотЕло. Ма1з шаето1зеЙе ВозаПе зегой-еЙе шсоттойве? 
]е Ци топуе ип рей ат афаЙл, дат Ци з1е4 а шегуеШе. 

Возле (4 [а тёоёгетсе & Тещеаи, её 4 @ Фит ют т 
дтага). 2’езф фае 26 та] раззбе 1а пай, топзеиг: 26 ]а, зап 4егаплбе, 
е$ 76 тапаие $04] етепф 4’аррёй&. 

вомет (@ Возайе). (и’езё се дие с’езё 4опс де 1е фюп дие уоцз 
ргепех? уоцз &ез уопз ртш6е 1а БопсВе ауес @е 1а фоиПШе? 

Возле (@ чение, ое). Тайзе7-уойз; ша фаще уейё дие ]е 
рае сотше се]а. 

Твомет (4 Возайе). Уомз пе еумех зшуте 4’алитез сопзеЙ$ де 
1ез птепз. 

Утеотвло. Мадате Тапёте, регтейбех чае рауе 1е р|алз!` де 
уопз ргёзешег топз1еиг Папе, 41 езё уепа ауес то1. 


Теомет. (656 аззигбётепе №. Меп ай; ша1з даапа {016 1е 
топе езф Фассога, П пу а рошё 4е свое заг Ла зсёпе; с’езф сереп- 
апф Че себе госатЪо]е дие па\, а\-оп, Гатизетенф. 

Утвотело. Отещеп4е2 уопз раг 1А, шопзеиг Леппеё? 

Твомет. 51 шопзеиг Оапёбе апгой 41 д’ пе зай п ]опег, ш 
Гайте 4ез ргоуегрез, 1е сВос апго 646 ратай ауес Горштоп 4е та- 
дате, таз а рг6зеп ди’ Пи ргошеё 4’ те А зез ог@гез, П ту а 
раз 4е спос ’оримоп; ог ’орше, дае шадаше ди! езё алфеиг её дит 
соппой Гипрогбапсе 4и свое 4ез зИаайотз её 4ез ориуотз 4апз 1ез 
зсёпез, пе замгой, запз шапайег ах гёо]ез 4е Гат дие фгопуег 
шалуа1з ЧИ е5ё и шёше ау15 до’еПе, её }е зоийепз дме раг 1А шоп- 
зеиг пи! 2 зоп атизетеп(. 

Утеотело. Уопз р1а1зап{е2, топзеиг Теипеф, }е репзе*). 


Тлытгме: Мп раз, ?П уопз рай, шопзеиг. Се 3016 4ез р 
$Поп$ Ае сатасёёгез, сгауопи6з 4е 4еПе #асоп, ал’оп роигтой фате 4е 
сВада’ип @’еих ипе р1ёсе еп сша ас{ез. 


*) ТУ, стр. 78 — 79. Въ автографхЪ пишется: Узещеаи и У1ещал, Дапёёе и 
Лапфе$. 
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са. (Ргепаиё Возайе раг 1а тат). Еа1зопз ип ово 
по1зеПе. 
Возлыте. АБ! АБ! у0щ$ ше Ёайез ип ша] ейгоуа Ме. Мы 
та фаще, И {206 дие }е ш’6уапои1зе. = 
(Возайе 5’боатоиай её фютбе зиг ит рей). 

Тламтиме. Уйе, уфе ам зесоигз! 4е Геам ае зепеиг! СЕПе ы 
Гай Чи еп аоес зоп бета еп айепдатй). | 
УтекотЕАО (04 сйегсфег ае Геам). 

ОлытивЕ (9% Ласот Феаи ае зещеи!). 
ТеЕомЕт (67). Магоп! Магбоп! 
Репаатё се {ет — , 
Возльле (@ Тапйпе & аетё-тот). Уопз ауех отб 6 4е ше @те, 
та фаще, сотЫеп 4е 4етз П #16 дае }е гезёе буапоше? к 
Тлахтгме (@& 4епи-0). Моаз уоцз ештепегопз, её уойз теме 
(ге? 4апз Гадйте арратетепф. ий 
Тез руёсёаетз, Матюп, Лазтт, оп еттепе Позайе ёватоше 
артёз асош Гай ющез 1е5 зипадтёез роиг 1а райте тезетт. Сер рее 
рее зсёпе ае ратотите. о 


ЭСЕМЕ 6. 


ОамтЕЕ, ЛАзмим. 


Тлзмтм. УоПА ипе Ыеп уоНе та]аде. Уоиз &ез 4е Ъоп 200%, шов. 
тайге. Мал уопз пе Рапгей рошф а тоз 4е ях ргоуегрез; ал епбазв | 
та, раго]е ропг уоп$. Зе уомз рые 4е Ёйге воппеиг а тез о 

Ллахтее. Ой уеиз-6и дие ]е ]ез ргеппе? . 

Тлзмтм. С@а, п’езф раз 51 а№еПе *). 

Рамтив. Ев Шеп, уоуопз аопе, и’е$ё-се фае сез ргоуегрез. 

Тазмим. Та 646 сошш Фаога & 1а силзте, Ру м рез. ип. 
$016 пепЁ. Тепе2 **). 


° 
ооо ооо ооо ооо ооо ь ово .. ооо вооон 


...тб4ег алфоиг Фа роф, с@а езё @’ипе и зпирНенв. 
Плдмтее. (ио1, себе Бёйзе-1А? {. 
Тазмтм. Уойз арреПех с@а ипе Ъёзе, шоп шайге! Уоиз а Е 

*) ТУ, стр. 80. 
У ет ВЕ 


пре = 
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п’аует раз {2 ип ргоуефе, фап415 дие еп а1 4опи6 деих. Г’алите ез% 
р!аз {асПе епсоге. Уоцз п’ауех ди’А сопбге@ ге тафалше Тапше, & {юг 
её а {тауегз, её 51 еПе уошз аетапае се дие се]а, з1отййе, геропаех 
и, дае собта@сйоп пе а раз талзоп. Ев Меп, шоп шаге, дие 
@Цез уопз ае сепи-1А? 
Олмтее. (пе $016 се]а, пе уалё еп её пе ше ге раз 4’айайте. 
ТАвмтм. Ройгио1 уойз атг!ует уомз ап531 @аШег {алте ]е аййсПе. 


ЗСЕМЕ 7. 


УтвотЕело, Тлзмим, РамтТЕЕ. 


УтвотЕело. Мопуеиг Рае, уощз 6ез уепи 4апз шоп саггоззе, 
уе? уопз уомз еп гебомгпег ауес 101? оп \У1епё 4е ше ге дае та 
Тетте езё ассопсвёе, П 16 дие ]е п’еп тебопгпе 4, 1а, шалзоп. Алз31 
Ыеп ]е пе замгойз раег ап]оигФВау 4е уоёте шатасе & шадаше 
Тапёте, соште ]е уоиз Гал рготл1з, ее езё фгор оссирёе а, Гешопг 
де за п1ёсе её Т.... 

ОлмтЕв. АШопз, топзеиг, ]е ш’еп уа1з ауес уойз, саг А ше 1а 
убгИ6, ’ал гетагаа6 дие]даез реб фез шагаиез @’беШеепсе еше топ- 
зеиг Теипеф её ВозаШе, фае ]е зегал Меп алзе @’ее]алгетг ахапё ие 
ФаПег раз еп ауап. 


ЗСЕМЕ 7 *) 


Твомет, Уткотело, Тлзмтм, РамТЕЕ. 


Твомет. Бауех уойз 1еп, шеззеитз, дае 1е Геи а рг1$ 4 1а ша- 
30п, 401 езё ап Ъойё 4е 1а гие. [се]а п’езф раз ]оП а фо, 4е уоцз 
еп аПег сотштае сеа её 4е ше ]1а1ззег фощё зе] у18-А-у18 е шадате 
Тапете, 4е зоп ргоуеге её 4е за шеёсе вуапоше |. 

Утнотело. М оиз уеггоп$ с@а еп раззалё. 


ЗСЕМЕ 8. 


Млдвтом, Утеотело, ОлмтЕя, ТАЗМ!м, 


Млвтом. Ой аПе2-уопз 4опс, шеззеитгз? 
УтеОтТЕЛШ. А 1а шал1зоп. Рте7 уофге тайтеззе 4е п’ехсизег. 


*) Цихра повторена въ автограФ%. 
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ПлмтЕе. Фе 5115 уепа 4алз Пе сатгоззе 4е шопзеиг, П ал чие и ; 
ш’еп аШе ауес Пи. | 5 

Теомет. Пуа, а’оп, ипе шсеп@е 4апз шоп адпаг@ег. Роиг 101 
]е п’еп а! }ата1з епсоге шапаиё, Гашше & еп уош 1е сотшепсетен&, 
1ез ргостёз её 1а Ёп; её 4апз рец ]е ргошеёз 4е риЪШег 14-еззиз 
тез орзегуа 10$. Те %е 1ез а6@егал, Магоп. 

Тазмих. де 515 шоп шайте. 

Млдвтом. А 101, её 4е дио1 се]а, ше зегутай-П? 4е себе Ё№соп 


ша шайтеззе еп зега рог з0п ргоуете. 


ЗСЕМЕ 9. 


Млвтом, Тамтиме. 


Тлхтгме. @и’езё се дае 500% еуепиз $0и$ сез шеззеигз? 
Млетох. Пз 5еп $006 аП6$. 
Тлмттхе. Сошшеш? Пз п’ауо1епё ргопуз 4е уот топ ргочегфе.. 
Млвтокм. Аррагаттеп& 91’1$ зе 501% гах136$. 
Тлхтихе. Её шопЧеиг Папе, дие и 415013 ахой ез Чеззетз 
зиг ша п16се? ЕВ Шеп, П п’еп а раз зо 6 её ошёге с@а Й а ай аа. 
та] 4ез ргоуегез. в 
Млатом. Ге ша]-а@гой!.. Таз, з0п уа]её, п’ауой а её аш 
раз езф, Реп. а{ геси 4ез ЪеЙез рготеззез, айп аие де Вы гепаззе — 
зегу1се ргёз 4е уопз. 3 
Тлхтгхе. Маз УОПА Ча её ШМеп эшеиНег! Рей @хе ш’ев р 
ратега-4{-Й ип ааёге ]ог. Сеё Вошше шапдие 4е 2ойё её 4е лее о 
шепф. ры 
Млвтом. Теп 51$ збарёЁ Це. Сейме йп пе сайте сиёге ам сош- — 
шепсетеп... Рецф 6е езё-П аПШ6 Ёте 1ез эх ргоуегфез а’ а _ 
ргоп$? < з 
Тлмтиме. С@а зе реф; ша1з П езё №гё парой 4е п’ахот раз 
есопёё ш арр!ам@! ап пшеп. | 
Млвтом. Аззигётеи! Ропг 101 уоопегз ]е уоц@го1з, де се 
тала ргоуегфе п’ех156А раз, аш @\, дае: ртотейте её Зет 6е5ё 
Чех. 


ДОПОЛНЕНТЕ 


КЪ У-му ТОМУ. 


ВЕЛИЗАРИЙ. 


Къ стр. 12, гд$ указываются новЪйпия изсл$дован1я о Мармон- 
телБ, должно прибавить новое сочинене Ленеля: 

— Оп Вошше 4е 1е тез аа ХУШ-е чее. Маттоп{е]. О’аргёз 4ез 
4ез 4оситепё$ попуеаах её шёаИз раг 5. еп], рго{еззеиг 4е ВВё- 
{отце ап Гусбе 4’Апмепз. Раз, Штайле Насвеме её С. 1902, 
572 стр. 

Это — обстоятельная б1ограчя и обзоръ сочиненй Мармонтеля. 
Очень кратко упомянуто, стр. 343 —344, о русскомъ переводЪ 
«Велизар!я». 


ОгллАвленть, 


а еньь. 
— Велизарй. 1768 


ооо ооо ооо. о ооо ооо ооо ооо ооо ооо е 


ЕС а ‘о ва о ооо ето осо оо сое соо 


— [6ошапа ой 913 в 1а{з 4е эт Г6оп, Стат Еепуег, ге- 
о: [2 ен ео оА 
— В@айоп апбепйядие ип уоуахе опёте шег дае эт 1601, 
тат Еспуег, ептерт1з раг Гау1з 4е дие]иез ппз 4е 363 
7х а ОВ 


— Мельля статьи изъ журналовъ: 
и нииня, 1909... ее оао соеноьо 
Собесфдникъ любителей Росйскаго слова, 1783......... 


у. 
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